oA

2N




Fantasztikum és a borzongas-esztétika a romantika vilagirodalmaban

Acs Zsuzsanna
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Hermann Zoltan, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Klasszikus Magyar Irodalom Tanszék

A fantasztikus az értelemtdl valik fantasztikussa, igy a borzalomnak meg kell kapnia az 6t
vilagdban nem elhelyezhetd. A borzalom maga az ember pszichikuma altal krealt valami, ami
a lélek feltérképezéséhez elengedhetetlen eszkdz. A fantasztikum Iényege a borzongasban és a
bizonytalansagban gyokerezik. Amikor kiilonds jelenségekkel dallunk szemben, azt
természetes vagy természetfolotti okokkal magyarazzuk meg, s e két hatar kozotti habozasi
lehetdség teremti meg a fantasztikus hatast. A lehetdségek kozott habozik az olvaséd és a
szerepld is, de nem mindegy, hogy mikor melyik habozik. A legfontosabb bizonytalansag
mégis az, amely az olvasdban jon 1étre, amikor megérti és értelmezi a torténetet, amelyet
olvasott. A fantasztikum altal 1étrehivott félelem, szorongas, borzalom és valasztas minden
idében talal maganak olvasot.

A dolgozat a fantasztikum esztétikajat (olvasd valasztasi kényszerét) Soren Kierkegaard
Félelem és reszketés valamint a Vagy-vagy cimi mivén keresztlil igyekszik bemutatni,
példaként két romantikus elbeszélésben, E.T.A. Hoffmann Homokember és Prosper Mérimée
Az Ille-i Vénusz ciml elbeszéléseiben igyekszik végigkdvetni a ,fantasztikus”olvasasmod
1étrejottét.



Az orszaggyilések varosa a kortarsak szemével. A reformkori Pozsony Yole leveleinek
titkkrében

Adamovits Judit
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ME BTK

~ Témavezett:
Dr. Toth Arpad, egyetemi adjunktus
ME BTK, Uj- és Jelenkori Magyar Torténeti Tanszék

A XIX. szazad elso felében megjelend divatlapok Pozsonyrol szolo cikkeinek kutatdsa kozben
talaltam r4 a dolgozatomban feldolgozott harminc darab levélre. Hasznos forrdsoknak talaltam
az irasokat a reformkori Pozsony ¢letének megismeréséhez. Az Gjsagok rovid, személytelen
hireivel ellentétben, ezek a levelek tele voltak személyes mondanivaldval. Az irdsokat még
érdekesebbé tette, hogy egy holgy vetette dket papirra. Az ir6 személyének kiléte izgalmas
kérdésnek bizonyult. El6éfordultak ndi levelezOk a kor ujsagjaiban, de ez ritka dolognak
szamitott, még a divatlapokban is. Rdadasul Yolérol, a levélirorol semmit nem tudunk, hiszen
a neve harminc levélen keresztiil rejtve maradt az olvasokdzonség elétt. A maganlevél miifaja
a hétkdznapi €let szintjére enged bepillantast. A levelek sok megtortént eseményt sorolnak fel,
Yole iradsai ennyiben konkrétabbak az 4tlagos szokdsos, érzelgds-patetikus reformkori
publicisztikanal. Pedig a levélird kozhelyes, elére kidolgozott panelekbdl épitkezik, a divatos
kultara rabja, ami nem sokat javit a levelek stilusértékén, viszont irasaibol jol rekonstrualhatd
a divatoz6 erkolcsi normarendszer és az annak megfeleltethetd viselkedéskultura. Célom,
hogy ezeknek a leveleknek a segitségével bemutassam a nyiizsgd Pozsonyt, a szalonokban
elhangzo parbeszédek témait, a kulturalis életet, az orszaggyitilést, tigy, ahogyan Yole latta.
Mindezt az ¢ szavaival, hogy egészen kozelrdl lathassuk a korondzd véaros mindennapjait.
Ezek a levelek csak szlik keresztmetszetét adjak a tarsadalomnak, a kulturanak, a politikai
nézeteknek, eszméknek. Nem lehet beldliik messzemend kovetkeztetéseket levonni, de abban
segitenek, hogy tovabbi részletekkel gazdagitsuk a reformkori Pozsony ¢életérdl eddig alkotott
képet.



Poseidon Aiginan. Pindaros 5. nemeai 6dajanak 43. sora uj szemszogbol

Adorjéni Zsolt
Ogorog — latin, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Farkas Zoltan, egyetemi adjunktus
PPKE BTK, Klasszika-filologia Tanszék

Dolgozatomban Pindaros koltészetének egyik legvitatottabb szoveghelyét értelmeztem.
Jollehet a kodexhagyomany teljesen egységes, a legtobb kiadd, igy Snell — Maehler
mértékadod kiadasa is, a kérdéses helyet javitassal latja tisztazandonak. En ezzel szemben a
kézirati hagyomany minél teljesebb — ha nem is teljes — megorzése mellett érvelek.

Szemléletmodom Ujdonséga, hogy az értelmezési nehézségek gocpontjat képezd 43.
sorban harom kozvetleniil vagy utaldsszerien megnevezett szerepld helyett négyet
azonositok. A vitatott participium (metaixanta) igy Poseidonra fog vonatkozni, aki Isthmosrol
Aiginara érkezve felkeresi Péleus népét. Az isten utazasanak eloképéiil néhany homérosi hely
szolgal. E motivumot vilagitja be a passzus vizidszeri latasmodja, mely a gydzelmet Péleus és
Thetis lakodalma folytatasaként Euthymenés és Niké ndszavd mindsiti, melyre Poseidon
ugyanugy hivatalos, mint a mitoszban.

Dolgozatom célkitiizése kettds: egyfeldl bemutatni, hogy a részlet az altalam kinalt
értelmezéssel lesz valoban része az 6danak, mint egésznek, masfeldl — elméleti tanulsagként —
igazolni, hogy a kitin6 allapotban hagyomanyozodott Pindaros-corpus szovegkritikainak
latsz6 problémai alkalmasint hermeneutikai problémaknak bizonyulhatnak.



A XIX. szazad és a vas Zola egy regényének tiikrében

Alapi Nikolett Maria
Francia — magyar, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetd:
Maté Gyorgyi, egyetemi docens
PTE BTK, Francia Tanszék

Kutatasom célja a vas XIX. szdzadi jelentéskorének Osszevetése az Okorban kialakult
szimbolikéjaval, Zola Allat az emberben cimii miivének segitségével. Ehhez olyan kiilonb6z6,
mar az 6korban is hasznalatos, vasbol késziilt targyak szimbolikajat vizsgaltam meg, amelyek
Zola regényében szerepelnek. A hasznalati targyakon kiviil, még a vasutnak szenteltem
nagyobb figyelmet, amely a XIX. szazadban és a regényben egyarant a korra jellemzd
fejlodést és haladast jelképezi. Vasként értelmeztem minden olyan eszkdzt, vagy szerkezetet,
amelynek alapanyaga a vas. Vizsgaltam ezen kiviil a vasnak a regény szerepldihez vald
viszonyat, melyet ebben az esetben leginkabb a ndalakok kapcsan tartottam érdemesnek. A
szimbolumok vizsgélatakor felhaszndltam a kiilonb6zé mitologiai vonatkozasokat és népi
hiedelmeket, amelyek a vas kettds jelentéskorérdl tantiskodtak.

Vizsgalatom soran bebizonyosodott az, hogy a XIX. szdzadra a vasnak a negativ
jelentéskore kezd tovabbélni a koztudatban, mig az dkortdl az ipari forradalomig ugyanolyan
meghatdroz6 volt a neki tulajdonitott magikus erd, mint a haldlra és az erdszakra vonatkoz6
jelentései. Ezt tamasztja ala az is, hogy a regényben szerepld vasabrazoldsoknak az utdbb
emlitett negativ jellege kap nagyobb nyomatékot.

Végso konkluzidként az vonhato le, hogy a vas, illetve a vasat a haladast és a pusztitast
egyszerre képviseli, hiszen ez a két jelenség a valtozéas sziikségszerli velejardja. A XIX.
szézad pedig az ipari forradalomnak kdszonhetden a robbanésszerli valtozasok szazada, ami a
vashoz hasonldéan magaénak mondhatja az értékalkotas és értékpusztitas kettdsségét.



»Csengés emléke szall” A fegyelmezettség poétikaja

Antali Edit Szilvia
Magyar, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Olah Szabolcs, egyetemi docens
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

Jozsef Attila az 1920-as évek masodik harmadatdl olyan miivészetboleseleti alapokra
helyezett kritikai szempontrendszert dolgozott ki, melyek elétt még ma is megszeppenve
allunk. Elméleti modszerei messze megeldzték koranak elemzési eljarasait, de sok esetben
napjaink értékelési normai sem kozelitik meg az 6 egzakt értékitéletét. Fehér M. Istvan Jozsef
Attila elméleti munkdinak olvasdsa kdzben csoddlkozva tapasztalta, hogy kolténk prozai
irasaiban a hermeneutika gondolatkorét megeldlegez6 megallapitasokra jutott.

,»Jozsef Attila (...) ily mdédon nem egy ujfajta elméleti horizont legyen az hermeneutika
vagy mas altal lehetOvé tett esetleges Gjraolvasat targyaként jelenik mar meg, hanem mint egy
ezen elméleti horizonttal vonatkozasi viszonyba, dialégusviszonyba hozhatdo s ezaltal
egyenrangu beszélgetdpartner” — olvashatjuk Fehér M. Istvannal.

Elméleti irdsaiban, levelezéseiben megfogalmazott irodalomtudoményos elveit a
gyakorlatban, sajat alkotdi tevékenységében is érvényre tudta juttatni. Dolgozatomban arra
teszek kisérletet, hogy az 4ltala kijelolt uton haladva olvassam Ujra 7éli éjszaka cimi
kolteményét, és az ott szerzett tapasztalataimat a késobbiek soran, més szdvegeiben is
hasznosithassam. Jozsef Attila életmiivének ujragondolasat azért tartom kiemelten fontosnak,
mert ugy vélem, megértésével szamos mas alkotd jelenlegi megitélésével szemben is
kétségeink tamadhatnak.



»A valosag oszthatd.” Valosag és megismerés Christoph Ransmayr harom regényében

Arany Mihaly Gyorgy
Német — kommunikacio, III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Bombitz Attila, egyetemi docens
SZTE BTK, German Filologiai Intézet

A dolgozat Christoph Ransmayr jelenkori osztrdk iré6 harom regényében — Die Schrecken des
Eises und der Finsternis (A jég és sotétség rettenetei; 1984), Die letzte Welt (Az utolso vilag;
1988) és Morbus Kitahara (A Kitahara-kor; 1995) — keres olyan kozds jegyeket, amelyek
mentén a mivek hasonld alapmotivumokbdl taplalkozd, Iényegében egymas varidnsainak
vagy esetleg folytatdsanak tekinthetd olvasatot adnak.

A regényekben a valdsag (re)konstrudlhatosdganak és a szdveghagyomanyozasnak a
problematikdja fogalmazddik meg. A Die Schrecken des Eises und der Finsternis és a Die
letzte Welt t0szerepldi szembesiilnek sajat elbeszélt voltukkal, amennyiben a két miiben a
regényvalosag és a szovegen beliili szoveg (az elsd miiben idézett naplobejegyzések, a
masodikban a Metamorphoses szdvegtoredékei) kozott nyilik parbeszéd, mikozben a
regényvalosag elbeszéloi sikokra és komplex tér-idé-viszonyokra osztédik. A Morbus
Kitahara egy habor utani vildgban a valdsagnak foként szubjektumok szerint, vagyis a
regény figuralis épitkezése révén elkiiloniild olvasatat adja: a harom foszereplé a mult és az
ellehetetleniild jelen altal determinalt sorsokat testesiti meg. Mindezek mellett megfigyelhetok
mads, az egyes miivekben ismétl6dé kdzos motivumok is (példaul k6, madar stb.).

A harom regényvilag a szovegekbdl épitkezd valosagok abrazolasan keresztiil is utat nyit
a megismerés kérdésének, amely az olvasés vagy a latas szavakba siirithetd konkrét és atvitt
értelemben is: a szovegvalosag olvasasa és hatarainak meglatasa, valamint a Morbus
Kitahara mint a latas betegsége. Ezek alapjan a megismerés, illetve annak kritikaja alkothat
mindhdrom regényre kézosen jellemzo, atfogd nézdpontot.



Az uruguayi magyar emigracio 1966-1975 kozott a kiiliigyi iratok tiikkrében

Arato6 Ildiko
Torténelem, II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Anderle Adam, tanszékvezetd egyetemi tanar
SZTE BTK, Hispanisztika Tansz¢k

Tanulmanyom az uruguayi magyarok torténetét vizsgalja 1966-t6l, néhany éven keresztiil.
Célom volt a dolgozattal, hogy a kisebb latin-amerikai allamokba emigralt magyarokra is
figyelmet forditsunk, hiszen kordbban csak a nagy(obb) orszagokkal foglalkoztak a torténész-
kutatok, Braziliaval és Argentinaval. Ez a kérdés azért is tiint idGszerlinek, mert a masod-
illetve harmadgenerécios kivandoroltak intenziv figyelemmel fordultak-fordulnak gyokereik
felé. A munkankhoz j6 lehetdséget adott az, hogy a kiiliigyi iratok kutatasa lehetové valt
néhany éve.

Néhany kutatd foglalkozott eddig ezzel a témaval részletesebben. Az elsd6 komoly munka
Varga Ilona kandidatusi értekezése volt, ,,Magyar kivandorlds Latin-Amerikdba a két
vildghabora kozott” cimmel.

1945 elétti jelenlétiikrol Kovacs Marta és Torbagyi Péter irt részletesebben, a masodik
vilaghaboru alatti részvételiikr6l pedig dr. Anderle Adam irt rovid tanulméanyt. Legutobb
(2006. oktober 20-an) Tari Adrienn eldaddsa szolt az uruguayi magyarokrdl. Beszdmolojaban
az 1956 alatti uruguayi magyarsag ténykedésére tért ki. Jelezni kivanta e felsorolas, hogy az
uruguayi magyarok torténetérél mindeddig kevés tanulmany sziiletett.

Kutatdsaimban elsésorban a Magyar Orszagos Levéltar kiiliigyminisztériumi irataira
tamaszkodhattam, mert az Orszagos Széchenyi Konyvtar 0jsagjai, folyodiratai kozott nem
talaltam sok magyar nyelvii, Uruguayban megjelent jsagot. Segitségemre volt még — a
szintén MOL-ban 6rzott — MSZMP Péartarchivumanak anyaga. Alapolvasméanynak szamitott
Torbagyi Péter: Magyarok Latin-Amerikdaban cimii kdnyve is.

Dolgozatom irdsa kozben 1jabb ¢és ujabb kérdések vetddtek fel bennem, de a
rendelkezésemre 4116 forrasok sajnos kevésnek bizonyultak mindegyik dilemma megnyugtato
reflektalasdhoz. Kozelebbi informaciokat a tengerentuli spanyol nyelvii sajtobol és a hivatalos
iratokbol kaphatnank. Ezen kiviil érdemes lesz atgondolni, hogy az oral history milyen
lehetdségeket kindl téméankban. Ez a megallapitds eldrevetitheti egy kovetkezd dolgozat
megsziiletését.



A jelentés differencialasanak és a strukturalas elvének egy uj alternativaja az egynyelvii
német szinonimaszotar-irasban

Arvai Anna Méria
Német nyelv és irodalom, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Téth Jézsef, egyetemi docens
PE BTK, Német Nyelvtudomanyi Tanszék

A ,lexikai szinonimak” lexikografiai aspektusbol valo kutatasa aktualis probléma. A szerzd
arra a kérdésre keresi a valaszt, miként tudndk a németet mint idegen nyelvet tanulok az
egynyelvii német szinonimaszétarakat hatékonyabban hasznélni. Ez a probléma/kutatéasi
terlilet még mindig szamos kérdést vet fel. Jelen dolgozat célja egy olyan egynyelvii német
szinonimaszétar koncepcidjanak megalkotdsa, ami struktirajat tekintve foként az
idegennyelvtanulok szamara lenne 4tlathatobb és felhasznaldbaratabb.

A legfontosabb szakirodalmak feldolgozasa utan egy olyan modszer mellett dontttem,
amelynek segitségével megallapithato a szinonimarelaciok foka és ezzel egyiitt egy sorrend is
a szinonimasor egyes elemei kozott.

Ezen dolgozat keretein beliil a 1atast kifejezd igéket vizsgaltam, és a szomezd elemeit (a
legmeghatarozobb jelentésmegkiilonboztetd szémak segitségével) csoportokba soroltam. A
besorolas utan a ,,den Blick starr auf jemanden/etwas richten” (a tekintetét mereven raszegezi
valakire vagy valamire) csoportot valasztottam egy tovabbi szémaelemzésre, hogy minél
precizebben koriilithassam az egyes elemek jelentését ill. egymashoz viszonyitott
jelentéskiilonbségeit. A szémaelemzés hianyossagait az empirikus vizsgalodas keretein beliil
igyekeztem kikiiszobolni. Egy kérddiv segitségével megkiséreltem a szinonimasor
prototipikus felépitésének feltérképezését. A kutatasom legfontosabb pontja egy olyan
szinonimaszétar tervezése, amelynek struktiraja a denotativ és a konnotativ jelentésbeli
kiilonbségeket a szinonimasor elemei kozott explicit megmutatja. Ezen 1j alternativa
kozéppontjaban a prototipuselmélet all, amit a szotar mikrostrukturdjanak felépitésébe
integraltam. A prototipuselmélet alkalmazasa foként az egyes lexémak jelentéskiilonbségeinek
atlathatosaganal segit. A konceptudlis jelentéskiilonbségeket (jelentésmagyarazatok ill.
példamondatok helyett) egyrészt megkiilonboztetd szémak segitségével irtam le, masrészt a
sz6cikk elemeinek prototipikus struktarajat is megjelenitettem.

Habar a szerzo tudja, hogy ez a modszer tovabbi kutatasi kérdéseket is felvet, mégis azon
a véleményen van, hogy ez az 1j alternativa nagyban hozzajarulhat a szinonimak helyes
hasznalatdhoz.



Szlav eredeti faneveinkrol

Béaba Barbara
Magyar, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. To6th Valéria, egyetemi adjunktus
DE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatom célja a régi magyar nyelv szlav eredetli faneveinek szokincstorténeti vizsgalata.
Az adatallomany létrehozasahoz Gyorffy Gyorgy: Az Arpdd-kori Magyarorszdag torténeti
foldrajza cimli munkdjat hasznéaltam, valamint a Hoffmann Istvan, Racz Anita és Té6th Valéria
altal szerkesztett Helynevtorténeti adatok a korai omagyar korbol cimii munkat. Mindezt
kiegészitettem a Magyar Oklevélszotar adataival és a szakirodalom altal ismertetett egyéb
adatokkal.

A szakirodalmi 0Osszefoglalds a szokdsos szakirodalmi attekintésektdl eltérden elvi,
modszertani szempontokat tartalmaz, mely szempontok iranyelvként miikddnek a feldolgozo
munka folyaman.

Az egy-egy szoO torténetét bemutatd szocikkek torténeti anyagbol €és a tulajdonképpeni
szotorténeti részbdl épiilnek fol. Az adatok az oklevelekben fanévként fordulnak eld, vagy
helynevekben szerepelnek névalkotd elemként; ennek megfeleléen az adatallomanyban a
kozsz6i és a helynevekbeli forméak elkiiloniilnek. A tulajdonképpeni szotorténeti rész
jelentésbeli, etimologiai és hangtorténeti részbol épiill fel. A fanevek helynevekbeli
eléfordulasaval kiilon egységben foglalkozom.

A kutatds tovabbi irdnyvonalat tovabbi kronoldgiai és etimologiai rétegek feldolgozasa
jelenti.



A Pazmany Péter képek ikonografiaja

Babucsik Anna
Mivészettorténet, [V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezetd:
Révész Emese, egyetemi tanar
PPKE BTK, Mivészettorténeti Tanszék

Amivel lassan két éve foglalkozom, az tulajdonképpen egy Pazmany-portré gylijtemény
Osszeallitdsa. A munkédhoz egy monografia allt rendelkezésemre, Vayer Lajos Pazmany
ikonografidja. Sem azelott, sem azota nem foglalkozott senki a témaval.

Vayer az autentikussag szempontjabol sorolja két csoportba a képeket. Ugy gondolom, ha
az 0 szempontjai szerint vizsgaljuk a portrékat, megfosztjuk magunkat annak az 6rométdl,
hogy az egyes korok Pazmany kultusza miképp jelenik meg az abrazoldsokon. Néha egy
mozdulat, vagy egy targyi elem jobban szavatolta a képmas hitelességét a korszak szemléloi
szémara, mint annak a tudata, hogy a portré kozvetleniil a biborosrol késziilt. Munkam soran
megfigyeltem, hogy a Pazméany képmdasok nagy része reprezenticios kép, melyeken
elsddleges a status megjelenitése: ,.kornyezet, ember, ruha és poz teszi a kivaltsagos embert,
mégpedig a jelzett sorrendben.”

Dolgozatomban a fentieket figyelembe véve az alabbi tematikai szempontok szerint
rendeztem csoportokba a képeket: 1. A fiatal Pazmany rendi 6ltézetben 2. Pazmany, a fOpap,
ezen belill azok a portrék, melyek az érsek szonoki, vagy tudos irdi képességeit emelik ki. 3.
Pézmény, mint térténelmi személyiség csoportkompoziciok szerepldjeként.

57 darab Pazmany portréra akadtam, a plasztikak vizsgalatdra nem tértem ki. Ezeket
igyekeztem parhuzamba allitani a kortars magyarorszagi és eurépai munkékkal, valamint tobb
esetben a portrétipus feltételezett eloképeit is kozlom. Ezen kiviil katalogizaltam a képeket:
amennyiben ismeretes, kozlom alkotojukat, lel6helyiiket, a jeloléseket és feliratokat, részletes
irodalomlistat, provenienciajukat.

A képmasok vizsgalatakor jol megfigyelhetd egy ,,genealdgiai” sor, vagyis bizonyos
portrék népszertiségiik folytan dstipusokka valtak, €s kisebb-nagyobb valtoztatasokkal — akar
még napjainkban is megfigyelhetéen — tovabb éltek.

Munkéam soran sokat utaztam, hogy a lehetd legtobb képrdl friss fotot kozolhessek.
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XXI. szazadi romanticizmus az angol gotikus liraban

Bajusz Nikolett
Angol — kommunikacio, végzett
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Toth Tibor, foiskolai docens
EKF BTK, Anglisztika Tanszék

Az aldbbiakban 0sszegzem dolgozatomat, melyben egy kortars angol koltd miiveit elemzem,
kiemelve a romantikus illetve goétikus elemeket, ez utobbira kiilondsen nagy hangsulyt
fektetve.

Az 1990-es évek elejétdl a gotikus szubkultura egyre nagyobb teret kdvetel maganak.
Koltok, irok, zenészek szentelik életiiket az ,atkozott mifajnak”. Példaképiiknek
természetesen a XVIII. szdzad végének nagy miivészeit tekintik. Dani Filth a huszadik és
huszonegyedik szazad forduldjanak egyik legtehetségesebb és legelszantabb koltdje, illetve
dalszovegiroja, mivel hivatasat tekintve egy got-metal zenekar frontembere.

Miveit a klasszikus romantikus témak alapjan hat fobb csoportra osztottam (menekiilés,
Biblia, ,,az Atkozottak”, mitologia, bosszii, nemzeti érzelmek); mindegyik csoportbol egy-egy
mivet elemzek részletesebben targyalva a gotikus és romantikus elemeket.

Hattérinformacioként roviden szolok Dani Filth életérdl, csaladjardl, s a Cradle of Filth
nevil zenekarrél. Roviden irok a gotikarol, mint 6nallé miifajrol, valamint a romantikarol,
melynek sokszor alarendelik a gotikat.
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Az identitas és reprezentacio paradoxikussaga Sylvia Plath és Jozsef Attila koltészetében

Balint David
Kommunikacio — magyar, III. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Békay Antal, egyetemi tanar
PTE BTK, Modern Irodalomelméleti és Irodalomtorténeti Tanszék

Ez a dolgozat a kései Jozsef Attila és Sylvia Plath munkdssaganak vildgfelfogasaban, lirai
szerkezeteiknek felépiilésében, €s a motivum halozataikban megtalalhatd problémakkal,
hasonlosagokkal kivan foglalkozni, amik Osszekapcsolhatok az emberi identitds és az azt
koriilvevo vilagi reprezentacido viszonyanak paradox voltaval. A két koltonél meglatasom
szerint ezek a hasonlosdgok, problémak egyszerre szdrmaztathatéak egy a selfen beliili
paradox pozicio, és egy olyan ,fatyol” felfedezésébodl, amik az egyén és a vilag kozott
huzodik, ezaltal meggatolva azok homogenitasanak lehetdségét. A két ,szféra” az egyén
szémara ugyanazt a nehézséget hordozza, név szerint az identitas lehetetlenségét. A selfen
elfoglalt pozicio, és maga a tarsadalmi tér problematikussaganak bemutatdsahoz Pierre
Bourdieu tarsadalom elméletét fogom felhaszndlni.
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Hazassag, gyermekaldas és halal a Széchényi csaladban — a reformkortol a masodik
vilaghaboriig

Ballabas Déniel
Torténelem, V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Pap Jozsef, féiskolai docens
EKF BTK, Modernkori Magyar Torténelem Tanszék

Kutatasunk sordn arra a kérdésre kerestiik a valaszt, hogy a polgari atalakulds okozta
sziikségszerli differencidlodds mennyiben befolyésolta, illetve befolyéasolta-e egyaltalan a
Széchényi nemzetség tagjainak hazassagkotési szokasait. Elmondhaté-e vajon, hogy a
deklasszalodott csaladtagok alacsonyabb rangt személyekkel kotottek hazassagot, mint az
elitpoziciojukat valamilyen szinten fenntartd tarsaik? Mennyire volt jellemz6 a rangon aluli
hazasodas? Vizsgalodasaink kdzéppontjaban tehat a hazassag kérdése all, a gyermekaldas és
halal témakorével jelen alkalommal csak érintélegesen foglalkozunk.

Dolgozatunk kezd6 idéhataraként a reformkort jeloltiik meg. Ez a gyakorlatban azt jelenti,
hogy a kutatasba bevont elsé generaciot Széchényi Lajos, Pal és Istvan gyermekei képviselik,
akik az 1820-as évek kdzepén, az 1830-as évek elején kezdtek hazassadgokat kotni. Zard
datumként 1945 kivalasztasat tobb szempont is indokolta. Egyrészt mintegy természetes
korszakhatarnak szamit, amellyel egy uj, az arisztokracia szamara nem sok jot igérd iddszak
kezddédik. A konkrét vizsgalati szempontjaink mindenesetre értelmiiket vesztik. Masrészt
pedig a masodik vilaghaboru utdn a Széchényi nemzetség tagjai szétszorddtak a vildgban,
jelentdsen lesziikitve ezzel a forrasok beszerzésének lehetdségét.

Jelen munkank elkészitéséhez levéltari kutatasokat végeztink a Magyar Orszagos
Levéltarban és a Tolna Megyei Onkormanyzat Levéltirdban. A nyomtatidsban megjelent
forrasok koziil felhasznaltuk a gazdacimtarakat, a tiszti cim- és névtarakat, a Nemzeti Casino
tagjainak lajstromat, valamint egyes csaladtagok kiadott levelezését, visszaemlékezéseit.
Emellett természetesen figyelembe vettiik a téma alapvetd genealogiai és tarsadalomtorténeti
szakirodalmat is.

13



Az oroshazi és kornyékbeli zsidosag torténete

Balogh Istvan
Judaisztika tanar, II. évfolyam
OR-ZSE

Témavezeto:
Zima Andras, 6raado tanar
OR-ZSE, Torténelem és Vallasbolcselet Tanszék

Oroshdza ¢és a kornyékén talalhatd nyolc telepiilés, Békéssamson, Csorvas, Gadoros,
Gerendas, Nagyszénas, Szentetornya, Totkomlos €s Pusztafoldvar Békés megye délnyugati
részében taldlhat6. Az egykori oroshazi jaras teriiletét jarva, ma is szinte mindenhol
megtalalhatok az egykori zsidd kozosségek emlékei, nyomai: temetdk, hitkdzségi épiiletek,
egykori zsido lakohazak, kereskedések, s a haboru utan felavatott holokauszt-emlékmiivek,
emléktablak.

Oroshazan és kornyékén a zsidosag letelepedése az 1800-as évek elején, tobb szakaszban
tortént meg. A térségbe koltozd zsidosag kiillonbozé iranybol érkezett, voltak, akik a
kornyékbeli varmegyékbdl, masok az északkeleti orszagrészbdl vagy Pest kornyékérdl
szarmaztak. Az 1800-as évek masodik felében mar miikodott az oroshazi, totkomlosi,
gadorosi €s csorvasi zsido hitkdzség. Oroshdzan zsinagdgat, Totkomloson, Géadoroson és
Csorvason imahazat épitettek, ezen kiviil megalapitottdk a ndegyleteket, a temetkezéssel és
betegek, szegények tamogatasdval foglalkozd Chevra Khadisat, iskoldkat épitettek és
temetOket nyitottak. 1884-ben Oroshaza kdzponttal a jaras teriiletén taldlhatdo kozségekkel
anyakonyvi kertiletet hoztak 1étre, amely a holokausztig fennallt. 1890-ben szamuk 1240 {6 a
jaras nyolc telepiilésén. A két vilaghabort kozott a gazdasagi vilagvalsag, majd az 1930-as
évek végétol kezdve a zsidotorvények hatasdra a lélekszdm csokkenésnek indult. A
holokausztot kovetéen az egykori zsido kozosségeknek csak egy része térhetett vissza
szliléfoldjére, tobb szazan lettek a koncentracios taborok és a munkaszolgalat aldozatai. Azok
koziil, akik visszatértek, sokan elhagytdk a vidéket és a fovarosban valamint kiilfoldon
kerestek 11j otthont, igy ma mar kevés zsid6 él Oroshdzan és kornyékén.

Tanulmanyom célja, hogy a hiteles korabeli dokumentumok, levéltari forrasok,
Osszeirdsok, torténeti munkak, valamint a sajat helyi felméréseim segitségével bemutassam az
egyes kozosségek, s ezeken keresztlil az egykori Oroshazi jaras zsidosaganak torténetét. A
bevezetdt kdvetden a dolgozat elsé felében az egykori jaras, a masodik egységben pedig az
egyes kozségek zsidosaganak torténetét irom le. Fontosnak tartom a legkisebb, néhany csalad
altal alkotott kozosségek multjanak feldolgozasat is, hiszen csak igy kaphatunk teljes és a
lehetéségekhez mérten pontos képet a teriileten €It zsidosagrol, amelynek torténete mintegy
két évszazadot fog at. A dolgozathoz mellékletként csatolom az egyes telepiilésekrdl elhurcolt
¢s meggyilkolt zsid6 csaladok névsorait, illetve néhany — zommel korabeli — fényképet.
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Fiori dall’ombra — Pisa, egy késokozépkori kozosség

Balogh Robert
Torténelem — politologia, V. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Pete Laszlo, egyetemi adjunktus
DE BTK, Olasz Tanszék

A dolgozat célja a XV. szazad eleji Pisa varos tarsadalmanak értelmezése, s az 1406-os
firenzei hoditas nyoman végbemend tarsadalmi valtozasok vizsgalata az 1402-es, 1409-es és
1412-es prestanza illetve estimo jegyzékek alapjan. Pisa kés6kozépkori foldrajzi és
geopolitikai jelentdségének tisztazasa utan a fenti jegyzékek statisztikai modszerekkel torténd
elemzésére kertil sor.

A szamitasok ¢és diagramok megtervezésénél alapvetd szempont volt, hogy ne eldre
meghatarozott kategoridk mentén haladjon a vizsgélat, hanem a tényleges kiilonbségekre és
Osszefiiggésekre koncentralva. Modszertani  szempontbol egyrészt David Herlihy
tanulmanyaira és az 1427-29-es Catasto feldolgozasara tdmaszkodtam, mésrészt Granasztoi
Gyorgy Kassa ¢és Nagyszombat XVI-XVII. szdzadi tarsadalmat ugyancsak statisztikai
modszereket alkalmazva feltar6 vizsgalataira.

Elsoként ra kellett mutatnom, hogy a vizsgalt korzetekben az egy haztartast terheld
fizetési kotelezettség nem nétt, hanem jelentds mértékben csokkent a firenzei hoditast
kovetden.

A vagyoni megoszlas elemzése utdn egyértelmiien kideriilt, hogy nincsenek kizéarolag
szegény, illetve gazdag haztartdsokat magukban foglaldo korzetek, hiszen a vagyoni
kiilonbségek minden esetben jelentdsek. Ugyanakkor elkiiloniilt néhdny a vérosfalakhoz
kozel, illetve azokon kiviil fekvé korzet, melyben leginkabb szerény vagyonu csaladok éltek.
Esetiikben jellemzden relative egyenletes volt a vagyoni megoszlds, am ez abszolut
mértékben még mindig jelentds kiillonbségeket takar.

Az egyes haztartdisok nyomon kovetésével (a linking records modszerrel) sikeriilt
kimutatni, hogy a targyalt években az egyes korzetek lakossaga nagymértékben kicserélodott,
folyamatos valtozasban volt.

Mindebbdl kovetkezik, hogy a pisai kdzdsség igen instabil volt a vizsgalt id0szakban, ami
alapvetden rombolta ¢letképességét.
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»---a Kiillhomalyt a bels6 emberbdl igyekszik felderiteni...” Kolcsey torténelemfilozofiai
nézeteinek szépirodalmi Kivetiilései

Banka Roland
Filoz6fia — magyar nyelv és irodalom, IV. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Gyapay Laszl6, egyetemi docens
ME BTK, Régi és Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

A dolgozat tétele szerint Kolcsey egyes szépirodalmi miiveivel ismeretkritikai ¢és
torténelemfilozofiai elveket is kozvetit, s a kor torténetirast tudoméany és miivészet
otvozeteként felfogd nézetét kiterjesztve alkalmazza egyéb mifajokban is. Ahogy e felfogas
szerint a torténelmi regény lehet alternativ torténetirdi munka, ugy Kolcseynél a novella lehet
alternativ torténelemfilozofiai irds. A dolgozat 4 vaddszlak cimi elbeszélést Kolcsey
torténelembolcseletének reprezenticiojaként értelmezi, ehhez feltdrja a szerzd schilleri
indittatasunak tételezett torténetvizsgalati modszertanat, értelmezi a korszak mufajelméleti
fejleményeit, utal a recepciotorténeti tanulsagokra.

Bar a nemzeti hagyomanyok szerint a ,,k6zonséges ¢életkorrel” a drama all legszorosabb
kapcsolatban, az 1830-as évek irodalom-felfogdsdban a novella miifaja lehet a legegyenesebb
ut a ,nemzet szivéhez”. A vaddszlak narracios technikajat és szereploi viselkedését
meghatdrozni latszik a Torténetnyomozas cimli kései Kolcsey-irds, amely a torténelmet
emberi szemmel atlathatatlan  ok-okozati  lancként abrdzolja. A  novellaban
visszaemlékezésekbdl, eldkeriildé nyomokbodl, és mindig mas-mas szemszogbdl szerziink
tudomast az eseményekrdl. Osszhangban a XVIII. szdzad végére kialakult filozofikus
torténelemszemlélettel, az objektiv torténetbolcselet elvi akadéalyaival szembeni megoldas a
torténetvizsgald szamara egy radikalis poziciovaltas: a belsd torténet nyomozasa, melynek
soran ,,felvilagositja az emberi szivnek titkait”. Ezt teszi gondolati aktusaival a novellaban
szerepld iigyvéd, aki védence helyzetébdl kiindulva nyomoz, €s ezt erdsiti a narracio
pszicholdgiai vonala is; a gyermekgyilkossdggal vadolt lany sorsanak alakulasa pedig a
torténeti  teleologia felvetésének lehet szimbolikus leképezése. Vorosmarty kortarsi
kritikdjdban az olvasot reprezentalva egy mondatban Osszefoglalja az altala konstrualt,
kikovetkeztetett cselekményt, ravilagitva az utokor eldtt a dolgozatban felvazolt
mélyszerkezeti tartalmat is hitelesito ,,sejditések” revelalo hatasara.
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Egyén és tarsadalom — tarsadalmi integracio és reintegracio lehetoségei (Marie de
France: Lais)

Banki Agnes
Angol — francia, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Sandor, egyetemi docens
DE BTK, Francia Tanszék

Marie de France tizenkét verses elbeszélését a tarsadalmi nemek kritikai vizsgalata
szempontjabol elemzem dolgozatomban. Kiinduldsi pontom a foucault-i hatalomelmélet
feminista elsajatitasara tdmaszkodva az, hogy a szubjektum szubjektivitasabol adodoan képes
szembeszallni a hatalommal, és ezzel lehetdsége nyilik olyan egyedi pszichoszocialis-
szimbolikus poziciot kialakitani, mely leginkabb megfelel sajat szimbolikus ¢és biologiai
képességeinek.

A tizenkét udvari elbeszélés kozos témdja a szerelem, melyet a szovegek kiillonbozo
aspektusokbol jelenitenek meg. A szerelmi torténetekben bemutatott sorsok a hatalommal
szembeni kiszolgaltatottsag témajat is felvetik, ez a k6zos téma pedig lehetdséget ad annak a
vizsgalatara, hogy a szovegekben megjelenitett tarsadalomban hogyan (vagy hogyan nem)
talalja meg az egyén a szdmara lehetséges tarsadalmi pozicidkat, hiszen ez a kdzds téma mutat
rd arra, mennyire esetlegesek a felkinalt tdrsadalmi poziciok.

A szovegek keletkezésének kordban csakigy, mint a szovegekben megjelenitett
tarsadalomban, a nemesség koreiben a férfiak részére a lovagi vagy a hlibéruri statuszt, a nék
szamara pedig a feleség statuszat kindlta fel a feudalis tarsadalom. Dolgozatomban azt
vizsgalom, hogy a tizenkét szovegben ezek a stituszok hogyan vélnak problematikussd,
milyen lehetdségek kindlkoznak a tarsadalmi rendbe valo be-, illetve visszailleszkedésre.

A kiszolgaltatottsag kozos témaja egy lehetséges tematikai csoportositdst tesz lehetdve, ez
pedig alkalmat ad a hasonld témak és motivumok Osszehasonlitdo elemzésére. Végiil a
tarsadalmi reintegracio lehetdségeit elemezve kiemelem azokat a szovegeket, melyekben az
identitas ¢és a liminalitas t¢émaja hangsulyosan jelenik meg.
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A hadviselés és a fegyverforgatas miivészete Eurépaban és Bels6-Azsiaban a X-XV.
szazadban

Barabas Bence
Mongol, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Négyesi Lajos, egyetemi adjunktus
ZMNE, Hadtorténelem Tanszék

Munkamban részletes elemzésre keriilnek a X-XV. szdzadban, Eurdpaban és Bels-Azsiaban
hasznalt fegyvertipusok, védofegyverek és ezek alkalmazasa. Kozépkori vivomesterek
munkai tovabborokitették a mai kor szamara a kdzépkori Eurdpa harcmiivészetét.

Munkam tartalmazza részben ezen konyvek atdolgozasanak forditdsait, masrészt sajat
tapasztalataimat, melyre a Mathias Rex Torténelmi Hagyomanydrzé Egyesiilet munkajaban
vald részvételem soran tettem szert.

A témat gyakorlati szempontbdl kozelitem meg, melyen azt értem, hogy sajat
tapasztalataim alapjan — melyeket vivastechnikai tanulményim soran szereztem mind az
eurdpai fegyverzet, mind a keleti fegyverzet technikdinak tanulméanyozéasa és alkalmazasa
soran — vonok le kovetkeztetéseket.

Eurdpai vivastechnikaknal fontos forrdsom David, M. Cvet: The Art of Longsword
Combat — Book 1, Academy of European Medieval Martial Arts (A.E.M.M.A.), 2001.
konyve, mely feldolgozza azon kozépkori vivomesterek munkait, melyeket én is
tanulmanyoztam. A mongol hadsereg és fegyverzet felépitésével M. Gorelik munkaja volt
nagy segitségemre, mivel tereptanulmanyra még nem sikeriilt kijutnom Mongolidba. Ez
utobbit a kdzeljovoben feltétleniil tervezem, kutatdsom anyaganak bovitése érdekében.

Jelen munkamban bemutatasra keriilnek a mongol €s europai fegyverek, pancélok, illetve
ezeknek alkalmazasai. A pusztakezes harc és a vivastechnikak kialakulasa és Osszevetése.

Osszehasonlitom az eurdpai és mongol nehézlovassagot és azok pancélzatat.
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»...nha megyek az utcan, és itt a nevem, ott a nevem... érted, nem?” Egy parkanyi graffitis
csoport kultirajanak vizsgalata

Baranyovics Borisz
Néprajz — magyar, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Bali Janos, egyetemi tanar
ELTE BTK, Néprajzi Intézet

Dolgozatomban egy kisvarosi, kétnyelvii, négy tagu graffitis csoport bemutatasaval
foglalkoztam. Célja, hogy bemutassa a graffiti szabdalyainak valtozasat, filozofidjat, és a
csoport szerepét.

Foglakozok a graffitis ¢letattal, életmdddal, a motivacioval és stilusjegyekkel, valamint a
szubkulturalis k6zosség milyenségével.

Modszerek: retrospektiv €s résztvevd megfigyelés, interju, fényképek, dokumentumok ¢és
targyak gytljtése, illetve a térhasznalati szabalyok kivetitése térképre.

A téma bevezetését a graffiti torténelmének a szemléltetése, majd a graffiti elemeinek,
eszkozeinek bemutatasa koveti. Ezutan a kutatdsi modszerek és az osztalyozas kovetkezik.
Majdpedig az interjuk 21 kérdése és valaszai és a térképek. A végén pedig kovetkeztetéseket
probaltam levonni, amelyekben a tarsadalmi kapcsolatokra, a csoportba vald bekertilésre, a
rajzok presztizsére €s etnoesztétikajara az illegalitas és legalitas kérdésére, valamint a tér- és
id6hasznalatra térnék ki.
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Byron’s Don Juan Character: a Seducer or a Seduced?

Barcsa Emese Orsolya
Angol, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
P. Balogh Andrea, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol Tanszék

Don Juan az eurdpai kultura és irodalom egyik legismertebb csabitd figurdja. Az elmult
négyszaz esztendoben sok miivészt megihletett szerelmi kalandokkal teli torténete.
Dolgozatom e legendéas alak byroni abrazolasaval foglalkozik. A csabitds motivumanak
tilkkrében keresem a valaszt arra a kérdésre, hogy a hires koltd Don Juan cimli miivének
fohdsét vajon a néi nemi ¢hség artatlan dldozatanak kell-e tekinteniink, vagy egy konyortelen
csabitonak, aki irodalmi elédeihez hasonléan csak kihasznalja ,,aldozatait”. A valasz erre a
kérdésre eléggé problematikus, mivel a kdlteménynek legalabb két olvasata lehetséges: egy
,,JOhiszemiibb” olvasat, mely hajlamos a fohdst kissé passziv, artatlan aldozatnak tekinteni, és
egy ennél szkeptikusabb, mely a narrator ironikus megjegyzéseit és provokativ kijelentéseit
figyelembe véve joval kritikusabban tekint Don Juanra. Dolgozatom célja az, hogy feltarjam e
két lehetséges értelmezést, hogy ennek ismeretében helyes vélaszt adhassak a fenti kérdésre.
A koltemény alaposabb vizsgéalata soran arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a szdveg
ambivalens volta fenntartja a lehetdségét a kétféle olvasatnak, éppen ezért kiilonb6zd korok
kritikusai mas-mas modon itélték meg a byroni csabitot. Dolgozatomban sorra veszem, hogy
melyek azok a koriilmények, melyeknek eredményeképpen a korabeli, a XIX. és a XX.
szazadi kritika egyik vagy masik olvasatot részesiti elényben. Ugy vélem, hogy a Byron el6tti
¢s utani Don Juan abrazoldsok, valamint az egyes korok tarsadalmi, kulturdlis és moralis
kontextusa igen erdsen befolyasolja az olvaso itéletét e figuraval kapcsolatban, ezért nagy
figyelmet szentelek eme faktorok vizsgalatanak. Dolgozatom végén — az egymadssal szemben
allo kritikai vélemények feloldasaképpen — arra a kdvetkeztetésre jutok, hogy Byron 1) tipusa
csabitot teremtett Don Juan figurajaval: az ellenallhatatlan szeretdjét, aki passziv mivoltdban
1s csabito, tehat elcsabitott és csabito is egyben.

20



»Oleanna: feminizmus, posztmodernizmus és politikai korrektség”

Barna Tibor
Angol — politolégia, I'V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Séllei Nora, egyetemi docens
DE BTK, Angol-Amerikai Intézet

David Mamet Oleanna cimii darabjanak 1992-es bemutatojara mind a k6zonség, mind pedig a
kritikusok rendkiviil hevesen reagaltak. Dolgozatomban azt elemzem, hogy ez a fogadtatas
felvazolnak egy folyamatot, melyen keresztiil megfigyelhetd az interpretacid bizonyos
mértéki atalakuldsa. Dolgozatom elsd részében eldadas-kritikakat elemzek, melyeken
keresztiil az interpretacidok atalakuldsanak a politikai korrektség intézményestilésével valo
lehetséges parhuzamat vizsgalom. A politikai korrektség azonban, mivel a tarsadalom
periférigjara  szorult kiilonbdzé csoportok jogainak probal érvényt szerezni, a
posztmodernizmus €s a feminizmus talalkozési pontjanak tekinthetd. Kiillonb6zd szempontok
alapjan ugyan, de mindkét filozofiai iranyzat a felvildgosodds eszméit vonja kétségbe,
kritikajukban k6zos a modernitds objektivitdsanak megkérddjelezése, mivel annak érvelési
rendszere nem mutat érzékenységet a nem-dominans csoportok nézdpontjai irant.

Az Oleanna éltal kivaltott sz€éls6séges reakciok egyik lehetséges magyardzata a darabban
megvaldsuld dekonstrukcid, mely olyan hierarchikus tarsadalmi strukturakat 4s ala, mint
példaul az intézményi, illetve az osztalyok és nemek kozotti hatalmi determinacié. Esszém
masodik részében diskurzus analizis segitségével mutatom ki a szoveg dekonstruktiv
mikodését. Ez a folyamat a politikai korrektségen keresztiil manifesztalodik, igy teszi
lehetévé e jelenségnek a tarsadalomban megnyilvanulo intézményesiilésének parhuzamba
allitasat a darab értelmezéseivel.

Mivel azonban a politikai korrektség a fentieckben emlitett modon metszéspontnak
tekinthetd a posztmodernizmus és feminizmus diskurzusaiban, és a darabban megvaldsuld
dekonstrukcid feminista és posztmodern célokat is megtestesit, igy az Oleanna-értelmezések
atalakulasa a két filozofia tarsadalmi bedgyazoddasat is kifejezheti. Dolgozatomban azt a
kovetkeztetést vonom le, hogy a darab leglijabb értelmezései sem meritik ki a szoveg
potencialjat, igy az Oleanna teljes realizacidja, a politikai korrektség intézményesiilése illetve
a posztmodernizmus és a feminizmus beagyazddasa is a jovO kérdései.
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Old vs New. Edward Albee Dreams of America

Barna Zsanett
Amerikanisztika — angol, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Cristian Réka Monika, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Amerikanisztika Tanszék

Ezen dolgozat célja, hogy bebizonyitsa azt a feltevésemet, miszerint a kortdrs dramairo,
Edward Albee dramai vilagaban nem egy, hanem két fajta Amerikai Alom 1étezik. A probléma
vizsgélatdhoz az amerikai dramaird hadrom darabjat hasznalom fel. Az amerikai alom, a Nem
féliink a farkastol és a magyarra még le nem forditott 7he Play About the Baby szerepldi
jelenitik meg ezt a két fajta Almot, amelyeket elemzésemben Régi és Uj Amerikai Alomnak
hivok.

Ezen miivek szerepldinek jellemzésével kivanok egy atfogd képet adni az Albee altal
dramatizalt amerikai tarsadalomrol. Ebben a tarsadalomban a régi értékek perifériara
keriilnek, helyliket az 1) generacio elképzelései veszik at. Mig az idOsek kozelebb allnak a
természethez €s kultirdhoz, és eldnyben részesitik a belsd értékeket az anyagi javakhoz
képest, a fiatalok tokéletesen elégedettnek tiinnek azzal, amit az 0j fogyasztoi tarsadalom
nyajt nekik. Esszém elsé része egy rovid elméleti hatteret nyujt az Amerikai Alom
fogalmanak és sokszinlisé gének megértéséhez. Az elmélet a fogalom megsziiletésével indul,
majd Rob Kroes az amerikai tarsadalmon végzett kritikai megfigyelését ismerteti.

Kroes utal a szocioldgus, David Riesman elméletére, mely szerint az amerikai tarsadalom
feloszthato a ,,beliilrdl iranyitott” és a ,,kiviilrdl iranyitott” emberre. Adaptéalva ezt az Gtletet,
ezeket a terminusokat haszndlom fel nézdpontom bemutatdsidra. Dolgozatom masodik és
harmadik részében a harom drama szerepldit elemzem, mikdézben azon tényezdkre
fokuszalok, amelyek ,,beliilrél” vagy ,.kiviilrdl irdnyitotta” teszik Oket, igy valva a Régi és az
Uj Amerikai Alom reprezentaloiva. Az esszé tetdpontja a két Alom iitkozete, mely bizonyitja,
hogy mig a Régi Amerikai Alom kiizd azért, hogy talpon maradjon a , kiviilrdl iranyitottak”
vilagaban, az Uj Amerikai Alom magatehetetlen egy emberi értékkel teli vilagban.
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Die Teufelsgespriche in Dostojewskis Die Briider Karamasow und in Thomas Manns
Doktor Faustus

Barta Gabriella
Német, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Opitz Antonia, egyetemi docens
PPKE BTK, Germanisztikai Intézet

Thomas Mannrél mér nagyon sokan, sokféleképpen és sokfélét irtak. En mégis 6t valaszottam
dolgozatom f6 témajava, hiszen ugy tiinik, nagysaga kimerithetetlen. Es ez a kutatdsom soran
be is bizonyosodott: még mindig lehet valami tjat felfedezni miiveiben.

Thomas Mann élete alkonyan irta meg nagyszert regényét, a Doktor Faustust. Hosszu €s
pontos késziilés utan kezdte csak el a megirast, ¢és talan ennek koszonhetd, hogy ennyire
sokrétiivé valt. Tobbek kozott Dosztojevszkijt olvasott-tanulméanyozott és felhasznalta a
Karamasov testvérek c. mivét a 25. fejezetnek, az o6rdoggel valo taldlkozas jelenetének
megirasahoz. Dolgozatomban tehat a Doktor Faustusban és a Karamasov testvérekben 1évo
ordogjeleneteteket hasonlitom 6ssze intertextualitas szempontjabol.

Az elsd részben roviden Osszefoglalom az intertextualitas fogalmarol szold elméleteket,
mai kutatasi teriileteit. Ebben a fejezetben irok fobb képviseldirdl és arrdl, hogy 6k hogyan
értelmezik az intertextualitast. A képviselok koziil Genette és Orosz Magdolna felosztasat
hasznalom fel késobb a két fejezet konkrét elemzésénél.

Ezek utdan Thomas Mann és Dosztojevszkij viszonyat fejtem ki. Mann nagyon jol ismerte
¢s szerette Dosztojevszkijt és egyik nagy mesterének is tartotta. Nem csoda tehat, ha
naplojabdl kideriil, hogy éppen a 25. fejezet megirasanal Ivan és az 6rdog talalkozasat olvassa
ujra. Emellett még idézek naplorészleteket, melyek bizonyitjak, hogy a fejezet megirasanal
Thomas Mann mennyit foglalkozott Dosztojevszkijjel.

A dolgozat kovetkezo része a két fejezet részletes dsszehasonlitdsa, miben egyezik meg
szinte teljesen a két taldlkozas, miket vesz 4t Thomas Mann Dosztojevszkijtél. Majd
megprobalom kifejteni, hogy miben tér el a két jelenet, hogyan alkot Mann mégis egy teljesen
mas miivet.

Az utols6 részben a Doktor Faustus 25. fejezetét elemzem intertextualitas szempontjabol,
kutatdsom végén, hogy Thomas Mann e regény kapcsan konkrét utaldst nem tesz
Dosztojevszkijre, a Karamasov testvérek szellemi jelenléte mégis tagadhatatlan, és csak emeli
a regény szellemi értékét.
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A jatékon til — Onreflexié és indexikalis jelolok Samuel Beckett Endgame cimii
dramajaban

Barta Zita
Angol — magyar — drama- és szinhaztudomany, III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Bocsor Péter, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol Tanszék

Az Endgame cimli drdma siritve hordozza a becketti dramaturgia jellemzoéit, olyan
megkozelitést kovetelve ezzel, ami képest feloldani tomorségét. Mivel ez foként a sajatos
nyelvhasznalatbol adodik, nem szovegen kiviili rendszerek alkalmazdsaban latom a
megoldast.

A drama nyelve nem tesz eleget referencidlis funkciojanak, de vannak benne elemek,
amelyek egy koherens szerkezet alapjaul szolgalhatnak: az indexek.

A darab szerkezete — az eldrehaladast lehetetlenné tevd ciklikus formaja mellett — két szint
egymasra ¢épiilésének eredménye, mely két szint 6sszecsuszik.

A dolgozat elsé részében a szintek létezését igazolom az Onreflexio segitségével, mely
nem csupan feltételezi a két réteget, de lehetetlenné teszi teljes szétvalasztasukat. A masodik
részben azt vizsgalom, hogyan hozza létre az indexek segitségével a nyelvi jaték a rétegeket.

A dialogusokon beliili mikroegységek elemzése a szereplok latszolagos ¢és valodi
szerepének azonositasat segiti, az indexikus tengely eltoldodasai pedig a darab szintjei kozotti
mozgést jelolik. Ez a folyamatos mozgas, a dialogus latszatat fenntartva, valdjaban viszont
lehetetlenné téve, hogy a megnyilatkozasok egymasra épiiljenek, a parbeszédek latszolagos
értelmetlenségét okozzak.

A jatékban sziilet6 metanyelv és az dnreflexiv elemek nem csupan az emlitett mozgasokat
jelolik, hanem azt is bizonyitjak, hogy a szerepldk tudataban vannak kettds szerepiiknek, mely
felismerés a jaték funkciojanak boviiléséhez vezet.
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Bethlen Kata Onéletirasanak miifaji problémai és modernségének kérdései

Bartha Anita
Magyar — hebraisztika, II1. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Maczék Ibolya, megbizott eléado
PPKE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Intézet

A régi magyarorszagi irodalmi kanonba tartozd6 miivek modern irodalomelmélet feldli
olvasatat sok esetben anakronisztikusnak, értelmetlennek tartjdk, mondvéan a szerzonek nem
volt célja, hogy a mai értelmeben vett irodalmi miivet hozzon 1étre.

Azonban sok régi irodalmi miialkotas sajat maga is motival bizonyos fajta modern
irodalomelméleti megkozelithetéséget. Epp ugy, ahogy azt Bethlen Kata Onéletirasa is teszi.
A barokk grofnd, bar nem akart mai értelemben vett irodalmi miiremeket Iétrehozni, mégis
(talan épp ezért) azt alkotott. Elbeszélésében példanélkiili moédon taldlkoznak a barokk kor és
a modern Onéletiras irodalmi jellegzetességei, melyek mind a szent agostoni megtérés
narrativaval, mind a Rousseau-i, modern tipusu autobiografidval dsszekapcsoljak a miivet.
Ezzel nyitva meg az utat egy elméleti tipusi olvasathoz. A szOveg beszédmaddja,
szerkesztettsége, vilagképe pedig sokszor — nem alaptalanul — gender (feminista
irodalomkritikai) megkozelitést tesz lehetoveé szamunkra. Ezt az emlékiratot ugyanis nem csak
irodalmi sajatossagai emelik ki a kor miivei koziil, hanem az is, hogy a XVIII. szdzadi magyar
irodalmi helyzettdl szokatlanul, egy né beszél benne 6nmagarol, sajat lelkérol.

A mi masik érdekessége, az Onéletiras szintetizald keretein beliil fellehetd mifaji
sokszinliség, amely néha még azt a kérdést is felveti, hogy a szerzd eredeti szandéka szerint
tényleg Onéletirast akart-e Iétrehozni.
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Manipulaciora alkalmas nyelvi és nyelvhasznalati eszkozok a sajtoreklamokban

Barthazi Eszter
Elméleti nyelvészet, I11. évfolyam
SZTE BTK

Témavezetd:
Dr. Németh T. Enik6, egyetemi docens
SZTE BTK, Altalanos Nyelvészeti Tanszék

A dolgozat célja egyrészt, hogy a meggy6zést és a manipuldciot definidlja és elhatarolja
egymastol, masrészt, hogy kimutassa a sajtoreklamokban alkalmazott manipulativ
pszicholdgiai stratégidk nyelvi megvaldsulasait, lehetséges nyelvi ¢és nyelvhasznalati
eszkozeit. A vizsgélati korpuszt kiilonb6zé magazinokbdl gyhjtott fél- egyoldalas
sajtoreklamok alkotjak.

A meggy0z¢és ¢€s a manipulacidé definidlasahoz €s egymastdl vald elkiilonitéséhez a
kovetkezd elméleteket alkalmazom: Grice (1975) egyiittmiikodési elmélete, Goffman (1967)
homlokzatmunka-modellje és a Sperber ¢s Wilson (1986) altal kidolgozott osztenziv-
kovetkeztetéses kommunikacidos modell. Grice egytittmiikodési elve alapjan megallapithat6,
hogy mig a meggydzés egyiittmiikddo nyelvi viselkedés, a manipulacié az egyiittmitkddési
alapelv megsértésével jar. Goffman homlokzatmunka-modelljében a meggy6zés
homlokzatfenyegetd aktusnak mindsiil, €s bar a manipulacié latszolag homlokzatovo
viselkedésnek tlinik, valdjaban az is homlokzatfenyegetd. A meggydzés és a manipulacio az
osztenziv-kovetkeztetéses kommunikacios modellben hatarolddik el egymastdl a legjobban,
amelynek keretein beliil vizsgalodva azt lathatjuk, hogy mig a meggy6zés kommunikacio, a
manipulacidé nem az.

A vizsgélati korpuszban négy kivéalasztott manipulativ pszicholdgiai stratégianak — a
minimumcsoport paradigmanak, a félelemkeltésnek, a személyes élménynek és a ritkasag

Az elemzések révén megmutatom, hogy a fenti pszicholdgiai stratégidk milyen nyelvi és
nyelvhasznalati eszk6zok segitségével hozhatok mitkddésbe.
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Foldi 1ét és égi szerelem (Kadar Livia illusztracioi a Csongor és Tiindéhez)

Bartoki Lilidna
Magyar — francia, III. évfolyam
SZTE JTFK

Témavezeto:
Magonyn¢ dr. Varga Emdke, féiskolai docens
SZTE JTFK, Magyar Irodalom Tanszék

Kutatasomat a szoveg-kép-viszonyok témateriiletén végeztem. Az illusztraciét mint ezen
interdiszciplinaris tudomany egyik fontos részét képez6 miifajt vizsgalom.

Kutatasom célja, hogy Vorosmarty Mihdly Csongor és Tiindéjét és a vele egyiitt kozolt
Kadar Livia illusztracidkat — mint a verbalis és vizudlis médium tagjait — Gsszevetve
ramutassak arra, hogy az illusztracié a kordbbi értelmezésekkel ellentétben nem a szdveg
puszta szemléltetdje, hanem mint vizudlis interpretacid van jelen. A benne megvaldsuld
‘tuliras’, ‘ujrairads’ kovetkeztében ugy funkciondl, mint egy szoveg. Dolgozatomban azt
igyekszem igazolni, hogy kép és szoveg épp ezért nem esnek egybe. Ramutatok, hol vannak
szoveg ¢és kép elhajlasai, kiemelem a verbalis és vizudlis médium jelentésének kettOsségét a
szovegreferencia vonatkozasaban.

Vizsgalodasaim harom teriilete: a térképzés, melyet illetden arra a kérdésre keresem a
valaszt, megfeleltethetd-e verbalis és pikturalis jelrendszer k6zott ugyanaz a térabrazolo elv.

A vizudlis jelrendszer idébeliségét a kép narrativitdsanak tiikrében vizsgéalva elemzem a
szovegreferencia egyes vonatkozasait €s a centralis pillanat képi megjelenitését.

Majd ramutatok arra, hogy a grafikus-miivész az affektusabrazoléassal élve, miként jut el a
drama mélyebb jelentésrétegének megmutatasaig.

Példak soran at bizonyitom, hogy feltételezéseim a vizsgalodasok valamennyi teriiletén
igazolddtak. Az illusztracid valoban tekinthetd 0j szovegnek, benne a ‘tiliras’ a térképzés
tekintetében megvalosul egyrészt az aranymetszési ardnyt alkalmazva, masrészt a pontos
szovegreferenciatol valo eltérés kovetkeztében. Az iddstruktura tekintetében a centralis
pillanat eszkozével élve, valamint a képi szimbolumok megjelenitésével. Tovabba az
affektusok kitalalasa altal valik az elvont gondolati tartalom kifejezéjévé.
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The Symbolic Representation of the Inescapable Loneliness of the Individual in
Tennessee Williams’s The Night of the Iguana

Beck Andras
Angol — spanyol, III. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kurdi Maria, egyetemi tanar
PTE BTK, Angol Nyelvii Irodalmak és Kultarak Tanszéke

My research explores the non-verbal level of Tennessee Williams’s The Night of the Iguana
and intends to argue that this level provides not only a context to the action, but it has a
symbolic function; it translates the play’s main concepts into practical correlatives. Focusing
on the major symbols that occur in the title and in the text, I analyze the setting of the play in
detail; then I turn to the characters’ personal objects and individual symbols to explore how all
these contribute to a deeper understanding of the play’s main theme: solitude. I compare
symbols to their traditional meanings in art to extend their dimensions. Examining the non-
verbal level, I contrast the play to Williams’s identically entitled short story to argue that the
prose version lacks the meanings provided by the setting. Finally, an analogy between the
play and its movie version of 1964, directed by John Huston, is drawn.

The conclusion of the research is that Tennessee Williams made a conscious choice of
setting and stage objects in the play to provide the audience with a deeper understanding of
the desperation and loneliness of the individual. The objects and the meanings that are
encoded in them operate on more levels and perform various functions: they visualize the
play, transfer different points of view in the action, refer to the characters’ past and
foreshadow their future. The scenery we perceive has complex symbolic dimensions, and as a
result of the various intersections among them, they form a well-constructed symbolic sign
system.
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Egy csalad disznovagasi gyakorlatanak megvaltozasa az ormansagi Vejti kozségben

Bed6 Valér
Amerikanisztika — néprajz, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Simon Andras, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Néprajzi é¢s Kulturdlis Antropologiai Tanszék

Tanulmanyom lényegét tekintve a disznovagas és feldolgozas folyamatainak megvaltozasaval
foglalkozik egy olyan csalad példajan keresztiil, amelyben hosszii hagyomanyokra tekint
vissza a bollérkedés. Résztvevd megfigyelések ¢s félig strukturdlt interjuk segitségével
deritettem fényt a valtozasokra.

A XXI. szazad eleji falusi disznodlések és feldolgozasi eljarasai jelentds véaltozason
mentek keresztiil az utobbi néhany évtizedben. Szamos tanulmany foglalkozik ezekkel a
folyamatokkal, a legtobbjiik elkésziilése Ota azonban eltelt mar jo néhany év. Az azdta
végbement valtozasok megismerése miatt tartottam fontosnak tanulmanyom megirasat.

Megvaltozott a csalad szemléletmoddja a diszndvagasokat illetden, mar nem annyira szamit
tinnepnek, mint régen, de sok esetben még mindig fontos eseménynek tartjdk a csalad
kohéziojat illetden, ahogy ezt megtapasztalhattam adatgyiijtéseim alkalmaval is.

A feldolgozéas menetéhez is jelentds valtozasok kapcsolodnak, melyek dontd tobbsége az
idémegtakaritds miatt alakult ki, amellett hogy a munkafolyamatokat is leegyszertisitették.
Ilyenek a pb-gdzos perzselés, a daralo, a hurka-kolbasztoltd, a hiitdszekrény elterjedése, amik
révén ma mar nem kell egy egész napot munkaval tdlteni, elég rovidebb idd is.

Mindezen valtozasok persze nem egyforma mértékben és nem egy idoben terjedtek el
Magyarorszagon. Mint az a dolgozatombdl is kidertil, az altalam vizsgélt csaldd disznévagasi
¢s feldolgozasi gyakorlatban nem minden esetben alakultak 4t a hagyomanyos eljarasok, és a
kiilonboz6 ételek készitésének ardnya sem. A mdaig megorzott fortélyok és ételek
tovabbvitelének okat az egyéni és csaladi izlésben latom, és igy gondoljak ezt interju-
alanyaim is. A modern kor hozta valtozasok mellett tehat kihangstilyozom az egyéni és csaladi
izlés szerepét, melyek dontdnek bizonyultak néhany eljaras és étel megmaradasaban.
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A kérdés-valasz prozodiaja szamitogépes vizsgalattal

Beke Andras
Magyar — rajz, IV. évfolyam
SZTE JTFK

Témavezeto:
Dr. Nagy L. Janos, egyetemi tanar
SZTE JTFK, Magyar Nyelvészeti Tansz¢k

A beszédkutatds célja az, hogy szabalyokat irjon le, és ezek hasznalatdval minél inkabb
megkozelitse a spontan beszéd prozodiai szerkezetét. Tanulmanyban ehhez a kutatashoz és
torekvéshez kapcsolodtunk. Célunk az volt, hogy az egymas utan kiilonb6z6é beszEl6tol
elhangzo kozlések egymashoz prozodiai szerkezetiikben kapcsolodjanak, szupraszegmentalis
szerkezetiik egymasbol kovetkezzen, vagyis a beszéd hangzasa folyamatos legyen, €s spontdn
beszédként hasson.

Feltételeztiik, hogy a besz¢éld kérdésének utolsd prozodiai egységének szerkezetébdl
szamitogépes uton eld lehet allitani a beszéld valaszadnak elsé prozodiai egységének
szerkezetét.

A kutatasban radidanyagbol felvett hanganyagokat dolgoztunk fel, amelyeket Praat 4.3 és
4.4-es beszédfeldolgozd programmal szegmentaltunk. Majd a szotagok prozodiai szerkezetét
vizsgaltuk. A végleges szamitasba a szotagok FOCs-at (frekvencia csucs) és a FOA-at
(frekvencia visszaesés) vettiik bele.

A kisérletek soran megallapitottuk, hogy a kérdés utolsdé négy szotagjan mért FoCs-
értékek atlaga és a valasz elsé harom szdtagjan mért FoCs-értékek atlaga kozott erds
korrelacid van. Itt bebizonyitottuk, hogy az Osszefliggésben dontd tényezd az, hogy azonos
vagy kiillonb6z6 nemiiek tarsalognak. Az azonos és a kiilonbozé nemiiek parbeszédében
megallapitottuk, hogy milyen matematikai Osszefiiggések vannak, ¢s megalkottunk olyan
egyenleteket, amelyek altal szamitogépes uton létre lehet hozni a kérdés utolsé PrE-bol a
valasz els6 PrE-t.

Tovabbi vizsgalatokat terveziink arra vonatkozdan, hogy a fenti szabalyrendszert
szintetizalt beszédben alkalmazzuk, és percepcios tesztekkel allapitsuk meg a szabalyok
miikddésének eredményét és korlatait.
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A metonimia — a nyelvészet vitas problémaja

Bencze Ildiko
Antropologiai nyelvészet magiszteri program
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szilagyi N. Sandor, tanszékvezetd egyetemi tanar
BBTE BTK, Magyar és Altalanos Nyelvészeti Tanszék

Dolgozatom célja, hogy folvazolja azokat a metonimiaelméleteket, amelyek napjaink
nyelvészeti szakirodalméban a legelterjedtebbek, és ezekbdl kiindulva a metonimikus
kifejezések egyes eseteire egy ujabb értelmezést adjon. Az elsé rész a hagyomanyos
metonimiaszemlélet bemutatasaval kezdddik, amelyet majd a masodik részben az amerikai
holisztikus kognitiv nyelvészet fogalmi reldcidkon alapuldé metonimiaértelmezése kovet.
Ennek egyik érdeme, mint latni fogjuk, abban all, hogy kimondja: a metonimia nemcsak a
nyelvhaszndlatunkat, hanem az egész gondolkoddsmodunkat, viselkedésiinket is jellemzi.
Ezek utan a harmadik rész a nyelvi metonimia vizsgélatara tér ra, és ennek keretén beliil olyan
metonimia-felfogasokrol lesz sz6, amelyekben a konceptudlis relaciokat eldtérbe helyezd
kognitiv kutatasokkal szemben hol a lexikalis tudas, hol a jelenséggel kapcsolatos pragmatikai
jellemzok hangstlyozasa keriil eltérbe. A bemutatas sordn mindegyik esetben jelezni fogom
az elméletekkel kapcsolatos problémakat, ¢és ezekbdl kiindulva egy olyan
metonimiaértelmezést  fogok  javasolni, amelynek egy szemantikai-grammatikai
ellipszisszabaly képezi az alapjat. Ez az értelmezés azonban még korantsem teljes, és
nemcsak azért, mert még szdmos probléma szorul benne pontosabb és részletesebb
vizsgalatra, hanem azért sem, mert a metonimiaknak csak az egyik jellegzetes fajtdjara
vonatkozik, nevezetesen azokra, amelyek egy ellipszisszabaly alkalmazasaval jonnek létre. A
jelenlegi célom tehat nem az, hogy megoldjam a metonimia minden rejtélyét, hanem az, hogy
az olvaso lehetdleg egy olyan képet kapjon a metonimia jelenségével kapcsolatos
problémakrol, amelybdl kideriil, hogy melyik az az irdny (vagy melyek azok az iranyok),
amelyet (amelyeket) a késobbi kutatas soran érdemes lesz majd kovetni.
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A modern Torokorszag megteremtdje avagy Kemal, aki nemet mert mondani

Benkd Adrianna — Csiba Kitti Kira — Koza Judit
Nemzetkozi kapcsolatok, 1. évfolyam
KIJF

Témavezeto:
Dr. Demeter Zso6fia, foiskolai tanar
KIJF, Tarsadalomtudomanyi Tanszék

Amikor az elsé vilaghaboruban az antanthatalmak elfoglaltdk az Oszman Birodalom nagy
részét és VI. Mohamed szultan kapitulalt, bels6 kiizdelmek kezdddtek: egyrészt a politikai
hatalom megszerzéséért, masrészt a bevonul6 gordg hadak ellen.

1920. augusztus 10-én egy olyan békeszerzodést irattak ala Torokorszaggal Sévres-ben,
amelyet a Versailles kornyékén kotottekhez hasonldan rakényszeritettek a vesztesre. Az ez
ellen fellépd Musztafa Kemal bebizonyitotta, hogy nem tehetik azt a nagy multd Portaval,
amit mas legy6zottekkel. Ankardban 0j korményt allitott fel, majd a tettek mezején is
elismerést vivott ki: az anatoliai hadak ¢lére 4allva a tordk teriileteken allomasozo
antantcsapatokat ¢s foleg a betord gorogoket sikeresen visszaverte. A belpolitikai kriziseken
urra lett, és reformintézkedéseivel modernizalta Torokorszagot: kikidltottdk a parlamentaris
koztarsasagot, megsziintették az orszag széttagoltsagat. Sikeriilt elérnie, hogy fiiggetlenedd
hazajaval 1923-ban Lausanne-ban egy igazsagosabb békét kossenek.

fgy is bebizonyosodott, hogy a Versailles-ban és Washingtonban alairt egyezmények altal
kialakitott békerendszer nem tartos. Kemal eredményes diplomadciai kapcsolatokat épitett ki a
kiilfoldi allamokkal, amelyek elismerték az uj torok koztarsasagot.
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Az elveszett valosag nyomaban: Alberto Moravia és az elidegenedés élménye

Berethalmi Noémi
Olasz — kommunikacio, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
David Kinga, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Olasz Nyelvi és Irodalmi Tansz¢k

Dolgozatomban az elidegenedés motivumat, illetve ennek Alberto Moravia miiveiben vald
megjelenését vizsgalom, kitérvén arra, hogy az ir6 maga milyen modon latja feloldhatonak az
emberi kapcsolatok eltargyiasodasanak problémdjat, s hogyan fedezi fel az elveszett
valosagot.

Az elidegenedés kérdése nem csupan az irodalomban kapott hangot; ennek a modern
ember ¢letét olyannyira meghatdrozd érzésnek gyokerei az egzisztencialista filozofidban
keresenddk, melyrdl emiatt elengedhetetlen néhény sz6t ejteni. Moravia munkéssaga, jollehet
tudattalanul, er6sen kotddik az egzisztencialista latasmodhoz: miiveiben a valésdg a maga
nyomorusagaban, kicsinyességében, s egyben bonyolultsagdban mutatkozik meg, hiszen a
romai ir6 a kritikai realizmus eszkoztaraval, elemz6 és pontos vizsgalattal tarja fel ¢€letlink
alapvetd problémait, melyek kozt az elidegenedés, a kommunikaciora vald képtelenség
kulcsfontossagu szerepet tolt be. Munkdmban az elidegenedés tematikéajat Alberto Moravia
harom regényének (Kézonyosok, A megvetés, Az unalom) 6sszehasonlitd vizsgélata alapjan
bontom ki. Ramutatok, hogy az alabbi miivek mindegyikében, eltér6 megmutatkozasa
ellenére, alapvetd jelentdésége van e motivumnak, mint a modern létérzés egyik kozponti
problémajanak.

A regények vizsgalatat kovetden arra keresek valaszt, hogy az ir6 maga hogyan lelt rd az
elveszett valosagra, hogyan sikeriilt az iras altal feloldania az elidegenedés nyomasztod érzését.
»A konyveim én magam vagyok” — mondta Moravia, s valoban, az irds segitségével a 1ét
torékenységének tudatabol taplalkozo kétségbeeséstdl eljut a szemlélddés nyugodt allapotaba.
Felfedezi a szubjektiv valosagot, a szdmunkra egyetlen hozzaférhetdé valosagot, hiszen az
objektiv realitds megismerhetetlen; Jiddu Krishnamurti indiai gondolkodo szavaival: a realités
»egy Osvények nélkiili f6ld”, melyet egyediil mi magunk, sajat személyes értelmezéseink
segitségével talalhatunk meg.

Moravia ezt teszi, mikor az irasnak szenteli magat.
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Stilus és propaganda. Caesar prozaritmusa a Bellum Gallicum VII. konyvének példai
alapjan

Berkes Lajos
Latin — torténelem — 6gorog, I11. — II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Ferenczi Attila, egyetemi docens
ELTE BTK, Latin Tanszék

Dolgozatomban Caesar egyik stiluseszkozével, nevezetesen prdzaritmusaval foglalkozom.
Kivalasztott szemelvények ritmikai elemzésével a prozaritmus és a tartalom szoros
kapcsolatanak érzékeltetésére torekszem. Bar forma és tartalom viszonyanak vizsgalata koltoi
szovegeknél nem szamit ujszerlinek, prozai szovegek esetében és kiillondsen a Caesar-corpus
kutatdsa soran, amennyire latom, ez a megkdzelités nem kapott jelentdségének megfeleld
hangsulyt. A prézaritmust magam tobbnek tekintem a jo hangzas elérése céljabol alkalmazott
eszkoznél: felfogasom szerint Caesar tudatosan haszndl bizonyos ritmikai képleteket, hogy
felhivja olvasoja figyelmét az altala hangstlyosnak tartott kozlés fontossagara.

Dolgozatomban attekintem a prozaritmus kutatdsaval kapcsolatos moddszertani
problémakat, a Caesar szonoki tevékenységére vonatkozo forrasokat, valamint a témahoz
szorosan kapcsolodo miifaji-tartalmi kérdésekben sziiletett kutatasi eredményeket. A Bellum
Gallicum a szovegnek tulajdonitott propagandisztikus célzat miatt kiilondsen alkalmasnak
latszik a ritmikus elemek stilisztikai értékének, illetve a szovegben betdltott szerepének
vizsgélatara.

A dolgozat terjedelmi kotottségei miatt a vizsgalat nem terjed ki a teljes miire, prozaritmus
¢s tartalom viszonyat valogatott szovegrészletek elemzésével kivanom igazolni. A kivalasztott
szemelvények (BG 7, 4-13; 75-90) a Bellum Gallicum csucspontjanak tekintett VII. kdnyvbol
szarmaznak. Tovabbi korlatozas, hogy az antik forrdsokban emlitett szamos ritmikus sorzarlat
koziil ezattal az o6t legfontosabb, modern kori kutatok altal ,kanonizalt” klauzuldra
(ditrochaeus; dispondeus; dicreticus; creticus és trochaeus; creticus és ditrochaeus), illetve
ezek feloldott valtozataira sziikitettem vizsgalatot. A szemelvények elemzése igazolni latszik
feltevésemet, miszerint Caesar a prozaritmust propagandisztikus céljai szolgéalataba allitotta.
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The Narrator Behind the Lyric ‘I’

Bernat Klara
Angol nyelv és irodalom, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Ferencz Gy6z0, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Anglisztika Tanszék

Philip Larkin regényiroként kezdte palyafutdsat, majd két regény utan kezdett komolyan
versekkel foglalkozni. Elsé sikeres kotetének (7The Less Deceived) tobb versét még a
regényekkel egyidében irta. Eppen ezért logikusnak tiinik, hogy a kotet tobb versében
fellelheto a lirai én mellett egy narrator is. Ezt a narratort vizsgaltam 6t versben.

Elsoként a “Wedding-Wind’ cimii verset targyalta a dolgozat. Itt azt a kdvetkeztetést lehet
levonni egy narrativ analizis soran, hogy a vers harom részében harom kiilonbozé stratégiat
alkalmaz a koltd. Mivel ezek a stratégidk nem egységesek, a koltemény nem lehet sikeres. A
masodik targyalt vers cime ‘I Remember, I Remember,” amely egy dialdogusra épiil, éppen
ezért a dialogust, mint narrativ technikat volt érdemes vizsgalni. Ennek soran kideriilt, hogy a
versben meglevo fesziiltség oka, hogy eldonthetetlen, a kozponti részben monologot vagy egy
dialogus részét olvashatjuk. A harmadik vers, ‘Deceptions’ hozott a legnagyobb eredményt, itt
ugyanis kideriilt a narrativ elemzésnek koszonhetéen, hogy a tradicionalis kritika
allaspontjaval szemben nem két, hanem harom szerepldje van a versnek, éppen ezért a
narrator nem partatlanul mutatja be egy aktus két oldalat, hanem az egyik oldallal k6zosséget
vallal. A negyedik vers, ‘Church Going’ esetében a narrativ eszkdzok a versnek nem uj
olvasatot adnak, hanem annak alapjat, attol lesz a vers kiilondsen sikeres, hogy az elbesz¢lés-
szeri koltemény az utolsd versszakra lirai kolteménnyé valik. Az 6todik, utolsd vers, ‘At
Grass’ szintén egy dialdgusra épiil, &m itt a dialégus nem direkt, hanem idézett, és mint ilyen,
az 1déz0 a sajat személyiségét is beleviszi a masik szerepld torténetébe. Ez azért fontos, mert a
kotet utolso verseként, az ‘At Grass’ nem csak 0sszegzi a kotet torekvéseit, hanem azzal, hogy
beleéli magat a masik szerepébe, tul is mutat azon.

A dolgozat tehat megmutatta, hogy narrativ eszkozokkel milyen 1j, talan teljesebb
értelmezését lehet adni Philip Larkin 6t versének.
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Fegyverek és emberek: fegyverzet és hader6é Hastingsnél, a Bayeux-i karpit
abrazolasainak tiikrében

Bényei Balazs Istvan
Torténelem — levéltar, I11. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Nagy Balazs, egyetemi docens
ELTE BTK, Ko6zépkori és Kora Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

A dolgozatban azt a célt tliztem ki, hogy megprobalom koriiljarni az 1066-ban Hastings
kozelében, a Senlac dombon Fattyu Vilmos és Harold Godwinson kozott lezajlott iitkdzetben
résztvevO haderdk fegyverzetét, értve ezalatt az egyes fegyvertipusok rovid attekintésén tul
annak vizsgalatat, hogy a szembenall6 haderék egyes elkiilonithetd csoportjai milyen mddon
voltak folszerelkezve.

A palyamunkaban a csata hatterével és magaval az iitkozettel csupan Osszefoglald
jelleggel foglalkoztam. A hangsuly harom kérdéskorre kertilt.

Els6 ezek koziil is a résztvevo haderdk szervezeti felépitésének vizsgalata. Ez a rész nem
szoritkozik kizarélag a csata idején érvényes strukturak attekintésére, hanem ésszer(i
id6hatarokon beliil végigkdveti azok fejlédését. Az angolszdsz had esetében ez a VIL
szazadtol, a tradicionalis hadszervezet atalakuldsanak kezdetétdl értendd, amely fejlodési
folyamatot Nagy Knut uralomra jutas zar le. A normannok esetében maganak Normandidnak a
911-es létrejotte jeloli ki a kezdé datumat ilyetén vizsgalodasomnak.

A masodik témakor az alkalmazott fegyverek és védofelszerelések attekintése. Itt azoknak
jellemzd tipusai, tulajdonsagai, valamint hasznalatuk ¢és viselésik modja igyekeztem
végigvenni, felhaszndlva a Bayeux-i karpit dbrazoldsai mellett mas képi forrasokat illetve
korlatozott mértékben régészeti leleteket is.

Végiil igyekeztem attekinteni a haderdk egyes elkiilonithetd csoportjainak jellemzd, vagy
legalabbis valoszintisithetd felszerelést, megvizsgalva, hogy mindez milyen kihatassal
birhatott az iitkdzet kimenetelére.

36



Vecsés kornyéki Arpad-kori leléhelyek allatcsont anyagainak régészeti értelmezése

Biller Anna
Régészet, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Bartosiewicz Laszl6, egyetemi docens
ELTE BTK, Régészettudomanyi Intézet

Dolgozatomban Vecsés 36. és Gyal 8., 13. Arpad-kori leldhelyek allatcsont anyagénak
Osszehasonlitasa szerepel. A vizsgalat fo célja Osszevetni az egyes haziallatok taplalkozasban
¢s életmodban betdltott szerepét, aldtdmasztani vagy cafolni a korszakra jellemzé allattartasi
szokasairol ismereteket, a korszak hasonl6 lelohelyein keresztiil.

A vizsgalt lel6helyek csontanyaga kdzepes nagysagu, a jelenlevo fajok szama alacsony, de
azok jol beleillenek a korszak hasonld csontdsszetételti lel6helyei altal kirajzolt foldrajzi
régiokba. A szarvasmarha, a 16 vagy a kiskérddz6k magas szama az Arpad-kor korai
szakaszara jellemzobb, mivel ekkor még erdsen érvényesiil a honfoglalas kori életmod, a
nomad allattartds hatasa, ahol a l6nak volt a legnagyobb jelentsége. A sertés szama elenyészo
a 16hoz ¢és a kiskérddzOkhoz viszonyitva. Jellemzd a lel6helyekre a héazidllatok 90 % feletti
aranya, a vadallatok alacsony szama, s ez mutatja, hogy az élelemszerzé vadaszat nem volt
jelentds. Az egyes vadallatfajok utalhatnak a lelohelyek korabeli kornyezetére. A dolgozatban
kitértem a csonteszkdz anyagra, a lonak, a l6koponyanak, valamint a kutyanak a mindennapi
¢s a hitvilagi €letben betoltott szerepére.

Kultartorténeti szempontbdl kiilondsen figyelemre méltod, hogy ismét megerdsitést nyert a
sertéshus fogyasztasanak rendkiviil kicsiny mértéke, amely egybe esik a lohusnak a korabeli
taplalkozasban (az Arpad-korra tobb évszazados egyhézi tilalom ellenére) betoltstt fontos
szerepével Gyal 8. és Vecsés 36. lelohelyeken. Mindezek bizonyitjdk, hogy az asatasok
allatcsont anyaga is teljes értékli régészeti lelet, mert kulturalis tartalmat hordoz, amely a
mindennapi ¢élet mas régészeti leletek alapjan alig megismerhetd, fontos jelenségeire
vilagithat ra.
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A magyar anyanyelviiek helyzete Moldvaban

Bir6 Anna
Reformatus tanito — hittanoktato, I'V. évfolyam
KRE TFK

Témavezeto:
Balcsik-Tamas Kinga, féiskolai tanarsegéd
KRE TFK, Pedagogiai Intézet

Dolgozatom célja a moldvai csangdésdg mai helyzetének megismertetése volt. A téma
aktualitasat abbol nyerte, hogy az oly’ sokat szenvedett moldvai magyarsag végre esélyt
kapott, hogy intézményes keretek kdzott gyakorolhassa az anyanyelvét.

Dolgozatom nagy részét személyes tapasztalatokra épitettem, hiszen 2002 ota jarom a
moldvai csang6 falvakat, és az ottani tapasztalataimat, személyes beszélgetéseimet
rogzitettem, dolgoztam fel. Sok informécidra tettem szert, mar az elétt is, hogy kint tanitottam
volna, azonban a moldvai csangd kozoOsség anyanyelvi helyzetérdl igazan érdemleges
tapasztalataim csak ez utan lettek. Kutatdsom sordn arra jutottam, hogy ennek a kozosségnek
a megmaradasa csak kiilsé behatdsokkal lehetséges.

Bar a moldvai csangok kulturaja, és sajatos magyar anyanyelve évszdzadokon keresztiil
konzervalodott, mégse lehet ennek természetes tovabb élése a XXI. szazad globalizalt
vildgaban. Vagy szigetként megoérzi a vilag ezt a csoportot, tudatosan segiti a
fennmaradasukat, vagy a teljes asszimilacionak lehetiink tanui.
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Nagy Karoly birodalmi politikajanak tiikrozédése a Libri Carolinin keresztiil

Blazsovits Agnes
Torténelem — miivészettorténet, I1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Nagy Balazs, egyetemi docens
ELTE BTK, Kdézépkori és Kora Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

A Romai Birodalom eszméje a kereszténység eszméjével 0sszefonodva tilélte annak bukdasat,
s a VIII. szazad végén a Frank és a Bizanci Birodalom is igényt tartott arra, hogy magaénak
mondhassa. Végiil Nagy Karoly személye, Alcuin tanicsai, s a papa kiszolgaltatottsaga révén
a birodalmi eszme sulypontja Konstantinapolybol Aachenbe keriilt at. Hogy ezt a folyamatot
eldsegitse, Nagy Karoly egyhazpolitikai fronton is szembeszallt Bizanccal. Ennek eszkdze
volt a Libri Carolini.

Ennek a dokumentumnak a megszerkesztése hosszu folyamat eredménye volt, mely 790-
tél 794 juliusaig huzodott. Szerzdje Orlean-1 Theodulf lehetett, majd szerkesztésébe Alcuin is
bekapcsolodhatott, de mindez Nagy Karoly védnoksége alatt tortént. A Libri Carolini keretén
beliill a frank teologusok a niceai képtiszteld zsinat hatdrozatainak cafolataval igyekeztek
rontani a bizénciak hitelét, s azok arroganciajaval szembeallitva vonzobbnak tiintetni fel a
papai szuverenitashoz valo aldzatos hozzaallasukat. Mindezt hatasos retorikai eszkozokkel
értek el, de a forditds hidnyossdgai miatt az érvrendszeriik félreértelmezésekre épiilt. Egy
adott érv kibontasan beliil meg tudtak 6rizni gondolatmenetiik kompakt jellegét, &m hosszabb
tavon ellentmondasokba bonyolodtak.

Ez a mi végiil nem keriilt kiadasra, mert a papa kitartott a mar elfogadott niceai elvek
tamogatasa mellett. Nagy Kéroly pedig aldrendelte a képek kérdését birodalmi torekvéseinek,
s inkdbb a papaval valo jo viszony megdrzésére torekedett. Ezt nyugodtan megtehette, mar a
Libri Carolini megszerkeszttetésével kifejezte, hogy a véleménynyilvanitas jogat egyhdzi
tigyekben is fenntartja.

A Libri Caroliniben Nagy Karoly birodalmi torekvései mellett megmutatkoznak
uralkodasanak jellemz6 jegyei is. Teokratikus hatalmi felfogasa tiikkr6z6dik abban, hogy
magat egyhazi kérdésekben is dontdbirdi jogkorrel ruhazta fel. Ebben a momentumban
azonban uralkoddsanak hegemonikus jellege is megjelenik.

A Libri Carolini mondanivaloja és sorsanak alakuldsa kirajzolja a csdszarsag igényét az
egyhaz feletti hatalomra gyakorlasara, ugyanakkor a papasag ezzel ellentétes nézOpontjat is,
melyben mar benne rejlik a két hatalom 0sszecsapdsanak lehetdsége.
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A Don Alvaro o la fuerza del sino mint operai forras

Boda Benjamin Gabor
Spanyol — torténelem, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Menczel Gabriella, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Spanyol Nyelv és Irodalom Tanszék

A dolgozat a spanyol romantikus drama alapmiivét, Rivas hercegének ,Don Alvaro o la
fuerza del sino” cimi alkotdsat hasonlitja 6ssze a beldle késziilt ,,La Forza del destino” cimi
Giuseppe Verdi operaval, mely a csupan a spanyol irodalmon belill nagy jelentdségii
draménak vilaghirnevet biztositott. A munka legfébb célja a két miualkotés
szereplokészletének Osszevetése, a dramai jellemek operai figurdvd vélasdnak folyamata,
melyen keresztlil a romantikus jellemabrazolas lehetséges egyezései €s kiilonbségei érhetdk
tetten.

A dolgozat mindvégig szem el6tt tartja Verdi két operavariansanak létezését, s igy a
karakterek atalakuldsat két fazisban torténd folyamatként igyekszik illusztralni. A spanyol
draméban a szereplok kozt fennallo hierarchia, a romantikus férfihds abszolut elsébbsége €s a
tobbi karakterhez viszonyitva legdsszetettebben abrazolt jelleme Verdi operdjaban a tenor, a
szopran ¢és a bariton szerepld altal alkotott kiegyensulyozott haromszognek adja at a helyét
azéltal, hogy az operai libretté megfosztja Don Alvarét az 6t koriilvevd, Rivas altal gondosan
felépitett titokzatos atmoszfératdl, mikozben Leonort és Don Carlos de Vargast az alapmiben
jelen nem 1évo elemekkel ruhdzza fel, és teszi Osszetettebbé abrazolasukat. A fészerepld
harmas mellett, akiket egyenként vet analizis ald a szerzd, két kiilon fejezet szol az atyai
figurdkrol és a zsdnerképek szerepldirdl. A két atyai figura (Calatrava marki és a Gvardian) a
romantikus hésné maganyérzetének €s Verdi tobb jelentds atyai figurdjanak fiiggvényében
keriil analizis ald, mig a kosztumbrista képek harom, Verdinél tovabb ¢él6 szerepldje
(Preciosilla, Trabuco ¢és Meliton) esetében Rivasnak az opera miifaja tovabbfejlédésében
jatszott indirekt szerepe is méltatasra keriil.
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Rollenidentitit in Kleists Michael Kohlhaas und Die Marquise von O...

Bodai Szilvia
Német, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezetd:
Dr. habil. Opitz Anténia, egyetemi docens
PPKE BTK, Germanisztikai Intézet

Péalyamunkdmban Heinrich von Kleist két elbeszélésén (Michael Kohlhaas, Die Marquise von
0...) keresztiil szemléltetem azt a folyamatot, ahogyan a XVIII-XIX. szdzad forduldjan —
elsdsorban Immanuel Kant és Johann Gottlieb Fichte filozofidjanak hatasara — a kozosség
helyett egyre inkébb az individuum kertilt a gondolkodas kdzéppontjaba.

Heinrich von Kleist ¢életmiivében egyértelmiien tiikkr6zddik a konvenciondlisbol a
posztkonvenciondlis tarsadalomba valdé atmenet, illetve annak jelei. Dolgozatom elméleti
hatterét egy modern fejlédéspszichologiai tedria adja: Lawrence Kohlberg az 1960-as
alkalmazott az irodalomtudomanyra vonatkoztatva. Ezen elméletek segitségével elemzem
Kleist két elbeszélését. Palyamunkamban bemutatom, hogyan prébalnak a novelldk hdsei a
konvenciondlis tarsadalom elvarasainak megfeleléen €lni, szerepeiket megtartani €s a
hagyomanyokat kovetve cselekedni. Identitdsuk azonban ezen a konvencionalis szinten
komoly valsagba keriil, amikor ugy tlinik, hogy a tarsadalom nem a megszokott keretek kozott
miikédik. Michael Kohlhaas a torvényhozoé, de azt be nem tarté hatalom miatt €l at konfliktust
nemcsak az allammal szemben, de 6nmagaban is, Marquise von O...-t pedig egy szdmara
érthetetlen és tudatanak ellentmondd esemény miatt vetik ki a tdrsadalombol. Ezen torténések
hatasara mindkét foszereplé komoly identitasvalsagot €l at, melynek eredménye onmaguk
megtalaldsa, 6nallo, a modern tarsadalom individuumaira jellemz6 cselekvés lesz. A
szerepeknek megfeleld identitds egy tudatos, egyéni identitasséa alakul at. A sajat Gtjukat jaro
hésok a novella végén ugyan visszatérnek korabbi szerepeikhez, hiszen a konvencionalis
tarsadalom keretei kozott az egyéni ut nem jarhato, de eldkészitik a teret a valtozasra, s a
posztkonvencionalis tarsadalom eléfutarai lesznek.
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A torténelem két olvasata Esterhazy-moddra

Bodnar Zalan
Magyar nyelv és irodalom, végzett
ME BTK

Témavezeto:
Dr. B. Juhasz Erzsébet, egyetemi docens
ME BTK, Modern Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Esterhazy Péter egymashoz tartozo két miive, a 2000-ben kiadott Harmonia caelestis, s annak
két évvel késobb kiadott hivatalos ,,melléklete”, a Javitott kiadas els6 ranézésre — mint ahogy
né¢hany korai publikacio bizonyitja — latszolag teljes ellentétben all egymassal. A Harmonia
caelestis Esterhazy sajatos csalddregénye, s bar jelentés nemzetkozi filozofiatorténeti és
filologiai hagyomanyokbol téplalkozik, korszakalkot6 a magyar irodalomtorténeti
hagyomanyban.

Amellett, hogy formai ujitdsokkal, meglepd nyelvi fordulatokkal van tele, nem
megszokott a szerzé emlékezéstechnikaja, torténelemfelfogdsa sem. A koényv nem
kimondottan a torténelmi tény- és targyszeriiség vagy kronikaalkotas igényével sziiletett,
inkabb torténelem, fikcid €s szubjektum harmonikus keveredése. A Harmonia caelestis szerint
a multtal kapcsolatban semmi sem tudhat6 biztosan, Esterhdzy torténelmi igazsaga nem is
hasonlit a torténelemkonyvek igazsagahoz. Aztan a Javitott kiadas Ggy tinik, inkabb gyokeres
cafolata, mintsem kiegészitdje eldzményének. A szerzd leirja benne, hogy olyan 0j tények
birtokdba jutott, amelyek kioltjdk az el6z0 alkotds apaképének érvényességét. Az ird
kozzéteszi az 1) informacidk bizonyitékait, a Torténeti Hivatalban tarolt tigyndki jelentések
masolatait. A Javitott kiadds multértelmezése ily mdodon konfrontalodik a Harmoniaéval, a
mult, torténelem mégis a dokumentumokban, a papirokban, a hivatalos iratokban 1étezik?
Nem szubjektum ¢és fikcio kérdése? Vagy igy még inkabb az?

A dolgozat elsédleges célja, hogy allast foglaljon az érvényesség kérdésében, timadhato-e
a Harmonia caelestis a Javitott kiadas altal, utobbi konyv érvénytelenitheti-e az eldbbi
torténelemképét? Mindezt a két regény Osszehasonlitdsdval teszi, s a témat boncolgatd
publikéciok litkoztetésével. Hipotézisem szerint egyik konyv érvényessége €s hitelessége sem
sériil a masik tudataban, s ezt filologiai, logikai, esztétikai és etimologiai uton is bizonyitom.
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Népirtas és racionalitas? A magyarorszagi Holokauszt gazdasag- és tarsadalomtorténeti
megkozelitésének lehetoségei

Bodolai Anna Borbala
Nemzetkozi tanulmanyok, I11. évfolyam
BCE TK

Témavezeto:
Dr. Pogany Agnes, egyetemi docens
BCE TK, Szocioldgiai ¢s Tarsadalompolitikai Intézet

A dolgozat torténelemfilozofiai vizsgalattal, a téma kutathatésagaval kapcsolatban felmeriild
etikai kérdések bemutatasaval kozelit a magyarorszagi Holokauszt témajahoz. Szamos kivalo
tudos, filozéfus ugy gondolja ugyanis, hogy a Holokauszt, mint az eurdpai kultiraban
kivételes jelentdségli esemény a szokdsos tudomanyos eszkdzokkel nem megkozelithetd. Az a
kérdés fogalmazodik meg, hogy a Holokauszt felfoghato-e az eurdpai torténelembe illeszthetd
eseményként, és megismerhet6-e tudomanyos eszkozokkel; egyaltalan a tudosok, torténészek
altal kutathat6é témaval allunk-e szembe.

Ezzel kapcsolatban a dolgozatban arra a kovetkeztetésre jutok, hogy valoban kivételes
jelentdségli eseménnyel allunk szemben, €s ezzel egylitt fontos azoknak az elemeknek a
feltérképezése, amely az emberi ész altal valoszintlileg felfoghatatlan mértékii tragédidhoz
vezetett. A dolgozatban, a korabeli sajté anyagaira, személyes beszamolokra és a
legmodernebb szakirodalomra tdmaszkodva egyrészt éppen arra fokuszalok, miért fontos a
Holokauszttal valdé foglalkozas. Ezért emelem ki a Holokauszt mindennapok
»racionalitasdhoz” kapcsoldodo félelmetes elemeit: emberek altal kigondolt, megtervezett és
kivitelezett tomeges gyilkossaggal allunk szemben, épp ezért nem valaszthatjuk el a
hétkoznapok eseményeitél. Masrészt azt mutatja be a dolgozatom, mennyire komplex
folyamattal allunk szemben, amely kiteljesedéséhez bonyolult pszichologiai, gazdasagi és
politikai elemek jarultak. A dolgozatom gazdasag-, tarsadalom- €s jogtorténeti adalékokkal
egésziti ki annak a folyamatnak a torténeti sikjat, ami végiil a magyar zsidosag teljes
megsemmisitéséhez vezetett. Az a felismerés is fontos eleme a dolgozatom
végkovetkeztetésének, hogy ugyan kiilonb6zo ,,racionalis” vagy ,,racionalisnak vélt” elemek
alapeszméje megkeriilhetetlen vizsgalodasnal. A dolgozatom megerdsiti, hogy az
antiszemitizmus egy olyan veszélyes és alapjaiban téves paradigma, amely adott torténeti
kontextusban végzetes kimenetelhez vezetett.
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A dalkolté elhallgatasa. Arany Janos Letészem a lantot cimii versének kontextualis
ujraolvasasa

Boldog Zoltan
Magyar — torténelem — XIX. szdzadi magyar irodalom, V. — IV. — III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Hasz-Fehér Katalin, egyetemi docens
SZTE BTK, Klasszikus Magyar Irodalom Tanszék

Arany Janos Letészem a lantot ciml versét az irodalom tankonyvek, irodalomtorténetek,
verselemzd tanulmanyok gy értelmezik, mint amelyben a szerzd a versirasrol valo lemondés
szandékat fogalmazza meg. A kolteményben eléforduld dal és lant szavakat azonban nem
kizarolag metaforanak és/vagy szimbolumnak tekinthetjiikk, hanem miifaji és hangnemi
kategérianak is. Arany Janos mind lirdjaban, mind értekezd prozajaban részletesen
foglalkozik a dalkoltészet és a lantos formdk esztétikai szemponta értékelésével. Az 1850-es
évek verseiben azt vehetjlik észre, hogy egyre jelentdsebb problémava valik a dalkoltészet, az
ehhez kapcsol6do miifaj és hangnem folytathatatlansaganak kérdése. Ezért ezen iddszakban
egy uj mifaj és megszolalasmod keresése figyelhetd meg. Az ,.elegico-oda” miifaja és az
ehhez kapcsolodd rezignalt hangvétel a Letészem a lantot sziletésétol kezdve egyre
jelentdsebb helyet kap az ¢életmiiben. A Széptani jegyzetek ¢és az Iranyok cimil
tanulmanyokban is a dalkdltészettel szemben az elégia, az 6da, illetve a kevert miifajusag
esztétikai felértékelését végzi Arany.

Ennek alapjan a Letészem a lantot olyan versként értelmezhetd, amelyben a szerzdvel
azonosithatd elbesz¢éld a tavasz-allegoriaval megjelenitett szabadsagharc eldtti idOszak
dominans miifajarél és megszolalasmodjarol, a dalkoltésrél mond le. Szembesiti a korabbi
kozosségi jellegli koltészetet a jelen pillanatahoz k6tddo ,,maganos daloldssal™, a jovOorientalt
megszolalast a pillanatnyi fajdalom kifejezését megjelenité versirassal. Az elbeszéld, bar
tisztdban van azzal, hogy a ,,banat sziilte dalok” esztétikailag magasabb rendiiek és a Vilagos
utani helyzetnek jobban megfelelnek, az 1850-es években mégis megfigyelheté ennek a
hangnak a hattérbe szorulasa. Ezzel parhuzamosan keriil el6térbe a balladak narratori
tematika. Megallapithat6 tehat, hogy Aranynak nem a liraval szemben voltak kifogasai,
hanem csak a miinem bizonyos, a lantos forméakhoz és a dalhoz kapcsolddoé véltozataival.
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Képbe irt testek — Balassi Balint erotikus koltészetérol

Borbély Andras
Magyar nyelv és irodalom, III. évfolyam
KRE BTK

Témavezetok:
Dr. Hansagi Agnes, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék
Dr. Banki Eva, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék

Balassi Balint szerelmi lirdja tobbféle hagyomany, kulturdlis kod taldlkozasi pontjan
helyezheté el. Ezért barmelyik koltéi hagyomany, legyen az a trubadurkoltészet, vagy a
neoplatonista, illetve neolatin koltészet, kizardlagos alkalmazéasa a szovegekre az értelmezés
horizontjainak besziikiiléséhez vezethet. A lovagiassag viselkedésmintazata példaul, amely az
iras gesztusdban a megvaltastorténetet imitalja, szorosan 6sszefonodik azzal a neoplatonikus
szerelemteologiaval, mely ennek ellenpolusaként a koltéi képben nem a holgy isteni
tavolsagba emelését, hanem épp erdszakosan eldhivott érzékiségét hivatott megjeleniteni.

Balassi koltéi képeinek a kiilonféle hagyoménymintadzatok értelmezési kodként valo
hasznalata és szoros retorikai elemzése lathatova teszi a koltdi kép transzcendentalis
jelentését, majd a Celia-ciklusban a kép (Celia képbe zart teste) enigmatikus médon dnmaga
jelentésévé stirisodik.

A lirai én ezzel egylitt megszabadul az irott és érzéki kép fogsagabol, am Klaniczay Tibor
egyik jellegzetes képolvasasa, ahol az irds Erosatdl megfertézotten maga is mintegy
»masolja” a képet, ravilagit arra, hogy a lirai én megszabaduldsanak ara az értelmezd iras
altali foglyul ejtése.

Dolgozatomban a kiilonféle hagyomanyok szoveggé szervezddését nem a hagyomanyok
részletes bemutatasaval, hanem két ,,alaptorténet” — a lovagi torna és a szerelmi vadaszat -
értelmezési kodként vald hasznalatdval igyekszem bemutatni.
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»A metafora lehetséges megkozelitései”

Boross Viktor
Magyar — pszicholdgia, V. — III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Tatrai Szilard, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Mai Magyar Nyelvi Tanszék

Dolgozatom kozéppontjaban a holisztikus kognitiv elmélet (Langacker, 1987) fogalmi
metafora felfogasa all (Kovecses, 1998). Kognitiv perspektivabdl birdlom a generativ
megkozelités szintaxis kozpontusagat, és a hagyomanyos hasonlitas-, helyettesités-elméletek
metafora koncepciojat.

A kognitiv kutatok amellett érvelnek, hogy a metafora fogalmi természeti. Két fogalmi
tartomany (forras €s cél) kozotti szisztematikus megfelelések kovetkezménye.

A metafordk csoportosithatok abbdl a szempontbdl, hogy milyen kognitiv funkciét
toltenek be a mentdlis mikodésben. Beszélhetliink szerkezeti, ontologiai €s orientacios
metaforarol. A megkozelités alapaxiomdja: a hétkoznapi nyelv gazdag konvencionalis
metaforadkban. Az irodalmi szévegekben a hétkdznapokban konvenciondlisan hasznalt
metaforaknak 0j formai jelennek meg. Az Ujszeriséget négy mentalis miivelet jellemzi: a
kiterjesztés, a kidolgozas, a kritikus kérdezés és a komponalas.

Munkédmban Kkitiintetett szerepet kap a fogalmi metafora egyéni feldolgozasanak
folyamata, és a tagan és szliken értelmezett kultura egymasra hatdsa. Hipotézisem szerint a
fogalmi metafora megértésekor fontos szerepet kap a kumultativ kulturalis evolucid
(Tomasello, 2002), tagan ¢és sziiken értelmezett kulturalis hatasok, az onéletrajzi és fogalmi
emlékezet, a reprezentdcios Gjrairas (Karmiloff-Smith, 1994), a tudatelmélet, a prefrontalis
cortex mitkodése (Faw, 2003), az intelligencia és bizonyos szociolingvisztikai aspektusok
(Bezeczky, 2002).

A dolgozatomban ismertetett elméleti megkdzelitések eredményei alapjan igazoltnak
latszik az a feltevés, hogy a metafora nem pusztan irodalmi szovegek diszité eleme, hanem
fogalmi, kulturalis, szociolingvisztikai, kognitiv ¢és biologiai aspektusok interakcids
eredménye.
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PoCohontas and Co. Az 1990-es évek eleji Disney rajzfilmek posztkolonialis
filmelemzései

Borthaiser Nora
Amerikanisztika — angol, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Cristian Réka Monika, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Amerikanisztika Tanszék

Jelen dolgozat témaja harom, Walt Disney Pictures altal, az 1990-es évek elején kiadott
animacios film értelmezése a filmelmélet és posztkolonializmus keretein beliil. Az elsé Obdl-
habort utan kiadott Aladdin, Oroszlankiraly ¢és Pocahontas cimli mesék tudatos
egymasutanisaga a nagy amerikai narrativak ujramesélése. Az aktudlis politikai hattér — az
Irakban zajlé amerikai haboru(k) — megkdveteli, hogy a nemzet kiilpolitikaja miatt szétzilalt
nemzeti egység mas formaban létrejojjon. Ehhez a sajat nemzeti narrativak ideologizalt
elmondésa, minél tobbszori elismétlése latszik sziikségesnek: az Egyesiilt Allamok torténete a
gyarmatositd britek ¢és az Oshonos indidnok konfliktusdval kezdédott (szimbolikusan
értelmezve a ,kultira” és ,természet” harcaval). Az orszdg hasonld konfliktusokkal néz
szembe mas foldrajzi helyeken, mas ellenfelekkel. Az amerikai gyodkerek és a ,,manifest
destiny” ideoldgiaja magukban hordozzak ezeket a csatdkat, hiszen ha nem keriilne sor
hasonlo kiizdelmekre az 1600-as évek elejétdl kezdve, akkor az amerikai nemzet sem 1étezne
a jelenlegi formajdban. Az argumentacid elsdsorban a posztkolonidlis ,kultira-természet”
dichotémidira épiil. A fent emlitett filmek szimbolikus kapcsolatban allnak egymassal; a
harom film torténete tikroz egy specifikus ,,Gjraértelmezett amerikaiassagot,” ami
megfigyelhetd a filmek zenéjében, illetve a ,,szintetizald karakterek” megformaldséban is. A
harom film elemzése arra mutat rd, hogy az 1990-es évek elején bemutatasra keriilé Disney
rajzfilmek elsdsorban nacionalista szinezetliek; a dolgozat ugyanakkor felveti azt is, hogy a
késobbi rajzfilmek inkabb a posztnacionalizmus elméleti keretein beliil késziiltek.
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Princeps bonus, nihil aliud

Borza Vajk
Olasz, III. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. habil. Madarasz Imre, tanszékvezetd egyetemi docens
DE BTK, Olasz Tanszék

Dolgozatom két jelentds teoretikus, Niccoldé Machiavelli és Zrinyi Miklés gondolatait,
elképzeléseit vilagitja meg, illetve bévebben foglalkozik az altaluk képviselt és elfogadott
fejedelem modellek abrazolasaval.

Célom Zrinyi prozai miveiben taldlhato machiavellista elemek feltarasa, értelmezése,
ennek megalapozasa érdekében roviden bemutatom a machiavellizmus megjelenését és
elterjedését. Machiavelli nézeteinek visszhangja szempontjabdl Zrinyi két jelentés munkajara
hivom fel a figyelmet: a Vitéz hadnagyra és a Matyas-elmélkedésekre. E két mii alapjan
kiemelem azokat a markans ismertetdjegyeket és uralkodoi tulajdonsagokat, melyek Iényegét
alkotjadk Machiavelli és Zrinyi fejedelemképének, illetve ramutatok azokra az alapvetd
problémaékra, amelyekben a két ir6 nem értett egyet.

Dolgozatom végén a Machiavelli-hagyomany magyarorszagi elterjedését vizsgalom,
melyet harom tényezd befolyasolt a XVI. szazadban: a reneszansz szellemiség tovabbélése
Matyas kirdly uralkodasa alatt, a torok hoditas kovetkeztében kialakult széttagoltsag, az italiai
kultaréaval val6 szoros kapcsolat.

Kutatdsom eredményeképpen arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a tarsadalmi
viszonyok ¢és a kor, melyben Machiavelli és Zrinyi ¢élt, merében kiilonboztek,
gondolkodasukban mégis sok hasonlosdg fedezhetd fel. Mindketten nehéz feladatra
vallalkoztak: sajat nemzetiiket kellett felszabaditani az idegen hoditoktol, és ezaltal a nemzeti
egységet megteremteni.
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A XI-XIV. szazadi magyar torténelem bemutatasa a ,,Chronica patriae”-ban

Bradacs Gabor
Német — torténelem, II. — V. évfolyam
DE BTK

Témavezetok:
Dr. Posan Laszlo, egyetemi docens
DE BTK, Egyetemes Torténeti Tanszék
Dr. Solymosi Laszlo, tanszékvezetd egyetemi tanar
DE BTK, Torténeti Segédtudomanyok Tanszék

A dolgozat téméja a ,,Chronica patriae” (vagy ,Osterreichische Chronik von den 95
Herrschaften”) cimii XIV. szdzadi kronikakompilacio magyar vonatkozasainak ismertetése.
Ez a forrds a hazai szakirodalomban szinte teljesen ismeretlen, ezért indokolt annak
bemutatasa. A vizsgalat célja az, hogy Osszehasonlitva a kronikat egyéb, hazai és kiilfoldi,
kortars és nem kortars forrasokkal, megallapitsa, hogy a szerzonek milyen képe volt a
kozépkori Magyarorszagrol és a magyarsagrol. A kronikat a mesés fejedelmi lista, az un.
Fabelfiirstenreihe teszi egyedivé; ez tulajdonképpen egy programirat, amelynek az a célja,
hogy igazolja: Ausztria, Magyarorszag €s Csehorszag — elsdsorban dinasztikus természetli —
kapcsolatai igen régiek, és hogy a kdzép-eurdpai allamok kozott mar ebben a régmultban is
Ausztriaé volt a vezetd szerep. A dolgozatban ismertetjiik a szerz6 személye és a mi
keletkezése koriili historiografiai vitat, a kronika forrasait €s utoéletét, filologiai és torténeti
szempontok alapjan. Eredménye az lett, hogy a kronika magyarsagképe joval pozitivabb, mint
mas korabbi, vagy akar kortars szerzoké is, annak ellenére, hogy a szerzdé hiven koveti sajat
forrasait. A haborts eseményeknél kevéssé domboritja ki a magyarok harcos természetét, ¢és
nagy teret szan a hazassagi kapcsolatokra. Torténeti értéke csekély, sok benne a tévedés, igazi
forrasértéke csak a XIV. szédzadi események targyaldsanal van, de potolja a hazai elbesz¢ld
forrasoknak a XIII. szdzad mésodik felére jellemzd hidnyossagait is. Kovetkeztetésiink szerint
ennek az a magyardzata, hogy a szerz0 nagyra értékeli Magyarorszag ¢€s Ausztria
egylittmiikddését, békés egymas mellett €1ését, a haborus politikat folytatd személyeket pedig
— elsésorban IV. Bélat és V. Istvant, illetve Kdszegi Ivant — elmarasztalja. A mellékletben
csatolt forrasrészletek magyar forditasai pedig az alapjat jelenthetik a késébbiekben az egész
miinek magyar nyelven valo megjelentetésének is.
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Az olvashatatlan (el)olvashatatlansaga — szerzo, szoveg és olvaso fogalmanak
megjelenése és értelmezési lehetoségei Németh Gabor reflexiv szovegeiben

Buchholcz Norbert
Magyar — 6sszehasonlito irodalomtudomany, I11. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Fried Istvan, emeritus egyetemi tanar
SZTE BTK, Osszehasonlité [rodalomtudomanyi Tanszék

Dolgozatomban kisérletet teszek egy olyan olvasasi stratégia reprezentalasara, ami a Garaczi
Laszlo altal ,olvashatatlan”-nak nevezett szdvegek olvasdsakor felmeriild problémat, a
szovegekben jelen 1év0, a szerzd, szoveg, €és olvasd fogalmara torténd reflexidé mibenlétét,
lényegét érinti. A Garaczi altal megnevezett szovegeken beliil is ennek egy sziikebb
csoportjat, Németh Gébor els6 harom kotetét érinti dolgozatom. Olvasasukkor a szerzo,
szoveg, olvasé fogalmaira torténd reflexié kap kiemelt szerepet: egyrészt a reflexio egy olyan
problémalatast jelent, ami az ezen fogalmakat Iétrehozd irodalmi, irodalomtudomanyi
hagyomdny 4altal tamasztott kihivasok felismerését jelenti, masrészt e reflexid egyben
Onmagara, tehat arra is reflektal, hogy miben allhat a 1ényege egy olyan reflexionak, ami ugy
kozeliti meg szerzod, szoveg és olvasd fogalmat, hogy az irodalom fogalmait érint6 alapvetd
problémaékra is reflektdl. Az elemzésben fontos szerepet kap Krasznahorkai Laszlo Az
egyiitt olvashatosagat az Eleven hal cimii novelldban a konkrét utalas a Krasznahorkai-
regényre, a hasonld vilaglatas és a miivekben megjelend hasonld problémak, valamint a két
vételével az elemzés sordn kiemelt szerepet kap az empedoklészi 1ét- €s kozmoszértelmezés
(ami Németh Gabor Angyal és babu cimii regényében szovegszerlien jelen van), valamint az
ezen filozéfidval Osszekapcsolddd kozvetitettség motivuma (a szovegekben megjelend —
odaértett — implicit szerz6 azt az értéket képviseli, hogy az implicit szerzéség, az implicit
szerz6 ¢és a (megszolitott) olvasd kozotti tavolsdg kérdése, €s e tavolsdg milyensége
problematikus), valamint a hal (és a balna) szimbolumanak szerepe és az irodalom
fogalmanak (és a hozza kapcsolodo fogalmaknak) meghatarozasanak a problémaja.
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Idénk (sz)arnya

Burai Erna
Nemzetkozi tanulményok, 1. évfolyam
BCE TK

Témavezeto:
Szakaly Arpad, vezeto tanar
Debreceni Egyetem Kossuth Lajos Gyakorlé Gimnazium

Tanulmanyomban az ezredforduld epikatorténeti kontextusaban mind olvaséi, mind kritikai
korokben nagy visszhangot kivaltdo kortars torténelmi regénnyel, Szilagyi Istvan Holloido
ciml muvével foglalkozom.

A regényrdl sziiletett tanulményok, recenziok nagy részének ismeretében elsdsorban olyan
szovegrészek értelmezd bemutatasara vallalkozom, melyeket kulcsfontossagunak érzek, és
amelyeket a fent emlitett recepcios hagyomany kevésbé érzékenyen targyal. Az igy tadmadt
»recepcios rés” ad lehetdséget egy autondm, személyes olvasasi retorika kidolgozasara.

A mivet elhelyezem a torténelmi regény miufajanak torténetében, illetve a miifaji poétikai
jegyek valtozasanak bemutatasat kovetden eldszor a regény narratopoetikai eljarasainak,
nézopont-, és iddtechnikdjanak, az elbeszéléi szerep valtozdsanak szentelek figyelmet,
viszonyitva egymashoz a mii két konyvét.

Mivel irodalmi alkotasként a Holloido az esztétikai élmény kozvetitése mellett
megkérdezi az olvasot €s elszamoltatja Gnmagaval, hangstlyossé valik az egyéni és kdzosségi
létet megalapozod és alakité ,,kis-, és nagyelbeszéléseknek™ az Gjraértése, ugymint kozosség,
nemzet, hagyomadny, hit és nyelv.

Ennek kapcsan kiilon is foglalkozom az identitds, az Onazonossag megteremtésének
kérdésével, amely a regény egyik kiemelkedden fontos kérdésfelvetése, mind a személyes,
mind a nemzeti 1étezés horizontjan.

Tanulmanyom kitiintetett jelentdségli szempontja a torténet egészét behdlozo, rendkiviil
izgalmas ¢és jelentéstelitett motivumsorok ,,olvasasa”. ElsOsorban a keresztény hagyomanyhoz
szervesen kotddd bibliai utaldsokra figyeltem, és ennek nyoman alakitottam ki sajat
értelmezésemet. Mindezek mellett a regény hatasteremtd eljarasai kozil a ,,kicsinyitd tiikkrok™
hasznalatat €s jelent0ségét hangstilyozom, megalapozva ezzel egy 1j, szinekdochikus olvasas
lehetdségét.
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A Kkeresztény értékek szétesése Hermann Broch: ,,Az alvajarok” cimii
regénytrilégiajaban

Burka Bianka
Német, végzett
PE BTK

Témavezeto:
Dr. V. Szab¢ Laszl6, egyetemi docens
PE BTK, Germanisztikai Intézet

Munkéam célja az Istenben vald hit, az igaz szerelem, az 6nfelaldozas és a keresztény utopia
keresztény értékek szétesési folyamatanak vizsgalata ,,Az alvajarok” cimii poli-hisztorikus
regényben, mely értékek a kozépkorban még egy egységesnek tekintett vallasi rendszerhez
tartoztak. A dolgozatomban vizsgalt értékek szétesésének be-mutatasahoz fontosnak tartottam
munkdmban Broch értékszétesésrol alkotott elméletének Osszefoglalasat trilogidjanak
kontextusdban, mely az eurdpai kultura szétesésének kezdetét a reneszdnsz koraba helyezi.
Vizsgalodasom kozéppontjdba a keresztény hit kérdését allitom és Broch regényhdseinek a
modern korban mar elhalvanyult keresztény értékekhez fiz6d6 viszonyat elemzem, mely
értékek szétesését Broch szovegén keresztiil mutatom be. Munkdmban nagy szerepet kap az
értékszétesés kovetkeztében bizonytalansagérzést kivaltod lelki kisérdjelenségek vizsgalata,
mivel ezek nagyban hozzijarultak az egyénnek a modern tarsadalomban kialakult lelki
zilaltsdgdhoz. Az altalam kozéppontba helyezett keresztény értékek szétesését dolgozatom
fejezeteiben egyenként mutatom be és a szétesés folyamatat illetve annak eredményét ,,Az
alvajarok” szerepléin keresztiil interpretdlom, hogy atfogd képet adhassak a modern kor
jellemzd embertipusairol €s azok értékrendjérdl. Vizsgalatom modszerének egy tovabbi fontos
egybevetése, melynek segitségével ramutatok a modern korban uralkod6 értékanarchia
problematikajara a filozofidban is.

Az éltalam valasztott témaval vald foglalkozast azért tartom fontosnak, mert a miiben
végbemend keresztény értékek szétesésének vizsgalata ez idaig megldtdsom szerint nem
kapott elég figyelmet az értékszétesés elemzésén beliil, ezért dolgozatom véleményem és
reményeim szerint 4 elemekkel és gondolatokkal gazdagitja a Broch kutatast.

52



A Bakaits téri templom. Epitéstorténete és falfestményei

Biiki Barbara
Miivészettorténet — kommunikacio, végzett
PPKE BTK

Témavezeto:
Révész Emese, egyetemi tanarsegéd
PPKE BTK, Miivészettorténeti Tanszék

Dolgozatom témajaul a budapesti Bakats téri, pontosabb nevén a belséferencvarosi Assisi
Szent Ferencrdl elnevezett plébaniatemplomot valasztottam. Az 1867-t61 1881-ig, tehat
mintegy — kisebb-nagyobb megszakitasokkal — 13 évig épiilé templom elsé osztalyt
miiemléki templomként van ma nyilvantartva. A maga koraban épitése, diszitése oridsi
szenzaciot jelentett, és nagyon sok embert megmozgatott. Kordban olyan hirességek is a
csodajara jartak, mint Liszt Ferenc vagy Munkacsy Mihdly. A févaros legszebb ¢és
legharmonikusabb templomdanak tartottak, és egyesek annak tartjdk még mind a mai napig.
Konyvtari, és levéltari kutatasaim alatt figyeltem fel arra, €s allok értetleniil azzal a ténnyel
szemben, hogy — az el6bb elmondottak ellenére — miért keriilt ki a templom — véleményem
szerint oly méltatlanul — a muvészeti alkotasok értékeldinek érdeklddési korébol, mikor
szamos hiresség kothetd ide. Hiszen olyan épitész ,,almodta meg”, mint Ybl Miklos, és
olyan festdk ,,csinositottak™, mint Than Mor vagy Lotz Karoly, koruknak, a XIX. szazad
masodik felének legnevesebb, leghiresebb alkot6i?!

A mivészettorténeti szakirodalom szamara mondhatni elfeledett ez a téma;
részletesebben Ybl Ervin foglalkozott vele 1956-o0s Ybl Mikldés monografidjaban, valamint
“Ojabban” Szvoboda D. Gabriella szentelt neki par oldalt az 1991-es Ybl-katalogusban.

Dolgozatomban elsdsorban dokumentdlni szeretném az ¢épitkezést, illetve annak
folyamatait, valamint ismertetem a templom falképeit, azok kialakulasat és a hozzajuk
szervesen kapcsolodd eseményeket, torténéseket is, melyeket azért tartok nagyon
fontosnak, mivel a Bakats téri templom az els6 a XIX. szazadi Magyarorszagon, ahol
torténelmi alak, historiai kép jelenik meg a szakralis térben.

A dolgozat végén ramutatok a ferencvarosi templom mai méltatlan voltara is, mellyel
célom, hogy felhivjam a figyelmet nemzeti, kulturalis értékeink védelmére, megdvasara.

53



A mitosz poézissé alakitisa Szophoklész Elektrajaban

Czigler Orsolya
Magyar, 1. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Mezdsi Miklos, megbizott oktatd
PE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Dolgozatom fokuszaban Szophoklész FElektra cimii tragédidja 4ll. Elemzésem
kiindulopontjdul Olga Frejdenberg motivumokrdl sz6lé tanulménya, annak is a mitoszokra
vonatkozo része szolgalt. A mitoszok motivumokon alapulnak, és Szophoklész e
metaforakomplexum elemeibdl is merit.

A tragédia szovegét tanulmanyozva szamos olyan mitologikus eredetli motivumot
figyeltem meg, melyek nemcsak hogy hangsulyt kapnak a darabban, de tobbféle alakban és
szoszerkezetben jelennek meg. Ez a visszatérd jelleg pedig egy magasabb szintii
Osszekapcsoltsagot eredményez, egy kiterjedt denotacios sikot épitve a dramaszdveg folé.

E vizsgalat eredményeképpen valaszt keresek a mitikus cselekmény kapcsan felvetddo
masik Iényeges kérdésre, a dramai hds statuszanak kérdésére is. A mitikus torténet ugyanis
egy vele teljesen ellentétes értelmi tragédia keretéiil szolgal. Szophoklész ugyanis a
mitoszbol Elektra alakjat emeli ki, a drama az 6 ,,szenvedéstorténetének™ koltéi feldolgozasa.
A dramai hoés fogalmahoz jelen esetben egyaltalan nem kapcsolodik a dramai tett fogalma. Az
alapszituaciobdl kiindulva fogom megfigyelni, hogy a dramai tett véghezvitelére kitlizott cél
milyen uton valosul meg, s hogy egyaltalan lehet-e a prologoszban pontosan koriilhatarolt
be, a mii elemzése soran ez a tény sem elhanyagolhatd szempont, mar csak azért sem, mert a
mitikus metafordk foként a ndalakokon keresztiil élednek fel és jonnek mozgasba. Az alkotas
pedig e dinamikus mozgas, azaz a benne szerepld elemek folytonos kdlcsonhatasa révén valik
dramaszoveggé.
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Egy haboru sujtotta birtok gazdasagi—tarsadalmi elemzése (A regéci uradalom 1646-
ban)

Czinger Brigitta
Magyar — torténelem, végzett
PPKE BTK

) Témavezeto:
Dr. J. Ujvary Zsuzsanna, egyetemi docens
PPKE BTK, Uj- és Legtjabbkori Torténeti Tanszék

A regéci uradalom 1646-os urbarium elemzésének célja az volt, hogy betekintést kapjunk egy
sz6ldtermeld birtok haboru utani gazdasagi €s tarsadalmi helyzetérdl. Vizsgalatom modszeréiil
az Osszehasonlitast valasztottam, egyrészt az orszagos mutatokat, masrészt (specialis teriiletrol
1évén sz6) a XVII. szdzadi magyarorszagi borvidékek adatainak figyelembevételével. Nem
vart eredményeket kaptam, amelyeknek igen nagy valoszinliséggel az 1644-ben a kornyéken
dulo, I. Rékoécezi Gyorgy altal inditott haboru volt az oka. A XVII. szdzadban a bor volt a
legjobban eladhat6 termék, a Hegyalja az egyik legértékesebb vidéke volt Magyarorszagnak,
itt indult meg legerdteljesebben a jobbagysag differencialtsaga, valamint a zselléresedés.
Viragzo gazdasagi teriilet volt ez, de a regéci uradalom nem ezt a képet mutatja.
Legszembetlin6bb bizonyitéka a birtok pusztuldsdnak az igen alacsony gyermekszam (1,09
gyermek/csaldd), valamint a deserta telkek igen magas ardnya (33,76%). Kiilondsen fontos
volt a deserta telkek vizsgélata, mert az 1646-o0s urbariumbdl az is kideriilt, hogy miért allt
pusztan egy-egy telek. Ebben az esetben vilagosan kitlinik, hogy a felsorolt desertak 76,7 %-a
valéban megmiiveletleniil és lakatlanul allt.

Mindezek azt mutatjak, hogy az uradalomnak a két éve véget ért haborit még nem sikertilt
kihevernie. Ennek ellenére a birtok rendkiviil értékes volt, hiszen a Herndd volgyében
elhelyezkedve komoly hasznot hajté bortermeld vidéknek szamitott.
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Nyolc napon tial gyogyulo sziiletésnapok — Ted Hughes versei Sylvia Plathrol

Cseh Petra
Angol — kommunikacio, IV. évfolyam
KIJF

Témavezeto:
Dr. Kadar Judit, foiskolai tanar
KIJF, Angol Tanszék

Sylvia Plath a XX. szdzad egyik legnagyobb amerikai koltdndje. Rovid élete mindossze 31
évig tartott (1932-1963). Férjével, a szintén ir6 Ted Hughes-zal Angliaban ismerkedett meg
1956-ban, mialatt 6sztondijjal a Cambridge Egyetemen tanult. Megismerkedésiik utan négy
honappal 6sszehazasodtak, sziiletett két gyermekiik, azonban 1962-ben hazassaguk kudarcba
fulladt és elvaltak. Egy évvel kés6bb az irond ongyilkos lett.

Halé4la utan szdmos memoar, essz¢ ¢és ujsagcikk latott napvilagot az iréond életérdl és
tragikus haldldnak korilményeir6l, miveirél. Probaltdk elemezni, megmagyardzni és
megérteni. Tobbséglik azonban csak fikciokra, spekulaciokra alapult.

Ted Hughes-nak 1957-t61 folyamatosan jelentek meg miivei és 1984-ben koszorus udvari
koltd cimet kapott. Maganéletérol, valsagairdl évtizedekig hallgatott. 1998-ban azonban
megjelent Sziiletésnapi levelek (Birthday Letters) cimli kdtete, amely végre megtorte a
csendet. A konyvben 1évé versek idorendi sorrendben kovetik a par életének eseményeit
megismerkedésiiktdl kezdve egészen Sylvia Plath halalaig.

Ted Hughes élete végéig lelkiismeretfurdalast érzett felesége tragikus halala miatt, s az
irodalom irant érdeklodd brit kdzvélemény egy része valdoban 6t hibaztatta. Mindez arra
késztette, hogy Plath naplojanak egy részét megsemmisitse — azaz bele kivant szolni az
ir6bndérol a haldla utdn forméalédoban 1évo képbe. Talan kevésbé tudatos folyamat jatszodhatott
le a Sziiletésnapi levelek megirasa soran. Dolgozatomban be szeretném mutatni, hogy a versek
elemzésével mit szlirhetiink le, milyennek latta, és foként milyennek akarta lattatni Ted
Hughes az ironét.
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A Mésa-felirat — egy nép az Omri-dinasztia szomszédsagaban

Csercsa Balazs
Hebraisztika — torténelem, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezetd:
Dr. Kdszeghy Miklos, egyetemi docens
KRE BTK, Okortorténeti Tanszék

A Mésa-felirat megtalaldsa ota a bibliakutatas egyik legfontosabb extrabiblikus szovege. A 34
olvashat6 soros kiralyfelirat sokaig a leghosszabb ilyen jellegli irasos emlék volt az dkori
Palesztinabol, és sok, a Biblidban is szerepld személy neve és foldrajzi név tiinik fel benne.
Ilyen példaul a felirat irja MéSa vagy izraeli ellenldbasai: Omri és fia, Ahab, de a Biblia
legendas kirdlya, David is. Kiilonosen fontos, hogy a feliratban megjelenik JHWH, Izrael
Istenének neve, a felirat felfedezésének idején egyediilallo modon és elséként a Biblian kiviil.
Noha a felirat értelmezése mintegy 140 éve folyik, még mindig sok megvalaszolatlan kérdés
van vele kapcsolatban. A felirathoz kapcsolodo kiilfoldi szakirodalom széleskorii. Magyar
nyelven azonban csak harom munka foglalkozik vele. Igaz, ezek nagyszert alkotdsok, de
egyik sem tartalmaz teljes forditast és kommentart egyszerre. Ezt a hidnyt szeretném pdtolni
dolgozatommal. A szdveg 34 soranak eredetibdl vett, teljes magyar forditdsa mellett a
dolgozat tartalmaz egy altalanos bevezetdt Moabrol, tartalmazza a sztélé felfedezésének és
megszerzésének torténetét, a szoveg problémas passzusainak magyardzatat, a felirat miifaji és
nyelvi elemzését és megkisérli a szovegben eldforduld helynevek azonositasat. Ezutan a
dolgozat kitér a feliratban leirt leghangsulyosabb eseménynek, Me¢éSa Izrael elleni
fliggetlenségi harcanak, torténeti rekonstrukciojara, majd a két nép kozotti kiterjedt kulturalis
— politikai — torténeti kapcsolatok vizsgalatara. Mindekdzben igyekszem fényt deriteni az
okori Kozel-Kelet része, az 0kori Palesztina népeinek idevonatkozo kultar- és vallastorténeti
vonatkozdsaira is.
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Az elolségi harmonia és az ingadozo tovek

Csernak Anna
Angol, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Szentgyorgyi Szilard, egyetemi docens
PE BTK, Angol-Amerikai Intézet

A magyar maganhangzd-harmoénia nyelviink egyik leggyakrabban vizsgalt teriilete. Jelen
dolgozatban nyelviinknek egy olyan szegmensét tanulményozzuk, mely gyakran okoz
nehézséget nemcsak az idegen ajkuak, hanem az anyanyelviiek szamdra is. Az eldlségi
harmonia leirasdban a legnagyobb kihivast az ugynevezett semleges maganhangzok
viselkedése jelenti.

A dolgozat targyat az ingadozo tovek képezik. Ezekben a tovekben egy velaris
maganhangzot egy vagy tobb palatalis illabialis maganhangzo6 kovet (pl. dzsungel, aszpirin).
A t6 ingadoz6 abbdl a szempontbodl, hogy eldl €s hatul képzett szuffixumot egyarant kaphat:
pl. dzsungelben / dzsungelban, aszpirinnek / aszpirinnak.

A masik érdekesség, hogy egy ingadozd t6 egy paradigman belil sem mutat
kovetkezetességet, a beszéld ugyananndl a fonévnél a kiilonb6zd toldalékok esetében egyszer
a velaris, maskor a palatalis maganhangzot tartalmazo szuffixumot preferalja, vagyis ugyanaz
a fénév egyik valtakozo toldaléknal az eldl képzett, masiknal a hatul képzett alakot valasztja
gyakrabban. Az ingadozo toldalékvalasztas okanak feltdrasara egy 2005. 0szén, gimnaziumi
osztalyokban végzett felmérés szolgal alapul. A kapott valaszok segitségével megprobalunk
magyarazatot adni a fent emlitett jelenségekre. A leirashoz az optimalitaselméletet (Prince &
Smolensky (1993)) alkalmazzuk. Az elmélet szerint egy nyelv szavainak felszini alakja az
univerzalis korlatok nyelvspecifikus rangsorolasanak eredménye.
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»Gazdak! Ne zarkoézzanak el Onok a munkas elol!”

Csikos Gébor
Torténelem — pszichologia, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Gergely Jend, tanszékvezeto egyetemi tanar
ELTE BTK, Uj- és Jelenkori Magyar Torténeti Tanszék

A szazadfordulon az érdekképviselet igényével jelentkezett a jaszarokszallasi tarsadalom egy-
re nagyobb hanyadat kitevé munkassag.

A korszak munkés érdekérvényesitésének modjai — keresztényszocializmus vagy
szocidldemokracia — koziill a gyenge szocidldemokrata kezdet utdn mindinkédbb a
keresztényszocializmus nyert teret. Mindezt a jaszok hagyomanyos valladsossagaval ¢és
torténelemtudataval magyarazhatjuk.

A Boros Alajos altal megszervezett keresztényszocialista munkésegylet nem csak a
szorosabb értelemben vett munkassag — mezdgazdasagi proletariatus, kubikosok — tligyét
karolta fel, de fontosnak tartotta az iparosok képviseletét is. Az egyiittmiikodésnek jo példaja
az 1909-es év, amikor a kozségi valasztasokon a munkésok és az iparosok szovetkeztek, és
birtak a gazdak valamint a helyi lap tAmogatésat is.

Bar a keresztényszocialistak els6sorban a munkas-iparos rétegeket kivantak képviselni, az
osztalyharcot elvetették, s kompromisszumokat elfogadd politikdjuk (fobirdjeldltjeik gazdak
voltak) azt az eredményt hozta, hogy az 1909 ¢és 1912 kozott mikodoé képviseldtestiiletnek
harom munkas szarmazasu képviseldje is lehetett.

A biztatd kezdést azonban nem kovette megfeleld folytatas, az iparossag korében erdre
kapo radikalis hangok elzarkézasra késztették a gazdakat. Boros Alajos ugyan visszatért a
korabbi mddszerekhez, de a felgyiilemlett fesziiltséget mar nem tudta kezelni: 1912-ben a
munkassag képviseldi nélkiil alakult meg az j kozségi tanacs.

Az elsé vilaghdboru iddszaka sem kedvezett a munkas érdekképviseletet megvaldsitani
akaroknak. A héaborus évek nélkiilozései és csapasai kiélezték a gazda—munkds ellentétet,
erre kaptak a radikalis elemek. Ok, a szocidldemokratak és a kommunistak alkottdk a
gerincét az 1919-ben megalakult Forradalmi Munkastanacsnak.

A proletardiktatara kikialtasa utani felkelés eleve lehetetlenné tette a két réteg kozti
konfliktus megoldéasat. A munkassag kérdésére a tizes évek csak radikalis valaszt tudott adni:
hol a gaz-ddk zardsanak ¢és Osszefogasanak képében, hol a munkéssadg erdszakos
onérvényesitésében.
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Az igézet hiedelemrendszere Gyimeskozéplokon

Csorge Barnabas
Néprajz — torténelem, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Pocs Eva, egyetemi tanar
PTE BTK, Néprajz — Kulturélis Antropologia Tanszék

A Pécsi Tudomanyegyetemen Pocs Eva vezetésével zajlo Gyimes-kutatas részeként kezdtem
foglalkozni a hagyomanyos orvoslas kutatasdval. Kutatépontom Gyimeskdzéplok, ahol 2005
januarja Ota végzek terepmunkat. Elsdsorban a betegségek eredeztetéséhez kotddod
képzetekkel, a napjainkban és egykor tevékenykedd gyogyitok tevékenységével, illetve a
gyogyitas ritusaival kapcsolatosan készitettem néprajzi interjikat, illetve fényképeket.

Tanulmanyomban a Gyimeskozéplokon napjainkban is ¢él6 igézet-képzetrdl irok. A
magyar néphitkutatds soran sziiletett monografidk altalaban csak az igézet-képzet felszini
struktarajaval foglalkoznak, kiilondsen a gyogyito ritusokkal és a rdolvasasokkal. A szemmel
valo artas képességébdl kiindulva egy sokrétli hiedelemrendszer képe bontakozik ki, amelyet
alkalmasnak véltem egy falu példdjan részletesebben is elemezni.

Dolgozatom kozponti témai: az igézet képzetének meghatarozasa, az igézésre képesek és
a veszélyeztetettek kore, a szemverés elleni védekezés modszerei, a szemverés tiinetegyiittese,
a gyogyitas ritusai, a ,,gyogyité tudomany” és az igézetrdl valo tudas atadasa.

Az 1gézés képességében vald hit Gyimesben kevésbé szamit babonasagnak, viszonylag
elfogadott képzetnek tekinthetd; embert, allatot és novényeket egyarant fenyeget az igézés.
Tobbnyire a kisebb rosszulléttel jaro megbetegedéseket tulajdonitjak az art6 szemnek; a halalt
okozo6 tekintetrdl sz6l6 memoratok inkabb csak az igézet-képzet gyogyitd ritusainak
tovabbélését hivatottak eldsegiteni. A gyimesi igézet-képzet vizsgalatdnak aktualitasa a
képzetrendszerhez kotédd valtozasok megragadasaban ¢és elemzésében rejlik. Bizonyos
megeldzo, illetve gyogyitd modszerek részben mar megsziintek, illetve atalakuloban vannak.
Az igézetet gyogyitod ritusok egyes csaladokban mindennaposnak szdmitanak, sokszor csak
szabalyozott keretek kozott lehet atadni azokat. A gyogymodok koziil kiemelten a vizvetést
mutatom be, amelynek variansai szamos funkciot betoltenek.
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A torténelem plasztikai sebészei: magyar torténészek a kommunista diktatura

e rer

Csunderlik Péter
Torténelem — levéltar, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szijart6 Istvan, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Gazdasag- ¢és Tarsadalomtorténeti Tanszék

,»Aki uralja a multat, az uralja a jovot is; aki uralja a jelent, az uralja a multat is.” (George
Orwell: 71984) Ez tanulmanyom mottdja. Munkam célja annak bemutatdsa, hogy a torténészek
a megfeleld szelektalassal és interpretalassal hogyan tudjak hasznosithatova tenni a multat a
leginkédbb a multban tudja megteremteni az azonossagok ¢és kontinuitasok hangsulyozasaval,
az erre a feladatra leginkdbb alkalmas személyek, az olyan torténészek segitségével, akik
példaimban igazi szellemi plasztikai sebészek: nem hentesbarddal, hanem finom szikével
dolgoznak, és nehezen észrevehetd, ahogy az altaluk megismert multhoz hozza-, vagy abbdl
elvesznek. Azt, hogy a torténészdiskurzusok legitimacios célzattal hogyan instrumentalodnak
a politikaba, azt a hazai kommunista torténetirasnak a hetvenes évekig torténd attekintésével
illusztralom, kiemelt figyelmet szentelve az un. Molnar Erik-nemzetvitdnak, mely kivalo
példa arra, hogy hogyan mikodik egy hatalmi célokat szolgald feliilrél kezdeményezett és
centralizalt, mesterséges torténelemcsinalas. Ezen diskurzus jelent0ségét mutatja, hogy
paradigma-valtashoz vezetett a magyar torténetirdsban: a Rékosi-korszak nemzeti-
fliggetlenségi harcos torténetszemléletét az internacionalista-osztalyharcossal valtottak fel.
Amint azt bemutatom, ez a paradigma-valtds nem a tudomany belsé Onfejlodésébol
kovetkezett, hanem az ok tisztan hatalmi-politikai volt: az 6tvenhatos forradalom leverésével
hatalomra kertilt Kadar Janos és rendszere Rakosi¢kkal ellentétben mar nem hivatkozhatott a
forradalmi-fiiggetlenségi harcos multra. Emiatt torténetirasunknak is iranyt kellett valtania.
Nem el6szor, €s nem utoljara.
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,Ces fas tu” — Mit csinalsz? A forni dialektus

Danyi Kérmen
Olasz, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Bényiné dr. habil. Farkas Maria, egyetemi docens
SZTE BTK, Olasz Nyelvi és Irodalmi Tansz¢k

A kutatadsom a Friuli Venezia Giulia tartomany foldrajzi és torténelmi helyzetével, ezen beliil
a friuli nyelv egyik valtozataval, a fornese dialektussal foglalkozik.

A Forni di Sottoban vald tartozkoddsom ideje alatt lehetdségem nyilt a szdban forgd
dialektussal kapcsolatban kutatast végezni. Forni di Sotto Carnidban talalhat6 koriilbeliil 700
lakossal rendelkez6 kis telepiilés.

Azért valasztottam ezt a falut, hogy szociolingvisztikai és dialektologiai felméréseket
végezhessek az ott ¢16 emberekkel. Az dltalam Gsszedllitott kérddivet 30 személlyel toltettem
ki. A Dbenne szerepld kérdéseket standard olasz nyelven fogalmaztam meg. A
megkérdezetteket kiillonbozo tarsadalmi rétegbdl és széles életkoru tartomanybol valasztottam
ki, hogy ramutassak a szohasznalatban, a lexikaban mutatkozé kiilonbségekre a kiilonb6zo
generaciok esetében. Az eredmények igen relevansnak bizonyultak. Megéllapitottam, hogy a
Forni di Sottoban besz¢lt dialektus elonyt élvez a standard olasz nyelvvel szemben, foként a
helyi lakosok egymds kozotti szobeli kommunikacidjaban. A telepiilés lakosai altalaban
tobbnyelviiek mivel sziiletésiiktdl fogva az olasz nyelven kiviil a fornesét is beszélik.

Emellett természetesen ebben a kis faluban is nagyon gyakori az olasz nyelv keveredése a
dialektussal. Azonban akadt szamos olyan interjialany, aki kizardlag a fornesét beszélte, ami
bizonyos mértékben megnehezitette a kutatdsomat.

Az egyik legfontosabb kovetkeztetésem, hogy a mult szdzadi allapottal szemben a mai
fornesét besz¢élok szamara ennek a dialektusnak nincs diszkrimindl6 hatdsa, mivel az egész
faluban elterjedt.
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Gyerekszemmel: azonosulas és elutasitas

Darazs Richard
Kulturalis és vizualis antropologia, V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Noémi, egyetemi adjunktus
ME BTK, Europa Kultiraja Tanszék

A dolgozat harom szépirodalmi mii antropologiai szempontl olvasasara, értelmezésére tesz
kisérletet. A tobb-kevesebb Onéletrajzi elemmel operald regények (Ambrus Zoltan, Geregor
Von Rezzori, Kertész Imre) szerepld-elbeszéldik (mint adatkdzldk) szemiivegén keresztiil
lattatjak torténeteiket. Etnocentrikus eloitéletek mentén zajlik a kiilonb6zo kozosségek,
csoportok Onazonosuldsa és mas csoportoktdl valo elkiiloniilése, amelyhez a legkiilonfélébb
szimbolumok segitik tagjaikat: 6ltdzetek, nyelvek, nevek, sarga csillagok. Tehat tematikailag
az én — te, mi — ti, sajat — masik, ismerds — idegen kozotti elhatdrolodasok ¢€s az ezzel jard
konfliktusok jelentik a kozds pontot. Az idegenség egy specidlis problémdja keriil igy
teritékre: az ismerds-idegen, ismerds-ismeretlen esete, vagyis a Sajat és a Masik tobbé-
kevésbé egybeesik, 6sszemosodik.

A csoportazonosuldshoz, illetve csoportok egymadassal szembeni elhatarolodasdhoz
azonban nem csak a kultira altal kinalt, a szocializacid soran atorokitett eloitéletes
gondolkodasmod/életforma (etnocentrizmus) nytjt kelld kognitiv hatteret. A szégyen hatalma
szintén felhasznalhat6 az elkiiloniilés erdsitésére, ami pedig olyan affektus, amely alapvetden
az adott csoport normarendszerének, moralis elveinek elsajatitasat hivatott eldsegiteni.
Mindezen kérdések arnyaldsahoz kiilonbozd tarsadalomtudomanyi elméletek felhasznalasa
jelenti a mankot az értelmezéshez.
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A német repiilés ujjasziiletése az I. vilaghaborut kévetoen

Dedk Maté Ivan
Torténelem, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetd:
Dr. Fischer Ferenc, tanszékvezetd egyetemi tanar
PTE BTK, Modernkori Torténeti Tanszék

A versailles-1 békeszerzddés aldirasaval Németorszag katonai erejét a gydztesek véglegesen
fel akartak szamolni. Ez érintette a katonai repiilést is, mely teljesen eltlint a német hader6baol.
A rendelkezések azonban nem terjedtek ki a polgéri repiilés szabalyozdsira, mert a
korszakban a személy- ¢és teherszallitas még gyermekcipdben jart, igy annak szankcionalésat
nem tartottdk fontosnak. Ezaltal a németeknek sikertilt kibavoét taldlni a gydztesek diktalta
versailles-1 békeszerzddés 1égi megkotései alol. A replilés a német ifjusdg szamara a
revizionista torekvések szimbolumava valt. Vitorldzo repiildgép klubok alakultak, és 1étrejott
a személyi, €és technikai lehetdsége egy 10j német légieréd kialakuldsanak. 1926-ban
megalapitottdk a Luft Hansa légitarsasdgot, mely az elsd pillanattél kezdve a vilag
¢lvonaldhoz tartozott. A pilétdk munkdjat magas szinten szakképzett német mérnokok
segitették, €s hamarosan 1égi utvonalaik behaloztak a Foldet.

A szovetségesek szandéka tehat nem valt valéora. Minden szabalyozas ellenére sem
sikeriilt végérvényesen felszdmolni a repiilést Németorszagban. Mikor Hitler bejelentette a
német légierd, a Luftwaffe létezését, minden orszdgot meglepett annak rendkiviil magas
technikai szinvonala, precizitasa és szakképzett repililogardaja.

Dolgozatom bemutatja az 1919-t61 1933-ig terjedd id6szak fobb németorszagi eseményeit,
melyek 0j irdnyt szabtak a repiilésnek vilagszerte. A megjelend 0j fenyegetés a politikusokat
raébresztette, hogy sziikségszerli jragondolni azokat a korabbi stratégidikat, amelyek
meghatdroztak az I. vilaghdbort végéig a hadviselést. A hagyomanyos értelemben vett tengeri
hegemonia ideje lejart. Ez a felismerés leginkabb azokat az orszagokat érintette kellemetleniil,
amelyek tengeri nagyhatalomként vettek részt a Fold politikai térképének formalasaban. Az
elkeseredést Stanley Baldwin brit miniszterelnok 1935-ben tett kijelentése érzékelteti
legjobban: ,,Minden okom megvan ra, hogy azt kivanjam, barcsak sose taldltdk volna fel a
repiilést!”
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»-O0SMerem ezt az impertinens akasztofara valo publicumot”. A prenumeracio
forrasértékének vizsgalata Tompa Mihaly kapcsolathaléjan keresztiil

Demmel Jozsef
Torténelem — szlovak, V. — II1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szilagyi Marton, egyetemi docens
ELTE BTK, XVIII-XIX. Sz4dzadi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

A dolgozat témaja a XIX. szazadi konyv-el6fizetési rendszer. A bizonytalan kiado6i viszonyok
idején elterjedt konyvkiadasi technika ugyanis létrehozott egy fontos, dm ez idaig
kiaknéazatlan forrast: az eléfizetoi listat. A konyvek utolsé lapjain olvashatd prenumeransi
névsorok irodalomszociologiai vizsgalata altal kozelebb juthatunk a korszak irodalmi
kozonségéhez, megismerhetjiik struktirajat, szervezddési mechanizmusait.

A tanulmany mikrotorténeti megkozelités segitségével egyetlen eléfizetéi csoportot
vizsgal, a Tompa Mihaly altal Gomoér megyében gytijtétt prenumeransoknak az irodalmi
piachoz, az eldfizetéses rendszerhez vald viszonyat. S6t, a forras altal lathatova tett kapcsolati
hél6 segitségével a megyei nemesi elit kapcsolatrendszere is vizsgalhatova valik. Igy Tompa
Mihaly biografiaja is kiteljesedhet, hiszen az eldfizetési listak segitségével eddig észrevétlen,
vagy marginalisnak tartott kapcsolataira deriil fény, ilyen példaul Mocsary Lajossal vald, az
eddig gondoltnal vélhetden kozelebbi ismeretsége, baratsaga.

Azt is megtudhatjuk tovabba, hogy hol helyezkedett el a pap-koltd a megye
tarsadalméaban, milyen volt a viszonya az eldfizetési rendszer kozonségének mondhatd
kulturalis-politikai elittel.
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»en is szlovak sziiletésii vagyok”. Egy valasztasi konfliktus 1848-ban, Trencsén
megyében

Demmel Jozsef
Torténelem — szlovak, V. — II1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Gy. Csaba, egyetemi docens
ELTE BTK, Muvelodéstorténeti Tanszék

A tanulmany Eugen Geromettanak, a nagybiccsei (Trencsén vm.) katolikus papnak a szlovak
¢s a magyar nemzeti mozgalom kozotti utkeresését mutatja be, ezen keresztiil beszél a
reformkori Magyarorszag szlovak értelmiségének a dilemmairol — mikrotorténeti
megkozelitéssel.

Gerometta olasz szarmazasu, de szlovak identitasu lelkész. Az 1840-es években a szlovak
nemzeti mozgalomban fontos szerepet toltott be, foként a szlovdk nép miveltségének a
fejlesztése kapcsan. A Slovenské narodné novinyben anyanyelvrél, az oktatasrél jelentetett
meg cikkeket. Azonban — a Stir koriil csoportosuld fiatal szlovak értelmiségiek kozott
szokatlan modon — a reformnemességgel is szoros kapcsolatot apolt, sot, egy titkos jelentés
szerint a negyvenes években a megye négy legaktivabb ellenzékije kozott volt. fgy 1848-ban
a megye Ot bizta meg az aprilisi torvények szlovakra forditasaval €s kihirdetésével, a biccsei
kertiletben pedig képviseldjeldltként indult a juniusi valasztasokon.

Gerometta tehat megkisérelt szlovdk nemzetiségli értelmiségiként és a magyar
orszaggyulés tagjaként, a fennalld politikai keretek kozott fellépni a szlovakok helyzetének a
javitasaért. El akart szakadni a Starék altal kovetett Gttol, akik ebben az idében mar a
Magyarorszag elleni fegyveres fellépés tervét készitették elo.

A kényes egyensulyozas a két mozgalom kozott nem tarthatott sokaig: valasztasi ellenfele,
Marsovszky Bernat panszlavizmussal vadolta meg. A vélasztasi csalas miatt a nyar folyaman
el0szor a megye vezetdségéhez, majd a kormanyhoz fordult, kérve ligye orvoslasat, hiaba.
Ezutan vélhetden tamogatta szeptember végén a szlovak 1égiot, amikor Miavandl tdmadast
inditanak az orszag ellen. Esete példa a reformkori magyar-nem-magyar megegyezés elvi
lehetdségére és gyakorlati kudarcéra.
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Rogozsin alakportréja Miskin szemének tiikrében

Dioszegi Nora
Orosz — esztétika, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Kro6 Katalin, egyetemi docens
ELTE BTK, Keleti Szlav és Balti Filoldgiai Tanszék

Elemzésemben Dosztojevszkij 4 félkegyelmii cimi regényének Ujfajta értelmezési lehetdségét
mutatom be.

Dolgozatomban a regény festményeit elemezve egy olyan értelmezést mutatok be, amely
jelentdsen eltér az eddigiektol. Ehhez azonban eldszor magat a vizualitast, annak lehetséges
irodalmi megjelenitési modjait vizsgalom meg, majd a képzémiivészet és az irodalmi szoveg
Osszekapcsolasaval bemutatom, hogyan valhat szubtextussa, €s hogyan valtoztathat meg
jelentdsen egy-egy mozzanatot egy olyan targy vagy kép, melynek eredetileg nem
tulajdonitunk nagy jelentdséget. Elsdsorban azt vizsgalom, hogy a kiilonb6z6 motivumok és
szubtextusok hogyan valtoztatjak meg a regény értelmezését. A szubtextus fogalmat Riffaterre
narraciéelméletére tamaszkodva hasznalom. Kiemelten foglalkozom a kés, illetve a
festmények 4ltal hordozott jelentések vizsgalataval, melyek véleményem szerint 1j
jelentésmezd feltarasaval bovitik az eddigi kutatdsok eredményeit. Emellett dolgozatomban
nemcsak a megfestett képekkel foglalkozom, hanem olyanokkal is, melyek pusztan egy-egy
hés gondolataiban sziiletnek meg, €és csak elbeszéléseikbdl tudjuk meg, hogyan néznek ki.
Ezek a képek azért kapnak nagy hangsulyt elemzésemben, mert ravilagitanak a szereplok
rejtett gondolataira ¢és érzéseire, ezaltal téve konnyebbé értelmezésiiket, ismétlodo
megjelenésiik pedig szubtextussd avatja Oket. S igy a fent emlitett szempontok
figyelembevételével a regény utolsd jelenetének ujszeri értelmezése lesz dolgozatom
legfontosabb eleme.

Dolgozatom legfébb célja az, hogy bemutassam, a regényben kiemelt jelentségii szerep
jut Rogozsinnak, aki nem csupan Miskin démonaként, de értelmezésem szerint megvaltoként
is megjelenik a regény utolso jelenetében.
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Alom a XVI-XVIL. szizad verses epikajiban

Dobozy Nora
Magyar — torténelem — magyar mint idegen nyelv, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Farkas Gébor, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatom a XVI-XVII. szazadi verses epikai szovegek fabulas dlmain keresztiil vizsgalja a
kiilonbozé alomfelfogasokat, alomértelmezéseket. Az epikus szovegek valasztasat az
indokolja, hogy egy torténetet elmeséld miiben altalaban fontos szerep jut vagy juthat a
cselekményt befolyasold tényezdknek. A dolgozat kdézéppontjdban a magyar irodalmi
emlékek allnak, azonban a Szigeti Veszedelem kapcsan a szoros tematikus, tartalmi és formai
kapcsolatokra val6 tekintettel annak vildgirodalmi elézményeivel is foglalkozom.

A dolgozat négy f0 részre oszlik: az elsd rész rovid Osszefoglalasa az 4lmok
osztalyozasanak: okori, kozépkori és kora ujkori forrasokra tdmaszkodva jol kivehetd két
oppozicio, mely végigkiséri az almok felosztdsanak torténetét: a josldo és nem joslo almok,
illetve az istentdl eredd €s a nem isteni eredetli Almok szembedllitdsa. A masodik részben az
egyik ismertett 0kori csoportositast alkalmazom az epikus szovegekre, amely felosztas igen
népszerli volt a kora ujkorban is. Utdna a funkcidszerinti osztalyozas helyett mindségiik,
tulajdonsdgaik alapjan rendszerezem az almokat, mig az utolsé részben az dlom, az alvés
hidnyanak a szovegértelmezésben betoltott szerepérdl és jelentdségérdl esik szo.

A dolgozat fiiggelékében kozlom egy 1635-6s, Debrecenben kiadott Alom magyardizo
konyvetske szovegét, amely forditasa egy 1616-ban Szebenben kiadott német dlmoskonyvnek,
¢s amely nagyon elterjedt volt a XVII-XVIIL. szdzadban végig, azonban a XIX. szazad
folyaman az 0j dlom magyarazé konyvek hattérbe szoritottak.

A vizsgalt szovegekben az dlmok olyan jelentds szerepet toltotenek be, hogy elemzésiik,
értelmezésiik elkertilhetetlen. A szovegekben sehol nem fordul elé olyan dlom, amelynek ne
lenne jelent6sége a cselekmény alakulasanak szempontjabol, illetve amelyet a szereplok ne
értelmeznének. Mindez arra mutat rd, hogy a régi magyar irodalom szovegkultirajanak
megkozelitése érdekében az adlomleirdsok elemzését tovabbi mifajokra is sziikséges
kiterjeszteni.
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Ray Rezs6 Lajos és Ray Rezs6 Vilmos miiépitészek magyarorszagi tevékenysége

Doczi Erika
Mivészettorténet — kommunikécio, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Rozsnyai Jozsef, egyetemi tanarsegéd
PPKE BTK, Mivészettorténeti Tanszék

Dolgozatom témdja Ray Rezsé Lajos (1845-1899) ¢és fia, Ray Rezsé Vilmos (1874-1938)
elfeledett ¢életmiivének bemutatdsa. A svajci szadrmazasu ¢épitészcsalad eléviilhetetlen
érdemeket szerzett a rohamosan fejlodé szazadfordulos Budapest kiépitésében. Idésebb Ray a
historizmus koraban elsdsorban olasz és francia neoreneszansz, majd neobarokk stilusban
épitett, ifjabb Ray pedig a szdzadfordulds stilusiranyzatok koziil probalta ki tobben tehetségét.

Noha munkassaguk jol megkiilonboztethetd, a névazonossag kovetkeztében mara
Osszemosodott kettejiik életpalydja. Ennek oka az is, hogy gyakorlatilag hidnyoznak az
épitészettorténeti kdnonbol: sem a kortarsak, sem az utokor nem irt 6sszegzd tanulméanyt —
néhany rovid és hibas cikket leszamitva — egyikiikrdl sem. A nagy dsszefoglalok pedig egyre
zsugoritjak a nekik szant megjelenési teret.

Ray Rezs6 Lajos fontosabb épiiletei kozé tartozik az Erzsébet koruti Royal Szallo, a
Lukécs-fiirdo Iszap- és Népgozfiirdoje (kozkeletii nevén a torok fiirdd), valamint Thermal
Szélloja.

Ray Rezs6 Vilmos Zielinszky Szilarddal egyiitt dolgozva a vasbeton elsé hazai alkalmazoi
koz¢ tartozik, de megdrokdlve apjatdl Torley Jozsef haziépitésze posztjat, a budafoki kastély,
a Torley-mauzéleum épitésében jeleskedhetett, s nevéhez flizddik a Jozsef Telefonkdzpont és
a Bajza utcai altalanos iskola is. Figyelemre méltdak a szignozott hazak, melyeken a tervezd
kébe vésett lendiiletes alairasa lathato.

Dolgozatom kifejezett célja a két életmli megkiilonbdztetése, és egymas mellé allitasa, de
nem csak a hires épiiletek felhasznalasaval, hanem akar a szakirodalom altal eddig soha nem
targyalt hazak kiemelésével.

Az egykoru ¢és azobta sziiletett irodalmon kiviil maguk az épiiletek voltak segitségemre.
Modszerem a sajtd anyaganak feltérképezése, rendszerezése és az épiiletek személyes
megtekintése volt. Szertedgazd kutatdmunka ¢és anyaggylijtés eredményeképpen talan
Osszefoglalhatova valt a két, eddig homalyos palya, és két sokszinii egyéniség tarult fel.
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»Ferdinandus kiralnak hiv voltaba” Zsamboky Janos Tinodi adaptacidja

Domokos Gyongyi
Magyar — latin, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetok:
Bartok Istvan, egyetemi docens
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék
Jankovits Laszlo, egyetemi docens
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék

A dolgozatban értelmezett és mellékletében kozolt munka Tinddi Sebestyén Eger var
viadaljarol valo énekének humanista adaptacioja, Zsamboky Janos munkaja. Els6 valtozata
1553-ban keletkezett. Azon ritka esetek egyike a régi magyar irodalomban, amelyben magyar
nyelvii historiat iiltettek at latin nyelvre. Két szovegvaltozata van, az 1558-ban, Bécsben,
Petrus Ransanus Epitome Rerum Ungaricaruma fliggelékében talalhato teljesebb, és az 1568-
ban, Bazelben ko6zolt Bonfini-kiadas mellékletében olvashatd szoveg, a Bonfini-munka
folytatdsdnak egy mozzanata. Dolgozatomban az elsé valtozatot adom ki és értelmezem. A
dolgozat elsO fejezete a historias ének és az adaptacido keletkezéstorténetével, a masodik
Zsamboky és a torténetirds mesterségbeli szabalyaival, a harmadik a Zsamboky-adaptaciobol
kikovetkeztethetd Tinodi-szovegvarianssal, a negyedik Zsamboky valtoztatasainak elméleti
hatterével foglalkozik.
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Adalékok Verseghy Ferenc Millot-forditasahoz

Doncsecz Etelka
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Vitekné dr. Balogh Piroska, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, XVIII-XIX. Szazadi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatomban Verseghy Ferenc palyajanak kozbiilsé korszakat vizsgalom, felvillantva az
eseményeknek azon mozgatéit, amelyek eddig figyelmen kiviil maradtak, s megvalaszolva az
elemzés soran feltehetd és eléremozditd kérdéseket. Irasomban igyekszem bemutatni a
periodusra jellemzd egyhazi és teologiai felfogasok fesziiltségét, valamint azokat a politikai
viszonyokat, amelyek szintén hozzdjarultak a konfliktus kialakuldsdhoz. Feltdrom -
amennyire sziikséges — a Millot-forditas keletkezéstorténetét, tovabba azokat a pontokat,
amelyek kivaltottdk a nemegyszer jogos birdlatot. Kisérletet teszek arra, hogy felfedjem
azokat a szalakat, melyek Verseghyt a korabeli nemesi-értelmiségi réteg tagjaibol kialakult
kapcsolathaldzatba kototték. Végiil harom, eddig kiadatlan, a téma szempontjabol fontos
forrast kozlok.

Ezeket a vonatkozasokat a Verseghy-kutatds eddig melldzte, ennek ellenére indokolt a
téma feldolgozasa. Ezzel tehetd meg ugyanis az els6 1€pés afelé, hogy valaszt adjunk arra a
kérdésre, miért kapott a palos prédikator a jakobinus Osszeeskiivésben vald részvételéért elsd
fokon a 6 szervezOkével egyenrangu, azaz halélos itéletet, s késObb miért pont 6 maradt az
elitéltek koziil legtovabb bortonben.
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Oroszlanszivii Richard hazatérése a Szentfoldrol

Do6mény Piroska
Torténelem, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szant6 Richard, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Ko6zépkori Egyetemes Torténeti Tanszék

Dolgozatomban Oroszlanszivli Richard angol kiraly (1189-99) életének 1192. oktober 9. és
1194. februar 4. k6z¢ es6 periddusat targyalom. A harmadik keresztes hadjaratrol hazaindulva,
ezen iddszak alatt keriilt az osztrak Babenberg V. Lip6t, majd VI. Henrik német-romai csaszar
fogsagaba. Kalandos hazautja, mely egy id6 utdn menekiiléssé valt; fogsagba esésének és
raboskodésanak koriilményei; a kiszabaduldsanak feltételeit tisztazni hivatott targyaldsok —
azok résztvevoivel és inditékaival; mind-mind olyan kérdések, melyekkel kapcsolatban
nemcsak szdmos legenda kering még ma is, de a forrasok és a téma kutatdi sem jutottak
egységes allaspontra.

Az utvonallal kapcsolatban ramutattam, hogy a marseille-i kitérére nem keriilhetett sor,
mert lehetetlen, hogy Richard a rendelkezésére allo 1d6 alatt egy ilyen nagy kertil6t meg tudott
volna tenni. Emellett a forras hitelessége is kétségbe vonhatd. A mésodik nagy problémat az
adriai partra szallas helye jelentette, mellyel kapcsolatban azt a kovetkeztetést lehet levonni,
hogy Richard t6bbszor is partra szallhatott az adriai szakaszon. A forrdsokban szerepld egyik
helynév, a Gazere/Gazaram, felolddsa is vitatott. Mas forrasokkal parhuzamot vonva
ravilagitottam, hogy ez inkabb lehet Zara, mint Gorz. A felmertilt kérdések azonban tovabbi
kutatasra is érdemesek — ennek moddja lehet a nyelvészet, valamint a torténeti foldrajz
segitségiil hivasa. Az Gtvonalak kérdésének magyar torténeti vonatkozasa is van. Lipdt herceg
kikozositésével kapcsolatban ramutattam, hogy erre csak 1194. elején keriilhetett sor.
Ravilagitottam arra is, hogy a Richard ellen a speyeri birodalmi gytilésen felhozott vadak
mogott joval mélyebben huzodo ellentétek fesziilnek. A nemzetkozi politika, és az egyes
allamok kozotti viszonyok tovabbi kutatdsa azonban ezen a ponton is hozhat 4j eredményeket.
A felmeriilt kérdések megvalaszolasanak kulcsa elsésorban a forrasok altal felvetett
problémak megolddsa — nem tisztazott ugyanis megnyugtatéan ezek egymashoz valo viszonya
¢s hitelessége sem. Ezek tisztazasa tobb ponton is eldbbre vihetné Oroszldnszivii Richard
hazatérése torténetének kutatasat.
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Az anyakép César Vallejo és Jozsef Attila koltészetében

D6motor Andrea
Spanyol — magyar, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Menczel Gabriella, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Spanyol Nyelv és Irodalom Tanszék

A dolgozat célja a perui César Vallejo (1892-1937) és Jozsef Attila (1905-1937) anya-témaju
verseinek 0Osszevetése. A két szerzd kozotti parhuzamot mar tobb magyar hispanista
felismerte, ennek ellenére részletes 0sszehasonlitd elemzés még nem sziiletett a témaban. A
dolgozat ezt kisérli meg egy kivalasztott elem, az anyaabrdzolas vizsgalataval, ami mindkét
kolto életmiivében visszatérd és sokat elemzett motivum.

A tanulmany hat f6 témat érint: a hidny érzése, a ndképzet, az anyai gondoskodas, az
anyakép, a sziiletés és a gyermekkor versbeli megjelenitését elemzi. A hiany a kapcsolatok
hidnyéara, vagyis a maganyra €s az arvasagra utal, ami magyarazat lehet a né képének gyakori
felidézésére. A n6 ugyanis mindkét szerzé szamara egyszerre jelenti az anyat és a kedvest, ez
a két alak a versekben gyakran 6sszemosodik. A szeretétdl a két koltd anyaszerepet is elvar,
aminek legfontosabb tényez6i a gyermek taplaldsa és a tisztasdg fenntartdsa. Ez a
gondoskodas azonban nem csak anyagi, hanem szimbolikus értelmezést is nyer. A miivekben
abrazolt anyanak (habar leirdsuk valds elemeket is tartalmaz) az esetek tobbségében kevés
koze van a valddi asszonyhoz, a mama-versek inkabb egy stilizalt, transzcendens ndalakot
jelenitenek meg, akivel a lirai én azonosulni vagyik. Az anyaval vald egyesiilés egyik tipikus
formaja az anyaméhbeli allapot és a sziiletés felidézése. A gyermeki vilag azonban korantsem
maradéktalanul pozitiv. A gyermekkorhoz tartozé két legfontosabb fogalom a jaték mint a
becsapas ¢és az Onbecsapas eszkoze, valamint a rabsadg, amely a gyermek maganyara és
tehetetlenségére utal.

A dolgozat a két koltészet 6sszehasonlitd vizsgalatdval mind a hispanisztika, mind pedig a
magyar filologia szdmara 1) interpretaciok lehetdségét vetiti eldre.
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A ,ludo zannesco” és a commedia dell’arte kozott: a velencei Giovanni Tabarino
eldadasa a XVI. szazadi Magyarorszagon

Draskoczy Eszter
Olasz — magyar, III. — I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Szegedi Eszter, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Olasz Tanszék

Tanulmanyomban egy XVI. szazad végi, olasz nyelvli szovegemléket elemzek, amely egy
bizonyos Tabarin nevii buffone II. Miksa udvaraban val6 szereplését irja le. A szovegemléket
mind torténeti-kritikai, mind irodalom-és mifajtorténeti, mind pedig nyelvi szempontbol
vizsgalom. Az elemzés soran valdszinlisitem, hogy az eldéadast II. Miksa 1569. évi, pozsonyi
orszaggytlésen vald részvételekor mutattak be. Erre utal a szoveg fellelésének helye és mas
Tabarinnal kapcsolatos kortars dokumentumok, amelyet a szakirodalom alapjan ismertetek.
Az eldadas részleteit kiilonféle rokon miifajokbdl (lamento, desperata, commedia dell’ arte)
ismert elemekkel allitom parhuzamba. A szoveg irodalmi és torténeti kontextusanak
meghatarozasahoz egy masik, szintén az 1560-as, 70-es évek Magyarorszagarol szarmazo
(feltehetden Pozsonyhoz kapcsolhatd) szovegemléket is segitségiil hivok, amelyben hosszas
kirohanas olvashato a ludo zannesco miifaja ellen. Ennek a szdvegnek az érveit jol
parhuzamba lehet allitani a XVI-XVII. szazad irodalmanak szinész-ellenes allitasaival. Mind
az olasz szovegemlék, mind pedig a parhuzamként idézhetd latin leirds megtalalhato
tanulmanyom fiiggelékében pontos atirasban és értelmez6 forditasban.
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Tradicio és megujulas a magyarorszagi német kisebbség irodalmaban

Dudas Timea
Német nyelv és irodalom — torténelem, II1. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Paksy Tiinde, egyetemi tanarsegéd
ME BTK, Német Tanszék

Palyamunkdmat a magyarorszdgi németek irodalmanak témakorébdl készitettem. A
dolgozatom bevezetdjében a magyarorszagi kisebbség bemutatdsaval foglalkozom, roviden
elemzem helyzetiiket, torténetiiket. Ugy gondolom, hogy e vonatkozasok megismerése nélkiil
lehetetlen megérteni az altaluk irt prozai és lirai alkotdsokat, ugyanis a kiillénb6z6 generaciok
miiveiben a hazaszeretet és az anyanyelv megdrzésének fontos feladata jelenik meg. Ugyan a
késobbi generaciok témaiban is leginkdbb ezek az életérzések jelennek meg, bar 6k ezt mar
nem sajat boriikkon tapasztaljak, a torténeteket csak nagysziileik, sziileik révén ismerik meg. A
magyar sziil6fold, és a német anyanyelv megdvasa egymast egyaltalan nem kizaro tényezok,
mint ez a mitvekbdl is kidertil.

A négy fejezetben foglalkoztam a magyarorszagi német irodalom iroinak elsd
generacidjaval, néhany jelentds képviseldjének kiemelésével, egyes miveik rdovid
bemutatasaval, elemzésével. Ebben a kontextusban fontosnak tartottam kiemelni, hogy
autodidakta médon sajatitottak el az irodalom mesterségét. igy megemlitetem Georg Fathot,
Ludwig Fischert és Engelbert Rittingert €és irodalmi alkotasaikat.

A masodik generacio tagjai eldtt mar megnyilt az Ut az oktatasi rendszer keretein beliili
képzésre. Olvasottsaguk ¢és magas miiveltségiik lehetové tette a magyarorszagi német
irodalom magasabb szintre emelését. Az 1) generacion beliil is kiemeltem Claus Klotz, Nelu
Bradean-Ebinger és Valeria Koch ir6i tevékenységét. Részletesen foglalkoztam az utobbival,
dolgozatom kozéppontjaba allitva verseit, legfoképpen a Wandlung cimli kotetében
foglaltakat.

Mint ahogy a dolgozatom végén megfogalmaztam, azért is egyediilalldak ezek a mivek,
mert nem lehet 0ket sorrél-sorra, képrdl-képre értelmezni, hanem csak egészében, mert igy
valtanak ki érzéseket, gondolatokat a vilagrol, az életrdl és magunkrol.

Fontosnak tartom megemliteni, hogy a palyamii német nyelven irodott.
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A tiikortéba révedo ifju (Ungvarnémeti Téth Laszlo Narcisz, vagy a’ gyilkos énn-szeretet)

Edes Borbala
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Hermann Zoltan, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Ez a palyamunka egy koltdrdl és annak egyetlen dramajarol szol.

Ungvarnémeti Toth Laszlo irodalomtorténeti helyének, s Narcisz, vagy a’ gyilkos onn-
szeretet cimii miivének vonatkozasait targyalja.

A dolgozatban a klasszicista, de mar romantikus torekvéseket, 1étszemléletet is magéaba
foglalé miivészetelméletek hazai recepcidtorténete alapjan bemutatom, hogyan jelent meg a
korabeli tudoményos diskurzusban az ember tudatos és Osztonds lényegének kettdssége,
amelynek miivészi feldolgozasa az altalam vizsgalt drama. gy kiilonos figyelmet forditottam
a benne megnyilvanul6 klasszikus €s romantikus vonasok vizsgalatara.

A szerzOrdl és ¢életmiivérél az utdbbi évtizedben sok tanulmany sziiletett, tavaly
hasonmas-kiaddsban megjelent a korpusz ezen kiilonleges darabja, s hamarosan az eddig
megtalalt Osszes munkdi is az olvasokozonség elé keriilnek. A Ndrcisz azonban olyan
kozponti jelentdségli lenyomata a biografikus €s autentikus szerzonek, hogy nem tartom
érdektelennek, ha munkdmmal ¢én is hozzdjarulok irodalmunk eme kiilonds hajtasanak
megértéséhez.
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A kanadai identitas metaforainak elemzése Margaret Atwood Surfacing cimii
regényében

Egyed Zsuzsanna
Kommunikacié — angol, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szamosi Gertrud, egyetemi adjunktus
PTE BTK, Angol Nyelvii Irodalmak és Kultarak Tanszéke

A dolgozat a kanadai identitds fobb jellemzdit vizsgalja Margaret Atwood egyik regényén
keresztiil. A tanulmany célja, hogy a nyelv azon funkcidin keresztiil, amelyek az identitashoz
szervesen kapcsolodnak, a kanadai nemzettudat fobb motivumait, ¢és meghatdrozasanak
problémait ismertesse és értelmezze. Mindemellett azt is vizsgalja, hogy Atwood milyen
eszkozokkel igyekszik feloldani a kanadai Onazonossag paradox elemeit, és milyen
abrazolasokat nytjt a kanadai nemzet modern értelmezésére.

A mu alapvetése, hogy a kanadaiak tobbnyire negativ jellemzokkel és az amerikai
identitassal szembehelyezkedve hatdrozzdk meg sajat hovatartozasukat. Ez azt eredményezi,
hogy Onmeghatarozasuk nem pozitiv elemekbdl épitkezik, hanem az amerikai kulturalis
jegyek ellenpolusdban hatarozzak meg a kanadai nemzeti jellemzdket. Emiatt kevés, az
identitds szempontjabol konstruktivnak szamitd jellegzetességet fogalmaznak meg
onmagukkal kapcsolatban.

A regényben ez a probléma a n6i szerepeld identitas keresésén keresztiil vetodik fel. A
foszerepld, az egyazon nyelvet beszéld és ebbdl fakadoan a sajat identitasat fenyegetd
amerikaiakkal szemben magat és nemzetét egyarant aldozatnak érzi. Személyiségét tekintve
toredezett, a francia és a sajat kozosségétol is elidegenedett identitastudattal, vagy éppen
annak hianyaban ¢él. Metaforikus utazdsa végén, valodi személyiségének felfedezésével
parhuzamosan, nemzeti identitdsdt is ujrafogalmazza. Mindez egy Onazonos nyelv
létrehozasaval, az oppoziciok ledontésén €s az adldozatként valod 1étezés elutasitdsan keresztiil
valik lehetségessé. A regény azt a gondolatot kdzvetiti, miszerint a kanadai identitas a pozitiv
jellemzok, illetve a sajat torténelmi és kulturalis orokségek és értékek hangsulyozasaval
valhat autentikussa.
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A ,,bels6 nyelv” Kosztolanyi Dezso Hattyu kutyam cimii versében

Elbert Anita
Magyar, III. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Prof. Dr. Kovacs Arpad, tanszékvezetd egyetemi tanar
PE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

cres

szakirodalom 4altal eddig megvalaszolatlanul hagyott kérdéskorokhoz kapesolodod problémakra
épitem.

A verssel foglalkozo szakirodalmak a koltemény részleges elemzését végzik el: Kiss
Ferenc ¢és Kirdly Istvan egy konkrét részletét csupan a lirai alany megnyilvanulasa
szempontjabol interpretalnak. A verssel mas szakirodalom eddig nem foglalkozott.

Elemzésem harom f6 hipotézisben tematizalja a vers — az eddigiekben még nem vizsgalt —

1. A verset Kosztolanyi Dezs6 ars poeticdjanak ,,eminens szovegeként” lehet felfogni.

2. A versben Hattyu kutya alakjaban a kolto alteregdja olt testet.

3. Hattyu kutya sajatos megnyilvanuldsi médja a ,belsd beszéd” mintdja szerint
realizalodik.

Kosztolanyi ars poetica-jat kétféle megkdzelitésbdl vizsgalta meg eddig a szakirodalom: a
szerzOk egyrészt a nyelvre, masrészt Kosztolanyi vilagszemléletére alapoznak. A Hatty
kutyam cimi vers e két vonalat egyesiti magéaba, amit megerdsit a cim belsd formajaban 1évo
,,kOltészet Ore” konnotacio is.

A Kosztolanyi-szakirodalom eddig feltart alteregoi: Edes Anna, Esti Kornél, Seneca
alakjaiban realizalhatoak, dolgozatom még egy elemet kapcsol az alter ego-k soraba: Hattyu
kutyat.

Hattyu kutya sajatos megnyilvanulasi moédja: a ,,belsé nyelv”, amely a nevében is benne
rejlé interorizalast: a meghallani tudast és a ,,gondolkodast” teszi lehetévé, amely a lirai én
sajat koltoi nyelvének kialakitasdhoz is hozzajarul.

A vers megkozelitéséhez az értelmezési kulcsot ezaltal a vers autopoétikus jellege képezi,
amely a kolto és kutya kettds alanyi szerkezet kontextusaban a sajat nyelv megsziiletésének
utjat koveti végig, a még keletkezésben 1évo nyelv szemléltetési formajaban, melyet ,,belsd
nyelv” terminussal 14t el a vers szerzoje.
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A Magyar Koztarsasag és a Magyarorszagi Reformatus Egyhaz 1948-as egyezményének
vizsgalata

Erdds Kristof
Kommunikacié — térténelem, IV. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Foldesi Margit, egyetemi docens
PPKE BTK, Uj- és Legtjabbkori Torténeti Tanszék

,Lehet, hogy 0sszeomlik minden, / meghalok, még azt sem panaszolom. / Legyen, amit akar
az Isten! / Felégethetik a mezdket, / kiirthatjdk az &serddket, / csak egy kicsiny mag
megmaradjon!!!” — egy szibériai lagert megjart evangélikus lelkész, Borocz Sandor szavai
ezek.

Dolgozatomban bemutattam milyen volt a magyar allam utban a rakosista diktatura felé.
frtam a reformatus egyhaz és az egypartrendszer viszonyarol, és az 1948. oktober 7-én
megkotott egyezményrol. Kutatasi célként ennek az egyezménynek a vizsgalatat tliztem ki
magam elé. Egy olyan szerz6désnek, amelyet egy kommunista allamhatalom kotott a vele
eltéré ideologiai alapon allo reformatus egyhédzzal. Azt vizsgaltam, hogy ezt hogyan tudta
miukodteti az allam évtizedeken keresztiil a gyakorlatban.

A kutatast elsodlegesen levéltarakban ¢és konyvtarakban folytattam. A dolgozat
megirdsakor primér forrasokat — levéltari- és sajtdoanyagokat — és a korszakkal, illetve a
témaval kapcsolatban megjelent szakirodalmat hasznaltam.

A kutatas soran arra a megallapitasra jutottam — a mar ismert és az altalam feltart uj
adatok alapjan —, hogy az allam megszegte az Egyezményben tett legtobb igéretét. Ennek
véghezviteléhez sajndlatos modon hozzdjarult az allam altal lecserélt egyhazi vezetés is.
Azonban azt fontos latni, hogy a kezdeményez6 mindig a kormanyzat, illetve az MDP volt.
Az Otvenes évek elejére egy olyan szabad miikodésében korlatozott reformatus egyhazzal
allunk szemben, amelytdl elvették az Gsszes egyhdzi foldet.

Dolgozatom 1) adalékokkal szolgal a Magyarorszagi Reformatus Egyhaz II. vilaghaborut
kovetd torténetéhez.
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Petrarca, a politikus

Ertl Péter
Torténelem — olasz, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Saghy Marianne, egyetemi docens
ELTE BTK, K&zép- és Koraujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

A tanulméany Francesco Petrarca politikai gondolatainak a magyar kutatasban eddig kevéssé
targyalt, igen komplex kérdését vizsgalja a kolto leveleinek tiikrében.

Petrarca kovetkezetlen és ellentmondéasos politikai gondolataiban harom konstans elem
fedezhetd fel, melyek szorosan Osszefiiggenek egymadssal: az antik Roma dicséségének
visszaallitasa, Italia egységének és békéjének megvaldsitasa, és a papai udvar Avignonbol az
Orok Varosba vald visszakoltozésének programja. A koltd Roma-képe idS- és
térszemléletében jelentdsen eltér az 6t megel6zo korszak felfogasatol: mig a kozépkori ember
szamara evidens volt a kontinuitds sajat kora és az Okor kozott, Petrarca az elsd, aki
észreveszi, hogy a kor, amelyben ¢él, nem azonos az antikvitassal. Itdlia egységének és a
barbarsaggal valdo szembedllitasdnak eszméjével pedig az olasz koltd a nacionalizmus
eszméjének eléfutara — szemben Dantéval, akinek politikdja vilagpolitika, kézéppontban a
papa ¢és a csaszar primatusanak kérdésével. Masrészt azonban Petrarca a Roma dicsOségét
emeld keresztény martirok kultuszéval szorosan kétddik kora vallasi hagyomanyaihoz.

Politikai programja megvaldsitasat az olasz kolté kordnak tobb jelentds kdzszerepldjétol —
Cola di Rienzétol, IV. Karoly csaszartél, Francesco da Carraratél — reméli,
olvasmanyélményei €s tapasztalatai hatasara hosszu eszmei utat jarva be a koztarsasagtol a
csaszarsagon at a zsarnoksagig, kovetve az antikvitasban kialakult torténetir6i modelleket.

Az avignoni papai udvart ostoroz6 levelei valosdg és szatira hataran mozognak, és
egyetlen céljuk az, hogy rabirjak a papat az Orok Varosba vald visszakoltozésre. Igy Petrarca
episztolai is hozzatartoznak a kor — Svédorszagi Szent Brigitta és Sienai Szent Katalin
nevével fémjelzett — egyhazpolitikai irdsaihoz, de motivacidja eltér azok mozgatorugoitol:
mig a misztikus irondk egyhazreformot kivannak megvalositani a kereszténység békéje és a
hitetlenek ellen inditand6 keresztes hadjarat jegyében, Petrarca célja az antik erények varosa
¢s egyetemes Egyhaz székhelye, Roma régi dicsdségének visszaallitasa.
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Az idealis kiraly és kiralysag koncepcidja a XII-XIV. szazadban magyar és francia
dinasztikus szentek kozéppontba allitasaval

Eszik Veronika
Torténelem — francia, I11. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Molnar Péter, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Ko6zépkori és Kora Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

E dolgozat célkitlizése, hogy a vizsgalt idészak magyarorszagi politikai gondolkozasat
beillessze egy nagyobb, eurdpai kontextusba. Az Osszehasonlitashoz eurdpai mintaként a
franciaorszagi forrdsokat valasztottam, igy lehetévé valt, hogy a korszak legmagasabb
szellemi nivon allé kozegének munkéssagat vessem Ossze az egyetem nélkiili Magyarorszag
politikaelméleti termésével. Kérdésfeltevésként szerepelt tovabba, hogy a magyarorszagi
szellemi élet megelégedett-e bizonyos eurdpai mintak atvételével, avagy valddi intellektualis
kozpont hidnyaban is a maga képére formalta azokat.

A dolgozatban Klaniczay Gabor érvelésének atvételével igazolom, hogy a szent kirdlyok
egyben kiralymodellként is szolgaltak, igy rajtuk keresztiil bemutathat6 az idealis uralkodorol
alkotott politikuskép is.

Az elemzett forrasok alapjan (melyek kozott keletkezési idopontjuk és a kolduldorendekhez
vald kotddésiik miatt kiemelten fontosak a szentkiralyokrdl szold sermdk) Osszeallitottam a
francia ¢s a magyar kirdlyszentek erénykatalogusat, e listdk szolgalnak az Osszehasonlito
elemzés alapanyagaként. Tovabbi fejezetekben sz6 esik az idedlis kiralyok biblikus
eloképeirdl, a specializalt kirdlymodellekrdl (vagyis hogy még egy idealizalt, tehat sematizalt
uralkod6 sem rendelkezhet az erények Osszességével), végiil kitekintésként az Intelmek és a
Szent Lajostdl szarmazd FEnseignements kapcsan arrol, hogy mit gondoltak maguk a
dinasztikus példaképek a kiralyi hivatasrol, sajat uralkodasukrol.

Ahol a magyarorszagi és a francia politikai gondolkozéds kozott alapvetd eltérések
mutatkoztak, a kiilonbségekre igyekeztem magyarazatot taldlni, ahol pedig a két
gondolatrendszer 6sszhangban allt egymassal, ott ezt igyekeztem kiemelni.
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A moziba jaras kezdete Szabadkan

Faar Tamara
Néprajz, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Verebélyi Kincso, intézetigazgatd
ELTE BTK, Néprajzi Intézet

A hagyomanyos falusi életmddot atalakitdé modernizacid és az urbanizacid témakorével a
néprajzi szakirodalom mar foglalkozott.

Vizsgaltdk a gazdasagi ¢és tarsadalmi atalakuldsokat, a migracios ¢és infrastrukturalis
atrendezodéseket, valamint mindezek hatdsait a paraszti életre. A tradicionalis paraszti
kultarat atalakité akkulturacios folyamatokrdl és a szabadidének a szociologiai ,,leisure time”
értelemben vett megjelenésérdl azonban kevés kutatas sziiletett a folklorisztikdban, holott a
tomegkultura befolydsa és a szabadidd strukturdlis valtozasa mar tobb évtizede a falusi
tarsadalom része.

Dolgozatom témajaul egy kevéssé vizsgalt teriiletet, egy Uj szorakozasi forma
megjelenését (a moziét) valasztottam. A témat mind a néprajz, mind a filmtorténet oldalarol
probalom megkdzeliteni, mivel néprajzi szempontbdl ezt a kérdéskort tudtommal még nem
vizsgaltdk, a mozitorténeti kutatasok pedig tobbnyire csak az intézménytorténetre
koncentralnak. A dolgozat keretei kozott foképpen arra a mutatvanyosi kozegre koncentralok,
melynek segitségével a mozgokép megjelent és elterjed Szabadkan a XX. szazad elején.

A modern miivészetek koziil a film jutott el leghamarabb a magyar falvakba, éppen ezért a
mozikutatds €s moziba jaras szokasanak vizsgalata fontos adalékokkal szolgalhat a
modernizacios és akkulturaciés folyamatok megértésében.

Jelen dolgozatomban ezen szertedgazd téma csak egy kis szeletével foglalkozom,
nevezetesen a mozinak mint intézménynek megjelenésével és meghonosodasaval a XX.
szdzad eleji Szabadkan. A kutatomunka soran levéltari iratanyagot és a korabeli sajtd
lapszdmait egyarant hasznaltam. Az adatok felgyiijtésén €és ismertetésén tul arra torekedtem,
hogy az egyes vizsgalt kérdéskoroket problémacentrikusan dolgozzam fel és az altalam
gyljtott adatokkal aldtdmasszam.
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Egy fantasztikus elbeszélés lehetséges olvasata (V. F. Odojevszkij: Az orlachi parasztlany
cimii miivének elemzése)

Fabian Krisztina
Orosz — magyar, III. — V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kro6 Katalin, egyetemi docens
ELTE BTK, Keleti Szlav és Balti Filologiai Tanszék

Jelen munka célja kettds. Egyrészt a kdzéppontjaban a fantasztikum all, és annak irodalmi
megtestesitdi: a fantasztikus elbeszélések, célja tehat a fantasztikus elbeszélések poétikai
vizsgalata. Masrészt szeretné felhivni a figyelmet egy eleddig kevéssé méltatott szerzo
munkassagara, Vlagyimir Fjodorovics Odojevszkij szépprozajara. A két cél Odojevszkij: Az
orlachi parasztlany cimii miivének elemzésében valik szamomra eggyé.

A modszeres elemzés igyekszik kovetkezetesen felfejteni a mi struktirdjat, és ekdzben
folyamatosan értelmezni a fantasztikus elbeszélés hatdsmechanizmusait. A dolgozat jelentds
része foglalkozik a szoveg narrativ rendszerével, és olyan kérdésekbe iitkdzik, mint a dramai
elemek szerepének problémaja az epikai miiben.

Az elemzésben kijelolt szempontok (vO.: rejtett narrator figurdja, keret és belsd torténet
viszonya, a mi szimbolikus sikja, a beszéd motivuma stb.) szambavétele soran, az elemzés
még egy fontos funkciot hangsulyoz a fantasztikum sajatossagaként.

A kutatds szamos kérdés formajaban mutat rd a fantasztikum, nehezen behatarolhatod
voltara, melyek a fantasztikus elbeszélések vizsgalatanal meriilnek fel. Es végiil, de nem
utolsdsorban megerdsiti azon meggydzodésiinket, hogy Vlagyimir Odojevszkij a fantasztikus
irodalom kiemelkedo képviseldje.
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Love’s Labour’s Won? / Az igyekezetnek szerelem a vége?

Fébricz Katalin
Angol nyelv és irodalom, PhD-hallgat6 1. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szényi Gyorgy Endre, egyetemi tanar
SZTE BTK, Angol-Amerikanisztika Intézet

Pélyamunkdm Shakespeare két korabbi komédidjanak, a Lova tett lovagoknak és a
Labour’s Won-nak 0Osszehasonlitdsat targyalja. Megirasakor az volt a célom, hogy
bemutassam, ezek a vigjatékok kapcsolatban allnak egymadssal, és hogy sziikséges, hogy meg
legyen valaszolva, hogy milyen viszonyban allnak egymassal.

El6szor roviden bemutatom azt a hatteret, amibe a Lova tett lovagok és a Szentivanéji
alom belehelyezkedik. Ezek utdn roviden attekintem a kritikusok megfigyeléseit a két
komédia hasonldsagarol €s észrevételeiket arrdl, hogy milyen kapcsolat van a Lovd tett
lovagok és a Szentivanéji alom kozott. Tovabba figyelembe kell venniink, hogy a Szentivanéji
alomban eléfordulnak olyan események, részletek, amelyeket Shakespeare korabbi draméiban
mar bemutatott. Mindazonaltal a Lovd tett lovagok és a Szentivanéji dalom kozotti rokon
vonasok ezeken tilmutatnak.

A dolgozatomat a szerelmesek jatékainak bemutatasaval folytatom, kiegészitésként a két
drama ko6zo6tti hasonldsagok sorahoz. Ezutan szeretnék ravildgitani, hogy mennyire hasonléak
a nodi fOszerepldi a két dramanak, kitérvén az analdg szoképekre és metaforakra, amik Oket
ovezi.

Emlitést teszek még a két dramaban egymasnak megfeleld kisebb kozjatékokrol, valamint
harom Shakespeare korabeli népi hagyomanyrdl, amelyek mind a két dramdban jelen van.
Ezen feliil szeretnék ramutatni, hogy a két jaték, amit a két drama szerelmesei iiznek,
egymasnak tiikorképei. Ezeken a példdkon keresztiil szeretném bemutatni, hogy a
Szentivanéji alom tobb mint hasonlit a Lova tett lovagokra.

A kovetkezd fejezetben ismertetek Ot lehetséges értelmezést, amellyel a két drama
kapcsolatdit meg lehet kozeliteni. A Lova tett lovagokat lehet A Szentivanéji alom
elozményének, forrasanak, tikorképének, sot ikertestvérének is tekinteni. Az a szandékom,
hogy kiemeljem azt, amelyik a leginkabb leirja ezt a kapcsolatot. Ezt kdvetden megprobalom
feltarni Shakespeare elveszett dramajanak, a Love s Labour s Won-nak jelentdségét és szerepét
ebben a kapcsolatban.

Dolgozatomat azzal zarom, hogy ismertetem a fobb eredményeket amiket a dolgozatom
soran sikerlilt elérnem ¢és megprobalok ramutatni, hogy azok az informdciok amiket
felhasznaltam hogyan jarulnak hozza, hogy meg lehessen hatarozni a Lova tett lovagok és a
Szentivanéji alom kozotti kapcsolatot.
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Korai komédiak — A komikum forrasai Adam de la Halle két miivében

Farkas Timea
Francia — torténelem, III. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Kéromi Gabriella, foiskolai docens
EKF BTK, Francia Tanszék

Francia komédiak. E két sz6 hallatdn szinte mindenki Moliére-re és 0rokérvényli darabjaira
gondol. Az irodalomtorténetben mindig csak a XVII. szdzadig tekintiink vissza, ha a komédia
miifajara gondolunk, holott a komikus szinhaz mar négyszaz évvel Moliére el6tt is 1étezett.

A Franciaorszagban fennmaradt elsd, XIII. szazadi komédidk Adam de la Halle munkai.
Igyekeztem atfogd elemzést nytjtani roluk, igy tdmasztva ald a szerz6 munkdjanak
eredetiségét, jelentdségét. Ertékes forrasokrol van itt szo, mégis a feledés homalyaba vesznek.
Vajon miért? Erre a kérdésre probaltam valaszt adni.

Az altalam vizsgalt két darab — a Le Jeu de la Feuillée és a Le Jeu de Robin et Marion —
szamos, Moliére sikerében is nagy szerepet jatszd elemmel, mddszerrel €1, mégsem gyakorol
megfeleld hatast korunk emberére. Miért? Azért, mert ezek a komédiak egyszeri bemutatasra,
konkrétan meghatarozott kozonség szamara késziiltek. Moralis toltettel, tanulsaggal nem
rendelkeznek, melyek egy id6tallo komédia alapvetd kritériumai, hiszen a komédia nem csak
szorakoztat, de tanit is. Munkdmban nagy hangsulyt fektettem a komikum forrdsainak
vizsgalatara. Az, hogy mit taldlunk szérakoztatonak és miért, természetesen egyéntol, kortdl is
figg, de egy halhatatlan komédia minden generdcid szdmara tartogat nevetést &s
egyszersmind ilizenetet is.

A szakirodalom és természetesen a miivek vizsgalata utan arra a kdvetkeztetésre jutottam,
hogy ezek a darabok a komédia miifajanak még csak korai példai.
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Roman-magyar kétnyelviiségi vizsgalat 10-14 éves partiumi diakok korében

Fazakas Orsolya
Magyar, IV. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Nador Orsolya, egyetemi docens
KRE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

A két- vagy tobbnyelviiség egyidds az emberiség népcsoportjainak foldrajzi, gazdasagi,
politikai és kulturalis érintkezésének torténetével. Kétnyelviiség-kutatassal, annak elméleti és
modszertani kérdéseivel az 1950-es évek ota foglalkoznak. A kétnyelviiség poliszémikus sz,
egyénre, kozosségre vagy csoportra, kozosségekre, orszadgra vagy orszdgokra. Dolgozatomban
a kétnyelviliség altalanos jellemzése, nyelvhasznalati szintereinek bemutatdsa utan, roviden
ismertetem a nyelvelsajatitas folyamatat, majd a kisebbség fogalmat, a kisebbségi jogok
kialakulasat a Regionalis és Kisebbségi Jogok Eurdpai Chartdjanak a megsziiletéséig. Ezt
kovetden térek rda a harminchét felhasznalhato kérddiv feldolgozasara, amiket egy partiumi
telepiilés — Margitta — altaldnos iskolajaban toltettem ki Gtven, tiz és tizennégy év kozotti
didkkal., annak érdekében, hogy feltérképezhessem nyelvallapotukat. Azért véalasztottam a
kérddives felmérést, szdmos hibdja ellenére (pl. formalis nyelvhasznalatra valo torekvés,
mindennapindl gondosabb nyelvhasznalat), mert lehetdvé teszi a statisztikai megkozelitést,
alkalmas a kiilonbségek ¢és az egyezések kimutatdsara, valamint az altaldnos jegyek
felmutatasara a kozosség tagjai kozott. Megallapithato, hogy a nyelvi kisebbségekhez tartozo
gyermekek esetében a sziilokre nagy tarsadalmi nyomas erdsodik. Két erd hat rajuk: az
identitastudat és az érvényesiilés. Egzisztencialis kényszerek, tdrsadalmi nyomdasok miatt
sajatitjak el a tobbségi nyelvet. A didkok nagy része dominans, valamint koordinalt kétnyelvii.
Informalis tarsadalmi szintereken a magyar nyelvet hasznaljak, hiszen szamukra egy adott
szintérhez egy adott nyelv kothetd. A nyelvek funkcidjuk szerint megoszlanak. Endogén
nyelvhasznalatrol beszélhetiink. A két nyelvi rendszer elkiiloniilten épiilt ki, és a didkok nagy
tobbsége kontextus fliggd nyelvvalasztasi stratégidkat alkalmaz. Ezen ismereteim tiikrében
tehat (leszdmitva azokat az eseteket, amikor a sziilok tudatosan és atgondoltan nyelvcserét
akarnak elérni a gyereknél) mindenképp anyanyelvi oktatdst ajanlhatnék a kisebbségi
tanuloknak, mert ez teremti meg az additiv kétnyelviiségi helyzetet.
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Miifaji elvarasok és ironia Kemény Zsigmond Ozvegy és lednya cimii regényében

Fébert Zsofia
Magyar — torténelem, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetok:
Jankovits Laszlo, egyetemi docens
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék
Kucserka Zsofia, egyetemi tanarsegéd
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék

A torténelmi regények iranti érdeklédés megélénkiilése idoszertivé teszi a miifaj XIX. szdzadi
képviseldinek Ujratargyalasat. Kemény Zsigmond torténelmi témaji miiveit az teszi
kifejezetten érdekess¢, hogy a miifajjal kapcsolatban sajat maga fogalmaz meg tanacsokat és
elvarasokat. A Pesti Naplé hasibjain megjelent elméleti cikkei, melyet késébb Elet és
irodalom cimen publikaltak, kijelolik a miifaj kereteit. Dolgozatomban Kemény Zsigmond
Ozvegy és lednya cimii regényében szeretném bemutatni, hogy az elmélet hogyan valésul meg
a gyakorlatban, illetve a regény megértését eldsegitve kitérek a cselekmény mogott
meghuzodo torténelmi hattér targyalasara is. Szegedy-Maszak Mihaly szerint ugyanis a
regény idegenszeriiségének, nehezen érthetd voltdnak oka az olvasd hidnyos torténelmi
ismeretében keresendd. Hiszen a cselekmény a XVII. szazadi Erdélyben jatszodik, melynek
torténetét mar a regény keletkezésekor is kevesen ismerték. Dolgozatomban kiilon
foglalkozom az irdnidval, kisérletet teszek a regény ironikussaganak bemutatdsara. A
romantikus ir6oniat Kemény miivei koziil ugyanis els6sorban a Kéodképek a kedély lathataran,
A sziv érvényei, illetve a Férj és né cimi regények kapcsan szoktak targyalni, s nem sziiletett
a mai napig az Ozvegy és lednya kapcsan hasonlé bemutatas.
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Az absztrakt taj bizarr episztemologiaja, avagy Edward Hopper Budaorson (Adalékok
egy Bak Imre-mii szellemi és esztétikai ,,eréterének” vizsgalatahoz)

Fehér David
Mivészettorténet — esztétika, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Rényi Andras, habilitalt egyetemi docens
ELTE BTK, Esztétika Tanszék

Bak Imre a kortdrs magyar ¢és egyetemes miivészet kiemelkedd alakja, munkassaga az
absztrakcio mibenlétének ujragondolasara sarkallja a befogadot. A tanulmany a miivész egyik
kitiintetett alkotasat, az E. Hopper Budadrsont (1997) vizsgalja, arra a kérdésre keresi a
valaszt, hogy a festmény miként irja feliil az absztrakt festészet megszokott dramaturgidjat,
milyen feladat el¢ allitja a befogadot. Ahhoz, hogy ezeket a kérdéseket megfogalmazhassuk, a
mi torténeti kozegét is roviden tisztdzni kell: a magyar illetve egyetemes festészet mely
tendenciaihoz kotodik, melyeket utasit el? A kép rengeteg burkolt utaldst rejt magaban. A
nagymértéki (némiképp posztmodernnek is tekinthetd) referencialitds nem pusztdn a miivek
absztrakt jellegét értékeli at, hanem egy olyan tdgas szellemi teret is képez, melyben a
miivészettorténet ,,ikonikus” tjranézésére is lehetéség nyilik. Bak bizarr, ambivalens képi
vildgaban megfér egymas mellett Hopper és Budadrs, Malevics transzcendens, szakralis
egyszerlisége és Carpaccio puha szinvilaga, a szikar, monoton, hard edge-es szerialitds és a
végelathatatlan, manierisztikus burjanzads, a nyari napsiités pompaja ¢és fojtogato
levegétlensége, a vitalitds buja dinamizmusa ¢és a létet Kkiteljesitd pusztulas, az
athatolhatatlannak tetsz6 szinmezok megnyild végtelen, metafizikus, iddtlen tere s a
mélységtér masfajta végtelenének linearis ideje. A tekintet képes lehet behatolni a
megragadhatatlan szinmezdkbe, s képes lehet bejarni a szinmezok kozotti tereket, ahogy maga
a miivész nyilatkozza: ,,rendkiviil konkrét élményeket lehet szerezni abbodl, hogy belesétalok a
térbe ... korbenézem kicsit és sétalok tovabb a kép elképesztden végtelen terében...” Bak Imre
nem formét szinez, hanem szint formdz. A szin megragadhatatlan. A megragadhatatlan
metafizikus tapasztalatot Bak Imre a maga megragadhatatlansagaban probalja megragadni. Ez
indokolhatja ennek a bizarr, ambivalens képi vildgnak a konstrualasat, az absztrakt és konkrét
elemek folytonos athatasat. A miivész célja a nem lathat6 lattatasa, a tekintet aktivizalasa, egy
sajatos ,,metafizikai 1étlatds” (Hamvas) elérése. Festménye nem pusztdn a latvanyt, hanem
magat a latast is problematizalja, ennyiben a korabbi konceptualista Bak-miivek tisztan
elméleti, episztemoldgiai problémafelvetéseire adott adekvat festdi valasznak is tekinthetjiik.
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A Nanbokucsé dzsidai: Az Eszaki és Déli Udvarok Kora a japan torténelemben és
torténetirasban

Fehér Gracia Béke
Japan — kommunikacid, V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Farkas Ildiko, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Japan Tanszék

A Nanbokucso kor (1336-1392) a japan torténelem kiilonleges id6szaka volt. Egyrészrdl a
korra kialakult politikai-tarsadalmi helyzet tekinthetd egyediilallonak, azonban az ide vezetd
események, ¢s még inkdbb az késobbi korokra gyakorolt befolyasuk ¢és a kovetkezmények
vizsgalata szempontjabdl kiemelkedd fontossagu.

1336-ban a Muromachi bakufu uralmanak kezdetébe Iépilink, mellyel egyidejileg
szamolja a torténetiras a Nanbokucsé kor kezdetét. Az Eszaki és Déli udvarok koranak
kiilonlegessége az, hogy a belsé 6rokosodési viszalyok kovetkeztében egyszerre 1étezett két
csaszari udvar, s mindketté mintegy fél évszazadig sajat rendje szerint 1étezett. Ez ellentmond
a legalapvetébb szabalynak, mely meghatarozza a csaszarsag létét: nem uralkodhat egy
idében két csaszar japan foldjén. A két udvar, illetve csaszar egyidejii 1étezése azonban
torténeti tény, amit a késobbi korok torténészei nem tudtak kezelni: politikatorténeti befolyasa
olyan mértékli volt, ha allast foglaltak valamelyik udvar legitimitasa, és a masik illegitim
létezése mellett, az minden korban aktudlpolitikai jelentoséggel birt. A japan identitastudat
megteremtésének alapvetd eleme a csdszartisztelet. A csaszari csaldd Napistentdl valo
szarmaztatdsa ¢és a vérvonal folytonossdganak fenntartasa a szigetorszag torténetének
meghatarozo eleme. J6I mutatjak ezen ideoldgia fontossagat az 1945-ben tortént események, a
csaszar isteni szarmazasarol vald lemondadsa és a nemzet reagédlasa. Egy modern orszag
modern tarsadalmaban is oriasi ideologiai sulya volt ezeknek az eseményeknek. Bar a csdszari
csalad ¢és maga a csaszarsag intézményének iranyaban tanusitott tiszteletet semminemii
torténeti tény nem renditheti meg, ¢és erre természetesen a torténelem kutatdoi sem
torekedhetnek, mégis, politikatorténeti szempontbol fontos, hogy a torténelem homalyos
iddszakait feltarjuk. A masodik vildghaboruig a kor eseményeinek kutatdsa tabu volt a
torténészek korében, ezért a szakirodalom a mai napig hianyos. A kutatas folytatasa a XXI.
szazad feladata.
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Az arany ember kiilonos hazassaga

Fekete Katalin
Magyar — német, I'V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Szilagyi Zso6fia, egyetemi adjunktus
PE BTK, Magyar Nyelv- és [rodalomtudoményi Tanszék

A dolgozat motivum ¢és szimbolumok sikjan hasonlitja dssze Jokai Mor Az arany ember és
Mikszath Kalman Kiilénos hdzassag cimii regényét.

Az elsO részben a kutatds elméleti alapjait targyaljuk, s ezt a motivumok részletes kifejtése
koveti eloszor a jellemek, majd pedig a cselekmény sikjan. Szé esik tobbek kozott a két f0hds
jellemének ¢és sorsanak hasonldsagardl, fiktiv haldluk megjelenitésérdl, a legfontosabb
mellékszereploknek a fohdsokhoz és egymashoz vald viszonyarol, az egyes motivumokat
Osszetartd kapcsolatokrol. Itt jelenik meg a szerelmi haromszogek, a hit és az egyhaz,
valamint a becsiilet és korrupci6 kérdése.

A masodik rész a szimbdlumok szerepét targyalja részletesen. A felosztds alapja a
Kiilonos hazassag szakirodalmaban megjelend rendszer: a fecske (mint a remény jelképe), a
tikor (amely a talvilagot hivatott megjeleniteni), a dardzs és a hajo (a szerelem képei),
szerepe, valamint Az arany emberben ezeknek megfeleld Hold, béka ¢és sziget jelképek.
Mindegyik fontos 0sszekotd kapocs a két regény kozott.

A téma kevéssé vizsgalt volta lehetdséget ad a széles kori kutatasra. Az elemzés alapja a
pozitivista, formalista és stukturalista irodalomtudoményi iskoldk teoretikusainak miivei
(tobbek kozott Veszelovszkij, Propp, Frye), valamint Mikszath Kalman Jokai Morrdl irt
részletes életrajza, amelybdl az is kideriil, hogy Mikszath legkedvesebb Jokai-regénye Az
arany ember volt. Ezek az irodalomtudomanyi szovegek azért adtak a vizsgalat alapjat, mert
részletesen foglalkoznak a sziizsé €s a motivum kérdésével, a mitosz és a mese fogalmaval, a
fiktiv halal mint megoldasi forma megjelenésével.

A miivek Osszehasonlitd elemzése természetesen nem fejezddik be itt, ha ez a két regény
ilyen szoros Osszefiiggést képes teremteni a két alkotd kozott, akkor erre mas, talan e két
szoveggel 0sszekapcsoldodd miiben is lehet bizonyitékot talalni.
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A Biblia recepcioja és intertextualitas az ,,Armer Heinrich” c. eposzban

Fekete Katalin
Magyar — német, I'V. évfolyam
PE BTK

Témavezetd:
Dr. Kontor Istvan Laszlo, egyetemi docens
PE BTK, Germanisztikai Intézet

Téméam, Hartmann von Aue ,, Armer Heinrich” cimli miive, az egyik leginkabb vitatott és
elemzett alkotds a német irodalomban. Mar a miifaji besorolds is tobb szempontbol
problematikus, ugyanis nem lehet egyértelmiien sem udvari eposzként, sem legendaként, sem
pedig példazatként kategorizalni. Ezenkiviil felmeriil a kérdés, miért nem illeszthetd be a
tradicionalis lovagi eposzok soraba.

A szakirodalom heterogén, és sok problémat feltair a szoveggel kapcsolatban, tobbek
kozott vizsgal néhany olyan elemet, amelyek mind a Biblidban, mind pedig a miben
fellelhetdk, de egy szisztematikus elemzés, a Biblidra vonatkozoan, még nem létezik.

Ismeretes, hogy a kdzépkorban csak bizonyos kolostorokban 1étezett teljes, eredeti Biblia-
szoveg, tehat az egyszerli papok is csak kivonatokhoz, perikdpidkhoz juthattak hozza. Ennek
okan dolgozatom nem konkrét idézetekkel, hanem csak k6z6s momentumokkal dolgozik.

Hipotézisem tehat az intertextualitds eme hatarteriiletével foglalkozik. Vizsgalatombol
arra lehet kovetkeztetni, hogy a miiben tetten érhetdk bizonyos bibliai utalasok és torténések,
amik az ,,Armer Heinrich” harom cselekményszalanak 0sszefiiggését timasztjak ala.
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Formai onreflexio a kortars magyar liraban

Fekete Richard
Magyar — pedagdgia, II1. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Takats Jozsef, egyetemi adjunktus
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék

Mindenekel6tt sziikségesnek tartom megjegyezni, hogy a dolgozat célja nem a formai
onreflexié egy éles kategoridkkal tagolt rendszerszerii leirdasa lenne, hanem a — 1étez6 —
témarol valo diskurzus kialakitasa.

A Kortas(ak)rol, csoport(ok)rdl altalaban cim@ részben olvashaté az a szerzdcsoport,
amelynek versei jo példaul szolgilnak a formai Onreflexio(k) Ilehetséges explicit
leképezddéseire.

A vizsgalddas korébe csak azon elméleti téziseket vontam be (az orosz formalizmust és a
magyar nyelvészeti-verstani kontextust), melyekben benne rejlett a téma megnyitasanak
lehetdsége, hozzafiizve, hogy egy fogalomtorténeti elemzés mindenképpen sziikséges volna,
azonban ezt a dolgozat terjedelme (féleg az esztétika diszciplinaja feldl valdé megkozelités
miatt) nem teszi lehetdvé. Kiilon figyelmet érdemel Szigeti Csaba: A himfarkas bére cimi
konyve, mely formatorténeti szempontbol alakitotta elemzo6i attitidomet.

A dolgozat forma-fogalmanak megteremtése utan konkrét interpretdciok kovetkeznek,
melyek limesét a szovegekben realizdlodd formai onreflexiok jelolik ki. Ezek a példak
remélhetdleg jol szemléltetik, hogy a — jelen esetben — kortars versszovegek formara torténd
performativ megnyilatkozasait érdemes ¢és érdekes dolog vizsgalni.
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Mese egy regényben — a komikum tragikuma

Feltizi-Veress Andras
Magyar nyelv és irodalom, III. évfolyam
KRE BTK

Témavezetok:
Dr. Bertha Zoltan, egyetemi docens
KRE BTK, Modern Magyar Irodalmi Tanszék
Dr. Hermann Zoltan, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Klasszikus Magyar Irodalmi Tanszé¢k

Dolgozatom célja, hogy uj megkozelitésben tarjam fol a prézaban taldlhaté mese- és
komikumelmeéleti Osszefiiggéseket egy még alig értelmezett, a kdnon peremére szorult regény,
Nyird Jozsef Uz Bencéje alapjan.

Munkdm mindkét fejezete (Mese egy regényben, A komikum tragikuma) hasonld
szerkezetll. Egy rovid miifaji 6sszefoglald utan a targyalt szovegbdl kiindulva probalok meg
kozelebb keriilni egy-egy elméleti probléma megoldasahoz.

A dolgozat eredménye: a mar korabban felallitott definiciok kiegészitése, tijragondolésa,
masfajta rendszerek, 0j hipotézisek alkotasa soran.

Az eredmények tehat a kovetkezok:

1. A komikum tragikuma maga a tragikus esemény, jellem, vagy sors. A tragikum ¢és a
komikum nemcsak hogy nem keveredik egymassal, de sokszor egymas mellett sem allhat,
hidba érezziik mindketto jelenlétét.

2. Az ellenmesék, (vagy antimesék), valamint a proppi funkciok szerinti mesefelfogas is
szorosan a mese mifajaba tartozik, a4m megoldasuk szerint egymas ellentéteiként
értelmezhetok.

A XX. szazadi erdélyi epika nagy értékeket hordoz magaban, igy tovabbi kutatasokra
szorul.
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Az idegenség tapasztalata — a magyar nyelvil cigany koltészet

Ficsor Lilla
Magyar — kommunikacio, II. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Kusper Judit, féiskolai adjunktus
EKF BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Dolgozatom megirasaval tobb szempontbdl vizsgéltam a cigany kultarat, ezen beliil a cigany
koltészetet.

Célomként azt tliztem ki, hogy ismereteket gytlijtsek a nemzetiségi kisebbségi irodalomrol,
Osszefoglalo képet adjak arrdl, hogyan nyilvanul meg a cigany kultira a magyar irodalomban.

Munkédm arra irdnyult, hogy feltarjam a ciganysag koltészetében megnyilvanul6 identitas
jegyeit. Vizsgaltam az egyéni illetve kollektiv tudat viszonyat és ezeknek megnyilvanulésait a
tobbségi tarsadalommal szemben. Ehhez abbol indultam ki, hogy milyen szerephez jut a
tarsadalmi emlékezet, meghatarozd-e az egyéni gondolkodas a kollektivumban, illetve ezek
hogyan hatnak egymasra.

A ciganysag kultarajarol, torténetérdl szol6 szakirodalom felhasznalasaval indultam, majd
a cigany szerzOk munkdinak elemzésével jutottam el ahhoz, hogy megvalaszoljam a
felvetddott kérdéseket.

A szakirodalom feldolgozéaséaval sikertiilt teljesebb képet kapnom a témarol. A tények
feltarasa mellett sok esetben hattérben maradd informaciok is felszinre keriiltek. Boviiltek
ismereteim, kozelebb keriiltem a cigdny kultira megismeréséhez és egységbe tudtam foglalni
a cigany koltészetet.
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Dionysos gyogyszere az 0kori gorog gyogyitasban

Forgécs Tiinde Marta
Torténelem, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Németh Gyorgy, egyetemi tanar
DE BTK, Okortorténeti Tanszék

Eléadasomban bemutatom, hogy milyen modon itélték meg a bort az dkori gorogok mind a
hétkdznapokban, mind pedig annak specialis felhasznalasakor. Milyen jotékony hatassal volt
azokra, akik kis mennyiségben fogyasztottdk €s a mértéket be nem tartok esetben milyen
jellegti €lettani zavarokat valtott ki.

A gorogok kiilonleges gyogyito erdt lattak a bor tulajdonsagaiban. Tisztaban voltak azzal,
hogy nem csupan a lélekre, hanem a test betegségeire is kivalo; megkiilonboztetve a kiilso €s
a belsé haszndlatot. Széleskorli alkalmazasat az egyszerii embereknek €s az orvosoknak
egyarant javasoltak. Szamos fajtajat ismerték és meghataroztak az eldallitas folyamatait is. A
bor kitlind oldészer. Kiilonféle folyékony, félkemény és szilard anyagok feloldasahoz szolgalt
alkottdk meg. Ezaltal pedig még tobb betegség gyodgyitasat tették lehetéveé. Az orvostudomany
tobb teriiletén alkalmaztik, féleg a sebészetben és a négyogyaszatban. Mérgek ellenszereként
is megfeleldnek bizonyult, st vérrel valo elegyitését is tobb helyen megorizték a forrasok.
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A Maria-tisztelet népi formai Mariapocson

Foldvari Katalin
Néprajz — torténelem, I'V. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Bartha Elek, tanszékvezeto egyetemi tanar
DE BTK, Néprajzi Tanszék

Tanulmadnyom a 2006 augusztusa ill. oktobere kozott folytatott longitudinalis
jelenkutatasomra ¢épiil. Célom a Maria-tisztelet megnyilvanulasi formainak feltarasa volt.
Kutatdsom alatt interjukat készitettem a telepiilés altalam kivalasztott lakéival, melynek soran
harminc, a Szlz tiszteletére vonatkozé kérdést tettem fel nekik. Adatkézldim foleg idds — 60-
80 — év kozotti személyek voltak, mert elzetes kutatasaim alapjan arra a kovetkeztetésre
jutottam, hogy a Maria — tisztelet megnyilvanulasi formai az ¢ vélaszaik alapjan mérhetdek le
a leginkabb.

Dolgozatom két részbol all, egy az egyhazra ill. egy Magyarorszagra vonatkozo
egységbdl. Tanulmanyom elsd részében ismertetem a Maria-tisztelet kialakulasat, a Szlizrol
alkotott kép valtozéasat valamint tiszteletének egyhéazi formait. A masodik nagyobb egység
bemutatja a hazai Maria-kultusz kiformalodasat, ill. tiszteletének megnyilvanulasi formait.

Tanulmanyom harmadik részében bemutatom kutatdsom eredményeit. Mariapocs a
legnagyobb magyarorszagi Maria-kegyhely, ebbdl kovetkezéen vizsgalatom azzal a
feltevéssel indult, hogy a telepiilésen erds a Sziliz iranti tisztelet és ez valtozatos formakban
nyilvanul meg. Kutatdsom soran beigazolddott ez a hipotézis. Az interjuk kielemzése utan
arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a telepiilés lakoi tobbféle formaban fejezik ki Sziiz
Maria iranti tiszteletiiket. Adatk6zl6im mindegyike helyezett el otthonaban Madriat abrazold
képeket ill. szobrokat, amelyek el6tt mindennap fohaszkodik a Szlizh6z. Az egyéni forma
mellett a Mdria-tisztelet csoportos forméja is megtalalhatd a telepiilésen, ami a rézsafiizér
tarsulatban nyilvanul meg. Az imadkozason kiviil pedig felajanlassal is kérik Krisztus
anyjanak segitségét.

Mariapocson tehat fontos szerepet tolt be Szliz Maria tisztelete, ami véleményem szerint a
telepiilés kegyhely jellegének is koszonheto.
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A minimalista PRO-grammatika dilemmaja

Friedrich Timea
Angol, IV. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Czeglédi Csaba, foiskolai tanar
EKF BTK, Anglisztika Tanszék

Jelen dolgozat a nem-végesalakll infinitivusi tagmondatok mondattanaval foglalkozik.
Amellett érvel, hogy a PRO-nak helyet kell kapnia a nyelvtanban. A dolgozat az alabbi két
problémara keres megoldast:

1. probléma: Képesek vagyunk-e megfeleléen szamot adni a kontroll igenévi szerkezetek
fonetikailag iires PRO alanydnak disztribucios jellemzdirdl? Mas szoval, fel tudunk-e épiteni
egy a PRO disztribuciojat leird elméleti modellt, mely empirikusan helytallo, és a magyarazo
elméletekre érvényes metaelméleti kdvetelményeket is kielégiti? A dolgozat a fenti kérdéssel
Osszefiiggésben négy olyan elméleti modellt vizsgal, melyek megoldast kivannak nytjtani a
PRO disztribucidjaval kapcsolatosan felvetett problémékra: (i) a kormanyzas és kotés
elméletének keretében javasolt magyarazatot; (ii)) Chomsky és Lasnik (1995) nulla eset
elméletét; (iii) Martin (2001) tovabbfejlesztett nulla eset elméletét; (iv) és végiil azt az
elképzelést, mely Chomsky legtjabb munkaibol (2000, 2001a, 2001b, 2005a, 2005b)
bontakozik ki. A vizsgalédas eredménye az, hogy egyediil az utobbi elmélet bizonyul
alkalmasnak arra, hogy kielégitdé magyarazattal szolgaljon a PRO disztribucios jellemzdit
illetéen.

2. probléma: A minimalista programban eldtérbe keriilnek a metodoldgiai elvek,
legfoképpen a gazdasadgossagi megfontolasok. Ebben a kontextusban fontos kérdésként mertil
fel az, hogy mennyiben elfogadhatd egy olyan elmélet, amely feltételezi a PRO 1étezését?
Ezen kérdésfelvetés kapcsan vizsgalja a dolgozat Hornstein (1999, 2001, 2003) mozgatason
alapuldé kontrollelméletét, mely a PRO-t az argumentumok mozgatisakor megjelend
masolattal/nyommal azonositja, azaz kikiiszoboli a nyelvtanbdl. Az elemzés tobb olyan
elméleti és empirikus problémat tar fel, melyek alapjan arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
mozgatason alapul6 elmélet tarthatatlan.

A dolgozat végkovetkeztetése az, hogy az ,alanytalan” nem-végesalakii mondatok
fonetikailag tires PRO alanya a mondattan nélkiilozhetetlen kategorija.
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A parlagiassag kikiiszobolése a magyar epikaban a XVIII. szazad utolso harmadaban és
a XIX. szazad elején

Fuchs Anna
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Horvath Ivan, tanszékvezetd egyetemi tanar
ELTE BTK, Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatomban a parlagiassag kikiiszobolésének szempontjabol vizsgalom a felvilagosodas-
kori magyar epikat.

A XVIII. szazad utols6 harmadaban ¢és a XIX. szdzad elején a meglévo irodalmi
hagyomany bizonyos elemei — mint parlagiassdgok — az 11j irodalomhoz immar méltatlannak
mindsiiltek. Ez az archaikus hagyoméany kikiiszobolésére iranyuld térekvés igen hatarozottan
tapinthato ki olyan teriileteken, mint a szerkezet, a testrél és az érzelmekrdl vald beszéd,
illetve az udvarisag-elotti durvasaghoz val6 viszony.

A szempont alkalmazasa a kdvetkez0 eredménnyel zarult ebben a dolgozatban: a
csinositok altal megcélzott torekvések a régebbi magyar irodalomban is megjelentek; ebbdl a
szempontbol nincs ¢€les szembenallds a két korszak kozott. Ez tehette lehetévé, hogy a
csinositok eldédoket taldljanak maguknak a régi magyar irodalom képviseldi kozt. Azonban
roppant ¢les szembenallas mutatkozik akkor, ha a torekvések manifesztalodéasat illetve
megvaldsulasat az eldfordulasok gyakorisaganak szempontjabdl vizsgalom. Mindez nem
véletlen, hiszen a szerkezet csinossd alakitdsara, a testrdl €s az érzelmekrdl vald nyelv
megteremtésére €s a pré-courtois durvasagoknak az irodalombdl valo kikiiszobolésére egy
igen tudatos perfekcionizmus keretében kertilt sor.

Ilyen értelemben hatarozott ellentét mutatkozik a régi és a felvilagosodaskori magyar
irodalom kozott. Ezt az ellentétet az sem teszi kitapinthatatlannd, hogy egyes csinositd6 miivek
csak részben kiiszobolik ki a parlagiasnak mindsiilé elemeket. Elismerem persze, hogy ezeket
a kovetkeztetéseket csak a valasztott szempont meglehetdsen rigorézus — €s sok mindent
figyelmen kiviil hagyo — végigvitelével lehet levonni. Azonban mégis azt gondolom, hogy az
emlitett hasonlésag (az eléfordulds megléte) és kiillonbség (a gyakorisdg szembedtld
kiilonbsége a perfekcionizmussal 6sszhangban) adalékkal szolgalhat a két korszak egymashoz
vald viszonyanak meghatarozasaban.
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Constantes et variations du récit durassien

Gaal Bogléarka Diana
Francia nyelv €s irodalom, végzett
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Tegyey Gabriella, egyetemi docens
PE BTK, Francia Nyelv ¢és Irodalom Tanszék

Amint azt a cim is sugallja, a dolgozat célja az allandosag és valtozatossag bemutatisa
Marguerite Duras regényeiben, mintegy izelitét kindlva az olvasonak az irénd hihetetlentil
sokszinli munkassagabol, nagy hangstlyt fektetve azokra a visszatéré motivumokra, melyek
egyedivé teszik a duras-i regényt.

A tanulményban bemutatasra keriilé dzsiai gyermekkor, a magany, az egyszerre imadott és
gyulolt anya alakja, a tenger utani vagyakozas, a koran megtapasztalt szenvedélyes szerelem
valamint a nyomor ¢€s a szegénység mindennapos jelenléte mind olyan visszatérd Onéletrajzi
motivumok, amelyek sajatos keretet kolcsondznek Marguerite Duras miiveinek, kinek stilusa
¢s irasmodja regényrdl regényre sziinteleniil valtozik. A tizenhat mi alapjan végzett
elemzésben lathatd, hogy a visszatérd motivumok joval nagyobb szerepet kaptak, mint a
valtozatossagot hozd témak, hiszen a Duras-regényekben az olvaso altal 11j témaként érzékelt
jelenség gyakran csak egy visszatéro elem ujszerii koriilirasa.

Szerkezetét tekintve a dolgozat két részre oszthatd. Az elsé részben Duras életét és az
irond korat meghatarozo filozofiai és irodalmi iranyzatokat mutatjuk be, mig a masodik
részben a regényekben megjelend visszatérdé motivumok és az ujszertiséget hozo témak
elemz6 bemutatasa kapott helyet.

Marguerite Duras ir6ond volt, filmrendezd, de mindenekel6tt olyan — gyakran
ellentmondasokkal teli — személyiség, kinek gondolatai és érzései hatasara az olvasdé nem
maradhat k6zOmbos, igy ezen tanulmany objektiv kifejtése és bemutatsa is elképzelhetetlen
lett volna a szerzd részérol.



Megelevenedo létkérdések Virginia Woolf késoi regényeiben

Galla Edit
Angol, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kirchknopf Andrea, PhD-hallgato
ELTE BTK, Anglisztikai Tanszék

A dolgozat azt vizsgalja, hogyan valosul meg Virginia Woolf regényeiben az egzisztencialista
filoz6fia heideggeri iranyzatanak a filozofidn is tlmutatdé célja: a létezés Iényegének
felismerése.

Bemutatasra keriil az egymasnak fesziilé egzisztencialista ellentétpar: az autentikus és
inautentikus életvitel, és az ebbdl eredd két ellentétes miivészi latasmod, a latnoki illetve a
materialista miivészetfelfogas kozti valasztds sziikségszerlisége; vagyis az az alapvetd
nézetiitkozés, mely rendezdelvként érvényesiil a regényekben. Nyomon kdvetve az autentikus
1étezés Osszetett jellegének woolfi dbrazolasat, ez a tanulmény az autentikus személyiség
kibontakozasat célzd freudi lélektan és a freudi felfogasbol kovetkezd szimbolizmus
tudatfolyam-regénybeli alkalmazasat is kutatja a regények 6sszehasonlitd elemzése soran.

A dolgozat végkovetkeztetése az, hogy az ird sokrétiien hasznalt szimbolumrendszere
révén a woolfi regényben abrazolt egzisztencialista dilemmak a szavakon tallépd
miszticizmusban nyernek feloldast.



Dél-Tirol autonémiajanak értékelése Europa viszonylataban

Galos Viktor
Torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szatmari Péter, egyetemi docens
ELTE BTK, Uj- és Legtjabbkori Egyetemes Torténeti Tanszék

Tirol egészen az elsd vildghabora végéig autoném grofsag volt, amelyet az 1. vildghadboru
utani békék kettészakitottak, ezaltal jelentés németet jutatva az anyaorszagon kiviilre.
Olaszorszaggal a békekdtéskor nem kotottek kisebbségvédelmi megallapodast, igy a fasiszta
diktatara alatt erdteljes olaszositas kezd6dott a térségben, amelynek kovetkeztében a német
nyelv megsziint hivatalos lenni, megsziint a Dél-Tirol elnevezés, ¢és jelentds olasz betelepiilés
indult meg a térségben, amelynek kovetkeztében az olaszok szama megnégyszerezddott. Ezt
az olaszositasi politikat éppen Hitler tetdzte be a németek kitelepitésével.

A 1I. vilaghaboru utan Olaszorszagnak, mint vesztes félnek engedményeket kellett tennie.
Ennek kovetkeztében a térség félautondmiaszerti helyzetbe kertilt, de Trentoval kdzosen, igy a
térség parlamentjében mindig olasz tobbség érvényesiilhetett. A helyzet tarthatatlansaga miatt
az 1dOokozben fiiggetlenedd Ausztria az ENSZ-hez fordult segitségért, amely hosszas
targyalasok eredményeképpen egy valodi autondémidhoz vezetett 1972-ben, de tovabbra is
trentoi régioval egylittesen.

Bevezették a kétnyelviiség mellett az etnikai részaranyossagot, amely 2002-ben véget ért.
A terlilet pénziigyi autondémiat is szerzett maganak, ezaltal jelentdsen megndvekedtek
bevételei, hiszen az innen befolyd pénz nagy részével az itteniek gazdalkodnak. Az oktatés
kérdésében tényleg sikeres megoldast sikeriilt taldlni, ami mindhdrom népcsoport szdmara
igen kedvezd. Az egyik legnagyobb hianyossag azonban a politikai kormanyzas esetében
figyelheté meg, hiszen nem alakithat egyik népcsoport sem a masik nélkiil kormanyt. Ezzel a
kisebb 1¢élekszamu etnikum sosem lehet a nagyobb akaratanak alarendelve, de — mint azt
lattuk — ennek komoly kdvetkezményei lehetnek.

Dél-Tirol 2001 6ta egy még szélesebb korti autonomiaval rendelkezik, de az 1972-es
korrigalatlan rendeletek €s az Gjak maig nincsenek kozds egységszovegbe Osszefoglalva. A
német nyelviiek tovabb szélesitenék az autondémidt, mig az olaszok mar ma is hatranyos
helyzetiinek értékelik jogaikat.

Europa viszonylatdban csak a finnorszagi svédeknek, az Aland szigeteknek és
Gagauzianak van szélesebb kori autondomidja. A tobbi eurdpai Onkorményzatisag kozel
egyenrangu (belgiumi németek, Ferder-szigetek, Gronland), vagy sokkal kevesebb
jogkorokkel bird (Katalonia, Baszkfold, Galicia, Korzika). De mindenféleképpen elmondhato,
hogy D¢l-Tirol tligyét jol sikeriilt megoldani. Harom népcsoport ¢l békében egymas mellett
ott, ahol hatvan évvel ezel6tt még beolvasztani akartdk egymast, illetve elszakadni a térségtol.
A helyzet olyan megoldast nyert, hogy régio lakoinak nem fegyverrel kell védelmezniiik
magukat, hanem békében segithetik egymas boldogulasat. Ertékelni kell tehat Dél-Tirol
autonomiajat, mert a béke szebb €s jobb, mint a haboru.



A ,,csinalodo mitologia” Petofi epikajaban és Az apostolban (Egy Vilagos elotti
mitologia-valtas nyomaban)

Garadnai Erika Csilla
Magyar — torténelem, I'V. évfolyam
ME BTK
Témavezeto:

Dr. Porkoléab Tibor, egyetemi docens
ME BTK, Régi és Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

A dolgozatban vizsgalat targyat képezi az ir6 tobb mive, igy eposzparddidja: A helység
kalapacsa (1844), elbesz€ld kolteményei: a Janos vitéz (1844), Az apostol (1848), regénye: A
hohér kotele (1846), s rovidebb elbeszélései is. E milivek kapcsan a dolgozat kisérletet tesz
arra, hogy feltérképezze azt az atfogd biblikus-mitologikus motivumrendszert, amely
Osszekoti és egy kibontakozd nagy egységbe fogja, valamint a Szili Jozsef altal feltart
nemzetvallas képzeletrendszerével hozza Osszefiiggésbe ezeket a szovegeket. Ugyanakkor a
masik célkitiizése az, hogy e miivek miifaji sajatossagait vizsgalva megprobalja megtalalni azt
a poziciot, amelyet a korszak irodalmi terében elfoglaltak. Ennek érdekében a korszak
alapvetd fontossagli irodalmi vitdjat, az eposz-regény Orségvaltdsanak problematikajat is
vizsgélja, mely soran a XVII-XIX. szdzadi eszmetorténeti hattér és a XX. szdzadi
irodalomelmélet kettds szemszOogébol kozeliti meg Petéfi miveit. Herder, Schlegel és az
ujabb szakirodalom — tobbek kozott S. Varga Pal és Szajbély Mihdly — megallapitsaira,
valamint a probléméval foglalkozé6 XX. szazadi irodalomelméletre, Mihail Bahtyin, és
Northrop Frye meghataroz6 miiveire tdmaszkodva vonja le kdvetkeztetését: Petdfi elszakad a
lassanként elavultta vald eposz miifajatol, és az elbeszélés, regény, elbeszéld koltemény felé
nyit, ugyanakkor nem tavolodik el a mitologikus gondolkodéstol. S6t, megnyitja az irodalmi
teremtés Uj terét (a Jdnos vitézzel), felkindlva egy nyelvileg, formailag, tartalmilag uj
programot. Pet6fi mitologia-valtast visz véghez, melyben a nemzeti mitologia helyett az
emberiség-mitologia bontakozik ki miiveiben. A dolgozat végiil — a kortars elemzésekre és
egyik legvitatottabb miivét, 4z apostolt mint mitoszt értelmezi, vizsgalva a szoveg mitikus-
alakzatait: a martir-, a szabadulas- és a teremtésmitoszt.



,Hitvita-rekonstrukcio” — az 1970-es évek irodalmaban (Egy jelenség vetiiletei)

Garadnai Erika Csilla
Magyar — torténelem, I'V. évfolyam
ME BTK
Témavezetd:

Dr. Heltai Janos, egyetemi docens
ME BTK, Régi és Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

1973 ¢és 1976 kozott hat olyan mi sziiletett a magyar irodalomban, amely felélesztve — és
egyik ironk kifejezésével élve ,,rekonstrudlva” — a régi magyar irodalom immar klasszikusnak
mondhaté hagyomanyat, hitvitdkat/vitadramakat vagy mas kifejezéssel élve vitairatokat
alkotott. E muivek: Paskandi Géza: Vendégség, Tornyot valasztok, Sité Andras: Egy locsiszar
viragvasarnapja, Csillag a maglyan, Székely Janos: Protestansok, és Szabé Magda: Kialts
varos!

A dolgozat komolyan veszi ezt az elnevezést, s valoban egy folyamatosan létezd irodalmi
hagyomany részének tekintve ezeket a miiveket, mint Gjkori vagy XX. szédzadi hitvitdkat
elemzi Oket, valaszt keresve olyan kérdésekre, mint példaul hogy miért is jottek létre, mi volt
az az irdi tendencia, ami létrejottiikben meghatarozoé volt. Hogyan illeszkedtek a korszak
irodalmi terébe, s hogy volt-e ezeknek a XX. szdzadi hitvitdknak valamilyen sajatos
funkciojuk, s ha volt, ez miben nyilvanult meg, s mik voltak azok a fobb kérdések, témak
amelyeket megjelenitettek.

Az e kérdésekre adott valaszt az irodalmi elézmények, tehat a XVI-XVIIIL. szézadi
klasszikus hitvita és vitadrama irodalom Osszefiiggésében keresi, bemutatva azokat a szoros
kapcsokat, amelyek valoban megteremtik az irodalmi folytonossagot, ¢és a kiilonbségeket is
ezzel a hagyomannyal.

Osszehasonlitasra keriil a klasszikus és a XX. szdzadi hitvitak funkcionalitasa, ontologiai
¢s retorikai helyzete, a dramaturgiai megoldasok kiillonbozdsége, és ezek motivacids okai. A
motivacios okok kapcsan vetddik fel, az e miivekben megjelenitett ellenallas és Iétstratégia —
mint a korszak értelmiségi 1étének f6 kérdései — amelyek négy fontosabb téma koré
szervezddve, mint az ellenallas szellemi alakzatai jelennek meg. E négy téma, a hatalom,
torvény, igazsag, hit, amelyek mint tematikai szervezd erdk, a miivek dramaturgiai és egy¢b
sajatossagaival egyiitt, rekonstrudlnak egy irodalmi hagyomanyt, és megteremtik a XX.
szazadi hitvitakat.



Jacques le Fataliste de Diderot: une mosaique en littérature

Gardos Zoltan
Francia — kommunikacid, V. évfolyam — végzett
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Tanszék

A dolgozat Denis Diderot Jacques le Fataliste et son maitre cimi regényének jelentéstani
értelmezését thzi ki célul. Azt kisérli meg bizonyitani, hogy a miinek lehetséges egy olyan
értelmezése, amelynek célja kifejezetten a mii egységének bizonyitasa, ezért a dolgozat nem
elemzi a meglehetésen bonyolult szerkezetet, hanem annak Gsszetettségét magyarazza egy
gondolatkisérlet keretében. A dolgozatban elébb ravildgitunk a regény eldzményeire és
tervezettségére a keletkezés torténelmi, filozofiai €s €letrajzi kontextusanak tiikrében, majd a
legfontosabb modern kori kritikai véleményeket vizsgaljuk, elismerve az adott perspektivan
beliili helyénvaldsagukat, mikdzben rédmutatunk hidnyossagaikra, a miivet 06nallo
jelentéshordozod egységként felfogd értelmezési allaspontba helyezkedve. Végiil — a kritikdk
koziil egy Julia Kristeva altalanos regényértelmezési elméletét alapul vevd elemzésbol
kiindulva, &m annak konkluzidit tovabbgondolanddonak tartva — egy analogia segitségével
vilagitjuk meg a regény szerkezeti-gondolati egységébdl kiolvashato jelentést: a mii ebben az
értelemben egy olyan mozaikalkotés, amely egy dzsungelt abrazoldé masik (kisebb) mozaikot
foglal magaba. A Jacques le Fataliste tehat Diderot filozofiai alaptételét, a kolcsonds
fiiggésekre épiild vilag elméletét hivatott kifejezni egy onreflexiv regényalkotas keretében. A
dolgozatban kifejtett gondolatkisérlet igy arra a végkovetkeztetésre jut, hogy ezt a Diderot-
regényt Osszefliggd egységként €s szélesebb, életrajzi-filozofiai kontextusaban vizsgalva egy
olyan alkotas korvonalazodik, amely a regényformat eszkdzként hasznalva mutatja be a
vilagrol alkotott filozofiai képét.



A romaniai magyar kisebbség kivandorlasa 1990 utan — esettanulmany a kolozsvari
magyar egyetemistak kivandorlasi szandékairol

Gébel Timea-Rita
Torténelem — nemzetk6zi kapcsolatok, I'V. évfolyam
BBTE BTK

Témavezetdk:
Dr. Lonhart Tamaés, egyetemi adjunktus
Robert Stojanov, egyetemi tanarsegéd

Dolgozatom keretén beliil targyalom a romaniai magyarok kivandorlasi szokdasait szemben a
tobbi romén allampolgéréval, a kivandorlasi hullamokat, ennek demogréfiai kovetkezményeit
Erdély, Romania ¢és Magyarorszag szintjén. Forrasként csatolom a Romadaniai Nemzeti
Statisztikai Intézet adatait (2003) a kivandorlok nemzetiség és célorszag szerinti eloszldsdnak
aranyat. Ezek utan targyalom Magyarorszag politikajat a kiilfoldi magyarokat illetéen. A
kvantitativ, kvalitativ és Osszehasonlitd elemzési modszerek alkalmazéasaval, szociologiai,
demografiai és torténeti perspektivat egyesitd szemlélet altal probalta elemezni a témat.
Dolgozatom masodik része egy esettanulmany, kérdéivek alapjan elvégzett felmérés, amely a
kolozsvari magyar egyetemistak kivandorlasi szandékait elemzi. Mondhatni, hogy ez az elso
részben bemutatott elméleti sémak gyakorlati ellendrzése. A végkovetkeztetés sajnos ugyanaz,
a fiatal ¢s tanult személyek tobbsége el szeretné hagyni az orszagot gazdasagilag fejlettebb
régiokat valasztva. A demografiai kovetkezmények mellett a kozosség elveszti fejlodési
erejét, ami a kultiraja és nyelve hanyatldsahoz vezethet.



»A leghatalmasabb zsarnok, Drakula vajda” — a Drakula-hagyomany torténeti és
médiatorténeti szempontjai

Gellai Szilvia
Német, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Balogh F. Andras, egyetemi docens
ELTE BTK, Germanisztikai Intézet

Az irodalom ¢és a média horror-palettdjan mar-mar elcsépelt motivumnak tinik a
vampirizmus, ugyanakkor Drakula neve még mindig borzongast kelt. Ez a hideglelds hatas
leginkdbb Bram Stoker 1897-ben irddott, azonos cimi regényének koszonhetd, amely
Osszekapcsolta Vlad Tepes torténelmi alakjat a vampirhit hagyoméanyaval. A dolgozat ebbdl
az 0sszetett motivikus jelenségbdl csupan két fontosat emel ki, nevezetesen a torténeti €s a
médiatorténeti aspektusokat. A havasalfoldi vajda, Vlad Tepes ¢€letrajza illetve a réla sziiletett
bibliografia kultartorténetileg fontos kutatasi probléma, mivel az idevagd német, magyar &s
roman kutatasok parhuzamosan futnak, sajnos azonban eredményeik szembedllitasara,
Osszehasonlitasara ¢és alapos Osszegzésére eleddig nem keriilt sor. Masrészrdl érdekesnek
talaltam a torténelmi figura médiatorténeti Utjat is, a mondatol a roplapokig és ropiratokig,
melyekben Drakula vajda mar a XV-XVI. szdzadban a borzalom szimbdélumava wvalt.
Elemzésem kozéppontjaban Michael Beheim kolteménye all, amely formailag és tartalmilag
is kiemelkedik az irasos €és nyomtatott emlékek koziil. A dolgozat tehat kevésbé innovativ
jellegti, sokkal inkébb attekintésre torekszik, ugyanakkor nem nélkiilozi az eddigi tudomanyos
a személyes érdeklédésen tul az aktualitds is indokolja, hiszen az elmult években
kornyezetvédelmi szempontbol komoly aggodalomra adott okot a segesvari Drakula-park
projektje, amely csupan idén nyaron hiusult meg. Ennek kapcsan is felvetddik a torténelmi
hattér tisztazasanak sziikségessége. Ezenfeliil gy vélem, hogy a késOkoézépkori Drakula-
tradicié kutatdsdban a médiatorténeti megkozelités — szemben a szovegtorténet €s a
szovegemlékek egymashoz vald viszonyanak boncolgatasaval — pontosabban modellezi a
téma/ motivum létrejottét.



Identitas és képzomiivészet — kulturalis ellenallas Puerto Rico-ban

Gera Judit
Angol — spanyol, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Tari Adrienn, PhD-hallgato
SZTE BTK, Hispanisztika Tansz¢k

Dolgozatom abbdl a tagadhatatlan ténybdl indul ki, hogy szdmos Latin-Amerikdhoz kt6do
kortars miivész mély torténelmi, tarsadalmi és kultarpolitikai mondanivalot agyaz alkotasaiba.
Mindezzel az a szandékuk, hogy ujraéljék és mai szemmel ujraértelmezzék a mult
eseményeit, igy reflektalva a jelen problémaira. Ezeket a miiveket a kulturalis ellenallas egy
formdjanak tekinthetjiik, hisz a torténelem a legtobb latin-amerikai orszag szamara egyet
jelentett és jelent egy masik kultura elnyomé dominancidjaval. A munkamban vizsgalt nemzet
Puerto Rico, melynek politikai helyzete miatt ezzel ma is fokozottan szembe kell néznie.
Felmeriil tovabba a nemzeti identitds meghatarozasanak nehézsége, melyben kozrejatszik
tobbek kozott az a tény, hogy a puerto rico-i nemzet fele nem a szigeten él. Sziikségesnek
tartom tehat, hogy a ,,nemzet” szot egy transzlokalis, hibrid, posztkolonialis fogalomként
hatdrozzam meg. A nemzeti identitdst pedig mint egy narrativakbdl allo konstruktumot
kozelitem meg, tehat érvelésemet arra alapozom, hogy egy nemzet kollektiv emlékezetét és
ontudatdt az hatdrozza meg, ahogyan a nyilvanossag szamadara kiilonboz6 diskurzusokon
keresztiil kifejezésre jut. Ezért gy gondolom, hogy a puerto rico-i nemzeti identitds a
képzomiivészet diskurzusan keresztiil vald vizsgalata uj oldalrdl vilagithatja meg a kérdéskort.
A bemutatott miivészek — Juan Sanchez, Arnaldo Roche Rabell, Pepén Osorio — egyes
alkotasainak vizsgélata soran kideriil, hogy mind elkotelezettjei nemzetiik sorsdnak. A
miiveken keresztiil megfigyelhet, hogy milyen politikai, tarsadalmi és kulturalis problémak
foglalkoztatjak a sziget népét (az ott éloket és az elvandoroltakat), és milyen nehézségekkel
kell szembenéznie a kulturdlis ellenallas retorikdjaval dolgozo, sajat vizualis nyelvét és
Onazonossagat folyamatosan keresé miivésznek. Azaltal pedig, hogy az alkotok mindezt a
nyilvanossag szamara abrazoljak, kozosségi szimbolumokat teremtenek ¢és felkinaljak
bizonyos multbéli vagy jelenlegi problémak Ujraértelmezésének lehetdségét, tehat formaljak
¢s folytonosan rekonstrualjak a nemzeti 6ntudatot.



Az 6rdog és a bajolas megjelenése Bornemisza Péter Ordogi kisérteteiben

Gerencsér Diana
Magyar — néprajz, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Jankovits Laszlo, egyetemi docens
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtorténeti Tanszék

Kutatdsom témaja az 6rdog és a bajolas vizsgalata Bornemisza Péter Ordégi kisérteteiben.
El6szor az Ordogi kisértetek elsd részében talalhato négy prédikacio szovegének elemzésével
vizsgdlom a miben megfogalmazddd ordog-képet, valamint azt, hogy miként értekezik
Bornemissza az ordog altal felhasznalt személyekrdl. Mindezt részben Stuart Clark
démonolégiai vizsgalataira tdimaszkodva teszem. Az ezt kovetden a ,,historidk” kozt talalhato,
egy Ordogtél megszallt asszony, Szerencse Benedekné esetét bemutatd torténetet
tanulmanyozom, szembeallitva a ,,papas pap izésérél” szolo résszel. Megvizsgalom, hogy a
konkrét eset mennyiben tdmasztja ald és egésziti ki az elsd részben felvazolt altalanos
ismereteket, s hogy a torténet utan kozolt bajolé imadsagok miként tekintheték egyhazi
eredetlinek, Osszehasonlitva Oket a fennmaradt kodexeinkben, maganajtatossag szamara
késziilt horaskonyveinkben talalhaté imadsagokkal.

Dolgozatomban arra probalok ramutatni, hogy az Orddgi kisértetekben annak ellenére,
hogy az o6rdog szornylséges lénye mindeniitt jelen van a vildgban, végsd soron isteni
engedménnyel mikodd 1ény képe bontakozik ki. Tevékenysége is altalaban illuziokeltésen
alapul, sikereit hazugsagan és dlnoksagan keresztiil képes elérni. Megjelenése foként masokon
keresztiil torténik. Bornemisza a miiben az 6rdog szolgalati korébe utal mindenkit, aki nem
protestans, foként a katolikusokat, akik a papa vezényletével az Orddg szolgaiként
tevékenykednek a vildgban. Ezt az 06rdogképében is megjelend katolikus—protestans
szembenallast is tanulményozom. Ez Szerencse Benedekné torténetében is megfigyelhetd: a
prédikator szemszogébdl 6rdogi sugallatbdl szarmazo és részben az 6rdog szolgaitol tanult
imadsagok azok, amelyek az imadsagok hagyomanyanak ismeretében a maganajtatossagnak a
félhivatalos keresztény kultaraban tovabbélo gyakorlatabol szarmaznak.
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Banffy Miklos kiiliigyminiszteri tevékenysége

Gombkotd Erzsébet
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Ablonczy Baladzs, tudoméanyos munkatars
Teleki Lasz16 Alapitvany

Igen eseménydus iddszaka torténelmiinknek az a két év, melyre Banffy Miklos
kiiliigyminiszteri tevékenysége esik. A legmeghatarozobb 1921-ben Karoly puccsa volt, mely
minden mast maga mogé utasitott. Ebben a nagyhatalmak budapesti fomegbizottai tanacsara
Banffy kiallt amellett, hogy a magyar hadsereget ne mozgositsak, hiszen a csehszlovak és
szerb csapatok ellenében legfeljebb két napig tudta volna tartani magat. Szerencsére a
kiralyjaras hatasara nem érvénytelenitették a velencei szerzddést, melyben Bethlen és Banfty
az osztrak miniszterelndkkel megéllapodtak a soproni népszavazasrdl. Banffy idején allt eld
el0szor az osztrak fél szamara is elfogadhatd javaslattal, Sopron és kornyéke igényével a
magyar kormany. 1922-ben a genovai konferencian taldlkozott Csicserinnel. Sikeriilt az
elakadt szovjet-magyar hadifogoly-egyezményt tovabbi folytatdsarol megallapodniuk, sot
Banfty szoban vallalta Magyarorszag semlegességét egy szovjet-lengyel haboru esetén, illetve
sz€kely csapatok mozgositasat, ha Szovjet-Oroszorszag megtamadja Romaniat. Diplomaciai
kapcsolatok felvétele is szoba keriilt, de ezek a targyalasok Berlinben mar megakadtak.
Banffy elfaradt, és le kivant mondani, de Bethlen kérésére még 6 képviselte Magyarorszagot,
amikor a felvételi kérelmét targyaltdk a Nemzetek Szovetsége kozgytlésén. 1922
decemberében Magyarorszag Kkiilpolitikai helyzete joval rendezettebb volt, mint Banfty
hivatalba keriilése idején. Igyekezett maga is reédlpolitikat folytatni, melynek fontossagat
tobbszor kifejtette.

Szeretném kiemelni dolgozatom azon részét, mely a cseh-magyar kdlcsonds amnesztidval
eloszor foglalkozik. Az amnesztia joval kevesebb ember érintett, koriilbeliil négyszaz fot, de
tobb haldlra itélt ¢letét mentette meg. Az I. vildghdbori utani cseh-magyar kapcsolatok
ambivalens voltat csak megerdsiti. Az 1922 szeptemberében Banfty és Ninc¢i¢ kozott 1étrejott
megallapodast is eldszor targyalom, bar a forrdsok kordbban is ismertek voltak.
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Koponyeges Maria és Utolso itélet abrazolasok kapcsolata a XIV-XV. szazadi
magyarorszagi falképeken

Gombosi Beatrix
Mivészettorténet, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Wehli Tinde
MTA Muvészettorténeti Kutatointézet

A Koponyeges Maria kozépkori magyarorszagi abrazoldsaival ikonografiai szempontbol
harom éve foglalkozom. Jelenleg 49 ilyen falképrdl sikeriilt tudomast szereznem, melyet
katalogus formaban feldolgoztam ¢&s ikonografiai mutatét készitettem hozza. Hazai
vonatkozasban leginkabb templomi falképekre jellemzd a paldstjaval oltalmazd Sziizanya
abrazolasok fennmaradasa. Utoljara, ikonografiai megkozelitésbol €s a teljesség bemutatasara
torekedve Eber Laszlo 1912-ben és 1913-ban szentelt két tanulmanyt e témanak. Az ujabb
feltarasoknak koszonhetden azdta két €s félszeresére nott a kozépkori Koponyeges Maria
falképeknek szdma. A magyarsdg szédmara kiilonosen fontos Maria-tisztelet torténeti
gyokereinek feltarasahoz kivan hianypotlo adalékot nytjtani 6sszeallitasunk.

Jelen dolgozat a Koponyeges Maria abrazoldsok egy sajatos megjelenési formajat
vizsgalja, az Utolso itélet abrazolasokkal alkotott kapcsolatat. A historikus megjelenitésii
Utols¢ itélet abrazolasok részeként szerepld Szlizanya mint legfobb kozbenjaré néhéany
falképen, paléstjaval oltalmat is nyujt. A valtozatos részletekkel gazdagitott narrativa
vizsgalata hozzésegit, hogy a kiilonallo abrazoladsok kozotti térbeli és tartalmi kontextusok
mélyebb rétegeit is feltarjuk. Az Utolso itéletek kapcsan kitériink a kutatds terén ‘fehér
foltnak’ szamitd hierarchikus kdzbenjaras és kiilonitélet brazolasra is. A dolgozat célja, hogy
a Koponyeges Maria ikonografiai tipus mélyebb tartalmi kifejtése és a liturgikus térben
alkotott kontextusainak széleskorii feltdrasa mellett, felhivja a figyelmet a hazai
sajatossagokra és a hatarokon ativeld parhuzamokra.
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A noi Gotika valtozatai négy ir regényben

Gobl Renata
Angol, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kurdi Maria, egyetemi tanar
PTE BTK, Angol Nyelvii Irodalmak és Kultardk Tanszéke

Dolgozatomban a néi gotika jelentdségét targyalom az aldbbi négy ir néi regényben: Maria
Edgeworth Castle Rackrent (1800, A Rackrent kastély), Kate O’Brien The Ante-Room (1934,
Az eldszoba), Elizabeth Bowen The Last September (1929, Az utolsé szeptember) és Jennifer
Johnston 7o Moons (1998, Két hold). Dolgozatom célja a regények elemzésén keresztiil
bemutatni a latens gotikus sajatossdgokat mint a nemi szerepek tarsadalmi
meghatarozottsagaval szemben kifejezett elégedetlenség szubverziv megnyilvanulasi formait.

Az elemzett regények tobb feliileten is érintkeznek egymassal, gy mint az ir térténelem
¢s tarsadalomismeret, Gotkius irasmod, nemzetkozi gender-kritika, €s a ,,Big House” (nagy
haz/kuria) irodalmi hagyomanya. Ezek is hozzdjarulnak a regények értelmezéséhez.
Dolgozatom elméleti hatterében kitérek az ir nok helyzetére a XVIII-XX. szdzadban, a
gyarmatositas a nemi szerepekre gyakorolt hatdsara, a gotika és az irek kapcsolatara és a néi
gotika jegyeire, jelentdségére.

Az elemzések soran a nd gotika kiilonbozo jellemzoit emelem ki az egyes regényekben.
Ezek tobbek kozott: az otthon mint bortdn, a szoros ndi kapcsolatok ¢és diszfunkcionalis
csaladok, tiltott szerelem, romos épiiletek, valamint a kisérté mult, szellemek és felfedett és
felfedetlen titkok.
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»Szabadsag, egyenloség, testvériség” Schiller Don Carlos és Goethe Egmont cimii
dramajaban

Gorog Gabriella
Magyar — német, IV. évfolyam
SZTE JTFK

Témavezeto:
Dr. Harmat Marta, foiskolai tanar
SZTE JTFK, Német Tanszék

Dolgozatomban azt vizsgidlom, hogy a sokat idézett felvilagosodds kori ,,szabadsag,
egyenldség, testvériség” eszmék hogyan jutnak kifejezésre, illetve milyen szerepet toltenek be
Schiller Don Carlos és Goethe Egmont cimii dramajaban.

Mindkét mt 1787-ben jelent meg, és mar a Weimari klasszika azon kiemelkedd alkotasai
kozé tartoznak, amelyekben a kozponti konfliktust az individualis, ill. altalanos emberi
szabadsagtorekvések €s a zsarnoki hatalom 6sszecsapasai alkotjak.

Munkém tartalmilag és logikailag harom {6 egységre tagolhato6.

Az els6 részben a mar emlitett ,,szabadsag, egyenlOség, testvériség” eszmék szerepét €s
jelentdségét kutatom a két dramdban, melyeket egyértelmiien nem a német irodalom Sturm
und Drang, hanem a Weimari klasszika korszakdhoz sorolok. Ezt kdvetden Egmont és Don
Carlos eszmerendszerének tipologiai egybevetése soran a kiilonbségek mellett elsésorban a
hasonlosagok vizsgalatara helyezem a hangsulyt.

Dolgozatomban a két drama egybevetésével azonban nem komplex Osszehasonlitd
elemzésre torekszem, hanem bizonyos szempontok kiemelésével a harmadik logikai
egységben azon feltevésemet kivanom bizonyitani, amely szerint Goethe Egmont cimii
draméjat akéar Schiller Don Carlos cimi miivének folytatasaként is felfoghatjuk — nem a
szerzOk szandéka alapjan, hanem csupan interpretacios stratégiaként.
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A maszatossag mibenléte Varré Daniel 7ul a Maszat-hegyen cimii miivében

Grecsko Edit
Magyar — torténelem, I1. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. S. Varga Pal, habilitalt egyetemi tanar,
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

Dolgozatomban azt vizsgalom, hogy Varr6é Déniel koltészete mennyiben hozott tjat a magyar
verskultaraba, kiilonos tekintettel a koltoi szerep Gjradefinialasara. Elemzésem targya a szerzo
2003-ban megjelent Tu/ a Maszat-hegyen cimii verses meseregénye, melyet a koltd elso,
Bogre azur cimii verseskotetének tiikrében is vizsgalok. Hangstlyozni szeretném miért tartom
az elobbit sokkal inkdbb posztmodern miinek.

Célom, hogy bemutassam miként torténik meg a miiben a nyelviség szerepének
felértékelddése, hogyan valik a nyelv a szerz6 tarsalkotojava. Olyan miirdl 1évén szd, amely
nagyon sokféle nyelvi regisztert szolaltat meg, vizsgalom ennek okait és kovetkezményeit.
Foglalkozom az intertextualitas kérdésével, azzal hogy miként teremt itt tobbértelmiiséget €s
hogyan késztet a hagyomany Ujraértelmezésére.

Elemzésemben arra szeretnék ravildgitani, hogy a miiben a jelentésképzés folyamatanak
allandé elbizonytalanoddsa kovetkezik be, a kitérok ellehetetlenitik a szdveg objektiv
jelentésének targyiasulasat.

Kiemelten foglalkozom a narrator kérdésével, hiszen a Varr6 Dani nevii elbeszélé a mi
elsd fejezetében, sajat szerepének megjeldlésekor pusztdn médium voltat hangsulyozza.

Meglatasom szerint a Tul a Maszat-hegyen felhivja a figyelmiinket arra, hogy nincs
jelentés fizikai hordoz6 nélkiil és kiemeli a konyvnek, mint médiumnak a szerepét.

Dolgozatomban azt szeretném bizonyitani, hogy a Tul a Maszat-hegyennek mindeddig
még kiaknazatlan jelentésrétegei vannak, amelyek hozzaférhetetlenek maradnak egészen
addig, amig pusztan egy jol sikeriilt gyerekkonyvnek tekintjiik ezt a miivet.
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»Adom végbucsiuzasom, a legutolso szolasom...” Knapek Dezs6 halotti bucsuztatoi

Gyongyossy Orsolya
Filozofia — néprajz, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Barna Gébor, tanszékvezetd egyetemi docens
SZTE BTK, Néprajzi é¢s Kulturdlis Antropologiai Tanszék

Az élete nagy részében Csanyteleken (1917-1948, Csongrad m.) szolgaldo Knapek Dezs6 rom.
kath. kéantor 1901-1945 kozott keletkezett halotti bucsuztatéinak elemzése torténik a
tanulmanyban.

Munkahipotézisem szerint a halotti bucsuztatd, mint egyhazi és vilagi gyakorlat kozott
all6 miifaj a paraszti haldlkultira Iényeges — és emlitésre alig méltatott — részeként a népi
halalfilozofia ) oldalait vilagitja meg motivumelemzéseken keresztiil, valamint: el kell
vetniink azt a naiv feltételezést, miszerint a falusi kantorok minden egyes temetésre 6nallo
halotti bucsuztatokat koltdttek volna. Sokkal Iényegesebb hatassal voltak a kiilonféle
nyomtatdsban megjelent kantori kézikonyvek a miifaj tovabbélésére, mint azt kordbban
gondoltuk volna.

Hat interju, szamos kantori gyaszénekeskonyv valamint részletes konyvtari €s levéltari
kutatomunka tanulsagaként levonhato, hogy az eredetiség igényének és a koltdi ontudatnak
kevés nyomat lelni Knapek Dezsé bucsuztatdiban. Egyértelmiivé valt, hogy mely konyvek
lehettek a kéantor tulajdonaban, honnan masolt ki nem csak exordiumokat (a bucsuztato
bevezetd szakasza), hanem végzdodéseket €s egyes koztes strofakat is. A 93 szovegtipusbol 30-
nak sikeriilt kideriteni az eredetét. Igy viszont megkérddjelezédik, hogy valdban az adott
alfoldi falu mikrotarsadalmanak halalfilozofidjat tikkrozik a halotti  bucsuztatok?
Feltételezésem szerint igen, mivel a tobb tucat rendelkezésre allo kantori gyaszénekeskonyv
tobb szdz bucsuztatoja koziil Knapek Dezs6 azért valaszthatta ki az adott tipusokat, mert azok
alltak legkozelebb a falu szemléletvilagdhoz, ezeket fogadta el, ragadta meg képzeletét. A
dolgozathoz t6bb mellékletet is csatoltam, a szdvegkozléseken kiviil diagrammot,
dallammutatét, forrasmutatét és Cd-t is, melyen Borda Sandor eldadasaban kel életre Knapek
Dezs6 5 bucsuztatoja.
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Babits Mihaly németorszagi népszeriisitése. Babits Mihaly és Stefan 1. Klein levelezése
(1927-28)

Gyori Eszter
Tanito, végzett
ELTE TOFK

Témavezeto:
Sebok Melinda, oraado tanar
ELTE TOFK, Magyar Tanszék

A filologiai témaju dolgozat cimében megjeldlt idoszak igen fontos a koltd €s német
miforditdja kapcsolatdban. Babits Mihdly ¢életében jelentds valtozasok torténtek: megkezdi
miikodését a Baumgarten-alapitvany; megjelenik legnagyobb regénye, a Halalfiai; és tobb
jubileumot is iinnepel. A levelezésbdl pedig kideriil, hogy a huszas évek masodik felében
Stefan Klein volt az, aki folyamatosan, faradhatatlanul dolgozik Babits németorszagi
népszerlsitésén. Az ¢ érdeme, hogy Babits a német olvasékdzonség szamadra is ismert és
elismert prozairova valt.

Mivel Babits német nyelvteriileten kiadott prozai miiveirdl 6sszefoglalo jellegli tanulmany
nem sziiletett, a hianyt egy bibliografiaval igyeksziink poétolni. Ennek terjedelme is azt
mutatja, hogy Babits novellait, meséit, és tanulmanyait is szivesen olvastak kiilf6ldon. Ahhoz,
hogy teljesebb kép alakuljon ki rola Németorszagban, a két vilaghabora kozott Klein is
nagyban hozzéjarult.

Osszegzésként a Klein levelezése 4ltal felvetett irodalomtdrténeti kérdéseket targyalja a
dolgozat: miért nem jelent meg maig sem a Halalfiai német nyelvii forditasa? Lehet-e talalni
magyar nyelven kiadatlan Babits-novellat, amely csak Németorszagban jelent meg? Ezen
kérdések megvalaszoldsa még tovabbi kutatast igényel.

A mellékletben olvashato ennek a két évnek a teljes levelezése (jegyzetekkel kiegészitve);
egy valogatas az 1929-1931 kozott keletkezett levelekbdl; valamint Babits valaszlevelei
koziil kett6. FO szempont volt, hogy a Halalfiai forditdsanak sorsat kovethesse nyomon az
olvasd. A szovegmagyarazatok elkészitéséhez sziikség volt a német nyelvli szakirodalom
ismeretére ¢s felhasznalasara. Az 6sszeallitott jegyzetanyag gazdagithatja majd Babits Mihaly
levelezésének kritikai kiaddsaban az 1927-28-as évek levelezését feldolgozo kotetet.
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James Joyce és Walter Benjamin, varos és ,,transzmigracio”

Gyulai Zoltan
Magyar — 6sszehasonlito irodalomtudomany, V. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Fogarasi Gyorgy, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Osszehasonlitd Irodalomtudomanyi Tanszék

Dolgozatomban Walter Benjamin Motivumok Baudelaire koltészetében cimili essz€jébol
kiindulva vazolok fel egy kontextust, olyan fogalmak kifejtésével, mint pl. a mémoire
involontaire (nem-akaratlagos emlékezet), sokkhatds, anekdotikus emlékezet, valamint a
varos szovegszerlisége €s olvashatdosaga, amelyek lehetové teszik a kiinduldst az Ulysses
egyes motivumainak értelmezéséhez. Alapvetd problémaként a joyce-i textus hivalkodo
heterogenitdsa mogott meghtzdédd szubjektivitas kérdését kezelem, amit megprobalok a
Benjamin altal hasznalt, &tmeneti zonaként (passzazs), ,,elarasztott” teriiletként felfogott és
ujragondolt hatar- és ebbdl fakadoan térfogalom paradigmajaban elhelyezni, mindezt konkrét
szoveghelyek értelmezésével. A varosban (Benjamin Parizsdban) kozlekedd tomegek és az
Ulyssesben olyan gyakran ismétlodé fluiditas (pl. tudatdram technika) motivumkorének
Osszeegyeztethetdsége arra enged kovetkeztetni, hogy a varos (azaz Benjamin Parizsanak)
metonimikus nyelvi struktardja altal felkinalt szubverziv er6 — amelynek ideoldgiakritikai
tétje, hogy 1) szubjektivitds-fogalommal kecsegtet — megvaldsitasanak lehetséges tereként is
megmutatkozik a szoveg. A kozlekedés, migracio témakorén beliil kitlintetett figyelemmel
fordulok a ,,metempszich6zis” motivuma felé, amely, metafora ¢és katakrézis elhatarolasi
torekvéseivel parhuzamba allithatdéan, a nyelvben mindegyre kisérteties modon visszatérd
figuralitds allegoriajaként is olvashatd. Ramutatok tovabba, hogy a Leopold Bloomot
idegensziviiséggel ragalmazd nacionalista tarsasag ennek a kisérteties erdnek a hatdsatol
tartva probalja regisztralni Bloom idegenségét, és hogy ebbdl kifolyolag a lakhely metaforaja
a tropusok és a nacionalizmus fogalmat (de féleg Bloom nacionalizmus-fogalmat) is
meghatdrozza. A dolgozat tehat olyan egymastol eltérd teriiletek kozt probal atjarast
biztositani, mint a varos, a szubjektivitas, a retorika, vagy a nacionalizmus diskurzusa.
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Szeretet a disztopiakban — A szeretet motivuma Aldous Huxley Szép uj vilag, George
Orwell 1984 és Margaret Atwood A4 szolgdlolany meséje cimii miivében

Harasztos Agnes
Angol, IV. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Friedrich Judit, egyetemi docens
ELTE BTK, Anglisztika Tanszék

A dolgozat f6 témaja a szeretet motivumanak megjelenése a harom negativ utopiaban. A
disztopikus vilag kiils6ségeiben és eszmeiségében tipikusan uniformizalt. A vizsgalddas tehat
arra iranyul, hogy ebben a vilagban az emberi értékek milyen szerepet jatszanak, és hogyan
maradhatnak fenn.

Az els6 fejezet a disztopidk berendezkedését vizsgalja abbol a szempontbol, hogy az
emberi szeretet miként jelenik meg benniik. A disztopidk tarsadalma vagy totalitaridnus
elnyomds, vagy a technika moddszereivel megszerzett hatalom révén az emberi értékek
kiirtasara torekszik. Az emberek gondolatvilagat manipulalni képes eré a nyelv, melynek
teremteni €s rombolni képes hatalmat a disztopikus tarsadalom vezetéi nagymértékben
kihasznaljak (ennek jellegzetes példaja nevek helyett a szdmok haszndlata). A disztopikus
tarsadalom az egyéniségnek semmilyen formajat nem tartja elfogadhatonak, csak tarsadalmi
1étezést ismer el. Ezzel teremti meg a kozosség zsarnoksagat az egyén folott, ami megsziinteti
a szeretet 1étrejottének lehetdségét is. Szeretni ugyanis csak egyének képesek: az individuum
eltorlése tehat e legfobb emberi érték pusztuldsdhoz vezet.

A disztopikus hos valasza az egyéniségét, ember voltat veszélyeztetd rendszerre a lazadas.
Ennek forméja a leginkabb tiltott viselkedés: a szeretet atélése. A hdsok a szereteten keresztiil
ujra felfedezik ember voltuk kiilonbozo értékeit. Ilyen a néi €s férfi mivoltban rejld érték, az
orom, a szenvedés és az istenivel valo kapcsolat.

A disztopikus rendszer azonban mar olyan allapotban van, amelyet megvaltoztatni, ujra
emberivé tenni lehetetlen. A maganyos hdsok harca elszigetelt marad, ldzadasuk elbukik, a
rendszer pedig tovéabbra is viragzik, mint az emberi civilizacio elpusztitdsara szovetkezett
embertelenség megtestesitdje.

A szeretet tehat mint 1dzadas jelenik meg ezekben a disztopidkban, melyek olyan vilagot
abrazolnak, ahol a szeretetet — mint a legfébb emberi értéket — minden mas emberi jelleggel
egyiitt kioltek az emberek életébdl. A disztopiak reménytelen vilagat emberibbé tenni nem
sikeriil: az emberséget itt mar a szeretet sem képes megmenteni.
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Newton’s Break with Alchemy — an Epistemological Crisis?

Hausz Frigyes
Angol — spanyol, IV. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Péter Robert, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol Tanszék

Isaac Newton személye hatalmas jelentdséggel bir a tudomanytorténet szamara. Legfontosabb
mive, a Természetfilozofia Matematikai Alapjai (1687) kihirdette az 0j tudomanyos modszer
alapjait és végérvényesen lerombolta az Arisztotelészi doktrindk tekintélyét. A koztudatban
kialakult felvilagosult racionalista tudos képével ellentétben, Newton inkébb egy egyszerre a
multba és a jovobe tekintd Janus-arcu zseni volt.

Az 1936-ban a Londoni Sotheby Sale aukcion napvilagra keriilt dokumentumok — Newton
soha nem publikalt kéziratai — vilagosan jelzik, hogy a modern fizika atyja érdeklodést
tanusitott a teoldgia és a hermetikus hagyomanyok irant is. Kideriilt, hogy az 1660-as évek
elejétdl egészen 1696-ig alkimiai kisérletek egész sorat végezte laboratériumaban, melyekrol
jegyzeteket is készitett. Az alkimiai iratok filologiai elemzése utan kideriilt, hogy az 1696-t6l
halalaig terjedd id6szakban Newton nem irt errél a témardl, ami arra enged kovetkeztetni,
hogy befejezte alkimiai kisérleteit. Ez a szakitds az alkimidval tudomasom szerint még nem
volt témdja tudomanyos igényli munkanak. Az ismeretterjeszté irodalom Newton alkimiai
kisérleteir6l mint ismeretelméleti vakvaganyrol beszél, melybdl csak a szakitds jelentett
kiutat.

Dolgozatom célja e témakor vizsgalata. A f6 kérdés az, hogy Newton miért fejezte be
alkimiai kisérleteit: tényleg ismeretelméleti zsdkutca volna a magyarazat, vagy a valaszt
Newton mas adminisztrativ jellegli elfoglaltsagaiban kellene keresni? A kérdést tobb
1épcsében kisérelem megvalaszolni, melyekbe beletartozik Newton Janus személyiségének,
koranak és szellemi kornyezetének vizsgalata. Newton hermetikus hagyomanyokkal valo
kapcsolatat néhany tudomanyos €s nem-tudomanyos irasanak elemzésével is szemléltetem.

Tézisem szerint az alkimidval vald szakitds nem vezethetd vissza ismeretelméleti valsagra.
Az ok inkdbb Newton teljes embert koveteld, a Kirdlyi Pénzverdében betdltott hivatali
tisztségében keresendo.
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Csontfésiik Kiszombor-B temeto gepida sirjaibol. Adatok sirba tételiik hatteréhez

Heipl Moénika
Régészet, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. B. Toth Agnes, egyetemi docens
SZTE BTK, Régészeti Tanszék

Makétol mintegy 3 km-re, a Makot Szegeddel Osszekotd foutvonal mentén fekszik
Kiszombor, ahol a Nagyhalom-dilé és az 6bébai kovesut kozott 1915-ben foldmunkalatok
soran szdmos csontvaz és régiség latott napvilagot.

1928. janius 11. és szeptember 4. kozott Mora Ferenc 426 sirt tart fel. A sirok kozott 7
skori, 31 szarmata, a dolgozat szempontjabol fontos 140 gepida, 78 Arpad-kori, valamint
szamos jellegtelen melléklettel rendelkezo sir van.

A 140 gepida sirbol 87-ben fordult eld csontfésii, valamint a 240. sirbol eldkeriiltek még
olyan vasszegecsek, amelyeket a fésli darabjainak egymashoz rogzitéséhez alkalmaztak. Ez a
siroknak 63%-4t jelenti. Ekkora sirszam mellett ez a legnagyobb arany a tobbi gepida
temetohoz képest. A 87 példany koziil 75 kétoldalas, 13 egyoldalas fésii van.

A kétoldalas fésiik méretei (csontlemezkék, bordak, ebbol kovetkezéen hosszuk és
sz¢élességiik) nem sokban térnek el egymastol. Ez az uniformizacié megkonnyithette javitast,
amit néhany esetben a temetdben is megfigyelhetiink.

A féstik ilyen nagy szamu jelenléte j6 kiinduldpont ezen targytipus €s a hozza kapcsolodo
temetkezési szokasok vizsgalatdhoz. Maig kérdés, hogy a viselet részeként, vagy
mellékletként kezeljiik azokat a példanyokat, amik a fej kornyékérol kertiltek eld. Kotodik-e
hozza valamiféle hiedelem, vagy csupan egy a személyes targyak koziil, amit az elhunytak
mellé helyeztek.

A fésiik részletes vizsgalata mellett, megprobalok dolgozatomban az el6z6 kérdésekre is
valaszt talalni néprajzi parhuzamok segitségbe vételével is.
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Az én és a masik — a szerelmi tropologia Pilinszky Janos lirajaban

Herczeg Akos
Magyar — filozo6fia, V. — III. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Szirék Péter, egyetemi docens
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

c ey

tapasztalatdban — 1dér6l idore elbizonytalanodhat a befogado értelmezdéi potencialja. A
recepcid nehézsége abban a viszonyrendszerben ragadhaté meg, amelyben az istenes és a
szerelmi tropologia hatarainak relativizalodasa a versbeli szubjektum kijelolhetetlenségének a
belatasa feldl valik kitlintetetté. A két fél elvalasztottsagat egy olyan bizonytalan statusu
parbeszéd fejezi ki, amely a sajat megalkotottsaganak lehetetlensége mentén a dialégus masik
tagjanak identitasat is lebontja, ily mdédon az dnteremtés aktusa egyszerre a sajat €s a masik
»arcanak” felszamol6 gesztusaként megy végbe. Hogyan készteti a befogadot ujraolvasasra a
— hagyomdanyosan valldsosként olvasott — koltemények szerelmi liraként végbemend
megértése, illetve miként alakitja a versek szemantikai tartalmat az intimitds kodolasanak
azon — nyelvi természetii — belatasa, mely szerint a ,,sajat mindig kimondhatatlan, a kimondott
pedig sohasem marad sajat”? Milyen poétikai lehetdségeket kindlnak maguk a szovegek a
korban egzisztencidlis igényl, a kommunikalhatésagnak azonban folyamatosan ellenalld
,,odafordulas” artikulalasara?
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,»A szoveg mint taj” Esterhazy Péter A proza iszkoldsa cimit miivében

Hervai Cecilia
Magyar — torténelem, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezetok:

Dr. Kovacs Béla Lorant, megbizott el6adod
ELTE BTK, Osszehasonlito Irodalomtdrténeti Tanszék
Dr. Kappanyos Andras, egyetemi docens
ME BTK, Modern Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Tanulmanyomban Esterhdzy Péter A4 proza iszkolasa cimii miivével foglalkozom napjaink
irodalmi medialitdskutatdsa szempontjabol, s mindezt a regényben megmutatkozo tipografiai
elemek tiikrében teszem az olvasora gyakorolt hataskeltés aspektusdbdl. Dolgozatomban arra
keresem a valaszt, hogyan modositja Esterhazy regényében a nyelv vizualitasanak el6térbe
keriilése a miivek prozapoétikai jellegzetességeit? A proza iszkoldsaban tipografia
tekintetében 0j eszkozoket alkalmaz a szerzd: marginalis szoveghelyek, képek, illusztraciok.
Ezek a textus medializaltsagara hivjak fel a figyelmet, igy a regényben a tradicionalis
prozahagyomannyal ellentétben a vizualizaltsag jelenik meg legfontosabb médiumként, azaz a
vizualis benyomas hivja életre az akusztikai élményt. Esterhdzy tevékenységében érzékelhetd
egyfajta neoavantgard hatds, melynek megnyilatkozasai 4 proza iszkoldsdban is tetten
¢érhetdk, hiszen a lejegyzett szavak olyan konfiguracidkat hoznak létre, amelyek a proza
térbeliesiilését eredményezik. Viszont a szerz0 a tipografiai elemek regényben valo
szerepeltetésével nem csupan a ,forma anarchidjat” igyekszik kivivni, nala a tipografia
prozapoétikai tényezévé valik. A regényben szerepeltetett vizualis elemek delinearizalt
olvasatot eredményeznek.

Ennek eredményeképpen szamolhatunk azzal a ténnyel, hogy térbeliesiil a proza: a szoveg
a regényben tajként funkcional. Maga a cim is ennek tiikrében nyeri el valodi értelmét, hiszen
a proza térben, nem pedig idében iszkol. Mint azt a nyomtatasi képek is alatdmasztjak: a
proza szétfut térben, s ennek kovetkeztében az idében utolérhetetlenné valik.
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Nem és nyelvhasznalat — feminin férfibeszéd, maszkulin néi beszéd

Hevér Lorant
Tanito, II. évfolyam
SZTE JTFK

Témavezeto:
Juhasz Valéria, oktatd
SZTE JTFK, Magyar Nyelvi Tanszék

Tudomanyos tények sziilettek arrdl, hogy létezik a ndkre és a férfiakra kiilon-kiilon jellemzd
nyelvhasznalat. Dolgozatom célja kideriteni, 1étezik-e feminin férfinyelv és maszkulin ndi
nyelv, vagyis attdl, hogy valaki homoszexudlis, méas nyelvi kodban beszél-e, mint a vele
megegyezO nemi heteroszexualis tarsai?

Nyolcvan 20 és 28 év kozotti magyar anyanyelvil fiatalt, 20-20 heteroszexuélis nét és
férfit, illetve 20-20 homoszexudlis not és férfit kérdeztem, vegyes Osszetétell, 60 kérdéses
anonim kérddéiven. A kutatasbol kideriil, hogy amennyiben a vizsgalt heteroszexualis férfiak
¢s nok nyelvvaltozatat egyfajta etalonnak tekintjiilk, akkor a homoszexualis beszélok
nyelvhaszndlata intim, bizalmas beszédhelyzetekben nem a bioldgiai nem szempontbodl
hasonlit a ndk és férfiak beszédéhez.

A vizsgalt homoszexudlis férfiak gazdagabb szokinccsel, nyelvileg kifejezhetobb képi
latdismoddal rendelkeznek, mint a vizsgélt heteroszexualis férfiak, és jartasabbak a
heteroszexualis ndkre jellemzd beszédtémakban, tovabba jelzOhasznalatuk, koriilirdsaik, intim
nyelvhaszndlatuk nagyon hasonld, vagy egyes esetekben megegyezik a vizsgalt
heteroszexualis n6k mintdjaval.

A vizsgalt homoszexualis ndék ugyanakkor intim beszédtémakban tartozkoddbbak,
leirasaik kevésbé precizek, nem részletesek, €s nyelvileg sem olyan gazdagok, mint a
heteroszexualis ndk, igy inkébb a vizsgalt heteroszexualis férfiakkal mutatnak hasonloséagot.

Megallapitds: amig nyilvanos beszédtémak esetében minden vizsgalati csoport
normakovetd nyelvvaltozatot hasznal, addig a bizalmas nyelvhasznalat esetében kimutathatd
kiilonbségek vannak ndk és férfiak kozott, az altalam vizsgalt homoszexualisok nem a
biologiai, hanem a tarsadalmi nemhez, vagyis a genderhez k6tddé nem alapjan valasztanak
nyelvi kddot bizalmas nyelvhasznalat esetében.
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A korostarkanyi tajhaz esettanulmanya

Horvéth Lészlo
Néprajz — torténelem, I11. évfolyam
DE BTK

Témavezetok:
Dr. Keményfi Rébert, habilitalt egyetemi docens
DE BTK, Néprajzi Tanszék
Dr. Lovas Kiss Antal, egyetemi adjunktus
DE BTK, Néprajzi Tanszék

Dolgozatomban a korostarkanyi tajhdz 1étrehozasanak, fejlédésének koriilményeit ¢&s
inditékait volt célom feltarni. Torekedtem a tajhaz ,,alakitoinak” korét (azaz mindazoknak a
csoportjat, akik a tajhazat — épiiletet és gylijteményt — kialakitottdk, hasznalatba vették,
hasznalati rendjét, funkcionalasat befolyasoljak), az e koron beliili rétegecsoportokat, valamint
a ,,véleményvezérloket” (olyan egyéniségeket, akinek tajhazra vonatkoz6 mintdit kovetik,
alakitok kapcsolatait befolyasold kritériumokat meghatarozni. Az alakitok rejtett
kapcsolatainak felderitésénél a tarsas mezd realis kritériumaira; a hierarchiara, a funkcid
jellegli tagolodasra, a feladatokbol fakadd kontaktusokra, az egyiittes dontéseket hozd
kapcsolatokra helyeztem a hangsulyt, mivel kutatdsom a tajhaz alakitasaban jatszott szerepek
meghatarozasara irdnyult. Az adatgyljtést mélyinterjuk készitésével folytattam. Az alakitok
kapcsolatainak formalizalasat a tobb szempontli szociometriai exploraci6 modszerének
alkalmazasaval végeztem el. A t4jhaz telkének, épiiletének népi épitészeti (szakirodalmi és
interjalanyok altal kozolt adatokra tamaszkodo) elemzése, a gylijtemény muzeologiai
analizise mellett szlikségesnek tartom a tdjhaz mindség néprajzi muzeologiai €s a tarkanyi,
helyi lakosok altal valé megkozelitéseinek Osszehasonlitasat. Vizsgalatom kiterjedt a
vendégfogadas, turizmus megjelenésének azon hatdsaira, melyek befolyésoltdk a tdjhaz
alakulésat és az alakitok korének atrendezddéseit.
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Pazmany Péter Posonban lot praedikatio-ja és Torday Janos

Horvath Méria
Latin — magyar, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Hargittay Emil, kandidatus
PPKE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Intézet

A dolgozatban feladatomként tliztem ki, hogy Torday Janos életét a korban hasonld neviiektol
elkiilonitsem, melynek elsé 1épése mindegyikiik nevének kiilon helyesirdsa volt, ezzel is
megakadalyozva a szakirodalomban a Tordayak tovabbi keveredését. Valasztasom Torday
sajat levelének alairasa alapjan tortént, dolgozatomban ehhez kdvetkezetesen ragaszkodtam. A
szakirodalomban ez idaig tévesen megjelent adatokat korrigaltam. A Vita loannis Tordani ...
kezdetli eddig még kiadatlan forras alapjan, s ezt a fellelhetd szakirodalommal kiegészitve
igyekeztem egy megbizhat6 életrajzot adni. A Posonban lot praedikatioban is megvizsgaltam
Torday személyiségét, illetve magat a prédikacidt. A Posonban 16t praedikatiot és az 1636-
ban megjelent prédikacios kotetbe atvett rész Osszehasonlitdsat elkezdtem (ez még tovabbi
kutatasokat igényel). Egyéb, a Tordayra vonatkozo, 6t emlitd szoveghelyeket is megnéztem,
illetve azonositottam, hogy melyik Tordayra vonatkozik.

Eddig a szakirodalomban sokat emlegetett, elfogadott tény volt, hogy egy ,keresztyen
halgat6” lejegyezte ¢és kiadta a Posonban [6t praedikatiot, ezt megkérddjeleztem, s
bebizonyitottam, hogy ezt Padzmany Péter nemcsak, hogy elmondta, hanem le is irta, és szem
eleibe ki is bocsatotta a hivek épiiletire. A ,keresztyen halgato” feltiintetése a cimlapon, pedig
azon célt szolgélta, hogy ezaltal még nagyobb hatasa legyen a prédikacionak.
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A principium individuationis Thomas Mann Haldl Velencében cimii novellajaban

Horvath Zso6fia
Német, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. V. Szab¢ Laszlo, egyetemi docens
PE BTK, Germanisztikai Intézet

Munkédmban Thomas Mann egyik legjelentésebb novelldjanak, a Haldl Velencében cimii mii
fohOsének erkolcsi hanyatldsat szeretném Nietzsche A tragédia sziiletése miivének
segitségével bemutatni.

A Thomas Mann-kutatok a mii kozéppontjaba a homoerotikat allitjak, mintha a
cselekmény legfontosabb mozgatorugdja lenne. Figyelmen kiviil hagyjak, hogy a fészerepld
ebbéli hajlama csak egy eszk6z Thomas Mann kezében, aminek segitségével a szerzd
Aschenbachot a mii cimében szerepld halalba vezeti.

Nézetem szerint nem a foszerepld homoerotikus hajlama all a mii kézéppontjaban, hanem
annak erkolcsi, moralis hanyatldsa. Az egész novella igymond Aschenbach személyiségének
szétesését €s halalat meséli el. Ezt a valtozast tlikrozi vissza a masik szerepld, Tadzio is, akit
Aschenbach kiilonb6z6é mitologiai alakokban lat. Munkdm egyik fejezetében megvilagitom
Tadzio szerepét és funkcidjat, hogyan tiikrozi vissza Aschenbach miivészi-lelki allapotanak
valtozasait a kiilonbozé mitologiai alakokban.

Ezt a személyiségszétesést megprobalom apolloni ¢€s dioniliszoszi ellentétparok
segitségével bemutatni. A novella apolloni és dioniiszoszi elemeinek elemzéséhez Nietzsche 4
tragédia sziiletése cimii mivét hivtam segitségiil. Ennek a miinek a segitségével mutatom be
az apolloni €s dioniiszoszi fogalmak pontos jelentését, és ezaltal a principium individuationis
jelenlétét és széttorését szeretném megvilagitani. A principium individuationis valtozésa a
foszerepld ¢életében elhatalmasodd metafizikai erdket tiikrozi vissza hiien, ami altal
Aschenbach valtozéasarol is vilagos képet kaphatunk. Munkdm kozéppontjdban ezt a
hanyatlast mutatom be részletesebben. Ugyanugy, ahogy az életben, igy a novelldban is a
principium individuationis all a kézéppontban.
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A Szoveg Paradoxonja: Wyrd, Isten és Elérehaladas a ‘The Wanderer’ és a ‘The
Seafarer’ cimii verseken keresztiil bemutatva

Iliasics Laszlo Tamas
Angol nyelv és irodalom, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Perényi Erzsébet, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Anglisztika Tanszék

Az esszé célja azon paradoxon felolddsa, amit a germadn pogany és keresztény gondolatok és
tanitasok egyiittes jelenléte okoz az dangol irodalomban. A dolgozat eleje a vallasi kontaktus
german végzet-motivum keriil bemutatdsra. Ezutan, a versek torténetének rovid bemutatasat
kovetden, a narrativ szerkezetet fejtegeti, végiil mélységeiben analizélja a miivek relevans
részeit.

A dolgozat kifejti az ‘elérehaladas’ fogalmat, melyet ezen -elégiak esetében a
nézdpontvaltasra értem (vildgiasbdl transzcendensbe), ami végbemegy mindkét vers esetében.
Ez a valtas — ahogy a dolgozat feltarja — azért kovetkezik be, hogy az 10j vallas
fels6bbrendiiségét sejtesse, oly modon, hogy a keresztény tanitasokon keresztiil a
szamkivetettek megnyugvast talalnak. A The Wanderer cimii vers esetében ez a pogany
retrospektiv latdsmodnak az iidvoziilés felé tekintéssel, a The Seafarer esetében pedig a
sajnalkozasnak szentbeszéddel val6 felvaltasaval torténik.

Az elbeszEld személye és szerepe nagy fontossaggal bir majd a The Wanderer esetében,
ahol — egy 1 szerkezet bemutatasa utan — a vers Iényege (vagyis az eldrehaladas) érthetobbé
valik.

Végiil konklizionak levonhatjuk, hogy mindkét vers az 1j vallasra vald attérés
fontossagarol szol, ami a The Seafarer esetében nyilvanvalobb; mégis mindkét miiben
megtalalhatoak a german eszmék, mely a The Wandererben nagyon szembetling (valdszintileg
szandékosan, tanito jelleggel), még a The Seafarer esetében szinte a tudatalattinak tudhat6 be
jelenlétiik.

A paradox feloldasat az a felismerés hozza, hogy Wyrd tulajdonképpen alarendelt volt a
Mindenhato Istennek, mivel klasszikus értelemben vett szinkretizmus nem ment végbe az
6angol tarsadalomban.
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Nyary Pal politikai tevékenysége 1848 tavaszan (marcius-junius)

Ilés Gergely
Torténelem, végzett
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Dobszay Tamas, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Uj- és Legujabbkori Magyar Torténeti Tanszék

Dolgozatom célja Nyary Pal 1848 tavaszan végzett politikai tevékenységének feltarasa.
Elsésorban a kiadott forrasokra és sajtotermékekre alapoztam a kutatdsomat, melynek soran
felhasznaltam a rendelkezésre all6 szakirodalmat is. A Nyaryhoz kozvetleniil kapcsolhatod
forrasok szama, bizonyos esetekben meglehetdsen csekély, ezért tovabbi forrasok bevonasa
valt sziikségessé. A korszakbol fennmaradt forrdsok és a vonatkozo szakirodalom bdsége
viszont bizonyos szlikitéseket is sziikségessé tett.

A kivalasztott idohatarok kozott, Nyary politikai palydjanak néhany forduldpontjat
probaltam megvizsgalni, elsésorban azokat a helyzeteket, amelyekben az orszagos politikara
is hatdssal lehetett. Ezek alapjan elsOsorban a kormanyalakitas koriilményeit vizsgéltam,
feltéve a kérdés, hogy Nyary vajon szoba keriilt-e mint lehetséges miniszter, és ha igen miért
nem lett az? Tovabba a marcius-aprilisi id0szakot, a kormany Pestre érkezéséig, amikor Nyary
a pesti mozgalom egyik vezetdjének tekinthetd. Végezetiil a mdajusi kormanyvalsagban
jatszott szerepére és az ezt kovetd — egészen a valasztasokig tartdé — visszavonulasanak okaira
¢s koriilményeire probaltam meg fényt deriteni.

Kutatdsom eredményeként annyi Osszegezhetd, hogy bar Nyary Pal nem, vagy csak
nagyon marginalisan része a torténelmi emlékezetnek, az 1848-as tavaszi — ¢és altalaban az
egész 1848-49-es — politikai tevékenysége fontos, ha nem is meghatarozo jelentdségii volt.
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A lex Irnitana felépitése és keletkezésének koriilményei

111és Imre Aron
Torténelem — 6gordg — latin, I'V. — V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Székely Melinda, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Okortorténeti Tanszék

A dolgozatomban egy Flavius-kori hispaniai municipium, Irni térvényét vizsgalom, melynek
terjedelmes toredékeit 1981 tavaszan fedezték fel Spanyolorszagban. Ez a lelet egyéb, hasonlo
jellegli torvények toredékeivel kiegészitve (lex Malacitana és lex Salpensana) illetve
Osszevetve (pl. lex Ursonensis és tabula Heracleensis) nagyban hozzajarul ahhoz, hogy
részletesen megismerhessiik a Kr. u. 1. sz-i hispaniai municipiumok belsd életét, tovabba,
hogy ez alapjan — megfeleld koriiltekintéssel — kovetkeztethessiink egyéb, mind idében, mind
térben tadvol esd romai varosok miikddésére is.

A dolgozat els6 felében roviden felvazolom a torvénytablak felfedezésének koriilményeit,
jelenlegi allapotukat és a ma olvashatdé torvényszoveg két masik Flavius-kori torvény
segitségével tortént Osszeallitasat, majd bdvebben targyalom a lex Irnitana tematikus
torvénycikk-csoportokbol allo felépitését. Ezt kovetden ratérek a torvény elveszett részeinek
tartalmi rekonstrukciojara vonatkozd kovetkeztetésekre, amelyek egyrészt a térvény belso
utaldsai, masrészt mdas varosi torvénytdredékek és irodalmi—jogi forrasok alapjan
tamaszthatdak ala.

A dolgozat masodik felében a torvény keletkezéséhez vezetd utat vizsgalom epigrafiai és
irodalmi forrasok alapjan, elséként Vespasianusnak Kr. u. 73/74-ben, censorsaga alatt hozott
rendelkezését, amely latin jogot biztositott Hispanidnak ¢€s ezaltal elinditotta azt a folyamatot,
amelynek végeredményeként — tobbek kozott — 1étrejott a lex Irnitana. Majd az egyes
municipalis torvényeknek mintaul szolgdld, Domitianus uralkodasanak elé éveiben hozott
alaptorvényt €s e torvény megszovegezésének datalasat targyalom. Végiil 6sszefoglalom a lex
Irnitana szovegének keletkezésére vonatkozd feltételezéseket, és a datdlassal kapcsolatban
targyalom a Sanctio utan talalhato torvénycikket és az Gn. ,,Domitianus-levelet”.
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»Sola tota laus in hoc fulsit” avagy inkabb ,, Sola tota fraus in hoc fulsit” ?

Illyés Zsuzsa
Magyar — német, II. évfolyam
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Téth Zsombor, egyetemi adjunktus
BBTE BTK, Magyar Nyelv- és [rodalomtudomanyi Tanszék

Misztotfalusi Kis Miklos 1698-ban megjelent Mentség cimii miive az elmult irodalomtorténeti
korszakok szakirodalmi kéanonjai kovetkeztében jelent6sen elhomalyosult, €s tobbiranyu
interpretacio-sémakat jelolt ki. A tarsadalmi vonatkozasok, kontextusok vizsgalata mellett
dolgozatom fokuszpontjat inkabb a mi tartalmi, szerkezeti, szemantikai, lexikologiai
sajatossagainak nagyitdo ala vétele képezi, illetve a mivet kiilonbozoéképpen vizsgald
modszerek Osszehasonlitasa és ezek ellentmondésainak elemzése. A Mentség kontextusanak
elemzése soran felhasznaltam Csepregi Turkovics Mihdly és Szathmarnémethi Mihaly 1702-
ben elhangzott prédikacioit, mindezt az Gjhistorizmus kritikai gyakorlatanak segitségével.
Dolgozatomban ismertetem azokat az identitdsteremtd folyamatokat, melyek mind a
szovegben, mind a ennek utoélete folyaman kibontakoztak. Fontosnak tartom mindezen
problémak felvillantasat, ugyanis Totfalusi alakjardl a klasszikus irodalomtorténet altal
kialakitott kép sok vonatkozasban eltér a torténeti antropoldgia mikrotorténeti diskurzusaval
szemben, mely nemcsak XVII. szazadi miivek értelmezéséhez nyujt alternativakat, hanem
ramutat a textualizalddott torténelem, az interpretacioban 1étezé mult kérdéseire.
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A gyogyszerhasznalati utasitas mint szovegtipus és az azt meghatarozo pragmatikai
tényezok

Iscsenko Natalia
Magyar — orosz, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Agyagasi Klara, egyetemi docens
DE BTK, Szlavisztikai Intézet

A dolgozat targya a gyodgyszerhasznalati utasitds szdvege, olyan specialis szoveg, melynek
kiilsd tulajdonséagait a funkcionalis és kommunikacids elvarasok hatarozzék meg.

Munkéam célja e specialis kdznapi szovegtipus vizsgalata, tipikus jegyeinek megéallapitasa
¢s tipusanak megnevezése. Tovabba cél még annak bemutatasa, hogy hogyan hat a
kommunikécid e rendeletben tartalmilag meghatarozott szovegtipusra.

A koznapi szovegtipusok vizsgalata az orosz szdvegtani szakirodalomban nem jelent meg
eddig, ezért a kutatasom jelentds mértékben alapul magyar és nyugati szerzOk munkassagan.
A gyo6gyszerhaszndlati utasitds szovegszeriiségének bizonyitasahoz ¢és a tipikus jegyek
megallapitdsdhoz felhasznaltam a R. de Beaugrande ¢és W. Dressler altal felallitott 7
szOovegszerliségi ismérvet, a pragmatikai megkozelitésben pedig Grice maximadit, melyek
segitségével bemutattam, milyen modon hatarozzak meg a tipust a pragmatikai tényezok.

A vizsgalat soran arra az eredményre jutottam, hogy e dokumentum, mint szovegtipus,
szovegszeriiségének alapvetd biztositdoi a pragmatikai tényezok, kdvetkezésképpen olyan
sajatos szovegtipust alkot, melyben sajatosan érvényesiilnek a szovegszeriség kritériumai. A
szovegtipust meghatarozd jegyek a kovetkezok: irott hétkdznapi kozvetett kommunikaciod
tudomanyos-professzionalis stilusjegyekkel, melyben a kohéziot a szandékok egymasba
fonodasa ¢€s az egyidejlileg tobb cimzetthez eljuttatott t¢émaazonossag jelenti.
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In exitu Israel de Aegypto

Jakab Eva
Magyar — olasz, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Takacs Jozsef, egyetemi docens
ELTE BTK, Olasz Nyelvi és Irodalmi Tanszék

Dolgozatomban Francesco Patrizi La citta felice cimli miivét a szovegben felbukkané Mozes-
motivum mentén olvastam Ujra. Az irodalomtorténetek a miivet egyhangtian az utdpiak kozé
utasitjak. E motivum vizsgéalata abbdl a szempontbol bizonyult termékeny megkdzelitésnek,
hogy segitségével sikeriilt kimozditani a Patrizi munkajat ebbdl a kritika altal rdosztott, am
korantsem jol definialt szerepkorbdl.

Elemzésem nézdépontjat a Mdzes-motivumban jeldltem ki, errdl a horizontrol olvastam
ujra a szoveget, téma €és motivum viszonyaban.

Az irodalomkritikaban meglehetdsen tisztazatlan két fogalom (téma, motivum) jelentését
Patrizi retorikdjaban és poétikajaban leirtak mentén rogzitettem. E két alapvetd terminus
definicidja utan a szoveg jellegzetesen Osszetett motivumrendszerét vizsgaltam.

Targyaltam a Mozes-motivum kiilonféle aktualizacidival kapcsolatban azokat, amelyek
befolyassal lehettek a Patrizi-szovegben felbukkand profétai alak jelentésére.

Ennek alapjan a Boldog varos Modzese az 6si bolcsesség birtokosaként tiint fel, aki
képessé valik egy idealis allapot rehabilitaciojahoz utmutatast adni, de aki ebbdl az allapotbol
egyszersmind ki is irodik.

Patrizi munkdja korban igen népszeri ‘concordia’ jegyében szerkesztodott, benne a
legkiilonfélébb motivumok mint jelolok kapcsolodnak a mélyben huzodé jelolthdz (téma).
Rendkiviil szerteagazé motivumrendszerén keresztil a szoveg kibujik mindenféle
egyszerlsitd rendszerezés alol.

Uj szempontokért kialt, mely felhivasnak igyekeztem dolgozatomban eleget tenni.

33



Tommaso Redi (1665-1726) Kapisztran Szent Janos-oltarképe a firenzei San Salvatore al
Monte-templomban

Jakab Péter
Torténelem — miivészettorténet, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kelényi Gyorgy, intézetvezetd egyetemi tanar
ELTE BTK, Muvészettorténeti Intézet

A nagyobb részt helyszini kutatas célja egy mindeddig a hazai szakirodalomban ismeretlen
Kapisztran-festmény: Tommaso Redi, a firenzei késdbarokk mester olajképének bemutatisa
volt, a miivet a szent ikonografiajaban ¢€s a festd életmiivében is elhelyezve.

Kapisztran Szent Janos XVII-XVIIIL. szézadi abrdzolasain megfigyelhetd altalanos
tendencia a harcos torokverd, a diadalmas szent (Capistranus triumphans) elotérbe keriilése. E
folyamat révén &brazoldsa folyamatosan elvalt Kapisztran , mesterének”, Sienai Szent
Bernardinnak fiziognémiai és attribucios sajatossagaitol.

A vizsgalt kép legfontosabb helyi elézménye a Chiesa d’Ognissanti Kapisztran-
kapolnajanak oltarfestménye volt, amely Pier Dandini alkotdsa. Az ebben a templomban
megfogalmazott miivészi program inspirdlta a San Salvatore &brazolasi rendszerét is:
mindkettd sarkalatos pontjai a kora ujkorban kanonizalt ferences szentek (Alcantarai Szent
Péter, Szent Salvatore da Horta, Kapisztran Szent Janos stb.) illetve a torokellenes harcok
idején megujuld (Jézus Szent Neve), illetve megfogalmazodd (Szepldtelen Fogantatas)
hittitkok abrazolésai voltak.

Tommaso Redi — miutan Carlo Maratti tanitvanyaként befejezte romai tanulmanyait —
né¢hany kisebb jelentdségli munkat kdvetden feltehetden 1705 utan kapta a megbizést a San
Salvatore-templom mellékoltarképeire, koztiik a Kapisztran-alkotasra. Vizsgalatunk soran arra
a kovetkeztetésre jutottunk, hogy a templomba 1j obszervans ferenceseket hivo, Kapisztran-
tiszteld nagyherceg, III. Cosimo de’ Medici lehetett a megrendeld. A datalas fels6 hataranak
ezek alapjan a szerzetesek Firenzébe érkezését és Redi egy 11j, nagyszabasu vallalkozasat (a
Kapisztran halalanak 250. évforduldjara (1706) helyeztiik.

A kutatas tovabbi feladatanak elsésorban a templom oltarkép-rendszere valtozasainak és a
képre vonatkozo levéltari forrasoknak feldolgozasat tartjuk.
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A hohérok tarsadalmi csoportja, munkaeszkozeik és eljarasaik a kozépkori
Magyarorszagon

Javorek Kata
Magyar — torténelem, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Prof. Dr. Bessenyei Jozsef, tanszékvezetd egyetemi docens
ME BTK, Magyar K6zépkori, Koraujkori és a Torténelem Segédtudomanyai Tanszék

A kozépkori igazsagszolgaltatds meghatarozd része volt a haldlbilintetés, illetve ennek
végrehajtdja, a hohér. A hohérok mesterségének intézményesiilése Europaban a XI-XIII.
szdzadban kezdodott el, és fokozatosan alakult ki. Hivatasuknak k&szonhetéen nagyon jol
elsajatitottdk a sebészi eljarasokat, ezért gyakran jelentettek konkurencidt az akkori
orvosoknak. Ugyanugy céhekbe tomoriiltek, mint mas szakma képviseldi, €s ugyaniugy
mestervizsgat kellett tenniiik. Tarsadalmi megitélésiik szigorinak mondhatd, amit az is mutat,
hogy igen kirivo megkiilonboztetésekkel illették Oket. Mas-mas jelekkel bélyegezték meg
Oket a vords csuklyatol kezdve a sarga szalagig. Hétkoznapi életiikkben is jelentkezett az
elszigeteltség, éppen ezért nagy hohér-dinasztiak alakultak ki, hiszen a hohércsaladok sarjai
csak egymas kozott hdzasodhattak. Viszonylagos jomodban éltek, bar a XVIII. szazadig nem
rendelkeztek allando fizetéssel, sem egységes, minden varosra kiterjedd dijazassal. A varosok
kiilonboz6 — bar rogzitett — dijszabasok alapjan fizették Oket. Jovedelmiiket azzal
egészithették ki, hogy hagytak magukat megvesztegetni, példaul jo pénzért kabitoszerekkel
boditottak el a hosszl kinvallatés elé nézdket.

Forrasaink nem szo6lnak arrél, ami engem a legjobban érdekelt, nevezetesen: hogyan ¢€lték
meg a hohérok a szakméjuk gyakorlasabol fakadod pszichés megterhelést, mi adott erét, lelki
tartast annak gyakorlasahoz.

Azonban azzal, hogy dolgozatomban egykoru, részben kiadatlan forrdsok segitségével
bemutatom mindennapi életiiket, érzékeltetem az akkori biintetés-végrehajtds modszereit,
eljarasait, eszkozeit, talan kozelebb kertilhetiink eme kérdés megvalaszoldsahoz is.
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Moéricz Zsigmond Arvicskdja 1élektani megkozelitésben

Jozsi Anikd
Angol — magyar, IV. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. B. Juhasz Erzsébet, egyetemi docens
ME BTK, Modern Magyar Irodalomtudomanyi Tanszék

Jelen dolgozatomban Moricz Zsigmond Arvicska cimii regényét vizsgalom lélektani
szempontbol. A mii 1941-ben jelent meg konyv alakban, és jelentdsen megosztotta a
kozvéleményt. Volt, aki mar akkor felfedezte értékeit, masok tgy vélték, a mii megbukott. Az
1976-ban megjelent filmvaltozat, ezzel szemben, joval sikeresebb volt a sajat koraban,
koszonhetéen Randody Laszlo rendezd szakértelmének és hirnevének. Az Arvdcska
kozéppontjaban egy gyermek sorsa all, mely hiven tiikrozi a korabeli Magyarorszag (1920-as,
30-as évek) tarsadalmi viszonyainak egyes aspektusait. A fohds, Csore, arva gyermekként
tobb csaladban, pontosabban tobb tarsadalmi rétegben megfordul, de igazi helyét nem talalja
meg, bar derekasan kiizd a kegyetlen vildggal. Szamos hasonldé mi taldlhaté a
vildgirodalomban is; gondoljunk csak Charles Dickens Twist Oliver cimii regényére, vagy
Victor Hugo remekmivére, a Nyomorultakra, melyeknek hdsei szintén emberfeletti
megprobaltatasokon és szenvedéseken esnek at. A gyermeki I€lekre ezek az események
borzalmas hatéast gyakorolnak, ahogy ezt Moricznal lathatjuk is: Csore fokozatosan elvesziti
kapcsolatat a vilaggal és végiil meghal az altala okozott tlizvészben. Szeretetet és érzelmi
nevelést szinte senkitdl nem kap, igy nem is képes feldolgozni az Ot ért hatasokat.
Pszicholégiai vizsgalodasaim alapjat elsésorban Sigmund Freud tanai adjak, melyek alapjan
igyekszem kimutatni a pszichologiai elemeket mind a regénybdl, mind a filmbdl: Hogyan
viselkedik egy gyermek ilyen kegyetlen helyzetben? Hogyan reagal az 6t ért traumékra?
Hogyan kiizd a szeretetért? Hogyan fogja fel a vilagot? és igy tovabb. A regénynek és a
filmnek is vannak olyan elemei, melyek megadjak a valaszt ezekre a kérdésekre, hiszen
Moricz és Randdy is nagyon hatdsosan épitik fel muveiket: a fesziiltség végigvonul rajtuk,
folyamatosan taplalkozik a torténésekbdl €s tragédiakbol, majd végiil robban. A cselekmény
mindkét esetben sejtelmes, mégis sokatmond6: Moricz a legkegyetlenebb tényeket is a
tudomdasunkra hozza burkoltan, viszont Ran6dynak nehezebb dolga van, hiszen egy gyermek
foszereplésével késziilt filmben nem jelenithet meg minden elemet.

36



A honfoglalok és ,, koznépiik”

Juhasz Péter
Torténelem, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Besze Tibor, foiskolai docens
EKF BTK, Torténelemtudomanyi Intézet

A tanulmany a korai magyar tarsadalom értelmezésének legégetobb problémajara, a
honfoglalé magyarsag regionalis csoportjainak eltéré jellegi targyi hagyatékat
hagyoményosan tarsadalmi kiilonbségekkel magyardzé felfogas tarthatatlansagara mutat ra.
Ehhez elméleti problémak vizsgéalata mellett a fontosabb koznépi temetdk elemzését is
felhasznalja.

Szoke Béla ota a klasszikus honfoglald temetokben és a koznépi temetdokben nyugvok
etnikai azonossagat a targyi hagyaték szamos parhuzamaval igazolja a magyar régészet.
Azonban az etelkdzi magyarsag targyi hagyatékanak tobb évtizedes hidbavald kutatasa
rdmutatott arra a tényre, hogy a honfoglalé magyarsag targyi hagyatéka mar az uj hazaban
alakult ki. Ezt igazolja a kavar hagyaték elkiilonitésének mindeddig sikertelen volta is.
Mindez azt jelenti, hogy az etelkdzi magyarsagot a targyi hagyaték segitségével nem, csak a
temetkezési szokasok vizsgalataval mutathatjuk ki. A temetkezési szokasok mély gyokereit,
etnikumjelzd mivoltat a régészet szamos kor és kultara vizsgélataval igazolta.

Mindennek elméleti hozadéka rendkiviil stlyos, hiszen a klasszikus honfoglal6 és koznépi
temetokben gyakorolt temetkezési szokdsokat Szoke Béla dta tobb neves kutato is igazolta. A
koznép temetkezési szokédsai a szarmatdkéval és az avarokéval mutatnak messzemend
megegyezést, amint azt mar SzOke Béla is megirta.

A ,,Dunanttl-jelenség”, a klasszikus honfoglal6 ,,vezetéréteg” hianya a Dunantilon, nem
magyarazhato az Arpadok koznépének ottani megszalldsaval, amint azt Mesterhazy Karoly
tette, hiszen ugyanazon tarsadalom kiilonb6zo rétegei sohasem telepiilnek meg egymastol
elkiiloniilve.

A hagyomanyos nézetet kronoldgiai nehézségek is terhelik, hiszen a Dunantalt megszallo
koznép temetkezései mintegy 60 évvel késobb indultak mint a vezetd-, €s kozéprétegéi, amint
azt Mesterhdzy is megirja. A helyzetet tovabb sulyosbitja, hogy 10 koznépi temetd
horizontélstratigrafiai vizsgalatdval kimutathat6 volt azok 1000 utdni megkezdése, ¢és
kétségtelen kapcsolatuk az allam-, és egyhazszervezéssel, a maganbirok kialakulésaval.

Az embertan eredményei tovabb erdsitik kétkedéslinket a hagyomanyos felfogas
tarthatatlansagarol. Ery Kinga a honfoglalok harom tarsadalmi rétegének etnikai kiilonbségét
allapitotta meg, kiilonboz6 szarmazasuk alapjan.

A koznép avar-kori eredete régészeti és embertani modszerekkel egyarant bizonyithato. A
tanulmany mindezek alapjan a magyarsadg etnogenezisét a hagyomanyos felfogastol eltérd
modon rekonstrudlja — a tobb, kiilonb6z6 szarmazasu térzsbol nem régen 6sszeallt honfoglalo
magyar torzsszovetség, és a Karpat-medencében hosszabb ideje egyiitt €16, az avar-korban
kiformalodott ,,koznép” dsszeolvadasanak folyamataként.
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A honfoglalok etnikai osszetételérol, tarsadalmarol és életmodjarol

Juhasz Péter
Torténelem, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Besze Tibor, foiskolai docens
EKF BTK, Torténelemtudomanyi Intézet

A dolgozat a honfoglald magyarsag etnikai Osszetételérdl, tarsadalmarol és életmaodjarol
kialakult fontosabb tudomanyos elképzeléseket mutatja be és elemzi azokat.

Kiindulasi pontja Sziics Jend 1971-ben megjelent alldspontja, mely a mai kutatasban
kialakult képet kitlinden jellemzi. Eszerint téves a DAI adatai alapjan a honfoglal6 magyar
torzsszovetséget egy IX. szdzad végi torokds szervezés eredményeképpen 1étrejott
népkonglomeratumként felfogni, mert az ellentétben all a klasszikus honfoglalo leletanyag
homogenitasaval, ami az azt hatrahagyok hosszu és szerves egyiittélésére utal, épplgy, mint
az a tény, hogy a honfoglalo magyarsdg gyorsan, két-harom évszazad alatt asszimilalta a
helyben talalt lakossagot.

A dolgozat elsdsorban a régészeti anyag ,,homogenitasdnak” vizsgalataval foglalkozik, a
kavar régészeti hagyaték problematikdjanak segitségével kozelitve meg azt. A honfoglald
magyarsag targyi hagyatékanak az 0j hazaban, a bedramld nemesfémkincs hatdsara tortént
kialakuldsat kivanja bizonyitani, ami annak egységét kelloképpen magyardzza. Az a tény,
hogy a targyi hagyaték segitségével évtizedek alatt sem sikeriilt kimutatni az etelkozi
magyarsag emlékanyagat, annak etnikai azonositdsra alkalmatlan mivoltat igazolja. Az erre
alkalmas temetkezési szokasok nem igazoljak a honfoglalok etnikai egységét, regionalis
eltéréseik a honfoglald torzsszovetség egyes torzseinek eltérd szarmazdsara, etnikai
kiilonbségeire vetnek fényt. Az embertan eredményei szembetiinben hasonld regionalis
csoportokat mutattak ki, ezek szdrmazasa szintén etnikai kiilonbségeikre vet fényt. A dolgozat
az egyes csoportoknak a targyi hagyatékban megmutatkozoan eltéré vagyoni helyzetét eltérd
¢letmodjukkal és gazdalkodasukkal magyarazza; a Felsd-Tisza vidéki honfoglalok feltiind
gazdagsaga nem kiemelkedd politikai helyzetiik, hanem allattenyésztésiik, a mohamedan
kereskeddkkel fenntartott gyiimdlcsozé kapcsolatuk eredménye. A honfoglalok vegyes
szarmazasat, torok nyelviiségét tobb irasos forrasunk is bizonyitja.

A dolgozat a magyarsag vandorldsdnak hagyomanyos felfogasat is biralat ala veszi,
ramutat annak gyenge pontjaira, példaul az obi-ugorok mongoloid embertani alkata és a
honfoglalok vezetd torzsének turanid embertani jellege kozotti ellentmondasra. A forrasok
ujra értelmezésével mas ,,0shazat” ¢és vandorlasi utat vazol. A magyar €s a baskir népnév
azonossagat, az azt viseldk torok etnikumat is bizonyitani kivanja. A honfoglalokhoz kdthetd
személynevek toroksége, a finn-ugor etimologiak tarthatatlansaga ugyanezt igazolja. A lovas
¢letmdd magyar szokincse szinte teljesen nélkiilozi a torok elemeket, mely koriilmény szintén
valoszinltlenné teszi a torok népek kozott €16, azok fegyverzetét hasznald honfoglaldk €s e
nyelv kapcsolatat. A dolgozat végezetiil az egyes torzseknek az allamalapitasban jatszott
szerepét igyekszik bemutatni.
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Kisérlet Kassak Lajos szamozott kolteményeinek egyetlen szovegként valo olvasasara

Juhasz Péter
Magyar, IV. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Bednanics Gébor, féiskolai adjunktus
EKF BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

A szdmozott versek tiz év terméke, négy kotetben jelentek meg. E versek elemzése nagyrészt
kimeriil valamely kotetekben mint egységes szovegekben valo vizsgaldddsokban.
Koncepciom szerint nemcsak hogy érdemes egybeolvasni ezt a szdz kolteményt, hanem
benniik sajatsagosan megjelend szovegszervezd is erok taldlhatok, amelyek felhivjak a
figyelmet erre az olvasatra. Célom demonstralni, hogy a szoveghatdrok nem egy-egy versig
tartanak: a kolteményeket az 6nmagukon tulmutato és egymasra utald elemek fiizik egyetlen
nagyobb textussa.

Dolgozatomban az avantgard versnyelv széttartdé szerkezetek ¢€s szubjektumok iranti
rokonszenvét Kassdk jellegzetesen Uj hangjat prezentdld kolteményfolyamdn keresztiil
szandékozom bemutatni. A beszédmod a szaz versben jol lathatéan kompozicid és
dekompozicid egylittesét hordozza. Mivel egy-egy versben csupan a dekompozicids elemek
lathatok jellemzden, a vizsgalddasaim a verssorozatban megfigyelhetd épitéelemekre iranyult.
A dolgozatom célja a szdz szamozott verssel csupan a szovegosszetartd erdk és a kassaki
versnyelv vizsgalata.
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»Mar itt sem vagyok, hogy még itt lehessek” (Petri Gyorgy kései lirajarol)

Kabai Csaba
Szocioldgia, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Szigeti Csaba, egyetemi docens
ME BTK, Europa Kultiraja Tanszék

Petri Gyorgy 2000-ben lezarult palyajanak végét olyan — sokak szerint meglehetdsen kétes
érteki — muvek jellemzik, amelyeket a honi literatiraban egyedi, am a korabbi Petri-
versekbdl szinte torvényszertien kovetkezé hangnem ural. A haldlrél, a sajat halalrol valod
szolas kegyetlen, finnyasabb olvasdk szamara ,,emészthetetlen” intonacidjarol van szo. Olyan
p6z ez, amely kizérja a befogadoi egylittérzés konnycsorgatd formait el6hivo szerzdi intencid
vadjat, és — a masik oldalrdl — az 6nsajnalatra sem ad igazan lehetdséget.

A dolgozat célja e beszédmadd sajatossagainak vizsgalata, elézményeinek foltérképezése a
Petri-életmiivon beliil; valamint témajukban hasonld, am megszolalasmodjukban szinte
mindig jelentdsen eltérd, miivek keresése a magyar irodalomban. A follelt példak a hangvétel
szempontjat elétérbe helyezd komparativ elemzés targyai lesznek.

A dolgozat kovetkeztetése (a hangnemen kiviil egyéb tényezdket is figyelembe véve) az
lehet, hogy a halal kozelében alkotd, €s azt témaként f6ldolgozo poétak egy része koltoként,
koltdi pozban €li (és irja) meg a haldoklast; ezzel szemben masok — ide tartozik Petri Gyorgy
is — haldokloként koltenek (vo.: ,,Four, fizetek, volt két rakom és egy életem”). Mindez a
targyhoz vald kozelmerészkedés mértékén észlelhetd: az eldbbi csoport munkaruhaban
fekszik a boncasztalra, és alkonynak hivja az agédnidt; mig az utdébbi inkdbb mezteleniil
vakargatja rothado testét.
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A ,,rime sparse” — ,,szétszort rimek” a zeneirodalomban

Kadar Anett Julianna
Olasz, II. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Puskas Istvan, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Olasz Tanszék

Francesco Petrarca Daloskonyve nagyon nagy hatast gyakorolt a korban utana kovetkezd
miivésznemzedékekre. Dolgozatomban a zenemiivészetre gyakorolt hatasait vizsgalom, azt,
hogy kiilonboz6 zenetorténeti korszakokban hogyan fordulnak el a zenében versei, azon
beliil is szonettjei. Ezen kiviil arra a kérdésre kerestem a valaszt, hogy van-e egy egységes
zenei nyelv Petrarca verseinek megzenésitésére, amely ativel kiilonb6zd zenetorténeti
korszakokon, vagy minden zeneszerzd sajat egyéniségével, sajat eszkoztaraval jarul hozza a
versek még tokéletesebb megértéséhez.

Az, hogy egyes zeneszerzOk hogyan nyultak Petrarca szovegeihez, mutatja azt is, hogy az
adott kor emberei (miivészei) mennyire ismerték verseit, és egyaltalan, a kozépkori irodalom
milyen szerepet tOltott be az egyes korszakok kulturalis életében. Részletesebben a
cinquecento és a romantika zenetorténeti korszakait vizsgaltam. A cinquecento meghatarozo
koltészeti iranyzata a petrarkizmus volt. Mivel a mivészeteket nem lehet (és nem is kell)
elvalasztani egymastol, a zenében is megjelent az tigynevezett ,,zenei petrarkizmus”. Ez az
udvari kultirdknak volt szerves része. A szovegfestés altal elérték a zeneszerzok, hogy
Petrarca versei tobb szinten is megjelenhessenek. Egyes szavak kiilon zenei ,.kodokkal”
birtak, amit nem csak hangzéssal tudtak elérni, hanem a kottaképben, vizualis szemléltetéssel
is.

A barokk korban az opera, és a hangszeres zene elterjedésével Petrarca szovegei hattérbe
szorultak. A romantika korszakdnak zenemiivészei fedezik fel tijra koltészetét. Nem véletlen,
hogy pont ebben a két periddusban kapnak nagyobb hangsulyt a koltd szonettjei. Ezekben a
korszakokban kiemelten fontos szerepet toltott be az ember onallésaga, 6nvaldja, az ember,
mint individuum, €s Petrarca lirdjaban is éppen ez a fajta emberkdzpontusag keriil a fokuszba.
igy, a romantika miivészei, mint ,,kalyhdhoz” térnek vissza verseihez, gondolataihoz.
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Anglia Oroszorszag-képe a XVII. szazad masodik felében két forras alapjan

Kakasy Bernadett

Torténelem, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Sashalmi Endre, egyetemi docens
PTE BTK, Ko6zépkori és Koratjkori Torténeti Tanszék

Munkémban azért ezzel a téméaval foglalkozom, mert magyarul még nem nagyon foglalkoztak
ezzel a kérdéssel, és az angol szakirodalom sem dolgozta fel még ezt a két forrast (White,
William: The Rarities of Russia... és szerz0 nélkiili 4 New and Exact Description of Moscovy
ciml alkotasok). Az els0 részben az europai Oroszorszag-kép megvaltozasanak roévid
torténetét vazolom fel. A korai leirdsokban még nem negativan abrazoltdk az oroszokat, csak a
livoniai habori miatt valtozott meg a kép roluk. Ezutdn a XVI. és XVII. szdzad angol
leirasairol irok, és egybegylijtom az altalanos jellemzdket. Ezt kdvetden a Moszkvai Tarsagrol
szamolok be ¢és a XVII. szdzadi diplomaciai kapcsolatokrol. Fontos fordulépont 1. Karoly
angol uralkodo kivégzése. A Tarsasdg emiatt elvesztette kordbbi privilégiumait. Ezek utan
megvizsgalom, hogy miért késziilhetett a két forrds. Feltételezésem szerint az elsot a
kereskedd kereskedotarsainak tanitdé szandékkal. A masodik I. Péter car érkezésére, hogy
ismerjék addigra ezt a kiilonos orszagot. A kdvetkezd részben a miivek szerkezeti felépitését
vazolom fel, a forrdsok rovid tartalmaval. (foldrajz, kereskedelmi cikkek, vallds, hadsereg,
korményzat, é¢s a masodik forras szerzdje irt még a mértékegységekrol, a torténelemrol, a car
cimerérdl). Nem merithetett a korabbi forras a késobbibdl, és nem is hasznéalhattak kozos
forrast véleményem szerint. A forrasok elemzésekor a szakirodalom alapjan igyekszem
megvizsgalni, hogy mennyi valosagalapja van a két szovegnek, és mennyi a torzitds. Az
altaluk nem ismert fogalmakat probaljak koriilirni, mégis a sajat terminusaikat hasznaltak a
szerzOk példaul: parlament, parlament-haz, shire. Ez a két forras (és mas forrdsoknal is)
megallapithat6, hogy nincs egy séma, arra, hogy milyen témakrdl milyen sorrendben ir egy-
egy szerz6. Ez szubjektiv, a szerz6 maga donti el, hogy mirdl ir el6bb vagy késdbb, aszerint
is, hogy mit tart fontosabbnak. Mivel a szakirodalommal Osszevetve a forrasokban sok
igaznak tiing allitas olvashat6 az oroszok orszagaval kapcsolatban, kelld forraskritikaval élve
a forras bizonyos részei hitelesnek tekinthetdk. Az angolok eddigi Oroszorszag-képéhez egy
arnyalattal jarultak hozzd, szerintem realisabb képet adtak az olvasénak, mint a XVII. szdzad
masodik felében angolul megjelent tobbi alkotas.
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A lét hatarvidékein — Pilinszky Janos és Slavko Mihali¢ kozos pontjai

Kalecz Orsolya
Horvat nyelv és irodalom, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Lukacs Istvan, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Szlav Filologiai Tanszék

Dolgozatom egy nagyobb célkitlizés megvalositasa felé tett elsd 1épés, amely két koltod, a
horvat Slavko Mihali¢ és a magyar Pilinszky Janos életmiive tipoldgiai rokonsagat kivanja
bizonyitani.

A két életmli harom sikjan lelhetiink parhuzamokat: az elsd, a tartalmi sik leglényegesebb
kozos pontja a két szerzé ontoldgiai érdeklddése és egzisztencialista ihletettsége. Mindkét
kolto egy elszigetelt lirai szubjektum introspekciodira épiti koltéi univerzumat — aki, aktualis
diszpozicioin keresztiil, vagy sajat létbevetettségét tematizalja, vagy, a hatarhelyzeteken
keresztiil, sajat 1éte hatarait, €s az azon valo tullépés lehetOségeit probalja feltérképezni. A
lirai szubjektum mindkét szerzonél arra a konkluzidra jut, hogy kinjainak oka sajat elhatarolt
¢és korlatos 1étmodja; ezektdl csak ugy szabadulhat meg, ha sajat individualitasat tudatosan
felszamolja — Mihali¢ndl ez a modszeres Onkinzas, az akarat feladdsa, Pilinszkynél a
végletekig vitt alazatossag tettein keresztiil torténik meg.

Ezt a tematikat mindkét koltd ugyanazzal az 4ltalanos érvényli szimbolikaval: a természet
képeivel és az dselemekkel teszi kézzelfoghatéva. A viz a szubjektum hatérai feloldodasanak
kozege, s az 6si ,,vizkdoszba”, a hatdrolatlan 1étezésbe vald visszatérés vagyat fejezi ki, mig a
fold és a csillagok az aktualis kozmosz metaforaja — a szubjektum kinjainak rideg és
lakhatatlan kozege.

A koltéi megnyilatkozas sikjan a szabadvers és a szemantikai réteg hangstlyossaga a
jellemzd; olyannyira, hogy a jelentés gyakran ritmusképzd elemként miikodik (kiilondsen a
»Szemantikai esszencidkban”, ahol az egyes szavak szemantikai terheltsége oridsi). A koltoi
eszkozok koziil az ellentétek a szoveg Osszes szintjén struktiraszervezd elemként vannak
jelen, ezaltal permanens fesziiltséget hozva létre a versben. A szovegek metaforikdja igen
erds; ezen beliil a dinamikat, meghdkkentd képiséget teremtd megszemélyesités mellett még a
katakrézis tolt be fontos szerepet — amelynek soran a kolték absztrakt diszpozicidikat
megdobbentd, litéserejii képek révén teszik a befogado szamadra is kézzelfoghatova.
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Haggai programja: profétai szeparacios politika a fogsag utani Judaban

Kalman Mihaly
Hebraisztika — orosz — arab, I'V. — II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Koltai Kornélia, 6héber nyelvtanar
ELTE BTK, Asszirioldgia és Hebraisztika Tanszék

A dolgozat legfobb célkitlizése Haggai profétai tevékenységének jellemzése a konyv 2:10-14
verseinek részletes elemzésén keresztiil. Ezek a versek Haggai konyvének legtobbet
kommentalt részletei — amelyeknek vizsgalata megkeriilhetetlen mindazok szdmara, akik
Haggai konyvével, a jeruzsalemi Szentély 0jjaépitésének koraval, illetve a somronita—zsido
szembenallassal foglalkoznak.

A babiloni fogsag utani torténelmi helyzet felvazoldsa utan arra a kérdésre igyekszem
valaszt taldlni, hogy kapcsolatban lehet-e a részlet a somronita-zsido szembenallassal.
Allitasom szerint — céafolvan ezzel a modern kommentarok, bibliakutatok tilnyomd
tobbségének véleményét — a részlet a somronitaktol valo elkiiloniilésre vonatkozik. Erre
Haggai egy szillogisztikus részlettel utal, amely implicit tartalmanak kdszonhetéen
meglehetdsen tag teret engedett az eddigi értelmezéseknek.

A vizsgalt szovegrészt nyelvi, vallasi €s torténelmi szempontbol elemzem. A felhasznalt
szakirodalom javarésze dolgozatom e kulminacios pontjanak vizsgalatdhoz nem nyujt kelléen
kidolgozott alapot, igy a szdvegrész elemzésénél mindenekeldtt sajat megfigyeléseimre
tdmaszkodom.

Az eddig uralkodd véleménnyel szemben kimutatom, hogy a részletrdl mind nyelvi
sajatossaga, mind torténelmi interpretacioja alapjan okén teljes joggal kijelenthetjiik: Haggai
profétai tevékenysége arra iranyul, hogy a Judaban ujra jelentds tényezonek tekinthetd zsido
népet az idegen népelemektdl valo vallasi-politikai elkiiloniilésre szolitsa fel.

Végezetiil megallapitasaim fényében sorra veszem a vizsgalt részlet értelmezési
lehetdségeit, és a részlet alapproblematikajarol folytatott tudomanyos vita alapjat képezé —
Ezra konyvében taldlhatdo — szovegrész bemutatasa utan Ezra konyvének egy masik versét
vetem egybe Haggai profécidjaval, illetve értékelem Haggai szerepét a Szentély-ujjaépités
koraban.
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A tulvilagrol visszatéré hosok a kelta bardok torténeteiben

Kanizsai Agnes
Angol — magyar, V. —III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Nagy Gergely, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol-Amerikai Intézet

A szigeti keltak hierarchikus tdrsadalmdban mindig nagy megbecsiilésnek 6rvendtek a bardok.
Ezt a tiszteletet szerepiiknek koszonhették, mivel 6k voltak azok, akik életiiket szentelték
annak, hogy népilik torténetét, hagyomanyait fenntartsak, darnyaljadk ¢és tovabbadjak
tanitvanyaiknak. Az igazan tapasztalt énekmonddk jogot nyertek arra, hogy az uralkodo
mellett iiljenek, segitsék Ot tandcsaikkal, vagy biraljak torténeteikkel, kovetendd példat allitva
eléje. Ezeket a torténeteiket az irdsbeliség koraban kiilonbozé gytijteményekben Osszesitették,
melyek koziil kettét vizsgalok: a walesi Mabinogiont és az ir eredeti Téin bd Cuailnge-t.
Mindkét miben taldlunk olyan torténeteket, amelyekben megjelenik a tulvilagrdl visszatérd
hés alakja. A szobeliség szakirodalmara tdmaszkodva dolgozatomban bemutatom az
énekmondok jelentdségét a kelta tarsadalomban, és hogy a walesi és az ir bardok
elbeszéléseiben hogyan €s miért jelennek meg a talvilagot megjart és onnan visszatérd hosok.
torténetmondas hatterében: nem csak hagyomany volt hatdssal a torténet megformalasara, a
hésok kivalasztasara, hanem maga a torténet is befolyasolta (az ujramesélések alkalmaval) a
hési tarsadalom hagyomanyat.
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The Fallen Wonder of the World: Don DeLillo’s Offering of a Language

Kaposvari Mark
Angol — amerikanisztika, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Attila, tanszékvezetd egyetemi docens
SZTE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Dolgozatomban a kortars amerikai irodalom egyik legjelentésebb alkotojaval, Don DeLilléval
foglalkozom, nevezetesen a miiveiben lappango €és a The Body Artistban kulminal6é alapvetd
gondolatkdrrel, a nyelv problematikéjaval. A kézismerten posztmodern iré miiveiben (nyelvi)
transzcendentalis torekvések érhetdek tetten, amelyek kiviil helyezik 6t a posztmodern
diszkurzusbol. A kora romantikus tradicidora emlékeztetdé hozzaalldsa a kisgyermekek
romlatlan beszédéhez ¢s személyéhez, ¢és hite, hogy a nyelv a legmélyebb létezd, egy
magasabb rendli kozvetitd, egy Orokké tovabbmunkalhatdé médium, DeLillét a
posztstrukturalista nyelvelméletek korén is kiviil helyezi. Kisérletezik vele, mert hiszi, hogy
rendkiviil hajlékony, hogy a legmélyebb 1étezd.

Célom az volt, hogy bemutassam a kisérletei egyik legfébb alloméasat, a The Body Artistot,
ahol DeLillo a mi tartalmi €s formai sikjain keresztiil, az el6bbivel mintegy eléagyazva az
utobbit, az utdbbival mintegy Kkiteljesitve az elobbit (igy artikuldlva a mi iizenetét), a
nyelvhaszndlat egy 1j, érzékibb formajat alkotja meg.

DelLillo tehat kisérletet tesz arra, hogy formai ¢€s technikai értelemben nyelvileg oldja fel
azt a (tartalmon keresztiil feltarulkozo) korlatoltsagot, amely az embernek mint
szubjektumnak idében, térben €s nyelvben vald determinaltsagat hangsulyozza. DeLillo
poetikdja ontudatosan hatarozatlan, bizonytalan és elmosodott. A jelenségeket, ahelyett hogy
egy szoval illetné, szavakkal, szolancokkal tancoltatja koriil, és igy, az érzékek fokozasaval,
egy erésen szuggesztiv hangvétellel kiséreli nyitottabbd tenni a nyelvet. Hogy elérkezzek
ehhez a konkluzidig a dolgozatot nyelvfilozofiai attekintével, ¢és néhany relevans
episztemologiai felvetéssel inditottam. Ezutan réviden kitértem DeLillo ltalanos értelemben
vett nyelvfelfogasara, amelyet két korabbi miivében megjelend néhany transzcendentélis
pillanataval szemléltettem (The Names, White Noise), majd a The Body Artist tartalmi
elemzése utan a dolgozat legvégén érkeztem el a leghangsulyosabb részhez, ahol a mii altalam
kiolvasott deLillo6i lizenetét a mii formai vizsgalatdban fedeztem fel.
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Vilagvége- és Antikrisztus-kép a kozépkori gondolkodasban: Freisingi Otto kronikaja
nyoman

Katona Agnes Aniko
Japan — torténelem, II1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Nagy Balazs, egyetemi docens
ELTE BTK, Torténeti Intézet

Dolgozatomban arra a kérdésre keresem a valaszt, vajon miképpen lattdk a vildgvége
jelenségét a kozépkor emberei? Ennek kideritéséhez a kezdeti idoktd]l kezdem kutatdsomat,
egészen a XII. szazadig kisérve végig a legfontosabb eszmetorténeti eseményeket. Ennek
soran eldszor a kiemelkedd szerzoket, alkotdkat kivanom bemutatni, akiknek tevékenysége
elengedhetetlen a kialakult vilagvége- és Antikrisztus-hit megértéséhez. Ezt kovetden
Freisingi Otté kronikdjan keresztiil szeretném bemutatni: hogyan vélekedhetett egy tanult,
egyhazi személyiség az eszkathologikus eszmékrol; vajon 6 maga mit vett at elddeitdl, miben
tért el tolik; esetleg milyen sajatos értelmezésekkel gazdagitotta a szellemi kultura ezen
agazatat.

Kutatdsaim soran kideriilt: Freisingi Otté a széles korben felhasznalt egyhazi és vilagi
forrasok, valamint a mar meglévo tradiciok felelevenitése altal miivében kora eszmeiségének
mintegy 6tvozetét hozta 1étre.

Munkamhoz forrasként az O- és Ujszovetség ide vonatkozd szovegrészleteit, valamint
Freisingi Otto Vildgkronikajat vettem alapul. Szakirodalom szempontjabol a vilagvége- és az
Antikrisztus-hittel kapcsolatban leginkabb Bernard McGinn és Richard Kenneth Emmerson
miiveibdl meritettem, mig a plispok-torténetird tevékenységének, eszmeiségének feltarasahoz
Hans-Werner Goetz, Martin Haeusler és Walther Lammers alkotasait, kutatasait hasznaltam
fel.
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A debreceni ,,Arpad” Bajtarsi Egyesiilet torténete (1922-1943/44)

Kerepeszki Robert
Torténelem, PhD-hallgat6 1. évfolyam
DE BTK

Témavezetok:
Dr. Barta Robert, egyetemi docens
DE BTK, Torténelmi Intézet
Dr. Forisek Péter, egyetemi adjunktus
DE BTK, Torténelmi Intézet

A dolgozat egy eddig kevéssé vizsgalt teriiletet, a két vilaghdboru kozott miikodd egyetemi
ifjisagi egyesiiletek, sziikebb értelemben a bajtarsi egyesiiletek torténetét mutatja be a
debreceni bolcsészek szervezetének példajan. A bajtarsi egyesiiletek a Horthy-éra 1égkdrében
az egyetemi ifjisag sz€élsdséges, irredenta €s antiszemita rétegét képviselték, és mint ilyenek
kiilonleges helyet foglaltak el a korszak szélsdjobboldali szervezetei kozott. A
tudomanyegyetemi bajtarsi egyesiileteket az Orszagos Turul Szdvetség fovezérsége fogta
Ossze, €s a romanok kivonuldsa utdn hamar beindult a Turul debreceni fidkegyesiileteinek
szervezOdése is. Ennek allomasaként alakult meg 1922 oktoberében a bolcsészek ., Arpad”
Bajtarsi Egyesiilete.

A vonatkoz6 szakirodalom meglehetdsen szegényes, és eddig még senki sem vallalkozott
arra, hogy atfogd képet adjon ezekrdl a szervezetekrél. A dolgozat egyik elsddleges
célkitiizése, hogy bemutassa a Debreceni Tisza Istvan Tudomanyegyetemen miikdé ,,Arpad”
Bajtarsi Egyesiilet miikodését: tevékenységének motivacioit, vilagnézetét, rendezvényeit, az
egyesiileti ¢letet és a tagsagot (I1étszam, aranyok, jelentds személyiségek). De ezek mellett a
tanulmany valaszt keres arra a kérdésre is, hogy ezek az alapvetden sz€lsdséges szervezetek,
és konkrétan az , Arpad” Bajtarsi Egyesiilet, milyen kapcsolatban alltak az egyetem
vezetésével.

A boséges, ugyanakkor széttagolt forrasokbol, illetve e témakorok megvizsgalasabol
viszonylag pontos képet lehet adni a bajtarsi egyesiiletekrdl, melyek nemcsak az egyetemi
ifjisag ¢letében torekedtek kizardlagos szerepre, hanem tarsadalmi szervezetek is kivantak
lenni, igy tevékenységiik és torténetiik bemutatdsa fontos a két vildghaboru kozotti magyar
tarsadalom- ¢€s eszmetorténet, a Debreceni Egyetem és a varos torténete szempontjabol
csakigy, mint a korszellem alaposabb megértése és megismerése kapcsan is. Szem el6tt
tartva, hogy a bajtarsi egyesiiletek alapvetden szélsOséges szervezetek, a dolgozat a debreceni
,Arpad” arnyaltabb bemutatésara torekszik.
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Le ,,caméra-narrateur” dans La grande peur dans la montagne de Charles-Ferdinand
Ramuz

Kila Noémi
Francia — német, IV. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Vigh Arpad, egyetemi docens
PTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatom célja, hogy igazoljam, miben tér el a vizsgalt regény narratora a megszokott
narratortipusoktol. A vizsgalt regényben felbukkané jellegzetesen ramuz-i narratortipust
hivatott jelolni a cimben feltlintetett ,,caméra-narrateur” — kifejezés. Hogy ennek 1étezését
bizonyitsam, kiilonb6zd regényrészeket hivtam segitségiil, melyekben a feltarasra keriild
kamera-narrator egyértelmiien eltér a hagyomanyos narratoroktol, mivel a latasra és a hallasra
koncentrdl a torténet elbeszélésében. A vonatkozd regényrészletek vizsgalata soran
kimutathat6 volt, hogy a vizsgélat targyat képezo narrator tobbféle modon jelenik meg, ugy a
latassal, mint a hallassal kapcsolatban. Példaul a mindentlaté kamera, mely pontosan lattatja
az allo- illetve mozgoképeket és ezek leirasaban mechanikus, valamint elvalaszthat6 a tobbi, a
regényben felmeriild hagyomanyosnak tekintheté narratoroktol, jol példazza a vizsgalt
narrator kiilonlegességét. A fokozatosan felting latvany részletes leirdsai is hasonldésagokat
mutatnak a kamera-szem altal latott képpel. A kamera-narrator pasztazo tekintete megerdsiti a
kezdeti feltételezést. A ramuz-i belsé fokalizacio kiilonlegessége, hogy a kamera képes
atruhdzni szerepét a regény hdseire, ezt azok kameraszeri moédon torténd mozgatasa
bizonyitja. Ami a hangot illeti, megfigyelhetjiik, hogy a vizsgalt regényben megjelend zajok
¢s hangok alkalmasak a regény ideoldgiai tlizenetének kozvetitésére, am emellett moziszerii
szovegbe agyazasuk hozzajarulhat a regény hangosfilmként valé felfogdsahoz. Mindezekbdl
kovetkezden leszogezhetjiik, hogy ez a ramuz-i narratortipus hasonldsdgokat mutat egy
kameraval és ezzel Ramuz megel6zi korat, &m amellett, hogy irdsa és a filmes narraci6 kozott
parhuzamok vonhatok, ¢l az irodalom altal kinalt lehetdségek tarhdzaval és az olvaséd
képzelberejére €pit.
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Der komlizierte Apparat aus Fleisch, Blut und Nerven (Hans Henny Jahnn: Die Nacht
aus Blei)

Kincler Edit
Német, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Lichtmann Tamads, egyetemi docens
DE BTK, Germanisztikai Intézet

Der komplizierte Apparat aus Fleisch, Blut und Nerven — Die Funktion des Korpers in Hans
Henny Jahnns Roman: Die Nacht aus Blei cimi dolgozatom kozelitéseket, megfejtéseket és
leleplezéseket probal megfogalmazni egy olyan jelenséget illetéen, amely az avantgard
iranyzatok révén elképesztd szuggesztivitdsban formalodott meg, ez a metaforizalas, immar
puritan és elementaris, minden irodalmi széptevést nélkiiloz6 alakvaltozasaban.

Dolgozatom cime mar utal a metaforikus jellegre, ezt kibontva valik a test vizionalt jahnni
megjelenitése elemzésem targyava, lehetdséget adva a rokonitasra, valamint komparativ
miiveletekre, igy valnak a dantei Pokol allegéridk, prehisztorikus haldlmitoszok, samanista
hagyomanyok alluzioi ennek meghatarozoé jegyeivé.

A kulesmotivum, amire gondolatmenetemet épitettem az utazas, igy a testutazas virtualis
utvonalat probalom meg nyomon kovetni.

Dolgozatom témakorébdl a legpregnansabb igényességgel emelkedik ki a dantei
pokoljarés, illetve a jahnni alvilagba szallas kérdése, ezen keresztiil valik a ‘regressus contra
progressus’, vagy destruktiv kontra konstruktiv fogalomparok jelenléte, a mii értelmezésében
betoltott szerepe indokoltta.

Elemzésemben tehat fontos a mitikus hattér, €s annak a kapcsolodasi pontnak a meglelése,
ami a kiilonbo6z6 kultardk és szellemi iranyzatok bevondsaval a test felé mutat, és az emberi
testet, mint kifiirkészhetetlen rendszert teszi mindennek kdzéppontjaba.

Dolgozatom masodik kérdése a kor stilaris és tematikai preferencidin innen és tal
vizsgalva az, hogy hogyan sz6lithaté meg a mii a torténetiség emblémajanak dekddolasaval.
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A barokk ,,olvashatésagarol” — Esterhazy Pal és olvasdja, Esterhazy Péter

Kipke Agnes
Magyar — cseh, III. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Maczék Ibolya, megbizott eléado
PPKE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Intézet

Esterhazy Péter Harmonia caelestis cimi regényének barokk vonatkozéasaira tobben
folfigyeltek mar, részletes vizsgalatukra azonban egy muértelmezés sem keritett még sort. A
kérdés ugyanakkor a masik irdnybol is megkozelithetd: a XX. szazadot lezar6 mi
nagyitdlencséjén keresztiil szemlélve folismerhetdek a XVII-XVIII. szazadi magyar irodalom
azon vonasai, amelyek — épp a posztmodernnel valé hasonléosaguk révén — talan
visszavezethetik e korszak alkotasait a ,,szoveg 6roméért” olvasott miivek vilagéba.

Maga a regény tobbszor hivatkozik Esterhazy Pal egyes miiveire — a cimazonossag ¢€s a
csaladi kapcsolat mellett ez a tény teszi lehetéve, hogy a posztmodernnel szembeallitva épp a
nador-kolto életmiivét vegyiik szemiigyre a barokk képviseletében.

A két korszak elméletileg eltérd irodalomfelfogdsa igen hasonld gyakorlati technikak
alkalmazasaval valosul meg: az imitatio és az intertextualitas szovegkezelési eljarasai, s
mogottik az eredetiség és a sért(het)etlen egység értelmetlenségének-lehetetlenségének
gondolata; az Osszetett mifajisag; a szoveg strukturajat alapvetéen meghatarozo
mellérendelés; a Iépten-nyomon tematizalodd nyelvvel vald kiizdelem és az egyéniség
korvonalainak elmosddasa; a fikcionak mint a ,szlikségszeri”, de mégsem Iétezd vilag
megteremtdjének kiemelt szerepe; az ironia és a tobbi — mind-mind a két korszak
hasonloképp: kimondva vagy kimondatlanul decentralt, elbizonytalanodott, atlathatatlan
rendszerként megélt vilagtapasztalatdnak kovetkezménye.

Két ilyen (élet)miiben kutatjuk tehat, mennyiben kell sz6 szerint, komolyan, jatékosan
vagy kegyetleniil ironikusan olvasnunk a két alkotas k6zos cimét: hogy miféle felhangokat
kell kihallanunk az igért égi harmoniabol.
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Kozosség és egyéniség osszefiiggése Ujirazon a lakodalmi ételkészités kapcsan

Kiri Edit
Néprajz — miivelodésszervezod, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Szab6 Laszlo, nyugalmazott egyetemi tanar
Damjanich Janos Muzeum, Szolnok

Kordbban a folklor teriiletén jelent meg az egyéniség vizsgalata, viszont meglehetdsen
elhanyagolt az anyagi kultara terén. De tudjuk, hogy a professzionalis szakacsok korében
orszagosan kiilonféle megmérettetéseket, versenyeket tartanak, ahol az egyéniség és a
teljesitmény alapjan rangsort alakitanak ki. Ez az elismerd értékelés nem vonatkozott a
falvakban lakok munkéjara. A téplalkozas teriiletén, amely az alapvetd sziikségletekhez
igazodik, a kiemelkedd f6z6 és siitd készségli személyek megnevezése és vizsgalata nem
folyt. Az utdbbi idOben tobb grillazstorta- és siiteménykészitét kerestek meg, de a
beszamolokban az ember sajat munkavégzéséhez valo hozzaallasat elemzik.

Ezt valasztottam én is, de nem mesterséghez kapcsoléddan, hanem a lakodalomban
kozremiikodo felelésoket kutattam. Megprobaltam vizsgalatom kozéppontjaba allitani és
felfedni a f6z0asszonyok munkaszervezetének tulajdonsagait, jellegzetességeit. A hangsulyt
nem az ¢ételre, meniisorra helyeztem, hanem a munkavégzésre, a k6zosség és a munkavégzok
kapcsolatéra.

Dolgozatom 2004 nyaran végzett kutatas részeredményeit foglalja 6ssze. Az anyaggyiijtés
modja interji-modszerrel végzett néprajzi terepmunka. Az adatkozlok kivalasztdsa soran,
helybeli segitokre tdmaszkodva, arra torekedtem, hogy a mintdba a lakodalmi étkezés
lebonyolitdsdban, a kiilonb6zd feladatokban résztvevd szereploktdl szerezzek informaciot
(tapasztalt lakodalmi szakacsasszonyoktol és a helyi foszakacstol). A recens adatokat
igyekeztem kiegésziteni az e témdaban fellelhet§ szakirodalommal. Ugy gondolom, hogy
dolgozatommal hozzajarulok egy teljességében még nem felkutatott teriilet vizsgalatahoz.
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Megszolitas és vilagkép Szent Benedek Regulajaban

Kis Attila
Etika — hittanar, I'V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Géczi Janos, tanszékvezetd egyetemi tanar
PE BTK, Antropoldgia ¢és Etika Tanszék

A dolgozat f6 célja, hogy a Regulat, annak szovegét éllitsa a vizsgalodas kozéppontjaba,
kiilonos tekintettel a benne talalhato korrajzra, miivelodéstorténeti sajatossagokra.

A dolgozat eldkutatas késobbi kultartorténeti és hermeneutikai vizsgalatokhoz. Elméleti —
filologiai-leir6 — alapkutatasra épiil, modszerét a szoros olvasat jellemzi; egyéni kutatasrol
1évén sz0, egyéni szempontok hangstulyozasaval. A fentieket egésziti ki, hogy a latin eredeti
szoveggel két kiilonb6zo, egy magyar és egy német forditast vetek egybe. A miiben talalhat6
megszolitasok kiilon figyelmet kapnak, kiillondsen az egyes forditasokban.

Munkédm t0jdonsaga a megszolitdsok elemzése a Reguldban, s egyben dolgozatom f6
célkitiizése, hogy felhivja a figyelmet ezen megszoélitasok tiikkrében egy — a kor neoplatonista
hagyomanyaitol eltérdé — ujfajta csaladkozpontth modell elterjedésére, amely nagy hatdssal volt
a késobbi korok felfogasara. Célom, hogy jobban ismertté valjanak egy régi kor
mindennapjai, valamint hogy a miben megtaldlhato értékekre, utmutatasokra a mai ember
ujbol felfigyeljen.
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The Potentiality of Space in Ilan McEwan’s The Innocent

Kispal Monika
Angol, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Bényei Tamas, egyetemi docens
DE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Angol nyelvii dolgozatomban Ian McEwan Az Artatlan (eredetiben The Innocent) cimii
regényét elemzem. Az 1989-es regény az angol poszt-kolonialis regények azon valfajat
képviseli, amely a brit birodalom gyarmati multjat traumatikus élményként €li meg, és ujrairja
azt, a gyarmati ¢élményt a hideghdboru kontextusdba helyezve. A szerz0 személyes
tapasztalata a nagyhatalmi gyarmati mult(ak)rol és a taldlkozds az idegen kulturdkkal egy
(latszolag) realista reprezentacidban Osszeolvad egy ugyanezeket az erdket és elemeket
tartalmazo allegorikus €s metaforikus vilaggal.

Dolgozatomban Leonard Marnham, az angol f&szerepld, abszurd helyzetét — illetve
helyzeten kiviiliségét — vizsgalom, kapcsolatat a fizikai térrel, illetve a D.W. Winnicott
munkdjabol ismert potencialis térrel. Ian McEwan két mottét valasztott konyvének
bevezetdjéiil: Franz Kafka Az odu cimii novellajanak egy részletét, illetve megidézi Winston
Churchill nosztalgikus visszaemlékezését a brit birodalom dicsOséges napjairdl. Regényében
historizalva az odulakoé szubjektiv idejl, animdlis, prehistorikus figurdjat, lan McEwan nem
halad(hat)ja meg a kafkai paranoia mechanizmusait — de feltdrja a hideghaboras politika
1950-es éveinek Kafka vilagdhoz hasonl6 paranoid 1égkorét.
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Be- és Kkitelepitések Levél kozségben 1945-1948

Kiss Anikd
Magyar — torténelem, V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Belényi Gyula, egyetemi docens
KRE BTK, Uj- és Legtjabbkori Magyar Torténeti Tanszék

Dolgozatom témaja és kutatdsom célja egy Gyor-Moson-Sopron megyében talalhatd kozség,
Levél torténetének 1945 és 1948 kozott lezajlott kitelepitések és betelepitések iddszakanak
vizsgalata. Célom elsdsorban a madasodik vildghaborat kovetd események feltarasa Levél
kozségben és a német lakossagot sujtd kollektiv felelésségre vonasa. Pontositva a potsdami
dontés és az azt kovetd Kkitelepitések ¢€s betelepitések vizsgalata. Nemzeti torténelmiink
elvalaszthatatlan része nemzetiségeink, ezen beliil a német nemzetiség torténete. A levéli
németek sorsa hasonléan alakult az orszag mas teriiletein ¢l németekével, a veliikk valo
torvénykezés €s rendeletek mindenkire érvényesek voltak. Ugyanigy a helyi viszonyokon is
sok mulott, a végrehajtas modjan és a helyi politikai viszonyok alakulasan, ami viszont mar
sajatsagos helyzetet teremtett a faluban az orszag tobbi részéhez képest. Igy dolgozatom
legfobb célja ezen kiilonbségek és a falu sajatos helyzetének bemutatdsa és az akkori
események rekonstrualdsa egészen a betelepitések befejezéséig. Munkdm forrasait tekintve
helytorténeti munkakra, kordbban sziiletett feldolgozasokra tamaszkodtam, amelyek jo alapul
szolgaltak ezen vazlatom -elkészitéséhez. Tovabba felhasznaltam még maganszemélyek
birtokaban 1évd és a falu gylijtésébdl szarmazd dokumentumokat, levéltari forrdsokat és a
szemtanukkal készitett interjukat.
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Gondolatok a gepida fegyverzetrol az irott forrasok és a régészeti leletanyag tiikrében

Kiss Attila
Régészet — magyar Ostorténet — latin nyelvi fakultativ képzés, I'V. — III. — III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezetok:
B. T6th Agnes, egyetemi docens
SZTE BTK, Régészeti Tanszék
Nagy Katalin, PhD-hallgato
SZTE BTK, Ko6zépkori Egyetemes Torténeti Tanszék

Dolgozatomban a Karpat-medence keleti felét kozel szdz évig uralmuk alatt tartd keleti
german gepidak fegyverzetérdl irok. A gepida fegyverzetet az irott forrasok és a régészeti
leletanyag tiikrében vizsgalom, ahol pedig lehetdség nyilik ra a képi abrazoldsokat is
felhasznalom, ugyanis ezek is segithetnek a viselet rekonstrukcidjaban (pl: consuli diptychon,
isola rizzai tal). Az utdbbi években kozzétett gepida temetdk régészeti leletanyaganak kozlése,
és egyes temetok ujrakozlése nyitott lehetOséget arra, hogy a gepida fegyvereket
megvizsgaljam. A gepidakra vonatkozo irott forrdsokbol kifejezetten a fegyverekre vonatkozo
adatokat — egy-két apro6 emlitést leszamitva — az eddigi kutatds még nem vizsgélta meg,
valamint nem végezte el a régészeti leletanyaggal valo Osszevetést sem. A keleti german nép
fegyverzetérdl els6sorban a latin és a gérog nyelvii forrasok emlékeznek meg. A latin nyelven
ir6 szerzOk koziil Ennodius, Jordanes, Paulus Diaconus (arma, gladius, ensis, telum, spolium)
munkaiban taladlhatoak meg a fegyverekre vonatkoz6 terminusok, mig a gorog forrasok koziil
caesareai Prokopios emliti a gepidék fegyvereit (dopv E1pog).

A gepida leletanyag etnikus meghatarozasa gyakorlatilag a hun kor utan megnyitott nagy
»sorostemetd” iddszakot leszamitva igen kérdéses és sok problémat vet fel. Egészen az V.
szazad masodik feléig csak hozzavetdleges képet alkothatunk a gepida fegyverzetrél, mely
minden valdsziniiség szerint nem sokban térhetett el a korabeli északkelet-magyarorszagi
barbarikum fegyverzetétdl. A hun korban jelennek meg olyan fegyverek (harom ¢éli
nyilestucsok, egyélii kardok), melyek a nyugati german népek fegyverzetében is a meroving-
kor folyaman tovabbéld elemek lesznek. A ,sorostemetd” korszak fegyverzete jorészt
egyezéseket (nyugati szerelékes kardok, Baldenheimi-sisakok) mutat a korabeli meroving-
kultarkor fegyvereivel, azonban a fegyverzet Osszetételében nagyobb aranyu eltolodasok
figyelhetéek meg. Az avar uralom alatt €16 gepidak elhelyezkedése — Erdélyt leszamitva — ma
még kérdéses, bar a kutatas egy része a Kolked melletti temetdkben temetkezd népességben
latja a gepiddk maradvanyait. Az avar kori fegyverzet germdn elemei egységes képet
mutatnak, melyben a gepidak anyagat nem lehetséges elkiiloniteni.
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Unnep és latvany Claudianus Panegyricus dictus Honorio Augusto sextum consuli cimii
kolteményében

Kiss Béla
Latin — magyar — 6gorog, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetok:

Ferenczi Attila, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Latin Nyelvi és Irodalmi Tanszék
Hajdu Péter, tudomanyos fomunkatars
MTA Irodalomtudomanyi Intézet

A dolgozat Claudius Claudianus Honorius csdszar consullavalasztidsara irt panegyricusaval
foglalkozik. Ebben a kolteményben a csaszar Romaba vald megérkezését (adventus)
olvashatjuk: ez az esemény a csaszar hatalmat legitimald politikai aktusnak tekinthetd,
masrészt a got betdréstdl megrettent romai lakossag megnyugtatasara szolgal. Ennek a
politikai {lizenetnek a megfogalmazasara Claudianus a panegyricus szokasos eszkozeit
hasznalja fel, valamint hangsulyozza Honorius civilitasat, azaz, hogy nem a korabbi
csaszarokra jellemzd goOggel vonult be Romaba, hanem egyszerii romai polgarként
viselkedett.

A szokasos politikai propaganda mellett azonban Claudianus rédmutat maganak a
politikanak a jellegére is, amikor a latszat €s a valosag viszonyanak problémajat feszegeti, azt
allitja ugyanis, hogy a politika szinpadan latott jelenségek nem mindig fedik a valdsagot,
ezzel részben sajat miifaja, a politikai koltészet valosaghtliségét kérddjelezi meg. Pontosabban
éppen, hogy meger0siti sajat helyzetét, azt sugallja ugyanis, hogy a szem nem alkalmas a
valosag észlelésére, mindig sziikség van valakire, aki értelmezi az ember szamadra a latottakat.
A panegyricus pedig erre az értelmezdi helyzetre palyazik.

A dolgozat ennek fényében azt vizsgalja, milyen szerepet toltenek be a kiilonb6z6 képi
jellegtli részek (metaforak, hasonlatok, ekphrasisok), és maga a latas Claudianus érvelésében.
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»A vilag vagyok — minden, ami volt, van” — A metafizikai hagyomany Jozsef Attila
koltészetében

Kocsi Lajos
Magyar — teoldgia, végzett — 1. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Odorics Ferenc, tanszékvezetd egyetemi docens
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalmi Tanszék

A dolgozat Jozsef Attila koltészetében a — Magyarorszagon Hamvas Béla altal képviselt —
metafizikai hagyomany megnyilatkozasat vizsgalja. Ennek megfeleléen az egyetemes
hagyomany, a tradicio szellemiségét kinyilvanitdo keleti metafizikat tekinti elsOsorban
viszonyitasi alapnak, de jelentés mértékben épitkezik az eurdpai gondolkodas tradicidhoz
kapcsolhat6 elemeire is, azzal a céllal, hogy Jozsef Attila bizonyos — els0sorban korai istenes
¢s gondolati — kolteményeinek 1j, az eddigiektdl eltérd interpretacids teret nyisson.

A munka Jozsef Attila metafizikai gondolataibdl és Isten-€lményébdl kiindulva a koltd
transzcendenshez, metafizikumhoz val6 viszonyuldsat vazolja, majd a metafizikai hagyomany
lényegének ismertetése utan a témaval kapcsolatos metafizikai tartalmak poétikai
megjelenését targyalja az életmil szorosan ide vonatkozd kolteményeinek értelmezésével. Az
elemzés atfogd jellegi és szorosan a metafizikai — vagyis az egyetemes hagyomannyal
Osszefliggésbe hozhatd — kapcsolodasi pontokat vilagitja meg a poétikai nyelv szimbolikus
kifejezésmodjanak megragadasaval. Jozsef Attila kolteményeinek a metafizikai hagyomany
alapprincipiumaival kimutatott 0Osszefiiggései a hagyomdny Iéttartalmainak  koltoi
szovegekben valdo kutatdsat kezdeményezik, s egyben azon irodalomtorténet-irasi
elképzeléshez is kapcsolodnak, melyet Hamvas Béla irodalom és miivészetszemléletének
tovabbgondolasaval a ,,hagyomany irodalomtorténetének’™ nevezhetiink.

A dolgozat tovabba egy kisérlet annak bemutatdsara, hogy az életrajzi vonatkozasok és a
koltére hatassal volt eszmearamlatokon tul Jozsef Attila koltészetében megtalalhaté egy
olyan, még eddig nem vizsgalt, feltaratlan lényegiség, amely a metafizikai hagyomany
szellemiségével rokonithato.
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(Mis)Guiding the Reader in Paul Auster’s City of Glass

Kocsis Ferenc
Angol, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Bocsor Péter, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol Tanszék

This paper deals with examining the way Paul Auster spoils the conventions that govern
narratives. City of Glass may seem to be a conventional detective novel on first sight but at
the end it turns out to be much more than that. It is a story that plays with the rules of
narratives by disrupting them. But due to ambiguous elements of the story the reader can be
mislead to the very end. For if the reader interprets the story in order to agree with his past
reading experiences than the true point of the book remains hidden. This paper will examine
the certain elements of the story and put them in contrast with the rules they should obey. By
the end it will be clear that not a single element functions according to the rules of
conventional narratives. City of Glass is a metafictional novel in the sense that it wrecks
havoc on the regulations it should obey to. This experiment is presented to the reader through
the protagonist Daniel Quinn trying to solve the Stillman case with which he accidentally got
connected to. But the end of the story brings not the solution to the Stillman case for Daniel
Quinn but the slow disintegration of his identity. This story is a fragmented account of events
connected by mere chance, acted out by agents who are not who they seem to be in a setting
that is nothing more than a translucent cage for the hollow individuals inhabiting it.
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Argumentative Topoi in deutsch- und ungarischsprachigen Pressekommentaren zum
Terrorismus-Diskurs

Kojnok Marta
Német, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Ewa Drewnowska-Vargané, tudomanyos fdmunkatars
SZTE BTK, German Filolégiai Intézet

Tudoményos didkkori dolgozatom egy interlingualis €s interkulturalis diskurzuselemzés,
mivel német- illetve magyar nyelven irt kommentarokat hasonlit ssze, melyek kivétel nélkiil
az u.n. terrorizmus diskurzusbdl szarmaznak. A kommentar mifajanak alapvetd épitdeleme
azon érvelési struktura, mellyel egy vitatott politikai vagy tarsadalmi esemény melletti vagy
elleni allasfoglalasat tamasztja ala.

Az egyes érveléseket a diskurzuson, a terrorizmus diskurzusdn beliil ,,kimondhat6”,
»allithatd” kijelentések kozotti kapcsolatokként értelmezem. A dolgozatom célja, hogy
megvizsgalja a német és a magyar kommentarok érvelése kozotti esetleges eltéréseket.

A kontrasztiv elemzés egyik modszere Kienpointner érvelési tipoldgiaja.

Kienpointner az érvelési toposzok 9 foosztalyat kiillonbozteti meg. Ezek a foosztalyok és
az azokon beliil talalhat6 egyes toposzok, azaz érvelési mintak, lehetéséget adnak a német és
a magyar kommentarok érveléseinek esetleges mennyiségbeli, ill. mindségi eltéréseinek
feltarasara. Az elemzés masik modszere az érveléseket deskriptiv ill. normativ jellegiik
alapjan vizsgalja.

Az elvégzett kontrasztiv vizsgalat azt mutatja, hogy a magyar nyelvii kommentarokban
Osszességében tobb érvelés taldlhatd, mint a német nyelviiekben. Figyelembe véve azt, hogy a
német tarsadalom a vizsgalt idészakban sokkal intenzivebben foglalkozott a terrorizmus
témajaval, mivel az augusztusi sikertelen merényletek utan kozvetleniil fenyegetve érezte
magat, ez arra enged kovetkeztetni, hogy a magyar 0jsagirok a kommentarokban altaldban
véve tobb érvelést haszndlnak, mint a német szerzok. Az a tény azonban, hogy a német
kommentarokban tobb érvelés fedezhet6 fel a példak és a faj-fajta fodcsoportokon beliil, mint a
magyar kommentarokban, arra utalhat, hogy a sikertelen terrorcselekmények 2006.
augusztusaban mégis hatdssal voltak a német terrorizmusdiskurzusra, annak allitasaira,
érvelésére. A normativitas altalaban véve meghatarozo.
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Tension entre le classicisme du style et le miltiantisme du sujet: la femme victime dans
les Nouvelles orientales de Marguerite Yourcenar

Komjati Rita
Francia, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kovacs Ilona, habilitalt egyetemi docens
SZTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatom célja, hogy bemutassa, miként jelenik meg a ,nd, mint aldozat” témaja
Marguerite Yourcenar Nouvelles orientales (Keleti torténetek) cimi gyljteményében.
Fontosnak tartom hangsulyozni, hogy a téma a klasszikus regiszterben irddott szovegek
alapmotivumat alkotja. Dolgozatom alapvetése tehat a kovetkezd: a miiben fesziiltséget
fedezhetiink fel egyfeldl a téma archaikus forrdsai és Yourcenar felfogasanak modernsége,
masfeldl a klasszikus stilus és a militdns modon kezelt téma kozott.

A bevezetOben érintélegesen jelzem a ndiség kérdésének problematikus voltat Yourcenar
¢letmiivében. A szovegek forrdsai és néhany jellemzd stilusjegy bemutatdsa utdn négy
novellat vizsgalok meg alaposabban, azokat, amelyekben a ndi szerepld aldozatként jelenik
meg. A szereplok az anya, a szeretd, a hazassagtord asszony, az istennd és a prostitudlt
tipusokat testesitik meg. Minden novella esetében igyekeztem ravilagitani a téma tarsadalmi,
illetve pszichologiai vetiileteire.

A Halalbol fakado élet (Le lait de la mort) cimili novella néi fészerepldje az anya tipusat
testesiti meg. A torténetben a nd Onfeldldozasa sziikséges: ¢ a tarsadalom alapja. Ez az
onfelaldozas kiilsé kényszer is ugyan, de ugyanakkor 6sztonos: elfogadasat az anyai szeretet
diktalja. Az elfogadott sziikségszerliség alapjan pedig arra kovetkeztethetiink, hogy a hdsnd
sajat ndiségének aldozata, egyben igy lesz beldle hosnd, legenda is.

A Dzsengi herceg utolso szerelme (Le dernier amour du prince Genghi) hdsndje nemcsak
egy hiitlen férfi és a mogotte alld poligdm tarsadalom, de sajat ésszerlitlen szenvedélyének is
aldozata. A hiitlen asszony tipusat testesiti meg Az 6zvegy Aphrodiszia (La veuve Aphrodissia)
néi szerepléje. A hazassagtorést megbocsatani nem képes tarsadalom maganyra itéli az
Ozvegyet, végsO bukasat viszont sajat biinds, gyermekgyilkossagba torkolld szenvedélye
okozza.

A lefejezett Khali istenno (Kali décapitée) cimil novella hdsndjében két nétipus egyesiil:
az istennd, aki a noéiség lelki, illetve a prostitudlt, aki pedig a néi 1€t testi oldalanak
tikrozodése. Amikor a lélek nem uralja tobbé a testet, Khali felemésztédik a ndiség két
oldala, a testi és a lelki oldal k6zotti diszharmoniaban.

A novelldk nyelvi szerkesztésmodja a téma bemutatdsdnak szolgalataban all, viszont
érezzlik, hogy a klasszikus stilus mogott modern koncepcid huzodik. Ez a fesziiltség a
figyelem kozpontjaba helyezi a nd, mint aldozat témajat, amely szamos civilizdcioban még
ma sem vesztette el aktualitasat.
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A lengyelorszagi reformacio torténete Rakow varos egy évszazadanak tiikrében (1569-
1661)

Kovacs Gergely
Torténelem — lengyel, I'V. —I1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Tapolcai Laszlo, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Kelet-Eurdpa Torténete Tanszék

A dolgozat kozéppontjaba helyezett varos torténetén keresztiil kisérlem meg bemutatni a XVI-
XVIL. szazadi Lengyelorszag vallasi sokszinliségét. Munkam sordn igyekeztem megismerni a
lehetd legtobb Magyarorszagon fellelhetd idegen nyelvii szakirodalmat és forrast. Kiilonds
tekintettel a lengyelorszagi radikalis reformacid torténetének legelismertebb szakértdinek
munkaira.

Nem volt célom a Lengyelorszagban lezajlott reformacio teljes bemutatasa, sokkal inkabb
a lengyel reformacio egyik agénak, a Lengyel Testvérek (arianusok, szocinianusok)
egyhazanak megismertetése, szerepének feltarasa a rekatolizacié térhoditasaban.

Rakow gyiilekezetének felszamoldsaval €s az arianusok 1658-as kitizésével kezdetét vette
Lengyelorszadgban az a folyamat, aminek eredményeképpen a protestans egyhazak a lengyel
tarsadalom periféridjara szorultak.

Véleményem szerint a reformacié hanyatlasanak legfébb oka annak radikalizalodasa volt.
Miutén a reformerek egysége megszint, lendiiletiik is megtort. Persze nem kis szerep jutott
ebben a jezsuitdknak, akik felismerve a helyzetet az orszdg viszonyaihoz alkalmazkodva
kezdték meg téritésiiket. Oktatasi tevékenységiikkel, prédikacioikkal €s vitairataikkal sikertilt
a tarsadalmat az arianusok ellen forditaniuk. Képesek voltak arra, hogy alkalmazkodjanak a
nép igényeihez. A katolikusoknak sikeriilt az, mely a lengyel protestantizmusnak a mai napig
nem. Ugy megujulni, hogy az alapveté dogmak magtartisa mellett a hivéik szama se
csokkenjen.
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Eltéro terek Hunyady Sandor novellaiban és kisregényeiben

Kovécs Krisztina
Magyar, végzett
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Viradg Zoltan, egyetemi docens
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék

A dolgozat témaja Hunyady Sandor novelldinak, kisregényeinek térpoétikai szempontl
vizsgalata. A dolgozat a szovegekben megjelend térformak, helyszinek tipusainak ismertetése
sordn arra keresi a valaszt, milyen hatassal vannak ezek a helyek az elbesz¢éldi magatartésra,
milyen modon befolyasoljak a narraciot, a leiras jellegét.

A vélasztott szovegek irodalomtorténeti kontextusa a szézadforduloés novellahagyomény
egyes elemeinek tovabbélése, a szecesszidra jellemzO leirasi modszerek alkalmazéasa. Ezen
szempontok rovid bemutatdsan tal a dolgozat a jellegzetesen nagyvarosi terek és a hozzajuk
kapcsolddo modern térérzékelés, észlelés formaival foglalkozik.

Mivel a novelldk narratorai, szerepldi a baudelairei értelemben vett, Walter Benjamin altal
kapnak a varosi irodalommal és varosértelmezési modellekkel foglalkozé elméletek (Edmund
Schorske, Colin Rowe, Zygmunt Bauman). A k6zosségi tereket vizsgalo, elsésorban kulturalis
antropologiai (Victor Turner és Van Gennep liminalitds-elméletei) Osszefliggések mellett
sziikségesnek éreztem a fenomenoldgiai, térpoétikai szempontok bevonasat. A Hunyady-
rovidproza ezek segitségével korvonalozoédd ,,jatékterei” a hétkdznapi, szakralis,
,varazslatos” és heterotopikus (eltérd) térformak.

Martin Heidegger, Ernst Cassirer, Jurij Lotman, Hamvas Béla térdifferencialasi
elképzelései, €és elsdésorban Michel Foucault heterotdpia- €és panoptikussag-elméletei jol
miukodtethetd, argumentalhato elemzési stratégiat szolgaltattak a targyalt szovegekhez.
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Tiikorben lakni

Kovacs Laszlo
Angol — spanyol, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Attila, tanszékvezetd egyetemi docens
SZTE BTK, Angol Tanszék

A kortars dramai miivészet egyik torekvése az irodalmi szubjektum természetének és
helyzetének problematizaldsa. Az ego kartézianus elméletével szemben ma mar a szubjektum
nem egy osztatlan, a jelrendszereket ural6 entitdsként, hanem egy heterogén folyamatban 1évo
szubjektumként fogalmazodik meg, amely jelologyakorlatok altal irédik be diszkurziv
helyzetekbe, melyek hozzarendelik identitdsat. Célom az, hogy bemutassam hogyan
dekonstrualja Heiner Miiller Hamletgépe és Képleirasa a hagyomanyos szubjektum-
elképzelést, és mutatja fel az azonosulasi folyamatban, hogy identitasat kiviilrél nyeri. A két
drama intertextudlis és metaszinhazi elemeket alkalmaz Shakespeare Hamletjébol ¢és
Viharjdbol. A négy darabot kolcsonds 0Osszefiiggéseiben fogom megvizsgalni, hogy
bemutassam az irodalmi szubjektum 1j fogalmat, aki identitdsat nem azaltal nyeri, hogy
besz¢él, hanem azéltal, hogy 6t beszélik.
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Hogyan mutathatnak be a képregények két kiilon kulturat? — Mokas képek a vilag két
részérol

Kovacs Livia — Jobbagy Ildik6 Melinda
Angol — torténelem, IV. évfolyam; Angol — magyar, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Harry Edward Bailey, egyetemi adjunktus
ME BTK, Angol Nyelvi Tanszék

A dolgozatunk az amerikai és a japan képregény-kultira Gsszehasonlitasaval foglalkozik.
Célunk bemutatni, hogy a comics és a manga nem teljesen ugyanaz a mifaj, illetve
megmutatni az olvasdknak, hogy a sztereotipidik alkotta képek nem feltétleniil takarjak a
valosdgot. Ennek érdekében eldszor roviden Osszefoglaljuk a miifaj fejlodését a két targyalt
orszagban, alapismeretet biztositva még a laikusok szamara is. Ezt kovetden a két ag részletes
Osszehasonlitdsa kovetkezik, hasonlosagokat és kiilonbségeket emelve ki olyan témdkban,
mint példaul a képvilag, nyelvezet, tizenetek, fobb motivumok, illetve emberi kapcsolatok. Az
utolsé részben levonjuk a legfontosabb kovetkeztetéseket, amit ajanlunk mindenki szdmara,
aki barmilyen képregényt a kezébe venni kivan.
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,,Was fiir sprachliche Denkmiiler sind in der Bergmannsprache aus Deutsch in Urkat
geblieben?”

Kovacs Margit
Német — kommunikacio, végzett
KIJF

Témavezeto:
Dr. Szatzker Szilvia, féiskolai docens
KJF, Német Tanszék

In meiner Arbeit werde ich mich mit dem Dorf Urkat (Herrbrunn) beschéftigen. Ich werde
mich auf die Bergmannssprache konzentrieren.

Urkat ist eines der zahlreichen Dorfer in Transdanubien. In Ungarn leben zur Zeit auch
noch sehr viele Ungarndeutsche. Die Zahl dieser Minderheit umfasst ungefdhr 200000
Personen. Das ist eine sehr bedeutende Zahl. Die Schwaben bilden also 2,5% der
Gesamtbevolkerung von Ungarn, deshalb ist es auch sehr wichtig, sich mit diesem Thema zu
beschaftigen.

Der Dialekt der Ungarndeutschen ist hauptsdchlich eine gesprochene Varietit des
Deutschen, also abgesehen von der Mundartliteratur erscheint es typischerweise nicht in
schriftlicher Form. Das hat auch meine Arbeit entscheidend geprigt.

Ich habe in Urkat eine Forschung, eine Wortersammlung im Bereich der
Bergmannssprache durchgefiihrt.

Meine Hauptfragestellung lautet: Was fiir Mundartwdorter verwenden zur Zeit die
Bergleute im Manganbergwerk in Urkut? Daneben habe ich auch die Geschichte und die
Traditionen der Ungarndeutschen in Urkut erforscht.

In meiner Arbeit gehe ich auch darauf ein, wie die ungarische Sprache den deutschen
Dialekt beeinflusst. Ich habe mich auch mit den Ursachen beschiftigt, warum sich der Dialekt
im Aussterben befindet. Im erforschten Dorf habe ich ndmlich diese Tendenz beobachtet.

Ich habe Interviews gemacht, denn ich denke, daraus kann man viele wichtige
Informationen zu meinem Thema bekommen.

Ich denke, wir miissen jetzt diese Forschungen in den ungarndeutschen Dorfern
durchfiihren, weil die deutschen Muttersprachler immer é&lter werden. Der Gebrauch des
Dialekts ist generationsspezifisch: Die Enkel und Urenkel von Muttersprachlern verwenden
schon eher die deutsche Standardsprache und es kann vorkommen, dass sie gar nicht Deutsch
sprechen.

Fiir sie miissen wir die Informationen von den Ahnen sammeln und bewahren.

In der Gegend, wo ich wohne gibt es mehrere ungarndeutsche Dorfer, hier sprechen viele
iber die Probleme: Wie kann man unsere Traditionen, unsere Vergangenheit, unsere Sprache
bewahren und weitergeben. Sie leben hier in Ungarn und eine Sprache wirkt auf die andere.

In meiner Arbeit versuche ich die Probleme der Ungarndeutschen zu erldutern und zeigen,
wie viele sprachliche Denkmiler zur Zeit noch in der Bergmannssprache der Urkuter
Bergleute aufzufinden sind, wie sie die schwibischen Elemente bewahrt haben. Schwibisch
ist heute noch eine ,,lebende” Sprache!
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A szeraj katasztrofaja

Kovécs Orsolya
Francia — portugal, III. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatom témdja Montesquieu Perzsa levelek cimii regényében a cselekmény egyik
meghatarozo Osszetevije: a szerdj katasztrofija. Arra a kérdésre szeretnék valaszt talélni,
hogy hogyan és miért kovetkezik be Uzbég és a harem teljes dsszeomlésa.

Hipotézisem szerint a katasztrofa okat Uzbég ellentmondasos személyiségében kell
keresniink: filozéfiai gondolatai és cselekvései kozott allando ellentétet fesziil.

Hipotézisem bebizonyitdsahoz elsdsorban a szerdj és Uzbég levelezését tanulmanyoztam.
Harom csomopontot lehet kiemelni a levelek koziik, amelyek eldre vetitik a katasztrofa
bekovetkeztét.

A 20. levélben megismerhetjiik Uzbég zsarnoki énjét. Noha korabban az onzés és a
féltékenység rombolo hatasairol ir, példaul a Trogloditakrol sz6l6 tanmeséjében, itt kidertil ki,
hogy egyéniségét ezek a sajatossagok jellemzik.

A 64. levél az elso figyelmeztetés a problémak megjelenésére. Lassan vilagossa valik az
olvas6 szdmara, hogy fo6hdsiink valojaban tarsadalmi rangja miatt ragaszkodik szerajahoz,
elnyomas alatt tartott asszonyaiban €és eununchaiban pedig kezd feléledni a szabadsagvagy. Az
eunuchok sajatos helyet foglalnak el a tarsadalomban. Mind a ndk, mind a férfiak részérdl
guny targyai, a tarsadalomban alsobbrendii rabszolgaknak szamitanak. Mindez a fesziiltség
négytldletiikben vezetddik le.

Az 148. levél a végsd katasztrofa kezdete. Uzbég megddbben asszonyai hiitlenségén, de
ugy gondolja, hogy figyelmeztetése meg tudja fékezni az elszabadult indulatokat. A regény
utolso levelei arra utalnak, hogy filozéfiai gondolatait, melyek szerint az elnyomas elleni
lazadas természetes emberi reakcid, a despotikus uralom pedig forradalmak kivaltdja,
Onmagara nem tudja alkalmazni.

A mii befejezése Uzbég és a harem teljes megsemmisiilését és legkedvesebb felesége
ongyilkossagat mutatja be, tiikr6zve Montesquieu pesszimista torténelemfelfogasat.
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Az organikus metafora mint kapocs a miivészi fikcio és természeti valosag kozott a San
Manuel Bueno, martir cimii regényben

Kovacs Pal
Spanyol, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Scholz Laszl9, tanszékvezetd egyetemi tanar
ELTE BTK, Spanyol Nyelv és Irodalom Tanszék

Miguel de Unamuno — ugyan 6nall6 filozéfiai rendszert nem alkotott — a XX. szazadi spanyol
egzisztencialista filozofia egyik legnagyobb hatdsu alakja. Az ,,0rokkévalosag” (eternidad)
utani vagya irodalmi munkéssagan is atsugarzik. Miiveit olvasva a spanyol t4j 0 szerepben
tinik fel. Feladja puszta hattér funkciojat, €¢s mar nem elégszik meg a spanyol néplélek
megtestesitésével sem, mely a 98-as nemzedékre volt jellemzd: szerves metaforarendszerré
alakul. ,,Az 6rokkévalorol valo tudas alapja a metafora. Es az orokkévalordl valéd tudés, a
halhatatlansdg utani vagy a racionalis 1élek esszencidja. A racionalis és metaforikus léleké.
(...) A t4 metafora.” (Unamuno: Szent Teréz tdjai) A San Manuel Bueno, mdartir cimii
regényben bepillanthatunk ebbe az egész ¢letére jellemezo személyes keresésbe.

A lathatd természeti taj tehdt komplex metaforarendszerként jeleniti meg a lathatatlan
értelmezési tartomanyok (filozofia, teoldgia, irodalom) majd a kiilonboz6é narrativ szintek,
illetve 1iddsikok elkiilonitésére. Zarasként pedig bemutatom Unamuno palimpszeszt
technikdjat. Egylitt lattatja az egyes szinteket, melyek kiilon-kiilon latszolag ellentmondanak
egymasnak, mégis organikus narrativ technikaja révén a mii horizontja egyetemessé tagul, €s
igy irdnyit benniinket egy személyesebb olvasat felé.

A dialégus, mint irodalmi eszkdéz szimbolikus, mert kifejezi a fent emlitett keresést,
valamint kibékiti az ‘egyéni’ és ‘kozOsségi’ ellentétesnek tiind kettdsségét: az Onmagat
megvalositd 1étet (serse) és a tokéletes egységet (comunion). Dialégusok szovevényes
labirintusa tarul elénk a regényben: személyek, narrativ szintek, iddsikok, szimbdélumok,
egyéni hitek szolitjak meg egymast. A dialogus hidnya pedig a haldl megjelenitése. A regény
végsO Krisztus-metafordja a hit és hitetlenség dualizmusat szamolja fel.
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Csillagaszati elnevezések helyesirasa

Kozma Judit
Magyar — német, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Laczké Krisztina, egyetemi docens
ELTE BTK, Mai Magyar Nyelvi Tanszék

A csillagaszat az emberiség egyik legdsibb ¢és legmodernebb tudoméanyaga is. Bar évszdzadok
Ota magyar tudosok is magas szinten muvelik, a magyar csillagaszati szaknyelvnek helyesirasi
szabalyzata és szotdra még nem késziilt. A magyar helyesirds szabalyainak 11. kiaddsédban
minddssze egyetlen szabalypont emliti meg néhany égitest helyes irdsmodjat.

Dolgozatomban azt kivinom bemutatni, hogy sziikség lenne a csillagdszati elnevezések
helyesirasanak atfogobb szabalyozasara is. Példakkal kivanom alatamasztani, hogy ugyan sok
az atfedés a foldrajzi nevek és a csillagdszati nevek helyesirdsa kozott, rengeteg az eltérés is.
A csillagaszati elnevezések nem csupan helyneveket jelentenek, gondoljunk a miiszerek, az
tireszk0zok vagy az listokdsok megnevezéseire.

Vizsgalatomhoz ismeretterjesztd mivekbdl gytjtéttem 0Ossze az azokban follelhetd
szakszokincset, majd az igy nyert kb. 12 ezer adatot fogalmi korok szerint kategorizaltam. A
szaknyelvekrdl és az eddig elkésziilt szaknyelvi helyesirasi szabalyzatokrdl szolo rovid
bevezetd utan ezekbdl a kategdéridkbol mutatok be néhanyat. Helyszlike miatt csak az
égitestek egy részének (bolygok, holdak, torpe- ¢és kisbolygok, csillagok, csillagképek és
istokosok) elnevezéseivel foglalkozom részletesen munkamban.

Eldzetes hipotéziseimnek megfelelden ugy tapasztaltam, hogy a legtobb problémat az
egybe- és kiiloniras, a kis- és nagybetlik hasznalata, valamint a (rémai vagy arab) szamokat is
tartalmazo alakok helyes irasmoédja jelenti a csillagaszati témaju munkak szerzoi szadmara.

Célként egy csillagészati helyesirdsi szabalyzat és szotar l1étrehozasat tiiztem ki magam
elé, de jol tudom, hogy ehhez elismert csillagaszok és szotarkészitésben is jaratos nyelvészek
segitségére is sziikségem lesz. Bizom abban, hogy dolgozatom ehhez a hatalmas munkéhoz
kiindulési alapot nyujthat.
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Atmeneti helyi hatalom és hivatali nyelvhasznalat (Esettanulmany Torda varmegye
hivatali nyelvhasznalatarél 1861-1865)

Kollo Istvan-Zsolt
Nemzetkozi kapcsolatok, II. évfolyam
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Pal Judit, egyetemi docens
BBTE BTK, Ujkor Torténete Tanszék

Dolgozatom  tobb  aldiszciplinat  érintve  (politikatorténet,  kozigazgatastorténet,
kozpolitikaelemzés, politikai eszmetdrténet) a nacionalizmuskutatas ernydje ald sorolhatd be.
A hivatali nyelvhasznalat varmegyei, tehat helyi szintli vizsgalatat kisérlem meg egy olyan
korszakban, amikor a nyelv semleges léte ¢és haszndlata problematikussd valik ¢és
atpolitizalodik.

Kérdésem az, hogy az allam/establishment also- és kozépszintjét alkotd varmegye hogyan
oldja meg a népességének tobbnemzetiségébdl fakado nyelvi problémaékat, s ezt az egyébként
technikai kérdést a konkurens nemzetépitések mogotti alapfogalmak (szemléleti rétegek)
hogyan valtoztatjak meg.

Allitasom az, hogy ebben a kontextusban a nyelvpolitika a konkurens nemzetépitések
konfliktusanak fiiggvényévé valik, s igy atalakult nyelvpolitika elemzése altal kimutathatjuk a
nemzetépités folyamatdnak kiilonbozd rétegeit: a helyi trendek kozpontiakkal szembeni
eltéréseit, a részben eltérd erdélyi tarsadalomfejlodésbdl fakadd specifikumokat, a
legitimacids diskurzusok heterogén-atmeneti jellegét ¢és ezek -ellentétének-harcanak
strukturalisan egymast letiikr6zo, de érvrendszereikben a mésikat targytalanna tevo jellemzoit.

Ehhez a dolgozat els6é I1épésben tisztdzza az alapvetd fogalmakat (modernség,
nacionalizmus, nyelvpolitika), hogy keretet adjon a birodalmi-kormanyzati és a helyi szint
Osszehasonlitdsanak, amely a szoveg masodik részét alkotja. Ezt koveti az altalam kivalasztott
multietnikus megye, Torda a fenti szempontok alapjan torténd elemzése, jorészt levéltari
forrasokra tdmaszkodva.
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Az angol politikai kozvélemény és a Torok Birodalom valsaga 1820 és 1830 kozott

Kranicz Monika Emese
Torténelem, végzett
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Bodnar Erzsébet, egyetemi docens
DE BTK, Torténelmi Intézet

A Torok Birodalom XIX. szdzadi torténetével kevés szakirodalom foglalkozik magyar
nyelven, ezek tobbsége is foként a keleti kérdésen keresztiil vizsgalja. Jelen dolgozat célja,
hogy egy sajatsdgos nézdpontbdl, az angol politikai kozvélemény szemszogébdl mutassa be a
Torok Birodalom valsagat 1820 és 1830 kozott. A politikai kozvélemény két megnyilvanulasi
formaja a The Parliamentary Debates és a The Times. E két primer forrds elemzése és
bemutatasa képezi a dolgozat gerincét. A parlamenti vitdkban a kérdéssel kapcsolatos minden
nézOpont megjelenik olyan sajatos esszenciaban, amely mashol nem talalhatd meg. Szdmos
olyan momentumra vilagitanak ra, amelyeket pusztan az események vizsgéalataval nem
lehetne rekonstrudlni. A The Times ezzel szemben az eseményeket és a kor emberének
véleményét mutatja be, amely mashol szintén nem képezddik le ilyen valtozatos és nyomon
kovethetd formaban. Mivel a kor egyik legszinvonalasabb politikai napilapja volt, ezért szerte
Eurdpaban a kozvélemény egyik legfontosabb véleményformald erejének és tdjékoztatd
organumanak tekinthetd. Emellett mind a két emlitett forras rendelkezik azzal a kritériummal,
hogy nagy befolyassal birtak a korszak emberére és a politikara egyarant.

Dolgozatommal a Torok Birodalmat szerettem volna bemutatni, Ggy, ahogyan az a vilag
masik felébdl, az angol kozvélemény szemszogébdl latszott. A palyamunkaban megvizsgalt
forrascsoportokbol kitlint a brit-torok kapcsolatok arnyaltsdga, a kozvélemény, a politikai
iranyvonalak és események kdlcsonhatasa, valamint a két forrascsoport egymashoz fiiz6do,
bizonyithatd kapcsolata miatt lett a dolgozat targya.

Az Orszaggytilési Konyvtarban talalhaté parlamenti koteteket és a digitalis archivum
forrasait hasznaltam fel. A szakirodalom nagy részét angol nyelven tobb konyvtarban, példaul
az MTA-Keleti Gytijteményben, talaltam meg. Kutatdsom alapfeltevése az volt, hogy a vitak
¢s a The Times, mint két eltéré formdja az informacio kozlésének, meglehetdsen pontos képet
adnak majd a Torok Birodalom valsagarol 1820 és 1830 kozatt.
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Charlotte Bronté’s Shirley: Inviting the Picturesque

Krakko Eszter
Angol — torténelem, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Séllei Nora, egyetemi docens
DE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Charlotte Bronté XIX. szazadi angol irond regényeinek és életmiivének meghatarozo eleme a
vizualitas, ennek értelmezése viszont munkassaganak elemzése soran sokszor hattérbe szorult.
Kiilonosen igaz ez Shirley cimii miivére, amelyben a képiesség kiilonos erdvel van jelen mind
a helyszin-, mind pedig a karakterabrazolasban, és amely a XVIII. szazadban megjelend
pittoreszk (Picturesque) festészeti és miivészeti irdnyzat lenyomatanak is tekinthetd. A
dolgozat elsdsorban ennek a miinek az értelmezését allitja a kozéppontba.

Dolgozatom elsd részében a szoveg (the textual) és a kép (the visual) kapcsolatat és ennek
kiilonbozod interpretacidit szeretném elemezni, amely hattérként szolgalhat az egész dolgozat
szamara, majd Charlotte Bronté személyén keresztiil szeretném bemutatni az adott korszakban
a nok mivészeti nevelésének sajatossagait (nem kaphattak professzionalis miivészeti
nevelést), és hogy ez Charlotte Bronté esetében hogyan eredményezte miivészi ambicidinak
feladasat. Ezt koveti a targyalt regény vizudlis vilaganak értelmezése, amelynek f6
szempontjai a kornyezet bemutatdsa (a pittoreszk megnyilvanuldsi formai) ¢és a
karakterabrazolas (itt fontos szerepet kapnak a szerzot ért muvészeti hatdsok és az altala
készitett rajzok is). A regény iranyvonalat kdvetve itt lehetéség nyilik a cselekmény képiesség
szempontjabol torténd elemzésére is, majd pedig ki szeretném emelni azokat a fontosabb
pontokat, ahol a festmények vagy képek a cselekmény szintjén is megjelennek.

A dolgozat zaradsaként a képiesség szOoveggé, majd a szoveg képiess¢ formalasanak
folyamatat és ennek fontossagat szeretném még egyszer hangsulyozni.
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Tarsadalomkép és mentalitas — Algyo kozel tiz éve onallo

Kresak Eszter
Néprajz, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Mod Lészlo, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Néprajzi é¢s Kulturdlis Antropologiai Tanszék

Kutatasom célja, hogy bemutassam a Szegedrél Algydre, az olajipar megjelenése Ota,
folyamatosan bearaml6 varosi csaladok €s a helyi todsgyokeres lakossag kapcsolatat, valamint
az 1dok soran Onallésodott falu Szeged szivo hatdsaval szembeni kiizdelmét. Modszereim
kozott interjuk készitése, a helyi sajto, és a kapcsolodo kiadvanyok felhasznalédsa 4ll.

Algyd népessége, az 1j bevandorlok megjelenése elott egy zart egységet alkotott. Amint
bekoltoztek az Osszetartas, a kozeli, barati, rokoni kapcsolatok apoléasa a tésgyokeresek kozott
erételjesebben megfigyelhetd. Az 0j csaladokat kételyekkel fogadtak. Azonban ez a fajta
negativ hozzaallas, ahogy n6 a bevandorlok aranya, fokozatosan csokken; megszoktdk a
fennall6 helyzetet, a falu varosiakkal torténd gyarapodasat. J6 kezdeményezésnek veszik, ha
az illetd nyitott a telepiilés torténései irant, megjelenik a rendezvényeken, felszolal a
forumokon, elmondja a véleményét. Viszont azt nehezen viselik, irigyek, ha sajat koriikbol
valaki feltorekedni kivan.

Az Ujonnan bekoltoz6k mashogy vélekednek. A megkérdezett csalad szerint, a
tésgyokeresek még mindig bezarkozoak, nem képesek elfogadni, ha valamit jobban csinéalnak,
mint 0k, hisz régebb 6ta vannak itt, tobb jog illeti meg Oket.

Algyd nagy kihivasa, hogy lakoit (foleg a szorakozni vagyo fiatalokat) a kelld
kozintézményi programokkal helyben tartsa. Az Onallésdgnak koszonhetéen megsziiletett
Faluhaz, T4jhaz, Konyvtar stb. erre lennének hivatottak. Azonban az 0j kihivasokkal, az egyre
kényelmesebb életvitellel szemben ez egyre nehezebb.

Algyén lassan tobb lesz a bevandorld, mint a tdsgydkeres. Onallosagat megtartja, de
fokozatosan ,,kozeledik” Szegedhez. A megoldést, az uj otleteket talan a nemrég felndvo Uj
generacio hozhatna. Azonban a legutobbi valasztason a lakossag tobbsége még nem szavazott
nekik bizalmat.
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Bevandorlas és interkulturalis kommunikaciéo Olaszorszagban. Problémak és
perspektivak

Kunstar Kata
Olasz — angol, III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Zentainé dr. Kollar Andrea, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Olasz Nyelvi és Irodalmi Tanszék

Az utébbi évtizedekben Olaszorszag migraciés mutatoi jelentésen megvaltoztak. Mig Italia a
hetvenes évekig alapvetden kivandorld orszag volt, ma mar az allamnak, vezetdinek é&s
polgarainak szembe kell nézni a tdmeges bevandorlassal jaro problémakkal.

Kutatdsom célja, hogy elemezzem milyen tarsadalmi, nyelvi, kommunikécios valtozasokat
indukal Olaszorszagban a bevandorlas. Tanulmanyomban ismertetem az italiai migraciora
vonatkozo statisztikai adatokat, majd bemutatom azokat a nyelvi, nyelvelsajatitasi
nehézségeket, melyekkel a bevandorlok és gyermekeik taldlkoznak a fogadd orszagban.
Kutatasom f6 kérdése, hogy sikeriilhet-e Italidnak megnyugtatd és hatékony megoldasokat
talalni a migracio gerjesztette tarsadalmi, kommunikacios, azaz nyelvi problémakra.

Tanulmanyomban ramutatok arra, hogy jollehet a 90-es években Olaszorszag még kevés
figyelmet forditott a migraciéra és annak kezelésére, ma mar egyre hatékonyabban ¢és
sikeresebben reagal a felmeriild nehézségekre. A jelentds eldrelépéshez azonban nemcsak
rendeletekre és korlevelekre van sziikség, hanem egy 1) szemléletmddra is, melyet leginkabb
az interkulturalis nevelés keretei kozott lehet megvalositani. Ez a forma lehetdséget biztosit a
kiilonbozd kultarak, szokéasok €s vallasok megismeréséhez, tehat ez a mddszer a biztositéka
annak, hogy a bevandorlok integralédhassanak, a fogadd orszag lakosaibol pedig tolerans,
békés és feleldsségteljes allampolgarok valhassanak.
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A kultuszteremtés gyokerei

Kunt Gergely
Torténelem, V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. habil. O. Kovacs Jozsef, tanszékvezetd egyetemi docens
ME BTK, Uj- és Jelenkori Torténeti Tanszék

A tanulmanyunkban azt tekintettiik at, hogy az egyes politikai rendszerek kultusz és
torténelmi legitimacid teremtési kisérletei hogyan jelennek meg az intézményesiilt oktatés-
nevelésben. A dolgozatbol kitlinik, hogy a mult és az linnepek mindig rendszerfiiggok,
amelyek mindegyikében megtalalhatd a politika-ideologiai szigor, és allandoan az aktualis
politikai hatalom hatdrozza meg, hogy mit tekint multnak, iinnepnek, s érdekeinek
megfelelden idomitja mindkett6t. A tanulmanyunk célja, hogy a torténelem ,,idomitasat”
tankonyvekre tamaszkodva és a nemzeti iinnepek ,.korszeriisitését” — azaz az aktualis politikai
hatalomnak megfeleld torzitasat — az iskolai tinnepek szintjén vizsgalja. A vizsgalat célja az,
hogy szazdtven év népiskolai, illetve késobb altalanos iskolai torténelem tankonyveiben a
politikai hatalomnak a multhoz, a térténelemhez vald viszonya hogyan csapddik le. A nemzet
legnagyobbjainak az életpalyajat, tetteit az egyes politikai rendszerek mennyiben valtoztattak
meg ¢érdekeiknek megfelelden, mennyire lett beldliik ellenség vagy éppen balvany.
Igyeksziink arra is kitérni, hogy kiilonbozd politikai rendszerek kit és miért hivnak
»Szinpadra” a torténelem alakjai koziil, hogyan lesz az egykori ellenségbdl martir, vagy
negativ szereplobdl pozitiv. Olyan eseményeket és személyeket vontunk reflektorfénybe,
akiket életmiiviik, torténelmi jelentdségiik miatt minden rendszernek értékelnie kellett, el
kellett helyeznie a ,barat”, az ,ellenség” vagy a ,kozombds” nevlli nagyon sematikus
csoportban. Annak érdekében, hogy e kérdésre a valaszt ne csak magyar forrasokra alapozzuk,
az 1945 utdni idokre az egykori NDK-bol hozunk néhéany illusztraciot annak bemutatasara,
hogy a keleti blokk orszadgaiban mennyire hasonléan idomitottdk mind a torténelmet a
tankonyveken, mind pedig az iinnepeket az iskoldkban.
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Hermann Hesse Europa koncepcioja

Kurucz Aniko
Angol — német, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Opitz Anténia, egyetemi docens
PPKE BTK, Germanisztika Intézet

A kutatds elsédleges céljanak tlizte ki, hogy Hermann Hesse Eurdpa koncepciojat
rekonstrualja az ir6 nem-fiktiv miivei alapjan, és ezekbdl egy hiteles kdvetkeztetést vonjon le
a gondolatai aktualitdsara vonatkozéan. Kutatasi modszernek — az elsddleges irodalom
sokrétiisége miatt — a diskurzus analizist hasznaljuk, amelynek segitségével rendszerezhetoek
Hermann Hesse irodalomkritikai, és politikai irasai, maganlevelezései, és naplofeljegyzései.
Hesse Eurdpa koncepciojat az idézetek értelmezésével, a hermeneutika modszerével allitjuk
fel.

Az ir¢6 jol korvonalazott Europa képét a kontinens mas kulturalis és politikai egységekkel,
mint példaul a vallassal és spiritualitassal atszOtt Azsiaval, a Nyugat még inkabb talzott
formajat képviseld Egyesiilt Allamokkal, és a kettds poziciot betdltd Szovjetunioval vald
szembedllitasaval vazolhatjuk fel.

A dolgozatban bemutatasra keriill Hesse Européja, amelyet a XX. szdzadi Eurdpa
diskurzus rovid ismertetésével, és Hesse allasfoglaldsdnak meghatarozasaval rajzolhatjuk
meg. Hesse, aki sosem kotelezte el magat semmilyen ideologiai, politikai vagy mivészeti
iranyzat mellett, sok mas tarsaval ellentétben végiil gy6ztesként jon eld a vitdbol, mivel az 6
Eurdpaja a letisztult, sz&lsdségektdl €s szalmaldngoktdl mentes kulturalis Eurdpa, amelyet
sem idd, sem vildghaboru, sem hoditd nagyhatalom nem pusztithat el. Hesse Eurdpéaja az
egyén gondolataiban €I, és azokban a miivekben nyilvanul meg, amelyek kortdl és korszaktol
fiiggetlentil a Nyugat megvaltoztathatatlan, belsd szellemét hirdetik. Az ir6 akkori meglatasait
a késobbi torténelmi események, a hatalmi viszonyoknak valtozasa, a politikai ideologiak
bukasa ¢és irodalmi irdnyzatok kialvéasa egyértelmiien igazolja.
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A kozépkori Sopron varosszerkezete

Kuslics Katalin
Mivelddészervezo, végzett
NYME ATFK

Témavezeto:
Dr. Lanczendorfer Zsuzsanna, foiskolai docens
NYME ATFK, Térsadalomtudoméanyi, Feln6ttképzési és Kozmiivel6dési Tanszék

Dolgozatom célja, sziilévarosom, Sopron gazdag torténeti multjdnak, pontosabban kozépkori
varosképének bemutatasa. Sopron torténetét szamos kivalo kutatd vizsgalta mar. Mivel ezen
idészak gazdag forrasanyaggal rendelkezik, ezért ugy dontdttem, hogy Osszefoglalom a
rendelkezésemre allo konyvészeti, levéltari (telekkonyvek, végrendeletek, hagyatéki leltarak)
és régészeti adatokat. Kutatdsom sordn els@sorban a Soproni Muzeum konyvtarara
tamaszkodtam, amely foként helytorténeti és levéltari kiadvanyokkal rendelkezik, valamint a
Soproni Muzeum Régészeti Adattarat vettem még alapul a célbdl, hogy a leglijabb régészeti
kutatasok eredményeirdl is beszdmolhassak.

Dolgozatomban bemutattam Sopron kozépkori varosképét, utcaszerkezetét, valamint
azokat az objektumokat (patika, ispotaly, iskola, borton), amelyek a targyalt idoben 1éteztek,
¢s fontos szerepet jatszottak a véaros polgarainak mindennapi életében. Bizonyithatd, hogy
néhany utcanak a neve a kdzépkor 6ta valtozatlan (Uj utca, Rozsa utca, Szent Mihaly utca), és
olyan épiiletek taldlhatok itt, amelyek a barokk atépités utan is megdriztek részleteket
kozépkori kiilsejiikbdl. Az egymasnak ellentmondé adatokat, forrasokat — példaul Szent
Fébian és Szent Sebestyén kapolna helye — is Osszevetettem €s értelmeztem.

Sopron varos tOrténeti vizsgalata természetesen kimerithetetlen kutatdsi téma, ezért
dolgozatomat kutatasi részeredménynek szantam.
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Csaszari reprezentacio a Nyugatromai Birodalom idején

Kuun Aladar
Torténelem, II. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Forisek Péter, egyetemi adjunktus
DE BTK, Torténelmi Intézet

Dolgozatom a Kr. u. IV. szdzadi nyugatrémai csaszarok pénzverésével foglalkozik I.
Honoriustél Flavius Romulus ,,Augustulus”-ig. Ezen id6szak a nyugatromai birodalom lassu
agoniajanak, a barbar betoréseknek a kora, amelyben a mar allamvallassa valt kereszténység
teljesen hivatalossa valik a csdszari reprezentacioban is. A dolgozat célja az volt, hogy
bemutassam a korszak f& politikai jelszavait, amelyeket az antikvitds legelterjedtebb
kommunikécids technikdjan, a pénzverésen keresztiill vizsgaltam. A pénzek feliratai és
abrazolasai a mindenkori kormanyzat leghatdsosabb eszkdze volt a hivatalosan képviselt
eszmék hirdetésére az egész birodalom teriiletén. Ennek jelentdségét mar koran felismerték, s
nagy sulyt helyeztek ennek megvaldsitasara. A romai csaszari korményzat nem szlint meg
emlékeztetni a birodalom lakoit arra, hogy a békét és biztonsadgot az uralkodd személyes,
mindenre kiterjedd gondoskodasanak, figyelmének, valamint gydzedelmesen vezetett
hadseregének koszonhetik.

A romai ¢és a kiilonbozd provincidlis verdékben késziilt pénzek évrél-évre hiriil adtdk a
csaszar tetteit, szandékait, a kormanyzat jelszavait, melyek sokszor fajdalmasan illuzérikusak
voltak. A pénzek feliratai és 4brazolasai minden alattvald tudataba vésték a csaszar
arcvonasait, a romai rend eszméit, erejét. Ennek a romai rendnek az ereje és eszméi igencsak
megvaltoztak a Nyugatromai Birodalomban kialakult valsadg kdvetkeztében.

Munkédmhoz a korszak pénzeit hasznaltam fel, amelyeket a kiilonféle nyomtatott és
internetes numizmatikai katalogusok segitségével értem el. A dolgozat két {6 fejezetbdl all. Az
elsé részben részletesen bemutatom a nyugatromai csaszarok pénzverését az egyes eldlapi €s
hatlapi valtozatok alapjan. Ez tulajdonképpen a korszak pénzverésének katalogusa. A masodik
rész sz0l magardl a csdszari reprezentaciordl, amelyben a korszak f0 jelszavai alapjan
rendeztem Ossze az egyes csaszarok pénzverését. A dolgozatot numizmatikai téblazatok
egészitik ki, amelyek segitik az attekintést.

A dolgozat csupan anyaggyijtésem elsd fazisanak eredményeit tiikrozi, a tovabbiakban
részletesen kivanok majd foglalkozni a pogany jelképrendszer tovabbélésével a késo

crer
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Egy végvar az Alfold kozepén — a szolnoki eréd felépitése és feladasa 1549-1553

Labancz Csaba
Torténelem, I'V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Barany Attila, egyetemi adjunktus
DE BTK, Magyar Torténeti Tanszék

1552-ben Szolnok Magyarorszag legjobban felszerelt és talan egyik legerdsebb véra volt.
Ennek ellenére csufosan kevés ideig, mindossze 11 napig tartott ki. A kudarcot a torténetiras
tobb okra is visszavezette, elsdnek a var kapitanydnak, Nyary Lorincnek €s a helyettesének,
Moré Gasparnak az erélytelenségét és alkalmatlansagat bizonygattak, majd sokaig tartotta
magat az ,idegen zsoldosok gyavasdganak” az elmélete. A kutatdsom célja, hogy
megcafoljam ezeket az elavult frazisokat. Szolnok elestét merdéen mas okokra kell
visszavezetni, amit ez a munka két folyamatként szemléltet, azaz milyen volt Szolnok
kapcsolata a koriilotte 1évo teriiletekkel és hogy emelkedett végvari pozicidba. Ugyanis
Szolnok a XV. szazadig az erdélyi vajda birtoka volt, majd ezt kdvetden szinte allandod
birtokjogi perek targya. Ennek koszonhetd, hogy amikor katondra lett volna sziiksége a
védelemhez, a mogotte 1évo teriiletek csak vonakodva kiildtek csapatokat, magyarok csak
elenyészd szdmban vettek részt a kiizdelemben. Masrészt a varat nagy odafigyeléssel €s Oridsi
koltségekkel épitették fel, de az elébbi okbdl kiindulva sohasem tudtdk feltdlteni, (ahogy
késobb a torokok sem) igy csak fizikailag emelkedhetett végvari pozicidba, szerepkorét
tekintve azonban nem. Ez a két folyamat egyéb maés tényezokkel vezetett oda, hogy 1552
szeptemberére még remény sem maradt a sikeres védekezésre. Mindezen tul a dolgozatom
emlitést tesz a var elestét kovetd évben indult (Nyary Lorinc és Moré Gaspar személye elleni)
katonai perekrdl, amit Szendrei Janos 120 éve irt tanulmanya 6ta senki sem kutatott. Ez a
munka abban tekintheté Ujdonsagnak, hogy a szolnoki var torténetét komplex moddon, a
vizsgalt korszak eldtti eseményeket is attekinti és nem utolsdé sorban az elfoglalasanak
kovetkezményeit is felvazolja. Ezen tal a dolgozat célja, hogy a szolnoki var torténetét a
lehetd legpontosabban Osszefoglalja, mindezt 0 forrasokkal kiegészitve és az egészet egy
merden Uj szemléletbe helyezve. Mert Szolnok elestét nem egy vagy tobb személy mulasztasa
okozta, hanem a sajatos torténete, amit a mai napig sem sikertilt feldolgoznia.
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A mongol nomadok joszagtulajdon-jelolései

Ladjanszki Endre
Mongol, IV. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Birtalan Agnes, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Bels6-azsiai Tanszék

Az orientalisztikai szakirodalomban szamos tanulmany foglalkozik a kozép- és belsd-azsiai
népek tulajdonjegyeinek torténeti vonatkozasu feldolgozéasaval. E torténeti kutatas
diszkusszidjaba tobb magyar kutatdé (Vésary Istvan, Baski Imre, Birtalan Agnes stb.) is
eredményesen bekapcsolddott.

Dolgozatomban a hangsuly — a torténeti kontextus rovid felvazolasat kovetéen — arra a
megkozelitésre helyezddik, mely alapjdan a nomad kozosségek e tobb évezredes
gyakorlatanak, a joszag tulajdonként valdo megjeldlésének a mai mongol nomad miveltség
korében ¢l6 hagyomanyként jelenlevd aspektusait vizsgalom. Tanulményom célja, hogy
bemutassa a hagyomanyos mongol billogozas elemeit, miiveleteit, szabélyait, megalkossa a
mongol billogjelek részletes, kdvetkezetes tipologiai rendszerét és megtargyalja a joszagjelolo
fiillbemetszés mongol vonatkozésait — a halha mongol terminusok pontos megadasa mellett.
Kutatasom alapvetd forrasat S. Jambaldorj Morin erdene és A. Dorjgotow — C. Songino
Juragt toli cimli munkdja jelentette. A billogjelek Juragt toli-féle abc-rendbe szerkesztett
tipologiai formdjat egy, dolgozatom szempontjabol 1ényegesebb rendezdelv ald vontam,
melynek alapja az egyes billogfajtak altal felidézett elvont és fizikalis jelenségek 1ényegi
tulajdonsaguk alapjan vald 0sszevetése, miszerint az emberi vilag mely szférajahoz tartoznak.
Az elsédleges forrasmunka eredményeit tovabbi szakirodalmi vizsgalatokkal vetettem egybe,
melybdl kideriilt, hogy a kiilonb6z6 feldolgozasok az egyes billogok (illetve flilbemetszések)
kapcsan tobb esetben bizonyos mértékii formai és névadasbeli kiilonbségeket mutatnak
egymassal és a primer forrassal szembedllitva is. E megfigyelések alapjan alakithattam ki
tipologiai rendszerem végsd formajat.
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Medgyaszay Istvan és a népmiivészet

Ladonyi Emese
Néprajz — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Héla Jézsef megbizott el6ado
ELTE BTK, Néprajzi Intézet

Dolgozatomban dédapam, Medgyaszay Istvan ¢épitOmiivész (1877-1959) néprajzi
szempontbol figyelemreméltod tevékenységét szeretném bemutatni. A témavalasztast a csaladi
kotédés indokolja, valamint az, hogy a hagyaték, amellyel néprajzosok még nem (vagy csak
¢érint6legesen) foglalkoztak, a rendelkezésemre all.

A cimben foglaltak hdrom nagy témat fednek le. El@szor is azt a par évet, amelyet
Medgyaszay az egyetemrdl kikeriilve népmiivészeti gytjtésre forditott; mindez fontos
adalékul szolgalhat a Malonyay-kotetek létrejottének megismeréséhez is, hiszen Medgyaszay
az els6 két kotet munkalataiban tetemes részt vallalt, a kotetek anyaganak Osszegytijtésérol
pedig altaldban igen keveset tudunk. A téma targyalasat egy attekintd fejezettel kezdtem,
amely kitekintést nyujt a szdzadforduld éveinek népmivészet iranti lelkesedésére ¢&s
gyljtéseire.

Medgyaszay gytijtései kapcsan alaposabban vizsgaltam a terepen zajlo eseményeket, a
falusiak €s varosiak kapcsolatanak kialakulasat.

A masodik témakor 6sszefligg az elézdvel: hogyan hasznalta fel Medgyaszay a gytjtések
anyagat épitdmivészi tervezOmunkdjaban. Medgyaszay ,,magyar stilus” megteremtésére
torekedett az épitészetben, €s ezt nem kis mértékben a népi épitészetben tapasztaltakra kivanta
alapozni.

Harmadik mozzanatként miiegyetemi el6adasait vizsgaltam, melyeket magantanarként
tartott a népmiivészet és annak gyakorlati alkalmazasa témakorébdl az épitészhallgatok és mas
érdeklddok szamara 1927-1933-ig.

A dolgozat a néprajzi gyijtétevékenységet els6sorban az épitész naplojanak és
utirajzainak segitségével ismerteti. E forrasok miivészi, valamint dokumentécids értékeinek
kiemelését és részletes bemutatasat is fontosnak tartottam.
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»A szépség bolcs no képét olti fel” A szerelem és a né allegorikus megjelenitése a
kozépkori olasz liraban — A Scuola SiciliAnatol a Vita nuovaig

Lak6 Zsigmond
Angol — olasz, IV. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Puskas Istvan, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Olasz Tanszék

Dolgozatomban a szerelem ¢€s a nd allegorikus megjelenitését vizsgalom az olasz irodalom
els6 hadrom korszakaban. A Scuola Siciliana trubadurkoltészetétdl a dolce stil novo spiritualis
szerelemképén at egészen Beatrice Dante altali ,,megdicsdiiléséig”, a né kdzponti szerepet kap
az olasz vilagi lirdban, s igy kozvetetten befolydsolja annak létrejottét, fejlodését.
Mindazonaltal figyelembe kell venni, hogy a vizsgalt irodalomtorténeti korokban a ,,val6s” né
csupan a szovegek elsd olvasataban jelent meg, melynek a kor erés szimbolikus vilagképében
elenyészd jelentdsége volt. A nd csupan bizonyos érdekeket kiszolgdlva meghatarozott
eszmék szimbolumaként jelent meg az irodalomban, de nem rendelkezett 6nalld, valos
személyiséggel.

A szerelem és ndkép meghatarozasara az egyhaz, eretnek csoportok és az udvari koltészet
is igényt tartott. A dolgozat a kor allegorikus irasmddjat kibontva kivanja megfejteni ezen
abrazolasmodok eredetét, megvizsgalva, hogy hogyan formaltdk egyes iskolak sajat képiikre,
sajat spiritudlis céljaik eléréséhez a szerelmet €s a nét. Ez az allegorikus abrazolasmaod lesz
késébb az alapja az egész eurdpai szerelmi liranak is.
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Erzékek és csabitas Ambrus Zoltan novellidiban

Laszl6 Istvan
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Kusper Judit, féiskolai adjunktus
EKF BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Dolgozatom témaja a ndalakok szerepe Ambrus Zoltdn novelldiban. Ezen beliil a Pokhalo
kisasszony ¢€s a Ninive pusztulasa cimi miveket elemzem, a ndi szereplok jelleme, a
mivekben betoltott szerepiik alapjan. Azért valasztottam ezt a témat, mert ilyen szempontu
elemzés még nem sziiletett e két mirdl. A Ninive pusztulasaval kapcsolatban a szakirodalom
vagy ¢letrajzi adatokkal kapcsolja dssze a mii eseményeit, ami egy elemzés soran helytelen
megkozelités, vagy a masolat jellegét emeli ki. Ez utobbi nem tartozik a kutatasom
targykorébe. Pokhalo kisasszonyrol pedig csak atfogd tanulmanyt talaltam.

A szépségkultusz a szazadvégi kultara jellemzdje, s a nd, mint a sz€pség megtestesitdje, a
csabitd a korszak irodalmanak sajatos figuraja lett.

Dobos Istvan: Alaktan és értelmezéstorténet cimii munkajaban igy ir:

»A szerelmi érzés a liraba kivankozé vallomas kiapadhatatlan ihlet-forrdsanak bizonyult:
»Az O szive, csak egy szerelemnek van tarva, az égi szerelemnek. Annak a foldontali
szerelemnek, amellyel a szép irant viseltetik« — mondja Ambrus hdse. A szdzadvég
kidbrandult emberének a szivében igen kozel lakott egymashoz a dekadens, a romantikusan
sz€lsOséges, és az idealisan érdektelen platonista szerelem. A transzcendens érzékiségtol a
reszketd vagyon 4t a szenvedély vad tombolasaig, a fiilledt erotikaig az ¢élmény valamennyi
valtozatat megszolaltatta a korforduld novellairodalma.” Az altalam elemzett novelldkban is
ezeknek a szerelmi viszonyoknak kiilonb6z6 és hasonlo aspektusait vizsgalom.

Ambrus Zoltdn mindkét novelldjaban a ndi szereplok elérik céljukat és kitorolhetetlen
emléket hagynak a férfiak lelkében ugy, hogy a negativ értékekkel birdé ndalakok a miivek
végére pozitiv érzéseket keltenek a férfi szereplokben. Ambrus Zoltan altalam elemzett
novelldival a szakirodalom méltatlanul keveset foglalkozik. Ugy gondolom, sziikség volna
ujabb elemzések készitésére.
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A Voros Hadsereg jelenléte Székesfehérvaron és kornyékén 1944. december 2. és 1945.
marcius 23. kozott (A civil lakossagon elkovetett eroszakos cselekmények)

Lattenstein Déniel
Torténelem — miivelddésszervezo, végzett
SZTE JTFK

Témavezeto:
Kiss Gabor Ferenc, foiskolai tanarsegéd
SZTE JTFK, Torténettudomanyi Tanszék

A dolgozat Székesfehérvar és kornyéke masodik vilaghaboras torténetét tarja az olvaso elg,
egész pontosan az 1944. december 2. és 1945. marcius 23. kozotti idoszakot. Bar katonai
események is talalhatok a miiben, az ezek irant kevésbé érdekl6dok se riadjanak vissza! Ezek
az adatok az idébeni elhelyezés és az események folytonossaga érdekében szerepelnek.
Tulajdonképpen keretbe foglaljak a dolgozatot.

A 16 téma a civil lakossag helyzete a tényleges fegyveres Osszecsapasok alatt a mar
emlitett iddintervallumban.

Ha megkérdeznénk valakit, mit gondol err6l az iddszakrdl, biztos negativ dolgokat
mondana, de val6észiniileg elképzelése sincs rola, hogy milyen borzalmakkal jar a habora. A
miben szerepld torténeteket és dokumentumokat olvasva ugy érezziik, a halal olykor még
kegyes megvaltasnak is szamithat.

A dolgozatbol képet kaphatunk Székesfehérvar és kornyéke harom talan legszornyiibb
honapjarol. A megrekedt front két hatalom kiszolgéltatott szenveddjévé tette az itteni
lakossagot. Az élet s halal kozotti helyzetet interjuk, detektivek altal készitett feljegyzések,
kutatasok és eszmefuttatasok teszik mindenki szamadra érthetové €s atérezhetdve.

A kozmunkak, rabldsok, fosztogatasok, s talan a fentieknél még érthetetlenebb nemi
erdszakok valamint az ennek kovetkeztében kialakuldo nemi betegségek, illetve nem kivant
terhességek még elviselhetetlenebbé tették az elviselhetetlent.

Feltehetjiik a kérdést, miért? A dolgozat megprobal ra valaszt adni, illetve alternativakat
felkinalni. Propaganda a hadseregek szervezettsége, ideologidja, mentalitdsa s a habort okozta
megprobaltatdsok mind, mind kdzrejatszhatnak.

Osszességében elmondhatd, hogy Székesfehérvar és kdrnyéke haborts veszteségei mind
emberi, mind anyagi tekintetben orszagos szinten kiemelkeddek, de talan a lelki trauma az,
ami ezeknél is fajobb s csak nehezen gyogyul.
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Spanyolorszag filmpolitikaja a Franco-korszak idején

Lénart Andras
Spanyol, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Alessandro Rosselli, lektor
SZTE BTK, Olasz Tanszék

Dolgozatom a Franco-rendszer idején (1939-1975) hozott spanyol filmpolitikai
intézkedéseket vizsgalja, valamint a rendelkezéseket befolyasolo tényezoket vilagitja meg. A
tanulmany a spanyol polgarhaboru kirobbandsatol a rezsim bukasdig koveti végig a
mozgoképgyartast érinté dontésfolyamatokat, kiilonds tekintettel olyan mozzanatokra
(példaul a cenzurara és a kotelezd szinkronizaltatasra vonatkozd dontések), melyek hosszi
tavon fejtették ki hatasukat az orszag filmkészitésére. Kiilon hangsulyt kapnak azok a
rendeletek, melyek parhuzamba éallithatéak a rezsim hivatalos, mas szintekre jellemzd
politikajaval, tdmogatjak és visszatiikrozik azt, els6sorban propagandisztikus és 6nigazold
szempontbol.

A dolgozat célja annak bemutatdsa, milyen szerepet jatszott a film Spanyolorszagban
Francisco Franco tdbornok diktatiraja idején, és hogyan kezelte a ,hetedik miivészet”-et a
vezetdi kar. A spanyol filmmivészetrdl és filmtorténetrdl szolo, spanyol nyelvii szakirodalom
€s szamos, e témaba vago folyodirat kritikai szemléletli attekintése utan kisérletet tettem a
spanyol filmpolitikai gorbe megrajzolasara, mely a forrasok vonatkozd részeinek
tanulmanyozasa ¢s ellentmondasainak tisztazdsa eredményeként sziiletett.

A kozel 40 évet atolelé periodus filmpolitikai szemléletét attekintve vilagosan
megmutatkozik, hogy az évek elérehaladtaval a spanyol film egyre fontosabb szerephez jutott
a nép tdjékoztatdsa ¢€s befolyasolasa szempontjabdl, mig a diktatira enyhiilésének
idészakaban (mindenekel6tt a 60-as években), mikor mar vilagos, minden teriiletre kiterjedo
szabalyozasok vonatkoztak a filmmivészetre, a mozgdkép elfoglalhatta helyét az értékes
mivészeti agak kozott, létjogosultsagat mar senki sem kérddjelezte meg.

Ugyanakkor, a tanulmany arra is ramutat: még a demokracia idészakéaban sem sikertilt
olyan magas szinvonalat elérni a filmpolitika tigyében, mint ami a diktatorikus 60-as éveket
jellemezte.
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A csendroél. A kimondhatatlansag toposza Samuel Beckett és Ludwig Wittgenstein
irasaiban

) Lengyel Zoltan
Osszehasonlité irodalomtudomany, I1I. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Fried Istvan, egyetemi tanar
SZTE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi Tanszék

Az esszében Beckett és Wittgenstein irasait elsdsorban abbdl az aspektusbol gondolom
tovabb, amely feldl tekintve azok a kifejezhetetlen kifejezhetdt strukturald erejét modellezik,
illetve miikodni engedik. A kimondhatatlan masik neve itt az ¢élet lesz. Ebbdl az aspektusbol
tekintve ezek a szovegek a modernitds meghatarozo torekvését radikalizaljak. A modernitas itt
pusztan a Krisztus utani gondolkodas megjelolése. Meghatarozd torekvése Augustinustol
kezdve Descartes-on keresztiill Kantig az a 1ényegébdl fakaddan befejezhetetlen torekvés,
mely a tudhato és a mondhat6 lehatarolasat tlizte ki célul. Ez a torekvés eleve eldfeltételezi a
megismerhetetlen és a kimondhatatlan fogalmat, legyen bar ez a fogalom a lehetd
legmeghatéarozatlanabb is. Beckett The Unnamable cimii regényében ¢és Wittgenstein
Tractatusaban egy ilyen lényegileg meghatarozatlan és eldontetlen fogalom, a csend (silence,
Schweigen) valik a legmeghatarozobb értelemszervezo erdvé. Ez a fogalom 1d6rdl idére Gjra
¢s Ujra kijeloli mind az intellektualisan, mind a tapasztalatilag megismerhet6 és kimondhatd
hatarait. A csend fogalmanak ez a formalis szempontbdl negativ miikodése a filozofiai és az
irodalmi kifejezderd potencidlisan végtelen gazdagodasa felé nyitja meg az utat. Azonban a
fogalom Iényegi eldontetlenségébdl és meghatarozatlansagbol kovetkezik, hogy sosem
kaphatok objektive bizonyos visszajelzést arrdl, hogy beszélésem és gondolkoddsom soran a
hatar melyik oldalara képzeltem magam (nem arrdl, hogy melyik oldalan vagyok; a hatar
természetébodl kovetkezik, hogy amig beszélek és gondolkodok, addig innen vagyok). Soét,
éppen az objektiv visszajelzés megszerzésének a kisértése az, ami a filozofiai és irodalmi
gondolkodast és beszédet sajat hatékony miikodésében szabotalja.
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Antik hatasok Istvanffy Miklos (1538-1615) historiografiajaban

Ligeti David Adam
Latin — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Varkonyi Gabor, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Miivelodéstorténeti Tanszék

Istvanffy Miklost a szakirodalom gyakran emlegeti a ,,magyar Livius” néven. Valoban, 34
teljes €s négy vazlatban maradt konyvbdl allo torténeti munkéjaval (Historiarum de rebus
Ungaricis, Koln, 1622) a Kisasszonyfalvardl szarmazd szerz0 nagy ivii, monumentalis
Osszefoglalasat adja a Magyar Kirdlysag 1490-1613 kozotti torténelmének. Bar Istvantfy
torténelmi miivét a tizenot éves haboru idején irta meg, igy kései humanista szerzének szamit,
szamos tekintetben alkalmazza az Okori historiografia kelléktarat elsddleges (kozvetlen
olvasmanyélmény, a klasszikus auktorok ismerete), vagy masodlagos tényezdk (elsésorban
Bonfini, Brutus, Tubero ¢s Iovius) hatasara. Istvanffy Historiaja szdmos ponton kotodik a
liviusi életmithdz: a szamos athallas, s6t idézet mellett, a pataviumi torténetiré mentalitasanak
tobb elemét is felfedezhetjiik a forrasban. Ezek az utalasok a miivelt nemesi kozonség
szamara szolgéalhattak tampontokként a magyar torténelem viszontagsdgos eseményeinek
megértéséhez.

Hasonloképp fontos kapcsolddasi pontok vannak a torténelemfilozofia terén: Istvanffy
Liviushoz hasonldan karhoztatta a luxuriat, az avaritiat, sét a Sallustius altal panaszolt ambitio
is pellengérre keriil. P1. Szapolyai Janos bemutatdsa soran nem habozik felhasznalni a liviusi
»lejaratas” minden kétes eszkozét: bizonytalan informdéciokat, féligazsagokat, a fatum altal
kijelslt jovot. Igy pl. a jelentéktelen 1515-6s zsarndi vereséget dsszekapesolja Nandorfehérvar
késobbi elestével, mindekdzben a vajdat karhoztatva.

Mindemellett az antik epika tobb elemét is felfedezhetjiik Istvanffynal, egyik legfontosabb
példaként Zrinyi Miklos utolsé szavait emlithetnénk, amelyben a ,,fegyverek k6z¢ rohanasra”
(in media arma ruamus) hivja tarsait, amely felsz6litas az Aeneis II 353-bdl szarmazik.
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I11. Alexandros és birodalma Livius Roma-képében

Ligeti David Adam
Latin-torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Horvath Laszl6, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Gorog nyelv és Irodalom Tanszék

A dolgozat kozponti kérdése: Livius torténeti munkajaban miért és hogyan dabrdzolja
Alexandrost, hisz a Varos alapitasatol irt évkonyvek Roma multjat idézik meg, amelyben a
vilaghoditdo makedon nem sok szerepet jatszott. Néhany elszort utalason kiviil (pl. VIII 3, VIII
24.) Nagy Sandor alakja egy — az 6kori historiografidban is merdben szokatlan kérdés révén
bukkan fel — a IX 17-19-ben: mi lett volna, ha III. Alexandros tovabb ¢l, és Romat is
megtamadta volna? Livius konkluzidja: makedon vereség. Erre a kovetkeztetésre a
szembenalld felek fortundjanak, ingeniumanak ill. virtusanak dsszehasonlitasa révén jut el. Az
un. Alexandros-digresszid mind szerkezetében, mind torténelemfilozofiajaban lényegesen
eltér az annales miifajanak megszokott kellékeitdl; az iddsikok szabadon véltakoznak, igy
felbukkan a szdvegben pl. Hannibal, st Pompeius Magnus is. Amikor Livius kortars gorog
irokkal vitatkozik (18, 6) lényegében egyediilalldo forrast biztosit szamunkra: betekintését
nyerhetiink a Roma-ellenes hellén vildg mentalitasdba az augustusi kor idején.

Azzal, hogy a pataviumi torténetir6 III. Alexandros negativ tulajdonsdgait emeli ki, és
nyomatékosan hangsulyozza a makedon vilaghatalom gyors felbomlasat, ezzel a szornyl
polgarhaborukat éppen csak befejezd Romat is figyelmezteti. Rdadasul Livius a Nagy Sandor
hagyomany egy alig ismert agat is bemutatja, ahol III. Alexandros alakja a rossz legfobb
forrasava, esetlinkben a keleti despotava valtozik at. A principatus kori réomai-parthus
viszonyrendszer szerint egyértelmiien Roma ideoldgiai ellenfelévé tette a makedon hoditot,
jollehet Augustust is szivesen abrazoltak a vilaguralmat birtoklo Nagy Sandor alakjaban.
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Variaciok egy témara — Enyedi Gyorgy Historia elegantissimdjarol

Lovas Borbéla
Esztétika — magyar, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kiss Farkas Gébor, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Magyarorszagon a XVI. szdzad masodik fele a szorakoztatd céllal késziilt historias énekek,
bibliai és széphistoridk, vagyis a verses szorakoztatd ponyva fénykora. Ezen iddszak egyik
ambivalens darabja Enyedi Gyorgy Historia elegantissimdja, amely bar megformaltsagat
tekintve nem a legszinvonalasabb munkak kozé tartozik, olyan forrasokkal biiszkélkedhet,
melyek a korabeli Eurépaban mindenhol ismertek voltak, és mintaul szolgaltak a nemzeti
irodalmak ir6inak, koltoinek.

Enyedi munkajaval kapcsolatban a mai napig nem megoldott az alapszdveg kérdése,
hiszen idegen targyu széphistoriaink kozott egyet sem taldlunk, amelyben ehhez hasonld
tartalombeli és terjedelembeli eltérések lennének az egyes valtozatok kozott. Varjas Béla
nyoman az 1930-as évek végén megtalalt, és ma legkorabbiként szdmon tartott 1577-es
szarazabb hangvételli debreceni kiadast tartottdk Enyedi eredeti miivének, am a Kaldos Janos
altal szerkesztett 1994-ben megjelent kiadas ezt a feltevést hibasnak tartja. Kaldos a kéziratos
masolatok és a nyomtatott kiaddsok Osszességét vizsgalva megallapitja, hogy a debreceni
véltozat szovegromlas eredménye. O a hosszabb véltozatok koziil a legelsét, vagyis az 1582-
es kolozsvari kiadast tekinti az alapszoveghez leginkabb kozelallonak. Allitasanak
helyességét cafolni latszik az, hogy érvelésében tobb helyen ellentmondasokat fedezhetiink
fel. Elmélete pontatlansagat igazolja tobb konkrét szoveghely, valamint problémassa valik az
altala felallitott sztemma, hogyha a 2000-ben eldkeriilt, a debreceni nyomdaban 1581-82-ben
nyomtatott toredéket is megprobaljuk a szovegek kozé helyezni. Ez a valtozat sok helyen
épebb szoveget Oriz, mint a kolozsvari valtozat, s6t a romlott szoveglnek tartott varidansokkal
egylitt tér el attol.

Bar a szovegvaltozatok leszarmazasanak kérdése korantsem megoldott, e textologiai
szempontbol izgalmas szoveg sok érdekes jelenségre mutathat r4 a korabeli szerkesztési €s
forditastechnikaval, ir61 €s nyomdai munkaval kapcsolatban.
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Démoni noalakok

Lovas Virag
Angol, IV. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Antal Eva, tanszékvezetd egyetemi docens
EKF BTK, Anglisztika Tanszék

Both male and female demonic characters appear in ,,mythical fiction”, I think, most of the
times in the old centuries human fear fed these characters. The fear of something other has
made them born and kept them alive for many centuries. This something is most of the time is
some kind of an unwanted stand against accepted social behaviour or tradition.

In this paper, I will try to come up with an analysis why women are regarded to have
demonic features. Additionally, I would like to show some of the 19th century poetry and
writing about demonic women characters. I will introduce the Pre-Raphaelite Broderhood and
its new idea and natural detailed idea of art, which for they went back to the time of Raphael.
I will analyse their pictures used style and characteristics of demonic women through the
poems of Keats and Tennyson.

At first I deal with historical facts of the 19th century, poems, arts and literature to see the
relationship between female characters and the special power they own and the ones they
having been regarded to but never had.

As the demonic woman vampire, nymph, lilith, lamia always seem angel-like and they are
described as saints, from this appearance we would never find out their demonic side. The
demonic side comes up later in the myths, when we learn that they use these nice features for
fulfilling their hunger to kill. I also deal with the second coming of gothic which shapes the
characteristics of the fallen demonic women.These mythical characters perfectly fit in a
Gothic scene in a picture or in a poem.

At the very last part of the paper I analyse the poems of Keats and Tennyson using the
pictures mainly of William Waterhouse to draw a parallel between arts and literature and show
how close they are to each other.
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Kulcs a diadalkapuhoz — megjegyzések Isidor Marcellus Amandus Ganneval vaci
székesegyhazahoz

Lérincz Viktor Olivér
Mivészettorténet, [V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Széphelyi F. Gyorgy, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Miivészettorténeti Intézet

A szerz6 dolgozatdban a magyarorszagi €pitészet egyik jelentds alkotdsat jarja koriil. A vaci
sz€kesegyhazat a szakirodalom hagyomanyosan a francia forradalmi épitészethez koti, még ha
e kapcsolat mindségét tekintve eltérés is van az egyes szerzok kozott. A dolgozat ramutat arra,
hogy ezen vélekedés hogyan befolyasolta a téma kutatasat.

A szerz0 felhivja a figyelmet egyes, az épiilet latvanyahoz kapcsolodd megtigyeléseire, és
arra, hogy ez hogyan befolydsolja a Ganneval székesegyhazarol korabban kialakitott képet. A
bejarat kapcsan foglalkozik a korabbi ikonografiai javaslatokkal, és hivatkozik egy francia
teologiai miire, mely az el6csarnok dombormiiveinek ikonografidjahoz kapcsolodik. Az
elemzésbol kirajzolodik, hogy a korabban feltételezett diadalkapu funkcidval szemben
jelentds szerepet jatszik az elécsarnok biinbanati ikonografiaja is.

Az épittetorol késziilt rézmetszésii portré alapjan a szerz6 felhivja a figyelmet a romai
Szent Péter bazilikaval fennall6 kapcsolatokra, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy a bejarati
oszlopcsarnok Bernini térkiképzésének egy erdsen redukalt valtozata. Ezen nézete igazolasara
megemliti Pilgram korabbi vaci terveit éppugy, mint Ganneval mesterének, Servandoninak
Roméhoz fiz6d6 viszonyat. Utalas torténik Langhans és Ganneval, valamint Vac €s a berlini
Brandenburger Tor esetleges kapcsolatara is.

Egy korabbi felvetés alapjan vizsgalja a kupola €és az oszlopkozok kozotti aranyokat,
aminek kapcsan ramutat arra, hogy Ganneval esetleg dobot is tervezhetett a kupoldhoz. A
XVIII. szdzadban bevett eljarasok alapjan tobb modszert is felvet az oszlopcsarnok
kiszerkesztéséhez, de felhivja a figyelmet bizonyos egyszerii szdmtani aranyokra is.

Az ¢épiiletbe beépitett reneszansz toredékek kapcsan szo esik Ganneval historizald
torekvéseirdl is, illetve altalaban belsdépitészetérdl. Az ¢épitkezés gazdasagi-szocioldgiai
hattere kapcsan felmeriil a féoltarkép letakarasanak egy lehetséges oka és Oszwald Géspar
szerepének kérdése.
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Tiz deka Dekameron

Loérincz Zsuzsanna
Magyar — olasz, II. évfolyam
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Témavezetd:
Dr. Puskas Istvan, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Olasz Tanszék

Tanulmanyomban azt vizsgdlom, hogy a Dekameron mennyire alkalmas szinpadi miinek és
filmnek. Hogyan sikeriil atadni mondanivalojat, jellegét e két médium segitségével.
Vizsgalatom targyaul a debreceni Csokonai Szinhaz 2006-ban bemutatott ,,S6lyompecsenye”
ciml eldadasat és Pier Paolo Pasolini Dekameronjat vélasztottam. Vannak hasonlésagok és
kiilonbségek a két feldolgozasban, de ami hasonlova teszi Oket, az a Dekameron, melybdl
mind a kettd ered.

Fontos kiemelni, hogy pontosan tiz torténetet jelenitett meg a szindarab, és a film is a
Dekameron széz novell4jabol, mellyel a mu teljességét kivantdk megorizni e megteremtett
»mini  Dekameron vilagban”. Kérdés, mennyire hii, kicsinyitett masa ez Boccaccio
novellaskonyvének. Boccaccio szorakoztatni €s tanitani kivant konyvével, igy hat a szini- €s a
filmrendezd ennek tudataban, eldontheti, hogy mennyire tartja ezt szem el6tt. A szinieldadas
Dekameron-makettje hasonléan épiil fel, mint a konyvé, mert a kerettdrténet a pestis
leirasaval, és a narratorok folytonos jelenléte is része lesz. Ezzel szemben a film, a kiemelt tiz
torténetet jeleniti meg, de emellett megtalalhat6 benne egyfajta konstrukcio.

A Dekameron kimerithetetlen lehetdséget biztosit torténetei feldolgozasara, melyek
megvalodsitasait dsszeillesztve fog 6sszeallni ez a kirakos jaték (puzzle), a Dekameron.
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Towards an Ecocritical Approach of John Milton’s Lycidas
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Témavezeto:
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A dolgozat John Milton 1637-ben, pasztoral elégia formajaban irt kolteményét, a Lycidast
vizsgalja. A vizsgalat célkitlizése harom pontban foglalhato 6ssze: 1) hogyan viszonyul a vers
a pasztoral koltészet hagyomanydhoz, mennyire Osszeegyeztethetd a pasztoralhoz fiiz6do
viszonya egyes kiragadott kortars, illetve modern elméleti munkak tételeivel? 2) Lehet-e, és
ha igen, hogyan lehet a szoveget a kilencvenes években kialakult OSkokritikai iskola
szempontrendszerét hasznalva olvasni? 3) Milyen mértékben hasznalhatdo az oOkokritikai
megkozelités mint irodalomkritikai modszer egy X VII. szdzadi szévegen?

A dolgozat ennek megfeleléen épiil fel. Az els6 nagyobb fejezet a pasztoral koltészet
kérdéskorét jarja koriil, és kitér a pasztoral szovegek olvasasaval kapcsolatos problémakra is,
melyek példaul Doctor Johnsont a verset tamado, igen indulatos szidalmakra ragadtattak. A
masodik nagyobb egységben a szoveg €s a pasztoral hagyomany viszonyat vizsgalom az elsd
fejezet kovetkeztetései alapjan. A harmadik nagyobb egységben az Okokritikai iskola rovid
ismertetése utan kisérleti jelleggel probalom a verset Okokritikai szempontbol elemezni.
Eredményeimet az utolso fejezetben foglalom 6ssze.



Felho, képzelet és koltészet: az én és az identitas kérdése Wordsworth verseiben

Madocsai Kinga Déra
Angol — magyar, IV. évfolyam
ELTE BTK
Témavezeto:

Dr. Péter Agnes, egyetemi tanar
ELTE BTK, Anglisztika Tanszék

Dolgozatom célja az, hogy bemutassa az énnek elsésorban az énhez, masodsorban méasokhoz
¢s a kiilvilaghoz val6 viszonyanak megjelenését Wordsworth koltészetében. Ezen bemutatés
soran eldszor azt mutatom meg, hogy a felhé motivumként jelenik meg a koltd verseiben,
majd e motivum teljes korpuszon valo elemzésének eredményeibdl kiindulva vizsgadlom meg
a képzelet és a koltészet statuszat Wordsworth felfogasaban. Ezek utdn ezen ambivalens
statusz hatasat nézem meg versekben, mely statusz ambivalencidja mind a lirai ént, mind a
tajképek leirasanak modjat jellemzi, emellett a Wordsworth koltészetében megjelend
szorongasért is részben felelés. Majd olyan verseket ¢és jellegzetességeket veszek sorra,
amelyekkel az én viszonyainak jellemzdit példazom. Itt tdrgyalom az 6nhasadés tematizalasat
a versekben ¢és a koltdi diskurzusban, az 6nmagunkbol valo kilépés igényét €s lehetoségét és
ezzel kapcsolatban az emlékezés folyamatdnak megjelenését és az 6nzd (egotistic) és a
kozosségi 1€t viszonyat. Ezen utobbi témaban arra a kdvetkeztetésre jutok, hogy ez a két
létforma nem egymast kizard, hanem egymast feltételez6 1étforma Wordsworthnél,
amennyiben elfogadva, hogy csak sajat interpretalt vildgaban otthonos, altalaban sajat
¢lményekbdl épiti fel verseit, de ugy, hogy azok az éltaldnos emberire nézve is jelentdséggel
birnak. Az elemzésekben a diakritikai fenomenologia elméletét hivom segitségiill és a
modszerét haszndlom, amely elméleti keret képesnek latszik az igen szertedgazd
Wordsworthrdl szol6 kritikai hagyomany egyes elemeit 0sszeegyeztetni €és egységes elméleti
keretben targyalni.



Szubjektiv képhermeneutika. Képek és szoképek talalkozasa Brody Sandor Rembrandt-
novellaciklusaban

Majer Szilvia
Magyar nyelv €s irodalom szak, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Kusper Judit, féiskolai adjunktus
EKF BTK, Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatomban azt kutatom, hogyan jelenik meg a képiség — a szo6 atvitt és legszorosabb
értelmében véve — Brody Sandor Rembrandt-novellaciklusdban. A dolgozat célja ezen beliil
kettds. Fontosnak tartom egy olyan elbesz¢ldi szubjektum kidomboritasat, mely a szoveget
valdjadban mukodteti, s melynek alakja talan sokakban felsejlett mar, de még senki sem
konkretizalta, ezzel forrast szolgéltatva az esetleges félreértéseknek. Egyrészt tehat az
elbesz¢€l6i szubjektum és Rembrandt személyiségét, azok viszonyat vizsgalom, s felmeriil az
onvallomas kérdése is.

Masrészt egy olyan megkozelitésmoddal dolgozom, mely eddig egyetlen helyen
jelentkezett a Rembrandt-elemzésekben. (Tihanyi Katalin: Miialkotasok szinelatasa) Ennek
lényege, hogy egy Uj nézOpontbol, Rembrandt festOmiivészete feldl kozeliti meg a
novellaszovegeket. Ezen tanulmany alapjan, s azt tovabbgondolva arra keresem a valaszt,
miként valhat egylényegiivé a festészet és az irodalom vildga Brody Sandor Rembrandt-
novellaciklusaban.

Véleményem szerint pedig a keresett valasz a Rembrandt sajatos, Osszetett
szovegvilagaban, annak metaforikus abrazoladsban, s a belehelyezkedés-szerii szubjektiv
képhermeneutikaban rejlik.

A dolgozatban koriiljart elméleteket végiil gyakorlati sikra helyezve munkamat a
Rembrandt harom novelldjanak elemzésével zarom.



Idegenek és idegenség a Sinistra korzetben

Marcsek Gyorgy
Magyar — angol, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Szirék Péter, egyetemi docens
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

Bodor Adam Sinistra kérzete megjelenése 6ta megkérdéjelezhetetlen remekmiinek szamit. A
szOveg mintazatanak gazdagsagat bizonyitja az, ahogy az értelmezdi nyelvek ,,versengését”
elinditotta és alakitotta az évek sordn. A szdmtalan irdnyba szétfutd, gyakran egymdsnak
ellentmond6 olvasatok szinte kivétel nélkiil felhivjak a figyelmet a szoveggel valamilyen
formaban kapcsolatba hozhat6 idegenségre. Dolgozatomban a regényben felmeriilé idegenség
kérdésiranyait kivanom elmélyiteni, 0sszegezni ¢és lehetOség szerint parhuzamba allitani.
Szeretném bemutatni a regényben felbukkand ,,idegenek” sajatossagait, a Sinistra korzetben
uralkod6é hatalom nyelvéhez vald viszonyukat €s a narracido idegenséghez kotddd tobbi
sajatossagat. Termékeny szempontnak tartom tovabba Andrej, mint a vandor, a jovevény
alakjanak antropologiai jellegli elemzését, valamint az effajta idegenség altal generalt igények
¢s feleletek feltarasat.



A farsang a régi magyar irodalomban

Marti Tibor
Magyar — torténelem, végzett
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Nagy Laszlo, egyetemi docens
PPKE BTK, Irodalomtudomanyi Intézet

A farsangi szokdshagyomdany irodalmi emlékeit sokszinii és gazdag forrasanyag 6rzi, mely a
farsangot, a farsangi jelenségeket eltér6 moddon, miinemi és mifaji sajatossagai szerint
kiilonb6z6 formaban és funkcioval emliti, mutatja be. A farsang, mint minden év visszatéro és
fontos iddszaka, szamtalan alkalmi versnek, kozkoltészeti alkotasnak, kiilonb6z6 popularis és
elitirodalmi miiveknek, egyhazi beszédeknek és iskolai szinjatékoknak egyarant témaja.

A dolgozat XVII-XVIII. szdzadi kéziratos €s nyomtatott forrasok alapjan, a néprajzi,
irodalom-, egyhaz-, és miivelodéstorténeti szakirodalom felhasznaldsédval az egyhazi év
vizkeresztt0l nagybojtig tartd idOszakat mentalitastorténeti szempontbol is vizsgalja.
Gondolatmenete egy kdzponti kérdésfeltevés koré szervezddik: a farsang képe az adott miiben
— prédikacioban ¢és iskoladrdmaban — mennyire fiiggvénye a miifaj funkciojanak
(funkcionalitdsanak), illetéleg, hogy a miifaj keretein beliill a mli mennyire ,,hasznalja ki a
lehetdségeket”, azaz hol vannak az egyes miifajok ,hatarai”. Nyilvanvalo, hogy a XVI-XVIII.
szazadi egyhazi beszédek tobbsége a farsanggal kapcsolatban a mértéktartasra int, vagyis a
funkcionalitas szempontjabdl a tilté funkciot képviseli. Egy katolikus vagy protestans
tanintézményben bemutatott profan farsangi iskolai szinjaték funkcidja a farsanggal
kapcsolatban, hogy szorakoztassa mind a kdozonséget, mind a szerepldket; egyuttal viszont az
is, hogy ,tartsa mederben” (vagyis a szinpadon) a legtobbszor Bacchus altal megtestesitett
farsangi dévajsagot. Ebbdl a szempontbdl tdgabbak a lehetdségei, a megfeleld keretek kozott
joval ,,szokimondobb” lehet, nem is beszélve a kozkoltészeti alkotasok vagy a diakkoltészet
darabjairol, melyek ellendrizetleniil, olykor kenddzetlen szabadszajusaggal szoélnak és
arulkodnak a farsangolasrol, mas-mas funkcioval és formaban, az irodalmisagnak is egészen
eltéré mértékli igényével.

A szinte parttalan és hatartalan mennyiségli szoveg €s szakirodalom, illetve a terjedelmi
korlatok miatt dolgozatomban csak prédikaciokbol és iskoladramakbol veszem példaimat,
figyelve az elsdsorban a XVII-XVIII. szazadban eléfordulo jellegzetességekre és toposzokra,
motivumokra.



A haszonelvii lotenyésztés térnyerése a Fenéki Ménes torténetének tiikrében

Marton Melinda
Torténelem, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Majdan Janos, egyetemi docens
PTE BTK, Ujkortorténeti Tanszék

Onmagéért beszél a cim, melyben egyszerre van jelen a mez8gazdasag-, a kozgazdasag- és a
torténettudomany, melyek koziil dontéen az utdbbi modszereivel dolgoztam fel a témat. A
teljesség igényével a haszonelvii lotenyésztést a dedukcidé modszerét alkalmazva, az
altalanostol az egyedi fel¢ haladva kozelitettem meg.

Munkédm célja a 16 gazdasagi térnyerésének bemutatasa. Kutatdsi t¢émammal elsdsorban a
lotenyésztés €és a loversenyzés, valamint a l6tenyésztés és a katonasag loigénye kozott
meglévo gazdasagi osszefiiggést kivanom bizonyitani.

Az tUjkor bekoszontével nagymértékben megndtt a 10 szerepe a mezdgazdasag, a
kozlekedés, a katonasdg és a loversenyzés teriiletén. A mezdgazdasdg és azon belill az
allattenyésztés, tehat a 16tenyésztés is, a XIX. szdzadban a jovedelemszerzés egyik lehetséges
eszkoze volt. A haszonelvi 16tenyésztés megvaldsulasat elsdsorban a kiilonbozé tarsadalmi
csoportok érdekeinek az egyeztetése, a kozos gazdasagi érdek, a mindségi lotenyésztés és a
korszakra jellemzd egyediilallo értékesitési lehetdségek tették lehetdvé. Eldzetes
feltételezésem szerint, az elsdsorban jovedelemszerzést szolgdld maganménesek voltak a
korszak legnagyobb nyertesei. A Fenéki Ménes (1797-1945) masfél évszazadig tartd
sikertorténete egyértelmiien bizonyitja, hogy a magdnménesek voltak a Ilotenyésztés
kozpontjai. Sajat kutatdsi témamban targyalom a ménes Iétrejottét €s 01j forrasok alapjan a
gazdasagos miikodését. Az adatok egyértelmiien mutatjak, hogy a Festeticsek éltek az adott
kor lehetdségeivel. A torténeti elemzésben jol latszik a pozitiv életszemlélet megléte, amely
segitette a csaladot, az agazatot és az orszagot a polgari atalakulds megvalosulasaban.



Die zeitgenossische Rezeption Goethes Roman Die Wahlverwandtschaften

Matisz Melinda
Német, végzett
KRE BTK

Témavezetd:
Bodnarné Dr. Czeglédy Anita, tanszékvezetd egyetemi docens
KRE BTK, Germanisztikai Intézet

Vizsgalatom targya J. W. Goethe Die Wahlverwandtschaften ciml regényének korabeli német
fogadtatasa, melyhez az ir6i szandékoltsag is szorosan hozzatartozik. A recepcid megoszlasa
csak részben lehetett a spontan reakciok milyenségének fliggvénye, ugyanis a mi elsésorban
az ir6 altal megjeldlt szitkebb korhoz szolt. Ennélfogva a regény aktualitdsanak, formai
esztétikdjanak és moraljanak megitélésén tul az 6nazonositas szintjei (projektald, empatikus,
ill. szomatizal6 olvasas) is érdekessé valnak.

A dolgozat recepcidtorténeti attekintés helyett inkabb recepcidesztétikai vizsgalodast
tizott ki céljaul, melyek alapjait nem egy adott elmélet, hanem a konkrét Osszefiiggések
adjdk. Forrasaim publicisztikai irasok, illetve maganlevelezések, melyek stilisztikai
arnyaltsaga gyakran magyarazatra szorul, tartalmuk olykor egymdésnak ellentmond. Nemek
kozti, de nemen beliili megkiilonboztetésre is torténik kisérlet, mindazonaltal a cél annak a
kérdésnek az eldontése, a vart modon értelmezte-e a regényt a korabeli olvasokozonség,
1étrejott-e a hermeneutikus kapcsolat ir6 és olvaso kozott.



Az elso ,,nyugtalan természetii ember” — kisérlet Marai Sandor Béke Ithakdaban cimii
regényének értelmezésére

Merklin Orsolya
Kommunikacié — magyar, V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Prof. Dr. Kiraly Gyula, egyetemi tanar
KRE BTK, Osszehasonlité Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék

A kutatds célja, hogy Marai Sandor Beke Ithakaban ciml regényének egy lehetséges Uj
értelmezését adja, és tovabbi informéciokkal szolgdljon az ir6 alkotasarél. Dolgozatomban
kitértem a szerzoség kérdésére, mivel a miiben Marai Sandor narratorként csak az Utéénekben
jelenik meg, a hiarom ének szerzdje is harom kiilonboz6é alak, s ez a szerzO kilétére
vonatkozoan elméleti kérdéseket vethet fel.

Vizsgaltam az Odiisszeia zarlatdhoz képest a leglényegesebb tartalmi eltéréseket annak
érdekében, hogy feltarjam, miként alkotott Marai regényt egy oOkori klasszikus eposzbol, s
mit, hogyan és miért valtoztatott meg miivében. Kiilon kitértem a békekotés sikertelenségének
legfontosabb kovetkezményeire is, pontosabban, hogy ezeknek a kovetkezményeknek mi
lehet a magyarazata a f6hds szemszogébal.

Dolgozatomban igyekeztem minél részletesebben vizsgalni a regényben megjelend
szereplok megértését Ulysses személyiségével kapcsolatban. Az eposz ¢és a regény
viszonyanak vizsgalatahoz kigyljtéttem minden fontos eltérést az eposztol, valamint a
szereplok Ulyssesrdl alkotott képének megnyilvanulasait, és ezeket a regényiség
szempontjabol igyekeztem magyarazni. Kitértem még az alkotdsban megjelend tobbfajta
id6sik hasznalatara is. Legvégiil megprobaltam vélaszt talalni arra kérdésre, mi lehet a Béke
Ithakaban keletkezésének magyarorszagi vonatkozasa.

Dolgozatom eredményei tovabbi kutatast indokolnanak, a regény teljeskorii elemzéséhez
még nem elegendék, am egy esetleges késObbi vizsgalat irdnyvonalait kijelolhetik.
Kovetkeztetésként levonhatjuk az elemzésbdl, hogy a regénybeli szereplok és az olvasok
megértése Ulyssest illetden korantsem azonos modon megy végbe, €s eredménye sem
ugyanaz.



60 éve tortént — Kitelepités Solymaron

Mesterné Schiffer Ibolya
Nemzetkozi kapcsolatok, I'V. évfolyam
KIJF

Témavezeto:
Dr. Demeter Zsofia, foiskolai tanar
KIJF, Tarsadalomtudomanyi Tanszék

A 1I. Vilaghaboru végeztével 1945. XII. 29-én az ideiglenes Magyar Nemzeti Kormany
rendeletet hozott, amely kimondta, hogy minden olyan magyar allampolgar koteles
Németorszagba attelepiilni, aki az utolsé6 népszamlalasndl német anyanyelviinek vagy német
nemzetiséglinek mondta magat.

Ez a szomori esemény 60 éve tortént. Magyarorszdg szamos telepiilésérdl, sok ezer
csaladot telepitettek ki, nem térddve szoros rokoni kotelékkel, baratsaggal, szerelemmel.
Koziilik a szomszédsagomban 1évé Solymar kozség lakdinak kalvaridjat mutatom be
riportjaimon, valamint a témaban sziiletett szdmos értekezésen keresztiil. Szinte nincs olyan
ember ma Solymaron akinek legalabb egy rokonat ne telepitették volna ki.

Az évforduld alkalmabol a ma é16 kitelepitettek koziil sokan hazalatogattak. Oket az
Onkormanyzat és a NKO fogadta, és a Miivelddési Hazban kdszontotte.

Az altalam készitett palyamunkabol kideriil, hogy a 60 éve tortént események milyen
mélyen érintették, milyen mély kivaghatatlan sebet ejtettek az embereken akar a
kitelepitettekben, akar az itthon maradottakban egyarant. Ez egy 6rok, soha el nem feledhetd
fajdalom volt.

Fontosnak tartom szemléltetni azt, hogy a kitelepitetteket milyen nehezen fogadta be a
német lakossdg. Mennyire szdmkivetettnek érezték ott magukat, hiszen az ¢ hazajuk
Magyarorszag volt.

Béarmennyire is felgyorsult a vildg, ,,csokkentek a tdvolsagok” még mindig orszaghatarok
¢s sok szdz vagy ezer kilométerek allnak a rokonok kozott. Dolgozatomban az 6rok nyomot
hagy6 multat (ideértve a kitelepités utani betelepitést is) és ennek jelenét mutatom be.



A kozelség tavolsagaban

M¢észéaros Mark
Magyar, IV. évfolyam
PTE BTK

Témavezetok:
Dr. Békay Antal, egyetemi tanar
PTE BTK, Modern Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék
Hegyi Marton, megbizott eléado
PHF, Szisztematikus Teologia Tanszék

Dolgozatomban a Pilinszky-i emberkép egységes megragadasat tizom ki célul. Ennek
bemutatasdhoz két aspektusbol kozelitek: 1. az egzisztencia ,,Iétbe vetettségének” ,,1étezés
szerinti” tapasztalata fel6l, valamint 2. a szubjektum dialogikus természete alapjan ,.hit
szerinti” élménye szemszogébol.

Pilinszky életmilivében kirajzolodd vilagkép értelmezésére meglatasom szerint azért
indokolt, mert a modern — késdmodern kolté verseiben kora irodalomtorténeti €s politikai
egyértelmii és megkeriilhetetlen. A kérdéshez vald viszony azonban a Pilinszky-recepciot
megosztja. A transzcendencia kérdését ideologikus alapon birdld6 munkék Pilinszky
miivészetének Iényegi vonatkozasaval kapcsolatban vannak fenntartdsaik, a masik tabor — a
n¢hany kivételtdl eltekintve — pedig biografikus-érzelmi uton csatlakozik a koltore
visszaemlékezdk koréhez.

Ezekkel az irdnyokkal szemben célom a Pilinszky-életmii kiilonboz6é szakaszaibdl vett
részek filozofiai és teoldgiai diskurzusokat egyesité elemzése, amely primér forrasok
transzcendenciaval valo viszonyat is.

A dolgozat szempontjai és tanulsidgai egy atfogobb, terjedelmében is nagyobb méretii
0sszegz0 munka alapjat képezhetik.
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A kétértelmiiség nyelvi kifejezoeszkozei a diplomacia nyelvezetében

Mezey Eszter
Francia — kulturalis antropolégia, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetok:
Dr. Kérmendy Mariann, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Francia Tanszék
Dr. Szabo6 David, egyetemi docens
ELTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatunkban abbdl indultunk ki, hogy a kétértelmiiség kiilonbozé tipusai fellelhetdk a
diplomaciai szovegek jelentds részében, valamint hogy e nyelvi jelenség kiillonb6zo formai
fontos funkcidval birnak a diplomdciai gyakorlatban. Célunk volt tehat a kétértelmiiség
megjelenési formainak és funkcioinak feltarasa ezen szovegek esetében. Megemlitendd, hogy
a téma kibontasdban komoly akadalyt jelentett a diploméaciai szovegek titkos volta, ezért csak
kiadott, illetve az interneten fellelhetd publikus szévegekbdl valogathattunk. Munkankhoz a
szakirodalom felhasznéldsan €s a konkrét szovegelemzésen tul nagymértékben hozzajarultak
jelenleg hivatalban levé diplomatakkal készitett mélyinterjuk is.

A dolgozat a legfontosabb definicidk tisztazasa utan tartalmaz egy elméleti dsszefoglalast
a diplomacia nyelvezetérdl, amelyben kimutatjuk, hogy a kétértelmliség a diplomacia
nyelvezetének egyik legfontosabb specifikus vonasa, majd a kétértelmliség kiilonbozo
kategoriait allitjuk fel (lexikalis, szintaktikai, szovegszerkezeti alapon illetve szemantikai és
pragmatikai szempontbol), példakat hozva a diploméciai gyakorlatbol. Végiil két, formajat
tekintve teljesen kiilonb6z6 diplomaciai szoveg elemzésével zarjuk hipotézisiink bizonyitasat,
felvetve azokat a teriileteket, amelyek tovabbi kutatas targyat képezhetik a jovoben.

Dolgozatunkban tehat bizonyitjuk, hogy a kétértelmiiség valdban jellemzi a diplomaciai
szovegek megfogalmazasanak modjat, s hogy ennek tobb fontos funkcidja van: a
konfrontalodas elkeriilése, az egyes orszagok kozotti béke fenntartdsa, valamint a targyalo
felek szamara kelld mozgastér biztositasa a targyaldsok folytatasa érdekében, és ennyiben
mindenképpen konstruktiv jelenségnek tekinthetd.
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A rekatolizacio kezdetei a poroszloi Tisza-tajon. A sarudi bonyodalom (1739-1746)

Mihalik Béla
Torténelem — levéltar, I'V. — II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Molnar Antal, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Kd&zépkori és Kora Ujkori Magyar Torténeti Tanszék

Dolgozatomban a sarudi reformatus kozosség elleni pert és annak kovetkezményeit mutatom
be, melynek soran a kornyezd kistdj rekatolizaciojanak ¢és a XVIII. szazadi falusi
hitvaltoztatds eszkoztaranak daltalanos jellemzOit is vizsgaltam. A forrdsok tekintetében
torekedtem mindkét oldal lehetdségeinek €s 1épéseinek megismerésére, igy a Heves Megyei
Levéltarban Orzott peranyagot jol kiegészitették a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkeriilet
eloljaroinak levelei, az anyakonyvek torténeti demografiai elemzése, tovabba adodsszeirasok,
plébaniai iratok és az 1746. évi egyhazlatogatasi jegyzOkonyv felhasznalasa.

A poroszl6i Tisza-taj tobbségében az egri plispokség birtokaban 1évo reformatus falvait a
XVII. szdzad els6 harmaddban még elkeriilték a kornyéken fel-fellangold felekezeti
Osszetlizések. A sarudi reformatusok haranglabjanak engedély nélkiili épitése azonban
lehetdséget nyujtott a kérlelhetetlen protestansellenességérdl ismert Erdédy Gabor egri
plispoknek, mint foldesurnak és mint féispannak is a fellépésre. Az 1739 nyaran kipattant
sarudi bonyodalom a prédikator eltizésével, a templom és a haranglab elvételével, és plébanos
beiktatasaval végzodott, majd a reformatus lakossag szokését felhasznalva 1740-ben a falu
legmddosabb, vezetd rétegét is szamiizték. Ezt kovetden az egyre er6sodd katolikus
betelepedés néhany év alatt latvanyos valtozast ért el: a kordbban kizarolag reformatusok
lakta Sarud 1746-ra dontden katolikus tobbségii falu lett.

Ugyanakkor a sarudi bonyodalom egyben eloképe is lett annak a folyamatnak, amely a
kovetkezd évtizedekben teljesen atformalta a poroszloi Tisza-t4) felekezeti képét. A
szomszédos reformatus falvak sem tudtak elkeriilni sorsukat, lakosai fokozatosan elkoltoztek,
helyiikbe katolikusok telepiiltek. A Tiirelmi Rendelet kordig 5 0j plébania alakult a vidéken,
amely a XVIII. szdzad végére mar 60%-aban katolikus volt.
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Enkonstrukciok és -dekonstrukciok Kukorelly Endre lirajaban

Miké Imola
Magyar — angol, IV. évfolyam
BBTE BTK

Témavezetok:

Dr. Berszan Istvan, egyetemi docens
BBTE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék
Dr. Selyem Zsuzsa, egyetemi adjunktus
BBTE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Kukorelly Endre 80-as — 90-es évekbeli lirdja a kortars magyar koltészet egyik legmerészebb
kisérletét hajtja végre a nyelvi retorikussag felszamolasara, illetve kijatszasara. Kutatdsom
soran a jeldlési aktusok megbontasanak mechanizmusait vizsgaltam feliil, igy azt az 6sszetett
dekonstruald folyamatot, melynek részét képezik: a kérdé modalitas, a kiilonféle ontorld
gesztusok, a(z) (al)dilettans attitiid, a megtévesztd jelolési folyamatokat beinditd grammatikai
jelek, az Osszerakas, szétszedés aktusai, az iires helyek stb. Mindezt a Nietzschével kezd6do
retorikai fordulat, illetve az ehhez szorosan kapcsol6do nyelvfilozofidk, kiillondsen Paul de
Man ¢és Derrida iraskoncepcidjat mitkodtetve teszem.

A vizsgélt anyag Ot Kukorelly lirakdtetbdl sajat szempontok alapjan valasztott
verskorpusz, melynek ujdonsaga egy mas médium, a fényképezés technikajat alkalmazo
versek (foként retorikai) analizise. Ugyanakkor mindezen szempontok alapjan az ,,én” meg-
¢s deformélddasanak modozatait kovetem nyomon egy olyan versnyelv esetében, mely éppen
ezen formacidk nyelvi megalkotottsaganak, esetlegességének tudatara épiil.

Elsédleges célom annak vizsgalata, miben hoz ujat Kukorelly koltészete a self
megbomlasanak 60-as évekbeli poétikdihoz képest. A lényegi kiilonbséget az emlitett
dekonstrual6 folyamatok (feliil)irasaban latom. Masodsorban azt kutattam, folytathat6-e ez a
fajta szovegjaték, vagy megmarad 6nmagaba forduld, majd kifulladé gyakorlatozasnak? Arra
a kovetkeztetésre jutottam, hogy mindaddig miikodOképes, amig van tétje a jeloltre
vonatkozdsnak, még ha illuzérikusan is. Ellenkezd esetben viszont, amikor az iires helyek
terjedelme teljesen ellehetetleniti a keresést, a jelolo/torlé gesztusok aranytalansdga miatt
megbomlik a ,,Kukorelly-gépezet”.
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Egy kisméretii angol nyelvii internetes szerepjatszo chat-kozosség nyelvhasznalata

Misits Eva
Angol — spanyol, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Barat Erzsébet, egyetemi docens
SZTE BTK, Angol Tanszék

Ez a tanulmény egy, a SWAT Kats cim rajzfilmen alapulo, kisméretii, angol nyelvii internetes
szerepjatszd chat-kozosség nyelvhasznalatat vizsgalja. Megmutatja, hogyan épiil fel nyelvi
szempontok alapjan egy kozosség, és hogyan hasznaljak a nyelvet a k6z0sség szerepjatékosai
arra, hogy alkalmazkodjanak egy sor elképzelt szituacidhoz és figurahoz. Bar a k&zosség
szerepjatéka chat-alapu, és bizonyos vonasokban hasonlit az IRC chat-szobak kommunikécios
formaira és a MUD nyelvhasznalatara, alapvetéen mindkett6tdl kiillonbozik, és szdmos nyelvi
sajatossaga van. A kozOsség szerepjatékosai egy jelrendszer segitségével az interakcid tobb
formajat is le tudjék irni.

Képesek kiilonféle nyelvi stilusok megteremtésére, hogy alkalmazkodni tudjanak az eltérd
figurakhoz, melyek identitdsat ezekkel a nyelvi stilusokkal jelenitik meg, mikdzben tobb
szinten kommunikalnak egymassal a szerepjaték alatt. Beszélgetéseik soran kialakitjak sajat
szokészletiiket €s egy olyan szerepjatszo nyelvi kultarat, ami nyelvi és szociolingvisztikai
szempontbol is kiilonleges, és szerepjatszo kozosségekként valtozhat, illetve valtozik.

A dolgozat témajanak vizsgalata korantsem teljes. Helyenként magam is utalok arra, hogy
a diskurzus analizis elengedhetetlen a kozosség nyelvi életének még behatobb
tanulmanyozasahoz, azonban egyeldre dolgozatomat igy, leird és pragmatikai mivoltaban kell
egésznek tekintenem; kibdvitésére csupan ezek utan keriilhet sor. Emellett azt is meg kell
emlitenem, hogy az altalam vizsgalt szerepjatszo kozosség 2006 0szén 11j tagok belépése miatt
“Ojraindult’: ez a régi nyelvi kultara jelentds hanyadanak megsziintetését €s az addig jelenlévd
identitasok €s kapcsolatok felszamolasat jelenti, ami kutatdsom egy részét torténelemmé tette.
Azonban a tény, hogy ilyesmi megtorténhet, csupan megerdsiti azt a kovetkeztetésemet, hogy
minél elébb vizsgalatunk targyava kell tenniink az internetes nyelvhasznalatot, mert gyorsan
valtozik, és a leggazdagabb ¢és legtanulsdgosabb adatforrasok is hamar eltiinhetnek.
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Multid6-hasznalat két korai kozépmagyar kori dramaban

Mohay Zsuzsanna
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Korompay Klara, egyetemi docens
ELTE BTK, Magyar Nyelvtorténeti Tanszék

Dolgozatomban korai kdzépmagyar kori multidé-rendszeriink vizsgalataval foglalkozom két
XVI. szazad masodik felébdl szarmazd dramank, Bornemisza 1558-ban irodott Elektrdja és a
Szép magyar komédia, Balassi 1588-ban sziiletett miive alapjan. A drdmanak, mint a besz¢lt
nyelvhez igen kozel allo mifajnak a 1étrejotte olyan nyelvi jelenségek tanulmanyozasara kinal
alkalmat, melyre az erds latin hatds alatt all6 6émagyar kori kddexirodalomban nem volt
lehetdség. Arra kerestem a valaszt, mennyiben érhetdk tetten a dramakban a kézépmagyar kor
multidé-rendszerében megindulé hangstlyeltolodasok, illetve hogy mely tényezdk
befolydsolhattdk mindezt. Olyan, eddig kevéssé vizsgalt szempontokat is koriiljarva
elemeztem a dramakat, melyek formai, stilaris és funkciondlis sajatossagokat egyarant
figyelembe vesznek. Szamos példa és szazalékaranyos kimutatds segitségével igyekeztem
bizonyitani, hogy a multidé-hasznalatban tobbek kozott erdteljesen érvényesiil a szereplok
megnyilatkozasainak egymadsra hatdsa, a valtozatossagra vald torekvés, az adott
jelentéskorhoz tartozo igék egynemii multban valo szerepeltetése, valamint példaul az egyes
multido-fajtdk draméan beliili csoportszeri elrendez6dése. Fontosnak tartottam mind az
egyszerl, mind az dsszetett multakat érintd, a korabbiakban nem tapasztalt, ritka jelenségekre
is ramutatni. Kiemelt figyelmet forditottam a vizsgalatban a -t és az -4/-¢ jeles mult
szerepének tanulmanyozasara, a dramak torzsszovegét az azokat bevezetd és lezard részekkel
is Osszevetve.
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A szokolyai kisvasut a taj életében

Molnar Gergely
Magyar — néprajz, I1I. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Bali Janos, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Néprajzi Intézet

Dolgozatom célja azon hatdsrendszer bemutatasa, melyet a vasut a magyar tarsadalomra
gyakorolt 1étrejottétdl napjainkig, kiilonos tekintettel a hagyomanyos paraszti mentalitas
atalakulasara.

Kutatasom terepe a Borzsonyben fekvd Szokolya volt, mely a XIX-XX. szdzad forduloja
Ota két vasutvonallal is rendelkezik. Helyi vasutasokkal és civilekkel végzett néprajzi
modszeri interjuk adatait kiséreltem meg rendszerezni a kapcsolddo, meglehetdsen csekély
szakirodalom és a sajat, kiegészitd szempontjaim alapjan.

Ennek soran kideriilt, hogy a vasutak megépiiltével a hagyomanyos szekerezo
aruforgalom néhany év alatt toredékére esett vissza, a falu kereskedelmi és munkamigracios
kapcsolathaldzata atalakult, a vonattal konnyen megkozelithetd varosokra korlatozodott; az
utas térszemlélete megvaltozott. A vasuti széllitds kovetkeztében szélesedd banya- ¢és
erdomivelés sokakat kisiparosbol nagyiparossa tett. Kialakult a vasutasok rétege; az altaluk
képviselt pontossag, rend és fegyelem példat nyujtott a falu tobbi lakdjanak is, a menetrend
példaul ujfajta, percre pontos idoszemlélethez is vezetett. Baleseteket is okozott, 0j linnepeket,
szokascselekvéseket is 1étrehozott. A falu kommunikacios tereként funkcionalt, tobbféle
jellegli szoros kapcsolatot teremtett vasutas és utas kozt. Az autobusz megjelenésével s a
személygépkocsik elterjedésével a folyamat 0 tavlatba helyezddik, a mult 1épcséfokava valik.
A vasut rendkiviil sokrétiien hatott tehat a tarsadalomra, vélhetdleg minden eddigi
elképzelésiinknél mélyebben jatszott bele a falusi mentalitds modernizalodéaséaba.
Komplexitasa kovetkeztében e hatasrendszer a paraszti polgarosodas teljes folyamatanak
ujraértelmezését tenné célszeriivé, melynek Osszefoglaldé bemutatisara tovabbi regionalis
elemz0 vizsgalatok elvégzését kvetden nyilhatna mod.
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A Sziicsok vilaga — naploikon keresztiil

Molnar Levente
Torténelem, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Velkey Ferenc, egyetemi docens
DE BTK, Uj- és Legtjabbkori Torténeti Tanszék

A dolgozat egy nemesi szarmazasu, XIX. szdzadi, miskolci csalad naploirasardl szol. Azért
hasznalhatom a csaladi naploiras kifejezést, mivel egészen egyediilallé modon, a csaladfo, id.
Sziics Samuel és két legidésebb fia, Samuel és Miklos is vezettek naplokat, amelyeknek
jelentds része rank is maradt. A harom naplobdl egy, ifj. Samué, férhetd hozzd kiadott
forméban, illetve Miklos feljegyzéseibdl egy rovidebb részlet. Ezeket a kiadasokat gondozta,
szerkesztette: Kilian Istvan, miskolci helytorténész. O volt, aki néhany tanulmanyban
foglalkozott is a Sziics naplokkal. Elsésorban a naplok tartalmi részeire koncentralt, és azokat
onmagukban vizsgalta. Jelen dolgozatomban mas szempontok szerint végeztem a miiveken
»~mélyfurdsokat”. Egyrészt megkiséreltem elhelyezni a Sziics naplokat a kor megannyi fajtaju
napldja-memoarja k6zott, masrészt pedig bemutatni a csalddon beliili napléiré hagyomanyt,
annak kialakuldsat az apa, €s tovabbélését a gyerekek munkdin keresztiil. Néhany példan
keresztiil igazolom, hogy parhuzamos napléirasrdl is sz6 volt, és hogy az apa ,.tanitotta” két
fiat a naploirds modjara. Ezutdn megvizsgalom, hogy az eredeti munkahipotézis mennyiben
alakult at a két fil napléiban az évek mulasaval, hogy hova jutottak el a kezdéponthoz, a
mintadhoz képest, és Osszevetem a naplok formai hasonlosagait és kiilonbozoségeit. Végiil
né¢hany, mind a két naploban emlitett esemény (csaladi tragédidk, egy boszorkanyper, egy
parbaj ill. a legnagyobb miskolci tlizvész) példajan keresztiill bemutatom, hogy az adott
keretek kozott mennyire mutatkoztak kiilonbségek a két ,,fia” naplojaban személyiségjegyeik
kiilonbozdségének koszonhetden, kiillondsképpen hangsulyosan kiemelve a Miklos napldjaban
a forradalom leverésével bekovetkezett valtozasokat.
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A magyar reformatus ,,ébredés” fogalmanak egyfajta megkozelitése a szakirodalomban

Molnar Sandor Karoly
Torténelem, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Tokéczki Laszlo, egyetemi docens
ELTE BTK, Miivelodéstorténeti Tanszék

Az ,¢bredés” egy olyan fogalom, melynek haszndlata szinte teljesen eltér a nyugat-eurdpai
protestans szakirodalomban talalhatdé példaktol, és meghatarozasi kisérletektdl. A magyar
nyelvii szakirodalomban sokkal inkabb a pietizmus valt ismertté és elfogadotta a X VIII-XIX.
szazad viszonyaira vonatkoztatva, mellyel parhuzamosan a puritan mozgalmak megemlitése
kiemelkedden fontosnak bizonyultak a XVII-XVIII. szdzadban. Azonban az ,.¢&bredés”-sel
foglalkoz6 magyarnyelvili szakirodalom kiilonb6zé modon hasznalja, értelmezi és hasznalja a
fogalmat. Részben a magyar puritan mozgalmakra értelmezett kifejezésként jelent meg a II.
vildghabora utdn az ,¢ébredés” kifejezése, s nem csak a legutobbi 1945-51 kozotti
intervallumra értelmezve.

Az ,¢bredés” fogalom meghatarozdsa ugyanolyan sokrétli, mint a pietizmusé.
Szakirodalmak sokasdga keresi a pietizmus jelenésének kiilonbozoségeit, mely sok helyi és
nemzeti sajatossagaval az ujkori egyhdztorténelem jolly-jokere lett. Az egyik jeles kutatonak a
pietizmusrol megjelent kotetének elészavaban utal arra, hogy a pietizmust sokdig csak mint
lutheranus egyhdzon beliili mozgalomra hasznaltak, és csak elvétve hasznaltdk reformatus
egyhazi megujulasra. Megallapitja, hogy a pietizmus, Uj pietizmus és ébredés fogalmakat
mindig egy adott nemzet egyhazan beliil kell vizsgalni és értékelni, értelmezni.

Az ,ébredés”t, mint ujkori és legujabbkori egyhaztorténeti fogalmat sokan félreértik. A
félreértések pedig hamis Osvényre vezetnek, melyeknek egy jelentds része a szines
értelmezésbol adodik. Amit csak fokoz, hogy az ,.Eébredés”-nek mint fogalomnak tobb
jelentése is kozismeretes, torténeti sot még egyhdztorténeti szempontbol is, csupan
példaképpen megemlithetd a pszichologidban az ,¢Ebredés” (Ontudatra ébredés), a
torténettudomanyban a ,,nemzeti ébredés”, a teoldgidban pedig a gyakorlati, a rendszeres és
egyhaztorténet teoldgiai tudomany is mas-mas modon értelmezi, mint ahogyan mas-mas
modon értelmezi a Romai Katolikus Egyhaz a protestans egyhazak és a zsido vallas is.
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The Analysis of the 1973 Paris Peace Agreement: President Nixon’s ,,Peace with Honor”

Mosoni Gyula
Amerikanisztika, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szabo6 Eva Eszter, egyetemi docens
ELTE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Kutatasom soran a vietnami habori amerikai részrol 1973-ban tortént lezarasat kutattam, az
1973 januarjaban az Egyesiilt Allamok és a vietnami felek altal alairt parizsi békeszerzédés
bukasanak okaira 0sszpontositva. A felhasznalt elsddleges forrasok (eredeti dokumentumok,
jegyzokonyvek, ujsagcikkek, beszélgetések nyilvanossagra hozott jegyzOkonyvei, akkori
vezetok (politikusok és katonatisztek) visszaemlékezései) mellett felhasznaltam a témaban
klasszikusnak szamitd6 miiveket (pl.: George Herring) valamint ) nézOponttal és Ujonnan
nyilvanossagra hozott dokumentumokkal rendelkezd konyveket is (pl.: Pierre Asselin).

Munkédmban szamos fontos pontot jelolok meg az egyezmény kudarcanak okaként,
melyeket a dokumentum 4altal megfogalmazott — néhol irredlis — elképzelések és az ezek
elfogadasa utin Eszak- és Dél-Vietnamban valamint a nemzetkozi szintéren torténtek
Osszevetésével allapitottam meg. Ezek kozil néhany: A békeszerzodés tartalmanak
betartatasara, az Eszak-Vietnam altal egyre nyiltabban tdmogatott agresszié megel6zésére
valamint ennek kezelésére nem volt elérhetd eszkdze a Nixon kormanyzatnak és dél-vietnami
partfogoltjuknak, ezért a felek altal elfogadott szabalyok minden kdvetkezmény nélkiil voltak
athdghatok. Az alairé felek meglatdsai az egyezmény szerepét tekintve kiilonboztek, ezért
néhany kitétele a megallapodasnak gyakorlatban kivitelezhetetlennek tekinthetd. Az amerikai
belpolitikai helyzet miatt nem volt lehetdség egy esetleges biintetdcsapasra Hanoi ellen. Az
egyre apad6 amerikai szubvencid kovetkeztében az erdegyensuly felborult a dél-vietnami
felek kozott. A felekben nem volt hajlandosadg a harcok ledllitdsara (inkabb uj hatdridoket
szabnak erre). A dél-vietnami felek (Thieu elndk és az északiak altal tamogatott ,,Ideiglenes
Forradalmi Kormany”) nem volt hajlandé sem elismerni a masik fél 1étjogosultsagat, sem
pedig egyiittmiikodni egymassal, ezért a kiizdelem nem Olthetett politikai jelleget.

Kutatési eredményeim elemzése soran dolgozatomban megallapitom, hogy egy vietnami
béke esélyei a békeszerzddés alairasanak idépontjaban az eldirt amerikai kivonulast kdvetden
mar eleve kétségbe vonhatok voltak.
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DP Adjuncts: a Case Against the Case Filter?

Mraz Attila Gergely
Angol nyelv és irodalom — esztétika, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Szécsényi Krisztina, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Angol Nyelvészeti Tanszék

Dolgozatomban a standard Kormanyzas- és kotéselmélet keretei kozott ill. annak bizonyos
Iényegi pontjait Gjraértelmezve azt vizsgalom, milyen kapcsolatban allhat egymassal a DP-
adjunktumok egyes nyelvekben sokszor morfolégiailag megnyilvanuld esetjeldlése és a
szintaxis Esetszlirdje, melynek értelmében absztrakt, strukturdlis jogositast eredményezd
esetet kell, hogy kapjanak a hangalakilag nem iires DP kategéridju argumentumok (am az
adjunktumok nem feltétlentl).

Tobb nyelv morfoszintaktikai jelenségeinek elemzésére (Li, Kim, Maling) tamaszkodva
abbol a feltételezésbodl indulok ki, hogy az absztrakt esetadas kozvetlen hatdssal van a
nemargumentum DP-k — adjunktumok — (morfologiai) esetére is. Ezutan megvizsgilom az
eme Osszefliggést alapul vevo, hangalakilag tires kiilsé esetado fejeket ill. az absztrakt esetado
N-fejeket feltételez6 hipotéziseket (Larson), amelyek azonban csupdn a relevans
nyelvspecifikus megfigyelések egy-egy aspektusat lefed6 megoldasokat kinalnak, hasonl6an
az egyébirant univerzalis, tobb jelenséget magyardzo, az absztrakt és morfologiai esetet
fliggetlenként kezeld ,,alapértelmezett eset”-felfogashoz (Schiitze).

Mindezek fényében a morfoldgiai és absztrakt eset egységes, argumentumokra és
adjunktumokra is érvényes, univerzalis magyarazhatésaganak céljabol dolgozatomban olyan
elméletet javaslok, amely a morfologiai esetnek a strukturalis jogositastol vald fliggését
feltételezi. Ehhez a kormanyzds m-vezérlés alapjan definialt hatokorét kiterjesztem a
maximalis projekcio legfelsé szegmenséig, kormanyozhatova téve az adjunktumokat is. A
korményzast jegy-megosztasként elemezve 6rokithetd képességnek értelmezem, az absztrakt
esetadast pedig egy kormanyzasfiiggd masodlagos jegyre épitem. E két jegy interakcidjanak
alapjaul bevezetem a mondatdsszetevok un. Kormanyzasi Jogositasanak alapelvét, amelyre
redukalhatd a minden DP-re vonatkozd Esetszlird is. Végeredményben tehat a kormanyzasi
sajatossagok parametrizaldsaval magyarazom a kiilonféle DP-k egységesen absztrakt esetre
¢épiilé morfoldgiai esetét.
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Ujabb adalékok a rendéri szaknyelv vizsgilatahoz

Mudri Anna Agnes
Magyar nyelv és irodalom — alkalmazott nyelvészet, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Kecskés Judit, egyetemi adjunktus
ME BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatom témajaul a renddrdk irdsbeli nyelvhasznalatanak vizsgélatat valasztottam. Célom
elsésorban az volt, hogy egy eddig még nem kutatott nyelvi réteg jellegzetességeit
bemutassam.

A dolgozat elsé felében altalanos kérdéseket vetek fel a szaknyelvek létezésével és
nyelven beliil elfoglalt helyével kapcsolatban. Az altalanos szaknyelvi kérdések attekintése
utdn megkiséreltem meghatarozni, hogy a rendér6k nyelvhasznalatat tekinthetjiik-e 6nallo
szaknyelvnek, vagy valamely masik szaknyelv alfajaként hatarozhatjuk meg. A kérdés
megvalaszolasat neheziti, csaknem lehetetlenné teszi, hogy a szakirodalomban sincs egységes
allaspont a szaknyelv definidldsaval kapcsolatban. A renddérok nyelvére pedig tobb maés
szaknyelv is hatassal van: elsdsorban a jogi, de a kiilonb6z6 igazsagiigyi szakértok
nyelvezetének jellegzetességei is megjelennek a vizsgalt szovegekben.

Miutan bebizonyosodott, hogy 6nallo szaknyelv, megprobaltam a renddri szaknyelvet
elhelyezni a szaknyelvek rendszerében. Ez koveti egy vizsgalat, melynek elsd felében a

crer

ey ey

mellett nyelvhelyességi vizsgélatot is végeztem, amelyhez egy 200 oldalas korpuszt
hasznaltam fel. A vizsgélt korpusz folyamatban 1év6 vagy mar lezart eljardsok aktaibol
szarmaznak, ezért a személyiségi jogok védelme érdekében minden azonositdsra alkalmas
adatot toroltem.

Tipizaltam az egyes tipusokat, majd statisztikai méréseket végeztem, hogy ezek milyen
aranyban mutatkoznak az egyes szdvegtipusokon beliil.

Bizonyos nyelvhelyességi kérdéseknél felmeriilt, hogy nem hibardl, hanem szaknyelvi
jellegzetességrdol van szo. A kérdés eldontése azonban a kutatds jelen fazisdban még nem
lehetséges.
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Szaboé Lorinc A huszonhatodik év cimii miivének lélektani vizsgalata, avagy hogyan
dolgozhato fel a gyasz

Murvai Erzsébet
Angol — magyar, III. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. B. Juhész Erzsébet, tanszékvezetd egyetemi docens
ME BTK, Modern Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatom célja, hogy a koltd és Vékesné Korzati Erzsébet kapcsolatat bemutassam,
megvizsgalva, hogy mi vezethetett az asszony ongyilkossagaig. Szabd Lérinc hogyan fogadta
a halalhirt. Miért csak a nd halala utan adta meg neki azt a szerelmet, amely életében soha
nem adatott meg a nének. Vajon szinjaték az egész, egy tjabb koltdi siker vagy egy megtort
férfi fajdalmas gyasza? Kitérek arra, mi a gyasz és hogyan dolgozhat6 fel. A koltd e kotete
gyonds, vagy bunbéanat? Hogyan fogadja, hogy lezarul ez a huszonot évig tartd édes-bus
szerelem? Verseiben ostromolja a halal kapujat, kozben kiteljesedik ateizmusa. Istent6l mar
nem var megbocsatast, de vajon sajat maganak meg tud- e bocsatani? Fontos még a feleség
szerepe, aki mindvégig kitart férje mellett. Mi vezethette? Van-e akkora szerelem, amely
elvisel ekkora megalédztatast? Ezekre a kérdésekre probalok valaszt keresni.

A dolgozat nagyon szubjektiv hangvételii, személyes tapasztalataimat is leirtam a gyasszal
kapcsolatban.
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A tagadas Kkifejezése a tundrai nyenyec nyelvben

Mus Nikolett
Magyar — finnugor, végzett
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kortvély Erika, tudoményos segédmunkatars
SZTE BTK, Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatom az urali nyelvcsalddba tartozo tundrai nyenyec nyelv tagadd szerkezeteinek,
illetve azok nyelvi viselkedésének vizsgalataval foglalkozik.

A nyelvben két kiillonb6z6 madd all rendelkezésre a tagadas kifejezésére.

Az egyik lehetoség szintaktikai tagadd segédigékkel torténik, amelyhez kizéarolag a
tagadas soran realizdlodo tagadott igealak kapcsoldodik (CONNEG). A szintaktikai tagadas
folyaman a szintaktikai tagadd segédige valik a mondat allitmanyava, s az inflexios
toldalékok ehhez az igéhez kapcsolddnak, mig a szemantikai jelentést hordozd foigéhez
csupan a derivacios szuffixumok jarulhatnak. A tagadas soran a kovetkezd az Gsszetevok
sorrendje: SONegV (az alapszorend SOV).

A masik lehetOség a lexikai tagadas, olyan igék segitségével, amelyek a tagadas logikai
miiveletét szemantikailag hordozzék magukban, tehat alapvetd jelentésiik fejez ki tagadast. Ez
utobbi esetekben nem sziikséges tipikus tagadd konstrukciok hasznalata, tehat az ilyen tagado
mondatok szintaktikailag nem mutatnak azonossagot a szintaktikai tagadd segédigékkel. A
tagadott igetovek infinitivusban, illetve feltételes gerundium forméjaban szerepelnek ezekben
a konstrukcidkban. Ez esetben a sorrend a kovetkezd: SOV (Inf/Gecon)Neg.

A tagadas bemutatasan tal foglalkozom egy nyelvi jelenséggel, mely soran a szintaktikai
tagadd ige mondatvégi pozicidba helyezddik, tehat a konstrukcié sorrendje megfordul, s
jelentése modosul: a konstrukcié szemantikai értéke nyomatékositott allitast fejez ki.
Dolgozatomban részletesen vizsgalom e szerkezet nyelvi és kontextualis viselkedését.

Dolgozatom célja, hogy a rendelkezésemre allo nyelvi anyag segitségével részletesen
bemutassam, mely eszk6zok segitségével fejez ki a nyelv tagadast, illetve ezek konkrét
megjelenését, kontextualis viselkedését megvizsgaljam, s leirjam a hasznalatuk soran adodo
morfoldgiai és szintaktikai szabalyszertiségeket.
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Bolgarkertészek Esztergomban és kornyékén

Muskovics Andrea Anna
Néprajz — torténelem, I11. évfolyam
ELTE BTK
Témavezeto:

Dr. Mohay Tamas, egyetemi docens
ELTE BTK, Targyi Néprajzi Tanszék

Dolgozatomban az Esztergomban és kornyékén egykor miikodd bolgarkertészetek mikodését
szerettem volna bemutatni. Célom nem csupan az volt, hogy az egyes munkafolyamatokat, a
kiilonb6z6 technikai wjitasokat leirjam. Sziikségesnek tartottam, hogy arra is kitérjek, hogy a
bolgar csaladoknak mennyire sikeriilt megtartaniuk otthonr6l hozott kultirajukat, hogyan
tudtak megdrizni identitdsukat egy teljesen idegen kdrnyezetben.

A dolgozat alapjat az altalam, 2006 augusztusaban gyiijtott anyag adta, a szakirodalmat
kiegészitésképpen és Osszehasonlitasi alapul hasznaltam. Erre azért is volt sziikség, mivel
nagyrészt csak olyanokkal sikeriilt beszélnem, akik aktivan mar nem kertészkedtek, tudasukat
nagyrészt ugy szerezték, hogy sziileik, nagysziileik meséltek nekik a kertészkedésrdl, esetleg
néha besegitettek gyerekként a kiilonb6zé munkaknal. Ebbdl addéddan az anyag kerek
egésznek nem tekinthetd, ennek ellenére azonban sok mindent sikeriilt megtudnom az egyes
csaladok torténetérol, a kiilonbozé munkafolyamatokrol.

Ugy gondolom, hogy a kitlizott célt nagyrészt sikeriilt teljesitenem, ugyanakkor az
anyagot nem tekintem lezartnak, a jovoben tovabbi gytijtéseket szeretnék végezni. Fontosnak
tartom azt is, hogy az orszdg mas egykori bolgarkertész kozpontjaiban is torténjenek
gyljtések, hisz minden bizonnyal bizonyos taji kiillonbségek megfigyelhetdek. Az altalam
gyljtott anyag sem egyezik minden ponton a szakirodalommal. Ennek természetesen az is
lehet az oka, hogy az emlékezet megkopott, de valdsziniileg bizonyos eltérések abbol
adodnak, hogy az egyes vidékeken masképp zajlott a bolgarok asszimilacidja, esetleg
masképp tudtak tovabbfejleszteni tudasukat, kiilonb6z6 hatasok érték oket.

Ugy gondolom, hogy ezen gyiijtések utan keriilhetne arra sor, hogy a témardl egy
Osszefoglald munka sziilessen.
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Nyelvelsajatitas, nyelvi szokasok és a kétnyelviiséghez fiiz6do attitiidok vizsgalata a
szegedi Sagvari Endre Gyakorlé Gimnazium kéttannyelvii osztalyaiban

Nagy Anita
Francia — Eurdpa-tanulmanyok, végzett
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Gécseg Zsuzsanna, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Francia Tanszék

A dolgozat célja, hogy a Francois Grosjean altal megfogalmazott, hasznélatkézpontu
definiciobol kiindulva, bemutassa a francia-magyar kétnyelviiség, a sziik értelmezések miatt
eddig kevéssé ismert valtozatat, a kéttannyelvii oktatasban résztvevok kétnyelviiségét. A
nyelvelsajatitds korlilményeinek, a nyelvi szokasok és a kétnyelviiséghez kapcsolodo
attitidok ismertetésével azt vizsgalja, hogy a kéttannyelvii tagozaton tanuldé gimnazistak
hogyan illeszkednek a klasszikusnak szamit6d definiciokhoz és kategoridkhoz, illetve hogyan
itélik meg sajat kétnyelviségiiket.

A vizsgalat eszkoze egy 29 kérdésbol allo, a hagyomanyos kétnyelviiségi tesztek
felépitését kovetd kérdoiv, melyet a szegedi Sagvari Endre Gyakorldé Gimnazium 40 didkja
toltott ki tandrai keretek kozott. A tematikusan felépitett kérdéssor nyitott és zart kérdéseire
adott valaszok segitségével kivanja megismerni a didkok nyelvelsajatitasi koriilményeit,
nyelvi szokdsait és kétnyelviiséget érintd attitiidjeit.

A dolgozat a kétnyelviiség-kutatas torténetében meghatarozo jelentdségli koncepcioik
bemutatdsa utan a kérddiv szerkezetét kovetd sorrendben ismerteti a kapott eredményeket. Az
értékelés ravilagit néhany jelenségre, melyek bebizonyitjak, hogy a kétnyelviiségi vizsgalatok
soran leggyakrabban alkalmazott és elemzett tényezdk, mint a nyelvelsajatitds idépontja,
nyelvi kompetencidk, kodvaltas stb. a kéttannyelvli oktatdsban résztvevok kétnyelviiségében
is kiemelked6 szerepet toltenek be, ugyanakkor a specialis nyelvi kdrnyezetnek kdszonhetéen
uj elemekkel gazdagitjak az e teriileten szerzett eddigi ismereteket. A dolgozatban bemutatott
eredmények Osszegzéseként elmondhatjuk, hogy a kéttannyelvii tagozatos didkoknal ugyan
nem a klasszikus értelemben vett kétnyelviiség esete all fenn, nyelvi sajatossagaik révén a
grosjeani definicion tul tobb kordbbi kategoéridba is illeszkednek, ezzel is igazolva a
kétnyelviiség ilyen értelmezésének 1étjogosultsagat.
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Fikcionalizalas és szerepjatszas F. M. Dosztojevszkij ,,Ordogok” cimii regényében

Nagy Eva
Német — orosz, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Kro6 Katalin, egyetemi docens
ELTE BTK, Keleti Szlav és Balti Filoldgiai Tanszék

Kutatdsunk célja a fikcionalizalas bemutatasa F. M. Dosztojevszkij ,,Orddogok” cimi
regényében. E poétikai jelenséget eloszor elméleti szinten kozelitjik meg. Ennek soran
Wolfgang Iser elméletébdl kiindulva és Borisz Tomasevszkij, valamint Jurij Lotman és Borisz
Uszpenszkij teoretikus allasfoglalasanak bizonyos részleteit felhasznalva kiséreliink meg t6bb
szemponton alapul6 definiciot adni a fikcionalizalasra.

Ezutan vizsgéaljuk a miiben megjelend kiilonbozo fikcionalis modelleket. Elsdsorban a
Sztyepan Trofimovics Verhovenszkij és Nyikolaj Vszevolodovics Sztavrogin alakjahoz
kapcsol6dod imagindrius alakzatokkal foglalkozunk, de kitériink a fikcionalizalas kiilonds
eseteire is. Szolunk a narrator szerepérdl, a szovegek altali fikcionalizalasrol és a
megkettézddésrdél mint fikcionalis modellképzd modszerrdl is. Jelezziik, hogy a fikcionalis
modellek motivumainak értelmezése két sikon, az egyes hdsokhoz kapcsolddva, illetve a
regény egészére vonatkozoan is megvalosulhat.

A fikciondlis modelleket szerepkijelolésként is lehet értelmezni. Az irodalmi szerep és a
szerepjatszas a témaja dolgozatunk zaro6 fejezetének. Ebben a részben arra vallalkozunk, hogy
definiciot adjunk az irodalmi szereprdl, valamint a szakirodalombol absztrahalt szempontok
alapjan rendszerezziik a szerepek feltarasanak poétikai modszereit.

Tovabbi kutatdsi célként jeloljiik meg egyrészt a megkett6z6dés problémakorébol
kiindulva a hasonmas-téma vizsgélatat ¢s az intertextualis kapcsolatok feltdrasan alapuld
szerepértelmezést az ,,Orddgdkben”, valamint azt, hogy a fikciondlis modellrendszer
motivumszerkezetének vizsgalatat kiterjesztve a regény egészére vonatkozo kovetkeztetésre
jussunk. A fikcionalizalast eldtérbe helyezd 0j elemzési szempont alkalmazasa altal azt
igyekeztiink megvalositani azt, hogy a régebbi, més-mas aspektusbol induld, a regény
kritikatorténetében mar sokszor, tobb kutatod altal is targyalt problémakat 0j szemszogbdl
vilagitsuk meg €s nem vart médon rendeljiik egymas mellé.

26



Gute nacht! Gute nacht! Bis alles wacht — Schubert dalciklusainak szinreviteli
lehetoségeirol

Nagy Gyula
Angol — szinhaztorténet, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Kékesi Kun Arpad, tanszékvezetd egyetemi docens
PE BTK, Szinhaztudoméanyi Tanszék

TDK dolgozatomban Franz Schubert dalciklusainak (és ezen keresztiil a dal, mint miivészi
forma) szinpadi lehetdségeit kivanom vizsgalni, kiilonds tekintettel a kortars szinpadi
interpretaciokban megjelend, a hozzajuk kétédd konvencidkat €s tradiciokat megkérddjelezd
stratégidkra, két konkrét eldadas részletes elemzése (a David Alden altal 1997-ben rendezett
Winterreise-filmfeldolgozas és a ziirichi Schauspielhaus 2001-ben bemutatott, Christoph
Marthaler rendezte Die Schone Miillerin eldadésa) révén.

Mar Hegel is megjegyzi, hogy a zenei eldadasok — csakugy, mint barmilyen szinpadi
eléadas — a folyamatos reprodukci6 aktusara szorulnak. Ez az ismétlés — Peter Brook: R r a
szinhazdefinicioja alapjan — ujabbnal Ujabb eredményeket sziil, mivel termékeny és valtozo,
tehat nem identikus. Ez az ismétlés (répétition), a megjelenitéssel (représentation) €s az aktiv
nézoi részvétellel (assistance) egylit hatdrozza meg a brooki értelemben vett szinhazi
helyzetet. Ebben a megkozelitésben a zenei eldadast is szinhazi helyzetként tekinthetjiik,
hiszen az eldadod, a hegeli értelemben vett cselekvd miivész €s eldadas distancidja ugyanigy
fennall. A dalciklusok, és a két elemzett eldadds esetében specialis ,,szovegkonyvvel” van
dolgunk, melyre a ,szcendrium” kifejezéssel utalok. Szcendriumként tekintem mind a
dalciklust (versek és zene), mind pedig az annak szokdsos szinrevitelérdl és értelmezéseirdl
sz0l6 tudasunkat és (a gadameri értelemben vett) elditéleteinket. Ennek megértéséhez, a dal
mifajanak vizsgalatakor, a hegeli egy dal — egy uralkodé hangulat meghatarozast iitkdztetem
a schopenhaueri, majd nietzschei felfogassal. Ezek értelemében — mivel a zenét is, mint
szoveget, a vilag nyelvét fogjak fel — parhuzamosan kétféle szovegréteg hat a befogadora.

A szcenarium ¢és a szinpadon megjelend eldadds a nézd aktiv asszisztalasaval
viszony(oka)t alakit ki Onmagaval ¢és egymadssal, aminek kovetkeztében kialakul a
folyamatosan meguajulo ,.értelem”, és a dinamikus kommunikécié viszonyai. A két részletes
eléadas elemzésekor ezt, a szinhazi helyzetben értelmezett, dinamikus, kommunikacios
viszonyt allitjuk szembe a konvencionalis, sztereotipidkon alapulo statikus viszonnyal, amely
egy hermetikusan zart értelemmel operal.
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Eufémizmusok mint tompito eszkozok egyetemi oktatok ‘puskazasrol’ és bukasrol szolo
beszamoléiban

Nagy Judit
Angol, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Szabo-Gilinger Eszter, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angoltanar-képzo ¢és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék

A dolgozat célja, hogy megvizsgalja, hogy az egyetemi oktatok hogyan, illetve milyen
eufémizmusokat hasznalva utalnak az egyetemi ¢élet olyan aspektusaira, melyek fenyegethetik
a diakjaik és egyben sajat arcukat. Tovabba megvizsgalom azt, hogyan értelmezhetd ez a
jelenség Brown és Levinson (Brown & Levinson, 1978) udvariassagi elmélete és az azon
beliil meghatarozott arc fogalom fiiggvényében illetve a Helen Spencer-Oatey (Spencer-
Oatey, 2000) altal javasolt jo viszonyok kezelése (rapport management) és az ott bevezetett
kibdvitett arc fogalom fliggvényében. Feltételezem azt, hogy az oktatok tisztdban vannak vele
¢s érzékelik a puskdzas és bukds arcfenyegetd jellegét és ezért hasznalnak tompitd
(mitigacios) eszkozoket hogy megovjak didkjaik arcat és egyben sajat arcukat és ezaltal
fenntartsdk a jo viszonyt a didkjaikkal. Annak feltérképezésére, hogy az oktatdk és didkok
arca hogyan sériilhet az oktatok ‘puskazasrol’, plagiumrol és bukasrol szold interjukban
rogzitett beszamoloit vizsgalom egy kvalitativ vizsgalat keretében. A dolgozatban
Osszehasonlitom a Brown €s Levinson €s a Helen Spencer-Oatey altal bevezetett arc fogalmat
néhany a korabbira valaszként megjelent kritikdk fényében (Ide, 1989; Matsumoto, 1989).

Az eredmények azt mutatjak, hogy az oktatok ‘puskazasrol’, plagiumrdl és bukasrol szolo
beszamoldiban megjelennek eufémizmusok, melyek illeszkednek Brown és Levinson jatékon
kiviil helyez6 udvariassagi stratégidihoz és azonosithatok ugy, mint tompitd (mitigacios)
eszk6zok melyeket az oktatok stratégiaként hasznalnak a didkjaik és sajat arcuk megdvasara
€s a jo viszony fenntartdsara. Az eufémizmusok ilyen célu hasznalatat motivald tényezoként
fel¢ iranyul (rapport maintenance orientation), illetve a hatalmat (power) mint sajatos jellegli
valtozot, mely nem pontosan meghatarozhat6d és rogzitett értékili, hanem az interakcidkban
folyamatosan Ujratargyalt, értéke az interakcidoban valtozhat.
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»Sz0daviz — ami felpezsditi az életed!” Néprajzi kozelitések a szikvizes kisiparhoz

Nagy Krisztina
Néprajz — magyar, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Mohay Tamas, egyetemi docens
ELTE BTK, Néprajzi Intézet

A falusi hagyomanyos kozosségi kultiraba beilleszkedd, de a szolgaltatdiparban dolgozo
kisiparok a nyolcvanas évektdl keriiltek a néprajz érdeklédési korébe. Ebbe a kategdridba
tartozik a szikvizes kisipar is, melyrél még nem késziilt tudomanyos munka. A ma is miikddo,
aparol fitra szallo lizemek jol kutathatok néprajzi modszerekkel.

Elsésorban sajat készitésti kérddivvel, gyljtéssel, mélyinterjukkal, ¢és egyéb
forrascsoportok; ujsagok, statisztikdk, nyelvészeti és szépirodalmi miivek felhasznalasaval
dolgoztam. Célom az volt, hogy atfogd képet alkossak a kisiparrdl: iizemvezetésrol,
gyartasrol, kereskedelemrdl, falusi ¢és varosi szodasok kozti kiilonbségrol ¢és a
szodafogyasztasrol. Ipartorténeti vazlatomban attekintettem a kisipar elmult szdzhetvenot
évét. Munkam soran kiilon figyelmet forditottam a csaladi tizemek sorsara és miikodésére. A
vizsgalatok kimutattdk azokat a pontokat, ahol a szddassdg a hagyomanyos kézmiives és
haziiparokhoz kapcsolddik, ezektdl elemeket vesz at, mintaként haszndlja sajat
tizletmenetéhez. A szodassdghoz kapcsolodo uditditalgyartas jol illusztralja a fogyasztasi
szokasok megvaltozasat a XIX-XX. szdzad forduldjan. A kisiparon jol tanulmanyozhatok a
gazdasagi-torténelmi valtozdsok és a taldlmanyok hatasai. Alkalmas a modernizécio,
varosiasodas, polgarosulas fogalmainak szemléltetésére. Az eddig elért eredmények lehetdvé
teszik, hogy tovabblépve megallapithatova valjon a sz6das pontos tarsadalmi helye, szerepe a
faluban, ugyanigy a szodavizé is. Végezetil megemlitem, hogy a szikviz 2004-t6l
hungaricum, nemzeti emblematikus ital, amiért kiilon érdemes figyelmet szentelni ennek a
szakmanak és termékének.
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Die Realisierung von analytischen und holistischen Bedeutungskonzeptionen in zwei
deutschen Lernerworterbiichern

Nagy Szilvia
Német — elméleti nyelvészet, I1I. — 1. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Kispal Tamas, nyelvtanar
SZTE BTK, Német Nyelvészeti Tanszék

In der Arbeit werden das Langenscheidt GroBworterbuch Deutsch als Fremdsprache
(LGwDaF) und das de Gruyter Worterbuch Deutsch als Fremdsprache (dGWDaF)
hinsichtlich ihrer Bedeutungserklarungen untersucht und verglichen. Als Grundlage dienen
die gemeinsamen substantivischen Lemmata von ,,K” in beiden Lernerworterbiichern, die aus
der Sicht des Modells der ,,notwendigen und hinreichenden Bedingungen (NHB), der
Prototypen- und der Stereotypentheorie analysiert werden. Das Ziel der Arbeit ist, die
Bedeutungserkldrungen den einzelnen Definitionstypen — dem analytischen, dem
prototypischen und dem stereotypischen Definitionstyp — zuzuordnen und deren Anteil in den
Worterbiichern festzustellen.

Die Einteilung der Bedeutungsbeschreibungen erfolgt auf Grund von Eigenschaften der
Definitionstypen, die teilweise selbst ausgearbeitet wurden. Zu diesen Eigenschaften zdhlen
z.B. das genus proximum, die offene Aufzdhlung, die prototypischen Beispiele die
Heckenausdriicke und das ,,Teil-von-Merkmal”. Es wird angenommen, dass der prototypische
Definitionstyp in beiden Lernerworterblichern am meisten vertreten ist, dem der
stereotypische und der analytische Definitionstyp folgen. Die zweite Hypothese ist, dass beide
Worterbiicher in gleichem Maf3e die einzelnen Definitionstypen enthalten, und die dritte, dass
die meisten Bedeutungserkldarungen die Form der Genus-differentia-Angabe haben. Die erste
Hypothese hat sich teilweise bestétigt, indem zwar der prototypische Definitionstyp am
meisten vertreten war, aber der Anteil der anderen zwei Definitionstypen libereinstimmte. Die
zweite Hypothese wurde durch die Untersuchungsergebnisse untermauert, wiahrend die dritte
widerlegt wurde. Aus den Ergebnissen kann man die Schlussfolgerung ziehen, dass die
Bedeutungserkldrungen im LGwDaF und im dGWDaF unter dem Gesichtspunkt der drei
semantischen Theorien keinen gravierenden Unterschied aufweisen und in dieser Hinsicht als
gleichwertig gute Worterbilicher bewertet werden kdnnen.
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Nok a pamlagon — Crébillon Egy pamlag emlékiratai cimi miivének elemzése

Nagy Tiinde
Magyar, III. évfolyam
DE BTK

Témavezetok:
Dr. Bédi Katalin, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Magyar Osszehasonlit6 Irodalomtudomanyi Tanszék
Dr. Kélai Sandor, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Francia Tanszék

A XVIII. szézadi felvildgosodés egy izgalmas irdnyzat bolcsdje volt, a libertinizmusé. Ez egy
sajatos intellektudlis mozgalom, képviseldi elutasitjak a vallast, a szerelmet, a szenvedélyeket,
amelyek az ember hétkdznapjainak fontos momentumat képezik. E korszakban fogant az Egy
pamlag emlékiratai cimi regény, amely kivaldan 6tvozi a keleti mesébe Oltoztetett erotikus
jeleneteket a teologiai-filozofiai eszmékkel. A torténet egészének rovid ismertetése utan
igyekszem megtalalni a valaszt arra, hogy Crébillon sajat jelenét abrazolja-e miivében vagy a
Régi Rend korat, esetleg csak fikcioval allunk szemben? Dolgozatom gerincét a ndk
szerepének targyalasa alkotja, amelyet a kiilonféle tarsas kapcsolatok bonyolult vilagaban
vizsgalok, ¢és a regény egyik legkidolgozottabb fejezetének elemzésével szeretném
megvilagitani. Majd bemutatom a mi utolsd fejezetét, amely a torténet csucspontjanak
tekinthetd. Itt térek ki a szexualitas, testiség lényeges mozzanataira, majd az ehhez szorosan
kapcsol6dd kommunikalhatatlansag problematikdjara. Zar6 gondolataimban 0sszegzem a nok
sorsanak alakuldsat, illetve tovabbi kutatasi terveimet és céljaimat ismertetem.
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Hazardirozas a halallal mint sorskorrekcio (Hajas Tibor: Virrasztdas cimi akciojanak
elemzése)

Németh Borbéla
Magyar — 6sszehasonlito irodalomtudomany — filmelmélet és -torténet, V. — IV. — I11.
évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Miillner Andras, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék

Dolgozatomban Hajas Tibor Virrasztas cimii performance-anak elsésorban az ars moriendivel
kapcsolatos vonatkozasait igyekszem koriiljarni, kiilonds tekintettel az akci6 dominans
inspirativ miivére, a tibeti Holtak Konyvére, ugyanis az akcio és a halottaskdnyv komparativ
elemzésének kisérlete Hajas tagabb esztétikai programjanak értelmezésére is teret ad.
Feltételezésem szerint Hajas ars poétikdja a halal/virrasztds motivumébdl értelmezhetd a
halal/virrasztds motivuma pedig Hajas Tibornal (vagyis a Virrasztasnal) leginkabb a Tibeti
Halottaskonyvbdl értelmezhetd. Az akcidt igy egy sajatos ars moriendiként — egy eurdpai
kontextusba beemelt tibeti tradicioként, ami raadasul a megallitds okan hagyomanyt folytat —
kezelem, azt a kérdést szem eldtt tartva, hogy vajon az esztétikai kolcsondsségen tul van e,
lehet e ideologiai érintkezés Hajas (miive, miivészetfelfogasa, halal- és testélménye) és a
lamaista halaletika kozott. A halottaskonyv ritusba dgyazottsdga €s az avantgard performance
esemény jellege a fordithatosag, a hozzaférhetéség problémajat veti fel, ezért a
problematizalas tétje egy horizont megnyitasa lesz a Virrasztds és a Halottaskonyv mint
szoveg felé. Ezen a ponton az Onellentmondas hajasi vezérszava €s kraussi avantgard
eredetiségfogalom billent tovabb, hogy a Virrasztas a motivikus elemzésen és a sorskorrekcio,
valamint az imitaci6 ¢és az atejtés gesztusa révén Hajas ars poétikdjanak
értelmezéskisérleteként alkalmazhatdva valjék.
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La symbolique du lion des les songes dans la littérature médiévale du XII°—XIII® siecle

Németh Linda
Francia, végzett
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Maté Gyorgyi, egyetemi docens
PTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatomban arra keresek valaszt, hogy milyen szimbolikus értékekkel ruhdzhato fel az
oroszlan a XII-XIII. szdzadi irodalmi muivekben talalhatd almokban, mindehhez a
bestiariumok allatleirasait, illetve a Biblia tanitasait veszem alapul. Nem célom az dlomfejtés,
csupan olyan mértékben, amely a problémafelvetéshez kapcsolodik.

Modszertanilag dsszehasonlité elemzést végzek, megallapitdsaimat a korszak harom nagy
irodalmi alkotasainak alom-jeleneteire alkalmazom ezt Osszevetve a Biblia és a kozépkori
bestiariumok szimbolikajaval. ElsOsorban irodalmi, filoldgiai Osszehasonlitdst végzek,
masodlagosnak szdmit a torténelmi-tarsadalmi szempont.

El6szor bemutatom, hogyan jelenik meg altalaban az oroszlan a kozépkori emberek
mindennapi életében, képzeletvildgaban, az igy alkotott realis kép hogyan tiikr6zddik az
irodalomban. Részletesen vizsgalom a bestiariumok keletkezése eldtt kialakult oroszlan-képet
a korai keresztény szimbolikaban ¢és a Biblidban, illetdleg azt, hogy egyes bestiariumok
szerzOi milyen erkolcsi értékekkel, fizikai tulajdonsagokkal ruhaztik fel az oroszlant.

A kovetkezd fejezetet az almoknak szentelem: az idOk folyaman hogyan valtoztak az
almokrdl alkotott elképzelések, és altaldban hogyan jelennek meg az allatok az almokban,
végiill Macrobius nyoman az almok otféle tipusat kiilonboztetem meg, és ennek alapjan
megallapithatom, hogy szimbolikus (somnium) és joslo (visio) almokat vizsgéalok. Ezt
kovetden sorra veszem, hanyféle értelmet kap, erkolcsi értéket kdzvetit, mit vagy kit jelképez
az oroszlan Izolda (Béroul: Trisztan és Izolda), Nagy Karoly (Roland-ének), Perceval és
Lancelot (Queste del Saint Graal) dlméaban. Végil arra az altalanos kovetkeztetésre jutok,
hogy a kozépkori felfogés szerint — amelyet a fent emlitett irdsok taplalnak — ellentmondésos
kép alakult ki az oroszlanrol.

Elemzésem sordn sikeriil néhany jelentésbeli ellentmondasra ravilagitani, amelyeket nem
all szandékomban mindendron feloldani, ez az oroszlan ambivalens jellegébdl fakad.

Mivel a harom miiben taldlhatd oroszlanszimbolumokat eredményesen egyeztettem a
Biblia és a bestiariumok szimbolikajaval, mindezek alapjan arra a kdvetkeztetésre jutok, hogy
a kozépkori szerzok allatfelfogasanak forrdsaként a Biblia és a bestidriumok allatdbrazoldsai
szamitanak, és egyben az egész kozépkori tarsadalom oroszlanrdl alkotott latasmodjat is
meghatdrozzak. Természetesen az iménti megallapitdst az oroszldnszimbolika — nemcsak
kozépkorra terjedd — tanulméanyozasaval lehetne megerdsiteni vagy megcafolni.
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Adalékok az 1080-as évek magyar torténetéhez (Ertelmezési Kisérlet a Magyar Anjou
Legendarium Szent Laszlé ciklusahoz)

Nyaéri Imre
Torténelem — medievisztika — szlavisztika, IV. — II. — L. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Homonnai Sarolta, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Ko6zépkori és Kora Ujkori Magyar Torténeti Tanszék

Dolgozatomban megkiséreltem a Magyar Anjou Legendarium Szent Laszlo-ciklusanak
értelmezését. A képsorok elemzését elsésorban a XIV. szdzadi kronikakompozicid
szovegvariansaival, Szent Laszlo legenddjanak szévegvariansaival, valamint egyéb forrasok
bevonasaval kiséreltem meg. Forrdsaim kozott olyanokat is szerepeltettem, amelyek eddig
nem kerliltek felhasznaldsra a Magyar Anjou Legendarium elemzésekor. Ezek koziil a
legjelentdsebb egy kelld figyelemmel eddig nem illetett Szent Laszl6 korabeli bizanci forrés,
Teophylaktosnak az ochridi metropolitanak egy I. Alexios-hoz intézett beszéde volt.

Az elemzés eredményeit felhasznalva megkiséreltem a Magyar Anjou Legendariumot
torténeti forrasként felhasznalni, és ezzel gyarapitani tudasunkat Szent Laszl6 korarol.

Megprobaltam tovabba egy kései roman kronika sokat vitatott részletét — Simeon Dascélul
kronikajabol — értelmezni a Magyar Anjou Legendariumbdl ¢és Ochridi Teophylaktos
beszédébdl levont kovetkeztetésék fényében. A kronikarészlet elemzésekor roviden
kitekintettem a déli és keleti szlav térségben fennmaradt Szent Laszl6 legendavariansokra, és
ezek kapcsolatrendszerére egymassal és a moldvai torténetirassal.

A fenti forrasokbdl arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy felmeriilhet annak a lehetdsége,
hogy Szent Laszl6 miutan visszaverte Kutesk ¢s Salamon tdmadasat 1085-ben, 1086 els6
hoénapjaiban ellentdmadasba lendiilt, ¢s a késobbi Moldva teriiletén €16 nomad népeknek —
Salamon tdmogatdinak szallasait — feldulta. Ehhez a hadjarathoz szovetséget kotott 1. Alexios-
szal, akitdl feltehetden katonai segitséget is kapott. Feltételezéseim szerint ez a tdmadas
inditotta volna el azt a nagy népmozgast, amely soran 1086 tavaszan Ujabb steppei
néptomegek 6zonlottek bizanci teriiletre, az amugy is 1azongo6 Paristrion themaba, 1087-ben
pedig komoly katonai valsdgba sodortak a Bizanci birodalmat.
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Olvasatlansag — olvashatatlansag: az ambiguitas retorikaja Rimay Janos Balassi-
epicédiumanak Kiséro szovegeiben

Ory Katinka
Magyar — angol, III. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Olah Szabolcs, egyetemi docens
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

Rimay Janos versfiizérét (Epicédium a Balassi fivérek, Balint és Ferenc halalara — Vizsoly,
1596) ¢és annak kiséroszovegeit eddig is kiemelt figyelemben részesitette a kutatas:
megjelentette hasonmaskiadasban, késziilt modern szévegkiadasa, tisztazodott a keletkezés-
¢s kiadastorténet szdmos eleme, sokat tudunk a Balassi-kovetés poétikai, retorikai,
stilustorténeti 0sszetevoirdl is (Ferenczi Zoltan, Acs Pal, Komlovszky Tibor, Pirnat Antal,
Szabd Andréas). Imre Mihdly az 1595-ben Bartfan megjelent, a Balassi Ferenc és Balint
halalanak emléket allitd neolatin kolt6i antoldgia kontextusanak jelentésrétegeit vonta be az
Epicédium értelmezésébe: az imadsdg és az antikizaldo formakdltészet poétikai-retorikai
kettdsége antropologiai szinkretizmussal jar egyiitt: Ferenc a virtus €s a pietas hdse volt. Mig
nagy konfessziondlis és naciondlis értékek Ferencben testesiilnek meg, Balint értékelését
ellentmondasossa teszik azok az individudlis értékfogalmak, amelyek csak részben voltak
jelen a csaladrol alkotott értékkonvencioban. Mar 1595-ben volt megosztottsag Balassi
szerelmi koltészetének megitélése koriil; Tolnai Balog Janos neolatin epigrammaja isteni
ajandéknak tekinti a Balassit fiité szerelmi érzés képességét, az antoldgia 18. verse viszont
ugyanezt negativ értékkategorianak latja, s az ellene folytatott kiizdelmet a Balint vitézi
erényeinek soraba helyezi. Dolgozatom ezen a ponton kapcsolodik be az értékfesziiltségek
vizsgalataba. Balint halotti maszkjanak megalkotdsakor Rimay olykor olyan képzeteket
hasznal, melyek egyszerre dicsérik erényeit, s gancsoljak esenddségeit. Ezen feliil pedig a
legkiilonfélébb grammatikai, retorikai, tropoldgiai eljarasok soran a Balassinak valo
emlékallitas folyamatiban sajat maganak is szobrot allit. Erdemes-e¢ atsiklanunk olvasas
kozben ezeken a kétértelmii helyeken? Milyen lirafogalom, ideologia, irodalomtorténet-iroi
érdek vezérelte a korabbi olvasokat, amikor rendre atsiklottak az ambiguitas jelenségein?
Milyen poétikai, retorikai, tropologiai €s antropoldgiai dimenzidi lehetnek ennek az
értékfesziiltségnek?
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A csabitas és politika motivuma Vitaliano Brancati harom regényében (Don Giovanni in
Sicilia, Il bell’Antonio, Paolo il caldo)

Pal Judit
Olasz, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
David Kinga, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Olasz Nyelvi és Irodalmi Tanszék

Dolgozatomban a sziciliai ird, Vitaliano Brancati harom regényének (Don Giovanni in Sicilia,
11 bell’Antonio, Paolo il caldo) téma- és motivumelemzésével foglalkozom.

Az elsé fejezetben rovid kritikai ismertet6t adok az olasz Brancati-kritika fobb
tendencidirdl. Célom az ir6 munkéassaganak irodalomtorténeti elhelyezése, valamint az
altalam valasztott megkozelitési mod kritikai kontextusba vald beillesztése volt, ravilagitva
né¢hany Uj szempontra. A mésodik fejezet a miivek ismertetését, elemzését oleli fel, kitérve a
torténet és a fontosabb szereplok rovid bemutatasara. Ezt kdveti a valasztott harom regény
motivumainak atfogd elemzése, azaz a ,sicilianismo” (sziciliai identitdstudat), az 1n.
»gallismo” (a ,,n6csabasz”, a ,,hoditd” Brancati altal meghonositott neologizmusa), illetve a
moral kérdéséinek vizsgalata, a mlivekben vald konkrét megjelenési modjainak feltdrasa. A
harmadik fejezetben targyalom az ird politikai meglatdsat: milyen politikai nézetek és
aramlatok hatottak rd, mely okok kovetkeztében fordult szembe a fasizmus ideologidjaval.
Ramutatok, hogy a mivekben hol, és milyen modon érhetok tetten a szerzé politikai
gondolatai, vagy a diktatira gépezetérdl vallott hatarozott véleménye. A negyedik fejezetben —
Pietro Pancrazi tanulmanyara tamaszkodva — bemutatom azt az Osszetett Brancati-
személyiséget, aki egyrészrél mint vérbeli humorista, masrészrél mint a tarsadalmi rend és
erkdlcs elkotelezett kritikusa jelenik meg, miként miiveiben is szorosan Osszefonddnak a
komikum ¢s a tragédia elemei. Végiil Alberto Moravia tanulmanya nyoman ramutatok arra az
iroi1 krizisre és miivészi megujhodasra valo torekvésre, amely foleg a szerzo halala el6tt irt €s
befejezetlentil hagyott Paolo il caldo cimii regényben mutatkozik meg.

Dolgozatom legfontosabb céljdnak a Magyarorszagon kevésbé ismert, de véleményem
szerint nagyon izgalmas ir6 munkassaganak bemutatasat tartottam, aki nem félt szembeszallni
sajat koraval, egy olyan kornyezetben, amelyet athatott a fasizmus politikai gépezete ¢€s
értékrendje.
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A régi rend helyreallt — Avagy mindent Istennek koszonhetiink? Az alattvaloi hiiség
problematikaja William Sherlock ropirataban

Palffy Margit
Torténelem, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Sashalmi Endre, egyetemi docens
PTE BTK, K&zépkori €s Koratjkori Torténeti Tanszék

Kutatdsaim soran William Sherlocknak A szuverén hatalmakat megilleté alattvaloi hiiség
kerdesének taglalasa és megoldasa a Szentiras, az ész és az anglikan egyhaz elvei szerint [The
Case of the Allegiance Due to Soveraign Powers Stated and Resolved According to Scripture
and Reason, and the Principles of the Church of England] c. pamfletjét elemeztem, melynek
jelentds szerepe volt a dicsOséges forradalom utani kormanyzat jogossaganak igazolasaban. A
szerz0 az Uj kormanyzatnak jar6 eskiitételt az in. Gondviselés-érvvel tamasztotta ala. Bar
Sherlock korabban kételkedett Ordniai Vilmos uralmanak torvényességében, hosszas vivodas
utan, emberi gyarlosaganak koszonhetéen mégis letette az 0j uralkodonak az eskiit. Tette
igazolasara és a tobbi kételkedé meggydzésére irta e ropiratat, mellyel megkérddjelezhetetlen
jogalapot biztositott az 1j kormanyzatnak.

A kozkeleti vélekedéssel szemben a korszak egyik legnagyobb hatasu szerzdje nem John
Locke volt, hanem sokkal inkabb Sherlock, mivel gondolatai termékenyebb talajra talaltak a
vallasi determindltsagi kozgondolkodasban, mint Locke természetjogi elvei. Sherlock
nézetének gyors elterjedése magabol a pamflet miifajabol és a korabeli hatalomfelfogés
altalanos jellegébol is addodott, melyben a mély filozofiai fejtegetések természetszeriileg
hattérbe szorultak. E ropirat tehat a kor politikai gondolkodasanak {6 éaramat tiikrozi,
nevezetesen a Gondviselés isteni jogalapjaként ismertté valt felfogas egyik kivalo
reprezentansa.

A pamfletrdl — legjobb tudoméasom szerint — még az angolszész torténetirasban sem jelent
meg részletes feldolgozas, bar néhanyan, mint példdul G. Straka és M. P. Thompson
érintélegesen foglalkoztak vele — az O kutatasi eredményeiket természetesen felhasznaltam
dolgozatomban. A mii ismerete elengedhetetleniil sziikséges azon kérdés megvalaszolasahoz,
hogy miért nem tdmogattak az alattvalok II. Jakab visszatérési kisérletét.
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(ED)jatszott dialogusok

Pal-Lukécs Zsofia
Magyar — filozoéfia, II1. — II. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Orban Jolan, egyetemi docens
PTE BTK, Modern Irodalomelméleti és Irodalomtorténeti Tanszék

Edward Albee Nem féliink a farkastol (Who'’s afraid of Virginia Woolf?, 1962) cimii dramaja
irodalomtorténeti kontextusat tekintve a modern, a késé modern, és a posztmodern,
irodalomelméleti kontextusat tekintve a strukturalizmus ¢és a posztstrukturalizmus,
nyelvfilozofiai kontextusat tekintve pedig a nyelvi fordulat idészakaban irodik, mely olyan
eltérd filozofusok szdvegeiben jelenik meg mint Wittgenstein, Austin, Heidegger vagy
Derrida.

A drama értelmezései mintha figyelmen kiviil hagyndk a jelzett irodalomtorténeti,
irodalomelméleti és nyelvfilozofiai kontextus Osszetettségét, és hol tematikus szempontok
alapjan értelmezik a dramat, hol az abszurd dramaval azonositjak. E dolgozatban nem célom a
drama recepciotorténetének 1j perspektivabol valdo megvilagitasa, csupan azt vizsgalom, hogy
milyen szempontok alapjan tortént és mennyiben indokolt ez az azonositds. Ezt kovetden
szeretnék két olyan szempontot bevonni a vizsgalatba, amelyek arnyaltabba tehetik a drama
értelmezését: a Wittgenstein altal kinalt nyelvjaték fogalmat, és a Plutarkhosz altal kinalt
,zisz és Osiris” mitosz allegorikus olvasatat.
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Ho Xuan Huong vietnami nyelvii koltészete és helye a vietnami irodalomban

Pap Gabor
Kinai, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Jelen Janos, nagykovet

Ho Xuan Huong a XVIII. és XIX. szazad forduldjanak kiemelkedd vietnami kolténdje.
Verseiben a korabeli konfucidnus tarsadalom képmutatasat tdmadja, kigunyolja az alszent
szerzeteseket, kidll a lednyanyak mellett, vagy sajat tOprengését, spiritualis ttkeresését orokiti
meg. Ugyanakkor legtobb versének kettdés értelme van: erotikus, rejtett értelmét
szimbolumokba, szojatékokba vagy az irasjegyekkel vald képi jatékokba bujtatja. Mindezt
braviros elegancidval, a szigoril verstani szabalyokat betartva valdsitja meg. Jelentdségét
noveli, hogy nemcsak klasszikus kinaiul, hanem vietnamiul is irt, a nemzeti nyelvili irodalmat
€s magat a vietnami nyelvet is gazdagitva.

Dolgozatomat harom részre osztottam. Az elsé részben megvizsgadlom azt a kinai—
vietnami irodalomtorténeti, tarsadalmi és filozofiai hatteret, ami nélkiill Ho Xuan Huong
koltészete nehezen lenne értékelhetd. A masodik részben Ho Xuan Huong életével és a
forrasszovegekkel foglalkozom, majd bemutatom néhany versét magyar prézaforditdsban. A
harmadik részben az el6z6 két fejezet ismeretére tdamaszkodva probalom értékelni Ho Xuan
Huong helyét a vietnami irodalmon beliil.

Ho Xuan Huong ¢letmiive Magyarorszagon még kevéssé ismert. Ez a dolgozat els6sorban
az érdeklddés felkeltésére szolgal, és egy késObbi, alaposabb tanulmany alapja lehet.
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Koltészet, nyelvi erd, misztérium a Halotti Beszédben

Pap Kinga Katalin
Magyar, IV. évfolyam
PE BTK

Témavezetok:

Dr. Révay Valéria, tanszékvezetd egyetemi docens
PE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék
Dr. Takacs Gyula, féiskolai docens
VHF

Vizsgalatunk a magyar nyelvtorténeti szovegemlékek koziil a legelsé €s egyben legvitatottabb
emléket célozza meg. A Halotti Beszéd és Konydrgés kutatasi eredményeit felhasznalva egy
ujabb diszciplinaval, a katolikus teologia tamogatasaval igyeksziink 0j utakat kijeldlni. Ez a
vizsgalat globalisan probalja attekinteni a Halotti Beszéd és Konyorgést. Nemcsak a szoveget
magat fogjuk nyelvészetileg és teoldgiailag elemezni, de fontos helyet kap a retorikai
vizsgalat is.

Ennek eredményeivel azt szeretnénk bizonyitani, hogy ez a szoveg a retorika Gsszes irott
¢s iratlan szabalyanak megfelel, s6t a szerz6 olyan szerkezeti elrendezésekre is figyel,
amelyeket nem lehet a véletlen szamldjara irni.

Majd a prédikacié mondatonkénti nyelvészeti €s teologiai elemzése kovetkezik, melyben
arra mutatunk rd, hogy a szdvegben nem egy, hanem két torténet fut végig, melyet a
szimbolumok kapcsolnak 0ssze. A kutatds eredményeinek végso kicsengése, hogy a tematikus
dimenzidt a szimbolikus mez6 foliilirja, megsziintetve igy a tematikus jelentés komorsagat.

Végezetiil érdemesnek latjuk megfontolni, hogy a Halotti Beszéd és Konyérgés mint
Osszefiiggd egész nem a halalrol, hanem az életrél szol.
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A varosok és a tenger kiralynéje Franciscus Xaverius Tripsnek az oszman torok
Kkitizésérol sz6l6 miive alapjan

Pap Zoltan
Magyar — torténelem, I'V. évfolyam — végzett
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Gebei Sandor, egyetemi tanar
EKF BTK, Kozépkori és Ujkori Magyar Torténelem Tanszék

Dolgozatom célja a magyar torténelemmel kapcsolatos, ez esetben a XVII. szazad végi, a
torok kort lezaré korszakbol vald forrdsanyag bovitése volt. Természetesen a forrds
(Franciscus Xaverius Trips: heroes Christiani in Ungaria et alibi adversus iuratos hostes
Otomannos strenue pugnantes. Seu elogia eorum. Augustiniani Agrippinae: Metternich
Arnold. 1688.) magyarazataval, ahol ez sziikséges. E célt foleg az motivalta bennem, hogy
leend6 torténelemtanarként szeretném minél tobb eredeti ¢és érzékletes szoveggel
megismertetni, motivalni leendd diakjaimat.

Célombol addéddéan nem olyan kutatdsra vallalkoztam, amelyben egy tézis kitlizését
kovetden azt kivanom bizonyitani vagy €ppen cafolni. A cél a forditas és a benne foglaltak
megértetése a kelloképp sziikséges magyarazatok segitségével. Mert bar érdekesek a
szakirodalmak, a legérdekesebb mégis maga a forras.

Modszerem: szovegforditds €s egyrészt a miiben szerepld adatok torténelmi 9sszefliggésbe
helyezése, masrészt a szovegbe ,,sz6tt” jelképek felfejtése. Utobbi munkdakat természetesen a
megfeleld szakirodalom felhasznéldsaval végeztem.

Bar a forditott mi sok szépirodalmi jegyet visel magén, munkamat mégsem szépirodalmi
forditasnak tekintettem. A szoveget mint torténelmi dokumentumot kezeltem. Epp ezért
hagytam benne viszonylag sok latinizmust, amelyek bar kissé nehézkessé teszik olvasasat,
sokat elarulnak szerz6je gondolkodasardl, szandékarol.

Remélem, a latinizmusok ellenére forditdisom nemcsak szakmai, de olvasoi élményt is fog
nyujtani annak a par embernek, akiknek médjaban lesz azt olvasni.

Terveim kozott szerepel a mi teljes leforditasa és kommentalasa, tavolabbi célként annak
kritikai kiaddsa. Kutatasom jelenleg is folyik, amely magan a forditdson kiviil a szerzd
¢letének feltérképezésére terjed ki.
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Ember és tajabrazolas Gainsborough miivészetében

Papanek Zs6fia Maria
Angol, IV. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Petroczi Eva, egyetemi docens
KRE BTK, Angol Tanszékcsoport

Thomas Gainsborough (1727-1788) a legnagyobb angol mesterek egyike; festészete a brit
kultaraban, és a miivészet torténetében kiemelkedd jelentdségili, noha érdemét csak nemrég
kezdték el méltatni. Miivészi palyajanak fontossagat kiillondsen akkor érthetjiik meg, ha a
festd munkassagat a kor kontextusaban szemléljiik. Mivel a XVIII. szdzadi angol festészet a
torténelmi témakra és a portréfestészetre koncentralt, — és tette mindezt Ggy, hogy szinte
kizarolag a korabbi, nagy mesterek szemléletmodjat fogadta el — Gainsborough miivészete
rendkiviil egyedinek és 0jitobnak mondhato.

Gainsborough portréi a modellek kiilsé és belsO tulajdonsagainak egyediilalldan hii mésai,
amivel a festd mar kortarsai kozott is jelentds hirnévre tett szert. Példaként emlithetjiik Lord
és Lady Ligonier kettés portréjat az 1770-es évekbdl, amely abban az idében még egy
botranyba is belekeveredett, ugyanis olyan kifejezOen dbrazolta a par jellegzetes, pletykdra
okot ad¢ tulajdonsagait.

A miivész ugyanakkor a portrékon kiviil tajképfestészettel is foglalkozott, amely abban az
id6ben a legnépszeritlenebb miifajnak szamitott. Tajképek iranti szeretete nem hagyott alabb
akkor sem, amikor Suffolk megyébdl Bathba, majd Londonba koltozott. Noha korai
tajképfesto stilusat a X VII. szazadi németalfoldi festok, londoni éveit pedig Rubens bukolikus
idillje hatja at, mégis teljesen egyéni moddon, a korra legkevésbé sem jellemzd élethii
részletgazdagsaggal jeleniti meg az angol tajat, tobbek kozott a Mr és Mrs Andrews cimu
képen.

A festd életében a két miifaj, a portré és a tajképfestés kettOssége tekinthetd a f6
motivumnak, noha kevés kritikus szentelt figyelmet ennek a jellegzetességnek. Gainsborough
szazadi romantika korai el6futdraként olvasztja egymasba a két mifajt, igy teremtve
egyedilallo egységet a festd ¢letmiivében.
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Narrativ technikak Margaret Atwood The Handmaid’s Tale és Alias Grace cimi
regényeiben

Papp Aniké
Angol nyelv ¢és irodalom, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Nagy Judit, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Angol Tanszékcsoport

A kutatds célja a cimben emlitett két regény narrativ technikdinak Osszehasonlitasa és
Margaret Atwood egyedi stilusanak, a felfedése, a ndi ir6, a ndi foszerepld és altalaban ez a
»dupla” n6i néz6pont hatasa a narraciora. Az alkalmazott modszer a regények elolvasasa utan
a szakirodalom részletes feldolgozasabol, annak rendszerezésébdl, Osszerendezésébdl és
tovabbgondolasabdl allt. A kutatas eredményeképpen megallapithatd, hogy a néi ird, a noét és
a ndiességet a narrativ technikdba beemelve az elbeszélés egy uj aspektusara mutatott ra.
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Jozsef Attila én-keresése a Flora-szerelemben

Papp Anita
Magyar, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Békay Antal, egyetemi tanar
PTE BTK, Modern Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék

Jozsef Attilarol, életével és koltészetével kapcsolatban szamos szakirodalom, dokumentum
jelent meg, halalatol kezdve egészen napjainkig. Sokakat foglalkoztatott — és foglalkozat ma
is — a koltd rejtélyes élete, kapcsolatai, versei megirdsdnak belsd inditékai és magéanak az
egész ¢letmiinek a kutatasa. Szamomra a koltd életének egyik legrejtélyesebb korszaka
Floraval — kés6bbi Illyés Gyulanéval — vald kapcsolata. Kettejiik kapcsolatanak torténetén
keresztiil probalom meg bemutatni a kolté akkori lelki vildgat, mint én-keresésének egyik
allomasat.

1937. februar 20-an Jozsef Attila megismerkedik Floraval, ekkor néhany hoénapra
reményteli, 0j id6szak kovetkezik életében. Flora beszamoldja és kettdjiik levelezése alapjan
betekintést nyerhetiink a kolté utolsod szerelmének ¢€s €lete utolsd évének eseményeibe. Jozsef
Attila szamos verset irt Florahoz, kiilonos tekintettel szeretnék lenni a hat részbdl allo Flora-
kompozicido els6 két versére — Hexaméterek ¢és Rejtelmek —, melyet kozvetleniil
megismerkedésiik utan irt. A szerelem, mint az én-keresés egyik fajtaja teljesedik ki a Flora-
szerelemben. A kolto lelki folyamatainak valtozasait, a masban valdo 6nmegismerés készségét
és képességét vizsgalndm ezen versek alapjan. Az értelmezéshez Freud és Bak Robert
szerelemmel illetve targyvesztéssel kapcsolatos irdsait is felhasznaltam. Jozsef Attila Flérahoz
irt szerelmes verseit is atszovi a ragaszkodas, a betegségbdl vald kiutkeresés. Mindegyik
Floérahoz irt versében ez adja meg az alaphangulatot.

A Flora el6tti nem-1ét és a magany utan Flora ugy koszont be a koltd életébe, mint a tél
utdn a tavasz.
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A XXI. szazad hagyomanyai az udmurtoknal

Paréj Gabriella
Néprajz — torténelem, végzett
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kozmacs Istvan, egyetemi tanar
SZTE BTK, Finnugor Tanszék

Az udmurtok lakohelye a Vjatka és a Kama folyok altal kozrezart teriileten talalhatd, amelyet
¢lénk interetnikus kapcsolatok jellemeznek. A XVI. szazad kézepe Ota az egész térség orosz
uralom alatt all, és ez meghatarozta az itt €16 kis 1élekszamu népek életét. A céri és a szovjet
id6szakban is jellemz6 volt a nemzetiségek asszimildlasara vald torekvés. A rendszervaltas
utan bekovetkezd gyors modernizacio szintén kedvezdtleniil befolyasolta a nyelv és a kultara
megorzését. Az udmurtok igy mara kétnyelviiek lettek, és az 0©nallo népként vald
megmaradasért kell kiizdenitik.

Az udmurtok kereszténység eldtti valldsa a sokistenhiten alapszik. Az isteneknek
meghatdrozott alkalmakkor 4ldozatot kellett bemutatni, akarcsak az Osoknek és az
elhunytaknak. Az erdszakos krisztianizacio a XIX. szdzadra egyfajta vallasi szinkretizmust
idézett eld, de a XX. szazad folyaman, a szovjet fordulat utdn a keresztény kultirkorben valo
fejlodés lehetdsége i1s megsziint. Az 1990-es évek elejétdl igény és térekvés van az udmurt
nyelvli kereszténység megteremtésére, bar ez sok vitat valt ki. Az animista aldozati
szertartdsok bizonyos elemei erésen megkoptak, masok maig megmaradtak, de jellemzden
erés keveredést mutatnak a keresztény hagyomdnyokkal. Egyes elemeik yj
jelentéstartalmakkal az ijabban megszervezett fesztivalokon bukkannak fel.

A folklorfesztivalok mellett egyéb modon is felhaszndljdk az etnikus tradiciokat, igy
példaul a rendszervaltds utdn megtervezett allami szimbolumok is az udmurt kultirara
utalnak.

A szovjet embertipus megteremtésére tett torekvések €és a gyorsiitemii modernizacio
kovetkeztében ezekre az j hagyomanyokra nemesak a nemzetiségeknek van sziiksége, hanem
a helyi orosz kozosségeknek is. Az etnikus tradiciok megjelenése a koztereken,
tomegrendezvényeken, visszahat az udmurtok Onértékelésére, oOntudatira. A tobbségi
tarsadalom esetében azonban nem beszélhetiink érzelmi azonosulasrol, e szimbolumok és
kitalalt hagyomanyok lokalis alapon valnak az identitas és a kultara részévé.
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Tulajdonnév, koznév és jelnév, szonév hatarteriileteinek vizsgalata Fekete Istvan
allatnevei alapjan

Paszti Zsuzsanna
Magyar — német, IV. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Hegedis Attila, egyetemi docens
PPKE BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék

A dolgozat Fekete Istvan ,,Vuk”, ,,Csi”, ,,H0”, ,Kele” ¢és ,,Toronyban” cimii kisregényei
alapjan két névelméleti kérdésre keresi a valaszt, miszerint van-e atmenet koznév és
tulajdonnév, valamint jelnév és szonév kozott. A vizsgalodashoz az allatszereplok altal
egymas megnevezésére alkalmazott, jorészt hangutanzoi eredetii neveket hasznalja fel.

A tulajdonév, koznév hatarat vizsgalva megallapithatd, hogy a valoban egyedi, egyazon
denotatumra vonatkoz6 nevek mellett talalhatok a névanyagban olyanok is, amelyeknél nem
egyértelmil a denotacio, igy kétségessé valik tulajdonnévi mivoltuk. A tulajdonnévi besorolas
mellett sz6l, hogy a neveket a kozosség tulajdonnévi értelemben hasznalja, de jegyhozzdadas
nélkiil nem képesek a pontos identifikalasra, atmenetek a tulajdonnév és koznév kozott. Ebbe
a csoportba tartoznak a regényben nem fOszerepld allatok nevei.

A jelnév és szonév kozotti atmeneti teriilet esetében 50 egyetemista, illetve 50 tiz-tizenegy
éves didk korében végzett felmérés adatait alapul véve megallapithatd, hogy ezek a nevek
nem sorolhatok be minden esetben a jelnevek k6z¢é, mint ahogy ezt a szakirodalom eddig
tette. Bar kozszdi jelentésiik nincsen, a megkérdezettek a hangalak alapjan a nevek
tobbségénél meg tudtak allapitani az allat fajtajat. Igy ezek a nevek nem tekintheték
egyértelmiien jelneveknek, a hangutanzdi eredet miatt mind a denotatum, mind az elnevezés
motivacidja nagy biztonsaggal megallapithat6.
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Torténeti helynevek Hajdunanas hataraban

Pésztor Eva
Magyar — néprajz, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. To6th Valéria, egyetemi adjunktus
DE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatom témajaul Hajdundnas hatarnevei korében a torténeti (XVIII-XIX. szazadi) és a
modern kori névallomany vonatkozasaban bekovetkezd valtozasok vizsgalatat valasztottam.
Az Osszevetés alapjat egyrészt a névanyagok feldolgozasakor alkalmazott azonos leirasi keret,
a Hoffmann Istvan altal kidolgozott helynévtipologia (1993) biztositotta, masrészt az
iddintervallumok kronologiai sikokként, szinkron metszetekként vald felfogasa lehetové tette
szamomra a valtozasvizsgalat elvégzését, amelynek sordn egyrészt a névtipusok terén torténd
elmozdulasokat, masrészt az egyes hatarnevek modosulasat igyekeztem szamba venni.

Az egyes helynevekre vonatkozo valtozasvizsgalattal Osszhangban a hatarréssz¢é valt
elpusztult telepiilések neveinek névrendszerre gyakorolt hatasaval, s ezzel 0sszefliggésben a
névbokrok kialakulasaval ugyancsak foglalkoztam.

A torténeti névanyag egybeallitasat levéltari kutatdbmunka keretében magam valdsitottam
meg. Attekintettem a valasztott iddszak Osszes térképét: ezek elsésorban Hajdinanasrol
készitett kataszteri és hatarfelmérési térképek. Mindezek mellett a varos kozgytilésének
iratait, telek- és jegyzokonyveket, hatarbejarashoz, hatarmegujitashoz kotddo kivonatokat,
illetve a foldekkel kapcsolatos peres iratokat vizsgaltam 4at. E forrdsok adatidlloményat
szocikkes formaban dolgozatom mellékleteként kozlom, s ennek bevezetéseként ugyanitt
szo6lok a szdcikkek kialakitasanak alapelveirdl is.

Minthogy a modern névanyag részletes analizisét a korabbiakban mar elvégeztem, ezért
jelen munkdmban a torténeti (XVII-XIX. szdzadi) névanyag elemzésére fektettem nagyobb
hangsulyt, a jelen kori névallomanyt csupan roviden tekintve at.
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Pepita szivarvany — avagy nok és erkolcsok a XVIII. szazadban?

Peer Klara
Francia — német, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Tanszék

Eletinkben szamtalanszor talalkozunk sztereotipiakkal. Ezek jelen vannak mai
tarsadalmunkban, de mar léteztek évszazadokkal ezel6tt is. Igy a francia felvilagosodas
korabeli ember gondolatvildgdban szintén jelen voltak bizonyos sémak, melyek alapjan
konnyen altalanos kovetkeztetéseket tudott levonni. A szdke nérdl mar a XVIII. szdzad
francia irodalmaban is alkottak egy sztereotipikus képet, igaz ugyan, hogy tartalma nem
teljesen egyezik meg a maiéval. Az akkori nézet alapjan elkiilonitették, s ellentétbe helyezték
egymassal a szOke és a barna ndt, mint a jO0 és a rossz megtestesitdit. A felvildgosodas
gondolkoddi a ndk ilyen jellegli osztadlyozasa mellett azt is szerették volna megtudni, mi
alapjan dontheti el valaki feketén-fehéren, mi lehet egy erkolesos élet alapja.

A dolgozat a szazad erkodlcsfilozofiai gondolatainak valtozasait Sade, Laclos és Diderot
regényeinek ndalakjainak elemzésével igyekszik bemutatni. A ndk helyzete jelentdsen
megvaltozott ebben a korban, kotelességei atértékelddtek, s ugyantigy, mint ahogy a
filozofusok szembeszegiiltek az erkdles addigi irdnyaddival (ilyen volt ez egyhdz), a regények
hésnéi koziil tobben igyekeztek megkérddjelezni azt a ndidealt, ami a tarsadalom
gondolkodasaban az évszazadok soran kialakult.

Mikozben figyelemmel kisérjiik, melyik hds hogyan harcol a berogziilt normak ellen, azt
is megkiséreljiik kideriteni, taldlunk-e koztiik olyat, akir6l elmondhatjuk, hogy 6 testesiti meg
a felvilagosult n6 eszményképét.

Elemzésiink alapjan megallapithatd, hogy a regényekben abrazolt ndalakok személyisége,
erkdlcsi magatartasa, tulajdonsagai valtozatosak, a szdzad erkodlcseinek szines skaldjat adjak.
Bar van koztiik szke is, barna is, tapasztalatunk mégiscsak azt mutatja, hogy a hajszinek és
az erkolcsok emlitett fekete-fehér mitosza a gyakorlatban — mas mitoszokhoz hasonloan —
igen sokszor megbukik, s hogy a felvilagosodds néidedljat sem leljiikk meg kizardlag egy
hésné személyiségében, hanem a szines palettarol mindegyikiikb6l keriil a képre egy-egy
vonas, hogy az végiil ily modon teljes legyen.
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A nyelvjaras hatasa a 1észpedi gyermekek iraselsajatitasara (kiilonos tekintettel a
maganhangzorendszerekre)

Petd Szabina
Magyar — néprajz, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Fodor Katalin, egyetemi docens
ELTE BTK, Magyar Nyelvtorténeti Tanszék

2002-ben két hétig tanitottam magyar nyelvet Moldvaban. Ekkor figyeltem fel arra, hogy az
irds-olvasas tanitdsakor egy mar meglévo irdsgyakorlattal titkozik az 0j ismeretek elsajatitasa.
Ez a gyakorlat erdteljes hasonldsagot mutatott a nyelvemlékek irdsgyakorlataval. Ez esetben a
latin nyelv helyett a roman nyelv hatasa mutatkozott meg, allando rendszert alkotva a betiik
felcserélésében. 2006-ban kivancsi voltam, hogy még létezik-e a tanitds megkezdése utan 4
évvel is a tendenciaszerl tévesztés a betlivalasztasnal. Ez a probléma kutatasom elsé pontja is
egyben. Mi befolyésolja a tévesztéseket elsdésorban? Egy-egy sz6 nyelvjarasi realizacioja? A
roman maganhangzérendszer €s az azokhoz tartozd betiik? A magyar maganhangzoérendszer
romantol eltérd elemei? A magyar betlikészlet hianyossaga? Ezen kérdések elvezetnek egy
olyan alapkérdéshez, mely a kutatds magvat jelenti. Van-e rendszer a tévesztésekben?
Ejtésbeli variansokat jelol-e a tévesztésekbdl kialakult varidcidos kép? Ha van rendszer a
tévesztésekben, milyen tényezdk (nyelvjarasi, nyelvtorténeti, hangtani, romén) ¢&s
kolcsonhatasok jatsszak a legnagyobb szerepet a kialakult variansok esetében?

A betlivalasztds probléméjanak feltarasara kifejlesztettem a boritékos modszert. A
gyermekeknek egy és két szotagos szavak képét tartalmazo kartydkat adtam, majd ezeket
kellett boritékokba helyezni, aszerint, hogy milyen maganhangzd(par) van rajtuk.

Ezen moddszer eredményeit O0sszevetve a nyelvfoldrajzi és nyelvtorténeti eredményekkel,
megallapithatom, hogy a betlivalasztast els6sorban a nyelvjarasban haté tendencidk,
asszociativ hatasok befolyasoljak.

Ezeket a szempontokat érdemes lenne beépiteni a moldvai magyartanitas szamara késziild
segédanyagokba.
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Hasitott szerkezetek (cleft constructions) és funkcioik német, magyar szovegmintak
alapjan

Peténé Szoboszlai Helga
Német, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Pethd Gergely, egyetemi tanarsegéd
DE BTK, Germanisztikai Intézet

Dolgozatom téméajanak az un. hasitott szerkezetes mondatokat valasztottam, kiilonds
hangsulyt fektetve azok pragmatikai ill. diskurzustulajdonsagaira. Ehhez dolgozatomban
mindenekelOtt a hasitott szerkezetes mondat fogalmanak tisztdzdsara, s a jelenség
példamondatokon keresztiil torténd szemléltetésére keriil sor. Dolgozatom célja foként annak
vizsgalata, hogy adott nyelvhasznalok mikor, milyen feltételek mellett, milyen retorikai céllal
hasznalnak hasitott szerkezetes mondatokat. Mivel a kiilonb6z6 nyelvekben eltérd lehet ezen
tipust mondatok el6forduldsa, vizsgalataimat magyar, ill. ezzel parhuzamosan német
példamondatok bemutatasaval és elemzésével végzem.

Dolgozatomban tovabba egy atfogd szakirodalmi attekintést mutatok be, mely soran
mindenekel6tt Stefan Huber, Judy Delin és Jon Oberlander megfigyeléseire tamaszkodom, s
igyekszem az ezekkel kapcsolatban felmeriilo problémakat, ill. kérdéseket ismertetni.

Dolgozatom motivacidjaként a kdvetkezd megallapitas emlithetd: A magyar vagy akar a
német nyelvli szakirodalom meglehetésen kis mértékben érinti a hasitott szerkezetes
mondatok eléforduldsanak témajat. A témaba vago tanulmanyok dontd tobbsége angol nyelvii
nyelvhasznaloktol szarmazik, és igy els6sorban angol nyelvii példakra tdmaszkodik. Ezért
mindenképpen indokoltnak latom a jelenség magyar, ill. német nyelvben torténd vizsgalatat.

Dolgozatom végsd Osszegzéseként pedig megallapitom, hogy — bar a német €s magyar
szakirodalom igen hidnyos — a hasitott mondatos szerkezetek e két nyelvben is igen 1ényeges
funkciokat latnak el és fontos diskurzustulajdonsagok jegyeit hordozzak magukon.
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Az oneszmélés folyamata és metaforai Dosztojevszkij Fehér éjszakdk cimii mitvében

Piller Monika
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Kovacs Arpad, tanszékvezetd egyetemi tanar
PE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

A magyar Dosztojevszkij-szakirodalom elsdsorban a nagyregényekre fokuszal, és kevésbé
fordit figyelmet a kisebb terjedelmii miivekre. Dosztojevszkij miivészetének mélyebb
megértése érdekében azonban ezek sem hagyhatok figyelmen kiviil, s ezért valasztottam
munkdm targyaul a Fehér éjszakak cimii regényt. Dolgozatomban a hds Onértelmezd
produkciojat vizsgalom a szoveg értelemalkotd motivumainak alapjan.

Az identifikaci6 folyamata a perszonalis elbeszélés segitségével megy végbe, melynek
elengedhetetlen feltétele az atélt eseményekre, azaz a cselekvésre vald emlékezés. Az
emlékezés a cselekvés reprodukalasat jelenti, ami a vele vald szembesiilést involvalja. E
szembesitésre esetlinkben a szubjektum Onmaga megértésére irdnyuld szandéka okan van
sziikség, kovetkezésképp az 6nazonossag elnyerésének igénye valtja ki az elbeszélés aktusat.

Kozponti szerepben a pok- és a pokhalo-motivumok dallnak, melyek egylittesen egy
szemantikai komplexumot hoznak létre. A motivumok szintjén a hdst, az almodozast mint
1étallapotot, illetve az alkot6folyamatot; az elbeszélésfolyamat szintjén pedig a nyelv
megteremtését jelolik, s ezaltal a hds onértelmezd aktusanak metaforaiva valnak.

Az élmodozéas tartalmat foként az orosz romantika koranak szépirodalmi szdvegei
képezik, s e szovegek egyben az dlmodoz6 hds nyelvének alkotdelemei. Az elbeszElt én csak
harmadik személyben képes dnmagérdl sz6lni, és nyelvében az olvasott szovegek szavain tul
a még kezdetleges sajat sz6 jelenléte is megfigyelhetd, mely 6nnon hidnyossagara utal. Ahhoz
tehat, hogy az elbeszélt én 6nazonossagra tegyen szert, sajat nyelvet kell megalkotnia. Ennek
okan a nyelv megszerzéséért vivott kiizdelem valik az elbeszélés témajava. A hianyos és
funkcigjat ellatni képtelen nyelvbdl a mii megirasa soran sziiletik meg a sajat nyelv, s ezzel
valik teljessé az onértelmezés folyamata.
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Etikai narrativak Heltai Gaspar Szdz fabula cimii miivében

Pocsi Istvan
Magyar nyelv és irodalom, III. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Heltai Janos, egyetemi docens
ME BTK, Régi és Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

E dolgozat Heltai Gaspar Szdz fabula cimlii miivét elemzi egy eddig nem vizsgalt
szempontbol. Kiindulasként feltételezi, hogy a mesegylijtemény egységes etikai vilagképet
foglal magaban. Ezt a vilagképet két iranybdl probalja megragadni. Eldszor a kotetben
talalhato jelolt €s jeldletlen szentencidkat gyljti egybe, azokat harom kategoriaba sorolja be,
az antik vagy kozépkori miveltséganyagbol szdrmazo latin nyelvii szentencidk, a népi
kozmondéasok ¢és a bibliai idézetek csoportjaiba. A latin szentenciak tekintélyérvként
szolgaljak az etikai argumentacidt, a népi kozmondasok hasonld funkciot toltenek be, de
kozelebb is hozzak az egykoru olvasonak a mesék lizenetét, a bibliai idézetek pedig kinyitjak,
kitagitjdk a sugallni kivant etikai vilagképet. Heltai Gaspar szententia-hasznalata nem
véletlenszerti, a kozmondasok harom etikai perspektiva 6sszeolvadasat segitik, azaz hatasosan
Osszevalogatott eszkdzokként miikodnek a konyvben megfogalmazott ,tan” atadasaban. A
dolgozat masodik része az egyes fabuldkhoz flizott értelmezések rendszerezésével kivanja
elmélyiteni a mi etikai lizenetének kibontasat. Huszonegy mikro-, és makroegységbe sorolja
be a fabuldkat. Ezek felépitésiik szerint linearis, centralis, vagy szintetizald6 modszerrel fejtik
ki Heltai etikai rendszerének legfontosabb fogalmait, kategoriait. Segitségiikkel ragadhatd
meg Heltai egységesnek tekinthetd moralizal6-teologizalé gondolatmenete. Az antik eredeti
fabuldk sztoikus tiirést, és beletorodést sugallnak, aktudlis helyzetiink elfogadéasat, zart
vilagszemléleti struktarat épitve korénk. Az elfogadds gesztusa a hangsulyozott, a jambor
tlirés, aldzat. Heltai azonban az affabulaciokban kiegésziti ezt az iizenetet. A népi
kozmondasok szorgalomra, szerénységre, aldzatra, gondos munkara épiilé polgarias jellegi
magatartdsmintat sugallnak. A bibliai eredeti mondasokhoz kotott tanulsdgok pedig
keresztyén etikai elemeket tartalmaznak, amelyek a predesztinacido gondolatabol kiindulva
talalnak kivezetd Osvényt az emberi sorsot megvaltoztathatatlannak tekintd vildglatasbol.
Valaszt adnak arra, miért iidvos és érdemes viselni sorsunkat...
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Szabad-e a no a felvilagosodas koraban?

Povazsai Anna
Francia — amerikanisztika, III. — I. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatomban azt vizsgaltam, hogy Crébillon Lettre de la Marquise M. au Comte de R. és
Laclos Veszedelmes viszonyok cimu regények ndalakjainak (M* markiné, Tourvelné, Merteuil
markiné) viselkedése megfelel-e annak a képnek, amit a korabeli filozofusok ¢€s kortars
tarsadalomkutatok alkottak a nékrél. A harom né kozos sajatossaga, hogy férjiikk — bizonyos
szempontbol — meghatarozd szerepet jatszik sorsuk alakuldsdban. Megvizsgalom, hogyan
vélekednek a szerelemrol, a vagyrol és a szeretokrdl, hogy a férjek milyen szerepet toltottek
be a regények ndalakjainak életében, és hogy személyiségiik hogyan alakul at (ha atalakul) a
regény soran az események sodrasaban. Megallapithato, hogy bar M* markiné Tourvelnével
keriilt hasonld helyzetbe, gondolkoddsa mégis Merteuil markinééra hasonlit inkédbb. A
korabeli regények ndalakjainak viselkedése azt mutatja, hogy a ndk a XVIII. szazadban a
szigoru tarsadalmi keretek kozott szabadon donthettek cselekedeteikrdl, de a tarsadalmi
normaktol eltérd tettek nem lathattak napvilagot, mert a tarsadalom ¢lesen elitélte a
valtozasokat az erkdlcs teriiletén.
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La peinture de genre en France au XVIII‘ siecle

Prohészka Erzsébet
Francia — angol — Eurdopa-politika, V. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezetd:
Dr. Kovacs Katalin, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Francia Tanszék

A dolgozat célja a XVIII. szazadi életképfestészetet bemutatdsa Franciaorszdgban, azé a
miifajé, amely hétkoznapi embereket dbrazol és — a leghétk6znapibb témakbol meritve —
mindig egy-egy pillanatot ragad meg. A kovetkezd kérdésre keressiik a valaszt: miért
tulajdonitottak kisebb elismerést a korszak francia akadémikusai az ¢életképfestészetnek, €s ha
az Akadémia lebecsiilte az életképeket és festdiket, minek volt mégis koszonhetd, hogy a
korabeli ¢életképfestok nagy sikereket értek el? Ez a téma tobb szempontbdl is Osszetett.
Elészor is magat a fogalmat, az életképfestészetet kell megvizsgalnunk, mivel a francia
értelmezd szotarak ¢és enciklopédidk kiilonb6z6 korszakokbol ¢és szerzoktdl szarmazo
szocikkei eltérdé meghatarozast adnak rola. Az életképfestészet gyokereit Franciaorszagtol
¢szakra, flamand teriileten kell keresniink, ahol — az eltérd vallasi €s politikai viszonyoknak
koszonhetden — ez a tipusu festészet nagyobb elismerést kapott. A francia Akadémia nem
tartotta sokra az ¢letképfestészetet: az akadémiai hierarchia szerint a legnagyobb elismerést a
torténelmi képek kapték, majd a portrék, ezutan kovetkeztek az életképek.

A korszak miivészetelmélet-iroi és -kritikusai is allast foglaltak ebben a kérdésben. A
torténelmi festmények ¢és az ¢letképek kozotti hatarvonal a XVIII. szdzadban 4dthaghatatlannak
bizonyult: errdl tanuskodik a Greuze Septimus Severus cimii képe kapcsan keletkezett
a torténelmi festd cimet, de az Akadémia nem fogadta el torténelmi festoként. Csoportos
¢letképei gyakran erdteljes szenvedélyeket abrazolnak és a jo erkdlesoket hirdetik. Greuze-zel
ellentétben Chardin a csendesebb témakat kedvelte, festményeirdl nyugalom ¢és béke arad.

A fent emlitett kérdésre valaszolva elmondhatjuk, hogy mivel az életképek nem
abrazolnak semmiféle hires torténelmi vagy wvallasi eseményt, hanem ennél sokkal
hétkoznapibb témat visznek szinre, nem feleltek meg az Akadémia eldirasainak. A XVIII.
szazadi miukedveld kozonségnek azonban masok voltak az igényei, az értékrendszere: a
fennkolt torténelmi témaknal jobban kedvelték a boldogsagot és harmoniat kifejezd képeket.
Innen ered az ¢letképfestészet sikere a korszakban.
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Magyar-horvat titkos targyalasok (1919-1923)

Prohaszka Géza
Torténelem — angol, IV. — I1I. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. A. Sajti Enikd, egyetemi tanar
SZTE BTK, Ujkori Egyetemes Torténeti ¢s Mediterran Tanulmanyok Tanszék

A magyar kiilpolitika vilaghabortik kozti idészakanak kevéssé feldolgozott témai kozé
tartoznak a kiiliigyminisztérium horvat szeparatista csoportokkal és kiilonbozé partokkal
1919-1923-ban folytatott titkos targyaldsai. A szerzd célja 0 dokumentumok feltarasaval, az
ismert levéltari forrasok ujra értelmezésével, a vonatkozd szakirodalom felhasznalasaval
elemezni és 1j megvildgitasba helyezni a magyar-horvat kapcsolatokat.

A Disz-tér horvat szervezetekkel fenntartott kapcsolatait két szakaszra lehet osztani. Az
elsd szakasz 1919 szeptemberében kezdddik, jellemzdje a gyakori érintkezés, célja az SHS
Kiralysagon beliili felkelés kirobbantasa, esetleg a délszlav egység felbomlasztasa. Budapest
elészor a Horvat Koztarsasagi Bizottsaggal (HOR) targyal. A Bizottsdg célja egy
Horvatorszagbol, Dalmacidbol, Szlavoniabol és Bosznia-Hercegovinabol allo fliggetlen,
foderativ allam létrehozasa, mely allamalakulat elképzelésiik szerint szovetségre lépne
Magyarorszaggal. Ezért a Friedrich-kormany a HOR-t pénziigyi tamogatasban részesiti, majd
ujra értékelve a helyzetet, megszakitja a targyalasokat, melyeket a kovetkezd kormanyok nem
ujitnak meg. Ezzel parhuzamosan keriil sor az emigrans horvat tisztekbdl all6 Horvat
Komitéval valé targyalasokra. A szervezet Nagy-Horvatorszdg ¢és Magyarorszag
perszonaluniojat tiizi ki célul. A Komité rendszeres tdmogatast kap, Zalaegerszegen kiképzd
tabort 1étesit a Horvat Légid szdmara. A tabort Belgrad nyomasara 1921 elején felszdmoljak, s
a kapcsolatok is hattérbe szorulnak a Komitéhez kozeli Horvat Jogpart 1920. novemberi
valasztasi kudarca utan.

A magyar-horvat kapcsolatok masodik szakasza mar a stratégiai egyiittmiikddés
kialakitasat célozza a horvat ellenzékkel, felismerve, hogy az allamhatarok révid idén beliil
nem valtoztathatok meg. Az 0j kurzus 1921 6szén Horvat Koztarsasagi Parasztparttal (HRSS)
folytatott targyalasokkal indul. A felek meggy6zddnek a fennalld érdekkozosségrol, de az
elcsatolt délvidéki teriiletek és az egylittmiikodés formai kapcsan nézeteltérések alakulnak ki,
s nem kertilt sor megallapodasra. 1922 6szén rovid ideig ismét a Horvat Jogparttal egyeztet a
kiiliigyminisztérium, de az 1923. marciusi valasztas bebizonyitja, hogy komoly erdt csupan a
Parasztpart képvisel. Magyar diplomatak és a HRSS vezetdje, Stjepan Radi¢ 1923-as 0szi a
londoni targyalédsai utan két szerzodéstervezet is késziil, melyekre azonban nem kertil alairas.
Ennek oka ezuttal Radi¢ visszakozasa, aki elsGsorban az angol, francia, szovjet tAmogatas
megszerzeését helyezi eldtérbe, s nem akarja magat elkotelezni Magyarorszag felé. Ezek utan a
horvat szervezetekkel vald egyiittmiitkodés hattérbe szorul, Budapest 1927-ig elsOsorban a
Belgraddal fenntartott hivatalos kapcsolatok normalizalasara koncentral.
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»Halalos betegség” avagy a félelem témaja A. P. Csehov és Guy de Maupassant
elbeszéléseiben

Puskas Diana
Francia — orosz, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szigethi Andrés, egyetemi docens
PTE BTK, Orosz Szeminarium

Kutatasom célja a félelem témajanak vizsgalata és Osszehasonlitdsa A. P. Csehov és Guy de
Kierkegaard (Félelem és reszketés, Haldlos betegség, A szorongas fogalma) félelem
koncepcidjara timaszkodtam.

Csehov korai miiveinek ,,hdsei” — hétkéznapi emberek, akiket sokszor elfog a félelem
érzése valamitdl vagy valakitél: a csinovnyik retteg fonokétdl, a férj feleségétdl stb. Ez
azonban a félelem ,.els6 stddiuma”, melynek pontosan koriilirhatd targya, oka van (4
csinovnyik halala, A pufok meg a nyurga stb.).

Erett miiveiben a félelem mar nem egy meghatirozott targy vagy személy koré
Osszpontosul; immar a ,targyatlansadg” valik a félelem ,,targyava”, a 1étez6 ember rettegése a
nemléttél, a megsemmisiiléstol. Ez a félelem jelenik meg késoi elbeszéléseiben, pl. 4 6-os
szamu korteremben vagy az Unalmas torténetben.

Maupassant-nal a félelem témaja els6sorban a fantasztikus elbeszélésekben jelenik meg,
melyekben a szerepld és olvasd természetfolottinek tind esemény szemtanuja lesz, mely
mélységes félelemmel tolti el (pl. Ki tudja?, A kéz, Horla, O?) Munkam soran arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy parhuzamot vonhatunk Csehov érett elbeszélései, valamint
Maupassant fantasztikus novellai kozott. Mindkét esetben a félelem, vagy ha Kierkegaard
fogalmat hasznaljuk, a szorongas az ismeretlenbdl, az érthetetlenbdl fakad, nem hatarozhatjuk
meg az okat, hiszen ez 6nmagunkon ¢és vilagunkon tulmutat. A kettdjiik kozotti kiilonbség
azonban az, hogy Maupassant-nal a természeten tali, a természetfeletti er6k beavatkozasa, a
kiilonos valtja ki a félelem érzését, Csehovnal pedig a félelem a 1ét alapvetd, legelemibb
kérdéseire iranyul, olyan kérdésekre, melyeket egyszer mindannyian feltesziink magunknak,
de melyekre soha sem talaljuk meg a valaszt.
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Alliteration and language — a philological study of a passage from ‘Sir Gawain and the
Green Knight’

Racz Péter
Angol — elméleti nyelvészet, I11. évfolyam
ELTE BTK

Temavezeto:
Dr. Nadasdy Adam, egyetemi docens
ELTE BTK, Angol-Amerikai Intézet

A dolgozat targya egy 1401-bdl szarmazé kéziratban megdrzott romanc, a Sir Gawain és a
zold lovag tizennégy soros szakaszanak elemzése. A romanc nem litemhangsulyos, hanem
alliterativ verselési formaban irddott, a kozépangol East-Midlands dialektusaban.

Magyar és modern angol forditdsokat, valamit a chauceri jambikus pentamétert
Osszehasonlitasi alapként hasznalva vizsgéljuk meg az alliterativ versforma alapvetd
szintaxisat a szemelvénybdl vett példak alapjan, tovabba az alliterativ forma hatasat
mindezekre.

Ezekbdl a vizsgalatokbdl kideriil, hogy a Sir Gawain és a zold lovag féluton van a
klasszikus angolszasz alliterativ hagyomany ¢€s a chauceri iitemhangsulyos koltészet kozott.
Filolégiai szempontbol azonban nem csak az neheziti a szoveg elemzését, hogy az, szemben a
mai modern angol eléfutdranak tekinthetd chauceri kozépangollal, sokkal idegenszeriibb az
olvas6 szamara, hanem az is, hogy az alliterativ forma és a rogzitett szamu verslab hianya a
kiejtés rekonstrudlasat csaknem lehetetlenné teszi, arr6l nem is szolvan, hogy az egyetlen
fennmaradt kéziratot jegyz6 irnoknak meglehetdsen liberalis volt a helyesirasa. Az alliterativ
forma azonban, bar a modern olvasé szdmara meglehetdsen szokatlan lehet, nem csak neheziti
a filologus dolgat, mert megjeldli a mondatok hangsulyos elemeit, és a szodeleji hangok
kiejtésére is utal.

A dolgozat tehat igyekszik attekinteni mindazon veszélyeket, amelyek a mai olvasora
varnak, ha kezébe veszi a Sir Gawain és a z6ld lovag eredeti szovegét. Mivel ehhez rengeteg
szempont k6z0s vizsgalatara van sziikség, nem is toreksziink teljességre, mivel a {6 cél nem
az Osszes 1étezd, a szemelvényhez kapcsolodo szintaktikai, morfologiai vagy egyéb probléma
kibontdsa volt, hanem az olvasd bevezetése a késokozépkori angol alliterativ koltészet
vilagéba.
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Parti Nagy Lajos: Roékatdargy alkonyatkor

Racskod Aniko
Magyar — muvelddésszervezo, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. K6dobocz Gabor, foiskolai docens
EKF BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Kutatasom célja elséként az, hogy megismertessem a hallgatdosdgot Parti Nagy Lajos sajat
mivészetrdl alkotott nézeteivel.

Tovabba megallapitani a Parti Nagy-vers fobb jellemvonasait, altalanossagban bemutatni
verseinek hoéseit és koltészetének legbravurosabb yjitasait. Ismertetem még a Parti Nagy-vers
hatasanak eszkozeit azért, hogy a vizsgalt koltemény konnyebben befogadhatova valjon. A
koltemény cimének és alcimének vizsgalata utdn kisérletet teszek a mi belsd vildganak
megfejtésére. Végezetiil parhuzamot vonva két novelldval — Hajnoczy Péter: Veseszorp, ill.
M¢észoly Miklos: Anyasirato — kozelitek a koltemény pontosabb megértéséhez.

A koltemény elemzését illetden azt kellett megallapitanom, hogy a szakirodalom nem
igazan foglalkozik konkrétan ezzel a kdlteménnyel, igy tobbnyire sajat otletekre és elemzésre
hagyatkoztam.

Ugy gondoltam, a minél alaposabb megértéshez sziikséges megismerkedni Parti Nagy
Lajos miivészi és koltdi vildgaval, valamint hataskeltésének eszkozeivel, vizsgalva
megjelenésiiket néhany példa erejéig mas kolteményekben is. Elemzésemben felmeriil az a
két 1ényeges kérdés, hogy verssel vagy szoveggel van-e dolgunk, illetve, hogy a modernhez
vagy a posztmodernhez kotheté-e inkabb a mii. Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a
modern €s a posztmodern hataran 4ll6, mégis a posztmodernhez kozelitd verssel van dolgunk.
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A jovd Evdja mint mitoszatirat

Radnai Eva
Francia — magyar, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Maté Gyorgyi, egyetemi docens
PTE BTK, Francia Tanszék

Kutatdsom targya olyan szerzé mive, aki kortarsaival, palyatarsaival ellentétben szinte
teljesen feledésbe meriilt, legaldbbis a magyar kozonség szamara, s ezért hajlamosak vagyunk
harmadrangu alkotoként megitélni. Kiilfoldon nagy mennyiségii szakirodalom foglalkozott
munkdassagaval, s jelen dolgozat is ahhoz a torekvéshez csatlakozik, mely életmiivének
gazdagsagat igyekszik feltarni. Az elsédleges cél Villiers de 1'Isle-Adam életmiivének
megismertetése, ,rehabilitalasa”: iroéi leleményének bemutatasa. Dolgozatom A Jové Evdja
cimi regényének (L’Eve future) elemzésére vallalkozik, hogy ezaltal feltarjuk sajatos
szemléletét tiikrozo irasmodjat, és miivészetének egyediilalld sajatossagat.

Az elemzés kiindulopontjaul a szerz6i szandék szolgal: utalasok sora, egy sajatos
intertextualis rendszer, azt a torekvést szolgalja, hogy a mivet mitikus keretek kozé
helyezziik. Az olvasonak ezeket az intertextudlis nyomokat kell csak kdvetnie, és sorra vennie
a felelevenitett mitikus torténeteket. Latszolag nagyon sok irdnyba futnak a szalak, de
felismerjiik, hogy valojaban egy irdnyba tartanak: minden torténet a teremtés kérdéskoréhez
kapcsolodik, mégha ez nem is mindig szembetiind.

A regény kivalo terepnek bizonyul arra, hogy a latszolag tavolinak tiind mitikus torténetek
kozott a kapcsolodési pontokra fényt deritsiink, s ennek kovetkezményeképp a hattertikben
kirajzolodo alapstruktirat megtalaljuk A mitikus torténetekre vald hivatkozasok nem csupan
diszitéelemként szolgalnak, hanem alapanyagként, amit a szerzd sajatos médon gyur Gssze €s
formaz meg. A kutatas soran ahhoz a felismeréshez juthatunk, hogy az értelmezés két
iranyban miikodik: a mitoszok megadjak a regény értelmezési kereteit, de ennél fontosabb az,
hogy a regény maga, kolcsonhatasképp a mitoszok miitkddésmechanizmusat tarja fel és
elemzi. Azt a kovetkeztetést vonhatjuk le tehat, hogy a szerz6 a mitikus torténeteket nem
beleszdvi mondanivaldjaba, hanem ezek formanyelvét hasznalja fel. Ugyanazt a tapasztalatot
fogalmazza meg, amirdl azok is beszélnek.
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Szarvas demografiai viszonyai a XIX. szazad elso évtizedeiben

Réagyanszki Marta
Torténelem — kommunikacio, V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Pap Jozsef, foiskolai docens
EKF BTK, Modernkori Magyar Torténelem Tanszék

Dolgozatomban a szarvasi evangélikus lakossdg demografiai viszonyaival foglalkozom, a
sziiletésszam alakuldsa, csecsemO- és gyermekhaldlozas kérdéseivel, illetve a gyermekeket
érintd jarvanyokkal.

A dolgozatot tobb honapos kutatds elézte meg a szarvasi Otemplomi Evangélikus
Egyhazkozség Levéltaraban, ahol a sziiletési és a halalozési anyakonyveket vizsgaltam meg.
A kutatés soran kigyljtottem az 1800 és 1831 kozott elhunytakat, valamint ugyanezen iddszak
szliletésszamait, honapokra lebontva.

A dolgozatban figyelmet szenteltem a sziiletésszam alakulasanak, a migracio-természetes
szaporulat problematikdjanak, a sziiletésszam-haldlozasszdm kérdésének, valamint elemeztem
¢s bemutattam a szarvasi gyermekeket érintd jarvanyokat. Himl6-, kanyaro-, purpura és
vérhasjarvanyok lefolyasat vizsgaltam, és a kapott eredményeket tablazatokban, illetve
diagrammokon szemléltettem. A diagramokon, tabldzatokban feltiintettek adatok sajat
kutatdsom eredményei. A dolgozathoz késziilt adatbazis a CD-mellékleten megtekinthetd. A
vizsgalt jarvanyok a kovetkezok: 1806-os, 1810-es ¢€s1814-es himldjarvany, 1823-ban
purpurajarvany, 1825-6s himléjarvany, 1827-es vérhasjarvany.

A gyermekeket sijto jarvanyok egyértelmiien a 6 éven aluli népességet veszélyeztették a
leginkabb. Nem figyelhetd meg jelentOs eltérés a férfiak és a ndk haldlozasi szdmaiban.

A dolgozat egy kutatasi folyamat elsé eredménye, amelyet terveim szerint kdvetni fog a
szarvasi feln6ttek haldlozasanak elemzése, valamint a kutatas idGintervallumanak
kiszélesitése.
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Antikrisztus vagy Messias? I1. Frigyes alakja a XIII-XIV. szazadi apokaliptikus
gondolkodasban

Rakos-Zichy Johanna Zso6fia
Esztétika — torténelem — levéltar, I11. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Nagy Balazs, egyetemi docens
ELTE BTK, Kozépkori és Koraujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

A dolgozat célja, hogy bemutassa a II. Frigyes német-romai csaszar személyével ¢és
miukodésével kapcsolatban sziiletett eszkatologikus legendakat és azoknak hatterét. I1. Frigyes
kapcsan két, egymasnak gyokeresen ellentmond6 hagyomannyal talalkozhatunk: az egyik
szerint 0 az Antikrisztus, a masik viszont ezzel ellentétben azt allitja, hogy 0j Messias.

A dolgozat mindkét nézetet végigelemzi: eldszor az Antikrisztus-legendaval
kapcsolatosakat forrdsok és szakirodalom alapjan. Ennek a legendakornek elinditdja a
Frigyessel szemben all6 papai udvar volt, Viterboi Rainer vezetésével, €s innen terjedt el
foképp a papaparti klerikusok kozott a XIII. szdzadban. A dolgozat bemutatja az ezzel
kapcsolatos forrasokat — a papai enciklikékat és leveleket, illetve a legenda terjedését igazolo
forrasokat a Frigyes halala el6tti ill. utani korban. A szakirodalombdl felhasznalja a Frigyessel
foglalkoz6 monografiakat ill. f6képp Marjorie Reeves és Bernard McGinn miiveit.

Az a nézet viszont, miszerint Frigyes messianisztikus figura — ezt a masodik fejezet
mutatja be — tovabb maradt fenn, és mas tarsadalmi csoportokban. Kezdetben maga a csaszar
terjesztette ezt propagandacélbol. A leglelkesebben a varosi szegénység lidvozolte a
gondolatot, és az 6 koreikben maradt meg legtovabb. A dolgozatban megtalalhatok az ezt
igazold forrasok bemutatdsa és elemzése ill. az ezzel kapcsolatos szakirodalomra vald
hivatkozdsok. A mii Osszehasonlitja a legenda két iranyzat kialakuldsanak okat, és
parhuzamosan vizsgalja azok elterjedését, kimutatva, hogy a laikus német szegénység
korében a messianisztikus vonal tovabb fennmaradt, és része lett a német népi
mondavildgnak.
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Baro Herberstein Felician (1540-1590) élete és munkassaga — Adalékok egy stajer four
erdélyi és magyarorszagi kapcsolatrendszeréhez

Rausch Petra
Latin — torténelem, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Oborni Teréz, tudoméanyos munkatars
MTA Torténettudomanyi Intézet

Herberstein Felician osztrak fonemes a XVI. szdzad végén fontos szerepet toltott be a magyar
gazdasagtorténetben. Dolgozott a Szepesi Kamara kotelékében, tobb gazdasdgi-pénziigyi
megbizast teljesitett I. Rudolf magyar kirdly megbizasabol. 1580-1590 kozott a szatmari
nemesfém-banyaszat helyzetén probalt meg javitani, tobb banyat is bérelt. 1585-ben Bathory
Istvan lengyel kiraly és erdélyi fejedelem kérésére korbejarta a legfontosabb erdélyi banyakat,
tanulmanyutjarodl részletes beszamolot készitett.

Gazdasagi szakértoi tevékenysége mellett bekapcsolodott Batthyany Boldizsar humanista
korébe, és tobb magyar fouri csaldddal allt kapcsolatban. Herberstein Felician erdélyi
tevékenységének feltarasa a XVI. szazad végi banyamiivelés-banyagazdalkodas
megismeréséhez is adalékokkal szolgal.

Herberstein csaladja egészen 1620-ig vett részt a szatmari banyak muvelésében.
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Tobb eloljaroszot tartalmazo frazisok

Recski Gabor
Angol — német — elméleti nyelvészet, I1I. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Varga Laszlo, egyetemi tanar
ELTE BTK, Angol Nyelvészeti Tanszék

Az angol nyelv prepozicios frazisainak egy csoportjaban (pl. [PP over in the corner]) a
masodik eldljaroszoval kezdddd szakaszt nem elemezhetjiik az elsé eldljaroszo
komplementumaként, mivel allhat 6nmagaban is.

A legutols6 szamunkra ismert elemzés (Radford 1988) az els6 PP-t a matrix PP
specifikalojaba helyezi, kovetve van Riemsdijk (1978) elemzését, aki e pozicidoba sorolt
minden fonévi, melléknévi, hatarozoi, eldljaroi és egyéb modosito frazist, mely a P’ jelentését
idében vagy térben behatarolja.

Mivel azonban a VP-n beliili alany elvét, mely az alany D-struktara-beli helyét az igei
frazis specifikalojaba helyezi, Haegeman & Guéron (1999) kiterjesztették a melléknévi,
fonévi ¢€s eloljardi allitmanyokra is, feltételeznlink kell, hogy mindezen frazistipusok
specifikaloi liresek. Az elsé prepoziciot nem elemezhetjiikk frazisszinti szabad modositonak
sem, mert Newson (2005a) ide helyezi a fokozo frazist (DegP) is (pl.: [PP [DegP right] over
in the corner], melynek a prepozicids frazissal alkotott sorrendje kotott.

Nem elemezhetjiik a frazist appozicioként sem, mivel a két PP sorrendje sem cserélhetd
fel (vo. *in the corner over). Amennyiben mindkét PP egyértelmiien egy ige komplementumat
alkotna, megkisérelhetnénk alkalmazni rajuk a ditranzitiv igékre kidolgozott VP-shell
elemzést, azonban tobb példa bizonyitja, hogy a PP-k szabad modositok is lehetnek (pl.: [VP
played chess up in the attic]). Belathato az is, hogy az elsé eloljardszo altal projektalt PP-t a
masodik eloljaroszo altal projektalt PP-n beliilre kell helyezniink, mivel ha az els6 eldljaroszo
egyedil allna, modosulna a jelentése.

Végiil javasoljuk, hogy a szdban forgd, két prepoziciot tartalmazo frazist olyan PP-ként
elemezziik, melynek feje a masodik eloljardszo, az elsé pedig X’-szintli szabad mddositoként
csatlakozik hozza. Ez az elemzés a frazis-szintli szabad mddositod pozicidt kizardlag a DegP-
nek tartja fenn és egyuttal szabadon hagyja a specifikalét az alany szamara.
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Elet a keleti oldalon. Térhasznalat és identitas a New York-i bevandorlénegyedben
(1880-1910)

Rig6 Maté
Torténelem — angol, II1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Gyéni Gabor, egyetemi tanar
ELTE TATK, Torténeti Szociologia Tanszék

A dolgozat az 1910-es New York-i népszamlalasi ivekre, a korabeli sajtokiadvanyokra és
személyes forrasokra (pl. visszaemlékezésekre, levelekre), illetve a vonatkozé szakirodalomra
tamaszkodva arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy a kozép- és kelet-europai bevandorlok
hogyan vették birtokba New York Lower East Side-i bevandorlo-negyedét a XIX. szdzad
végétol a XX. szazad elejéig terjedd iddszakban.

A tanulmény az egyén latdszogén keresztiil vizsgalja, hogyan formalta at az ipari
nagyvaros a bevandorlok, koztilkk a munkaba allo gyerekek mindennapi életritmusat, és
hogyan véltoztatta meg csaladi gazdalkodasuk kereteit. Bemutatja tovabba, hogyan mosodott
el a kozosségi €s a maganszféra kozotti hatarvonal a bevandorld negyed lakdinak életében és
hogyan valt az agyrajarok befogadasaval a bevandorlok tobbségének otthona kozosségi
magantérré. A dolgozat targyalja tovabba a getto-normalizacid hatosagi kisérleteit, illetve arra
is kitér, hogy a bevandorlok ,.gettésodasa” nem a Lower East Side fizikai lezartsagabol,
hanem sokkal inkdbb a bevandorlok rokoni, munkahelyi, barati kapcsolathaloinak
homogenitasabol szarmazott.

A Lower East Side tanulméanyozasan beliil fontos helyet foglal el ,,Kis Magyarorszagnak”,
a tobbségében magyar zsidd bevandorlok altal létrehozott, jelentds létszdmu magyar
negyednek a vizsgalata, amely mindezidaig elkeriilte a torténészek figyelmét. A népszamlalasi
ivek és sajtoforrasok segitségével a tanulmany tobbek kozott arra keresi a valaszt, hogy a New
York-i magyarsag tarsadalmi mobilitdsa hogyan képezddott le a varosi térben, illetve arra
mutat rd, hogy a kivandorld6 magyar zsidosag identitasaban — a virdgzé New York-i zsido
diaszporahoz valéd kotédés mellett — a magyar dSnmeghatarozas keriilt elétérbe az Ujvilagban.
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A 1ét homalyaban. A 1ét-kérdés Ingeborg Bachmann Lieder auf der Flucht cimii
versciklusaban, valamint Im Zwielicht cimii versében.

Ritter Andrea
Francia — német, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Szendi Zoltan, egyetemi docens
PTE BTK, Német Nyelvl Irodalmak Tanszéke

Jelen dolgozat célja azon motivumhalozat felfejtése, mely Ingeborg Bachmann Lieder auf der
Flucht cimt versciklusanak egyes elemeit szerves egéssz¢é kapcsolja 0ssze, ugyanakkor azok
Osszetartozasat e kozos motivum-, valamint témahalmaz alapjan indokoltta teszi. Kutatasi
modszerként az irodalmi szovegelemzés hosszl tradiciora visszatekintd eljarasa keriilt
alkalmazasra.

A legjelentdsebb eredmények felmutatasara az alapmotivumok meghatarozasanak és
értelmezésének, illetve azok kapcsolddasi pontjainak felfejtése tertiletén kerilt sor.
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A Tiiphon mitosz szerepe a rossz platoni elképzelésében

Rosta Kosztasz
Filozofia — 6gorog, V. — 1. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Bene Lészlo, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Okori és Kézépkori Filoz6fia Tanszék

Plutarkhosz egyik platonikus allegorézisében két meglepd jelenséggel szembesiilhetiink.
El6szor is a teremtett kozmosz felépitését két ellentétes, egy jO €s egy rossz principium eleve
elddlt harca hatdrozza meg, masodszor pedig e rossz principiumot a gordg mitologiabol ismert
Tiphon alak szimbolizalja. A dolgozat azt kutatja, hogy Plutarkhosz allegorézisének van e
valamilyen alapja a platoni gondolkodason beliil. Megjelenik e Tiiphon mitosz a rossz platoni
elképzelésében? S ha igen, mit arul a rossz platoni elképzelésérol? E kérdések megvalaszolasa
érdekében indul tehat utjara az elemzés, mely eldszor a gordg mitoldgia hésziodoszi és
apolldédoroszi mitoszvaltozatait vizsgalja a szornyalak kapcsan. A masodik 1épésben a
Phaidrosz idevagd soranak elemzése kovetkezik, melynek eredményeképp képessé valunk a
platoni gondolkodas szdmos szegmensén beliil felismerni egy 0Osszefiiggd Tiiphon
szimbolikat. E szimbolika felismerése vezet végiil oda, hogy a rossz principiuma a platoni
gondolkodason beliil explicitté¢ valik. A dolgozat végén tehat tisztazodik a plutarkhoszi
allegorézis forrdsa és hitelessége.
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Az angol-német szovetség meghiusulasa és a német flottatorvények (1898-1900)

Rostas Robert
Torténelem — foldrajz, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kovér Lajos, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Ujkortorténeti Tanszék

A dolgozat azt vizsgalja, hogy az 1898-1900 ko6zotti angol-német diplomaciai kapcsolatok és
az elso illetve masodik német flottatorvény megsziiletése kozott van-e kapcsolat. A valasz a
korabeli angol és német diplomaciai jelentésekben, és az iddszak foszerepldinek, Alfred von
Tirpitznek és Bernhard von Biilownak a visszaemlékezéseiben rejlik. Ez utobbi forrasokat
azonban apologetikus jellegiik miatt kritikusan kell kezelni.

Uralkodésanak elsd éveiben II. Vilmos szdvetségre akart 1épni Angliaval, azonban ezt a
szigetorszag rendre visszautasitotta. A fordulopont 1897-ben kovetkezett be, amikor Biilow a
német kiliigyek, Tirpitz pedig a német flotta iranyitoja lett. E politikusok célja a német
haditengerészet gyors iitemi felépitése és Németorszag kiilpolitikai 6nallosaganak megdrzése
volt. Ezért, amikor a kiilpolitikai valsagban 1év0 Anglia két izben is szdvetséget javasolt
viszont a lord Salisbury vezette szigetorszdg szamara elfogadhatatlan volt. Tehat annak
ellenére, hogy a két orszag kapcsolatai latszolag baratiak voltak, a sikertelen targyalasok miatt
folyamatosan fesziiltségek keletkeztek kozottiik, amelyeket az 0ijsagok csak felerdsitettek. Ez
a két tarsadalomban az egymassal szembeni fobidk kialakulasdhoz vezetett. E fobiat a német
gazdasag ¢és kereskedelem illetve tarsadalom problémai pedig tovabb fokoztak. Mindezeket
Tirpitz, mesterien iddzitett propagandéajaval és torvénytervezeteivel, kihasznalta a német flotta
erdsitésere.

A két orszag kapcsolatai tehat ambivalensek voltak, hiszen mikozben szovetségrol
targyaltak, akozben Németorszag Anglia ellen fegyverkezett.

Egyes torténészek ezt az ellentmondast ugy oldjak fel, hogy a németek csak igy akartak
szovetségre kényszeriteni Angliat, de az valdsziniibbnek tlinik, hogy a németek a vilaghatalmi
statuszt (Weltmacht) egyediil, szovetséges nélkiil, egy erds hadiflotta révén kivantak elérni.

Végezetiil hangsulyozni kell, hogy 1900-ban még semmi sem dolt el véglegesen a két
orszag kapcsolataban.
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A Dérbon oyiradiyin tiiiike tuuji cimi vilagos irasos ojrat torténeti munka alapveto
bemutatasa

Rottar Maté
Mongol, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Birtalan Agnes, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Belso-Azsiai Tanszék

Jelen dolgozat célja a Dérbon oyiradiyin tiitikei tuuji cimii vilagos irassal irt nyugati mongol
torténeti forrds bemutatéasa, illetve elemzésének elokészitése. A témavalasztas oka, hogy ezt a
kutfét eddig nem dolgoztak fel részletesen, annak ellenére, hogy ez az egyetlen, a Dzsungar
Kansag bukasanak, a mandzsu hoditasnak az iddszakat leird belsd keletkezésti ojrat kronika.
Torténettudomanyi vizsgéalata tehat hozzajarulna az adott korszak BelsO-azsiai torténelmi
folyamatainak helyes szemléletéhez.

A forréas keletkezési helye, ideje és szerzdje ismeretlen. Harom szévegvaltozata ismert,
melyek mindegyike a mai Mongol Koztarsasag Uws megyéjébdl keriilt eld. Az elsé a
legteljesebb, ezaltal a forrascsoport névaddja, mig a masik ketté ennek csak kiegészitésére
alkalmas. Harom kiadasa jelent meg nyomtatdsban, melybdl kettd tartalmazza a facsimile
masolatot is. Az elsO forrasvaltozat alkotja a vizsgalatok targyat. Ennek terjedelme 59 oldal:
28 kétoldalas lap, az els6 lap, melynek recto oldala a cimet tartalmazza és a harmincadik lap,
melynek rectojan a forras szovege véget ér.

A dolgozat tartalmazza a forras filologiai ismertetését, ezen tilmenden targyalja helyét a
mongol kronikairodalomban. A forras kiilonlegessége, hogy bar a nyugati mongol
kréonikairodalom jellegzetes alkotasa, tartalmi €s formai jegyei a keleti mongol hagyomanyhoz
is kotik. A forras specidlis nyelvi és helyesirasi jellemzdi is bemutatasra keriilnek, az ezek
értelmezéséhez sziikséges kontextus kozlését, vagyis a vilagos irds és az irott ojrat nyelv révid
bemutatasat kdvetden.

A munka végén talalhat6 fiiggelék tartalmazza a parhuzamos szovegek alapjan kiegészitett
elsé forrasvaltozat kozel egy negyedének facsimile madsolatat, atirasat és jegyzetekkel
bdéségesen ellatott forditasat.

A dolgozatban kozolt ismeretek, adatok és a szdvegrészlet forditdsa Osszességében
lehetdvé teszi e nagy jelentdségli forras tiizetes torténeti vizsgalatdnak megkezdését.
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La quéte de la réalité

Sarlés Flora Eszter
Francia — torténelem, II. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Kalo6 Krisztina, féiskolai adjunktus
EKF BTK, Francia Tanszék

Hogyan tudja a miivész megragadni és abrazolni a valosagot egy képen keresztiil? Egyaltalan
melyik az a mlivészeti irdnyzat melynek sikeriil a valésagot hiien visszatiikr6zni? Esszémben
terjedelmi korlatok miatt hdrom mivészeti irdnyzatot vizsgalok: a realizmust, az
impresszionizmust €s a szlrrealizmust. Dolgozatom célja, hogy ravilagitsak milyen
eszkozokkel, kifejezési modokkal és vilagszemlélettel keriilhet a miivész legkdzelebb a
valosadgabrazolashoz. A milvész nem birtokolja, hanem kiilonb6zé modszerekkel
visszatiikrozi, érzékelteti a valosagot. Ebben a segitségére lehet a témavalasztas, a mivészi
kifejezésmod, a kiillonbozo festészeti technikak, sajat latasmodja, st a mi nézoi latdsmodunk
is, mely a kép alapjan kialakul.

Alapvetéen, de nem biztos, hogy helyesen a realizmust tekintjilk a valosag igazi
abrazolasanak, mivel témaival, valosaghtli ecsetkezelésével egy olyan vilagot mutat be, mely
mentes minden idealtol és kitalaciotol.

Oszintén és a valdsaghoz hilen latja a hétkoznapi embereket, abrazolja a természetet, vagy
akar az emberi arcot €s testet. Az impresszionistak ezzel szemben 1) témakbdl meritenek és 1j
kifejezési modot taldlnak maguknak. Az Oket megragadd legfontosabb benyomasokat
abrazoljak, hogy megfejthessék a dolgok valddi 1ényegét és hangulatat. A sziirrealizmus atlépi
a valosag hatérait, de ugyanakkor hordozoja is annak. Nem egy kiilsé valésagot mutat be,
hanem arra késztet minket, hogy a kép mogé nézziink és raleljiink a miivész belsé valosagara.

Dolgozatomban azt szeretném bemutatni, hogy milyen témakkal, festészeti eljarasokkal
foglalkoztak és hogyan jutottak el a természet, a portré és az akt ‘valds’ abrazolasdhoz e
harom iranyzat képvisel6i, hogyan értelmezhetjiik miivészetikkben a valosag keresését,
amelyre mas-mas felfogasban de ugyanugy torekedtek.
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Sirjelek és sirfeliratok a borzsovai temetében

Sass Szilvia
Torténelem — foldrajz, V. évfolyam
RKMF

Témavezeto:
Dr. So6s Kalman, rektor
RKMF, Tarsadalomtudomanyi Tanszék

A temetdkutatas Karpataljan nem tartozik a kiemelt vizsgdlodasok kozé. Egy-két kozség
temetdje van részlegesen foldolgozva. Azért valasztottam ezt a témat, mert érdekel a falu
hitvilaga, temetkezési szokdsai ugy a jelenben, mint a multban.

Dolgozatom megirasaban kiilonosen fontosak voltak azok az elméleti munkak és
gyakorlati kutatdsok, melyek segitettek tdjékozodni a temetd kutatdsdban. Mindenekel6tt
kiemelkedik Balassa Ivan ,,A magyar falvak temet6i” cimii irdsa. A sirjelek tekintetében
hasznos volt a Dedky Zita szerkesztésében 2002-ben megjelent ,,Unnepi kotet Faragd Jozsef
80. sziiletésnapjara” cimii irds, valamint Faggyas Istvan ,,Fejfas temetOk a magyarorszagi
GOmorben” cimmel 1988-ban megjelent kdnyve, melyek fontos informacidkat tartalmaztak a
sirjelek tipusairol, el6forduldsukrol. A sirfeiratok esetében segitségemre volt Molnar Mihaly
»irfeliratok a magyarorszagi Gomorben” cimii miive, mely 2000-ben jelent meg.

Megvizsgaltam a temetOben taldlhato sirjeltipusokat, mely sordn megallapithatd a
szakirodalom figyelembevételével, hogy az egyes sirjelek megjelenése id6ében elkiiloniil
egymastol, amely valoszintileg a temetkezési kultura valtozasaval, a helyi tarsadalom vagyoni
helyzetének megjavuldsdval hozhaté Osszefiiggésbe. A fejezet fontos részét képezte a
sirfeliratok vizsgalata is. E tekintetben a borzsovai temetdben is kimutathatd, hogy szévege
tiikkr6zi nemcsak az elhunyt ¢letkorat, halalanak okat, életvitelét, s6t néha utal a foglalkozéasara
is. A fejezet végén egy statisztikai Osszesitést is talalunk, a borzsovai egyhaz anyakonyve
alapjan 1979-t61 napjainkig terjedden.

Osszességében megallapithatjuk, hogy a borzsovai temeté leirasa hilen tiikrozi a
tarsadalmi ¢életben bekovetkezett valtozasokat.
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Kontaktushatasok vizsgalata egy rokonnyelvi talalkozasban: a torokorszagi karacsaj-
balkar nyelv

Schmidt Szonja Emese
Altajisztika, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Berta Arpad, tanszékvezetd egyetemi tanar
SZTE BTK, Altajisztikai Tanszék

A Torokorszagban €10 karacsaj-balkar kozosség egy emigrans csoport, amelynek nyelvén erds
kontaktushatasok érvényesiilnek.

A dolgozat célja az ebbdl adodd kontaktusjelenségek bemutatasa, annak okainak és
lehetséges kovetkezményeinek feltérképezése a szociolingvisztika és a kontaktusnyelvészet
modszereivel, nyelvtorténeti adatok segitségével. A torok nyelvcesaladon beliil a karacsaj-
balkar a kipcsak, mig a befogad6 orszag nyelve (a torokorszagi torok) az oguz agba tartozik.
Egy ilyen, rokonnyelvek kozotti nyelvi talalkozdsban egyes — mas kétnyelvii kdzosségekre
esetleg jellemzd — nyelvi jelenségek (szintaxisbeli valtozasok, szorend felboruldsa) ritkabban,
mig masok gyakrabban, intenzivebben fordulnak eld: szemantikai keveredések, lexikai,
morfoldgiai, fonolodgiai masolasok, ujramasolasok. A nyelvvesztés folyamata rejtettebb, de
gyorsabb lehet, mivel a két nyelv hasonldsaga miatt a beszélé nincs mindig tisztaban azzal,
hogy melyik kodot haszndlja, és hogy folyamatosan épiil nek be idegen elemek anyanyelvébe.

Ezt a folyamatot a kdédmasoldsi mechanizmusok leirdsa kapcsan példakon keresztiil
igyekszem bemutatni. A kontaktusjelenségek vizsgalatahoz a torokorszagi Eskisehirben €16
karacsdj-balkar kozosségben végzett nyelvi gylijtésem szolgalt alapanyagul. Az adatkozlok
mar Torokorszagban sziiletett maésod-, harmadgeneraciés karacsaj-balkar anyanyelvii
emberek, akiknek nyelvében, nyelvtanuldsaban mar mindkét kod hatasaval szamolhatunk.

A nyelvi kontaktusjelenségek elemzésekor megfigyelhetd, hogy mind magas nyelvi
kompetenciat igénylé komplex masolatok, mind egyszerii nyelvtani elemek egyszeri masolasa
is gyakori a karacsdj-balkar kontaktusvaltozataban. Altaldnos a meglévd anyanyelvi lexikai,
nyelvtani elemek feladdsa egy mintakddbeli elemért. A példak alapjan meg lehet allapitani,
hogy az egyes kontaktusjelenségek milyen fokon épiiltek be a beszélok anyanyelvébe. A
karacsdj-balkar besz¢lok jelen nyelvallapota a nyelvvesztési, nyelvvaltasi folyamatnak azt a
fazisat mutatja, amikor elsddleges kodjuk még az anyanyelviik. A felnovekvd generaciok
esetleges nyelvvaltasaban fontos ezen elemek meghatarozasa, mivel adalékul szolgéalhatnak a
torténeti nyelvészet hasonld jelenségeinek aldtdmasztasara.
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Secretos y laberintos (Analisis narratologico de cuentos de Maria Luisa Bombal y Jorge
Luis Borges)

Skrapits Melinda
Magyar — spanyol, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Scholz Laszl0, egyetemi tanar
ELTE BTK, Spanyol Nyelv és Irodalom Tanszék

Minden titok két ellentétes erdt egyesit magaban: az egyik a felfedésre, a masik az elrejtésre
iranyul. Ezen er6k dinamikus jatéka tartja mozgasban a vizsgalt irodalmi szovegeket. A
dolgozat a szerzok egyes novelldit elemzi narratologiai szempontbol, olyan narrativ
stratégidkat keresve, melyek mikddtetik a fent vazolt titokmechanizmust. A vizsgalat két
kiilonbozo utat rajzolt ki: egy intuitivat, ill. egy racionalitasra épiilot.

Az ,intuitiv” szovegek szerepldi sokszor a 1€t és a nemlét hatdran allnak, életiik a régmult,
ill. a tavoli jovo id6sikjain mozog. A magany ¢€s az elzartsag maga utan vonja az onkifejezésre
valo képtelenséget, a teljes elszigeteltséget is. Az erds liraisagot mutatd nyelvezet keveredik a
fragmentaciora, ismétlésre, ellipszisre €s sejtetésre alapuld narrativ stuktiraval.

A ,raciondlis” szdvegeket er0s ambivalencia jellemzi: egyszerre épiilnek a szigora
logikéra, ill. a logikaval valo teljes szakitasra. A szemantikai mozgékonysag szétagazo
narrativ szalakbdl allo labirintust hoz Iétre, ahol lehetetlen akar egyetlen konkrét jelentést is
megragadni. A jelentés — akar a detektivtorténetek gyilkosa — kicsuszik az olvaso ,.kezei”
koziil. A kauzalitds megtorése, ill. a véletlen szerepének felnagyitasa alapvetd fontossagu
narrativ stratégiak, melyek a narracio folyamatanak esetlegességét hangsulyozzak. A mise en
abyme koncentrikus korei kitagitjak a fiktiv vildg hatarait, mig szinte elmosodik a redlis és
irrealis kozti atmenet. Az intertextualis szalak hangstlyos jelenléte — egymasba visszatérd
koroket formalva — irodalmi miivek végtelen sordba illeszti a novelldkat. Az elbeszélés mint
(ir)racionalis labirintus Ujraszerkeszti a vildgegyetem ¢érthetetlen kdoszat, ez az
ujraszerkesztés azonban egyenértékii a meghamisitassal. Az aljassag, mely meghamisitja a
tényeket ¢és elfedi a titkokat, a szoveg metafordjava valik. A szétagazd6 megoldasokkal €16
borgesi ,,barokk” stilus éppen ezt a megtévesztést szolgalja.
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Oriaspékok haléjaban. Olvaséi statusz Julio Cortizar egy novellajaban

Smid Maria Bernadett
Spanyol, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Menczel Gabriella, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Spanyol Nyelv és Irodalom Tanszék

A dolgozat kozponti témaja az olvasé megjelenése az elbeszélés vilagaban. A szerzd az
argentin Julio Cortazar ,,Torténet oOriaspokokkal” cimii novellajanak példajan keresztiil
igyekszik bemutatni modern narratologiai szempontok, Cortazar olvaséelmélete, valamint a
recepcidesztétika eredményeinek segitségiil hivasaval az olvasé és az irodalom vildganak
lehetséges egymasba olvadasat. A vizsgalat targyat az argentin szerz0 egy olyan miive
képviseli, melyben az olvasé alakja ugyan nem jelenik meg explicit modon, de a széveg apro
részletei arulkodnak az elbeszélés haldjat lassan szovo narrator multbeli olvasoi statuszarol. A
narrator, az elbeszélés modozatai, a nézOpont, az idé-€s térszerkezet vizsgélata vezet el a
narrativ jatékok, az dnmagat értelmezd irodalom, és végsd soron az olvasd bevonddasanak
kérdéséhez. E narratologiai-hermeneutikai utazas végpontja a kivalasztott Cortazar novella
cimének értelmezési kisérlete.
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A pannoniai Isis-dombormiivek értelmezési lehetoségei

Smid Moénika
Torténelem — latin, V. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Gesztelyi Tamas, tanszékvezetd egyetemi docens
DE BTK, Klasszika Filologia Tansz¢k

Egyiptom istenei a Kr. u. II-III. szdzadra a Romai Birodalom egész teriiletén nagy
népszertiségre tettek szert. Ahogyan ezek az isteni lények egyik kulturabol a maésikba
atkeriiltek, alakjuk megvaltozott, a goérog-romai vallas szellemében. Pannoniaban a Kr. u. L.
szdzad masodik felében jelenik meg eldszor az egyiptomi istenek kultusza, amelyet a
tartomany szomszédsagaban elhelyezkedd kereskeddvarosok lakoi hoztak magukkal e
teriiletre, miutan letelepedtek Pannonia varosaiban.

Isis és Sarapis kultuszahoz két varos szolgaltatja a legtobb pannoniai anyagot: Savaria és
Aquincum. EbboOl a két varosbol maradtak fenn azok a dombormiivek is, amelyek
ismertetésére a dolgozatban sor keriil. Jellemz6 ezekre az abrazolasokra, hogy az egyiptomi
eredetii egyiptomi istenek megjelenitéséhez a birodalmi formakat veszik at; erre utalnak
attriblitumaik, amelyek alapjan mas, gérog-romai istenalakokkal lehet 6ket kapcsolatba hozni.
Mivel Isis €s Sarapis kultusza foként a polgari lakossag korében valt népszeriivé, Savaridban
kultuszkdzpont jott 1étre tiszteletikre, mig Aquincum esetében legfeljebb csak
maganszentélyek jelenlétével szamolhatunk.

A dolgozatban két aquincumi és két savariai, az Iseumrdl szarmazd dombormii részletes
elemzésére keriil sor, azt vizsgélva, hogy az egyiptomi eredetii istenek abrazolasat tekintve
kimutathat6-e helyi jellegzetesség, vagy egy az egyben atvette a Romai Birodalom mads
tertiletérdl is ismeretes formakat.
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Tendenciak a mai magyar szokészletben, kiilonos tekintettel a neologizmusokra

Sélyom Réka
Magyar, végzett
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Heltainé dr. Nagy Erzsébet, egyetemi docens
KRE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatomban a napjaink magyar nyelvében megjelend neologizmusokat vizsgilom. Az
elmult években kezdtem érdeklddni a nyelviinkben megjelend 0 szavak, kifejezések irant,
latva, hallva azt, hogy milyen nagy szamban jelennek meg ezek; 2004-t6l kezdve pedig
tudatosan gytijtottem és rendszereztem e neologizmusokat.

A dolgozatban szerepld neologizmusok négy forrasbdl szarmaznak: a Nyelvtudomanyi
Intézet Nyelvmiiveld Osztalyanak Kozonségszolgalati Naploibol, az Edes Anyanyelviink cimii
folyoirat Uj szavak, kifejezések cimii rovatabdl, a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériumédnak anyanyelvi palydzataibol, valamint a beszElt és irott magyar nyelv egyéb
forrasaibdl (0jsagirds, televizid, radid, reklamok nyelve).

Munkam sordn eldszor megvizsgaltam azt, hogy a gylijtott neologizmusok keletkezéstik
célja és modja alapjan hogyan csoportosithatok, majd elvégeztem a neologizmusok
csoportositasat jelentésiik alapjan is.

Ezutdn bemutattam a napjaink magyar nyelvében leggyakrabban hasznalt idegen eredeti
¢s képzett szavak hasznalatinak gyakorisagat is. E gyakorisdgi vizsgalatbol két fontos
kovetkeztetés vonhatd le: egyrészt az, hogy a mai magyar nyelv szokészletében vannak
idegen eredetli szavak, melyek olyan nagy gyakorisaggal fordulnak eld, hogy mar-mar
divatszonak tekinthetdk, masrészt az, hogy a kordbban ritkdbb szoéalkotasmoddal (példaul
-dal-del képzovel) létrejott szavakhoz hasonldéan tobb uj, é€letképesnek bizonyuld szo is
megjelent napjaink magyar nyelvében.

A késObbiekben a neologizmusok gytijtését és vizsgalatit — a dolgozatban ismertetett
modszerekkel — lehet folytatni. Tanulsdgos lenne dokumentalni azt is, hogy az ujabb keletii
szavak ¢és kifejezések keletkezésiikben, gyakorisagukban a régebbi neologizmusokhoz képest
milyen eltéréseket mutatnak, milyen ardnyban véltoznak meg. S persze figyelemmel kell
kisérni azoknak a neologizmusoknak a sorsat is, melyeket napjainkig a szakirodalomban
bemutattak, rendszereztek.
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Voicing and the skeleton

Séskuthy Marton
Angol — elméleti nyelvészet, I1I. — II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Nadasdy Adam, egyetemi docens
ELTE BTK, Angol Nyelvészeti Tanszék

Jelen dolgozat abbdl az alapfeltevésbdl indul ki, hogy a zorejhangok zongésségének
megkiilonboztetd jegyek altal torténd kodoldsa nem megfeleld az ezen fonoldgiai
tulajdonsaggal kapcsolatos jelenségek teljes korének leirasara. Irasom f6 célja annak
bemutatasa, hogy a zongésségi folyamatok lényegesen egyszeriibb értelmezést nyernek, ha
feltessziik, hogy a szoban forgd kontraszt valdjadban az iddzitési tengelyen elhelyezkedd
egységek egymashoz vald viszonyabdl adodik. Az elemzés elméleti hatterét a kormanyzas-
fonoldgiabol kinétt CV fonoldgia képezi.

A dolgozat négy fontos adatkdrre tdmaszkodik, amelyek a kovetkezOk: zongésség szerinti
hasonulas (magyar, francia, holland), szovégi zongétlenedés (lengyel, orosz, torok),
szotagvégi zongétlenedés (német, koreai, maidu) és magadnhangzokozi zongésedés (latin >
spanyol, angol, német). Az iras elso felében ezen jelenségek korabbi elemzéseit vizsgalom, és
kimutatom, hogy a binaris illetve undris jegyeket alkalmazo megoldasok nem alkalmasak a
zOongeésség egyedi viselkedésének magyarazasara, kiilonos tekintettel a zongésség terjedésére
¢s a spontan zongésedésre. Ezek utan felvazolom a dolgozat altal kinalt alternativat, az esszé
hatralevo részében pedig ennek kdvetkezményeit taglalom.

A bemutatasra keriilo elemzés f6 elénye az, hogy fonoldgiailag és fonetikailag egyarant
megalapozott megoldast ad az emlitett zongésségi jelenségekre. Ez jelentds elérelépés, mivel
igy nincs sziikség a fonoldgia-fonetika interfész tulterhelésére és onkényes szabalyok illetve
korlatok felallitdsara. Szintén fontos eredménynek szamit, hogy az i1ddzitési tengelyre
tamaszkodo zongésségi modellbdl olyan empirikus altalanositasok is levezethetok, amelyeket
mas keretekben eddig vagy nem fogalmaztak meg formalisan, vagy egyaltalan ki sem
mondtak. Ilyen példaul az, hogy a valddi zongésségi kontrasztot hasznald nyelvek korében
sose talalni szotagvégi zongétlenedést.
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Ironiaértelmezés elméletben és gyakorlatban. Ironia a pragmatikaban és a hétkoznapi
kommunikacioban

Svindt Veronika
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Tétrai Szilard, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Mai Magyar Nyelvi Tanszék

Az ironia fogalmanak értelmezése tobb tudomanyagnak is nehézséget okoz, nincs ezzel
masként a nyelvtudomany sem. Kutatdsomban pragmatikai alapokon allva egyrészt elméleti,
masrészt pedig gyakorlati szempontbdl vizsgalom az irdniaértelmezés kérdéseit. Dolgozatom
elsd részében néhany, az irdniardl vald gondolkodast megalapoz6 elméletet mutatok be. Itt
sz0 esik a retorikai értelmezésrol — kiilonds tekintettel annak a pragmatikai szempontbol
relevans megallapitasaira —, a beszédaktus-elmélet hipotéziseirdl, Grice feltevéseirdl, Leech
elméletérdl, végiil pedig Sperber és Wilson relevanciaelméletének iréniamagyarazatarol. A
dolgozat masodik része egy altalam végzett kérddives kisérletet mutat be. Hipotézisem szerint
az irénia dominansan pozitiv megitélése volt varhatd, amely a fogalomrol alkotott
sztereotipidkban és az ezekhez vald viszonyulasban nyilvanul meg. Mindez azon a hétkdznapi
— ¢s egyben szakirodalmilag is alatdmasztott — megfigyelésen alapul, hogy szdzadunkra az
irénia erdteljes terjedése jellemzd. A kérddiv Osszeallitasanal is ezeket a szempontokat vettem
figyelembe. A kisérletben 54 magyar szakos egyetemista vett részt, a ,kontrollcsoportot”
pedig 12 nem bolcsész szakiranyu egyetemista alkotta. A kérd6iv kérdéseiben elsdsorban az
ironidhoz valdé viszonyukat, az ironikus emberekrél alkotott sztereotipidikat ¢és
irbniaértelmezési stratégidikat igyekeztem foltérképezni. Az eredmények aldtdmasztjak a
hipotézist, valamint kiegészitésként szolgalhatnak az ironia elméleti magyarazataihoz, illetve
alatamasztjak egyes tudomanyos megallapitdsok eredményeit. A kutatds tovabbi szélesitése az
adatok arnyaldsahoz, valamint az ironiaértelmezésben felmeriilé egyes kulturalis és tarsadalmi
kiilonbségek felméréséhez elengedhetetleniil sziikséges.
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Septimius Severus személyi politikaja a polgarhaboru alatt

Szabo Laszlo
Torténelem — filozofia, V. — IV. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. Forisek Péter, egyetemi adjunktus
DE BTK, Torténelmi Intézet

Lucius Septimius Severus a romai csaszarkor egyik legnagyobb polgarhaborajat kdvetden
foglalhatta el a tront. Dolgozatom célja ezen polgarhaborii hatterének a megvizsgalasa.
Véleményem szerint Severus két dolognak kdszonhette gydzelmét. Egyrészrél a személyi
politikajanak, masrészrol, tudatos €s igen célratoré propagandajanak. Mindkét eszkdz arra
szolgalt, hogy sajat tamogatottsagat novelje, ellenfelei rovasara. Az utobbival, azaz a
propagandaval ebben a dolgozatban a terjedelmi korldtok miatt nem foglalkozom és a
személyi politikdra kivanom helyezni a hangsulyt. Mig a propaganda a hadsereg, és fOleg a
nép meggyOzésére szolgalt, addig a személyi politikajaval a befolydsosabb rétegek
tdmogatasat nyerte el. Septimius Severusnak jelentds tdmogatottsaga volt mind a senatusban
mind a hadseregben.

Dolgozatomban elsdsorban Septimius Severus kapcsolatainak a feltérképezése a célom,
amihez természetesen részben hozzatartozik ellenfeleinek bemutatasa is. Igy kiilon részeket
szentelek Helvius Pertinaxnak, Didius Iulianusnak, Pescennius Nigernek, ¢és Clodius
Albinusnak is. Am nem kivanom az 6 kapcsolatrendszeriiket mélyebben bemutatni, mint az
dolgozatom vezérfonalanak megértéséhez feltétleniil sziikséges. Bemutatom a Severust
tamogatd tarsadalmi csoportokat, és azokat a befolydsos személyeket, akiket név szerint is
ismeriink. Ezen kiviil kiilon fejezetet szentelek a rémai hadsereg és Septimius Severus
kapcsolatanak. Meggy6zddésem, hogy Severus gydzelmének egyik kulcsmomentuma a
kiilonboz6 legiok és legatusok megnyerése volt. Végezetiil ezen részen beliil, arrdl is irok,
hogy Pescennius Niger mogott nem allt egységesen a Romai Birodalom egész keleti fele,
koszonhetden Severus személyi politikdjanak.
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»Nézzétek ezt a kettot...” — Karinthy és Kosztolanyi baratsaga (onélet)irasaik tiikrében

Szab6 Laura
Magyar — esztétika, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Mekis Janos, egyetemi adjunktus
PTE BTK, Modern Irodalomtudomanyi és Irodalomelméleti Tanszék

A Nyugat cimi folyodirat elsé nemzedékét kiemelkedd egyéniségek alkottak. Nemcsak
szakmai, hanem személyes kapcsolataik is meghatarozoak a korszak irodalmaban. A dolgozat
két szerzd: Karinthy Frigyes és Kosztolanyi Dezsé baratsagat, és az egymadsra gyakorolt
hatdsokat mutatja be. A nexus az Onéletirds miifajan keresztiil jelenik meg, mely
irodalomtudomanyi iranyzat kozelebbi kontaktust teremt szerzo ¢és olvas6 kozt.
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A kontrasztiv frazeoldgiai vizsgalat kérdései a pénzzel, vagyonnal kapcsolatos magyar és
orosz frazeologizmusok tiikrében

Szab6 Martina Katalin
Magyar — orosz, IV. — III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Forgacs Tamas, tanszékvezetd egyetemi docens
SZTE BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék

Dolgozatomban a kontrasztiv frazeologia kérdéseivel foglalkozom — a pénzzel, vagyonnal
kapcsolatos orosz ¢és magyar frazeologizmusok tiikrében. A frazeoldgia fontos és hasznos
nyelvészeti diszciplina; ennek egyik oka az, hogy a targyat képezd frazeoldgiai egységek a
nyelvnek fontos épitdelemeit adjak, igy bizonyos fokt ismeretiik elengedhetetlen egy adott
nyelv megértéséhez. Ismeretiik és hasznalatuk azért is 1ényeges, mert a frazémak ¢lénkséget
¢és képszeriiséget kolcsondznek megszodlaldsainknak; ezenkiviil az adott nyelvet beszéld nép
kultardjat is hordozzak ¢és kozvetitik, ennélfogva az idegennyelv-oktatas terén tovabbi
gyakorlati hasznuk is van. Mindezek alapjan az idegennyelv-oktatas egyik fontos célja kell,
hogy legyen az allanddsult szokapcsolatok ¢és hasznalati szabalyaik minél pontosabb
elsajatittatasa.

Munkam elején rovid attekintést adok a magyar, szovjet és a mai orosz frazeologiai
kutatds eredményeirdl, majd ezek fényében igyekszem definialni a frazeoldgiai egységeket.
Eszerint ezeket elsOsorban a polilexikalitds, a jelentésbeli integraltsag, tovabba a
reprodukélhatosag kritériumai jellemzik. Az ezen szempontok alapjan, egy- és kétnyelvii
szotarak segitségével gyljtott korpuszon végzem el az Osszehasonlitd vizsgalatot Foldes
Csaba és Kiihnert Helmut Hand- und Ubungsbuch zur deutschen Phraseologie (1992) cimii
munkdjabol kiindulva.

Dolgozatomban a pénzzel és vagyoni helyzettel kapcsolatos frazémagyijtemény
segitségével bemutatom, hogy a frazeologiai egységek szerkezeti allandosultsaganak
relativitasa, tovabba a tobb, egymastdl teljesen kiilonbozd felépitésii, &m atvitt jelentésiikben
megegyez0 frazémak 1éte milyen problémakat ¢és kérdéseket vet fel a kontrasztiv frazeologiai
vizsgalat soran, hiszen a varialhatosag alapjaiban hatarozza meg munkank folyamatat és
eredményeit. Végiil javaslatot teszek arra, hogy Foldes és Kiihnert szempontjait a stiléris
eszk0zok iranyaba tagitsuk.

A frazémdk kontrasztiv vizsgalata sordn felmeriilt kérdésekbdl az aldbbi
kovetkeztetéseket vonhatjuk le: az Osszehasonlitashoz sziikséges korpusz kialakitasa soran
koriiltekintéen kell eljarni, csakiigy, mint a vizsgalat kozben, mivel az Gsszehasonlitas igen
sok szempontot vesz figyelembe.

Ezenkiviil az igy kialakult kategdridk kozott sincsenek éles hatarok: atmeneti esetekben
pedig a szubjektiv dontéseket elkeriilve vildgosan meg kell nevezni a probléma forrasat,
vagyis az egyértelmiiség hidnyanak okat.
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Kozépkori kegyuri templomok a Matra vidékén

Szab6 Noémi Gyongyvér
Torténelem, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. F. Romhanyi Beatrix, egyetemi docens
KRE BTK, Kozépkori Magyar és Egyetemes Torténeti Tanszék

Dolgozatom témaja a kozépkori egyhdzi szervezet egy sajatos jelenségének, a kegyuri
templomoknak a vizsgéalata. A vizsgalat targyaul egy olyan kisrégiot, a Matra vidékét
valasztottam, ahol viszonylag nagyszamban taldlhatd ilyen tipusu egyhaz. Az egri
egyhdzmegyéhez tartozo térség kozépkori birtokosai harom nemzetségbdl keriiltek ki (Aba,
Ratot és Kacsics nemzetség). A régészeti, miiemlékvédelmi és mivészettorténeti kutatasok
egyiittes eredménye alapjan a fennmaradt, de erdsen atépitett templomok épitéstorténete
mellett az itt birtokos csaladok egyhazalapito tevékenységére is fény deriilt. Térséglinkben két
monostor, egy remete €s egy koldulorendi kolostor megléte bizonyithato. A feldebroi
monostor meglétérél mar a XIII. szdzad elejérdl fennmaradt Varadi Regestrum hirt ad, mig
Sarrol csak a XIV. szdzadi Kronika-kompoziciobol értesiiliink. A veresmarti palos ¢és a
gyongyosi ferences kolostor alapitasa késdi, XIV-XV. szdzadi. A Matra vidékén a korai
egyhazalapitas tényét nem csak a régészeti kutatasok eredményei tdmasztjak ala (Sar, XI. sz.,
Kiséna rotunddja XI-XII. sz.), hanem még all6 emlékek is (Tarnaszentmaria X. sz., Felebrd a
XI-XII. sz.). Mindkét templom altemplomaba egykor magas rangli személyek temetkeztek. A
patai foesperességnek nevet adé Gyongyospata plébaniatemplomanak épitése a XI. szdzadra
nyulik vissza, amely a tatarok pusztitdsa miatt tonkrement fOesperesi templom szerepét is
atvette. A templomok belsd tere freskokkal volt diszitve. Korai példaként megemlithet6k
Felebr6 lombardiai parhuzamokkal rendelkez6 XII. szazadi falképei az altemplomban. A XIV-
XV. szazadbol mar tébb a falkép maradt az utdkorra: Pata, Tar, Sz016s és a térség legjobban
megmaradt freskoi Maconkan. A templomok épitdanyaga minden esetben ko, ez kézenfekvo,
hiszen a vulkanikus eredetii Matraban a jomindségli épitdanyag mindenhol fejthetd volt. A
kegyurakra utald jelek a térség szamos templomaban fellelhetdk. igy pl. cimeres sirkdvek és
ilofiilkék vannak Kisandn, Solymoson, Gyodngydson, Matraverebélyen és Paszton, mig
Maconkéan a donatort festették meg, Paszton pedig a kegyar nyughelye, egy kétszintes
kapolna alapjai is el6keriiltek.

A muvészettorténeti, miiemlékvédelmi régészeti €s a torténeti kutatdsok egyiittes munkaja
kovetkeztében a templomok ujabb részletei keriiltek napvildgra, melyek alapjan mar
arnyaltabb képet alkothatunk a korabeli kegytri tevékenységrol.

81



Az indoeuropai szillabikus r sorsa a latinban

Szabo Orsolya
Latin — elméleti nyelvészet, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Simon Zsolt, posztgradualis 6sztondijas
ELTE BTK, Elméleti Nyelvészet Tanszék

A latin nyelvtorténet szerint az indoeurdpai szillabikus r a latinban or formaban jelenik meg,
am ezzel kapcsolatban felmeriil néhany probléma. Ugyanis az r olykor-olykor ur formaban
fordul eld. A szakirodalomban azt talaljuk, hogy altaldban or, néha pedig ur, pontosan
megfogalmazott szabalyok nélkiil.

G. Meiser volt az, aki sejtéseket fogalmazott meg a kivételes alakokhoz és ezek alapjan
kezdtem el vizsgalodasaimat. Attekintettem a sejtésekbe ill6 és nem ill szavakat egyarant és
sikeriilt megmagyaraznom az ellenpéldakat.

Miutan attekintettem a szakirodalmat és minden egyes szOt megvizsgaltam, az aldbbi
szabalyt hoztam létre a széban forgd probléma megoldasara:

Ha eltekintiink a nyelvjarasi €és hangutanz6 szavaktol, az indoeurdpai szillabikus r a
latinban or-ként jelenik meg kivéve, ha labiovelaris vagy w hang allt eldtte, illetve ha s hang
utdna. Ezekben az esetekben a targyalt hang reprezentacidja ur lesz.
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A nyelvi szkepszis megjelenésének vizsgalata Thomas Bernhard munkassagaban két
miive, ‘A mészégeto’ és ‘A menthetetlen’ alapjan

Szabd Orsolya Marta
Német, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. V. Szab¢ Laszl6, egyetemi docens
PE BTK, Germanisztikai Intézet

Munkédm célja az Gn. modern nyelvi szkepszis vizsgalata Thomas Bernhard miiveiben.
Igyekeztem bebizonyitani, hogy a nyelvi szkepszis a miivek kiilonb6zd belsd szintjein is
fellelhetd: a cselekmény és a karaktervalasztas szintjén éppugy, mint az elbeszélés-technika és
a nyelvhasznélat szintjén. Bernhard irodalmi munkassadgénak elemzését a szakirodalomban
tobb helyen is fellelhetjiik, de a nyelvi szkepszis megjelenésének vizsgalatdra Bernharddal
kapcsolatban maér kevesebb szakirodalom utal. En két altalam valasztott bernhardi mii — 4
mészégeto s A menthetetlen — alapjan kivantam a bernhardi nyelvi szkepszis kibontakozasat
elemezni. Bernhard ugyanis igen atfontoltan dolgozik; a cselekménynek és a karaktereknek
nagyon fontos, masodlagos szerepe is van a miivek értelmezésében. Mindez egy, a hattérben
meghtzodé filozofiai tartalomra utal, ahogyan azt Gerald Jurdzinski is kimutatta. O egyfajta
kapcsolatot vélt felfedezni a bernhardi felfogés €s a schopenhaueri filozofia bizonyos vonasai
kozott. A nyelvi szkepszis megjelenésének problematikajat kiilonbozo fejezetekben taglaltam:
Bernhard viszonya a nyelvhez megragadhatd a szereplok és a miivészet, a szereplok és a
tudomany, valamint a szerepldk és a természet kozti viszony nyelvi kifejezésében. Tovabba
igyekeztem a bernhardi nyelvezetet parhuzamba éllitani egyes zenei formakkal oly modon,
hogy megkiséreltem ezek értelmét atiiltetni az irodalmi értelmezés korébe. Bernhard nagyon
jol banik, sot jatszik a nyelvvel, mégis azt a benyomast kelti, hogy képtelen a kivant belsd
tartalmat a nyelv altal kifejezni. Ez a torekvés hdseinél is fellelhetd. A szereplok folytonos
vagya az irant, hogy kifejezzék dnmagukat, egyfajta nyelvi kavargashoz, nyelvi zlirzavarhoz
vezet. Végiil a nyelv mint zavard, mint mindent tonkretevd, elpusztitd jelenség jelenik meg,
mely hatart szab az 6nkifejezésnek.

Bernhard nyelvi jatéka is szembetlind, mely a nyelvrél vald felfogast hivatott
reprezentalni. A szavak polaritdsa parhuzamosan jelenik meg a szereplok lelkivilaganak
polaritasaval. A kivalasztott miiveket nyelvileg, tartalmilag és formailag is elemezve
kimondhatom, hogy hipotézisem beigazolddni latszik. A nyelvi szkepszis valoban nem csupan
filozofiai tézisek sorozataként Iétezhet, hanem megjelenhet egy irodalmi miiben is, méghozza
a nyelvi kifejezés altal.
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»Ha Parménio nem lehetek” — megmaradok filozéfusnak.
Bessenyei Gyorgy A’ filosofus cimili dramajanak egy lehetséges olvasata

Szab6 Tamas
Magyar — filozo6fia — XIX. szazadi magyar irodalom, V. — III. — III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Jaszberényi Jozsef, tudoméanyos segédmunkatars
SZTE BTK, Klasszikus Magyar Irodalom Tanszék

A dolgozat cimében szerepld idézet Bessenyei Gyorgy A’ filosofus cimii drama Ajanlo
levelének a szakirodalom 4ltal sokat emlegetett sora, melyrdl az az altalanos vélemény, hogy
Bessenyei itt parhuzamba allitja magat hdsével, Parménidval. Dolgozatomban ennek a
parhuzamnak a funkcidjat vizsgalom, és ugy tekintek ra, mint a drama olvasasdhoz alapul
szolgald szovegre. Emellett Gérard Genette-re tamaszkodva a cim ikonikussagat is
megvizsgalom azzal a meggydzddéssel, hogy A4’ filosofus cim lehetévé teszi, hogy annak
jelentéstartalmaba, képi vilagaba tobb szerepld is beletartozzon. Ehhez az Ajanlé levelet is
felhasznalom, és Osszeolvasom a cimmel és a szoveggel. Legeldszor az Ajanlo levelet
elemzem, melynek soran olyan meghatarozott filozofiai tulajdonsagokat allitok fel, mint
maganyos, a kiilvilagtol elzark6zo életvitel, irassal, olvasassal vald foglalatoskodas. Ezeket
Parménion mutatom ki eldszor, majd olyan szereplokon is, mint Szidalisz, Lidas, Lucinda.
Parméni6o monologjait is elemzem, melynek eredményeképp kimutatom, hogy elveszti a
filozofiai jellemvonasait. Szimbolikus jelentésben hasznalom a konyvet, és a masik ember
iranti szeretet kifejezésének lehetdségeként tekintek ra.

Megvizsgalom Angyélikat és Titziust is, mint az egyes szereplok fejlodésében, a torténet
végkimenetelében, s a torténetben egyéb mas szempontbdl kulcsfontossdgi szerepldket.
Elemzek kétféle szerelmi kapcsolatot, melynek soran megvilagitom, hogy a szereplok életére
jellemzd filozofiai szemlélet megsziinik, és ennek helyét egy megkonstrualddott filozofia
veszi at, melyben az eredeti filozofiai életszemlélet guny targyava valik. A szerelem egy
teljesebb értékii ¢letben valdsul meg, melyben a parok érdemeikért szeretik egymast, s
melyben nincs helye filozofianak. Végiil ugy értelmezem az azonossagot, hogy Bessenyei
marad meg egyediil filoz6fusnak, mert nem tudta elérni, hogy érdemeiért szeressék, és a
torténet a tarsas ¢életen beliili alkalmatlansagat, miivelhetetlenségét mutatja be a filozofianak.
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The Rat and Face Motifs in George Orwell’s Nineteen Eighty-Four and Bret Easton

Ellis’ American Psycho
Szabo Zoltan
Angol — kommunikacio, végzett
KIJF
Témavezeto:

Dr. Kadar Judit, féiskolai tanar
KJF, Angol Tanszék

Orwell /984 ¢és Bret Easton Ellis Amerikai Psycho cimii regényének intertextualis kapcsolatat
még soha nem vizsgaltak. Dolgozatomban a harom legfontosabb motivumot — a patkanyt, az
arcot ¢és a hatalmat — vizsgalom mindkét regényben, bizonyitva, hogy valés ¢€s lathatod
hasonlésagok talalhatoak benniik, és hogy Ellis tudatosan hasznalta Orwell regényét olyan
modon, hogy bizonyos részeket és elemeket atmasolt és kiterjesztett sajat miivében. Ez talan
furcsa gondolat lehet azok szdmara, akik ugy vélik, az Amerikai Psycho ponyvairodalom, de
tudomasul véve azt a tényt, hogy mindkét regény negativ utdpisztikus elemeket tartalmaz, a
kapcsolat mar sokkal inkabb érthetd.

Dolgozatom els6é része a két regény miifajat vizsgalja, és megmutatja, hogy a két mi
azonos irodalmi hagyomanyba sorolhat6 be.

Mivel a patkdnymotivum a legerdsebb, amely az azonossdgokat bemutatja, ezzel tobbet
foglalkozom. A patkanymotivum kiilonleges modon fejlédott mindkét regényben. Olyannyira
Osszetett motivumrodl van sz6, amely az emberi kultaréra, torténelemre €s vallasra vezethetd
vissza, és ennek oka a regényekben dolgozatom 4altal vildgossa valik. A patkany szerepe a
sokkolas, ¢és a sokkolds szerepe irodalomtorténeti szempontbol nem maés, mint
gondolkodtatasra késztetés €s okitas.

Az arc (pl. a fészereplok arca) és a hatalom motivumai (pl. a hatalom jelentése) szintén
fontos szerepet jatszanak a regényekben, és szintén mély gyokerekkel rendelkeznek az emberi
kultardban. Végezetiil, a harom motivum fontossaga a két miiben, valamint az altalam
felfedezett azonossagok, hasonlosagok egyértelmiien bizonyitjdk a két regény kapcsolatat,
valamint a Magyarorszagon még nem teljes mértékben elfogadott tényt, hogy Bret Easton
Ellis a szépirodalom élvonalaba tartozik.
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Diktatarabdl demokraciaba? Belatinde Terry masodik korszaka, 1980-85

Szalai Eva Emese
Spanyol — angol, II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Anderle Adam, tanszékvezetd egyetemi tanar
SZTE BTK, Hispanisztika Tansz¢k

A XX. szézadi Peru tele van zsakutcakkal, amelyek tutjait nagyrészt a reformkisérletek ¢és
diktatarak jelzik. Mégis, torténelmének talan egyik legviharosabb ¢s legellentmondasosabb
évei kothetok Belatinde Terry maésodik korszakahoz (1980-85). Azonban Belatnde Terry
masodik korszaka sem valtotta be a hozza fiiz6tt reményeket: nem tudott megbirkdzni a
belpolitikai konfliktusokkal, kiilpolitikdjaban pedig Perut egyértelmiien USA-fliggésbe
sodorta. Ahhoz, hogy megérthessiik ezt a korszakot, elengedhetetlen az idaig vezeté néhany
évtized torténéseinek és eseményeinek az ismertetése: az ellentmondasos ‘50-es évek, a ‘60-
as évek gerillamozgalmai, Belaunde Terry elsé korszaka (1963-68), a perui ,,forradalom”,
majd Velasco Alvarado ¢és Morales Bermudez katonai reformdiktatirdinak (1968-80)
bemutatasa.

A dolgozat célja bemutatni Belainde Terry masodik korszakat ,,magyar szemiivegen”
keresztiil, ramutatva a diktatira és demokracia jegyeire, milyen események vezettek idaig,
tovabba kitekintést adni hova vezetett mindez a késdbbi években.

Dolgozatom megirasdhoz elsddleges forrasként a Magyar Orszagos Levéltar eddig még
soha nem kutatott kiiliigyi jegyzékében Meruk Vilmos perui nagykovet jelentéseit (1980-84
kozott) hasznaltam fel, természetesen kiegészitve a témaval kapcsolatos perui
szakirodalommal is.
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Sz6 és kép talalkozasa — képversek a boncasztalon

Szalai Zsuzsanna
Spanyol — esztétika, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Menczel Gabriella, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Spanyol Tanszék

A dolgozat témaja sz6 ¢és kép kapcsolata a képvers mifajadban. A nyelvi és a képi
kommunikécié két alapvetéen kiilonb6z0 rendszer, melyek mikodése Onmagaban is
kimerithetetlen témat ad a vizsgalddasra. E két rendszer azonban folyton talalkozik, athatja
egymast, kiilonbozoségiik ellenére sok kozos pont fellelhetdé benniik. A dolgozat ezeket a
kapcsolodasi pontokat keresi kép és szoveg kozott, méghozza az emberi élet egy Kkitiintetett
tertiletén, a mivészetben.

Korunkban, a miivészeti szabadsag ¢és a mivészeti agak Osszeolvadasanak idején
kiilonosen aktudlis kérdés az eltérd rendszerek miikddése, illetve egyiittmiikddése. Elemzésem
a képvers mifaji meghatarozasabdl indul ki, majd a figurativ tipografia és a képi elemek
szovegre gyakorolt hatasatol eljut a sz6 és a kép miilben megnyilvanuld egységéig. Vizsgalja
tovabba a mivészek elméleteit és a befogadas kérdését, valamint a képvers szerepét a
miivészet felszabaduldsdban ¢és filozofiai irdnyultsagaban. Az elméleti fejtegetéseket
képversek elemzésével igyekszem alatdmasztani, konkrét példdkon at megvilagitani. Célom a
miivekben rejlo lehetséges kapcsolatokat feltarasa.
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Palmerston és a krimi haboru

Szaliszny¢ Lilla
Torténelem, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezetok:
néhai Dr. Kukovecz Gyorgy, egyetemi adjunktus
SZTE BTK, Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék
Dr. Kovér Lajos, egyetemi docens
SZTE BTK, Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

,Lord Palmerston, aki roppant tapasztalt, tehetséges, utolérhetetleniil jo ¢kesszolo és
emberfeletti dolgokat vitt véghez, tovabba kétségbevonhatatlan népszertiséggel rendelkezik a
képviseldhdzban, arra nézve, hogy vezesse ezt a haborat.” — ekképpen vélekedik a legnagyobb
olvasotaborral rendelkezé The Times napilap 1855. februar 8-an.

A tanulmany lord Palmerston (1784-1865) legfontosabb diplomaciai kihivasaval, a
szazotven éve befejezodott krimi haboru alatti politikdjaval foglalkozik. Bizonyos mértékig ki
kell térniink a héboru eseménytorténetére is, hiszen részben ez iranyitja majd Palmerston
diplomaciai Iépéseit.

A szerz0 felhaszndlta Palmerston Magyarorszagon nem elérhetd leveleit, és néhany
legijabb Palmerston monografiat is. A palmerstoni levelek, beszédek altal j61 dokumentalhato
nemcsak az O elképzelése, hanem a brit elképzelés is a keleti haborurol. A korabeli brit
napilapokat olvasva lathatd, hogy a sajtd mennyire felmagasztalta Palmerston szerepét, és
kiallt szandéka mellett, miszerint az orosz agressziot meg kell fékezni. A céari Oroszorszag
elleni haboru miatt brit belpolitikai viszaly robbant ki. A miniszterelndk, Aberdeen és kore
elhatarolodott Palmerston haborts szandékatol, nem tamogattak 6t. Viszont a lehetetlent nem
ismer0 lord feliilkerekedett, €s nyomasara 1854-ben Anglia, Franciaorszag szévetségeseként
belépett a krimi haboruba. Végiil a beliigyi konfliktus, a rossz hadvezetés €s a rossz katonai
ellatds miatt az angol haderé csak kozepes eredményeket tudott elérni a krimi harctéren. A
nagyhatalmak haborujat a parizsi béke (1856) zarta le. A nyugati szdvetségeseknek ugyan
sikeriilt megfékezni az orosz hatalmi eldretorést a kelet Mediterraneum térségében, bar
Palmerston ennél megszoritobb békét akart kiharcolni.

Ugyanakkor Palmerston karrierjében a haboru abszolut sikert hozott. Tulzott 6nallosaga
miatt 1851-ben lemondattik, és ezzel végleg befejezddott a tizendt éve tartd kiiliigyminiszteri
megbizatasa. A tovabbiakban a beliigyminiszteri tarcat iranyitotta (1852-1855), de ekkor is a
kiiliigyek vezére maradt. A habort alatti intézkedéseivel, éleslatdsaval a whig politikusok
korében elismertséget szerzett. A lord hetvenegy évesen a vilagbirodalom miniszterelndke
lett.
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A fénykép mint narrativum. Kisérlet egy egyéni fényképallomany értelmezésére

Szalma Anna-Madria
Néprajz magiszteri program, 1. évfolyam
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Keszeg Vilmos, tanszékvezeto egyetemi tanar
BBTE BTK, Magyar Néprajz é¢s Antropoldgia Tanszék

Dolgozatom kiindulopontjaul Béres Istvan Elfelejtett képek egy terepgyakorlatrol cimi
munkdjanak néhany gondolatat hasznaltam fel, mely amellett érvel, hogy ,,a fotd (akar akcid-,
akér a hétkdznapokban hasznalt fényképekrdl van szd) nem egyszerlien események rogzitett
formajaként viselkedik, hanem narrativak kivaltojaként is, melyek egyarant szélhatnak az
eseményekrol és a képekrdl. [...] Azaz ugyanarrol a dologrol [...] mar két valtozatunk van:
kép(ek) és szoveg(ek), és ehhez fog kapcsolodni az értelmezd altal gyartott metaszéveg mint a
kutatds egyik végterméke.” A fénykép természetérdl folytatott értekezés valamint az eddig
elvégzett kutatas tiikrében sajat feltételezésem — melyet varhatdéan a téma kifejtése igazolni
fog —, hogy a fényképek maguk is felfoghatok narrativumként, maguk is egy élet torténetét
dokumentaljak. Az adott ¢let jelentds eseményei nem csupan az ¢letrél forgalmazott
szovegekben jelennek meg, hanem a lakétérben megjelend fényképeken, csaladi
fotéalbumokban, vagy az egyéb helyen tarolt fotok valamelyikén is. Azt probalom kimutatni,
hogy az egyént koriilvevd fényképek éppoly beszédesek lehetnek, mint az egyénhez
kapcsolodd mas dokumentumok, szovegek. Kutatdsmodszertani szempontbol sem
elhanyagolanddk a fényképek vizsgalata altal kinalkozé lehetdségek: felmutathatd ezaltal is
egy egyén tarsadalmi bedgyazottsaga, kirajzolhatok a csaladon beliil 1étez6 erdvonalak. Ez
csupan néhany felvillantott lehetdség, a teljesség igénye nélkiil. Dolgozatom elsdsorban arra
vallalkozik, hogy bebizonyitsa: a fényképek maguk is viselkedhetnek narrativumként,
ugyanakkor rakérdez arra, hogy a narrativumként felfogott fényképallomany tulajdonképpen
mit képes ,,elmondani” az egyénrdl és mit nem.
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Saint Joan and the Phoenix

Szaniszl6 Andrea
Angol — német, IV. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Tota Péter Benedek, egyetemi docens
PPKE BTK, Angol Tanszék

Szinte nyilvanvald illeszkedés figyelheté meg G. B. Shaw Szent Johanna cimi kronikas
jatéka és a fonix mitoldgiai figuraja kozott. Ez a dolgozat szeretné megmutatni, hogy a
fonixmitologia fedésbe hozhaté a G. B. Shaw-i Johanna-legenda adapticioval. Ennek a
kapcsolatnak a Johanna perirati anyagaban is van vonatkoztathat6 nyoma.

A dolgozat tobbek kozott azt is bizonyitani szeretné, hogy a G. B. Shaw altal dramatizalt
Johanna-legenda szerkesztésében €s karakterabrazolasaban igazolhatdé fonix tulajdonsagok
vannak. Ezek nemcsak a Johanna-torténet alloméasai és a fonix mitologidja kozotti
megfeleltethetésekben érhetok tetten, hanem magukban a figurakban illetve azok
abrazolasaban is megnyilvanulnak. Ennek felkutatdsaban a Shaw-i ,,gotikus metodus” all
rendelkezésiinkre, amely a T. S. Eliot altal kidolgozott ,,mitikus metodus”-hoz hasonldéan
stratégiai ¢s technikai ujitdsokat kinal. A ,gotikus metddus” alkalmazédsa soran Shaw
nemcsak, hogy 10j szinben tlinteti f el a Johanna-legendat, hanem azaltal, hogy annak
dominans elemeit a realizmus keretébe helyezi, meg is tisztitja azt a kozhelyektdl illetve
konvencidktol. Shaw ujszerti abrazolasi €s szerkesztési modszerében a fonix ujjaéledd és
Onmagat megujitd tulajdonsagat fedezhetjiik fel, amely a Johanna-legenda 10j, eddig még
kiaknéazatlan értelmezési lehetdségeinek adhat teret. A fonix mitikus vondsai tehat itmutatast
adhatnak G. B Shaw dramdjanak értelmezésével kapcsolatban az alkotdsmechanizmus,
valamint a szoveg, a téma ¢és karakter tekintetében.
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A reformatus egyhazfegyelem a sarandi konzisztoriumi jegyzékonyvek alapjan

Szaszfalvi Marta
Néprajz — torténelem, I11. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Ujvary Zoltan, professor emeritus
DE BTK, Néprajzi Tanszék

Dolgozatomban a reformatus egyhazfegyelem kiilonb6zé megjelenési formait mutatom be a
Sarandi Reformatus Egyhazkozség konzisztoriumi jegyzokonyvei alapjan. Tobb, mint szaz év
jegyzOkonyvét tekintettem at az 1750-es évektdl az 1850-es évekig, s koziilik az
egyhazfegyelemre, igy az eklézsiakOvetésre, a penitenciatartdsra €s mas modozatokra
vonatkoz6 eseteket valogattam ki, és elemeztem. Forrdselemzé munkamban a fegyelmezd
tigyeket tematikailag; a vétkezo személyére, a blintetés végrehajtoira, vagyis a fegyelmezokre,
a fegyelmezés fajtaira lebontva, témdanként pedig kronoldgiai sorrendben igyekeztem

A jegyzOkonyvek vizsgdlata utdn megéllapithatjuk, hogy a XIX. szazad kozepétol
kezdédden folyamatosan eltlinik az egyhdzfegyelem a gylilekezet €letébdl, s a XX. szazadban
mar nem az erkdlcsi, csupan az anyagi ligyek keriilnek napirendre. Az ismertetett
irodalommal pedig szerettem volna a téma aktualitasat is alatdmasztani, foképp a teologiai
tanulmanyok, cikkek segitségével.
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Az 1872. évi orszaggyiilési képviselovalasztas Kecskeméten

Szaszko Elek
Angol — torténelem — medievisztika, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
ifj. Bertényi Ivan PhD, egyetemi tanarsegéd
PPKE BTK, Uj- és Legtjabbkori Torténeti Tanszék

Kecskemét varos 1848/49-es forradalmat és szabadsagharcot kovetd torténetét csak részben
dolgoztak fel, a varos dualizmus kori allapotarol 0Osszefoglald monografia vagy
tanulmanykdtet még nem jelenhetett meg. A Péterné Fehér Maria altal eddig kozolt harom
(1848, 1861, 1865) orszaggyulési képviselovalasztasrol szold tanulmanyanak segitségével,
bar kétségtelen, hogy dolgozatom témdjaba vag, mégis csak a varos dualizmus elotti
korszakanak egy-egy szeletébe tekinthetiink be. Dolgozatom célja igy kettds: egyrészt a varos
torténetének egy fehér foltjat kivanja feltarni, masrészt folytatja, kiegésziti Péterné mar
megkezdett a kecskeméti orszaggytlési képviseldvalasztasokra vonatkozo kutatdsait és
eredményeit.

Az orszaggytlési képviseldvalasztas eseményeinek jobb megértéséhez fontosnak éreztem
Kecskemét 1870-es évek eleji gazdasagi, tarsadalmi allapotanak és fontosabb kozéleti
szerepléinek bemutatasat is. Igy nem csak és kizarolag a kozponti valasztmany tevékenysége,
a valasztas lebonyolitasa és annak eredménye szerepel a dolgozatban, habar ez teszi ki
jelentds részét. Ezt a forrasadottsag is indokolta, mivel a Bacs-Kiskun megyei Onkormanyzat
Levéltaraban hidnytalanul megmaradtak a kozponti vélasztméany iratai. Az ezekben az
iratokban szerepld szaraz adatokat a helyi ujsagban, a Kecskeméti Lapokban taldlhato
hirekkel, cikkekkel igyekeztem ¢€l6vé varazsolni. Sajnos mas forrast erre nem talaltam, hidba
néztem at a levéltarban talalhato csaladi iratokat is.

A dolgozat irasa jo alkalmat adott arra, hogy a dualista kor politikai 1égkorét 6sszevessem
a maival. Sajnos a mar akkor jellemz6 partoskodas és egymasra mutogatads mind a mai napig
1étezik politikai életiink gyakorlataban.

A mar emlitett célok mellett szerettem volna bemutatni az orszaggyulési
képviseldvalasztas eseményeinek feltdrasaval azt, hogy az orszdgos események mellett milyen
kecskeméti sajatossagok jelentek meg a valasztas soran, ezzel is adatokkal, 01j ismeretekkel
szolgalva a korszakot kutatoknak, illetve a korszak irant érdeklédéknek.
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A vég(telen) orok korforgasa. Krasznahorkai Laszlo: Sdatantango

Szekeres Nikoletta

Magyar — 6sszehasonlito irodalomtudomany, I'V. — II. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Viradg Zoltan, egyetemi docens
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék

Krasznahorkai Laszld Sdatdantango cimi regényét vizsgalva — a szakirodalom olvasataitol
eltéréen — szamomra sokkal inkdbb egy olyan értelmezés keriil eldtérbe, amely az
apokalipszis, a Messids (Ujra)eljovetelének idépontja feldl kozeliti meg a szoveget.
Dolgozatomban arrdl kivanok beszélni, a kiillonb6zd szoveghelyek milyen modon tdmogatjak
meg ezt az értelmezést.

Elemzésem soran eltekintek a szakirodalom altal felvetett — egyébirant fontos —
kérdésektdl, melyek a regény szerkezetét, strukturalis és nyelvi megformaltsdgat vizsgaljak,
illetve roviden bemutatom ezeket a problémakat is, hangsulyt azonban csak azokra kivanok
fektetni, melyek szorosan a végitélet eljovetelének koncepcidjat timasztjak ala.

Fontosnak tartom megkisérelni a narrator kilétének felfedését, felvazolni a kiilonbozo
(el)besz¢éld(i) hangok megjelenését és ezek Osszefonddasat. Tovabba az irds sziiletési
folyamatanak leirdsat és ezen ¢&lmény rogzitési kisérletét, valamint ezen kérdések
olvasatommal Osszefliggésbe hozhatd szegmenseit (mennyiben besz¢éld a doktor, Irimids és
Futaki; ez milyen kovetkezményekkel jar a végitélet szempontjabol, mennyire omnipotens a
narrator és mi a narrativ hiany oka, megjelenési forméja).

A szoveget miikddtetd szimbolumok €s jelenségek az utolso itélet eljovetelét készitik eld
€s magyarazzak (és egyidejlileg utalnak a jézusi megvaltastorténetre is), mikdzben a regény
Onmagaba visszatérd szerkezete ennek késleltetését hozza magéaval. Ezeknek a képeknek
(névtelenség, szexualitdas, almok, latomasok, vaksag, pusztulds-képek, harangok, egyéb
utalasok) szovegszervezo erejét — €s ennek vizsgalatat — rendkiviil fontosnak tartom.

Lehetdség szerint nemcsak a regény szovegével kivanok dolgozni, hanem felhaszndlom
Tarr Béla Krasznahorkai Laszlo kozremiikodésével késziilt azonos cimi filmjét is, melyben
koncepciom képi aldtdmasztasait kivanom bemutatni.



A diderot-i szoveg mint é/0 iras

Székesi Dora
Francia — angol, végzett — V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Nyelv és Irodalom Tanszék

Az 6korhoz ¢€s a reneszanszhoz hasonloéan, a XVIII. sz4zad is nagy érdeklddést tanusitott az
emberi test irant, melyet az akkor sziilet6 orvostudoméany targyaként tanulméanyoztak. Ebben a
kérdéseket boncolgattak, ugy, mint a bioldgia, a fiziologia vagy a kémia. Diderot tudds
baratainak és a szazad nagy szellemi véllalkozasanak, az Enciklopédianak kdszonhetden jol
ismerte kora tudomanyos feltevéseit. Ezeket a feltevéseket sajat gondolatvilagaba olvasztva
egy olyan tudomanyokkal atitatott filoz6fiat hozott 1étre, melyben a legfontosabb szerepet a
biologia toltdtte be. Miiveit biologiai alapra helyezte, bioldgiai metaforakkal mozgatta meg
szovegeit. A ,,filoz6fiai” és a ,,tudomanyos” fogalma 6sszefonodik irasaban. Miivei tiikkrozik a
XVIII. szazadi francia felfogast a filozofia és a tudomany kapcsolatardl: mig a tudomany
embere be nem bizonyitott feltevésekrdl poéta moédjara gondolkodott, a filozofus tudomanyos
kérdésekkel foglalatoskodott az aprolékossag igénye nélkiil.

Diderot-t érdekli az él6lények muikodése, felépitése, kiilonosen a testi €s az erkdlcsi
szornyek kialakuldsa. Szamara a test ¢l6 anyag, mely az irasba illeszkedve megeleveniti azt; a
mozdulat pedig az érzelmek megtestesitoje, a test nyelve. frasa D’Alembert dlmdnak hires
méhraj-metaforajahoz hasonlatos, melyben kiilonb6zé gondolatok nylizsognek egymas
mellett, mint ahogyan a méhek teszik a rajban. Az ¢ vilagdban semmi sem allandd, az anyag
sziintelen atalakuldson megy keresztiil ujabb s Gjabb formakat 6ltve. Diderot a megfigyelést és
a tapasztalatot tartja kiindulopontjanak, kiilonb6zd elméletek szintézisét alkotja. Nem egy
gondolatrendszert szandékozik kialakitani, hanem elmélkedni, filozofalni akar.

Célom az ¢él6 mint kategoria kiilonb6z6 aspektusainak vizsgalata Diderot filozofiai és nem
fiktiv miiveiben. Dolgozatomban arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy hogyan valik a
diderot-i szoveg koherens, ¢10 egységgé.



Egy elfeledett magyar bibliafordité Okinawan — Bettelheim Bernat élete és munkassaga

Szemerey Marton
Angol — japan, V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Farkas Ildiko, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Japan Tanszék

Dolgozatomban Bettelheim Bernat (1811, Pozsony — 1871, Brookfield, USA) egykori
misszionarius €letét ¢és munkassagat kiséreltem meg nagy vonalakban feldolgozni, els6sorban
bibliaforditasainak torténeti- és nyelvészeti vonatkozdsaira koncentrdlva. Kutatdsomban
leginkdbb a Japanban fellelhetd reprintkiadasok, kéziratmasolatok és szakirodalom volt
tdmaszom, bar a hazai szakirodalom is segitségemiil szolgalt munkdmban.

Bettelheim Bernat 1846-t6l 8 éven at tartdzkodott a Dél-japani Okinawa szigetén, ahol
mai tudasunk szerint nem ért el hittéritéként kiemelkedd eredményt. Ugyanakkor ez id6 alatt
kétszer is nekifogott a Biblia japan nyelvre valé forditasanak, amely munka soran elkésziilt
elébb az Ujszovetség 6 konyvének (Mt, Mk, Lk, Jn, Ap. Csel, Rm) forditasa okinawai
nyelvjarasra atiiltetve, majd tovabbi 3 konyvet (Mt, Lk, Jn) kdzreadott kinai-japan kétnyelvii
formaban is. ElObbit csak az okinawai japanok értették az igen archaikus és sokhelylitt a
foszigetekre jellemzotol erdsen eltérd nyelvezete miatt, utdbbit viszont vélhetéen barki
konnytiszerrel forgathatta. Mivel viszonylag késén (1855 ill. 1858) jelentek meg munkai,
feltehetéen altalanosan sohasem terjedtek el igazan, mégis figyelemre méltd tény, hogy a
kovetkezd évtizedek bibliaforditoi Japanban pontosan a Bettelheiméhez hasonld mddszerrel a
japanok kinai nyelvismeretére alapozva probalkoztak a forditasokkal.

Iddvel azonban vilagossa valt, hogy a tomegek szamara a hétkdznapi, beszélt nyelvre kell
leforditani a Szentirast. Ennek jegyében tett harmadik kisérletét Bettelheim mar Amerikaban
végezte el, ahova 1854-ben letelepedés céljabol elvandorolt. E munka gylimolcseként
sziiletett meg a Lukacs és Janos Evangéliumanak modern, standard nyelvi véltozata is.

A bibliaforditd6 munkamddszerek aprolékos kidolgozasa mellett Bettelheim masik nagy
érdemét jelentik tolmacsként és tandcsadoként nytjtott szolgalatai, melyekkel Perry kapitanyt
segitette 1853-54-ben japani targyalasain, és amelyek nélkiil nem tarthat6 valdszinlinek, hogy

crer

jéarhatott volna, mint amelyrdl a mai kornak tudomasa van.



A felejtéstél a kimondasig. A szubjektumképzés folyamata Kosztolanyi Dezs6 Enek a
semmirdl cimil versében

Szép Orsolya
Magyar — német, V. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Horvath Géza, egyetemi adjunktus
PE BTK, Magyar Irodalomtudomanyi Tanszék

A dolgozatban eldszor Kosztolanyi haldl/semmi-fogalmanak életrajzi, eszmetdrténeti,
egzisztencialfilozofiai és alkotasfilozofiai interpretacioit vazolom fel az Enek a semmirdl
cimli vers recepcioja kapcsan, valamint megvizsgdlom a haldl/semmi mint alkotoi tér
jelenségét. A semmit tovabba Kosztolanyi nyelvfelfogasa és a koltéi alkotdsokban
megnyilvanuld én-tapasztalata feldl igyekszem megvilagitani. A vers elemzése soran arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy a megnyilatkozd én mondasaktusa a Semmi (Halal) hivasara
adott valaszként foghatdo fel. A felejtés-emlékezés-kimondas folyamatara tagolddo
mondasaktust, amely a versszovegben Ujrajelolésen megy keresztiil, a szovegben megképzodo
szubjektivitas szerkezetével azonosithatjuk. A beszédszubjektum mondasat ujrajelolod
szubjektivitast a nyelvi (a névmasok, a szavak mint lexémak és mint hangzasegységek), a
motivikus €és a szimbolikus szinteken igyekszem feltarni. A dolgozat utolsé fejezetében a
semmit mint intertextudlis és autointertextualis szovegteret vizsgdlom két Ady-vers, és tobb
Kosztolanyi-vers, tovabba egy Kosztolanyi-novella kapcsan, kitagitva ezzel a felejtés-
emlékezés vonatkozasat a szovegek egymas kozotti dialogusara. A Semmit (Halalt) egy
jelentésében folyamatosan gazdagodd Osszovegként lehet felfogni, mely kiinduldépontként
szolgal mas szovegek szdmara, melyek beldle kiindulva és hozza mindig visszatérve jabb &s
ujabb jelentésekkel gazdagodnak.



Kenckuii o0pa3 «Mactepa u Mapraputs» M.A.Byirakosa.

Szigeti Gyula
Orosz, IV. évfolyam
DE BTK

Témavezetok:
Dr. Hajnady Zoltéan, tanszékvezetd egyetemi tanar
DE BTK, Szlavisztika tanszék
Dr. Jagusztin Laszl6, egyetemi docens
DE BTK, Szlavisztika tanszék

A Mester és Margarita (eredeti cimén Macmep u Mapeapuma) Mihail Bulgakov (1891-1940)
orosz ir6 regénye, amelyet igy gondolom mindenki ismeri.

Mit is szeretnék elmondani? Margarita alakjat, szerelmét mutatom be. Még pedig 3*3
felosztasban teszem meg:

- az egyik harmas: Margarita onbeszédével, Narrator beszédével €s a tobbi szerepld
Margaritardl alkotott véleményével.
- nos, ezt megszorzom a masik 3-sal: az 6szton, az érzelem és az értelem.

En mint szubjektum csak 6sszefoglalom, onok elé tarom, ki-ki maga dontse el Margarita
szerelmiségérol.

Parhuzamosan haladok majd a mii cselekményével, csak fontosabb pillanatokat emelem ki
beldle, hogy igy tisztabb legyen a kép.

Hérom fontos részt lehet kiemelni beldle:

1. Az orosz ndi idedl (XVIII — XX)
2. Margarita, mint hésnd

- amester feltinése, ekkor mesél rola (1/13 fejezet)

- Margarita leirasa (2/19)

- Es amikor talalkozik Azazelloval — bal a satannal (2/23)
3. Valos és okkult vilag

A két vilag kozotti kiilonbségek — holdvilag, mint 0j fogalom.
Ez a harom fejezet, amikor Margaritat elemeznek: mester, narrator-margarita, és a tobbi
szereplo.



Dido infelix seu astuta — Boccaccio Didoja a De claris mulieribusban

Szilagyi Emdke Rita
Latin — magyar, IV. évfolyam
ELTE BTK
Témavezeto:

Ferenczi Attila, egyetemi docens
ELTE BTK, Latin Tanszék

Dolgozatom célja bemutatni a humanista Boccaccio latin nyelvii irdsmiivészetének egy
érdekes darabjat, nevezetesen a De claris mulieribus Dido-fejezetét. A boccaccioi életmi
rovid bemutatasa utan ratérek a hires kolté-irdbaratsagra Boccaccio és Petrarca kozt. Petrarca
Africaja és De viris illustribusa nagy hatast gyakorolt Boccacciora, ennek eredményképpen
irta meg a De casibus virorum illutrium és De claris mulieribus cimii miiveit. A Dido-torténet
vergiliusi valtozatat mar korabbi miveiben is feldolgozta, de Petrarca hatisara a iustinusi
valtozatot hasznalja fel a De claris mulieribusban. A fejezet szerkezetbeli bemutatdsa
kovetkezik: két nagyobb részre bonthatd a 26 caputra osztott fejezet. Az elsé 15 caput Dido
torténetét meséli el, kiilonosen a cselek (astutia, fraus) hangstlyozasaval, a masodik rész,
amely a 16-26. caputig tart, tulajdonképpen egy erkdlcsi példazat, melyben Boccaccio az
Ozvegyi hiiségre buzdit és emellett érvel Dido példdjaval. Ezutan harom témat fejtek ki
bdvebben a szoveggel kapcsolatban, ezek a nevek és szerepldk, a cselek €s példazat, illetve az
erkolesi példazat fejezetekben olvashatok. A dolgozat két utolsd fejezete nem tartozik
szorosan a szoveghez, de szervesen a témahoz kapcsolodik: az 6zvegyi 1€t kérdéseit és a mi
hatastorténetét fejtem ki roviden.



Stilusvaltas Johannes Schefflernél — A négy végso dolog stilaris képei a ,, Cherubnischer
Wandersmann” és a ,,Die Sinnliche Beschreibung der vier letzten Dinge” cimii miiben

Szilagyi Mariann
Magyar — német, [V. évfolyam
PTE BTK

) Témavezeto:
Dr. Otvos Péter, egyetemi docens
SZTE BTK, Régi Magyar Irodalmi Tanszék

Angelus Silesius — eredeti nevén Johannes Scheffler — ¢letmiive, munkéssaga sajnos, a hazai
germanisztika szamara nem igazan kozismert. A német irodalomtorténet a kolté poétikai
jelentdségét is leginkabb csak egy muvén, a ,,Cherubnischer Wandersmann” cimi
aforizmagytjteményén keresztiil igyekszik kiemelni, melyet a német misztika egyik fo
miivének tekintenek. A koltonek a ,,Sinnliche Beschreibung der vier letzten Dinge” cimi
munk4jat mar kevésbé méltatjak, Silesiusnak csupan egy kései, megfaradt miivének vélik.
Hogy mi lehet ennek az oka? A valasz talan a kolto stilusvaltasaban keresendd. Ezért a két ma
alapos Osszeolvasasa és Osszehasonlitd elemzése utan — koncentralva elsdsorban arra, hogyan
jut kifejezésre a négy végsod dolog témakor az egyik, és milyen modon a masik szévegben —,
arra probaltam dolgozatomban ramutatni, hogy a stilusvaltds oka egyszertien miifajfiiggd. A
barokk-kor egyik jellemz6 miifaji sajatossaga, ugyanis a négy végsd dolog témakér, azaz a
vilag két ellenpolusanak (pokol-menny), ill. a halal és végsd itéletnek a szemléltetd
bemutatdsa — természetesen a Bibliara tdmaszkodva. A szerzOk mindezt természeti €s
misztikus elemekkel, (foként a Szentirasbol vett) metafordk és hasonlatok hasznélataval
igyekeznek kifejezésre juttatni. ,,A kerubi vandorban” inkabb a misztika tradicidja érvényesiil
elsésorban, Scheffler masik kdlteménye pedig — a német egyhazi énekeskonyvekbdl és foként
a Szentirasbol taplalkozva — szdmos naturalisztikus elemmel ¢l , és csak a mifaji
hagyomanyhoz alkalmazkodik. Ahhoz, hogy Silesius poétikdjat és értékrendjét jobban
megismerhessiik, mindenek elott a koltd é€lettdrténetét, barati koréhez fliz6do kapcsolatat,
valamint a misztikdhoz val6d viszonyat emeltem ki, hiszen az itt felsoroltak nagymértékben
befolyasoltak a poéta témavalasztasat, és jelentOsen hozzajarultak ir6i hangnemének
kialakulaséhoz.



»Sapientes stulti aliquando.” Hofnarr, Hanswurst und Harlekin in der
deutschsprachigen Dramenliteratur der ersten H:iilfte des XIX. Jahrhunderts

Szirtes Zsofia
Német, végzett
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Lindner Henriett, egyetemi adjunktus
PPKE BTK, Germanisztikai Intézet

A dolgozat célja az adott iddszak harom draméjaban el6fordulé bolond figurdk
sokféleségének bemutatasa, illetve megjelenésiik okéanak vizsgalata, kulturtorténeti
vonatkozasokat is figyelembe véve.

A bevezetd rész tomor kultartorténeti attekintést ad a bolond hagyomanyairol, bemutatja a
bolond valos és fiktiv alakjat a kézépkorig visszanytlva: az udvari és vasari bolondokat, a
koratjkorban elterjedt miifaj, a Narrenliteratur altal kialakitott bolond-allegoriat, illetve a
szinpadi bolondokat. Itt az angol, az olasz és a német tipusok rovid bemutatasara is sor kertil.

A dolgozat {6 része kiilonboz6d hagyoméanyokhoz kothetd dramakban vizsgalja a
bolondokat. Tieck Die verkehrte Welt (1797) cimli korai romantikus miivének elemzésekor
fény deriil a romantika ¢és a felvilasogodas alatt a szinpadrol eliizott bolond alakjanak ujboli
megjelenése kozotti Osszefiiggésre. A Hanswurst-figurak felbukkanésa a gottschedi reformmal
vald szembeszallassal, a felvilagosult irodalomelmélet elleni lépéssel magyardzhatd. A
romantika commedia dell’arte iranti rokonszenve €s Shakespeare irdnti rajongasa magyarazza
meg a zanni figurak és egy shakespeare-i bolond szereplését a dramaban.

A masodik ml, Raimund Die geffesselte Phantasie (1826) cimii kevésbé ismert komédiaja
szintén tartalmaz egy Shakespearehez kapcsolhato és egy hanswurst-jellegii bolondot. A bdlcs
bolondot megkozelité Narral Raimund komikuma szinvonalat akarta emelni, mig a
hanswurst-szer(i Nachtigall megjelenése a bécsi szinhazi hagyomanyokkal magyarazhato.

Biichner Leonce und Lena (1836) c. kdzismert darabja alkalmas egy az eddigieknél joval
komplexebb bolondalak bemutatasara. Valerio nemcsak a kiilonboz6é eddig targyalt figurdk
keveréke: sajatos ¢letszemléletével a melankdlidban szenvedd Leoncenak nyujt menedéket.



Roman ortodox templomok az Alfold két végébal

Szojka Petronella
Néprajz — torténelem, I'V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Bartha Elek, tanszékvezetd egyetemi docens
DE BTK, Néprajzi Tanszék

A tanulmanyom a 2004 ¢és 2006 kozotti kutatdsra épiil. A kutatasom célja az volt, hogy az
altalam valasztott telepililéseken a roman ortodox templomok torténetét feltarjam az ide
érkezett els6 roman lakoktol kezdve egészen napjainkig. A kutatds soran szembesiiltem azzal
a ténnyel, hogy a templomok torténetéhez sokkal tobb minden tartozik, mint ami az eredeti
elképzeléseimben szerepelt. Egy templom nemcsak egy épiiletbdl all, amely torténelmileg és
miivészetileg nagy jelentdséggel bir, hanem beleolvad az adott telepiilés lakéinak mindennapi
¢letébe. A kereszteléstol kezdve, az iskolai oktatdson 4t (ami a nemzetiségiek fennmaradasa
szempontjabol nagyon fontos volt), egészen a halalig. Dolgozatom kibdviilt az
egyhazkozségeket alapitd nép torténetével, a parokidk, az iskolak és a harangozolak toredékes
multjaval, valamint a ortodox temetdk rovid ismertetésével. Mintavételi eljarasnak ebben az
esetben a szisztematikust véltem, amely a cenzus alapjan alakul ki. igy a telepiilések azon
lakoi kerililnek be a mintaba, akik a cenzus felvételekor megjegyzik, hogy az adott telepiilés
templomaval kapcsolatban ismernek, vagy hallottak torténeteket. Igy az elemzési egység az
egyén lett: a telepiilés papja, a templom gondnoka, azok az iddsebb személyek, akik a cenzus
alapjan kivalasztasra keriilnek. A kutatds eredményeként 1étrejott egy olyan atfogd dolgozat,
ami a telepiilések, az egyhdzkozosségek, valamint a templomok 1étrejottének koriilményeit
idérendben, mig a szakralis terek elrendezddést a vallasi néprajzban is hasznalt térstruktira
alapjan mutatja be. A lekutatott anyagon kiviil még altaldnos ismertetést is tartalmaz a
dolgozat, ami az adott fejezet jobb megértést segiti eld. Annak ellenére, hogy kevés adatk6zlo
¢l mar, a dolgozat nagy jelentdséggel birhat, mivel az elékutataskor tapasztaltam, hogy roman
ortodox egyhazkozosségekrdl, a roman ortodox templomokrél, valamint a kdzosségekhez
tartozo épiiletekrdl és szakralis térrél nagyon kevés leirds maradt fenn.



A misszio veszélyeztetése az Apostolok Cselekedeteinek leirasa alapjan

Szopo Ferenc
Teologus, V. évfolyam
SJE

Témavezeto:
Dr. Peres Imre, egyetemi tanar
SJE PK, Kateketika és Bibliai Tanulmanyok Tanszék

Az Apostolok Cselekedeteinek konyve foglalkozik a keresztyénség terjedésének egy jelentds
mozzanataval, a missziéval. Mondhatnank, hogy voltaképpen ez alkotja egyik gerincét
Szentirasunk ezen konyvének. A misszio ténye mellett ismerjiik még az adott kor politikai,
tarsadalmi helyzetét, igy tudjuk, hogy a misszi6 folyamata kordntsem volt egységes ¢&s
konfliktusoktdl mentes. Dolgozatomban arrdl szeretnék egy képet adni, hogy mik is voltak
ezek a konfliktusok, veszélyek, miért is alakultak ki és milyen formaban mutatkoztak meg.
Hogy mennyire volt veszélyes ez a munka (t.i. a misszi6) legmarkansabban mutatja Istvan
vértanu példaja, akinek helyzete és vértantsaganak kérdése egyik fokuszat alkotja majd a
dolgozatnak. O volt a keresztyén vilag elsé hitvalloja, aki életét aldozta hitéért. Beszédében
kihangsulyozza, hogy a nép vezetéi nem értik az Isten igéreteit. Amikor kemény nyaku
népnek nevezte dket, olyan konfliktus helyzetet idézett eld, melyet visszaforditani mar nem
lehetett. Istvan, aki maga is hellenista volt, mint a csoport vezetdje vitat folytatott a templomi
kultuszrol és a torvény értelmezésérél. Olyan gondolatokat kezdett el hangoztatni a
templomrol, ami természetesen még tovabb hergelte az ortodox zsidokat, mig a keresztyének
jorészt elfogadtdk tanitasat. A szembenallas tehat itt is kiélez0dott, s e szembenallés
eredményeként Istvant meg is Olték. Ilyen és hasonld veszélyek mutatkoznak meg az
Apostolok Cselekedeteiben, melyeket szintén fel szeretnék vazolni (pl. Pal apostol {ildozése
stb.). Bar természetes egyszerliséggel vannak leirva ezek a tények, a bibliakritika mégis
ezeken a teriileteken is kutat. Mindenki, aki a Szentirast hittel olvasgatja, vagy talan
tudomanyos elmélyiiléssel keres benne olyan dsszefiiggéseket, amelyek nem vildgosak elotte,
megérti, hogy a Szentiras szdmunkra aldott szovegének a megértésében is segitségiinkre lehet
olyan kritikai kutatds eredménye, amely azért sziiletett, mert a Szentiras sok nyelvi Gtvesztd
koriilményei kozt kelt életre. Sziikség van a dolgok tisztdzasara folytatott nyelvtudomanyi
kutatasokra, hogy a Szentirast minden kor embere ¢s minden nép tagja mindig jol megértse.
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Néhany mesei elem vizsgalata az orosz és mongol népek korében

Szotér Krisztina
Mongol, II. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Birtalan Agnes, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Bels6-azsiai Tanszék

A dolgozat a mongol és az orosz mesék néhany motivumanak 6sszehasonlitasat tiizte ki célul,
elsésorban azokra 6sszpontositva, amelyek gyakran fordulnak el a mesekincsben. Azért esett
a valasztas az orosz mesekincsre, mivel a nemzetkozi irodalomban is kevés kutatas 1étezik e
témaban. Meg kell jegyezni, hogy mesékkel tobb tudomanyag foglalkozik — természetesen a
maga teriiletéhez kapcsolodoan — igy a jelen téma adalékokkal szolgalhat mas teriiletek
szamara is. A kiilonbozo teriiletek szakirodalma, mennyisége €s mindsége is mélységeiben
nehezen kutathatéva teszi ezt a témat. Emiatt e dolgozat célja egy részlet kiragaddsa ¢és
kidolgozasa volt, amely bepillantast nyjt a jovobeli 6sszehasonlitasi rendszerbe. A munka
vezérmotivuma a valaszkeresés. Megprobal arra megoldast taldlni, ami mar régota
foglalkoztatja a témaban dolgozé kutatokat. Vajon a motivumok hasonlésaga a két nép
egylttélésébdl fakad, vagy ennél sokkal mélyebb jelentéstartalommal biré szimbolika-
rendszerrel van-e dolgunk? Kiragadvan egy-egy lényeges cselekvést, szerepldt, targyat
probalja koriiljarni a kérdést, feldolgozva a rendelkezésre all6 mesegyiijtemények anyagat,
modszertanilag a Lorincz-féle kategoridkra épitve, amely kivald segitség a sziizsék ¢és
variansok bonyolult hal6jaban. Ahogy lefejtésre keriilnek egy-egy motivumrél az idok soran
rarakodott rétegek, ugy deriilt fény arra, hogy ezek a jelenségek messzebbre visznek, mint azt
korabban feltételezték. Egyértelmlivé valt, hogy nem eredhet a hasonlésag a kozos
egyiittélésbol, a népek keveredésébdl, hosszu idokon at tartd, kereskedés, haboruk és egyéb
tarsadalmi jelenségek meglétébdl. Olyan jelenség all a hattérben, amely nevezhetd kozos
tudati multnak, és amelynek hozzank legk6zelebbi — id6beni — megnyilvanulésa, az dsvallas,
amely Mongolia egyes vidékein maig jobban megdrzddott, mint a letelepiilt tarsadalmak
barmelyikében, ahol mar csak a mese rétegei arulkodnak arrél, hogy milyen hagyomanyok
¢ltek egykoron. Természetesen a fobb motivumok katalogus-szerii feldolgozésa lenne a
tovabbi feladat ezen a teriileten, melyhez a jelen kutatas az elsé 1épés.
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Ironia és szkepszis (Montaigne, Schlegel, de Man)

Széke Julianna
Magyar nyelv és irodalom, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kulcsar-Szab6 Zoltan, egyetemi docens
ELTE BTK, Magyar Irodalomtorténeti Intézet

A dolgozat végiil is azt a kérdést kisérli meg korbejarni, hogy van-e, és ha, akkor mi koze van
a szkepticizmusnak az ironiahoz. A kiindulopontja az volt, hogy hogyan lehet, illetve lehet-e
egyaltalan egy szkeptikus szovegrdl beszélni. A szerz0 ugyanis azzal a problémaval talalta
magat szemben, hogy nem tudta elképzelni, hogyan tudna beszélni egy olyan szévegrol,
amely — allitélag — az allitdAsmentességet kivanja megvalositani. Mert Montaigne Raimond
Sebond mentsége cimi esszéje a kozfelfogas szerint épp egy ilyen szkeptikus, tehat
allitdsmentességre torekvo irds. Ebbdl a helyzetbdl két probléma is kovetkezik: 1. A nyelv
természete, amely alapvetden allito jellegli, vajon megengedi-e egy ilyen szoveg l1étrejottét? 2.
Lehet-e egy olyan szovegrol, amely nem tesz allitdsokat, allitdsokat tenni? A Friedrich
Schlegel-i ironiaval (és annak dekonstruktivista olvasataval) vald Osszevetés megfelelonek
tiint e problémak és a belliik fakado kovetkezmények bemutatasara. igy azonban a kérdések
ugyancsak megszaporodtak. Hiszen most mar arrol is szdmot kellett adni, hogy vajon miben
all a ,,Friedrich Schlegel-i irénia”, és legfoképp arrdl, hogy milyen alapon hozzuk 6ssze a két
jelenséget egymassal. Az elso fejezet nagyrészt ezeket a kérdéseket és problémakat szitualja, a
masodik pedig ennek bizonyos nem eléggé kifejtett vagy kérdéses pontjaira reflektal. Példaul
arra, hogy mi marad az értelmezésbdl, hogyha az értelmezés lehetoségét ilyen durvéan
megkérddjelezd szovegekkel taldlkozik, amilyenekrdl itt szé van; vagy hogy lehet-e
szandékos csalasnak tekinteni az iroéniat vagy sem stb. A fliggelékként mellékelt harmadik
fejezet mar a német koraromantika irdnyaba mutat. Friedrich Schlegelnek azt a jegyzetét
probalja megérteni, amely szerint ,,az irdénia a legmagasabb, legtisztabb szkepszis”.
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A magyar nyelvil szorvanyok beillesztésének eljarasai XI. szazadi okleveleinkben

Széke Melinda
Magyar, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. To6th Valéria, egyetemi adjunktus
DE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Tudomanyos munkam céljaul a garamszentbenedeki oklevélnek mint nyelvemléknek a
feldolgozasat tliztem ki. Garamszentbenedek bencés apatsagat Szent Benedek tiszteletére,
Bars megyében 1. Géza kiraly alapitotta. I. Géza kirdly 1075-6s adomanylevelét késobb II.
Istvan (1124), majd II. Andrés kirdly (1217) is meger0sitette. Ez az oklevél egyrészt
koraisaga, masrészt rendkivill gazdag szorvanyanyaga miatt megérdemli a Kkitiintetett
figyelmet, viszont a szakirodalom sokdig hamis oklevélként tartotta szamon ezt az iratot.
Gyorffy Gyorgy azonban a ,,Diplomata Hungariae Antiquissima” I. kotetében (ahonnan az
oklevél szovegét is meritettem) az oklevélszoveg mellett kozolt boséges kommentarban a
garamszentbenedeki oklevelet mar interpolaldssal torténd hamisitdsnak aldozatul esett
oklevélként emliti. Azt mondja tehat, hogy az alapitolevelet az 1217-es atiraskor tobb
birtokrész nevének a betoldasaval gazdagitottak.

Az oklevél természetébdl adddoan elsddleges célom az, hogy az oklevél kiilénbdzo
szazadbol (XI. és XIII.) szarmazo részeit hatarozottan elkiilonithessiik egymastol. Munkamat
a kutatok korében kevésbé alkalmazott (mondhatnank ugy is: kevésbé ,népszerii”)
vizsgalddassal inditottam. Egy kordbbi dolgozatomban ugyanis az oklevél magyar nyelvi
szorvanyainak a latin szovegbe torténd beillesztési modozatait tekintettem at rendszerszertien.
Jelen dolgozatomban pedig a garamszentbenedeki oklevél beillesztési eljarasait a XI. szazadra
megbizhat6 adatokat tartalmaz6 oklevelek [a veszprémvolgyi diploma (1002 k./1109), a pécsi
¢és veszprémi piispokségek iratai (1009), a tihanyi alapitolevél (1055), valamint a bakonybéli
Osszeiras (1086)] szoérvanyainak a viselkedésével vetem Gssze, hogy képet kapjunk a XI.
szdzadi magyar oklevelezési gyakorlat jellemzdirdl, s ezéltal eldonthessiik, hogy az oklevél
mely részei szdrmaznak a XI. szazadbol, és mely részei tekinthetok utdlagos beszurasoknak.
De természetesen addig, amig nem ismerjiik a XIII. szazadi oklevelek beillesztési eljarasait,
meg kell elégedniink a feltételezésekkel.
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Kadar valtozo6 véleménye Nagy Imrérol (1945-1958)

Sztanek Gabor
Orosz — torténelem, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Bencsik Péter, tudomanyos segédmunkatars
SZTE BTK, Uj- és Legujabbkori Torténeti Tanszék

Nagy Imrét 1958. junius 16-an végezték ki. Ekkorra Kadar Janos véleménye mar az volt,
hogy hatalmanak teljes legitimizalasahoz sziikség van az ,ellenforradalom”
miniszterelnokének kivégzésére. Mi vezette Kadart erre az allaspontra? Erre a kérdésre
probalok meg valaszt keresni dolgozatomban, sorra véve azt a 11 évet, melyet ugyanabban a
partban toltottek el, mindketten a part vezetdinek sordban. Ezzel a nyitd bekezdéssel tudnam
Osszefoglalni a dolgozatom tartalmat.

Mivel nem minden korszakra vonatkozoan talalhato forras arrél, hogy Kadar mit gondolt
Nagy Imrérél, ezért néha kitérek mas emberekkel valdé viszonyéra, néhol pedig csak a két
¢letrajzot tudom egymas mellé allitani. A korszakhatdrok, amelyeket meghataroztam nem
jelentik azt, hogy az az eldtti és azt kovetd iddszakot nem vizsgalom, csupan a dolgozat
érdemi része azt az idOszakot vizsgalja. Mivel egy ember véleményét nem minden esetben
konnyli megfejteni, ezért néha kénytelen vagyok kovetkeztetésekbe belemenni. Ezeket a
kovetkeztetéseket, azonban probalom tobb helyrdl alatdmasztani, sok idézettel.

A dolgozat végén Nagy Imre Snagovban irt ,naploja” alapjan — ami azoéta konyv
formajaban is megjelent — probdlom meg Nagy Imre véleményét ismertetni Kadarral
kapcsoltban, ezzel is kiegészitve a képet.

Dolgozatom — szerintem — sajatos megvilagitasba helyezi Kadar és Nagy viszonyat. Kadar
mar 1954-ben, nem sokkal szabaduldsa utan biralta Nagy Imrét azért, hogy 1953 juliusaban
partszerttlen volt, hiszen nem a KV Iépett a hibakkal a nyilvanossag elé, hanem a kormanyfo.
Ezutan Kadar ugyancsak ,,partszeris€égbdl” elzarkozott a miniszterelndkkel folytatando
targyalas eldl. Kadar partszertisége tehat 1956 eldtt is fennallt. Feltehetd tehat, hogy ilyen
szempontok motivaltdk a forradalom idején is. Mindebbdl az a tanulsdg vonhatd le, hogy
Kadar forradalom mellé allasa csak szinlelt volt: aki ennyire partszertien viselkedett, az nem
tamogathatta 6szintén a forradalmat egy pillanatra sem.

Nagy Imre ¢s Kadar viszonyanak bonyolultsagat jol jellemzi a dolgozatom zaré mondata,
mely Kadar szajabol hangzott el: ,,Nagy Imre tragédidja az én személyes tragédiam.”
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Szorakoztato és magas irodalom hataran (az Orr cimii regény)

Sztermen Orsolya Lili
Magyar nyelv és irodalom, végzett
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Kabdebo Lorant, egyetemi tanar
ME BTK, Modern Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatomban Réz Andras, Orr ciml ,szagregényét” fogom mintdnak hasznéalni, a
szépirodalmon tali irodalom elemzéséhez. Ezt a konyvet regényként adtdk el, de én nem
érzem annak és ennek okat érteni vélem. A regény gydkerei az Okori irodalomba nyulnak
vissza, jellemz6i mégsem szilardultak kanonikussa, igy ma is igen sokszinlinek mutatkozik.
Mig az eposz az abszolut multban jatszodik, és Bahtyin szerint sem Ujraértelmezni, sem Uj
jelentést adni neki, sem megkérddjelezni miifaji és tartalmi fennkoltségét nem lehet, addig a
regénynek nem sziiletett meg hosszl idok folyamén még csak olyan miifaji meghatarozasa
sem, amely néhany mondatban vilagosan behatarolnd, elkiilonitené mas mifajoktol, és a
szinvonaltalansagtol. De az sem igaz, miszerint értékelni sem lehet egy regényt, vagy
besorolni mondanivaldja, esztétikai mindsége, stilusa stb. alapjan. Bahtyin Barthus, Gérard
Genette, Kunderra és Hans-Robert Jauss kisérletet tettek a regény jellegzetességeinek a
leirasara. Tobbek kozott az ¢ fejtegetéseikben, levezetéseikben és miifajkutatasukban bizva
vizsgdlom meg az Orr cimi, regényként eladott 210 oldalas konyvet. Ezek alapjan
megallapithat6: bar a formai jellegzetességei megfelelnek a regénnyel szemben tamaszthato
elvarasoknak, de esztétikai hatasa messze elmarad ett6l. Nincs benne egyetlen olyan kérdés,
nincs benne egyetlen olyan eszme, amely igazolnd 1étét abban a korszakban, amelyikben a
jozansag és kriticizmus szokatlan novekedése a jellemzd. Szamomra éppen ezért csalddast
okozott ez az iras, hiszen népszerii irodalomnak szantak és feladata a laikus olvasok izlésének
formalasa lett volna. Ennek ellenére éppen ezeknek az embereknek a bizonytalan értékitéletét
kihasznalva, Oket kiilonb6z6 marketingstratégiakkal megtévesztve éri el, hogy nagy
példanyszamban elkelve jelentds profitot termeljen, mikozben semmivel sem jarul hozza
szellemi gyarapodasukhoz.
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En és a Bugocsiga

Sziics Agota Judit
Francia — angol, III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Penke Olga, egyetemi tanar
SZTE BTK, Francia Tanszék

Van a kiilvildg, és vagyok benne En, mint 6rok viszonyitasi pont, ez a felndtt nézpontja. De
mi a vildg egy haroméves szemével? Csoda. Egyszeri és megismételhetetlen. E csoda
birtoklasat majd elvesztését, s mindekozben az En kialakulasanak folyamatat ismerhetjiik meg
Amélie Nothomb Métaphysique des tubes cimli regényébdl. Ezt a folyamatot harom kozponti
motivum (Isten, nyelv, viz) vizsgalatan keresztiil kdvetjiik végig, amelyek mindegyike harom
egymasra ¢piilo, illetve egyméasnak ellentmond6 fokozaton megy keresztiil a miiben.

Isten kezdetben egy dnmagéban teljes 1ény, mozdulatlansagaban tokéletes 1étezd, szamara
a kiilvilag 1éte teljesen irrelevans, majd az Oromot megtapasztalva, megtorve addigi
passzivitasat, immar részesévé, sot uralkodo Istenévé valik annak. Végiil korvonalazodik egy
harmadik istenkép, mely Istent potencialitasok — az En és a kiilvilag — talalkozasaként irja le.

A kezdeti mozgas, akarat, hidny nélkiili allapot a nyelvnélkiiliség allapota is egyben, mig
az ezt kdvetO szakaszban a nyelv varazshatalomként, az uralkodas eszkozeként jelenik meg,
végiil mégis szembesiilnie kell ifji f6hdsiinknek e hatalom korlataival is.

A viz motivumat a csé (tube) motivumaval vald viszonyanak tiikrében vizsgaljuk. A
kezdeti fazisban a Létezd nem mads, mint ,,Cs6”, anyag nélkiili forma. A vagy sziiletésének
pillanataban megsziiletik az En, mely immar nem a tube-bel, hanem a vizzel azonosithato.
Végiil eljutunk a kettd egységéhez, a csO és a rajta atfolyo viz képéhez, mely kifejezi e kettd
elvalaszthatatlansagat.

Az ,En” és a ,kiilvilag” tehat 6nmagukban nem értelmezhetd fogalmak, egymast
kolcsonosen feltételezé és teremté 1étezék. Az En centruma, eredménye és elbfeltétele a
vilagnak, kettejiik ,,egysége” pedig létrehoz valami tobbet kettejiik ,,0sszegénél”: ahogyan a
pOrgd bugocsiga forgasat nézve azt allonak véljik latni, mely jelenség magaban egyesiti a
csigadt mint Onmagaban vett targyat és a forgdmozgést, a két potencialitasbol ily modon
létrehozva valami mindségileg mast: a képet.
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A hatar, mint kultuszteremt6 er6 (Kozhangulat a két vilaghaboru kozotti
Satoraljadjhelyen)

Szits Istvan Gergely
Torténelem, végzett
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Csiki Tamas, egyetemi docens
ME BTK, Uj- és Jelenkori Torténeti Tanszék

Az 1920-as trianoni hatarmddositdsok kovetkeztében Zemplén varmegye jelentds része
Magyarorszag hatarain kiviilre, az Gjonnan megalakult Csehszlovéakiahoz keriilt. Székhelye,
Satoraljatjhely, amely a dualizmus koratdl a régio forgalmi, gazdasagi kozpontjava fejlodott,
az elvalasztott teriilet hatdrvarosa lett. A varost kettészeld hatarvonal alapvetden alakitotta at
az itt ¢lok funkciondlis (gazdasagi, oktatasi) és mentalis struktarait. Maganak a varosnak és
benne a kiilonboz6 tarsadalmi csoportoknak, egyéneknek is egy 0j és szamukra ismeretlen
helyzethez, a hatairmentiséghez kellett megfeleld valaszokat megalkotniuk. A vizsgalt kozel
két évtizedben a varos belsé illetve a kifelé vetitett ondefinicidos képei is folyamatosan
valtoztak. Az 1920-as évek elején a hatarhoz kapcsolodo diskurzusokban az ostromlott, majd
elhagyott, periférikussa valo végvar képzete valt jellemzdvé. A harmincas évek derekatol ez a
kép megvaltozott, hiszen a korabbi letargikus, elfeledett varos, 1934 és 1938 kozott a
magyarorszagi reviziés mozgalom kiemelt helyszine lett. Ez alatt az 6t év alatt az Ujhely
feletti Szar-hegyen egy olyan emlékmiiegyiittes, nemzetvallasi szentély sziiletett, amely
egyszerre kivanta emlékeztetni az ide elzarandokol6t a nemzet halalara és annak eljovendd
feltdimadasara. A nemzeti szentély kultuszanak sziiletése mellett fontos a kultuszteremtok
szandékainak megismerése is. A satoraljaujhelyi kultuszok létrehozasédban és fenntartasaban
fontos szerepet jatszottak azok hatarontalrol menekiiltek — kiilondsen a szepességiek —, akik a
varos Ondefinicios képét a harmincas években alakitottak. Az 1938-as bécsi dontés értelmében
Satoraljatjhely visszakapta csehszlovakiai teriileteit, ezzel azonban a hatarmentiségre épiild
kultuszrendszer alapmotivumai lassan elhomalyosultak.
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»Developing Cultural Competence with the Help of Film Studies: Inuit Culture in
Ethnic Identity in Fast Runner”

Takécs Attila
Amerikanisztika — hittanar, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Kadar Judit, féiskolai docens
EKF BTK, Amerikanisztika Tanszék

Az inuitokkal kapcsolatos kutatasok folytatasdnak és egy inuitokrol szold autentikus
tanulmany elkészitésének Otlete mintegy két évvel ezeldtt fogalmazddott meg bennem eldszor
egy berlini konferencian, és az idei debreceni CEACS (Central European Association of
Canadian Studies) konferencidra sikeriilt meg is valositanom. Az o&tlet abbdl az
alapgondolatbol fejlodott ki, hogy minden embernek — fiiggetleniil attél, hogy vallasos-e vagy
sem — szembe kell néznie az élete folyaman olyan kérdésekkel, mint példaul ki vagyok én? Az
ilyen ¢és ehhez hasonld kérdések még hatvanyozottabban jelennek meg egy olyan
multikulturalis tdrsadalom esetében, mint Kanada. Ezen problémakat targyalom egy specialis
népcsoporttal, az inuitokkal kapcsolatban.

Dolgozatomnak nem célja, hogy teljes korli ismeretanyagot nyujtson a kanadai
Oslakosokra vonatkozdan, csupan a szociokulturalis megkozelités szempontjabodl jelentdsnek
bizonyulo tételeket vizsgalja. Az elméletek jobb megvilagitasahoz segitségiil hivom az Atanar
juat (The Fast Runner) cimi filmet, amelynek vitathatatlan miivészei értékét a Cannes-ban
elnyert megannyi dij is bizonyitja. A film nagysaga nemcsak abban rejlik, hogy szdz
széazalékig autentikus inuit alkotas, hanem abban is, hogy az inuitok a film altal sajat magukra
reflektalnak kultirdjuk bemutatasan keresztiil. Ezaltal nyilt lehetéségem arra, hogy minden
identitassal kapcsolatos teoriat a filmen keresztiil, annak 0sszefiiggésében vizsgaljak. Az inuit
kultara elemzése soran az ugynevezett haromszintii (tudas, megértés, tudatossag) kompetencia
modellre tdmaszkodom, ezen modellnek egy adott kultara analizalasara valo alkalmassagat
tesztelem. Dolgozatom folyaman ugyanis vildgossa valik, hogy ez a modell nemcsak az inuit
kultarara alkalmazhatd, hanem minden mas kultira megértését és értékelését is segitheti,
legyen sz6 barmilyen népcsoportrol. Kutatdsom egy adott kultira elemzésén tul — nem
titkoltan — az inuitokkal kapcsolatos el6itéletek, téveszmék megvaltoztatasara is iranyult.
Leendd tanarként pedig fontos volt szamomra, hogy emberekkel foglalkozzak, aminek
tikkrében kiilonosen érdekes az az egybeesés, hogy az inuit sz6 jelentése anyanyelviikon nem
mads, mint az, hogy ,,emberek”...
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A Vaibhasika iskola filozofiai nézetei

Takacs Istvan
Tibeti — filozoéfia, I'V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Péter Alexa, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Bels6-azsiai Tanszék

A dolgozat célja bemutatni a vaibhdsika filozofiai iskola nézeteit egy tibeti szoveg forditasa
alapjan. (A szoveg szerzdje Dzseclin Dzsampelcsang Cshokji Gyelchen (1469-1544/1546), a
tizenkettedik Sze-ra apat.) A témavalasztdst az indokolja, hogy mind a négy buddhista
filozofiai iskola altal hasznalt terminoldgia nagy része mar fellelheté a vaibhasika iskola
szovegeiben, valamint ez az iskola az, amely kidolgozta a buddhista filozofia alapvetd

crer

crer

(és a legkorabbi iskola nézeteiben) tanulmanyozzuk és innen kiindulva kovessiik végig a
fogalmak ¢és nézetek fejlodésének ivét.

A dolgozat azonban nem egy elsddleges forrds, hanem egy tibeti szerz0 miivének
forditdsa. Ennek oka az, hogy e mi remekiil 6sszegzi az iskola legalapvetobb nézeteit;
valamint mivel ez egy 0sszegz0 mi, Iényegesen rovidebb, mint a vaibhasika iskola corpusa és
igy lehetové teszi, hogy e roppant iratmennyiség lényege bemutathatova valjon egy
dolgozatban. Természetesen a révidségnek meg van a maga hatranya; a miivecske tomorsége
miatt sok helyen kommentalasra szorul.

A tibeti kulturdlis régioban a doxografiai miifajt ‘tételes tanitasok bemutatasa’ cimkével
jelolik. Az ilyen tipusu szovegekben Osszegzik az indiai buddhista és nem-buddhista iskolak
legkiilonfélébb nézeteit. Talalunk koztiik metafizikai, ismeretelméleti, logikai tételeket, de
ugyszintén taldlunk etikai és a megszabadulds utjat részletesen leird tételeket is. A XVIIL.
szazad végétol a XIX. szazad elejéig terjedd idOszakban virdgoztak fel az ilyen doxografiai
Osszegzések €s fontos szerepet kaptak a kolostori képzésben.

Két nagyobb csoportot kiilonboztethetiink meg a Drubtha irodalomban: egyrészt azok a
mivek, amelyek a teljességre torekedve mind a nem-buddhista indiai filozéfiai rendszereket
(cshirolpa, kiviilall6), mind pedig a buddhista (nangpa, bels6) rendszereket targyaljak;
masrészt azok a miivek, amelyek csak a buddhista rendszereket fejtik ki (Cshokji Gyelchen
miive ebbe a csoportba tartozik).
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Nemzetiségi sztereotipiak Magyarorszagon az 1860-as évek elején. Az Ustokis 1860-1861.
évfolyamanak elemzése

Tamés Agnes
Torténelem — német, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Deak Agnes, egyetemi docens
SZTE BTK, Torténettudomanyi Intézet

A dolgozatomban a Magyarorszagon ¢l6 nemzetiségekrdl kialakitott kortars véleményt
vizsgdlom Az Ustokos cimii élclap 1860-1861. évfolyamainak anekdotdi és karikatiirai
alapjan. Ezt a forrast azért valasztottam elemzésem targyaul, mert kifejezi a tarsadalomban élt
elképzeléseket, az atlagember viszonyuldsait a Magyarorszdgon ¢€l6 nem magyar
nemzetiségekhez, hosszabb i1d6 alatt kialakult €¢s megmerevedett sztereotipiakat. Ebben a két
évben a Habsburg Birodalom belpolitikdja ¢és meggyengiilt kiilpolitikai helyzete azt
eredményezte, hogy a politikai kurzussal elégedetlen nemzetiségi vezetOk kozeledtek a
magyar politikai elit felé, a megegyezés lehetdsége 1861-ben volt a legreélisabb.

A nemzetiségi csoportokrol €16 sztereotipidkat Csepeli Gyorgy altal kialakitott
szempontok alapjan elemzem. Vizsgalom a lathatosagi sztereotipidkat, illetve a népnévvel és
személynevekkel kapcsolatos vélekedéseket, a wvallasrol kialakitott képet, a nemzeti
szimbdlumok megjelenését, az anyanyelv &brdzolasat, illetve a nemzetiségi csoportra
vonatkoztatott lakohellyel, pszichologiai tulajdonsagokkal, gazdasagi-tarsadalmi statusszal és
a torténelmi hagyomanyokkal kapcsolatosan kialakult kortars képet.

A nemzetiségi sztereotipidkon kiviil vizsgalat ala veszem a nemzetiségek viszonyat a
birodalmi politikdhoz, s, hogy a megbékélési kisérlet mennyiben van jelen az élclap hasabjain
szoveges vagy rajzolt formaban.

Az elemzés eredményeként elmondhatd, hogy a nemzetiségekrdl kialakult magyar kor-
tars vélemény Az Ustokos vizsgalt évfolyamaiban egybehangzéan negativ, sablonos és erésen
leegyszertisit. A lap hasdbjaibol a cigdnyokrdl és a zsidokrol késziilhetett a legrészletesebb
elemzés. A tobbi nemzetiség esetében egy-egy kiemelt tulajdonsadg 4allt az anekdotak
kozéppontjaban, igy kevésbé részletes képét kaphattunk roluk. A megegyezésre 1861-ben a
nemzetiségi politikusok altal hangoztatott teriileti igények, az elditéletekbdl taplalkozo
nemzetiségi sztereotipiak folytdn az élclap irdsai és karikaturdi alapjan kevesebb esélyt
lathatunk, mint ahogy azt a torténeti szakirodalom a deklaralt politikai programok alapjan
feltételezi.
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Attila a Nibelung-énekben, illetve az 0-és kozépkori torténetirok elbeszéléseinek
titkkrében

Tamés Agnes
Torténelem — német, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Katona Tiinde, egyetemi docens
SZTE BTK, Német Irodalom Tanszék

Attila, a hun kiraly a késé okor kiilonleges személyisége s a legendak, mitoszok kedvelt alakja
tobb évszdzaddal késobb is. Legenddsan nagy hatalma, oOridsi birodalma sok torténetirot,
koltot inspiralt 6t magasztald vagy kigunyolod mii megalkotasara.

A dolgozatomban az Attilarél sz6l6 jelentdsebb torténeti forrdsok adatait allitom
parhuzamba a Nibelung-énekben €s annak folytatasdban, a Klageben szerepld jellemzéssel,
adatokkal.

Célom az Attila-dbrazolasok magyardzata a torténeti forrdsokban, illetve az irodalmi
mivekben, arra esetleges magyarazatok keresése, hogy hogyan valtozott Attila megitélése a
torténelem folyaman, mely mozzanatokat integralta a Nibelung-ének, miben mutatkozik meg
ennek a miinek a sajatos Attila-képe.

Attila azon tipikus, a torténetirdk altal tobbszor megjelenitett, s a szajhagyomanyban €16
tulajdonsagait elemezhetjiik parhuzamosan a Nibelung-ének ¢és a Klage Attildjanak
vonasaival, melyek hatottak a magyar kronikasok Attila-képére is, s a hun-magyar
identitastudat kiformalodasara, de nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a XII. szazadi alkotok
irodalmi céljait, irodalmi formaba 6ntott tarsadalomkritikajat sem.

A Nibelung-ének irodalmi interpretacidit szinesiti, sokrétiibbé teszi, ha ismerjiik Attila
alakjat, arnyaltabban rajzolodhat ki eléttiink az udvari-lovagi kultura latszata, és a latszolag
barbar hun udvar kozott fesziild ellentét, a lovagi kultura elméleti-irodalmi leirasa és a kor
valosaganak ellentéte.

Attila életének sokrétli attekintése utan megallapithatjuk, hogy a Nibelung-ének és a
Klage hun kirdlya, illetve az V. szazad kozepének egyik legnagyobb uralkodoéja a kozos
vonasok és parhuzamok ellenére mas-mas személyiséggel rendelkezik. A Nibelung-énekben a
kor tarsadalmi konvencioinak megfelelden egy feudalis uralkodé jelenik meg, akinek egyes
vonasai megegyeznek a torténelmi forradsok adatival. A torténetileg is alatdmasztott harci
erényei, 0szinte nagylelklisége, tolerancidja emelkedik ki vonasai koziil, ellentétbe allitva a
wormsi kiralyi székhely udvari-lovagi kultirdjanak latszataval.
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Biin biintetésiil. Az erdszakos és kegyetlen latvanyossag szerepe Thomas Harris
Hannibal cimii regényében, valamint a Ridley Scott altal rendezett filmvaltozatban

Tamasi Timea
Angol, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Bényei Tamas, egyetemi docens
DE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Dolgozatom bevezetéseként a regény egyik jelenetét, a kozépkori kinzéeszkozok kiallitasat
idézem fel, amely ramutat a Hannibal egyik f6 dichotomidjara: a kozépkor (illetve barbarsag)
¢s a modern kor kapcsolatara. Azaltal, hogy Lecter valodi kilétére egy efféle kiallitdson deriil
fény, 6 is a mult hasonld ereklyéjévé valik. Azonban a film és a regény kikezdi az ellentétet és
ujraértelmezi Lecter szerepét: 0 nem csupan a mult, hanem a modern kor jelene. A
dolgozatom elsd fejezetében azt vizsgalom, hogy a Hannibal kultarkritikdja szerint milyen
szerepe van a modern tarsadalomban az erdszak €s kegyetlenség latvanyanak, valamint az
aldozat ritusanak. A regény, illetve film elsd jelenetét elemezve arra kovetkeztethetiink, a
kegyetlen vérontas latvanya a modernségben a nyilvanos kivégzések helyett az
akciofilmekben, illetve a blingzés és biiniildozés médialatvanyossagga valo atalakulasaban
jelenik meg. A masodik fejezetben a kézépkor és modernség kapcsolatat vizsgalom, ahogyan
az megjelenik a karakterek beszéld nevei, Firenze szerepe, valamint Lecter személye kapcsan.
Itt arra kovetkeztethetlink, hogy a barbarsag és a modernség 6sszefonodik és nem kiilonithetd
el egymastél. A harmadik fejezetben arra keresem a valaszt, miben rejlik Hannibal
gyilkossagainak brutalitasa. Itt azt allapithatjuk meg, hogy nem a gyilkossagok ténye, hanem
azok szimbolikus, spekulativ jellege, excesszusa a félelmetes, az, hogy nem egyszeriien
megoli, hanem ritudlis modon kozszemlére allitja és/ vagy megeszi aldozatait. Hannibal
karakterét vizsgalva megallapithatjuk, hogy azért félelmetes, illetve valik szornnyé, mert
ellentmondasos tulajdonsagokat egyesit ¢s ramutat az altalunk elfojtott, de benniink rejlo,
Osztonszerll agresszivitasra. Hannibal kapocs kozépkor és modernség, természet €s kultira,
barbarsag és civilizacio, ember és allat, mult és jelen kozott. Karaktere — és a regény;, illetve a
film — értelmezhetd az elfojtason alapuld kultara és személyiség kritikajaként.
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Hagyomanyos mongol étkezés négy torténelmi forras alapjan

Tartsak Andrés
Mongol, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Birtalan Agnes, tanszékvezetd egyetemi docens
ELTE BTK, Bels6-azsiai Tanszék

A XIII. szazadi steppe népeinek €s azon beliil a mongolsag taplalkozasanak kitling attekintését
adja a dolgozatban elemzett négy torténelmi forras, amelyek szemléletiikben ¢€s céljaikban
meglehetdsen kiilonboznek.

A legkorabbi, belso keletkezésénél és sokrétiiségénél fogva talan legértékesebb forrasunk
a XIII. szazad kozepén lezart kronika, 4 mongolok titkos torténete cimen ismert mi. Idében
késobbi Johannes de Plano Carpini uti beszamoloja, amelynek magyar forditasa Az altalunk
tatdroknak nevezett mongolok histéridja cimet kapta. Rubruki Willelmus Utleirasa 1255-bél
szarmazik. Koranak legragyogdbb, targyilagos, érdeklddod, elditéletektdl mentes tutleirasat
készitette. Marco Polo utazasainak beszamolgjat sokan és sokféleképpen biraltak, hitelességét
kétségbe vontak, hatasa mégis felbecsiilhetetlen a foldrajzi felfedezésekre nézve. A nagy
gazdasagi érzékkel és érdeklddéssel irt konyv kiilon fejezetben szol a ,tatarok™ szokésairdl,
hitvilagarol, hadi szokasairdl, s étkezésérdl, amely dsszecseng a majd fél évszazaddal eldbb irt
utleirasokéval.

A fentebb bemutatott négy mui segitségével, négy kiilonb6z6 latdsmodon keresztiil
nyerhetiink betekintést a korabeli mongol étkezésbe.

Celkitizésem, hogy megfeleld attekintést adjak a mongolsag XIII. szadzadi étkezésérol, a
négy mi elemzésével és sziikséges Osszehasonlitasaval. Ezért dolgozatomban nem kivantam
bemutatni a mongolsag teljes hagyomanyos taplalkozasat, a jelenkori néprajzi parhuzamokat,
csak a jobb érthetdség, vagy a forrasok pontossaganak igazolasa végett hasznaltam.

Megallapithatjuk, hogy a négy elemzett forrasbol jol megismerheté a mongolsag XIII.
szazadi taplalkozasi rendszere, mind a nyersanyag, mind az étkezési szokasok szempontjabol.
Kiilon figyelmet érdemel, hogy a forrasok tobb helyen nagy pontossaggal egybecsengenek,
eltérés csak a periférikus jellegli dolgokban mutatkozik.
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Scipio szerencséje — Tiikhé és Felicitas

Téglasy Katalin
Magyar — torténelem, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetd:
Dr. Hegyi W. Gyorgy, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Okortorténeti Tanszék

E dolgozat célja Publius Cornelius Scipio Africanus maior gordg ¢és rdmai
szerencsefogalmakhoz fiiz6d6 viszonyanak vizsgalata, amely Scipio torténelmi szerepével és
sikereivel, a kortarsak és az utokor szemében is szoros Osszefiiggésben allhatott.

A masodik pun habora befejezése olyan tett lehetett a romai lakossag szemében, amely
hozzajarulhatott ahhoz, hogy Scipio gydzelmeit mar kortarsai is a szerencsének vagy isteni
partfogasnak, késébb pedig isteni szarmazasnak tulajdonitsak.

A fortuna és felicitas esetében tanui lehetiink egyrészt annak, hogy a Scipidhoz
kapcsolodo torténetekben is megjelenik birtokolhatd, kézzel foghatdé vonasuk. Masrészt
annak, hogy a rémai nép kozos tulajdondban 1évé felicitas imperatoria hogyan jelenik meg
Scipio személyes attributumaként. Ugyanakkor arra a folyamatra is példa, amelyben a
nobilitas kultikus cselekményei egyre inkabb atpolitizdlodnak, addig balvanyait, illetve
politikai vezetdit a plebs kultikusan tiszteli.

A Polybius altal abrazolt Scipio rendkiviili racionalitdsa nem csupan Polybius sztoikus
torténelemszemléletébdl fakad, hanem Scipio irant érzett csodalatanak is része. Epp ezért arra
torekszik, hogy a szerencse helyébe a hadvezér személyes kvalitdsait helyezze, mint Scipio
sikerének zalogat. Ugyanakkor annak is tanui lehetiink, hogy a szerencsén keresztiil hogyan
probaltak egyes gordg szerzOk — Polybius tantisaga szerint — Scipio sikereinek mértékét
csokkenteni azaltal, hogy gydzelmeit vakszerencsének tulajdonitottak.

Scipio alakjanak megitélése nem valaszthato el attdl a szereptdl, amelyet a masodik pun
haboru befejezdjeként toltétt be. Ezt ugyan korantsem csupan szerencséjének koszonhette, a
romaiak szamara mégis a szerencse kozvetitdjeként tlinhetett fel: Scipio a romai nép felé
tovabbitotta ezt az isteni ajandékot.
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»e--€8Yy szlik iivegben kelve ontudatra” — az 6nmitizalas alternativai a Csath-novellak
tilkrében

Tidrenczel Méria
Magyar — torténelem, I'V. — 1. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. S. Varga Pal, habilitalt egyetemi tanar
DE BTK, Magyar ¢és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Intézet

Csath Géza a pszichiatria nyomdokain haladva téveszmének tartott minden vallast, szerinte a
kornyezd vilagot a tudoméany és a filozofia segitségével lehet megfelelden értékelni.
Vilagnézetének és miiveltségének alapjait elsésorban Freud és Schopenhauer jelentették,
viszont jellemzd Csathra, hogy filoz6fiai miiveltségének korldtai miatt az elméleteknek csak
bizonyos, jol koriilhatarolhaté elemeit vette at, igy Schopenhauerrel kapcsolatosan féleg a
vilag képzetként valdo megjelenése foglalkoztatta. Ha minden csak a szubjektum fiiggvénye,
akkor nincs kiilonbség ember €s ember, mi tobb: isten és ember kozt. A novelldiban ennek a
felfogasnak a nyomait kutattam és a Csath-recepcioban gyakori nézettel ellentétben —
miszerint Csath minddssze felhasznalt bizonyos motivumokat, eseményeket az életébdl,
illetve a pszichiatriai betegségekkel szembesiilve esettanulmanyokat vetett papirra — arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy 6nmagat megtobbszordozve ujrakonstrualta a miiveiben, tehat
¢lesen el kell hatdrolni egymastdl Csath Gézat, Brenner Jozsefet és a bibliai Jozsefet, mert a
»fikcid erdejében” ezek az alteregdk bujocskdznak egymassal, mintegy Onigazolassal
szolgalva Csath életszemléletére: nincs objektiv, a tudaton kiviili valésag, tehat élet, alom,
hallucinaci6é ¢és fikcid egyenrangltiak. Véleményem szerint a torés akkor kovetkezett be,
amikor felismerte, hogy mar nem & uralja a morfiumot, hanem forditva, tehat a
szakirodalommal ellentétben nem a kabitdszer okozta az 6sszeomlast, hanem az, hogy a drog
nem valtotta be a hozza flizott reményeket, és a fent vazolt vilagnézet felborult. Emellett az
elsé vilaghabortnak is szerepe lehetett abban a valtasban, hogy Csath istenhez fordult és a
vallasban és babonaban keresett kiutat, ezzel azonban megsziint a miivészetének ihletet ado
forras is, és a tovabbiakban valoban csak esettanulmanyokat irt.
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Besonderheiten der Chat-Kommunikation; Analyse von deutschen Chattexten

Torma Anett
Német — kommunikacio, végzett
KIJF

Témavezeto:
Dr. Szatzker Szilvia, foiskolai docens
KJF, Német Tanszék

In der heutigen Welt spielen die elektronischen Medien, die elektronische Kommunikation
eine filhrende Rolle. Man benutzt das Internet jeden Tag, ohne es konnten wir uns unser
Leben nicht vorstellen. Man kann im Internet fast alles machen: einkaufen, Nachrichten
erfahren, spielen, sich unterhalten usw. Zu den Unterhaltungsmdglichkeiten gehoren Musik,
Filme und vor allem: das Chatten.

Die Sprache des Chat ist eigentlich hybrid: Sie vereint Elemente der geschriebenen und
gesprochenen Sprache. Es gehort zur geschriebenen Sprache, da man es eintippen muss und
im Internet in schriftlicher (getippter) Form erscheint. Gesprochen ist es in der Hinsicht, dass
die Sprache des Chat der miindlichen Kommunikation, vor allem der Jugendsprache dhnlich
ist. Ich finde es interessant, wie diese zwei Bereiche (Schrift- und Sprechsprache)
zusammenhéngen und sich iiberschneiden. Meine Hauptfragestellungen wiren: In welchem
Male kongruiert die gesprochene Sprache mit der geschriebenen beim Chatten?

Was fiir sprachliche Besonderheiten weist diese neue Textsorte auf?

Ich mochte die Sprache des Chat mit der Standardsprache aus linguistischer Hinsicht
vergleichen. Die Schritte meiner Forschung sind die Folgenden: Meine Hypothese ist: Die
Sprache des Chat steht der miindlichen Umgangssprache ndher, als der schriftlichen
Standardsprache.

Beim Chatten benutzt man eine sprachliche Varietit, die sich vor allem aus morpho-
syntaktischer und lexikalischer Sicht von der Standardsprache unterscheidet und
Eigentiimlichkeiten wie z.B. Abkiirzungen, Emotionen aufweist.

Ich vergleiche vor allem die herkdmmliche miindliche (von Angesicht zu Angesicht)
Kommunikation, die schriftliche bzw. die Chat-Kommunikation.

Ich mochte eine thematische Forschung beziiglich verschiedener Chatseiten machen: ich
erstelle ein Textkorpus und analysiere es auf die oben gestellten Fragen hin.

26



A nomenverbumok finnugor kori allomanya és utéélete

To6th Aniké Nikolett
Magyar — finnugor, II. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Maticsak Sandor, egyetemi docens
DE BTK, Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatomban az alapnyelvi nomenverbumok — mas széval igenévszok — meglétét és hatdsat
vizsgdlom a mai finnugor nyelvekben. Szeretném kimutatni az ilyen jellegli szavak
fontossagat; foglalkozom a témaval kapcsolatos fogalmi problémakkal — kettds szofajiisag,
homonima és igenévszo — illetve az eddigi kutatasi iranyokkal.

Az ilyen jellegli szavak régota foglalkoztatjdk a nyelvészeket, azonban az alapnyelvi
nomenverbumokat eddig még nem dolgoztak fel, bar kisérletek torténtek. 148 alapnyelvi
szorol feltételezem, hogy mind igei, mind névszoi jelentést hordoztak, melyek kozott
szemantikai-funkcionalis kapcsolat all fent és ez alapjan jelentéstanilag harom csoportot
kiilonitek el. frok az alapnyelvi szavak szerkezeti tulajdonsagairol, viselkedésiikrél és arrol,
hogy ezek hogyan tiikr6z6dnek a mai finnugor nyelvekben. Az 6si nomenverbumok egyszerre
hordoztak a fonév és az ige szofaji jellegét, minden bizonnyal ezek egyszerre alakultak ki,
ezért esetilkkben sem szofajvaltasrol, sem szofajbdoviilésrdl nem beszélhetliink. Az ambivalens
t6 R morfémas alakja ugyanis mar az alapnyelvben a névszoi-, illetve az igei paradigma része
volt. Téblazat segitségével rendszerezem az alapnyelvi nomenverbumokat, majd a mai
nyelvekben kiilon-kiilon megvizsgadlom ezek meglétét és szofaji tulajdonsagaikat. Ezek az
egyalaku tovek nem O6rzddtek meg, vagy képzok segitségével, vagy mas modon, de a legtobb
esetben elkiiloniilnek az igei és névszoi tagok az alapnyelvi szavak mai alakjaban.

Bar a mai finnugor nyelvekben ritkan talalkozunk igenévszokkal, hiszen a szofajok
legtobb esetben alakilag teljesen elkiiloniilnek egymastol, fontosnak tartom ezek vizsgalatat,
az elkiiloniilési tendencidk megallapitasat, illetve az alapnyelvi nomenverbumok kutatésat.
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Kazantzakisz filozéfiai utazasa: egy j aszkézis (Osszehasonlité elemzés: Krisztus utolsé
megkisértése és a bibliai evangéliumok)

Toth-Benedek Krisztina
Magyar — orosz — hungaroldgia, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Fried Istvan, professor emeritus
SZTE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi Tanszék

Dolgozatomban Nikosz Kazantzakisz Krisztus utolso megkisértése cimii regényével fogok
foglalkozni. Ez a valasztds tobb szempontbdl is indokolt. Elsédleges célom, hogy
megismertessem a kozonséget Nikosz Kazantzakisszal, munkassagaval, filozofidjaval.
Kazantzakisz és az 0jgorog irodalom igen kevéssé kutatott teriilet, talan a téma specifikussaga
miatt, vagy mert nehezen hozzaférhetd (és fordithato).

Célom tehat, hogy legalabb egy alakjat az 0jgordg kornak bemutassam. Valasztasom nem
véletleniil esett a Krisztus utolso megkisertésere. Ez a szoveg vilagosan Kkirajzolja
Kazantzakisz filozofiai felfogasat. Az evangéliumokkal, az ortodox dogmatikéval vald
Osszehasonlitds révén mutatom meg, hogy a regény Jézusa egyértelmiien nem a keresztény
hagyomany Jézusa, hanem egy olyan hds, akit Kazantzakisz teremtett, sajat filozofiajanak
gyermeke. Vele kapcsolatban pedig olyan nevek meriilnek fel, mint Nietzsche, Bergson,
Darwin, vagy éppen Buddha.

Nem konnyiti meg feladatomat az, hogy magyar nyelvii szakirodalom szinte egyaltalan
nincs, az egyéb eurdpai nyelvii szakirodalom is viszonylag csekély, a gordog pedig igen
nehezen hozzaférhetd.

A regény pontrdl pontra vald elemzése lesz dolgozatom masodik felének targya.
Természetesen nagyon sok irodalomelméleti, narratologiai kérdést vet fel maga a szoveg. En
figyelmemet inkdbb a szovegben megjelend eszmei/fiozofiai problémakra koncentralom.
Mindent Osszevetve dolgozatom célja inkdbb témafelvetés , semmint részletes elemzés.
Kisérlet arra, hogy szot ejtsiink Kazantzakiszrél és az 0jgorog irodalomrdl, mely szinessége,
sokrétiisége folytan jogosan tarthat szdmot érdeklddésiinkre.
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Vincete la fortuna! (Nagy léptéki torténeti folyamatok Leon Battista Alberti Csaldd
konyvei cimii miivében)

Téth Gabor
Olasz — filozo6fia, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Takacs Jozsef, egyetemi docens
ELTE BTK, Olasz Tanszék

Leon Battista Alberti Csalad konyvei cimii konyve a modern gondolkodas sziiletésének egyik
legfontosabb dokumentuma: a miiben szdmos olyan probléma meriil fel, melyre a kdzépkori,
keresztény gondolkodok masképpen tekintettek. Alberti miive igy a kozépkorbol az ujkorba
valé atmenet egyik fontos allomasaként foghato fel. Dolgozatomban a Csalad konyveinek 5
kiemelkedd kérdését valasztottam ki, melyek az emberi gondolkodéas szerkezetének
kiemelkedd csomopontjai, ezeket elemeztem, majd megprobaltam Osszevetni a kdzépkori
gondolkodas szerkezetével.

Dolgozatom elején tisztazom azt a két hagyomanyt, melybe Alberti miive beleilleszkedik,
ezek egyike a kereskedO-irok (mercanti-scrittori) libri di famigliai, a masik pedig a
Xenophonnal kezd6d6 oeconomicus hagyomanya.

A Della Famigliaban egy 0j természetkép jelenik meg, mely tobbé nem irracionalis,
hanem raciondlis és atlathaté az ember szamar. Az 0j természetkép az, mely lehetvé teszi,
hogy virtu gyodzedelmeskedhessen Fortuna felett, mely a Della Famiglia legismertebb
fogalomparja.

Dolgozatomban Alberti természetképébdl kiindulva probalom meg elemezni az elébb
emlitett fortuna-virtu fogalompart. A fogalompar megértéséhez elemzem Machiavellinek és
Castiglionenek a kérdésre vonatkoz6 gondolatait. Végiil 0sszevetem Alberti gondolkodasi
rendszerét Agoston néhany gondolataval, hogy valdban érthetd legyen Alberti tjszerlisége.

Az Annales iskola ota szamos kutatd foglalkozott a kézépkori idokoncepcidval, Alberti
ebbdl a szempontbdl is fontos, mivel egy olyan 11j idékoncepcidt dolgoz ki, mely kozel all mai
1d6szemléletiinkhoz.

Bemutatom a hires kézépkor-kutatd Jacques Le Goff elméletét és azokat a torténeti
tényeket, melyek az idékoncepcio fejlédésére vonatkoznak, majd elemzem a Della
Famiglianak a kérdésre vonatkoz6 részeit.

Az idészemlélet egy masik problémahoz vezet el, a torténelemszemlélethez. Bemutatom a
keresztény teologia torténelem filozofidjat, majd Osszehasonlitom Alberti koncepcidjaval.
Leginkabb itt, de a dolgozatomban mashol is kitérek az individualitas kérdésére, mely a
Reneszéansszal foglalkozo6 kutatasok egyik kdzponti kérdése.

Elemzem Alberti gazdasag- és tarsadalomszemléletet az [ libri della famigliaban leirt
gondolatok alapjan. Megvizsgalom a lehetséges Osszefliggéseket Alberti etikaja és a korai
kapitalizmus kozott, leginkdbb Werner Sombart és Max Weber gondolataira tamaszkodva.

Dolgozatomat néhany — nagy léptékii torténeti valtozasokat érintd — metodologiai
megfontolassal zarom.
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Egy latogatas részletei

Toth Gyongyi
Spanyol — kommunikécio, I1. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Anderle Adam, tanszékvezetd egyetemi tanar
SZTE BTK, Hispanisztika Tansz¢k

1972. majus 30. és junius 6. kozott Magyarorszagra latogatott Fidel Castro, a Kubai
Koztarsasag Forradalmi Kormanyanak elndke, Kadar Janos kormanyfd és Fock Jend, a
Minisztertanacs elndke meghivasara. A latogatas egy Afrikat, Kelet-Europat és a Szovjetuniot
érint6 korut keretében jott 1étre.

A dolgozat célja megismertetni az olvasét a latogatds részleteivel, a részletes
programokkal protokollaris szempontbol, €s a latogatas célkitlizéseivel, melyek kozott fontos
megemliteni, hogy Kuba az 1970/71-es rekord cukortermelés terve utdn mély gazdasagi
vélsagba sodrodott, az Egyesiilt Allamok blokadja pedig tovabbi akadalyokat gorditett a kubai
gazdasag fejlédése elé. Az egyetlen kiutat ebbdl a valsdgbol a Szovjetunid irdnyvonalanak
elfogaddasa ¢és a KGST-be valdo belépés jelentette. A latogatdssorozat pedig hasznos
tapasztalatokat ¢és lehetdségeket tartalmazott a KGST miikodésének megismerésére.
Ugyancsak fontos szerepet kapott a targyaldsok folyaman az élelmiszer ¢és a hadiipari
segitségnyujtas. Mindemellett a kultara is uj alapokra helyezddott, elmélyiilt a kapcsolat a két
orszag kozott mind a kereskedelem, mind a kulttra, sport vagy igazsagszolgaltatas teriiletén.

A dolgozat alapjaul a Magyar Orszagos Levéltar kiiliigyi jelentéseit hasznaltam, melyeket
eddig alig, illetve egyaltalan nem kutattak, kiegészitve a Kuba ekkori helyzetét vizsgalo
szakirodalommal.
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A Koharyak, mint Kecskemét ,,potior foldesurainak” cenzusbevételei (1731-1769)

Toéth Gyorgy
Foldrajz — torténelem, IV. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Gebei Sandor, egyetemi tanar
EKF BTK, Koézépkori és Ujkori Magyar Torténelem Tanszék

A kutatas elsddleges célja a Kohary, csaladi kereteken talmutatd, familia kecskeméti
cenzusszedésének feltdrasa és elemzése, elsOsorban az eddig meg nem jelentetett vagy
figyelmen kiviil hagyott forrdsok felhasznalasaval. Ezzel szoros 0sszefiiggésben Kecskemét
XVIII. szazadi, az adozasban is megjelend igen specialis helyzetének bemutatasa.

Mivel Kecskemét esetében a foldesuri adozast érdemlegesen targyald szakirodalom
mindezidaig nem jelent meg, a dolgozat bazisat az eddig alig, vagy nem kutatott primer,
levéltari forrasok alkotjak. Természetesen a Kohary familianak a cenzuson kiviil mas pénzbeli
jovedelmei is voltak Kecskeméten, amelyek azzal Osszevonva jelennek meg a korabeli
iratanyagban. Igy a dolgozatban ismertetett adatok sajat szamitisaim, Osszevetéseim
eredményeként sziiletettek.

Meglatasom szerint a kutatdmunka minimum két teriileten hozott 1j eredményt. A Kohary
familia (Kohary, Karolyi, Eszterhazy, Keglevich és Berényi-Andrassy csaladok) 1731 és 1769
kozotti, eddig masok altal nem vizsgalt cenzusszedését tobb iddszakra bontva sikeriilt
bebizonyitani, hogy a cenzus Osszegében megjelend valtozasok egymas logikus
kovetkezményei, valamint, hogy a vizsgalt korszak végén merdben mast kell érteniink cenzus
fogalma alatt, mint annak elején, 1731-ben. Sziikségesnek latszott, hogy a kutatdsba bevonjak
olyan forrasokat — Kohary Andras 1735-ben, 1748-ban ¢és Kohary Miklés 1763-ban
Kecskeméttel kotott szerzodését — melyek léte mar régen feledésbe meriilt, holott az
adoszedés vizsgalatanal elengedhetetlen az ismeretiik. Kohary Istvan végrendelete ugyancsak
megkeriilhetetlen forrds e varos adofizetésének szempontjabol, sét a Kohary csalad
torténetével foglalkozok szamara is nélkiilozhetetlen, mert a csaladdal foglalkoz6 irodalmak
egyikében sem talalunk réla utalast.
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A tiizfegyverek megjelenésének hatasa a japan szarazfoldi hadviselésre (1543-1615)

To6th Janos
Japan — kommunikécio, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Farkas Ildiko, egyetemi adjunktus
KRE BTK, Japan Tanszék

A japéanok az 1274-es és 81-es mongol invazids kisérletek sordn adtdk az ellenséges seregek
altal bevetett robbanébombdknak a teppd nevet, amit 1543 utdn mindenféle tazfegyverre
hasznaltak. A dolgozatban az eurdpai tlzfegyverek Japanba keriilésével és a helyi
konfliktusokban val6 felhasznalasaval, illetve ennek hatdsaival, valamint a tlizfegyverek
alkalmazasanak kovetkezményeképp a varépitészetben bekdvetkezd valtozasokkal kivanunk
foglalkozni.

A korabeli feljegyzések, valamint az 1543-75 kozti id6szakban lezajlott sszecsapasok
vizsgalatabol kideriil, hogy a tlizfegyverek hatékonysaga €s pusztitd ereje nyilvanvaldan
messze tulszarnyalta a japanok 4ltal hasznalt kardot, illetve ijat és nyilat, ugyanakkor
hasznalatuk 6sszeegyeztethetetlen volt az igazi harcos szellemiséggel.

E szellemiség legszilardabb bastyai azonban az 1467-es Onin-haboru kitorésétél 1568-ig
tartd feudalis anarchia idészakéban sorra roskadozni kezdtek, mivel a kozponti kormanyzat
Osszeomlasaval a legrégebbi busi-nemzetségek fiiggetlenségre torekedtek, majd egymas ellen
fordultak, meggyengiiltek s igy gyakran olyan, hirtelen felemelkedett, fiatal hadurak
héditasainak estek aldozatul, akik zsenidlis stratégak voltak ugyan, de nem tartoztak a neves
harcos-csalddok kozé. Az 6 katonai folényiik megteremtésében s igy késébb az orszag
egyesitésében is dontd mozzanat volt a puska alkalmazasa.

A Tokugava-korban bekovetkezd altaldnos békeidOszaknak koszonhetden azonban a
tizfegyverek nem tudtak beépiilni a hagyoméanyos fegyvernemek kozé: a puska- és
10szergyartas kozponti ellendrzés ala keriilt és a termelés joforman megszlnt, ahogyan az
erdditmények nagy részét is elbontottak. Ezzel a kozponti kormanyzat a daimjokhoz képest
relative megerds0dott, azonban az orszag védelmi potencidljanak elsorvasztasaval fizetett
érte.
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A ,,Tiz Koltoi Stilus” (Teika Dzsittei) Fudzsivara no Teika Maigecuso c. miivében

To6th Janos
Japan — kommunikécio, I'V. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Vihar Judit, féiskolai tanar
KRE BTK, Japan Tanszék

A Havonkenti Feljegyzések (1219) Teika egyik legfontosabb miive, nem csak a felvetett témak
sokszinlisége, hanem azok rovid, tomdr, mar-mar hasznalati utasitas-szert kifejtése miatt is.

Tulajdonképpen valoban az is: Utbaigazitas, utmutaté a koltészethez, amit a mester egy
fiatal tanitvanyahoz cimzett.

Dolgozatunkban a Havonkénti Feljegyzések magyarra forditasara, illetve a miben
szerepld, Osszefoglald néven ,Teika Dzsittei”-ként emlegetett tiz stilus elemzésére
vallalkoztunk. Az egyes stilusok analitikus elemzést egy szintetizalo jellegli attekintés elézi
vald megjelenésére koncentral, mikdzben igyekszik ravilagitani azokra az elézményekre is,
amelyek nyoman a kiilonb6z6 koltoi stilusok fokozatos elsajatitdsa valt a tanitvanyok
nevelésének kozponti kérdéséveé a Teika altal vezetett Mikohidari iskolaban.

A Tiz Stilus analizise soran, els6sorban az érzelmes/ihletett stilus sziikebb és tagabb
értelemben vald hasznalatdnak vizsgalataval tisztaztuk, hogy e tiz stilus egyaltalin nem
fliggetlen egymastol: ahogyan a Feljegyzésekben is olvashatjuk, ezek a stilusok voltaképpen
egyetlen érzelmes stilus kiilonféle valtozatai, amelyek egyedi jellegzetességeiket a koltd altal
valasztott kifejezésmod altal nyerik el. A koltészeti versenyek biralatainak vizsgalata soran
pedig lehetdséglink nyilt arra, hogy az egyes stilusok esetében feltérképezziik a kora
kamakura-kori itélkezéseket meghatarozd paradigmékat, valamint, hogy kimutassuk az
¢desapa, Fudzsivara no Sunzei hatasat egyes stilusok és stiluselemek megitélésében.

A dolgozat masik fontos eredményének a Havonkénti Feljegyzések magyar nyelvre vald
atliltetését tartom. A forditds kdzben, a szoveg megértéséhez elengedhetetleniil sziikséges
hattérismeretek elsajatitasa nélkiil nem is éreztem volna magam elég kompetensnek ahhoz,
hogy a miiben foglalt kiilonféle stilusokkal és alkalmazasaikkal foglalkozzak.
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A XVI. Kkeriilet utcaneveinek osszehasonlito vizsgalata

Toé6th Orsolya
Alkalmazott nyelvészet, I1I. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Hajdi Mihdly, egyetemi tanar
ELTE BTK, Magyar Nyelvtorténeti Tanszék

Dolgozatomban a XVI. keriilet utcaneveit kivanom bemutatni a keriiletet alkotd 5 varosrész
(Sashalom, Matyasfold, Cinkota, Arpadfold és Rakosszentmihaly) névanyaganak
dsszehasonlitasaval. Osszesen 563 utcanevet vizsgalok.

F6 célom, hogy ismertessem az egyes varosrészek utcaneveinek jellegzetességeit, illetve
annak bemutatdsa, hogy milyen emlékeket, informacidkat ériz a mai névanyag a keriiletrol. A
vizsgalatokat elsdsorban a névstruktura szempontjabol, jelentéstani, valamint szo6fajtani €s
morfolédgiai tényezok figyelembevételével folytatom. Szoélok az utotagokrdl is, de az eltagok
vizsgalatat helyezem el6térbe. Kiilon kitérek a névbokrositas tipusaira is, példakkal
szemléltetve azokat.

A kiindulopontot a Budapest utcanévlexikona és a mai térképek jelentették. A kutatas
soran felmeriil6 ellentmondasokat terepmunka segitségével tisztdztam. Vizsgalataimhoz
foként Hajdu Mihdaly kutatasait hasznaltam fel.

A statisztikdk alapjan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy altaldban ugyan kedvelt
névvalasztasi forma a hajdan élt személyekrdl valo utcaelnevezés, azonban a keriiletben ezek
szama csekély. Mas telepiilések utcanévanyagaban a személyekrdl elnevezett utcdk szama
altalaban magasabb a tobbi kategoriahoz képest. A helynévi eredetli utcanevek ardnya mar
ingadozobb. A vizsgalt anyagban a legtobb elnevezés az emberrel kozvetlen kapcsolatot
jelentd szavakbol, illetve az embert koriilvevd természeti kornyezet szavaibol szarmazik.
Mind az 6t varosrészben viszonylag magas aranyban fordulnak eld.

Szo6fajtani szempontbol elmondhat6d, hogy szinte az 6sszes varosrészben a tulajdonnévi,
illetve a koéznévi eldtagu utcak vannak tobbségben, noha ezek ardnya mar igen eltérd. A
harmadik legnagyobb kategoriat altaldban a melléknévi eldtagu utcanevek alkotjak. A
melléknévi igenévi és a jelzOs szerkezetli eldtagok szdma mind az Ot varosrészben
elhanyagolhatd, csupan egy-két esetben, vagy egyaltalan nem fordulnak el6. E vizsgalati
szempontbol a keriilet egyes részei hasonlésagot mutatnak a legtobb telepiiléssel, vagyis az
elotagok szofaji ¢és morfoldgiai besoroldsaban nincs szamottevd kiillonbség a vizsgalt
varosrészek és mas helységek kozott.

A keriilet utcanevei kozott tizféle utotagot kiilonboztethetiink meg, hasznalati
aranyszamuk, megterhelésiik azonban nagy kiilonbséget mutat. Ahogy a legtobb telepiilésen
lenni szokott, az utca utétag megterheltsége a legnagyobb. Nagyobb szamban fordulnak eld
még utak, terek, kozok és sétanyok is.

Osszegzésképpen elmondhatod, hogy nem til gyakoriak az emlékallitas céljabol keletkezett
utcanevek, hanem sokkal inkabb az emberek mindennapi életébdl kolesondznek neveket.
Ezek kozott ugyanis sok a motivalt elnevezés, amelyek az egyes telepiilések multjarol,
jellegérél arulkodnak. Sok utalast talalhatunk az egykor itt zajloé mezdgazdasagi
tevékenységekre, a teriiletre jellemzd természeti adottsagokra, novényzetre. A szamos ¢&s
valtozatos tipusi névbokor nemcsak a tdjékozodast konnyiti meg, hanem gyakran kellemes
hangulatot is idéznek eld. Az utdtagok sokszinlisége is hozzajarul a névanyag gazdagabba
tételéhez.
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»S dult hiteknek kicsoda allit karomkodasbol katedralist” — Spiré Gyorgy Csirkefej cimii
darabjanak egy lehetséges interpretacioja

Toth Viktoria
Magyar, II1. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Miiller Péter, egyetemi tanar
PTE BTK, Modern Irodalomtudomanyi és Irodalomtorténeti Tanszék

A Csirkefej cimli darab recepcidjanak feldolgozasa utdn, a darabbal kapcsolatban néhany
kérdés szdmomra nyitva maradt.

Egyrészt nem elégitett ki a szereplok szétroncsolt €letével és nyelvezetével kapcsolatos
torténelmi-szocioldgiai magyarazat, masrészt a darabban jelen 1évé viszonyrendszerek
valtozasaira voltam mélyebben kivancsi.

A dolgozat 1. részében mintegy bevezetdként a naturalista dramaval illetve az Artaud-féle
kegyetlen szinhdzzal val6 hasonlosagokra probaltam ravildgitani. Ezutan iranyitottam a
fokuszt a recepcid altal kevésbé targyalt kérdésekre. Tanulmanyoztam a szereplok kozti
kapcsolatrendszerek milyenségét, illetve annak okait, majd a darabban megjelend ,,valami”
folytonos keresését hangsulyoztam, mely szerintem a Csirkefej egyik alappillére.

Az utolsé részben pedig a motivumok vizsgalata utan jutottam el a szerepldk szétroncsolt
¢letének és nyelvezetének egy lehetséges tovabbgondolasahoz, melyet jol szemléltet a cim
Nagy Laszlotol szarmazd kérdése: ,,S dult hiteknek kicsoda allit / kéaromkodasbol
katedralist?”
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Speaking From the Silence — The Voice of the Native Female

Toéthova Andrea
Angol — kommunikacio, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
P. Balogh Andrea, egyetemi tanarsegéd
SZTE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Ez a dolgozat arra tesz kisérletet, hogy egy lehetséges értelmezését adja Imtiaz Dharker
kortars koltond koltészetének a feminizmus, a posztkolonializmus, illetve az iszlam és hindu
vallas szempontjabol. Dharker helyzetére pakisztani gydkerei, valamint ndi mivolta miatt a
kettds kivetettség jellemzd. Kulturalis hattere harom orszag hatarainak atlépésébdl épiil fel.
Személyes élettorténetét a tobbszords kiviilallosadg jellemzi, mivel Pakisztanban sziiletett,
Glasgowban nétt fel, ma pedig London és Mumbai kozott ingazva ¢él. Személyes identitidsa
nincs egy meghatarozott kultirahoz kotve, ellenben éppen a foldrajzi és kulturalis hatarok
folott vald tobbszords atlépésbol szarmazik. Koltészete ennélfogva a posztkolonialista
szakirodalom keretein belill vizsgaland6. N6i koltéi mivoltanal fogva versei a feminizmus
lencséjén keresztiil is értelmezenddk; koltészete kihivast jelent a jelenkori tarsadalom és

A tanulmany magjat a koltemények elméleti €s metaforikus elemzése adja. Az elemzés
célja felfedezni a torténelem, a jelenkori tdrsadalom, illetve a kiilonbozé és egymasnak
ellentmond6 vallasok altal felhuzott fatylak mogott a not és az embert. A dolgozat érinteni
fogja az egymassal szemben &llo keleti és nyugati vildgban megjelend ndi szerepek
kérdésének problematikdjat, ezen szerepek hatasat egy bizonyos ndé koltdi munkdjara,
valamint hogy hogyan sikeriil egy nének a sajat életében egymassal 6sszeegyeztetni ezeket az
ellentétes pozicidokat. Arra is megprobal ravilagitani, hogy az angol kolonizacid6 milyen
befolyast jelent egy keleti szarmazasu miivész szamara, €s hogy a kulturalis hattér mennyiben
jelent mozgatderdt a miivészi munka soran, illetve mennyiben tiinik fel ellenségkent, aki ellen
harcolni lehet. Dharker igyekszik feliillvizsgdlni ¢és megkérddjelezni a nyugati
gondolkodasmdd ¢€s irodalom fennhatdsagat a nem-nyugati tradiciok felett, €s ugyanazzal az
eréfeszitéssel megprobalja atirni a né és a kolténd helyét a ma tarsadalmaban ¢és
miivészetében. Dharker nagyfokl érzékenységet tanusit a nyugati és nem-nyugati kultirak
kozott huzodo erdviszonyok irdnt. Kisérletet tesz a nyugati gondolkodasmod és irodalom
fennhatosaganak felforgatasara, valamint a keleti és nyugati 1ét, a férfi és n6i latasmod kozott
hiuz6d6 szakadék felolddsara.
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Living Dead; The Psychological Effects of Mourning in ‘Mourning Becomes Electra’ by
Eugene O’Neill

Torok Eva
Angol, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Rajnai Judit, PhD-hallgat6
SZTE BTK, Angol Tanszék

Dolgozatom témaja az ¢let €s halal kapcsolatanak egy kiilonleges megnyilvanulasi formaja; a
gyasz. Ezt a jelenséget vizsgidlom Eugene O’Neill drdmajaban, az Amerikai Elektraban.
Célom bebizonyitani, hogy a féhdsnd, Lavinia, egy €16 halott, mert nem ura sajat akaratdnak
¢s egyben hogy a halottak a draméban igen is tovabb élnek olymodon, hogy Laviniat
kommunikécos csatornaként hasznaljak.

Lépésrdl 1épésre haladok a drama vizsgalataban, végigkdvetve Lavinia személyiségbeli
véltozasait, amit leginkabb gyasza befolyasol. A gyasz fogalmat Abraham Miklos

crer

crey

fantom hatas is fontos szerepet jatszik. Elemzésemben nagy segitségemre vannak az ellentétes
szimbolumok: egyik oldalon az élet-szeretet-ndiess€g, a masikon a halal-gytldlet-férfiassag.
Ezen ellentétek kozotti fesziiltség adja meg a drama dinamikéjat; a mérleg hol az egyik, hol a
masik javara billen, mikdzben Lavinia e kettdsségtol gyotrddik. Végiil Peter Brooks repetition
compulsion elméletével magyarazom Lavinia nbiintetését.

Elemzésem helyességét bizonyitani latszanak Lavinia utols6 szavai, ahol felismeri sajat
mell6zi a filozofiai jellegli kérdéseket, de érdemesnek taldlndm a drdma ilyen irdnya
vizsgalatat is.

37



Vonal hijan. A tarca megszolalasanak lehetéségei Sziv Erné A vonal alatt cimii kotetének
titkkrében

Turi Timea

Kommunikacié — magyar — irodalomelmélet, IV. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Urbanik Timea, tudomanyos segédmunkatars
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék

Ha arra a kérdésre keressiik a valaszt, vajon hogyan beszélhet egy XX. szazad végi tarcairo,
Sziv Emé A vonal alatt cimii kotetéhez fordulhatunk segitségért. Sziv és kdtete ugyanis
egyszerre taplalkozik a tdrca masfélszazadra visszatekinté hagyomanyabodl, mikozben a miifaj
megidézhetetlenségének kudarcat is sejteti. 4 vonal alatt tarcai és fogadtatasanak torténete jol
illusztralja az irodalom ¢€s az Gjsagiras hatarmiifajdnak maig kisérté osztalyozasi és megitélési
nehézségeit, mikdozben a mindkét rendszer altal a masik territériumaéra itélt, ugyanakkor
mindkét rendszertdl tavolsagot tarté miifaj a mai napig olyan partizanbeszédmodnak tetszik,
melybdl nemcsak a zsurnalizmus, de a szépirodalom is taplalkozik. A tarca hibrid
beszédmod;jatol elvalaszthatatlan az alnévhasznalat kérdése is, mely nemcsak a tarca normativ
szerzOhalal jelenségére adott reakcioként is értelmezhetd.

A dolgozat nagy része a tarca médiaclméleti hattért is mozgaté miifaji szempontu
vizsgalodasan tal azonban elsOsorban kotetelemzés, igy fontossa valnak az ujsagbeli és
kotetbeli publikaciok kozotti sziikségszerli valtozasok. Az identitdsukat biztositdé vonal aldl
kikeriild, majd kotetbe szervezett tarcak gytijteménye altal felvetett kérdés, hogy a megjelenés
megvaltozott kdzege mennyiben valtoztatja meg a tarcak statuszat. A tarcakdtetben egymas
mellé kertiilt irdsok regényszeriien olvashatd narrativaja pedig hasonld elmozdulast sejtet az
eddig megjelent Sziv-kotetek nyomén kirajzolodd folyamattal: a tarca, hossztavon, egy
munkassagon beliil, képtelen megdrizni sajatos, kettds beszédmodjat (s csak az irodalom és az
ujsagiras szélesebb tavlataban bukkan fel Gjra és ujra). Mig A vonal alattban a dolgokhoz vald
kozel keriiléstol a valésag megragadhatosaganak a kétely€ig jutunk el, addig a Sziv-tarca
konyveken ativeld elhallgatasat figyelhetjiikk meg. A tarcanak, eldbb-utdbb, irodalomma kell
valnia.
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A romai Asia Provincia a Kr.u. I-II. szazadban

Tvarosek Tamas
Torténelem — német, I'V. — I1. évfolyam
KRE BTK

Témavezetd:
Dr. habil. Szlavik Gébor, egyetemi docens
KRE BTK, Okortorténeti Tanszék

A dolgozatom témajaként valasztott teriilet, a romai Kis-Azsia nyugati partvidéke a magyar
okorkutatas szempontjabol egy igen érdekes hely. Ezen a teriileten volt talalhaté a megjelolt
idészakban Asia Provincia, de torténelmileg mar évezredek ota lakott volt. Kincseiért szamos
birodalom versengett mar, lakéi pedig aktivan részt vettek a Foldkozi-tenger keleti
medencéjének életében. Az altalam valasztott idészak, a Kru. I-Il. szazad a principatus
kialakulasanak és meggyokeresedésének idOszaka.

Manapsag Torokorszag Europai Unids csatlakozasa révén ismét aktualitdssa valt Kis-
Azsia kutatasa. Habar korabbi gazdasagi és politikai és kulturalis jelentéségét elvesztette,
mégis tobb szempontbol is kiemelt teriiletnek szdmit. Reményeink szerint magyar kutatok is
csatlakozhatnak a mar meglévé vagy Uj kutatdsokhoz és az egyre tobb, torténelmi igényl
munka jelenik meg hazankban a Rémai Birodalom eme tartomanyarol.

Jelen kutatdsom célja, hogy a magyar torténelemkutatds szempontjabol a
rendelkezésiinkre 4ll6 magyar nyelvii irodalmat feldolgozzam, illetve a teljesség igénye nélkiil
idegnyelvii szerzoktdl szarmazo informaciokkal kiegészitsem. A dolgozatom nem kivan teljes
képet adni a provincia torténelmérol, ez Iényegesen nagyobb terjedelmet igényelne, ezért csak
szlik keresztmetszeten keresztiil mutatja be a leglényegesebb dolgokat.
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Kukorelly Endre poétikaja

Ugrai Edina
Magyar — miivel6désszervezo, végzett
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Szentesi Zsolt, tanszékvezeto foiskolai tanar
EKF BTK, Magyar Irodalomtudoményi Tanszék

Kukorelly Endre korunk jelentds alkotoja, aki ujitdsaival, nyelvezetével sajatos stilusban
fejezi ki mondanivalojat.

Dolgozatomban arra keresem a valaszt, 6sszhangban tud-e maradni miiveiben a popularis
az emelt hangvétellel, az alulgrammatizaltsag a tokéletes megszerkesztettséggel, a
toredékesség a befejezettséggel, a humor, az irdnia és Onirdnia a komolysaggal, az élet 1ényegi
kérdéseinek felkutatasaval, illetve hogyan mutatkozik meg intellektusa latszolagosan alogikus
szovegeiben. Hogyan lehet (lehet-e) kultiran, miivészeten, irodalmon beliil maradni olyan
eszkozokkel, amelyek ,szabalyon kiviiliek”; lehet-e lirdt alkotni a bevett formulak
kikeriilésével?

A valaszhoz a mivek tobb szemponti értelmezd analizisével igyekeztem eljutni: a
textualitas problematikajan beliil vizsgaltam a szoveg—szerz6—befogadd viszonyat, a patosz és
alulretorizaltsdg kapcsolatat, a lirai ,,én” helyzetét, illetve szerepét, a humort és jatékossagot,
az Ujrairdsok kérdését, valamint az intertextualitdst. A nyelvezet témakorén belil a
grammatikai €s tipografiai sajatossagok mellett a redundanciaval foglalkoztam részletesebben.
A kérdések szemléltetéséhez részinterpretaciokat alkalmaztam.

Tanulmanyom nem terjed ki az életmii minden egyes darabjanak részletes értelmezésé-re,
ennek ellenére megallapithatd, hogy Kukorelly Endre poétikdja 0sszetettsége és soksziniisége
mellett rendkiviil egységes. Az értelmezések soran a latszolagos ellentmondésok eltiinnek,
illetve az is nyilvanvalova valik, hogy a szavak, gondolatok értelmetlennek tiind
egymasutanja soha nem oncélu. Irasainak elmélyiilt tanulmanyozasa kozben mindenképpen
arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy méltan foglalja el kiemelkedd helyét a mai magyar
irodalomban.
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»Rom... Nagy Siva’ pusztain egyediil 6rszellem az éjben” — 4 Rom és a védikus mitologia
osszefiiggései

Uhlér Karola
Magyar, IV. évfolyam
KRE BTK

Témavezeto:
Dr. Torok Lajos, egyetemi tanarsegéd
KRE BTK, Klasszikus Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Dolgozatom témaja 4 Rom, az egyik legtdbbet és legalaposabban elemzett Vordsmarty-mii.
Munkédmmal azt szeretném bizonyitani, hogy vannak még a szovegnek olyan — az értelmezés
szempontjabol kulcsfontossagu — aspektusai, melyeknek a recepcioé eddig nem szentelt elég
figyelmet. Célom, hogy a védikus, hindu mitolégia jelentds elemei segitségével, a szoveg
ellentmondasossagat felvallalva taladljak miikodo értelmezési kontextust, s a képzodo
Osszefiiggésrendszeren beliil vizsgdljam az alommotivum Vorosmarty-miivekben betoltott
szerepét, valamint a kivansagteljesitd mesék és A Rom kapcsolatat.
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Ismeretlen szovegemlék a szombatossag genezisénél. Matthias Vehe-Glirius
kommentarja a Janos evangélium prolégusahoz

Ujlaki-Nagy Réka Timea
Magyar — héber, IV. évfolyam
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Balazs Mihaly, egyetemi tanar
SZTE BTK, Régi Magyar Irodalmi Tanszék

Dolgozatom témaja egy elveszett mii, a szombatossag ideologiai atyjanak nevezhetd
antitrinitarista tudos, Matthias Vehe-Glirius kommentarja a Janos evangéliumahoz, amelynek
kivonata rendelkezésiinkre all egy 1615-ben méasolt, magyar nyelvii kodexben. Ez a kodex a
kolozsvari Roman Tudomanyos Akadémia konyvtaraban taldlhatd, 1135-0s jelzetli kézirat,
amelyet Balazs Mihaly professzor Ur segitségével atirtam, és jovObeni célom az, hogy az
Arkosi kodex kiadatlan részeivel egyiitt kozoljem. Glirius mas miiveivel osszehasonlitva, és a
korabeli antitrinitarius szovegek kontextusdban elhelyezve probaltam utanajarni, hogy mi
allhatott az eredeti kommentarban, hogyan gondolkodhatott szerzénk a prologusrol. Roviden
ismertetem a kodexet, amely a kommentar kivonatat tartalmazza, és egy részét kozlom a
mellékletben, jegyzetelve és atirva mai helyesirdsi szabalyoknak megfeleléen. Azért tartom
fontosnak a szombatossag keletkezése koriili szovegek elemzését, kontextusuk feltarasat,
mivel a témaval foglalkozé modern feldolgozasok nagy része, kiilondsen a publicisztikai
irasok hajlamosak valamiféle mitologikus fényben feltiintetni a mozgalom eredetét. Ugy
gondolom, hogy az ilyen moédszer segit kozelebb jutni ahhoz a bonyolult folyamathoz,
amelynek eredményeképpen a radikalis reformacid egy képviseldjének teoldgiai fejtegetései
sok attétel utjan a székelység egy kis csoportjaban valdoban a vilagszemléletet hosszabb idore
meghatarozo tényezové valhattak.
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A XIII. szazadi magyar héber betiis pénzek és a zsido kamaraispanok

Ujszaszi Robert
Torténelem, V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. Kéfalvi Tamas, egyetemi docens
SZTE BTK, Torténeti Segédtudomanyok Tanszék

A szerzé dolgozataban az Arpad-kori héber betiiket viseld pénzeket és az azokhoz kapcsolodd
pénzveré-kamarai és szervezeti problémakat vizsgalja. Osszefoglalja a téma szakirodalmat és
a sok esetben ellentmondd numizmatikai, illetve torténeti érvek alapjan alakitja ki
allaspontjat.

A munka els6 része a kamardval illetve a kamarabérleti rendszerrel foglalkozik
mélyebben. A szerz6 itt szdmos elméleti jellegi kérdést vet fel, foként az egyes kamarak
bérlési mddozataival, a kamardk €s a verdék létrejottével, a ,,generalis moneta” fogalmanak
atalakulasaval kapcsolatosan. Ramutat, hogy az egyes verdék parhuzamos miikodését
figyelembe véve a kamaraispanok névsora korantsem olyan teljes, mint azt eddig gondoltk,
valamint hogy pontosan ez miatt az egyidejii miikodés miatt a kamaraispanok hivatalviselési
idejének megallapitasa az eddigi modszerekkel nem lehetséges, igy a héber betlis pénzek
korrendje sem helytallo. Mindemellett irdsos forrasokra hivatkozva felveti egy eddig
ismeretlen kamara, a szepesi kamara létezését is.

A szerz0 ezutan elemzi a zsidok pénzpolitikai és gazdasagi helyzetét a targyalt korban,
foként a torvényszovegekre, illetve az egyes zsidokat érintd tilto rendelkezésekre
tamaszkodva.

A dolgozat masodik részében a zsid6 kamaraispanok egyenként kerililnek vizsgalat ala.
Eloszor az irott forrasok tiikrében jelennek meg, majd az egyes hozzajuk kapcsolhato
pénztipusok részletes elemzése kovetkezik. Els6sorban stilaris és hibrid kapcsolatok alapjan a
szerz0 tobb éremfajrdl is kimutatja, hogy a szakirodalom eddigi kronologizéacidja tarthatatlan.
Megerd6siti Nagy Lorant elméletét, miszerint az 1260-as években miikodott egy tet betiivel
kezd6d6 nevli kamaraispan, akinek nevét irott forrasok nem tartottak fenn, 1étére csak az
éremanyag vizsgalatdbol kovetkeztethetiink. A bécsi dendrok forgalmanak kezdeti idejével
kapcsolatosan szamos megjegyzést tesz, €s valdsziniisiti, hogy hasznalatuk ¢&s stilaris
befolyasuk ideje az eddig — az irdsos forrasokbol gyanitottnal — korabbra tehetd. A IV. Béla és
V. Istvan korabol szarmazod héber vereteket is probalja uralkodohoz kétni. Osszesen kilenc
hibridet elemez, melyekbdl szamos 1) kdvetkeztetést von le.

A dolgozat végén a leletek kertilnek vizsgalat ala, de csak attekintd jelleggel, els6sorban a
héber betlis pénzek forgalmaval kapcsolatosan.

Végiil a szerz0 reményét fejezi ki, hogy munkajaval rairanyitotta a figyelmet a téma eddig
elhanyagolt kérdéseire ¢és hogy a rendelkezésre allo forrdsok viszonylagosan teljes
felhasznalasara torekedve néhany apré megjegyzésével hozzéajarulhat a héber betlis pénzek
kérdésének megoldasahoz.
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Rodulfus Glaber és az ezredfordulé félelmei a Historiarum libri quinque cimi miiben

Vadas Andras
Torténelem — f6ldrajz, I11. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Nagy Balazs, egyetemi docens
ELTE BTK, Kdézépkori és Kora Ujkori Egyetemes Torténeti Tanszék

Rodulfus Glaber X-XI. szazad forduldjan élt burgundiai szerzetes, Histéridiban kiemelten
foglalkozik a millenniummal. Az els6 ezredforduld esetleges apokaliptikus varakozasainak
legfontosabb forrasa lehet a munka; érinti a korszak dontd valtozasait, és ezeket altalaban
magahoz az 1000. vagy az 1033. évhez (a passio évforduldjahoz) koti Glaber. Fordulatos élete
miatt tobb ismerete van a vilagrol, mint a bencés szerzeteseknek altalaban, ezért lesz 0, akit
megbiz Odilo, Cluny apatja a kor eseményinek megorokitésével, és a hanyattatasokkal teli
¢let lesz sajatos szemléletének forrasa (az elsd tarsadalomtorténészként szoktdk emliteni).

Glaber beszamol mind a sziiletés mind a passio ezredik évfordulojardl, kiilonleges
jelentéséget tulajdonitva a korszak természeti jelenségeinek, az évfordulok eldjeleként
tekintve az éghajlat elemeire.

Glaber kitér az Isten-békéje mozgalomra, a X-XI. szdzad forduldjanak eretnekségeire,
megjelenik az ezredforduld utani fellendiilés és a korszak kereszténységének kulcsfontossagu
eseményeit is emliti a vandorszerzetes (igy al-Hakim tdmadasara, Szent Istvan
allamszervezésére).

Vizsgalatomba Glaber kronikaja mellett bevontam a X. szazad apokaliptikdjanak
legfontosabb forrasait, igy a Montier-en-Der-i Adso ¢és Fleury Abbo munkait. Kortars
kronikékkal (Chabannes-i Adémar, Flavigny Hug6) dsszevetve Glaber munkajat, azt kutattam,
hogy mibdl taplalkozhat a millennium nagy jelentésége a Historiakban, és ez alapjan
feltételezhetjiik-e, hogy maga Glaber hitt a végitélet ezredforduldval valéd kapcsolataban.
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» Vaskézzel teremtiink rendet” — a Huisértékesito N. V. biinpere 1950-ben

Vajner Baléazs
Latin — torténelem, V. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Dr. Foldesi Margit, egyetemi docens
PPKE BTK, Uj- és Legtjabbkori Torténeti Tanszék

A kutatds célja a budapesti biintet6torvényszék mint munkésbirosag altal 1950. szeptember
23-an Szita Pal és tarsai ellen folytatott blinper és a per koriilményeinek kivizsgalasa volt. A
sajtoban — elsésorban a Szabad Népben — megjelent adatok alapjan elindulva alapvetéen
levéltari forrasok segitségével tartam fel a témat (mivel tanulmany ill. egyéb szakirodalom
ehhez nem 4all rendelkezésre, e téma még nem kutatott). Ezenkiviil a Radié archivuméban
illetve irattaraban is taldltam mashol fel nem lelhet6 forrasokat.

A kutatds eddigi eredményei alapjan maga a targyalds jol rekonstrudlhatd, az gy
Osszefiiggései (a kozellatas helyzete, az akkori politikai viszonyok stb.) is kitapinthatoak.
Csupan a nyomozati szakasz ,terra incognita”, melyrél semmilyen érdemleges forrasunk
sincs.

Noha azt megallapitani nem lehetett, mit kovettek el a vadlottak abbdl, amit a terhiikre
rottak, kijelenthetjiik, hogy egy koncepcios kirakatper aldozatai lettek, a per célja pedig az
volt, hogy a kozellatds rossz 4llapotat a lakossdg ne a kormanyzat elhibazott
gazdasagpolitikajanak tulajdonitsa, hanem az ,ellenség” armanykodasanak. E koncepcio
szerint a vadlottak célja a kozellatas megzavardsdval a hébort kirobbantasat célul tizo
imperialistak segitése, illetve a népi demokraciaval szembeni elégedetlenség keltése volt.
Ennek bemutatdsara az irott sajtoban és a Radioban nagyszabasu propagandahadjarat indult.
Az is megallapithato, hogy hasonl¢ ligyek igen nagy szadmban voltak, de — legalabbis a kutatas
jelenlegi szakaszaban tigy tlinik — a Husért iigye volt a legnagyobb ilyen ,,ligy”” a korban.
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Befolyasolo tarsadalmi elemek Homrogd gyogyaszati technikaiban

Varga Eva
Néprajz — politologia, IV. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Keményfi Rébert, egyetemi docens
DE BTK, Néprajzi Tanszék

A nép gyogyaszattal szdmos néprajzi kutatd foglalkozott mar, mint példaul Szendrey
Zsigmond, Vajkai Aurél.

Tanulmanyomban azokat a tadrsadalmi elemeket tartam fel, amelyek az adott telepiilésen
befolydsoljak a hivatalos egészségiigyi ellatds mellett a régi gyogymoéddok alkalmazasat.
Hipotézisem szerint egy kozosség gyogyaszati latdsmodjat szamos kiilsé és belsd tényezd
meghatarozza. Ezek feltarasat és kapcsolatuk megértését tiiztem ki célul.

Elméletem leirasdhoz statisztikai forrasokat, az ide kapcsolodd szakirodalmat és
strukturalt interjukat hasznaltam. Szadmos tarsadalmi tényezé befolyasolja Homrogdon, hogy a
hivatalos egészségligyi ellatas mellett a régi gyogymoddokat is alkalmazzak. Ilyen befolyasold
tényez6: a nagyaranyu foldmiveléssel foglalkoz6é lakossag, természetes kornyezet
(gybgynovények), az Oregedd tarsadalom, a munkanélkiiliség, a wvallasos hagyomany
(csokorszentelés), a modernizacio 1éte, amely az Gjratanulds folyamataban nyilvanul meg.

Dolgozatom 2005 és 2006 nyaran végzett kutatas részeredményeit foglalja 6ssze. Ennek
soran a célkitlizéseim nagy részét sikeriilt megvalositani, mivel a telepiilésen hasznalt legtobb
gyogymodot fel tudtam gytijteni és rogzitettem.

A fent nevezett tényezok a tovabbiakban is meg fogjak hatarozni az itt €16k mindennapjat,
ezen beliil a gyogyitasi latdsmodjukat.

Eddigi feltart eredményeim egy keresztmetszeti képet adnak Homrogd gyogyaszatarol,
amely a jovoben egy longitudinalis kutatds része lehet. Illetve Homrogd monografigjat is
bdvitheti a késdbbiekben.
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Instabil allapot — kétnyelviiségi vizsgalatok Erdélyben

Varga Mariann
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
ME BTK

Témavezeto:
Dr. Gréczi-Zsoldos Enikd, egyetemi adjunktus
ME BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék

Ma is aktudlis az a kijelentés, amelyet Fiilei-Szanté Endre Bomlo kétnyelviiség cimii cikkében
olvashatunk, miszerint végzetesen kevés szakirodalom szdl az erdélyi és romaniai magyar
lakossag nyelvi-kétnyelviiségi hulldmzéasarol (Kontra Miklos szerk., Tdrsadalmi és teriileti
valtozatok a magyar nyelvben, Bp., 1992, 35-36.). Tény, hogy a legtobb fehér folt a modern
szociolingvisztikai vizsgalatok tekintetében ezen a teriileten talalhato. Ennek a legf6bb oka az
lehet, hogy sokaig azzal altattuk magunkat, hogy Erdély ma is a tiszta magyar nyelv foldje.
Azonban azt tapasztalhatjuk, hogy ez a megéllapitas mara mar elvesztette érvényét. Eppen a
szakirodalom hidnya volt az, ami felkeltette az érdeklodésem, és a dolgozat megirasara
sarkallt. Dolgozatom cime Instabil allapot — kétnyelviiségi vizsgalatok Erdélyben. Mint a
cimbdl is kidertl, kutatdsom a kétnyelviiség fokanak megallapitasara iranyul. A felméréshez
egy kérdoiv szolgalt segitségiil, melynek elkészitéséhez Kiss Jend Tarsadalom és
nyelvhasznalat cimi konyvében kozolt kérdéivmutatvanya nyujtotta az alapot (Kérddiv a
kétnyelviiség fokanak megallapitasahoz az iskoldkban). A kérdéivet marosvaséarhelyi és
csikszeredai kozépiskolasok toltotték ki.

Azért erre a korosztilyra esett a valasztdsom, mert ahogy azt Cocora Beatrice is
megallapitotta mar, szilard kovetkeztetéseket lehet levonni az O jovore vonatkozo
dontéseikbol (P. Lakatos Ilona — T. Kérolyi Margit szerk., Nyelvvesztés, nyelvjardsvesztés,
nyelvesere, Bp., 2004, 91.). Elozetes feltevésem az volt, hogy a kétnyelviiség kiilonb6zo
mértékben jelentkezik e két teriileten, hiszen Marosvasarhelyen sziikebb a magyar nyelv
hasznalati kore, mint Csikszeredan, illetve altalaban a Székelyfold tobbi részén. Arra a tényre
szeretnék ravilagitani, amelyet a szakirodalombol mar jol ismeriink, hogy a két-, illetve
tobbnyelviiség instabil allapotnak tekinthetd. Jellemz6 ugyanis az, hogy a hosszabb ideig nem
valtoz6 koriilmények kozott is a kétnyelvliség az egynyelviliség iranyaba billen el. Vajon
melyik irdnyba billen el a mi esetiinkben? Erre a kérdésre hivatott valaszolni jelen
dolgozatom.
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Atmeneti ritusok a Hamletben

Varsanyi Kata
Angol — portugal, IV. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Pikli Natalia, megbizott el6ado
ELTE BTK, Anglisztika Tanszék

A dolgozat célja az atmeneti ritusok vizsgalata Shakespeare Hamlet c. darabjaban, kiilonos
tekintettel a halal-ritusokra és a felndtté valas (beavatés) szertatdsara. Az erdsen a szovegre
tamaszkodé értelmezés azt is vizsgalja, mennyiben altalanos és mennyiben egyedi a ritusok
megjelenése a miiben.

Mircea Eliade vallastorténész szerint az dtmenet minden kozmoszbeli 1étezonek el van
irva: a kiilonbozo 1ét- és ¢életallapotok kozotti valtas ritusok altal valik folyamatossa. Minden
atmeneti ritus erdésen kotédik a cirkularitdshoz €s ahhoz az elgondoldshoz, hogy a beavatas
(megujulas, 0jjasziiletés) elofeltétele a szimbolikus halal.

A Hamlet haldlhoz kotédé képeiben egyértelmiien fellelhetok ezek az elemek. A
megjelend (vagy éppen a hianyukban jelen levd) ritudlék kotik 0ssze a kilenc halalesetet.
Szembetling a halal és a szexualitas kapcsolata (a cselekmény, ill. a szoveg szintjén is).

A feln6tté valas ritusat a dan kiralyfi esetében e szertartasok egyik alapeleme, a csaladtol
vald id6leges elkiilonités mutatja leginkdbb. Hamlet angliai utja a tengeren (a viz egyetemes
jelképe a halalnak és az ujjasziiletésnek) ido- és térbeli tavolsagot biztosit szdmara a dan
udvar bortonétdl, s visszatértekor a valtozas az akcioban és a dikcidban egyarant érzékelheto.

Mivel minden beavatas (1jjd)sziiletés, alkotés, a ,,lehetdség szerintibdl az alakkal birdba
vald példaszerti &tmenet” (Eliade), fontosnak taldltam megvizsgalni a gondolat szova, ill. tetté
valo atmenetének folyamatat és problémait a Hamletben.

A kiilonb6z6 atmeneti ritusokat vizsgalva egyértelmiivé valt, hogy bar gyakran
elvesztették eredeti formalitasukat, 1ényeglik nem valtozott — deszakralizalt vildgunkban is
jelen vannak, hiszen ez alapvetd emberi sziikséglet. Vizsgalatuk ebben az irodalmi miiben
arnyalhatja mind az dtmeneti ritusokrol kialakult képet, mind a Hamlet-értelmezéseket.

48



Beszédaktuson innen és til. Szabalyok és normak

Varvizi Marta
Francia, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetd:
Dr. Simonffy Zsuzsanna, egyetemi docens
PTE BTK, Francia Tanszék

Dolgozatomban egy mindeddig elhanyagolt fogalom, az 4altaldnos értelemben vett
elkotelezodés, valamint a diszkurziv elkotelezodés egyik fajtdjan, az igéreteken keresztiil
vizsgadlom a szubjektivitds €s moralitds nyelvhasznalatot és tdrsadalmi valosagot is érintd
aspektusait. Ezzel egyuttal a searle-1 beszédaktus-elmélet és Searle elkotelezddésrdl alkotott
nézeteinek kritikdjat is szeretném adni.

Dolgozatom alapvetden két nagy egységre bonthatd. Eldszor az implicit igéretek példajat
véve alapul a visszavonhatdsag fogalman keresztiil vizsgdlom a beszédaktus-elmélet egy
kozponti elemét, az illokucios aktus fogalmat. Masodszor, mindezt parhuzamba allitva
dolgozatom masodik részével, a searle-i elkdtelezddés fogalmat vizsgalom feliil. F6 célom
annak bemutatasa, hogy ez a két fogalom ugyanazon okok miatt nem allja meg a helyét a
searle-i rendszer keretein beliil.

Egyrészt a konvencidkon ¢és szabalyokon alapuld illokuciés aktusok fogalma
konvenciokhoz koti a kommunikacio folyamatat, melyben szdmos olyan tényezd is szerepet
jatszik, mely nem kotédik semmilyen konvencidhoz vagy szabalyhoz, hanem csupan az
egyének szubjektiv és belsd értékitéletéhez, vagy éppen mentalis allapotaikhoz. Masrészt az
ugyanigy konvenciokon és szabalyokon nyugvd elkotelezodés fogalma az elkdtelezodés
forrasat a szabalyokban jeloli meg, és csak egy gyenge értelemben vett normativitas leirasara
lehet alkalmas, mely nem helyettesitheti sem a mentalis allapotokban rejlé elkotelezodést,
sem az altaldnos moralis elvek nyujtotta normativitast.
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Viragok, csigak és emberek, Virginia Woolf Kew Gardens — metaforikus elemzés

Vass Eszter
Angol, IV. évfolyam
PE BTK

Témavezeto:
Dr. Bus Eva, egyetemi adjunktus
PE BTK, Angol-Amerikai Intézet

A dolgozat célja, hogy Virginia Woolf Kew Gardens cimii novelldjanak metaforikus
szempontu olvasatat nyljtsa Ricoeur metafordra €és narrativara vonatkozo elméleteinek,
valamint Frye-nak a poetikus miivek mechanizmusara vonatkozo felfogasanak segitségével.

Ricoeur €16 metaforajanak alapjan megallapithatjuk, hogy az irodalmi alkotas felfoghato
egy tenor és egy vehicle kreativ kombinacidjaként, azaz egy ,hasonloésagon alapulod
szokép”-ként (,,trope of resemblance”). A modernista fikcidban a cselekményszerkezet, mint a
kiilvilagban végbemend megfoghatd cselekvés, atalakul ¢és inkdbb a belsé vilag
benyomasainak és reflexioinak kifejezése felé iranyul.

A nyugati kultura egyik elsd narrativ mlive, Homérosz Odiisszeia cimii alkotdsa, Ugy
tinik, a fohds utazdsainak mentén halad, és a XIX. szdzad végéig a narrativ mivek
cselekményszerkezetét az utazds, mint az élet archetipikus tapasztalatinak bemutatisa
dominalja. Az életnek ezen univerzalis metaforajabol kiindulva a modernista fikcid és
esetlinkben Woolf novelldja is az életet egy kitdgitott, mozdulatlan pillanaton keresztiil
probalja dbrazolni.

A Kew Gardens kifinomult szerkesztésli minimalista struktaraja aprolékos természeti
leirdsokkal tagolt dialogusok toredékeire koncentrdl. A momentumok részletes leirasanak
ellenére az utazis jelenléte kitapinthatd ugy mentélis, mint fizikai értelemben. Frye
megallapitasanak megfeleléen az irodalmi miivek 6nallé univerzumként miikddnek, melynek
minden eleme, azaz a mii metaforajanak vehicle elemei, kdlcsondsen utalnak egymasra.

Az elemzés igyekszik bizonyitani, hogy a Kew Gardensben Woolf egy ¢l6 metaforat
alkotott, melyben a tenor és a vehicle azaz a muthos és a dianoia latszolag egyfolytaban eltér
egymastol, ezaltal kényszeritve az értelmezést is, hogy eltérjen az egyértelmi €s konnyen
¢észrevehetd hasonldsagoktol.
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A megalazott gog példai az Isteni Szinjatékban

Vass Gabriella
Olasz, III. évfolyam
DE BTK

Témavezetd:
Dr. habil. Madarasz Imre, tanszékvezetd egyetemi docens
DE BTK, Olasz Tanszék

Dolgozatomban az Isteni Szinjaték megblintetett gégoseinek példait mutatom be, klasszikus
antik szerzok (Vergilius, Ovidius, Lucanus, Apolloddrosz, Hésziodosz), és a Biblia forrasaira
tdmaszkodva.

Az o6ridsok kutjanal latjuk Nimrodot, Béabel tornyanak, a nagyravagyas jelképének
épittetdjét, a gorog mitologia lazado oriasait, akiket Dante az elkovetett biin mértéke szerint
jelenit meg. A dolgozat kdzéppontjaban Lucifer all, mint a gégdsség legnagyobb oOridsa.
Alakjéban hiien visszatiikr6zddik a kozépkori keresztény elgondolds, a szdmok és a szinek
szimbolikdja. A tlizvords az emésztd szenvedélyé, a fekete a sotétségé, az elmulase, a fako
szin a betegségé, a halalé. Igy a dantei fogonosz teoldgiai és miivészi értelemben is
tokéletesen megtestesiti az abszolit gonoszsagot. Lényébdl szarmazik minden biinds, €és 0
irgalmatlanul elpusztitja 6ket a fajdalom és a haldl birodalmanak legmélyén, az isteni
kegyelemtdl tavol.

A Purgatériumban ugyanezek a példak ismétlddnek, kibdvitve mas mitologiai és bibliai
utaldsokkal. Itt a megbiintetett gégdsok azonban mar megalazottsaguk pillanataban jelenek
meg. A példaknak szant tercindk kezddbetiiiben (VOM, vagyis UOMO azaz EMBER) az
olvas6 szeme elé tarul Dante teoldgiai meggydziodése: az ember velesziiletett biine, a
g6gosség. Dante célja itt a tanitas az aldzatossagra, mig a Pokolban a figyelmeztetés a halalra.

A Pokol és a Purgatérium példainak elemzése soran nyilvanvalova valik az ember
hidbavalosaga: a ,,vanitatum vanitas”, s Dante teoldgiai és erkdlcsi tanitasa, hogy minden biin
forrasa a gogosség.
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Szentelmények Oroszhegyen

Vass Melania
Magyar — néprajz, I'V. évfolyam
BBTE BTK

Témavezeto:
Dr. Tanczos Vilmos, egyetemi docens
BBTE BTK, Magyar Néprajz é¢s Antropoldgia Tanszék

A dolgozat egy udvarhelyszéki katolikus falu, Oroszhegy vallasos-magikus szentelményeit
mutatja be, kitérve mind a szentelmények mindennapi ¢életben betoltott szerepének
vizsgalatara (pragmatikai funkcié), mind a szentelménnyé valds szimbolikus-magikus
hatterének megvildgitasara. Utobbi vonatkozasban a dolgozat szerzdje felhasznalja Bartha
Elek A hitélet néprajzi vizsgalata egy zempléni faluban (Debrecen, 1980.) cimli munkdjat,
amely a szentelménnyé valasnak harom kiilonbozé utjat irja le. Eszerint a dolgok
szentelménny¢ valhatnak egyhazi szentelés, szenttel valo érintkezés (sacralis contactus) €s
valamilyen népszokds révén. A vizsgalt teleplilésen egyhazi szentelményként a szentelt
gyertyat, a szentelt vizet, a szentelt barkat, a husvéti szentelt ételeket, a szentelt buzat ismerik,
a nyirfa, a viragok, a szentmisére és a bucsujar6 helyre vitt targyak ellenben a szenttel valo
¢érintkezés, révén valnak szentelménnyé¢, mig végiil vannak helyi jellegli példak a népszokas
altali megszentelddé sre is (pl. az un. ,,Urusos-kat” vize).

A pragmatikai vonatkozas oldalarol a szentelményekkel végzett cselekmények két funkcid
alapjan kiilonithetok el. A hasznalat célja lehet az eljovendd rossz elharitasa vagy a 1étezd
rossz megsziintetése.

A terepkutatds eredményeként vildgosan kitlinik, hogy a vizsgalt telepiilésen a
szentelményeket — egyhazi jovahagyastol fliggetleniil is — a mindennapi élet legkiilonbozobb
teriiletein hasznaljak.

Felhasznalasuk minden esetben valamilyen pozitiv cél érdekében torténik és gyakran
tartalmaz magikus elemet. Ilyen pozitiv cél lehet az emberek, az allatok és a fold
termékenységének jo iranyba vald befolydsoldsa, az ember szerencséjének, egészségének
biztositasa, a haz, a csalad, a szant6fold és az allatok rontastol valé megvédése, a karokozo
mitikus vagy pszeudomitikus lények természetfeletti arto erejének elhdritasa stb.
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Roman és roman. A kozépkori és reneszansz neolatin (francia, spanyol és olasz)
narrativa és a magyar regény elé6zményei

) Végh Daniel
Osszehasonlité irodalomtudomany, I1I. évfolyam
ELTE BTK

Témavezetdk:
Jozan Ildiko, egyetemi tanarsegéd
ELTE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi Tanszék
Zéakany Toth Péter, tudoméanyos segédmunkatars
ELTE BTK, Osszehasonlito Irodalomtudomanyi Tanszék

Dolgozatom els6 részében a kdzépkori és reneszansz forditasokbol és atvételekbdl taplalkozo
francia, spanyol és olasz nyelvii fikcids narrativa miifaji egységét és karakterjegyeit kisérlem
meg bemutatni. A korai regény, azaz a roman, a romance illetve a romanzo miifajaba
sorolhaté miivek kozos jellegzetességei kozott a legfontosabb, hogy az irodalomban kordbban
kizarolagos latin nyelvvel szemben az ujlatin nyelveken megszolald6 miivek ugyanazon
kalandos-hési-szerelmi torténetek valtozatai, adaptaciodi. A nyelvi valtas popularizalodast és a
ndi olvasok ¢és szereplok megjelenését hozta magaval. Tovabba visszas erkolcsi példazatossag,
eposszal és torténetirassal vald 6sszemosddas, verses €s prozai forma keveredése kisérte végig
a mufaj torténetét. A nehezen kategorizalhatdo, am igen népszerli mifajt éré moralizalo
kritikdkat a reneszanszban az antik poétikai rendszerekbdl elvont szabalyok hianya miatt
megfogalmazott biralatok valtottak fel, melyek végiill a mifaj gyokeres atalakulasdhoz
vezettek.

A kozépkori és reneszansz miivek a modern regényre alig hasonlitanak, am régi és 0j
kiilonbségét a francia roman és az olasz romanzo sz6 sz¢éleskorii alkalmazasa elfedi. A X VI
szazadban bekovetkezd gyokeres fordulatot mutatja azonban az 1j spanyol elnevezés, a
novela. A két regénytipus elvalasat legtisztadbban az angol romance-novel szembeallitas jelzi.
Dolgozatom masodik részében a romanok és a magyar nyelvii romanok problémafelvetésnek
szant Osszehasonlitasat vazolom. A korai regény Osszefoglaldan roman néven emlitett
miifajaba sorolhaté miivek kozos jellegzetességei ugyanis feltind hasonlésagot mutatnak a
XVIII-XIX. szazadban roman név alatt emlegetett korai magyar regények sajatossagaival. A
mifajelnevezés rokonsaga és a hasonlatossagok a roméanok regényekkel szembeni — a kritikai
diskurzus 4ltal elvetett — Ondllosdga mellett lehet érv. Az emlitett roman-karakterjegyek
romanok kapcsan megallapitott parjait, valamint a romanok nyomait elsdsorban a korai
magyar regényt targyalo szakirodalomra tdmaszkodva mutatom be.
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Az ornamentika E.T.A. Hoffmann Brambilla hercegnd cimii miivében

Végh Daniel
Osszehasonlito irodalomtudomany, I11. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:

Dolgozatomban E.T.A. Hoffmann Brambilla hercegno cimlii miivének ismert megkozelitési
modjait kisérlem meg egy 1j, koherens interpretacids modellben egyesiteni. A bemutatott
fantasztikum-szempontu, a strukturalis-narratoldgiai, a karnevalelméleti €s a pszichoanalitikus
elemzések, valamint a Hoffmann-kortars német filozoéfiai gondolatokat (irdniaelmélet,
transzcendentalis idealizmus) az interpretacioba bevond megkozelitések kozos metszetét az
ornamentikdban vélem megtaldlni. A ornamentika mint a mivészeti jaték kiilondsen
alkalmasnak latszik a Hoffmann-préza szinte minden sajatossdganak leirasahoz. Az
ornamentika képzOmiivészeti ¢és irodalmi alkalmazasai mellett annak filozofidjat é&s
esztétikajat is roviden attekintem, majd az ismertetett interpretacios modelleket és magat a
Brambilla hercegnd szdvegét értelmezem ujra az ornamentika felél. Az egymasba fon6do
narrativ sikok, vagy a karnevali groteszk képei kozvetleniil allnak kapcsolatban az
ornamentikaval, a fantasztikum, a filozofiai ¢és Iélektani megkozelitések pedig a
jatékelméleten keresztiil érintkeznek azzal. Dolgozatom lezarasaként felvetem az
ornamentalis préoza Hoffmann mivétdl fiiggetlenitett koncepcidjanak vilagirodalmi
alkalmazhatdsagat néhany rokonnak érzett kategoria (példaul a triikkkregény fogalma) mentén.
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La farmacia de Calderon. ,,El médico de su honra”: la tragedia de una metafora

Végh Daniel
Spanyol nyelv és irodalom, V. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:

Dolgozatom Calderén El médico de su honra (Sajat becsiiletének orvosa, forditotta Bekcsics
Gusztav, Gyor, 1888.) cimli darabjanak elemzésére vallalkozik: a mii korili vitak két 6
iranyanak, azaz kérdéses tragédia-voltanak, illetve koltdi képeinek komplex vizsgalatat és
ujraértelmezését kisérli meg.

Tézisem az, hogy a bizarr feleséggyilkossag — érvagas — orvossag egybeesést nem csak a
»tragedia de honor”, azaz a becsiiletdrama és a spanyol barokk tarsadalom jelenségeként,
hanem az antik tragikus katarzis sajatos megvaldsitasaként is lehetséges értelmezni. A darab
metaforarendszerét ¢és képi vilagat szintén az antik gordg hagyomany helyezheti Uj
megvilagitasba. A dolgozat cimében idézett Derrida-elemzés (Platon patikaja) arra mutat ra,
hogy az orvossdg (farmakon) Platon Phaidrosz cimi dialogusa kapcsan kibontott
jelentésmezeje tartalmazza a gyogyitd szer mellett a bilibajossadg, véraldozat, ritualis
gyilkossag és méreg motivumat, tovabba utal az iras elrejtd ¢és ellentmondasos sajatossagara
is. E metaforarendszer a Calderon-darab f0 szerepeire és motivumaira, valamint a szoveg
nyelvi rétegeire alkalmazva koherens és konzekvens értelmezési mintat kinal.

A Calderén-darab gazdag koltoi képeit a ,,becsiilet orvosa” mint concepto disszeminalt
elemeiként értelmezem, és a mi tragikussagat és szerepldit e rendszer segitségével helyezem
uj megvilagitasba. A interpretacio-kisérlet azzal az eredménnyel kecsegtet, hogy tragikussag
¢s koltéi kép az ,igazsdgtevés aktusaval elfedett kegyetlenség” koncepcidjaban
Osszetalalkozik. A csatlakozasi pont — gy a dramai szerkezet, mint a platoni-derridai
jelentéshalo tekintetében — a Kiraly alakja, akit a ,,Justiciero y Cruel” (igazsagos ¢s kegyetlen)
kettOs attribitum jellemez, mely ellentmondas érvényes az antik tragédiara és a farmakonra is.
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De bello civili... egy megtalalt Thokoly-kodex nyoman

Vincze Daniel
Torténelem, végzett
EKF BTK

Témavezeto:
Zachar Jozsef, egyetemi tanar
EKF BTK, Modernkori Magyar Torténelem Tanszék

Thokoly Imre személyének és tevékenységnek bemutatdsa mar csak a vele kapcsolatos
évfordulok miatt is idoszert. 2005-ben haldlanak 300., 2006-ban hamvai hazaszallitasanak
100., 2007-ben pedig sziiletésének 350. évforduldjara emlékezhetiink. Mar ezen szép, kerek,
egymast kovetd jubileumok miatt is megéri személyével vagy a korszakkal foglalkozni,
kivaltképp igaz ez akkor, ha a befektetett munka varakozason feliil hozza meg gylimolcsét.
2006 tavaszan sikeriilt fellelnem az Egri Féegyhdzmegyei Konyvtar gyiijteményében egy
korabeli kéziratot, amely két kotetben foglalja 0ssze Magyarorszag torténetét, Thokoly
Imrével a kozéppontban. A mi cime: ,,Commentariorum de bello civili duce Comte Emerico
Thékolio in Ungaria gesto”. A kézirat terjedelme monumentélis, két kotetben 1133 oldalt
tartalmaz, oldalanként &tlagosan 2200 karakterrel. Magyarorszag ¢és a Thokoly-felkelés
torténetét irja le, évenkénti bontasban, 1660-1686-ig.

Leirasaban, terjedelmében kiemelt helyet kap az 1678-1686 kozti idészak. Az események
bemutatasa soran fontos szerepet kap a diplomécia ¢és hadtorténelem, magyar és egyetemes
vonatkozasban is. Az ir6 a Thokoly felkelést remek érzékkel helyezi el az eurdpai és a térség
torténelmi folyamatai kozott. A miivet az abba bemasolt 248 darab korabeli levélrészlet teszi
még értékesebbé, amely levelek kozott eléfordulnak a csaszari udvar, Sobieski Janos lengyel
kirdly, II. Kéroly spanyol kirdly vagy a torok vezet6k levelei is. A mill szerzdje ¢és
létrehozasanak ideje nincs feltiintetve, a kutatasok alapjan viszont a jezsuita Cornéli Janos és
a XVIII. szazad eleje latszik kézenfekvének. A kéziratot, mint azt a vizsgalatok
megallapitottak, kiadasra, a kiilfoldi konyvpiacra szantdk. Ez azonban nem valdsult meg. Ha
kiadtak volna kiilf6ldon, valdszintileg egyike lett volna a korrdl és Magyarorszagrol szolod
legbSvebb miiveknek. Igy viszont a hazai kiadas és a torténész szakma, ill. az érdekl6dékhoz
val6 eljuttatidsa lehet az elsddleges cél, megkésve bar, de mélté emlékéiil a fent bemutatott
harmas évfordulonak.
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Ki kicsoda a Kakasviadalban? Szubjektumelméleti vizsgalodasok Henry Miller regénye
kapcsan

Vincze I1diké
Magyar — komparatisztika, V. — III. évfolyam
SZTE BTK

Témavezeto:
Dr. H6dosy Annamaria, egyetemi tanar
SZTE BTK, Irodalomelméleti Tanszék

Sajat olvasatomban Henry Miller Kakasviadal cimi korai regénye — ha anakronisztikusan is —
a kristevai, ill. foucault-i szubjektumelmélet legfébb pontjainak reprezenticiojaként
értelmezhetd, ill. lehetdséget ad a feminista ideologia szempontjabdl torténd olvasasra is.

Fontosnak tartom olyan fogalmak tisztdzasat mint: Kristeva szemiotikus és szimbolikus
modellje, a ndéség, az Oriltség €és a szexualitds mibenléte. Kristeva Freud, ill. Lacan
gondolatmenetét folytatva a szubjektumnak két miikodési szintjét kiilonboztette meg: a
szimbolikus miikdodést, és a szemiotikus miikodést. Elobbi feladata, hogy a szubjektum
jelolhetdvé valjon a tarsadalom maés szubjektumai szamara; tulajdonképpen ez a személyiség
megkérgesedett felszine. A szemiotikus mikodés ezzel szemben a kéreg alatt mikodo
Osztontorekvések, belsd ritmusok gytijtétara. A két szint természetesen nem hatarolhato el
egymastol éles vonalakkal, st 1ényegiik éppen a folyamatos mozgéasban van. Meglatasom
szerint a Kakasviadal szerepl6i a kristevai modell prototipusai. Vanya, aki miivész és oriilt a
szemiotikus miuikodés altal vezérelt ember tokéletes példdja. A szimbolikus miikddés
iranyitotta mintapéldany Tony, a férfi foszerepld. A kettejiik kozti ,,vezetd” a feleség, aki
mintha képes lenne hatalmat gyakorolni mindkét miikodés felett. O maga az interakcio, aki ki
s be jar a két vilag kozott. A szemiotikus milkddés foként az olyan marginalis
tapasztalasokban érhetd tetten, mint a mlivészet, vagy az oriiltség. Mindezt foként Foucault-ra
tamaszkodva kivanom bizonyitani.

Ami az identitaskeresés, ill. — elvesztés tematikdja mellett még érdekesebbé teszi a
regényt, az, hogy a feminista kritika céltabldjara tizott hagyomanyos né-férfi megjelenités itt
egy ideig ugyan fenn all, a regény végére azonban a szerepek felcserélddni latszanak, s mar
senki sem tudhatja pontosan, hogy ki kicsoda ebben a torténetben.
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Teriileti csoportok és jellegzetességeik a keleti Hallstatt-kultira teriiletén

Vitari-Wéber Adrienn
Torténelem, végzett
PTE BTK

Témavezeto:
Fekete Maria, egyetemi adjunktus
PTE BTK, Okortorténeti Tanszék

Egy régészeti kultira komplexitasanak megértéséhez oOhatatlanul sziikségiink van annak
megismerésére, hogy az milyen teriileti csoportokbol tevodik Ossze. A nagyobb térbeli
kiterjedéssel rendelkezd kulturak esetében az eltérd geografiai adottsdgok (mas domborzati
viszonyok, kozlekedésgeografiai helyzet, rendelkezésre 4all6 asvanykincsek...stb.), helyi
jellegzetességek, tavoli hatasok, korabbi szokasok folytan az egységes kultura cizellaltabba
valik, s feltarulkoznak azok a sajatossdgok (foként az anyagi kulturaban és a szokasokban
jelentkezd egyediségek), melyek lehetové teszik a kutatd szdmara a kultarat alkotd egyes
részletek, teriileti jellegzetességek felfedését.

Bér a kutatas mai allasa még nem jutott teljes egyezségre a keleti Hallstatt-kulttira teriileti
csoportjait illetéen, de a targyalt kultarkéron beliil nagyjabol hét nagyobb csoportot lehet
elkiiloniteni: az ausztriai Sulm-volgyi és Frogi, a szlovéniai Als6-Krajnai, a horvatorszagi
Kaptol-Martijanec és a magyarorszagi Délnyugat-pannoniai, Eszakkelet-pannoniai, valamint
az osztrak-magyar Kalenderberg-csoportot.

Dolgozatomban e csoportok fobb jellegzetességeit — azaz a megjelend telepiiléstipusokat,
asvanykincseket, ipart, az adott kozlekedésgeografiai helyzetet, az Oket ért hatasokat, a
temetkezési szokdsokat, valamint a jellegzetes sirmellékleteket — tekintem at. Az abrazolo
mivészet alkotasai alapjan pedig megprobalom megragadni a csoportok legjellegzetesebb
vonasait, azokat a jegyeket, amelyek egyedivé, a tobbi regiondlis egységtdl
megkiilonboztethetévé teszik dket.
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Onéletiras és fikcio Orwell és Koestler miiveiben

Wiltner Gabor
Angol — torténelem, I'V. évfolyam
EKF BTK

Témavezeto:
Dr. Antal Eva, foiskolai docens
EKF BTK, Anglisztika Tanszék

Az alabbi sorokban vazolndm dolgozatom témajat, mely George Orwell és Arthur Koestler
onéletirasainak ¢és regényeinek kapcsolatat mutatja be azok hasonldsagat hangsulyozva.

Az els6 részben az Onéletirdssal, mint miifajjal, valamint az Onéletirds céljaval
foglalkozom. H. Porter Abbott elméletére tdmaszkodva megprobalom cafolni az onéletiras
formai meghatarozésanak lehetdségét; Abbott szemlélete, azaz az Onéletiras aktusként valod
meghatarozasa, valamint az Onéletrajz olvasdi valasz szempontjabdl torténd elemzésének
tdmogatdsa mellett szallok sikra.

Nagyban tdmaszkodva ezen elméletre dolgozatom masodik illetve harmadik részében
kisérletet teszek Arthur Koestler ¢s George Orwell ifjukori éveit bemutatd Onéletirasainak
Osszehasonlitasara, elemzésére, azok Iehetséges olvasdi valaszdnak vizsgalatira. Ehhez
segitségiil George Orwell Csavargoként Parizsban és Londonban cimi muvét, valamint
Arthur Koestler Nyilvesszo a végtelenbe cimii Onéletirdsanak idevonatkozd fejezeteit
hasonlitom 0ssze.

A dolgozat harmadik ¢és negyedik fejezetében el6szor a politikailag formalodd
gondolkodasmodu Orwellnek és Koestlernek a Spanyol Polgarhaborurdl irt miveivel; azaz 4
hodolat Katalonianak és a Parbeszéd a Haldllal ciml konyvek elemzésével, ezen keresztiil
politikai hovatartozasuk, magatartasuk megvaltozasaval foglalkozok. Majd ramutatok a két
ir6 politikai kiabrandultsaganak elemeire, és valaszt probalok adni mifaji valtdsuk okaira az
Allatfarm, illetve a Gladidtorok cimii regények elemzésén keresztiil.

Dolgozatom 6tédik és egyben utolsd részében a mar kiforrott politikai nézdponttal
rendelkezd, kiabrandult Orwell 1984 ¢és Koestler Sotétség délben cimli miivében prébalom
felfedni azok Onéletrajzi vonatkozasait.
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USA: Ariel vagy Kaliban? Eszak-Amerika képek a XIX-XX. szdzadi latin-amerikai
irodalomban

Zelei David
Spanyol — torténelem, III. évfolyam
ELTE BTK

Témavezeto:
Dr. Menczel Gabriella, egyetemi adjunktus
ELTE BTK, Spanyol Tanszé¢k

A XIX. szazad masodik fele a lasst, amde mai napig kihato, dontd valtozasok kora az Ujvilag
torténetében, mert mikozben a szazad elején szabadsdgukat elnyert latin-amerikai
koztarsasagok e sikeriiket kiilonb6z0 problémak miatt nem tudjdk valos, haladast hozo
fiiggetlenséggé kovacsolni, s emiatt semmilyen szinten sem tudjdk megvalositani az annyira
ohajtott kontinentalis egységet, az angolszasz Amerika minden értelemben sikeresen szakitja
el az anyaorszaghoz kapcsold koldokzsinort, s fokozatosan a vilag vezetd politikai-gazdasagi
hatalmai k6z¢ emelkedik. Utobbi folyamat latin-amerikai szempontb6l donté momentuma az
USA expanzionista politikdjanak elsd sikeres megnyilvanulasa, az 1898-as spanyol-amerikai
haboru, mely gondolkodéstorténeti sikon is kettétori az addig oly egységes Amerika-képeket.
Képeket, mert nem csupan az Egyesiilt Allamokrdl alkotott vélemény valtozik meg
radikalisan, hanem magénak Latin-Amerikanak is 0j szerep jut a korabeli gondolkodasban, s a
valtozasok akar egyetlen szerzd ’98 el6tti és utani munkait vizsgalva is tetten érhetdek, elég,
ha csak a szélsOségek kozott nehezen kormanyzo Rubén Dario egészen gyokeres
véleményfordulataira gondolunk. A véleményvaltozast a — tobbek kozott Rodo altal —
Shakespeare Viharjabol atvett, a korban gyakran alkalmazott szimboldgidval élve az Egyesiilt
Allamokra nézve ugy 6sszegezhetjiik, hogy a nagyhatalomma ellépett nemzet demokratikus
¢és liberalis Arielbdl ,,vad és idétlen sehonnaiva”, azaz haszonlesd, hagyomanyok nélkiili,
istentelen és barbar Kalibanna fejlddik — mig a korabban belsé viharoktol szabdalt,
testvérgyilkos Latin-Amerika a pénzéhes vilag csabitasanak ellenallo szabad szellem
képviseldjévé valva teszi meg az ellentétes utat. Munkamban 6t spanyol-amerikai értelmiségi
1836 ¢és 1929 kozti irodalmi munkait Osszehasonlitva mutatom ki a mindig egyoldalq,
altalaban bevett kdnonokon alapuld vélemények alakuldsat, melyek hiien tiikrozik a kor
individuumot nem ismer6 gondolkodésat.
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Hetedik érzékem hétfogalma

Zelena Andras
Magyar nyelv és irodalom, I'V. évfolyam
SZTE BTK

Témavezetok:

Dr. Odorics Ferenc, tanszékvezeto egyetemi docens
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék
Dr. Virag Zoltan, egyetemi docens
SZTE BTK, Modern Magyar Irodalom Tanszék

Els6éves hallgatoként lehetéségem nyilt arra, hogy egy olyan szines Jozsef Attila-kurzus
hallgatoja lehettem, melyen felmeriilt bennem a kérdés, hogy az egyes versek vizsgalatakor
miért nem kap nagyobb hangsulyt az, hogy a versekben, egész corpusban megjelend
szamfogalom milyenforman lehet forma- vagy életmiiszervezd-eleme Jozsef Attila
koltészetének.

Dolgozatom megirdsakor arra vallalkoztam, hogy a Jozsef Attila-i életmiiben
megvizsgaljam a szdmfogalmat, a szdmok megjelenését, illetve ezeknek formaszervezd voltat
az ¢letmiben, egyes versekben.

Vizsgalatom kozéppontjaba A hetedik ciml verset valasztottam, e vers heteseit, s ezek
mellett megjelend hatokat. A hetest mint mitoldgiai, mesevilagi szimbolumot, vallasokban,
biologidban megjelend természetes elemet is vizsgalni kivanom amellett, hogy a konkrét vers,
az ¢letrajz heteseit allitandm parhuzamba. A hetesek mellett az Eszmélet 12-es felépitését is
vizsgalni kivanom.

Az igen gazdag szakirodalom rengeteg utaldst tartalmaz a versek altal kivaltott
gondolatokra, érzelmekre, teljes interpretaciot adva a versekrdl. Az értelmezéseket sokak
ebbdl igyekeztek levezetni, igy én feladatomnak tartom a versek szamfogalommal kapcsolatos
parhuzamaira val6 figyelemfelhivast.
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A szorny-anyasag« — Noiség, monstrozitas és anyasag Fay Weldon Néstény-Ordig és
Janice Galloway A4 f6 az, hogy vegyiink levegot cimii regényeiben”

Zimanyi Eszter
Angol, V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. Bényei Tamas, egyetemi docens
DE BTK, Angol-Amerikai Intézet

Sok kortars brit regényben problematikus a ndszerepld sajat testéhez vald viszonyulésa. A test
megtagadasa részben az egyéni élettorténetben, tobbek kozt az anyaval vald rossz
kapcsolatban kereshetd, masrészt pedig abbol ered, hogy ezek a ndk nem tudnak megfelelni a
patriarchalis tarsadalom elvérasainak, nem rendelkezvén ,,idedlis” néi testtel. Dolgozatomban
Fay Weldon Néstény-Ordog cimii regényében vizsgalom ezeket a problémakat a fészerepld,
Ruth Patchett (testi és pszichés) atvaltozasainak kozéppontba allitdsaval, Gsszehasonlitva
mindezt azzal, ahogyan Joy Stone (Janice Galloway 4 f6 az, hogy vegyiink levegot cimu
regényének foszerepld-narratora) viszonyul testéhez.

Ruth Patchett két f6 metamorfozison megy keresztiil: el0szor férje szavai hatasara
néstény-ordoggeé valik (,,Szerintem te nem is nd vagy, hanem ndstény-6rdog”), masodik
atvaltozasa pedig plasztikai mutétek sorozata, melyek az idedlis né képévé (azaz Mary
Fisherré, férjének szeretdjévé) formaljak testét. Dolgozatom szervezdelve az igy létrejovo
harom f6 szakasz elemzése: Ruth kezdetben formatlan anyag (Georges Bataille informe-ja),
ami azonban lehet6vé teszi szdmara, hogy a regény masodik szakaszaban (immar ndstény-
ordogként) barki szdmdara a vagy targyava valjon. A regényben végigfutd (6n-)teremtés (és
ebbdl kovetkezben az anyasag és a sziiloi 1ét) kérdése a plasztikai mitétek kapcsan valik a
leghangsulyosabba. Ruth ugyanis testi atvaltozasai nyoman részben a sebészek ,,alkotasa”, és
mint ,,tokéletes” ndi test, a vagy abszolut targya, azaz Pygmalion Galateaja. Ugyanakkor a
mitét koriilmeényei, illetve Ruth 1étrejovo mesterséges utanzat-teste Frankenstein szornyéhez
teszik hasonlova.

Mindemellett megfigyelhetd az is, hogy Ruth nem csupén a teremtés targya, hanem alanya
is; ilyen értelemben, akarcsak Joy Stone, 6nmagat teremti meg. Terri Apter szerint az anya
elvesztése arra 6sztonzi a lanygyermeket, hogy 6nmaga anyjava valjon, amivel meghatarozza,
de egyuttal el is rejti veszteségét. A testtel valé problematikus kapcsolat, illetve az
Onteremtésre és atvaltozasra tett kisérletek szorosan kapcsolodnak az anyasagot (illetve annak
elutasitasat) Ovezd szorongdshoz. Ugyanakkor mindkét vizsgélt regényben az elfojtott
anyasag ,,visszatér” mint a (ndi) teremtés és Oonmegteremtés sziikséges ¢€s elkeriilhetetlen
mozgatoereje.
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Mi szél hozott garaboncias? A garaboncias diak alakja a magyar néphitben és a XVIII.
szazadi magyar iskolai vigjatékokban

Zombory Andrea
Néprajz — magyar, V. évfolyam
PTE BTK

Témavezetdk:
Dr. Pocs Eva, egyetemi tanar
PTE BTK, Néprajzi és Kulturalis Antropologiai Tanszék
Dr. Nagy Imre, egyetemi tanar
PTE BTK, Klasszikus Irodalomtdrténeti és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Tanszék

A garaboncids a magyar néphit természetfeletti képességekkel rendelkezd alakja. FO
jellemvonasai: rongyos ruhdban vandorol, biivds konyvébdl vihart, jégesét olvas eld,
fellegekben sarkanyon lovagol. Elterjedtségét, népszeriiségét bizonyitja, hogy mar a XVIII.
szazadtol feltiinik a kiilonbozo felekezetek altal miikodtetett iskoldk szinpadain; késdbb pedig
bekeriilt a népszinmiivek, ponyvak szerepldi kozé is. Feltételezhetd, hogy egyes motivumok
megjelenése a néphitben éppen ezeknek a népszerli daraboknak koszonhetd.

Jelen dolgozatomban az iskoladraméakban megjelend garaboncias diak alakjabol kiindulva,
az ott megjelend motivumokat kivinom bemutatni és dsszehasonlitani a néphit-alakkal; meg
szeretném allapitani, hogy melyek azok a tulajdonsagai, tevékenységei, amelyek mindkét
»szintéren” feltlinnek, és melyek azok, amelyek csak egyik forrastipusban.

Vizsgalataim eredményeként megallapithatdo, hogy a szinpadi szerzOk atmentik a
néphitb6l a garaboncids alakjdhoz kotott tevékenységek néhdny motivumat, azonban a
vigjatékok hdse egészen mas dolgokkal foglalkozik. A hiedelemalak f6 tevékenysége a
természeti erokkel kapcsolatos, mig az iskoladramak garaboncidsa elsésorban a
pénzszerzéssel foglalkozik, azt i1s foként sajat maga szamara teszi. Az id6jarasdémonbol ily
modon a szinpadra csak egy ,,sz¢Itolo”, szélhamos figura keriilt.

A néphitalak torténeti kutatdsa szempontjabol fontos lehet megismerni a magaskultaraval
illetve a popularis irodalommal — a ponyvaval — val6 kapcsolatokat. Ezaltal egy-egy motivum,
vagy akar az egész varazslofigura eredetének kérdései is mas megvilagitasba keriilhetnek.

A néphitalak torténeti kutatdsa szempontjabdl fontos lehet megismerni a magaskultiraval
illetve a popularis irodalommal — a ponyvaval — valé kapcsolatokat. Ezaltal egy-egy motivum,
vagy akar az egész varazslofigura eredetének kérdései is mas megvilagitasba keriilhetnek.
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Az isteni igazsagszolgaltatas megtestesiilése Bornemisza Péter Electrdjaban

Zsigmondi Tamara
Angol — magyar, II. évfolyam
PPKE BTK

Témavezeto:
Bogar Judit, egyetemi tanarsegéd
PPKE BTK, Magyar Irodalomtudoményi Intézet

Bornemisza Péter Electra cimli drdméja szdmos problémat vet fel. A mii utdszavabdl, illetve a
feltiletes szovegértelmezEésbol kiindulva a szakirodalom néhany téves kovetkeztetést vont le a
darab mondanival6javal kapcsolatban. Ezek alapjan a két ndi fészereplé — Electra és
Chrysothemis — altal képviselt magatartdsformakban, illetve a szerzd aktualizalasi
szandékaban latjak a drama f6 mondanival6jat. A dolgozat kifejti, hogy ezzel a koncepcidval
ellentétben a mu tlizenete foképp Electra és Orestes alakjaban érhetd tetten, amennyiben
Orestes az isteni torvénykezés végrehajtdja, FElectra pedig az események kozvetlen
elinditojaként szintén egy magasabb akarat megtestesitdjeként jelenik meg el6ttiink. Magéaban
a milben is sok latszolagos ellentmondas talalhatd, melyekre ezen értelmezési rendszer
segitségével igyekszem valaszt adni. Ehhez szorosan kapcsolodik a dolgozat masik célja is:
bemutatni, Bornemisza miként alakitotta 4t az antik gérog szerz6 miivét, hogy az megfeleljen
kora eszmeiségének és a szerzéi intencionak. Szophoklész Elektrajanak magyar atdolgozasa
egy teljesen szuverén alkotds, igy ennek megfeleléen az eredetitdl fliggetlen megitélésben
részesitve az eddig elfogadott sémaktol eltérd kovetkeztetések vonhatok le; végiil — ahogy azt
a dolgozat cime is sugallja — megallapithat6, hogy Electra és Orestes alakjaban Bornemisza
ténylegesen megtestesitette az isteni akaratot, mely a két szereplé minden egyes
cselekedetében megnyilvanul és végiil be is teljesedik.
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,En reméljiilk meguszom” — A nyelvtani és helyesirasi hibak, valamint a dialektalis
alakok tiikroztetése Marcello D’Orta Io speriamo che me la cavo cimi miivének magyar
forditasaban

Zsiros Andrea
Magyar — olasz, IV. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Szikszainé Dr. Nagy Irma, egyetemi docens
DE BTK, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dolgozatom targya nem tartozik a ,klasszikus” irodalomba, mégis napjaink egyik
legolvasottabb konyve, hiszen, a gyermekek éppligy, mint a felndttek, mindenki meglatja a
benne rejld humort €s a nyakatekert mondatok mogott rejld tisztasdgot, Oszinteséget.
Dolgozatom azonban nem a tartalmat, hanem a didkok dolgozatainak — mert ebben a
konyvben kisdidkok dolgozatai szerepelnek — nyelvezetét vizsgdlja. Az iskolabol vald
rengeteg hianyzasnak ugyanis — tobbek kozott — az a kovetkezménye, hogy a tanulék nem
tudjak megfeleléen hasznalni a kdznyelvet, igy dolgozataik tele vannak nyelvi hibakkal,
valamint a dialektus és a koznyelv folyamatosan, néha szétvalaszthatatlanul keveredik
,miveikben”. Célom annak a vizsgalata volt, hogy az olasz nyelvi hibdk, illetve a dialektalis
alakok hogyan jelennek meg a magyar szovegben: milyen magyar nyelvi-helyesirasi hibakat
vét szandékosan a fordito, és ezek mennyire felelnek meg az eredetiben olvashatod bakiknak.
Remélem, dolgozatom is hozzajarul ahhoz, hogy a szerzé miivei — mert nem egy ehhez
hasonld konyve jelent mar meg — még inkabb elterjedjenek az olvasokézonség korében.
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,,Nem mese az gyermek” — Osi elemek és szimbolumok Carlo Collodi Pinocchio
kalandjai cimi regényében

Zsiros Andrea
Magyar — olasz, I'V. évfolyam
DE BTK

Témavezeto:
Dr. habil. Madarasz Imre, tanszékvezetd egyetemi docens
DE BTK, Olasz Tanszék

Dolgozatom targya, a Pinocchio kalandjai kétségteleniil a vilagirodalom klasszikusai kozé
tartozik, hiszen mindenki ismeri a XIX. szdzadi meseregényt. Vagy mégsem? Egyaltalan:
egészen biztos, hogy gyermekeknek sz6l6 konyvvel van dolga az olvasonak, vagy erkolcsi-
teologiai-filozofiai irdssal? Netan mind a kettdvel, az olvasatok kiillonbozdsége, eltérd
mélysége szerint? Ahogyan az mar lenni szokott, itt sem minden olyan egyértelmii, mint
amilyennek latszik: Carlo Collodi regényének végtelen Osszetettsége arra figyelmezteti az
olvasot, hogy egyetlen irodalmi miivet, még az elsé pillantdsra egyszertinek, érthetonek
latszokat sem szabad egy kézlegyintéssel elintézni, hiszen minden ,,gyerekes” torténet mogott
egy sokkal mélyebb értelem huzodik meg.

A Pinocchio kalandjai tobb szempontbdl is alapvetd jelentdségli alkotds. A szdrakoztatas
¢s az erkolcsi értékek példazata mellett, minden ,,jol sikeriilt” meséhez hasonldan, igen nagy
szerepet tolt be az olvasova, mégpedig tudatos olvasova vald nevelésben is: az ilyen
torténetek azok, melyeket az olvasok életkortol fiiggetleniil €lveznek, hiszen mindenki — még
a legkisebb gyerek is — ad neki egyfajta értelmezést, mindenki meglatja a mogottes értelem
egy részletét.

Ennek a mogottes értelemnek jartam itt utana; annak, hogy tulajdonképpen honnan is ered
Pinocchio figuraja, mely alakokkal mutat hasonlésagot. Remélem, dolgozatom is hozzajarul
ahhoz, hogy a regény tjszerlien épiiljon be az olvasdi koztudatba.
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Ciganytanc — szinpadi ciganytanc funkcionalis vizsgalata, néhany Nyiregyhaza kornyéki
falu ciganykozosségében

Zsonda Mark
Néprajz — régészet, I'V. évfolyam
PTE BTK

Témavezeto:
Dr. Andrésfalvy Bertalan, professor emeritus
PTE BTK, Néprajz — Kulturalis Antropologia Tanszék

Tancot alapvetden funkcionalis, és formai nézOpontbdl kozelithetiink meg. Ha formai
jellemzoéket kutatunk, vizsgdljuk a tanc motivumkészletét, a tanc — zene (tanckiséret)
kapcsolatat, a térhasznalatot, a mozgéasdinamikat. Hosszabb (évtizedes) kutatasnal
felvazolhatjuk a metrum szam novekedését, mérhetjiik a pont, figurakészlet valtozasat, egész
tancfolyamatokat  rogzithetiink  tancirassal, (kinetografia) ¢és elemezhetjiik akar
mozdulatonként... Ugyan formai vizsgalatot is tartalmaz az eredeti anyag, én inkabb jelen
dolgozatban a funkcionalis oldalrol kézeliteném meg témémat.

Mi a tanc funkcidja? Hogy valik egy csoport identitds szimbolumava?

Miként ¢l vele? A tancalkalmak amelyek kordbban erdsitették a csalad, a kozosség
Osszetartasat, miként valtak épp a ,korosztalytudas identitds”, és korosztaly értékrend f6
kinyilatkozési forumava?

A tancnak, énekeknek szocializacids feladata is van. Fontos a kiéneklés, a kitancolas, ez a
lelki egyensuly visszanyerésének egy eszkoze. Ezt nem, vagy nem eléggé biztositjak a mai
tanctipusok, amelyek rohamosam terjednek, ¢és amelyek szintén identitds szimbdlumma
valhatnak. Nem a k6zosség kapcsolatara, ,,parbeszédére” épiilnek, nem allhatnak az allando
kulturalis igényt napjainkig kielégitd tanctipusok helyére.

Masik érdekes kérdéskor; miként vonhatd be a gazdasagba a tudas, hogy lesz arucikk?
Kik a ,,fogyasztok”? A felbukkand egylittesek nem jarulnak e hozza, hogy a korabban a
kozosség tudasat képzo tanckincs a divatzene hatdsara egységesiiljon, és éppen funkcionalisan
a legértékesebb részét veszitse el? Ilyen, és hasonld kérdések megvalaszolasaban latom a
funkcionalis elemzést.

Részben ezekre a kérdésekre probalok valaszt adni, a négy éve folyd kutakoddsom
alapjan, most kiilon megvilagitdsba helyezve, mit vall err6l a témardl maga a kozdsség,
utalasokkal a formai vizsgalatok egybevagasara.
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